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Qurani Karim vo onun Azorbaycan dilindo manaca torcümesinin bu nüsxosi, toxunulmaz 
va sorofli iki moscidin xadimi, Soudiyya Orebistan: Krali, Abdullah ibn Obdüloziz ΘΙ] 
Soudun tasobbüsü ile çap edilmisdir : 
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Toxunulmaz vs sorsfi iki moscidin xadimi, 
kral Abdullah ibn Sbdüloziz 9li Saud torsfindon 
Allah yolunda vogf olaraq 5949649 edilir 


satisi qadaÿandir 
Pulsuz paylaniir 


Azorbaycan dilindo 
monaca torcümosi 
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Morhomotli vo Rohmli Allahin Adi ilo! 
Olahozrot seyx Saleh ibn 9bdül-Oziz 9li Seyxin 


On εὐχῇ 


Homd olsun Allaha, alomlorin Robbino! O, Üzünün Koramatli 
Kitabmda bels buyurmusdur: “Allahdan sizo bir nur vo açig- 
aydin bir Kitab golmisdir.” 


Peygomborlorin ve elçilerin on soroflisins — Peyÿomborimiz 
Muhommedo Allahin salavati va salami olsun! O demisdir: 
“Sizin on xeyirliniz Qurani ôyrononlor vo onu basqalarima 
ôyradanlordir.” 


Toxunulmaz va sorofli iki moscidin Xadimi, Kral Abdullah 
ibn Obdül-Oziz Oli Soud (Allah onu qorusun) üzüna sorof 
saymisdir ki, Allahin Kitabina qayÿi gôstorib onun Sorgdo vo 
Qorbds müsolmanlar arasinda yayilmasi igine yardim etsin. Buna 
gôrse, 0, Quranin $orhinin hazirlanmasina vs onun ayalerinin 
monalarinin müxtolif dünya dillorins tercümo edilmosins 
sarencam vermisdir. 


Saudiyyo Orobistan Kralliÿimin islam islori, vagflori, tobligati 
va tolimi nazirliyi da arab dilini bilmoyon müsolmanlarin Qurani 
oxuyub yaxsi basa düso bilmolori üçün Qurani Ksrimin dünyanin 
osas dillorina torcümo edilmosins bôyük diggot vetirir. Biz 
bununla insanlara haqq1 çatdirmaÿa va “Hotta bu bir ays belo 
olsa, monim adimdan 1901 edin!” deys buyurmus Muhoemmod 
Peyÿomborin (ona Allahin salavati va salami olsun!} omrini 
yerino yetirmoys 500 edirik. 


Bütün yuxarida qeyd etdiklarimizin ssasinda qorara almigiq 
ki, bizim azorbaycandilli qardaslarimiza qayäi gôstororok, 
Madins sohorinde yerloson va Kral Fshdin adimi dasiyan Qurani 
Korimin nosri üzro Komplekss müraciotlo xahis edok ki, seyx 
Olixan Musayev torofindon hsyata kecirilmis Qurani Korimin 
Azorbaycan dilinds monaca torcümosini hôrmetli oxucularmmiza 
toqdim etsin. Qurani Karimin nosri üzrs Kompleksin toklifi 119 


bu torcümo üzorindo yoxlama isini seyx Vasif Balasov hoyata 
keçirmisdir. 


Biz anlayiriq ki, Müqoddss Quranim monalarmin torcümosi 
no qodor doqiq olsa da, Quranin ecazkar ayolerinin ehtiva etdiyi 
dorin mahiyyotini tam monada vosf etdiro bilmoz. Bu torcümo, 
onu hoyata keçironin Quran elmlori sahosindo 9149. etdiyi 
biliklorin osasinda dork etmoyo müyossor olduÿu monalarin 
inikasidir. Lakin bu torcümo, hor hansi bir insan omoyi olan digor 
osorlor kimi, sohv vo nôqsanlardan xali devyildir. Mehz buna gôrs 
her bir oxucudan xahis edirik ki, bu torcümods askar edilon bütün 
sohvlor, olavelor va tohriflor hagqinda Msdins sshorindo yerloson 
Kral Fohd adina Qurani Korimin nosri üzro Komplekss xabor 
versinlor. Belolikls, ogor Allah istoso, siz bizo kitabin golocok 
nosrlarinds sohvlorin tskrar edilmosindon çokinmoyimizo yardim 
etmis olarsin1. 


insanlari xeyirxah isloro yônoldon va onlara dogru yol 
gôstoron tokco Allahdir. Ey Allah, bizim yaxs1 omollorimizi gobul 
et, ax1 Son — Esidon, Bilanson! 


islam islori, vogflori, 
tobliÿati vo tolimi naziri, 
Qurani Korimin nosri üzro 
Kompleksin Bas Nozarotcisi 
Saleh ibn 9bdül-Dziz 9li Seyx 


Müqoddims 


Hogiqoton, sükür vo torif yalniz Allaha moxsusdur! Biz 
Ona homd edir, Onu kômoyo çaÿinir, Ondan bagislanma 
vo bizi dogru yola yôneltmoyi diloyir, nofslorimizin sorin- 
don vo pis omallorimizdon qorunmaq üçün yalniz Ona 
ponah apanirig. Allah kimo hidayot verorso, o, doÿru yolda 
olar, kimi azdirarsa, onu doÿru yola yünoldon tapilmaz. 
Mon sahidlik edirom ki, Allahdan basqa ibadoto haqq olan 
mobud yoxdur, Onun soriki yoxdur vo sahidlik edirom ki, 
Muhommod Onun qulu ve elçisidir. 


“Ey iman gotironler! Allahdan layiqince gorxun ve 
ancaq müselman oldugunuz halda ülün!”[Oli-Imran:102] 


“Ἔν insanlar! Sizi tok bir soxsdon xalq edan, ondan da 
zôvcosini yaradan ve onlardan da bir çox kisi va qadin 
tôrodib yer üzüna Yayan Rebbinizden qorxun! Adi ile bir- 
birinizdon cürbacür seylor istodiyiniz Allahdan qorxun 
va gohumluq elagelsrini kosmokdon çokinin! Hogiqoeton, 
Allah sizo nozarot edandir!” [on-Nisa: 1] 


“Ey iman gotironlor! Allahdan qorxun vs doÿru sôz 
sôyloyin! Ogor bela etsaniz, Allah amallorinizi islah edor 
va günahlariniz1 baÿislayar. Hor kos Allaha vo Onun 
elçisino itaot etso, büyük bir ssadets naïil olar.” [ol-Ghzab: 
70-71] 


Müqoddss Qurani Korim Uca Allahin bosoriyyote nazil 
etdiyi on büyük môcüzolorinden biri olmagla yanasi, Qiyamot 
gününo qodor yegano rohbor olacag sonuncu ilahi Kitabdir. 
Qurani Korim Muhommod peyÿomboro ££€ ivirmi üç il orzin- 
do Allah torofindon nazil olmus vo yer üzerindoki bütün 
insanlara dogru yol gôstormisdir. Quran ayolorinin ivirmi 
ἃς il erzinde ovvol Mskks vo sonra Modine sohorlerindo 
Peyÿomboro ## vohy olunmas hikmotlorinden onun 
ozborlonmesini ve menalarmm izahini, homçinin ondaki 
buyruglarin icrasii insanlar üçün asanlasdirmag idi. 


Uca Allah buyurur: “Kafirlor dedilor: “Na üçün Quran 
ona bir dofslik bütôv nazil olmadi:?” Biz onu sonin qelbini 
môhkosmlondirmok üçün todricon nazil etdik va onu on 
gôzol sokilds ayabaaya izah etdik.” [ol-Furqan: 32] 


Quran ozometliliyinden biri de onun bütün 
peyBemberlorin gorietini  tamamlamasidir. Uca Allah 
mohz Qurani Korimde bütün peyÿomberlorin dini olan 
Islam: kamillosdirir. Bu barods Uca Allah buyurur: “Bu 
gün dininizi sizin üçün kamil etdim, size olan nemotimi 
tamamladim va bir din olaraq sizin üçün Îslami bayanib 
seçdim.” [ol-Maids: 3] 


#Biz hor ümmoto: “Allaha ibadot edin, tagutdan uzaq 
olun”- deya elçi gôndordik. Onlardan kimisini Allah 
dogru yola yüneltmis, kimisino ds azmaq Π9510 etmisdir. 
Yer üzündo gozib dolasin va gôrün hagq1 yalan sayan- 
larin aqiboti necs oldu!” [on-Nohl: 36] 


Qurani Korim eynizamanda ôzündenovvol gündorilmis 
Tôvrat, Zoburu vo incili 49 tosdiq edir. Uca Allah buyurur: 
“Olif. Lom. Mim. Allah. Ondan basqa ibadata layiq olan 
mebud yoxdur, 2badi Yasayandir, bütün yaradilanlarm 
Qsyyumudur. O, sons Kitabi gerçok olaraq, ondan 
ovvolkilori tesdiqlomasi üçün nazil etdi. Tôvrati vo incili 
ds O nazil etdi.” [Oli-Imran: 1-3] 


Qurani Korim gôndorildlyi gündon indiyo goder her 
bir osrds yasayan insanlarin basa düsacoyi asan vo aydin 
üsluba malikdir. Bu barode Uca Allah buyurur: “Biz Qurani 
yada salmaq üçün asanlasdirdiq. Amma he bir yada salan 
varm1?” [ol-Qsmor: 22] 


Qurani Korim odebi üslubda bonzeri olmayan va daima 
elmi môcüzolori ile alimlori heyrotlendiron bir kitabdir. 
Hsegigoton, Quran zülmotleri yaran nur ve haqqi batildon 
ayiran, azmislara yol gôstoran rohbordir. Allahm Kolamu olan 
bu Kitab Tôvhidi, ictimai siyasi hoyatin mühüm mesololorini, 
hüquqi problemlori, saÿlam hoyat torzini, monovi vo oxlaqi 
doyorlori, valideynlors güstorilon gay gini, qadina olan hôrmot 
vo izzoti oks etdiron bir menbodir. Homçinin bosoriyyo- 


te günderilmis peygomborlorin tarixi vo insanlarin gelocoyi 
haqqinda, môminlor üçün qanunlar toplusunu, Axirot 
hoyatinin realhÿini gôsteron en mühtosom Kitab, Qurani 
Ksrimdir. Bu Kitabn oxunmasi, Gyronilmosi vs basqalarma 
ôyrodilmssi bir ibadstdir. 


Quran 6yüd-nosihotdir! Megor yer üzorinde insanlar 
üçün bu Kitabdan daha xeyirli ôyüd-nosihot môvcuddur? 
Uca Allah buyurur: “Allahin ayolorini 919 salmayin. 
Allahin sizo olan nemotlorini, 6yüd-noesihot vermok 
üçün nazil etdiyi Kitab va hikmoti yadin1za salin. Allah- 
dan qorxun ve bilin ki, Allah hor seyi bilir.” [ol-Boqero: 
231] 


“Bu, insanlar: qorxutmaq vs môminlors üyüd-nosihot 
vermok üçün sons nazil edilon Kitabdir. Ona ρῦτο qelbin 
heç narahat olmasin.” [ol-Oraf: 2] 


Quran sôzünün monasi “oxumaq”  demokdir. 
Qurarin homçinin Kitab, Zikr, Tonzil, Furqan adlan da 
moshurdur. 


Bütün somavi kitablardan forqli olaraq Qurani Korim 
insanlar torofindon heç bir doyisikliyo uÿramamis vo 
Qiyamot gününo qodor haqqin qaynagi olaraq qalacaqdir. 
Uca Allah buyurur: “Sübhosiz ki, Zikri Biz nazil etdik, 
olbotta, Biz ds onu qoruyacaÿiq!” [ol-Hicr: 9] 


“Robbinin kolami hom dogruluq, hom ds odalot baxi- 
mindan tamamlanmisdir. Heç kos Onun kelmslorini da- 
yiso bilmez. O, Esidondir, Gôrendir.” [ol-Onam: 115] 


Qurani Ksrimi Cobrail #5 Muhsmmod peyëÿemborlo $#£ 
birlikdo hor ramazan ayinda oxuyar, svvolden axira godor 
yenidon tokrar edordi. Peyÿomborimiz 4#£ vofat etdivi il 
Cobrail #4 onunla birlikds Quran: iki dofs oxumusdu. 


Qurani Korimin 9585 qayelorindan biri insanlari mohz 
tek Allaha ibadot etmoys, Ona serik qgosmamaga ve bütün 
islerdo yalniz Ona tovekkül etmoyo çaëinisdir. Bu haqda 
Allahin Kitabinda çoxlu aysler müvcuddur: “Allaha ibadot 
edin vo Πὲς bir seyi Ona sorik gosmayin!” [on-Nisa: 36] 


#Onlarin yalvardiqlar: mebudlarin ὅΖΙοτὶ de Rabbino 
- hansi daha yaxin olacaq deya vasile axtarirlar, Onun 
rohmatini umurlar, szabindan dorxurlar. Hsgiqeten, 
Robbinin szabindan qgorunmaq gerekdir!” [ol- -Ïsra: 57] 


“Oger sen onlardan:“Güyleri ve yeri kim yaratmi$dir?”- 
deya sorussan, onlar mütloq: “Allah!”’- deyscokler. De: 
#Bir deyin gôrek, ogor Allah mone bir zeror toxundurmaq 
istosa, sizin Allahdan basqa ibadst etdikloriniz Onun 
zerorini aradan qaldira bilorlormi? Ya da O mens bir 
morhomot gôstormok istose, onlar Onun merhemotinin 
qgarsisimi ala bilerlormi?” De: “Mono Allah yetor. Tovok- 
kül edonlor yalniz Ona tovokkül edirler!” [oz-Zumor: 38] 


Allah Toala Ôz Kitabimda Ozünü neco vosf edirso, 
pey$omborimiz # 6z sünnosindo Robbinin ad vo sifotlorini 
neco 6yrodirso, biz do o cür qebul etmaliyik. “Onun he bir 
bonzori yoxdur. O, Esidendir, Gôrondir.” [os-Sura: 11] 


Qurani Korim nazil oldugu dôvrdo ser, natiqlik sonoti 
yüksok olan bir comiyyotdo ecazkar bolagoti vo üslubu 119 
bütün insan sôzündon üstün olaraq bir daha Allah Kolami 
olmasin sübut etmisdir. Homçinin, Allah insanlara Oz 
Kolami 119 meydan oxuyur: “Oger qulumuza nazil et- 
diyimize sübhe edirsinizse, onda ona bonzor bir suro 
gotirin va ogor dogru deyirsinizse, Allahdan savay1 bü- 
tin sahidlorinizi kômaya çaÿinin!” [el-Boqero: 23] 


Qurani Korimdo Muhommed peyÿombors #£ itaotin 
vacibliyi xüsusi ohomiyyeto malikdir. Peyÿomborimiz #£ 
ayolorin nazil olma soboblorini, hôkmlorini, doqiq monasi- 
ni, icra olunmasini bilmis vo oshaboloro Gyrotmisdir. 
Muhommed peyÿemborin # hoyati ele Quranin tofsiridir! 


Allah Toalanin  Qurani Kerimde Muhommod 
peySombors 4£ itaotin vacibliyini açiglayan bezi ayolerle 
tanus olaq: “Xeyr! Sanin Rsbbins and olsun ki, onlar ôz 
aralaninda bas veron çokismolords soni hakim hesab 
etmayincs, sonra da verdiyin hôkmlors gôre ôzlerindo 
bir sixinti duymadan tam toslim olmayinca iman gotir- 
mis olmazlar.”’[on-Nisa:65] 


“De: “Oger siz Allah sevirsinizso, monim ardimca 
golin ki, Allah da sizi sevsin va günahlanniz bagislasin. 
Allah Bagislayandir, Rohmlidir. De: “Allaha ve gôndor- 
diyi Elciyo itaot edin!” Ogor üz dôündererlorss, sübhosiz 
ki, Allah kafirlori sevmez.” [Oli-imran: 31-32] 


Qurani Korim bütôvlüklo Lôvhi-Mehfuzdan dünya 
somasina endirilmis, sonra da iyirmi τς il orzinde Csbrail 
#4 vasitosilo ayo-aye, sura-suro Muhemmed peyÿombors 
#&£ çatdinilmisdir. 


Qurani vahid bir kitab soklinds tortibi ilk dofs Obu 
Bokrin ὦ» xolifoliyi dôvründs olmusdur. Bels ki, Omer 
ibn Xottabin # tosobbüsü 119 bu mesolo qgalxmus ve bunun 
sebsblerinden biri de Qurani ezber bilen yetmis eshabonin 
dôyüslorin birinde düsmon torofindon üldürülmosi 
olmusdur. Sbu Bskr bu mosul isi Zeyd ibn Sabit 4 basda 
olmaqla bir neçe sshaboys tapgirmus ve onlar ilk nüsxoni 
tortib etmisler. Qurani Kerimin oxunusunda müxtolif 
qiraotlorin môüveudlugu vo bu sepgido meydana çixmis 
bezi ixtilaflar Osman ibn Offan & xolifo oldugu dôvrde 
vadar edir ki, O, Qurani vahid motnds kitab olaraq bir neça 
nüsxodo tortib etsin. Bu nüsxelerdon biri Modino soho- 
rindo saxlanilmis, digorleri iso basqa müsolman ülkolorino 
gôndorilmisdir. 


Qurani Kerim 114 suroden ibaret olaraq 86 sure Mskkodo 
vo 28 suro Modinods nazil olmusdur. Suro sôzünün moenasi 
môvqe, sorof demekdir. Suroeler iso ayelorden ibarotdir. Ayo 
sôzünün monasi alamet, isare, nisano demekdir. Ayo sôzüne 
Qurani Korimds hsmçinin mücüzs, ibret, delil monalarmda 
da rast golinir. Muhommod peyÿomboro ## nazil olmus ilk 
ayeler 9leq sursesinin 1-5 ayaeloridir. 


Qurani Korimin basa düsülmosi üçün Quranm 6z 
ayolori vo Muhommed peyÿomborin # sohih hodislori 
ilo tofsirine zorurot yararur. Uca Allah buyurur: “Biz 
peyÿambarlari aydin deliller va kitablarla gôndordik. Sono 
ds Zikri nazil etdik ki, insanlara, onlara nazil olani izah 
edoson ve bolks, onlar fikirloselor.” [on-Nohl: 44] 


“Β1Ζ hor hansi bir ayoni doyisdirir ve ya onu unutduru- 
ruqsa, ondan daha yaxsisint, va ya ona benzorini gotiririk. 
Mogor bilmirson ki, Allah hor seys qadirdir?” [ol-Boqoro: 
106] 


Qeyd etmok lazimdir ki, torcümodo Allahm zatma 
aid isimlor büyük horflorlo verilmis, çox nadir hallarda 
iso torcümodo ayonin monasini tamamlamaq moqsodi 119 
orijinalda kômokçi sôzlor kursivle gôstorilmisdir. 


Hôrmoli vo doyorli oxucu! 


Azorbaycan dilino monaca torcüme edilmis Müqoddos 
Qurani Korim yalmiz oxumaq üçün devil, eyni zamanda 
anlasiimaq ve yasanmaq üçün vacib sayilan bir kitabdir! 
Ümid edirom ki, bu torcümo yegano haqq din olan 
islamin todrisindo vo totbiqinde, comiyyotimizin omin- 
amanhqda yasamasmda, batil inanclardan mohz tok Allaha 
sigmmaqda, monovi exlaqi doyerlorin asilanmasinda, bir 
anhq belo heyatin monasimin derk edilmesindo, azad vo 
qürurlu bir sexsiyyotin formalagmasmda, Allahin dost 
va düsmonlerinin tanmmasinda, halal vo haramun bilin- 
mosindo, Axiret hoyatinin xos agibotinin qazanilmasinda 
bir vasito olacaq. 


ον ", 
Ç  ., 
de .. 


1.ol-Fatiho 


1. 


Morhomotli vo Rohmli Allahin ad 
1] 


Hsmd olsun alomlorin Robbi Allaha, 
Morhomotli vo Rohmliys, 
Hagg-hesab gününün Hôkmdarina! 


Biz yalniz Sons ibadot edir vo yalniz 
Sondon kômok diloyirik. 


Bizi dogru yola yônolt — 


nemot boxs etdiyin soxslorin yoluna, 
qgozobs uëramislann vo azmislarin 
yoluna yox! 


- 


ον 3:05 53 


2. al-Boqara 


sl-Boqors 
(«Inok») surssi 
Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad il! 


1. ΘΙ Lom. Mim. 


2. Bu, qotiyyon sübho dogurmayan, 
müttoqilora doÿru yol gôstoron bir 
Kitabdir. 


3. O koslor ki, qeybo iman gotirir, 
namaz qihr vo Bizim onlara 
verdiyimiz ruzidon Allah yolunda 
xorcloyirlor; 


4, O koslor ki, sons nazil olana vo 
sandon ovval nazil olanlara iman 
gotirir, axiroto do yoginlikle inanirlar. 


5. Onlar 6z Robbindon g2/2n dogru 
yoldadirlar. Mshz onlar nicat 
tapanlardir. 


6. Hogiqoton, kafirlori gorxutsan da, 
qorxutmasan da, onlar üçün forqi 
yoxdur, iman gotirmozlor. 


7. Allah onlarin qelblorini va 
qulaqlarmi mühürlomis, gôzlorine da 
porde çokmisdir. Onlar üçün bôyük 
bir 9zab vardir. 


8. Însanlar arasinda elolori do vardir ki, 
mômin olmadiqlari halda: “Allaha va 
Axirot gününo inaniriq”— deyirlor. 


9. Onlar Allahi vs iman gotironlori 
aldatmaga çalisirlar. Halbuki yalniz 
üzlorini aldadir va bunu anlamurlar. 


1 


e 


. Onlarin qelblarinds xostalik vardir 
va Allah da onlanin xostoliyini 
artirmisdir. Yalan sôylodiklorins gôra 
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2. ol-Boqors 
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5 A 339 τὸ 


do aënili-ac1l1 bir ozab çokacoklor. 


Onlara: “Yer üzündoe fosad 
tôrotmayin!”- deyildiyi zaman: “Biz 
ki, ancaq xeyirxahlhig edanlarik!”— 
deyirlor. 


. Sôzsüz ki, onlar fssad 


tôradonlordir, amma bunu basa 
düsmürlor. 


Onlara: “Bu insanlar iman 
gotirdiyi kimi siz do iman 
gotirin!”- deyildiyi zaman: “Biz 
ds sofehlarin iman gotirdiklari 
kimi iman gotirok?”- deyirlor. 
Dogrusu, onlar ôzlori ssfehdirlor, 
lakin bunu bilmirlor. 


Onlar môminlorle rastlasdiqda: 
“Biz iman gotirdik!”- deyirler, 
ôz seytanlart (azmis dostlani) 110 


toklikdo qaldiqda 159: “Biz sizinlayik. 


Biz müminlarae ancaq istehza 
edirik!”- deyirlor. 


Allah da onlara istehza edar va 
az&mhglarim o gador artirar ki, 
sargordan gozorlar. 


Onlar, dogru yolu verib az&nlg1 
satin almis kimsalardir. Amma 
onlanin ticaroti qazanc gotirmodi va 
üzlori da doÿru yola yünelmodilor. 


Onlarin mosali zülmat gecado 

οὐ qalayan kimsonin mosolina 
bonzor. Alov onun strafindakilari 
isiqglandirdiÿ1 zaman Allah onlarm 
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φο 
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22. 


23. 


nurunu aparar, üzlorini 49 heç bir 
sey gôüro bilmoyocoklori zülmotlor 
içorisinds buraxar. 


. Onlar Κατ, lal va kor olduglarina güro OR EER LS 


dogru yola qayitmazlar. 


Leon Ba à À 
. Yaxud onlarin masoli zülmot serie ΠΟ ΤῈ; ἢ 


içinds νὸν gurultusu vo simsokls Eagle à; 5 025; 


yaÿan leysana düsonlarin 


Si 25 te 

mosoline bonzayir ki, ildirimdan QE (LAS Diese 
ülmek qorxusu ils barmaglarini 
quiaglarina tixayirlar. Sübhosiz ki, 

Allah kafirlori har torafdon shatoys 

almisdir. 

Simsok az qalir ki, onlarin gôzlorini LIÉE ait 

1 A Le Tien ς κα 5% 

gixartsm. Simsok har dafs onlarin (2 Le AE EE ᾧ 

yolunu isiqglandirdiqda onunla ἕ re PRES 
5 = \T2\<> Ὁ ASS EE 

gedirlor, zülmot onlan bürüdükdo Bear aa dlilless 

iso dayamb dururlar. Ogor Allah Oeil EE 

istosoydi, onlar:i esitmokdon va 

gürmokdon mohrum edordi. Sübhasiz 

ki, Allah hor seys qadirdir. 

. Ey insanlar! Sizi ve sizdon ôncokilori GE si RES 1,42 21 ZEN ae 
yaratmis Robbinizs ibadot edin ki, QE 222,3 1) IKKS ar 
bolks Allahdan qorxasiniz. ἤ 
O, sizin üçün yer üzünü dôsoma, LAS TA Gel 
g6yü 159 tavan tdi. Gôüydon su di HAE XXE is, 
endirib onunla sizin üçün nüvhanôv ΘΝ de ns 
mohsullardan ruzi yetisdirdi. Siz do BILLES) Do 
bunu bildiyiniz halda heç kasi Allaha Aer 
tay tutmayin. 

Ogor quiumuza nazil etdiyimizo FAR shot 13 


sübho edirsinizss, onda ona bonzor 


2. al-Bogors Cüz 1 ΕΒ Vel PARTS 
bir 59 gotirin vo ogor dogru Hormis. Avi 


24. 


25. 


2 


EX 


27. 


devirsinizse, Allahdan savay1 bütün 
sahidlorinizi kômaye çaÿirin! 


Ogor siz bunu eds bilmirsinizss, 
— heç eds ds bilmozsiniz — onda 
yanacaÿi insanlardan va daslardan 
olan, kafirlar üçün hazirlanmis 
oddan çokinin. 


Îman gotirib saleh smollor edonlora 
müjds ver ki, onlar üçün agaclar: 
altimdan çaylar axan Connot baglari 
vardir. Hor dofs onun meyvolorindon 
onlara ruzi verildikco: “Bu ki, 
ovvolcs bizs verilon ruzidir!”— 
deyocoklor. Halbuki onlara onun 
oxsari verilocokdir. Onlardan ôtrü 
orada pak zôvcolor var vo onlar orada 
obodi qalacaglar. 


. Hogiqoton, Allah aÿcaqanadi 


vo istor büyüklükds, istarsa do 
kiçiklikda ondan da üstün olan: mosol 
çokmokdon utanmaz. Îman gotironlor 
bilirlor ki, bu, onlarin Rsbbindon 
golon haqdir. Küfr edonlor 159 
deyirlar: “Bu mosollo Allah no 
demok istodi?” Halbuki O bununla 
bir çoxlarim azdirir vo bir çoxlarimi 
da haqgq yoluna yôünoldir. Lakin 

O, bununla yalniz fasiqlori yoldan 
ÇIXarir. 


O ksslor ki, Allahla shd-peyman 
baÿladigqdan sonra onu pozur, 
Allahin qovusdurulmasimmi omr etdiyi 
gohumlug slagalarini kosir vo yer 
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31. Allah Adomo bütün seylorin 


8. 


9 


0. 


üzünds fitno-fosad tôrodirlor. Mshz (PRSTAUS 
onlar ziyana uërayanlardir! 


δ ποις ἧς : ὅτ eg I, + ET + 532 Z HI 
Allah1 necs inkar edirsiniz ki, siz ülü DCE EE 
ete AE ce Le ὩΣ τὰ τς 
idiniz, O sizi diriltdi? Sonra O sizi = ἦξ "ὦ EEE ὁπ 
ôldürocok va yens dirildocok, daha De rez. à 
O LAS ac LD RER, κ᾽ 


sonra iso siz Ona qaytarilacaqsiniz. 


. Yer üzünds olanlarin hamisimi sizo L£ NE a SE st 
Βῦτο xolq edon, sonra g6yo torof ἐξ LES IN ὌΠ (3.2133 
yônolib onu yeddi qat güy edon Pt Ν ΣΕ 

“2. , 2 στο γα ἡ 

Odur. O, her seyi bilir. OU He ones 
Sonin Robbin molsklors: “Mon ss ea ti Éd 

᾿ a ᾿ ᾿Ξ 

yer üzündo bir canisin borgorar | Mes ἐξ HE 
edocoyom!”- dedikds, onlar: “Biz NE il ce 
Soni homd-sona ile toriflodiyimiz vo RE CE ot FER τ 
τ ὁ κοΐ Ἣν L'OTAN AU UE TR ou 
Sani müqoddos tutdugumuz halda, ÉGAL AIGLE SSS 


Son orada fosad türodib qan salacaq 
bir kosmi yerlosdirocakson?”- 
sôylodilor. Ὁ dedi: “Sübhosiz ki, Mon 
sizin bilmodiklorinizi bilirom!” 


Toscsa si He Res Be 
re QE de NE Ὡς 
adlarini üyrotdi. Sonra onlar! is Le NET f 
moloklors gôstorib dedi: “Dogru “ 


danisanlarsinizsa, bunlarin adlarin Due) 
Mons deyin!” 

32. Onlar dedilor: “Son pak va es τῶ LEE AN 7722 Ἰδέ 
müqoddssson! Sonin bizs “ "11: LA 

AC 

ôyrotdiklorindon basqa bizds πες LES 
bir bilik yoxdur! Hsgiqgoton, San 
Bilonson, Müdrikson!” 

33. Allah dedi: “Ἐν Adom, bunlarin SEL Es ἵξ 
adlarimi onlara bildir!” O, bunlarin "ἅ äl Ra AE ἧ ὁ; οἷς ἢ, 


adlarim onlara bildirdikds A//ah é 


2. al-Boqoro Cüz 1 Jr \v 8 AA 5 3 que τὰ 
dedi: “Mon sizo demodim ki, Doi NASA 


34. 


35. 


36. 


37. 


39. 


gôylords va yerds olan geybi, askara 
çixartdigmiz1 vo gizli saxladiÿiniz1 
biliram?” 


Bir zaman Biz molokloro: ‘“Adoma 
sacds edin!”’- dedikds, Îblisdon 
basqa hamisi socds etdi. O imtina 
edib tokobbür gôstordi va kafir oldu. 


Biz dedik: “Ἐν Adsm! Son züvconlo 
birlikds Connotds sakin ol va 

orada rahatligla nemotlorimizdon 
istodiviniz yerds yeyin için, tokco 
bu aÿaca yaxinlasmayin! Yoxsa 
zalimlardan olarsini7”. 


Seytan iso o aÿacla onlari çasdirib 
olduqlan: yerdon çixartdi. Biz dedik: 
“Bir-birinizo düsmon olaraq asaÿ1 
enin! Yerdo sizin üçün müoyyon 
olunmus vaxtadok moskon vo gün- 
güzoran vardir”. 


Adom tôvba etmak üçün Robbindon 
kolmalor üyrondi, O da onun 
tôvbosini gobul etdi. Dogrudan da O, 
tôvbolori gebul edondir, Rohmlidir. 


. Biz dedik: “Hamin1z oradan yera 


enin! Monim torofimdon size doÿru 
yol gôstoricisi goldikdas Monim 

yol gôstaricimin ardinca gedonlore 
heç bir qorxu yoxdur ve onlar 
kodorlsnmoayocoklor”. 


Kafir olub ayslorimizi yalan sayanlar 
iso Od sakinloridirlor. Onlar orada 
sbodi qalacaqlar! 
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40. Ey Israil ogullani! Sizs boxs etdiyim 65 Lt Carsi/S οτος 
nemotimi yadiniza salin va Mons à RAS Ἢ 2 ἔς etat 
verdiyiniz shdo sadiq olun ki, Mon | 

do sizo verdiyim ohdi yerins yetirim. 


Tokco Mondon qorxun! 


τ 


| ς Mec : κυ ΟΣ ὦ 

41. Sizdo olam tosdiqloyici kimi nazil κα les 
etdiyim Qurana iman gotirin vo onu VAN Fe FES 
inkar edonlorin on birincisi olmayin! D ss ae LS ὡς 
Monim ayolorimi ucuz qiymoto 2565 LS GE 
satmayin va yalniz Mondon 
gorxun. 

42. Ozünüz 49 bilo-bile haqqa batil donu ETS οι AA LS 
geyindirmsyin va haqqi OEAÂS 
gizlotmoyin. 

43. Namaz qiin, zokat verin RIRE MIRE 
vo rüku edonlorls birlikdo τ HART 

Σ ; ζύ ἐοϑιζα) κέ οἱ 
rüku edin! 
ee : LÉ s ef AE ἠδ 

44. 812 Kitab oxuyub insanlara Ki 55 AU 32 Gle 
xeyirxahhét omr etdiyiniz halda, PES IE RE ἀπ οἷ; 
ôzünüzü unudursunuz? Mogor 
anlamirsin1z? 

45. Sobir etmok va namaz qilmaqla 8 TASER 
Allahdan kômok diloyin! Haqgiqoton, A Ὁ à 
bu, Allaha itast edonlordon basqa nr ᾿ 
hamiya aÿir golir. 

46. Çünki onlar ὃΖ Robbi ilo real GA, ff 
qarsilasacaqlarint va Ona Qi 

pue >) 
qayidacaqlarini yoqin bilirler. " 
rite | ses LÉ ot κόρας ὦ 

47. Ἐν Israil ofullari! Siza boxs etdiyim LAS EE ee 

nemotimi va sizi alomlordon üstün Le Car le 
ONE KES : 


etdiyimi xatirlayin. 


2. ol-Boqoro οὔτι ΚΛ 9 \ 55! ὃ A ἐρρυξᾷ 
48. Qorxun o gündon ki, o vaxt ES RPG; SENS 
heç kos μὲς Κοβο fayda vers de ESS; SR 
à ser 
bilmoyacak, heç kosdon sofaot qobul d, sat 
olunmayacaq, heç kosdan bir fidya GG 
alinmayacaq vo günahkarlara kômok 
gôstorilmoyacokdir. 
49. Bir zaman Biz sizi Fironun PET GE 


50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


torofdarlarindan xilas etdik. O vaxt 
onlar sizo agir ozablar verir, oëlan 
usaqglarmizi 6ldürür, qadinlarimizi 

iso saÿ buraxirdilar. Bunda Robbiniz 
tarofindon sizin üçün bôyük bir sinaq 
var idi. 


O zaman Biz sizo gôre donizi 
yardiq, sizi xilas etdik vo Fironun 
torofdarlarimi gôzünüzün qabaÿinda 
donizdo batirdiq. 


O zaman Biz Musaya vahy üçün qirx 
gecolik vods verdik. Sonra siz onun 
ardindan buzovu üzünüzo mobud 
qebul edarek zalim oldunuz. 


Sonra bunun ardinca Biz sizi 
baëisladiq ki, balks sükür 
edosiniz. 


O zaman Biz Musaya Kitab vo haggi 
batildon ayiran Furqan verdik ki, 
bolks ἀοὔπι yolla gedosiniz. 


O zaman Musa 6z qüvmüno dedi: 
“Ἐν qgüvmüm! Siz buzova ibadot 
etmokls üzünüzo zülm etdiniz. 

Odur ki, Yaradanimiza tôvbs edin va 
üzünüzü (sizlordon ôzlorino zülm 
edonlori) üldürün. Bu, Yaradaninizin 
yaninda sizin üçün xeyirlidir”. O, 
sizin tüvbonizi qobul etdi. Dogrudan 
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55. 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


da O, tôüvbalori qobul edondir, 
Rohmlidir. 


O Zaman siz: “Ἐν Musa! Biz Allahi 
aç1q-askar gürmoyinco sons iman 
gotirmoyocoyik!”- dediniz va 


gôzünüz gôra-gôre sizi ildirim vurdu. 


Olümünüzdon sonra Biz sizi 
diriltdik ki, balks sükür 
edosiniz. 


Biz sizin üstünüzo buludla külgo 
saldiq, sizo manna vs bildirçin 
endirdik va: “Sizo ruzi olaraq 
verdiyimiz pak seylardon yeyin!”- 
dedik. Onlar Bizs devil, ancaq 
6zlorins zülm etdilor. 


O zaman Biz dedik: “Bu konds 
daxil olun vs orada istodiviniz 
yerlarde, rahathqla veyin için. 
Qapidan sacdo edarak daxil olun 
vo: “Bizi baÿisla!”- deyin ki, sizin 
günahlarmizi baÿislayaqg”. Biz 
yaxs1 islor güronlore mükafatlarini 
artirariq. 


Zülm edonlor üzlorine deyilon sôzü 
basqasi 119 dayisdilor. Biz da 

zülm edonlors etdiklori günaha 
gôre gôydon ozab 

gündordik. 


O zaman Musa 6z xalq üçün 

su istodikdo, Biz: “Osanla dasa 
vur!”- dedik. Dasdan on iki çesmo 
qgaynay1b çixdi. Hor qobils su içocoyi 
yeri tanidi. Onlara dedik: “Allahin 
sizo Verdiyi ruzidon yeyin-için va 
yer üzünde [9584] yayib pis isloro 
qursanmayin!” 
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61. Onda siz dediniz: “Ey Musa! Biz ἂν ASE TA es 5 


62. 


63. 


64. 


eyni cür yemokloro dôzmoyocoyik. 
Ona güro do bizim üçün Robbins bizs 
yerin bitirdiklorindon — torovozindon, 
xiyarindan, sarimsaÿindan, 
morcimoyindon vo soÿanindan 
yetirmosi üçün dua et!” O dedi: 

“Siz xeyirli olan seylorin daha 
doyorsiz seylarls avez olunmasinimi 
istoyirsiniz? Sohors girin! Sübhosiz 
ki, orada istodiyinizi taparsimz!” 
Onlara zolillik vo düsgünlük üz verdi 
vo onlar Allahin qozobino düçar 
oldular. Bu caza ona güro idi ki, 
onlar Allahin ayslorini inkar edirdilor 
vo bozi peyÿomborlori haqsiz yero 
ôldürürdülor. Bu hom do onlarin asi 
olduglarina va hoddi asdiglarina gôro 
idi. 

Sübhosiz ki, môminlorin, yohudi, 
nosrani vo sabiilordon Allaha vo 
Axirot gününo iman gotironlorin va 
yaxs1 is güronlorin mükafati ὅΖ Robbi 
yanindadir. Onlara heç bir qgorxu 
yoxdur vo onlar 
kodorlonmoysacoklor. 


Bir zaman sizdon shd-peyman 

aldiq, daÿi basiniz üstüno qaldirdiq 
va buyurdug: “Sizo verdiyimizdon 
môühkom yapisin vo onun içindokilori 
yada sain ki, balks Al/ahdan 
gorxasiniz!” 


Sonra bunun ardinca 51Ζ yena üz 
dôndordiniz. Ogor sizo Allahin lütfü 
vo rohmi olmasaydi, albatts, ziyana 
uërayanlardan olardiniz. 
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hoddi asanlari taniyirsiniz. Biz da 
onlara: “Monfur meymunlar olun!”- 


dedik. 


Biz bunu onlarla bir düvrda olanlar 
vo onlardan sonra golonlor üçün 
ibrat, müttoqilor üçün iso 6yüd- 
nosihot etdik. 


Bir zaman Musa 6z xalqina dedi: 
“Allah sizo bir inok kosmonizi 
omr edir!” Onlar: “Son bizi 910 
salirsan?”- dedilor. Musa: “Cahil 


olmaqdan Allaha siÿiniram!”- dedi. 


. Onlar dedilor: “Robbins dua et 


ki, onun no cür in2k oldugunu 

bizo bildirsin!” Musa dedi: “Allah 
buyurur ki, 0, no çox qoca, ns ds çox 
cavan, bunlarin ikisinin arasinda olan 
orta yasli bir inokdir. Sizo no smr 
edilirss, onu da yerins yetirin!” 


. Onlar dedilor: “Robbins dua et ki, 


onun rongini do bizo bildirsin!” Musa 
dedi: “Allah buyurur ki, o, san rongli 
parlaq bir inokdir. Ona baxanlar: 
sevindirir”. 


. Onlar dedilor: “Rsbbins dua et ki, 


onun no οὔτ inok oldugunu bizs 
bildirsin! Çünki by inok bizs basqa 
inoklora bonzor gôrünür. Ogor Allah 
istoss, biz düz yolda olariq”. 


. Musa dedi: “Allah buyurur ki, 


0, no yer sumlamaÿa, no ds skin 
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2. ol-Boqoro Cüz 1 15: ΧᾺ εγ5. 8 AA 5 59 — 
suvarmaga ram edilmomis bir és NASA a 
inokdir. O, saëlamdir vs onda μὲς bir δ ΣΑΣ τ ξ 

᾿ νοΐ Ἰὼ LES Be LEE 
loko-qüsur yoxdur”. Onlar: “Indi son ἯΙ si ee 
951 hogiqoti bildirdin!”- dedilor vo OS 
onu kosdilor. Halbuki az qala bunu 
yerino yetirmoyocokdilor. 

72. O zaman siz bir nofori 9 τὰ ἴ a 
ôldürmüsdünüz vo onun gatili D LÉ Ξ οἶς: 
barosinda mübahiso edirdiniz. Allah 
iso sizin gizlotdiklorinizi askara 
Çixarar. 

73. Biz dedik: “/nayin bir parçasini lüya NES SEK 2e δῶ 
vurun!” Allah ôlülori bu cür dirildir 634; PSE ee SEA 
vo ΟΖ ayolorini sizo gôstorir ki, bolko 
anlayasin1z. 

74. Sonra bunun ardinca sizin qgolbloriniz sas RES 25% 
sortlasib das kimi, hotta ondan da sort se de ss ta fete 
oldu. Hoqiqoton, daslardan elosi var EL ca LS “οἴ 
ki, içorisindon çaylar qaynayib çixar. 43 Gé 
Onlardan elosi do var ki, yanilar, ὃν ea 5, ΜΡ 
içorisindon su çixar. Elosi do var ki, d LISE RÉ nent -- 
Allahin qorxusundan yuvarlamb vera ch 
düsor. Allah sizin no etdiklorinizden 
xoborsiz deyildir. 

75. Siz yahudilorin 51Ζ9 inanacaglarinami BE 224$ 0 K Se 
ümid edirsiniz? Haïbuki onlardan CRETE Pete 

: Re ASE SAN δι Ὁ 5 
bir zümro var idi ki, Allahin Sôzünü ue IA 
esidib anladiqdan sonra, bila-bils onu open JEU 3 Gus 
tobrif edirdilor. 

76. Onlar môminlorls rastlasanda: “Biz iles LAS 


iman gotirdik!”- deyir, bir-birleri 
ilo xolvatdo qalanda iso: “Allahin 
siza bildirdiyini onlara danmisirsiniz 
ki, Robbinizin yaninda bunu size 
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garsi dalil gotirsinlar? Mogor basa 
düsmürsünüz?”- devirlor. 


Mogor onlar bilmirlor ki, Allah Ass LENS 
onlarin gizli saxladiqlarin va askara PS ἌΣ 
çixartdiqlarini bilir? 
Onlanin arasinda Kitab1 bilmoyon ANS = ΕΗ ΨΦΊΨΗ 
ele savadsizlar vardir ki, onlar ancaq CE HE EN υϑί ὧς il 
xülyalara dalar va ancaq zonne 
uyarlar. 
Vay o soxslorin halina ki, onlar ὃΖ mice, € οὗ 
ollori ils kitab vazir, sonra da: “Bu, Es Haras VA 
Η | ; "λα le als SE 
Allah torofindondir!”- deyirlor ki, ᾿νε PR si ῶ 
onunla cüzi miqdarda pul 9149 edo en ee ne ASUS 44 
bilsinlor. ΟΖ allori ile yazdiglarima OL SE 9559 es 
gôro νὰν onlarin halina! Qazandiglar: 
$eyo güro νὰν onlarin halina! 
. Onlar dedilar: “Od biz ancaq bir σή) αϑς πϑύδε; 
neçs gün toxunacaq!” De: “Mogor LE Δ Sfr. +2 TEE 2 es 
: PRES TER CITE OS 
siz Allahdan shd almisini1z? Allah nue x d τ 2 
ΜΝ ᾿ “ ΡΣ 27 sf rie s 
verdiyi ohdo osla xilaf çixmaz! 932 A1 À φρο an Cas jé 
Yoxsa Allaha qarsi bilmodiyinizi OLA E 
danisirsiniz?” 
ο: AE Es Z ξ, 
. Xeyr! Günah qazanan vo xotalari BEL CES A Ÿ 
ôzlorini bürüyon kimsolor — mohz NT nn te HAE 
Ν 3 ν ᾿ς \ELS %, LE 
onlar Οὐ sakinloridir va orada sbodi A GE τ ΣΝ 
qalacaqlar! Φτλξιῷ 
man gotirib yaxsi islor ρόγοῃ!ου isa If SNL sise 2 its 
Connot sakinloridir. Onlar orada ds AT ses * en 
obodi qalacaqlar! 
Bir zaman Biz israil ogullan: Be 
119: “Allahdan qeyrisino ibadot ἀπο θδιτά ἡ LHXIS 


etmoyocok, valideynlors, gohum- 


2. ol-Boqaro ü1 /715 \ Gus 
. (se < SA ΄ 
agrebaya, yetimlaro va kasiblara le ὁ; Ass 
xeyirxahliq edscak, insanlara x EX As ue ETES 
Re Ep νὴ si EAU és 
sôz deyacak, namaz qilacaq va zakat D D LU ane 
veracoksiniz!”- deya shd baÿladiq. DSL ETS SNS 
: : ΩΝ. # 4, > 
Sonra az bir qisminiz istisna olmaqla, τ > AS DNS Ré 
hagdan üz çevirib dôndünüz. 
. . . . -- ψ. . 2 PT bal 
84. O zaman Biz sizinle: “Bir-birinizin CAES RSS πε οὶ 5 
qanini tôkmayocoksiniz, bir-birinizi Ce <= SE 
yurdlarmizdan çixarmayacaqsmiz!"- re τ τεῆς τον 
ᾧ ni 


85. 


86. 


87. 


deya shd kosdik. Sonra da 512 üzünüz 


sahidlik edorak bu ohdi tesdiqglodiniz. 


Siz o koslarsiniz ki, bir-birinizi 
üldürürsünüz, ôzünüzdon olan bir 
dostoni 6z yurdundan çixarirsiniz, 
onlara qarsi pislik va düsmonçilik 
etmokda bir-birinizo kômok 
edirsiniz. Onlar osir tutulub 
yanimza gotirilonde, fidye verib 
onlani azad edirsiniz. Halbuki 
onlari yurdlarindan çixartmaq siza 
haram edilmisdi. Yoxsa siz Kitabin 
bir qismino inamb, digor qismini 
inkarmi edirsiniz? Sizlerdon bunu 
edonin cozasi dünya hoyatinda 
rüsvay olmaq, Qiyamot günü isa on 
siddatli azaba mohkum olmaqdir. 
Allah sizin etdiklorinizdon bixobor 
devildir. 


Onlar axiroti verib dünya hoyatini 
satin aldilar. Ona gôrs ds onlarin 
no ozab1 yüngüllosdirilacok, no ds 
onlara kômok gôstorilacokdir. 


Biz Musaya Kitab verdik vo ondan 
sonra bir-birinin ardinca elçiler 
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Dar 


gündordik. Biz Moryom oëlu isaya 
da açiq-aydin dolillor verdik vo 

onu müqoddss ruh C2brail ile 
qüvvotlondirdik. Mogor hor dofo 
sizo gündorilon elçi üroyinizo 
yatmayan bir sey gotirondo siz 
tokobbür güstormodinizmi? Onlarin 
bir qismini yalanç1 hesab edib, bir 
gismini do üldürmodinizmi? 


Onlar dedilor: “Qolblorimiz 
gapalidir!” Xeyr, Allah onlari mohz 
küfrlorino gôro lonotlomisdir. Odur 


ki, onlar oldugca az inanirlar. 


. Onlara Allah torofindan üzlorindo 


olam tosdiglsyon bir Kitab goldikds 
onu inkar etdilar. Halbuki svvollor 
kafirlor üzorinds qolsbs diloyirdilor. 
Onlara tamdiqlar: peyÿombar 
goldikdo iso onu inkar etdiler. Allah 
kafirloro lonot etsin! 


. Allahin ΟΖ quilarindan istodiyi 


kimsoyo Oz lütfündon boxs etmosino 
hosod aparmaq va Onun nazil 
etdiyini inkar etmskls nofslerini satib 
ovozinds aldiglari sey neco ds pisdir! 
Onlar A/lahin onlara boslodiyi gozobi 
daha da siddstlondirdilor. Kafirlors 
alçaldic1 bir 3zab vardir. 


. Onlara: “Allahin nazil etdiyino 


inann!”- deyildikds, onlar: “Biz 
ôzümüzo nazil edilons inamr1q”— 
deyib onun ardinca goloni inkar 
edirlor. Halbuki Quran onlarin 
yaninda olan tosdiqlsyon bir 
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hoqiqotdir. De: “Ogor siz inanan D La hd 


92. 


93. 


94. 


95. 


96. 


idinizso, bas no üçün svvallor Allahin 
peyëomborlorini üldürürdünüz?” 


Musa sizo açig-aydin dolillor 
gotirmisdi. O getdikdon sonra siz 
buzovu ilahilosdirib ôzünüzo zülm 
etdiniz. 


O zaman Biz sizinls ohd baglayib 
daÿi basinizin üstüno qaldirdiq: 
“Siza verdiyimizdon môhkom 
yapisin vo esidin!”- deya amr 
etdik. Onlar: “Esitdik vo asi 
olduq!”- dedilor. Küfrlorins gôro 
buzova olan mahabbat onlarn 
qelblorins yeridildi. De: “Ogor siz 
môminsinizso, imaninizin 51Ζ9 ὉΠΊΓ 
etdiyi $ey neco ds pisdir!” 

De: “Ogor Allah yaninda Axirot 
yurdu digor insanlara devil, yalniz 
sizin üçün hazirlambsa va doëru 
deyirsinizss, onda üzünüze Glüm 
diloyin!” 

Onlar ὃΖ ollorinin etdiyins gôro bunu 
heç vaxt dilomozlor. Allah zalimlari 
tan1yir. 


Son onlarin hoyata bütün insanlardan, 
hotta müsriklordon ds daha horis 
olduqlarimi gürscokson. Onlardan 
hor biri min il ômür sürmosini istor. 
Halbuki uzun 6mür bels onu szabdan 
uzaqlasdira bilmoz. Allah onlarin no 
etdiklorini gôrür. 
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97. De: “Cobrailo düsmon olan kos bilsin 


ki, Allahin izni ils Quran: üzündon 
ovvolkilori tosdiqloyan, môminlors 
dogru yol güstoron vo müjdo veron 
bir kitab kimi sonin qolbino o nazil 
etmisdir”. 


98. Kim Allaha, Onun moloklsrins 


vo elçilorins, Cobrails va Mikails 


düsmondirss, sübhosiz ki, Allah da o 


kafirlors düsmondir. 


99. Biz sono aydin basa düsülon dolillor 


100. 


10 


Dr 


102. 


nazil etdik ki, onlari da yalniz 
fasiqlor inkar edorlor. 

Onlar hor dofo oshd bagladigda 
içorilorindon bir dosts onu 
pozmurmu? Hom ds onlarin çoxu 
buna inanmir. 


. Onlara Allah torofindon üzlorindo 


olani tosdiqloyan bir elçi goldikdo 
Kitab verilonlordon bir doste guya 
haogigoti bilmirmis kimi 

Allahin Kitabina arxa 

çevirdilor. 


Onlar Suleymanin soltonotindo 
seytanlarin oxuduglarinin ardinca 
getdilor. Süleyman kafir olmadi. 
Lakin seytanlar sehri vo Babilds 
Harut vo Marut 861: iki moloyo 
nazil olani insanlara üyrodorok 
kafir oldular. Mloklor: “Biz 

ancaq bir sinaÿiq, son gol kafir 
olma!”- demomis onu heç koss 
ôyrotmirdilor. Yohudilor arls arvadi 
bir-birindon ayiracag islori onlardan 
Gyronirdilor. Lakin onlar Allahin 
izni olmadan heç koso zorar vers 
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bilmezlor. Onlar ëzlorino zoror 
veron, faydasi olmayan seylori 
üyronirdilor. Onlar bilirdilor ki, 
onu 9160 edon kimss üçün axirotdo 
heç bir pay yoxdur. Nofslsrinin 
ovozindo satin aldiqlar: sey necsa do 
pisdir! Kas bunu biloydilor! 

Onlar iman gotirib A/lahdan 
gorxsaydilar, Allahin verdiyi 
mükafat onlar üçün daha xeyirli 
olardi. Kas bunu biloydilor! 


Ey iman gotironlor! Peygambara: 
“Bizo qayÿi gôstor!”- demoyin; 
“Bizo nozor yetir!”— deyin va 
Allahin amrini esidin! Kafirlori 
agrilh-acih bir ΟΖ güzloyir. 


No Kitab ohlinin kafir olanlari, 
no de müsriklor sizo Robbinizdon 
bir xeyir nazil olmasimi istomirlor. 
Allah 159 morhomotini istodiyi 
soxso moxsus edir. Allah büyük 
lütf sahibidir. 


Biz hor hansi bir ayoni doyisdirir 
vo ya onu unutdururuqsa, ondan 
daha yaxsisint, vo ya ona bonzorini 
gotiririk. Mogor bilmirson ki, Allah 
hor seyo qadirdir? 


Bilmirsonmi ki, gôylordo va 
yerdo hôkmranliq tokco Allaha 
moxsusdur? Sizin Allahdan basqa 
no bir himayoçiniz, no do bir 
kômokçiniz vardir. 


Voxsa bundan svvol Musadan 
tolsb olundugu kimi siz do 


ie 


FA Sas 5 


a sa ASS cel 


152 


A > 


ANNE SALE - ὦ 


ὧν eue 2e "3 
En Hs 


2. ol-Bsqoro Cüz 1 ΠΕΙ͂Ν Vel ὃ A1 5 3 qu τ 
ass 5 A PL DE 

Peyÿomborinizdon môctüza tolob “κέ hier ossi 

- . “ον 9 " ἐς A ΝΡ 24 22 

etmok istoyirsiniz? Imani Κι το ἐπιό ENT 


109. 


110. 
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113. 


dayison kos, albatts, dogru yoldan 
azmisdir. 


Kitab ohlindon bir çoxu hsgiqoti 
bildikdon sonra da, paxilliglari 
üzündon sizi, siz iman gotirdikdon 


sonra kafirliys qaytarmag istoyorlor. 


Allah ΟΖ omrini verincayo qgodor 
onlari baÿislayin vs onlara bas 
gosmayin! Hogiqoton, Allah hor 
seyo qadirdir. 


Namaz qi, zokat verin! 
Qabaqcadan ôzünüz üçün no xeyir 
hazirlasaniz onun φνοζὶμὶ Allahin 
yaninda tapacagsaniz. Sübhosiz ki, 
Allah no etdiklorinizi gürür. 


Onlar dedilor: “Yshudilsrdon 
vo ya xaçporostlordon basqa heç 
kos Connats daxil olmayacaq!” 

Bu onlarin xam xosyallaridir. De: 
“Ogor dogru deyirsinizss, dolilinizi 
gotirin!” 


Xeyr! Kim yaxsi1 islor gürüb 
Allaha toslim olarsa, Rabbi 
yaninda onun mükafati olar. Onlara 
hes bir qorxu yoxdur vs onlar 
kodorlonmoyscsklor. 


Yohudilor: ““Xaçporostlar heç 
bir seyo ssaslannurlar!”- devir, 
xaçporostlor 159: “Yohudilor heç 
bir seyo ssaslanmirlar!”- deyirlor. 


Halbuki onlar Kitab oxuyandirlar. 
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Cahillor ds onlarin danisdiÿ1 kimi 
damisirlar. Allah ixtilafa düsdüklori 
sey barosinds Qiyamot günü onlarin 
arasinda hôkm verocokdir. 


Allahin moscidlorinds Onun 

admin zikr edilmosino maneçilik 
tôrodonlordon vo onlarin virans 
galmasina çalisanlardan daha zalim 
kim οἷα bilor? Oslinds onlar oraya 
gorxa-qorxa daxil olmali idilor. 
Onlar üçün dünyada rüsvayçiliq, 
axirotdo iso bôyük bir azab vardir. 


Mosriq do, mogrib do Allahndir! 
Hansi somto yônalsoniz, Allahin 
Üzü orada olar. Hoqiqgoton, Allah 
hor seyi Ohatsedondir, Bilondir. 


Onlar dedilor: “Allah Üzüna ôvlad 
gôtürmüsdür!” Halbuki O, pakdir, 
müqgoddosdir! Hsqiqoton, güylordo 
vo yerdo no varsa, Ona moxsusdur. 
Hor sey Ona bas oyir. 


Gôüylori va yeri icad edon Odur. 
O, bir isi yaratmaq istodikdo ona 
ancaq: “OI!”- deyor, 

o da olar. 


Cahillor dedilor: “Bos no üçün 
Allah bizi danisdirmir, yaxud bizo 
bir ayo golmir?” Onlarin ocdadlar: 
da els onlar kimi damisirdilar. 
Onlarin qelblori bir-birine oxsayir. 
Biz, yoqinlikls inanan bir xalqa 
dolillorimizi boyan etmisik. 
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119. Biz soni haqq ils müjdaloyon va DS it ss 
xobordarliq δάση bir peyÿambar 
gôndordik. Cshonnom sakinlori 
barosindo 159 son sorgu-sual 
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120. Son onlarin dinino tabe olmayinca, ἀξ ὦ SN 53,4 
no yohudilor, no ds xaçporostler 4 
sondon razi qalmayacaglar. De: 
“Yalniz Allahin haqq yolu dogru 
yoldur!” Ogar sons golon elmdan 
sonra onlarin istoklorins uysan, soni 
Allahdan ne bir goruyan, ns ds ΙΓ 
xilas edon olar. 


Σ pu ER χάνι, ν᾿ ὅν 
121. Kitab verdiyimiz koslor onu z& ES RE CESITASEE EN 
Ια] ἢ DAS Sn τ ἧς ENS 
layiqinco oxuyurlar. Onlar ona iman ΠΝ ΘΕ sa 


gotirenlordir. Onu inkar edanlor iso 
Ziyana uÿrayanlardir. 


122. Ey israil ogullari! Siza boxs 
etdiyim nemotimi va vaxfi ila 
sizi alomlordon üstün etdiyimi 
xatirlayin. 


3 3 


123. Qorxun o gündon ki, o ναχί heç kos FESSES ESSENCE 
heç kosa fayda vera bilmoyocok, 6 SENTE GES ὖ AV 
heç kosdon bir fidys qobul 
edilmayocek, πος kosin sofaoti 
fayda vermayacok vo onlara kômok 


gôstorilmayacok. 
st το din υτὶ Pie Le me 
124. Robbi Ibrahimi bazi kolmolarls LAS KA sen des 
sinadiÿ1 Zzaman 0, bunlari tamamila LR Rd Da 
nn : ͵ es CC) HÉROS ἀκὴν 
yerino yetirdi. Allah: “Mon soni ee ἐς ζ ὧι : 
insanlara imam edacayom!”- dedi. GadablegeJENTÉS5s 


Îbrahim: “Noslimdon de imam et!”- 
dedi. Allah: “Zalimlar Monim onlarla 
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129. 


C1 ΛΚ 5. 53! 


ὁ γι ῦ)γὸ τὸ 


ohd baÿlamaÿima naïl olmazlar!”- 
dedi. 


Biz mügaddos ἘΝῚ insanlar üçün 
ziyarot vo omin-amanliq yeri 
etdik. “Îbrahimin dayandiÿ1 yeri 
namazgah edin!” Biz Îbrahimo 

vo ismailo: “Evimi tovaf edonlor, 
etikafa gironlor, rüku vo socda 
edonlor üçün tomizloyin!”- dedik. 


Bir zaman Îbrahim dedi: “Ey 
Robbim! Buram tshlükosiz bir 
sohor et, onun ohalisino, — onlardan 
Allaha vo Axirot gününo iman 
gotironlors — hor πὸν mohsullardan 
ruzi ver!” Allah dedi: “Mon kafir 
olanlara bir qodor zôüvq almaÿa 1zin 
verorom, sonra da onlari Cshonnsm 
ozabina giriftar edorom. Ora neco do 
pis dünüs yeridir!” 

O zaman ibrahim vo ismail 
mügoddos Evin bünôvrosini 
galdirarkon bela dua etdiler: “Ἐν 
Robbimiz! Bunu bizdon qobul 

et! Hoqiqoton, Son Esidonson, 
Bilonson! 


Ey Robbimiz! Îkimizi do Sono 
toslim olacaq, noslimizdon 49 Sono 
toslim olan bir ümmot et. Biza 
ibadot qaydalarini gôstor vo bizim 
tüvbolorimizi qobul et! Hogiqoton, 
Son tôvbolori qobul edanson, 
Rohmlison! 

Εν Rsbbimiz! Onlarin içorisindon 
ôzlorins els bir elçi gôndor ki, Sonin 
ayolorini onlara oxusun, Kitab1 va 
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hikmoti onlara üyrotsin va onlani 


günahlardan tomizlosin! Hsqiqoton, 


Son Qüdrotlison, Müdrikson!” 


Sofeh olanlardan basqa kim 
Ïbrahimin dinindon üz çeviror? Biz 
onu dünyada elçi seçdik. Sübhosiz 
ki, o, axirotdo do smolisalehlordon 
olacaqdir. 


Rsbbi ona: “Toslim ol!” dedikds, 
ο: “Alomlorin Rsbbins toslim 
oldum!”- demisdi. 

Ïbrahim do, Yaqub da bunu 
oÿullarina vosiyyot etdilor: “Ey 
oBullarim! Hogiqoton, Allah bu dini 
sizin üçün seçmisdir. Siz do ancaq 
müsolman olaraq ülmolisiniz!” 
Yoxsa siz Yaquba ülüm goldikdo 
onun yaninda idiniz? O zaman 0, 
ὃΖ oBullarina dedi: “Mondon sonra 
n9y9 ibadot edacoksiniz?” Onlar 
dedilor: “Sonin Îlahina, atalarimin — 
Ïbrahimin, ismailin ve ishaqin lai 
olan Tok Ïlaha ibadat edocayik. Biz 
yalniz Ona toslim olanlariq!” 


Onlar bir ümmot idi ki, golib 
getdilor. Onlarin qazandiglar: 
üzlorins, sizin qazandiÿiniz iso sizo 
aiddir. Siz onlarin etdiklori barsds 
sorgu-suala tutulmayacaqgsiniz. 
Onlar dedilar: “Yshudi va ya 
xaçporost olun ki, dogru yola 
yônolssiniz!” De: “Oksins, biz 
honif ibrahimin dinindayik. O, 
müsriklordon deyildi”. 


Deyin: “Biz Allaha, bizo nazil 
olana, Îbrahimo, ismailo, ishaga, 
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Rsbbi torofindon pey5omberlors 
verilonlors iman gotirdik. B1z 
onlarin arasinda farq qoymuruq. Biz 
yalniz Ona toslim olanlariq!” 


Ogor onlar da siz iman 
gotirdiyinize iman gotirsolor, 
doëru yola yünolmis olarlar. 

Yox, ogor üz dôndorsolor, mütloq 
ixtilafa düsmüs olarlar. Onlardan 
gorunmagq üçün Allah sons kifayot 
edor. O, Esidondir, Bilondir! 


De: “Budur Allahin dini! Kimin 
dini Allahin dinindon daha dogru 
οἷα bilor? Biz yalniz Ona ibadot 
edonlorik!” 


De: “Allah barosinds bizimlo 
mübahisomi edirsiniz? Halbuki 
O, bizim 49 Robbimiz, sizin do 
Robbinizdir! Bizim smollorimiz 
bizo, sizin omalloriniz iso siza 
aiddir. Biz Ona sadiq olanlariq!” 


Yoxsa siz Ibrahimin, ismailin, 
ishaqin, Yaqubun ve onun 
noslinin yohudi va yaxud 
xaçporost oldugunu deyirsiniz? 
De: “Siz daha yaxs1 bilirsin1z, 
yoxsa Allah?” Allahin onlara 
nazil etdiyi sohadoti gizlodon 
kimsolsrdon daha zalim kim ola 
bilor? Allah sizin etdiklorinizdon 
xoborsiz deyildir. 
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Onlarin gazandiqlari ôzlorino, sizin ee 
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142. 


143. 


144. 


145. 


qazandiÿiniz iso sizo aiddir. Siz 
onlarin etdiklori barods sorgu-sual 
olunmayacaqsin1z. 


Sofeh adamlar deyacaklor: “Onlan: 

üz tutduqlan: qiblodon dôndoron ns 
oldu?” De: “Mosriq do, moërib 49 
Allahindir. O, istadiyi kosi dogru yola 
yônaldir!” 


Beloliklo Biz sizi orta bir ümmot 
etdik ki, siz insanlara sahid olasin1z, 
peySombor ds siza sahid olsun. Biz, 
ovvol üz tutdugun qibloni ancaq ona 
gôro toyin etdik ki, peyëomborin 
ardimca gedonlori üz dôndaronlordon 
forglondiroek. Bu, Allahin dogru 
yola yôneltdiyi soxslordon basqa 
hamisina aÿir goldi. Allah sizin 
imaniniz1 puç etmoz. Hogiqoton do, 
Allah insanlara qarsi Sofqotlidir, 
Rohmlidir. 


Biz sonin üzünün gôys torof 
çevrildiyini gürdük vo Biz 

son1 raz1 qalacaÿin qibloys 

torof dôndarocayik. Son üzünü 
Mhscidulharama torof çevir! Harada 
olursunuzsa olun, üzünüzü ona torof 
çevirin! Sübhosiz ki, Kitab verilonlor 
bunun 6z Robbi torafindon gerçok 
oldugunu bilirlor. Allah onlarin 
etdiklormdon xoborsiz deyildir. 


Kitab verilonloro hor cür dolil 
gotirson do, onlar sonin qiblons üz 
tutmazlar. Son do onlarin qiblosins 
üÜz tutan deyilson. Onlar ëzlori do 
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146. 


147. 


148. 


149. 


150. 


151. 


bir-birlorinin qiblosins üz tutan 
deyillor. OSgor sons golon elmdon 
sonra onlarin istoklorins uysan, son 
do zahimlardan olarsan. 


Kitab verdiyimiz soxslor onu 
(PeySombori va yaxud Kabanin qibla 
oldugunu) ὃΖ oÿgullarmi tanidiqlar: 
kimi taniyirlar. Hsqiqaton ds, 
onlardan bir dssto hagqi bilo-bils 
gizlodir. 


Hagqq sonin Robbindondir! Odur ki, 
sübho edonlsrdsn olma! 


Hor kosin üz tutduÿu bir qiblosi 
vardir. Yaxs1 islor gürmokda bir- 
birinizls yarisin. Harada olursunuz 
olun Allah sizin haminiz1 bir yera 
toplayacaqdir. Sübhosiz ki, Allah 
hor seys qadirdir. 


Hara safors çixsan, namaz qildigda 
üzünü Msscidulharama torof çevir! 
Çünki bu, sonin Rsbbindon ga/on 
haqdir! Allah sizin etdiklarinizdon 
xobarsiz deyildir. 


Hara safora çixsan, namaz qildigda 
üzünü Moscidulharama torof çevir! 
Harada olursunuzsa olun, üzünüzü 
ona torof çevirin ki, zalimlardan 
basqa heç kosin 51Ζ9 qarsi bir delili 
olmasin. Onlardan qorxmayin, 
Msndsn qorxun ki, Man da siza 
olan nemstimi tamamlayim vo 
balks, siz doëru yola yünolosiniz. 


Homçinin ὃΖ içarinizdan ayolarimizi 
51ΖΟ OXUYaN, sizi günahlardan 
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152. 


153. 


154. 


155. 


156. 


157. 


158. 


tomizlsyon, Kitab1 vo hikmoti sizo 
üyrodon, habels bilmsdiklorinizi ds 
sizo üyrodon bir 

Elçi gôndordik. 


51Ζ Msni yad edin ki, Mon ds sizi 
yad edim! Mons sükür edin, Mons 
küfr etmayin! 


Ἐν iman gotironlar! Ssbir etmsk va 
namaz qiimagla A/lahdan kümok 
diloyin. Hsgiqgotan, Allah sobir 
edonlorlodir! 


Allah yolunda ülonlars: 
“Olüdürler!” demeyin. Oksina, 
onlar diridirlor, lakin siz bunu 
duymursunuz. 


Biz sizi bir az qorxu, bir az acliq, 
bir az da mal-düvlot, insan va 
mohsul itkisi 119 sinayariq. Sabir 
edonlsro müjds ver. 


O ksslor ki, onlara bir müsibot üz 
verdikda: “Biz, Allaha moxsusuq va 
Ona da qayidacaÿiq!”- devirlor. 


Onlara 6z Rsbbi torofindon toriflor 
va morhomot vardir. Mohz onlar 
dogru yolda olanlardir. 


Hosqigatan, Safa va Marva Allahin 
goyduÿu nisanolordondir. Kim 
müqgaddes Evi hocc vo ya ümro 
niyyoti ile ziyarat edorss, bunlar: 
tovaf etmosinds ona heç bir günah 
olmaz. Kim yaxsi bir is gôrso, bilsin 
ki, Allah sükrün svozini verondir, 
Bilondir. 
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160. 


162. 


163. 


164. 


açiq-aydin dalillori va dogru yol 
gôstoron ayolori nazil etdikdan 
sonra onlant gizli saxlayanlara hom 
Allah lonot edir, hom ds lonot eds 
bilonlor lonot oxuyurlar! 


Valniz tôvbs edonlor, amallarini 
islah edanlor va haggi boyan 
edonlor istisnadir. Mon onlarin 
tôüvbssini qobul edsrem. Mon 
tôüvbolori qobul edonom, 
Rohmliyom! 


. Kafir olub kafir kimi do ülonlsro 


Allahin, moloklorin vo bütün 
insanlarin lonoti 
olsun! 


Onlar bu lonotin içorisindo 
homisolik galarlar. Onlarin ozabi1 
yüngüllesdirilmayocok vo onlara 
môhlot do verilmoyocokdir. 


Sizin mobudunuz Tok olan ilahdir. 
Ondan basqa mobud yoxdur, 
Mosrhomotlidir, Rshmlidir. 


Hsqiqoton ds, güylorin va yerin 
yaradilmasinda, gecs ilo gündüzün 
bir-birils svoz olunmasinda, 
insanlara fayda veron seylarlo 
yüklonmis halda donizds üzon 
gomilordo, Allahin g6ydon 
endirdiyi, onunla da 6lmüs torpaëi 
diriltdiyi suda, Onun bütün 
heyvanati ver üzüna yaymasinda, 
küloklorin istigamatinin 
doyisdirilmosinds vo gôylo yer 
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DATES 


165. 


166. 


167. 


168. 


169. 


arasinda ram edilmis buludlarda, 
basa düson insanlar üçün dalillor 
vardir. 


Însanlardan elalori do vardir ki, 
Allahdan qeyrilorini Ona tay tutur, 
onlari da Allah1 sevdiklori kimi 
sevirlor. Iman gotirenlorin iso 
Allaha olan sevgisi daha güclüdür. 
Kas zülm edonlor ozab1 gürdüklori 
zaman bütün qüdrot va qüvvotin 
Allaha moxsus oldugunu vo Allahin 
siddotli azab verdiyini gôroydilor. 


O zaman, tabe olunmus basçrlar 
tabe olanlardan uzaqlasacaq, hamisi 
ozab1 gôürocok vo aralarindaki 
olagolor kosilocokdir. 


Tabe olanlar deyocoklor: “Ogor 
bizim ἀφύη dünyaya dünüs 

olsaydi, indi onlar bizdon 
uzaqlasdiqlar: kimi biz ds onlardan 
uzaqlasardiq!” Belsco, pesman 
olsunlar deys Allah onlara üzlorinin 
omollarini gôstoracok vs onlar 

heç vaxt Cohonnom odundan çixa 
bilmsyocoklor. 


Ἐν insanlar! Yerds olan halal va 
tomiz ruzilordan yeyin, seytanin 
addim izlori ils getmoayin! 

O, sizin açig-askar 
düsmoninizdir. 


O sizs pis va iyronc islor gürmayi 
va Allaha qarsi bilmodiyiniz seylori 
sôylomoyi amr edir. 
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170. Onlara: “Allahin nazil etdiyins 


171. 


172. 


173. 


174. 


175. 


tabe olun!”- deyildikds, onlar: 
“Xeyr, biz atalarimizin tutdugu 
yolu tutacaÿq!”- devirler. Boss 
atalan bir sey anlamayib doëru yola 
yônalmoyiblorss Π6 097 


Kafirlorin ΠΊ959]1 çigirti va 
baÿirtidan basqa bir sey anlamayan 
heyvanlari haylayan çobanin 
mosolins bonzoyir. Onlar kar, lal va 
kordurlar, hagq1i anlamazlar. 


Εν iman gotiranlor! Sizs ruzi kimi 
verdiyimiz pak seylordon yeyin vo 
ogor Allaha ibadat edirsinizss, Ona 
sükür edin! 

O sizs ôlü heyvani, qani, donuz 
otini vo Allahdan basqasi üçün 
kssiloni haram etmisdir. Har kas 
harama meyl etmadon vo hoddi 
asmadan bunlardan yemaya mocbur 
olarsa, bu ona günah hesab edilmez. 
Hsgiqoton, Allah Baÿislayandir, 
Rohmlidir. 


Sübhosiz ki, Allahin nazil etdiyi 
kitabda olanlani gizli saxlayanlar 
vo bununla cüzi miqdarda pul 9149 
edonlor ὃΖ qarinlarina oddan basqa 
bir sey doldurmurlar. Qiyamat günü 
Allah onlari danisdirmaz ve onlari 
tomizo çixarmaz. Onlar üçün aÿrili- 
80111 bir ΖΑ Ὁ vardhir. 


Onlar doÿru yolun svazina 
azbinlä1, baëÿislanmanin 159 
avozins ozab1 satin alan soxslordir. 
Onlar Cohannam oduna necs do 
sobirlidirlor! 
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176. 


177. 


178. 


Bu ona gôrodir ki, Allah kitabi 
haqg olaraq nazil etmisdir. Kitab 
barosinds ixtilaf edonlor iso, 
olbotts, hagdan uzagq bir ziddiyyot 
içindodirlor. 


Yaxs1 omol üzünüzü mosriqgo vo 
moÿribs torof çevirmoyiniz deyildir. 
Lakin yaxs1 omol sahiblari Allaha, 
Axirot gününos, moloklors, kitablara, 
pey&omborlars iman gotiron, sevdiyi 
mali qgohum-agrebaya, yetimlorso, 
kasiblara, müsafirlors, dilononlors 
va kôlolorin azad edilmosino sorf 
edon, namaz qiib zskat veron, 

ohd baÿladiqda shdlorini yerins 
yetiron, sixinti vo xostolik üz 
verdikds, habels dôüyüsds sobir edon 
soxslordir. Onlar imanlarinda doëru 
olanlardir. Müttoqi olanlar da els 
mohz onlardir. 


Εν iman gotironlor! Oldürülonlors 
gôro s1zo, azad koso gôro azad 
olandan, kôüloyo güro kôlodon, 
qadina gôrs qadindan qisas almaq 
vacib edildi. Êgor gatil, qardasi 
(6lenin varislori) torofindan 
ganbahasi müqabilinda bir seylo 
οἷν edilss, onda insafla davranmali 
va ganbahasi ona müvañfiq 
qaydada ôdonilmalidir. Bu, 
Robbiniz torofindon bir 
yüngüllasdirme va 

morhomotdir. Bundan 

sonra kim hoddi assa, 

onun üçün aÿril-acil bir 

ozab vardir. 
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179. Qisasda sizin üçün hoyat (omin- NE ei 
amanlq) vardir, ey agil sahiblori! ΓΝ Γ 


ΒοΙΚο A/lahdan qorxasiniz. 


180. Sizlordon birino ôlüm goldiyi zaman . Ξ 
qoyub gedocoyi var-düvlstdon 


NES) 
müvañfiq qaydada valideynlars va LE 3 
yaxin qgohumlara vosiyyot etmosi ἘΠῚ ἀφο τ, 
ona vacib edilmisdir. Bu, müttogiler 
üçün bir borcdur. 
181. Kim Ô/onin vasiyyatini esitdikdon LATE ALU τ κι 3 


sonra onu doyisdirsa, günah1 ancaq 
onu doyisdironlorin üzorina düsor. 
Sübhosiz ki, Allah Esidondir, 
Bilondir! 


182. Kim da vasiyyat edonin haqsizliq 
etmosindon vo ya günah 
islotmosindan ehtiyat edib traflorin 
arasini düzoldorsa, ona heç bir 
günah olmaz. Sübhosiz ki, Allah 
Baäislayandir, Rohmlidir! 


183. Εν iman gotironlor! Sizdon 
ovvolkilors vacib edildiyi kimi, siza 
da oruc tutmaq vacib 
edildi ki, balks pis amallardon 


çokinosiniz. 
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Kim kônüllü olaraq yaxsiliq etss, 
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185. 


186. 


187. 


bu onun üçün daha xeyirli olar. 
Bilosiniz ki, siza oruc tutmaq daha 
xeyirlidir. 


insanlara dogru yolu gôstoran, 

bu yolun vo haggqi batildon ayird 
edoanin açiq-aydin dolillori olan 
Quran ramazan ayinda nazil 
edilmisdir. Sizlordon bu aya çatan 
soxslor homin ayi oruc tutmalidirlar. 
Xosta vo ya sofordo olanlar iss 
basqa günlords eyni sayda oruc 
tutmalidirlar. Allah sizin üçün 
çatinlik devil, asanliq istoyir. O, 
istoyir ki, siz müddoti (buraxdiÿiniz 
günlorin orucunu) tamamlayasiniz 
vo sizi doÿru yola yünaltdiyins 
gôro Onu uca tutasiniz. Bolks sükür 
edasiniz. 


Qullarim sondon Monim barsmds 
sorussalar, Mon onlara yaxinam, 
Mono yalvaranin duasini yalvardiÿ1 
vaxt qobul edorom. Qoy onlar da 
Manim çaginisimi qebul edib Mans 
iman gotirsinlor ki, doëru yola yünals 
bilsinlor. 


Oruclug gecosi züvcolorinizla 
yaxinliq etmok siza halal edildi. 
Onlar sizin üçün bir libas, siz da 
onlar üçün bir libassiniz. Allah 
bilir ki, siz oruclug gecalsrinde 
zôvcalorinizla yaxinlig etmakla 
ôzünüzo xoyanot edirsiniz. Elo 
buna gôrs ds O, tüvbonizi gobul 
edib sizi baÿisladi. Artiq bu gündon 
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191. 


onlara yaxinlasin va Allahin sizin 
üçün 2z2ldon müsyyon etdiyine nail 
olmaÿa çahsin. Dan yeri sükülondo 
aÿ sap qara sapdan (sofoq geconin 
qaranhigindan) seçilans qodar yeyin- 
için. Sonra gecayodok orucunuzu 
tamamlayin. Moscidlords etikafda 
olduÿunuz zaman onlarla yaxinliq 
etmoyin. Bunlar Allahin goydugu 
hüdudlardir, onlara yaxinlasmayin! 
Allah ΟΖ ayolorini insanlara belo 
bayan edir ki, balks Ondan qorxalar. 


Mallarinizi ὃΖ aranizda haqsizhiqla 
yemoyin va camaatin malinin bir 
gismini bile-bile günah yolu ils 
yeyosiniz deya hakimlori 9ls almaga 
çalismayin. 


Sondon yeni doÿan aylar barosinda 
sorusurlar. De: “Bunlar insanlar va 
hocc üçün vaxt ôlçüloridir”. Evlara 
arxa torafindon daxil olmaginiz 
yaxs1 omol deyildir. Lakin yaxs1 
amol sahibi Allahdan qorxan soxsdir. 
Evlsrs qapilarmdan daxil olun! 
Allahdan qorxun ki, balks nicat 
tapasin1z. 


Sizinlo vurusanlara qarsi 
Allah yolunda siz ds vurusun 
va hoddi asmayin! Hsgiqoton, 
Allah hoddi asanlar: 

sevmir. 


Miisriklori harada yaxalasaniz 
üldürün va sizi çixartdiqlari 
yerdon siz ds onlan çixardin! Fitns 
qotidon daha pisdir. Onlar 51Ζ9 
qarsi Moscidulharamin yaninda 
vurusmay1inca, siz do onlara qarsi 
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192. 


193. 


194. 


195. 


196. 


orada vurusmayin. Ogor sizinlo 
vurussalar, siz do onlari éldürün. 
Kafirlorin cozasi belodir. 


Ogor onlar günah islara son 
qoysalar, albatts ki, Allah 
Baÿislayandir, Rohmlidir! 


Fitno aradan qalxana qodor vo din 
ancaq Allaha moxsus edilonsdok 
onlara qarsi vurusun! Ogor son 
qoysalar, bilin ki, düsmonçilik 
ancaq Zalhmlara qarsi olur. 


Haram ay haram aya gôürodir. 
Haram olanlan pozmagin cazasi 
qisas almaqdir. Kim sizo qarsi 
tocavüz etso, 51Ζ 49 ona qarsi onun 
tocavüz etdiyi qodor tocavüz edin. 
Allahdan qorxun vs bilin ki, Allah 
müttoqilerlodir. 


Malinizdan Allah yolunda xorcloyin 
vo ὃΖ allorinizlo 6zünüzü tohlükoys 
atmayin. Yaxs1l1q edin! Hsqiqoton, 
Allah yaxsilhiq edonlori sevir. 


Allah üçün hocc vs ümroni 

tam yerino yetirin. Ogor sizin 
qarsin1z1 kossolor, müyossor olan 
bir qurbanliq verin. Qurbanliq 

Ôz yerins çatana qodor basin1z1 
qirxmayin. Sizlordon xostolonon 
va ya basindaki xastolikdon 37iyyot 
çokon varsa, fidyo olaraq ya oruc 
tutmah, ya sodoqo vermoli, ya da 
qurban kosmalidir. 9min-amanliq 
içinds olduÿunuz toqdirds ümroni 
bitirib hocca qodor gadaÿan 
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198. 


199. 


olunanlardan istifads edon kos 
asan basa golon bir qurbanliq 
vermolidir. Qurbanlig tapmayanlar 
iso hocc ssnasinda üç gün vo 
votonine qayitdiqda iso yeddi gün 
oruc tutmalidir. Bu da tam on gün 
edir. Bu, ailosi Moscidulharamda 
yasamayanlara aiddir. Allahdan 
gorxun vo bilin ki, Allah siddotli 
coza verondir. 


Hocc ziyarati molum olan 
aylardadir. Bu aylarda hocci 
yerino yetirmoyi niyyot edon kos 
hocc ziyaroti osnasinda gadiniyla 
yaxinhq etmomoli, günah islor 
gôrmomoli va mübahisolora 
gosulmamalidir. Sizin etdiyiniz 
yaxsihiglan: Allah bilir. Ozünüzlo 
azuqo gôtürün! On yaxs1 azuqo 159 
toqvadir. Mondon qorxun, ey aÿil 
sahiblori! 


Robbinizdon lütf dilomok (hocc 
vaxti ticarot etmok) sizo günah 
deyildir. Orofatdan axi$1b 
goldikdo Mosorulharamda Allahi 
yada sahn! Sizi doÿru yola 
yônoltdiyino gôro Onu yad edin. 
Horçond ki, bundan svvol siz 
azmislardan idiniz. 


Sonra insanlarin ax1s1b goldiyi 
yerdon 512 do golin. Allahdan 
bagislanmaniz1 diloyin. 
Sübhosiz ki, Allah 
Baëäislayandir, Roshmlidir. 
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Hacc morasiminizi bitirdikda sis DE κξ Ἷ 
vaxtila atalarimizi yad etdiviniz 
kimi, hotta bundan da artiq Allah: 
yad edin! insanlar arasinda: “Ey 
Robbimiz! Bizs verocayini els bu 
dünyada ver!” deyonlor vardir. 
Belo soxslorin axirotds heç bir pay 
yoxdur. 


. Onlardan: “Ἐν Robbimiz! Bizo hom GE EE π᾿ a 


bu dünyada, hom ds axirotdo güzal 
nemotlor ver va bizi Od szabindan 
qoru!”- deyonlori ds vardir. 


Belolori üçün qazandiglari 2mallora 
gôro bir pay vardir. Allah tez haqq- 
hesab çokondir. 


Sayi müoyyon olan günlords (zil- 
Hicconin 11-i, 12-si vo 13-ü) Allahi 
yad edin. Kim iki gün orzindo 
ziyarotini tamamlay:b geri qayitsa, 
ona heÇ bir günah olmaz. Kim (13- 
cü gün Minada) yubanarsa, ona da 
heç bir günah olmaz. Bu, Allahdan 
gorxanlara aiddir. Allahdan 

gorxun vo bilin ki, Onun hüzuruna 
toplanilacagsiniz. 


Insanlarin elesi da var ki, onun bu 
dünya hoyatinda danisdiÿr sôzlor 
soni heyran edor. O, qelbinds olana 
Allah sahid güstorer. Sslinds o, on 
qati mübahisoçidir. 


O, dünüb getdikde yer üzünda Gi ES (ac SE 


fitno-fosad türotmoys, skinlori va _ 
nosillori mohv etmoys çalisar. Allah La AAA a AE 


iso fitno-fosadi sevmir. 
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Ona: “Allahdan qorx!”- deyildikds, 
lovÿaliq onu daha da günaha 
sürükloyor. Ona Cohonnom kifayot 
edor. Ora ns pis yataqdir! 


Insanlanin elosi do var ki, Allahin 
razil1ÿini qazanmagq üçün canimi 
da veror. Allah ΟΖ quilarina qarsi 
Sofqotlidir. 


Ey iman gotironlor! islami 
bütôvlükls qebul edin va seytanin 
addim izlori 119 getmoyin. 
Sübhosiz ki, o sizo 

açiq-aydin düsmondir. 


Sizo açiq-aydin doliller geldikdon 
sonra hagg yoldan çixsan1z, 

bilin ki, Allah Qüdrotlidir, 
Müdrikdir. 


Yoxsa onlar ancaq onu 
gôzloyirler ki, Allah bulud 
kôlgosinds moeloklorls 
birlikdo golsin vo is bitmis 
olsun? Bütün islor Allaha 
qaytanlacaqdir. 


Ïsrail ogullarmdan sorus ki, Biz 
onlara no qoder aydin dalillor 
gôndordik. Allahin nemetini 
9149 etdikdon sonra onu 
doyisdironlars Allah siddotli 
coza verocokdir. 


Dünya hoyati kafirlor üçün 
güzollasdirildi. Onlar iman 
gotiranlori mosxaroys qoyurdular. 
Halbuki müttoqilor qiyamot günü 
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213. 


214. 


215. 


onlardan üstün olacaqlar. Allah 
istodiyi kosa hesabs1z ruzi veror. 


Insanlar tok bir ümmot idi. Allah 
onlara müjds veron vo qorxudan 
peyë&omborlar gündardi, onlarla 
birlikdo haqq olan kitab nazil 

etdi ki, insanlar arasinda onlarin 
ixtilafa düsdüklori seylors dair 
hôkm versin. Halbuki kitab verilmis 
soxslor ôzlorino açig-aydin dalillor 
goldikdan sonra aralarindaki 
paxilhg üzündon ixtilafa düsdülor. 
Allah iso ΟΖ icazosi [19 iman 
gotironlori ixtilafda olduglar: 
mosolalardo haqqa 

yônoltdi. Allah istodiyini 

düz yola yünaldor. 


Yoxsa siz els güman edirdiniz ki, 
sizdon svvalkilorin basina golonlor 
sizin basiniza golmodon Connots 
daxil olacaqsiniz? Onlara els 
Kasibliq vo xostolik üz vermis, els 
sarsiimisdilar ki, hotta Peyÿombor 
va onunla birlikds olan müminlor 
do: “Allahin kômayi no vaxt 
golecak?”- dedilor. Hogiqgoton, 
Allahin kômoyi yaxindir. 


Sondon Allah yolunda ns 
verocoklorini sorusurlar. De: 
“Veracoyiniz hor bir xeyir 
valideynlors, gohum-sqrobaya, 
yetimlors, kasiblara vo müsafirloro 
aiddir. Siz no yaxsiliq edirsinizss, 
sübhosiz ki, Allah onu bilir”. 
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219. 


siza vacib edildi. Ola bilsin ki, 
sevmodiyiniz bir sey sizin üçün 
xeyirli, sevdiyiniz bir sey 159 sizin 
üçün zororli olsun. Allah bilir, siz 
iso bunu bilmirsiniz. 


Sondon haram ayinda vurusmaq 
barosinds sorusurlar. De: “Bu 
ayda vurusmaq büyük günahdir. 
Lakin insanlar: Allah yolundan 
sapdirmaq, Onu inkar etmak, 
müsalmanlar: Moscidulharama 
buraxmamaq vo onun sakinlorini 
oradan çixartmaq Allah yaninda 
daha bôyük günahdhir. Fitno 159 
qotidon ds büyük günahdir”. 
Kafirlar bacarsalar, sizi dininizdon 
dündorans qodor sizinlo 
vurusmaqdan 9] çokmoyocaklor. 
Sizlordon hor kim dinindon dünüb 
kafir olaraq ülsa, onun omellori 
dünyada vs axirotdo puça çixar. 
Onlar Od sakinlaridirlor va orada 
obadi qalacaglar. 


Hosgqiqoton do, iman gotironlor, 
hicrot edonlor va Allah yolunda 
cihad edonlor, Allahin morhomotino 
ümid edirlor. Allah Baÿislayandir, 
Rohmlidir. 


Sondon sarxosedici içki va qumar 
barosinds sorusurlar. De: “Îkisindo 
do hom büyük günah, hom da 
insanlar üçün monfoot vardir. Amma 
günahlar: monfoatlarindon daha 
büyükdür”. Ssndon A/lah yolunda 
no xorcloyscoklarini sorusurlar. De: 
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“Ehtiyacinizdan artiq qalanimi!” 
Allah ayelori size bels boyan edir 
ki, bolks fikirlososiniz — 


. dünya vo axirot barosinde. Sondon RE παλιν τς 8 
yetimlor haqqinda sorusurlar. 22 VUS PS «ἦν -\ Ë 
BEL Ρλ 2.} 
De: “Onlara yaxsiliq etmok ΕΑΝ ἢ Ὁ ἀξ 
nes or CPR AS ES 
xeyirlidir. Oger onlari ὅΖ isiniza D li πα ξος 
qatirsinizsa, bilin ki, onlar sizin ES PE ETIEEAl 
33 LS “γε 
gardaslarinizdir”. Allah fssad ὦ λα: SEA 4 


tôrodoni yaxsil1q edondon ayird edir. 
Ogor Allah istosoydi, albatts, sizi 
çotin voziyyots salardi. Sübhosiz ki, 
Allah Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


Müsrik qadinlar iman gotirmoyinco EST $ SE ANSE 


onlarla evlonmoyin. Olbatts, iman FLE mn λέ. 3: ke τ; τὶ 
gotirmis bir koniz, sizi heyran As : LA < fs 
edon müsrik bir qadindan daha ie FE εν τ τ 


xeyirlidir. Müsrik kisilor iman 
gotirmoyinco mômin gadinlar: 
onlara aro vermayin. Olbatts, iman 
gotirmis bir kôla, sizi heyran edon 
müsrik bir kisidon daha xeyirlidir. 
Onlar Oda çaä&imirlar. Allah iso Ôz 
izni 119 Connets vo bagislanmaÿa 
dovat edir. O, ΟΖ ayalorini insanlara 
boyan edir ki, balko, düsünüb ibrot 
alsinlar. 


Sandon heyz barosinds sorusurlar. ὃ LS AA ΚΩ͂, 


De: “Bu, aziyyotverici bir haldir. 51 ÉBES 2 à AS 
Heyz vaxti qadinlarla yaxinlig 5 ΕΗ su fs eve sé 
etmakdon uzaq olun va pak PRE SIE Vo 
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olmayinca onlarla yaxinliq etmayin. 
Onlar tomizlondikdon sonra iso 
Allahin sizo buyurdugu yerdon 
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onlara yaxinlasin”. Sübhosiz ki, 
Allah tôvbo edonlari do sevir, pak 
olanlari da. 


Qadinlariniz sizin tarlanizdir. 
Tarlaniza no tohor istoyirsinizss, 
yaxinlasin. Üzünüz üçün 
qabagqcadan yaxs1 islor hazirlayin. 
Allahdan qorxun vs bilin ki, 

siz Onunla garsilasacagsin1z. 
Môminlori müjdals. 


Andlariniza gôrs Allahin adini, 
yaxsilhq etmonizo, Allahdan 
qorxmaniza vo insanlar arasinda 
sülh yaratmaniza dair bir maneoyso 
çevirmoyin. Allah Esidendir, 
Bilendir! 


Allah sizi gorozsiz içdiyiniz 
andlara gürs cozalandirmaz, 
lakin O, sizi qelbinizin qerezine 
— gasdon içdiyiniz andlara 

gôro cozalandiracaqdir. Allah 
Baëislayandir, Hslimdir. 


Qadinlari ile yaxmliq etmomoyi 
and içonlor üçün güzlame müddoti 
αὐτά aydir. Ogor onlar fikirlarindon 
dônsolor, slbotts ki, Allah 
Baÿislayandir, Rohmlidir. 


Ogor onlar bosanmaq qerarina 
golsolor, sübhosiz ki, Allah 
Esidsndir, Bilendir! 


Bosanmis qadinlar ἧς heyz müddsti 
gôzlemolidirler. Sger Allaha va 
Axirot gününo iman gotirirlorse, 
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Allahin onlarin botninde yaratdiÿim1 
gizlotmok onlara halal olmaz. 

Ogor bu müddot srzinds onlarin 
orlori barismag istosolor, onlar1 
qaytarmaÿa daha çox haqlidirlar. 
Kisilorin qadinlar üzorinds 597} 1212 
müvañfiq haglari oldugu kimi onlarin 
da kisilor üzerinde haglari vardir. 
Kisilorin onlar üzorinds olan haglar: 
isa bir daraco üstündür. Allah 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


Bosanma iki dofs olar. Bundan ζυ 3 ἢ DIET ere en SE 
sonra gadini sariote müvañfiq ἴξ, ν LE ἘΠ 4 ἿΞ fs τ L 
qayda üzro saxlamaq, yaxud ee ee Cou 
xoslugla buraxmagq gorokdir. φῦ ONE RES) 
Onlara verdiklorinizdon bir sey ἔτσι οὐδ, sis 
gôtürmok sizo halal olmaz. Yalniz he di Si lues 
hor ikisinin Allahin hsdlorini RE Sn τς 
yerino yetirmoyocoklorindon SE aise Hesse 


qorxmasi istisnadir. Ogor siz 
onlarin Allahin hodlorini yerina 
yetirmoyocoklorindon qorxsaniz, 
qadinin bosanmagq üçtün bir sey 
avoz vermosind ikisina do heç 

bir günah yoxdur. Bunlar Allahin 
hüdudlanidir, onlari asmayin! 
Allahin hüdudlarimi asanlar — mohz 
onlar zalimlardir. 


Ogor onu äüçüncü dafs bosayarsa, SÉEEESAE Ἢ 
bundan sonra o gadin basqa bir ILE res “ἃ op 


kisiya ors getmoyinco avva/ki 
arins gayitmaq halal olmaz. Ogor 
sonraki ari onu bosasa, Allahin 
hodlorini yerino yetirocaklorini 
güman etdiklori toqdirds yenidon 
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9184649 qurmalarinda ikisina ds heç 
bir günah yoxdur. Bunlar Allahin 
hodlaridir, onlari anlayan adamlara 
bayan edir. 


Qadnlarmizi bosadiÿiniz Va onlarin 
gôzloms müddati sona yetisdiyi 
zaman onlari ya soriats müvafiq 
qayda üzra saxlayin, ya da müvañfiq 
qayda üzro buraxin. Zorar vurmaq 
va tacavüz etmak moqsadils onlar: 
saxlamayin. Kim bunu etss, ancaq 
üzüno zülm etmis olar. Allahin 
ayolorini 910 salmayin. Allahin 

siza olan nemotlorini, 6üyüd-nosihat 
vermok üçün nazil etdiyi Kitab va 
hikmoti yadiniza salin. Allahdan 
gorxun va bilin ki, Allah hr seyi 
bilir. 


Qadinlarmizi bosadiÿiniz vo onlarin 
gôzloma müddati basa çatdiÿ1 
zaman orla arvad sariats την Πα 
qayda üzro ὃΖ aralarinda raz1liÿa 
golarss, o qadinlara yenidon avvalki 
arlarine ars getmoye mane olmayin. 
Bu sizlordon Allaha va Axirot 
gününs iman gotironloro verilon bir 
ôyüd-nosihotdir. Bu sizin üçün daha 
yaxs1 vo daha pakdir. Allah bilir, siz 
isa bilmirsiniz. 

Analar ὃΖ ôvladlarim tam [ΚΙ 1] 
omizdirsinlor. Bu, omizdirmoni 
tamamlamaq istoyonlor üçündür. 
Analarin yemoyi Vo geyimi sariate 
müvañfiq qaydada usaÿin atasinin 
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No anaya ὃΖ ôüvladina gôrs, no 

de ataya 6z 6vladina gôro zoror 
verilmomolidir. Bu vozifs eynils 
varisin üzorino düsür. Ogor ata va 
ana üzlorinin raziliÿ1 va moslohoti 
ils usagi süddon kosmok istosalor, 
ikisino do πος bir günah sayilmaz. 
Ogor siz usaqlariniz1 sd anasina 
omizdirmok istoyirsinizsa va 

süd hagqini müvafiq gayda üzro 
üdosoniz, 51Ζ9 heç bir günah olmaz. 
Allahdan qorxun vs bilin ki, Allah 
sizin no etdiklorinizi gürür. 


Sizlordon ülonlorin qgoyub 

getdiyi zôvcaler dürd ay on gün 
gôzloemolidirlor. Onlarin gôüzlomo 
müddoti bitorkon sariats müvafiq 
qayda üzro ôzlori barods etdiklari 
isa gôro sizo günah sayilmaz. Allah 
no etdiklorinizdon xobardardir. 


Qadinlara elçi gôndsrmok istoyinizi 
i$ars ils bildirmokds vo ya 
üroyinizdo gizlotmokdo sizo heç 

bir günah yoxdur. Allah bilir ki, 

siz onlani xatirlayacaqsiniz. Lakin 
onlarla gizlica vodalosmoyin, onlara 
yalni1z sariaota müvafiq qgayda üzra 
sôz deyin. Gôzlome vaxti basa 
çatmayincaya qodor nikah etmok 
gerarma golmoyin. Bilin ki, Allah 
sizin qalblorinizds olanlani bilir. 
Ondan qorxun! Bilin ki, Allah 
Baÿislayandir, Rshmlidir! 
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toyin etmodiyiniz qadinlar: 
bosasan1z, sizo heç bir günah 


golmoz. Onlara sarists müvañfiq 


qayda üzro pay verin. Varli 
ὃΖ imkanina gôüro, kasib da üz 
imkanina gôrs versin. Bu isa 


yaxsiliq edonlsr üçün bir borcdur. 


Qadinlar üçün mehr toyin etdikdon 


sonra, yaxinl1q etmazdon ovval 


onlari bosasaniz, toyin etdiyinizin 


yarisini onlara vermalisiniz. 
Qadinlanin bunu arlarina 
baÿislamasi va ya alinds nikah 
müqavilosi olanin bunu gadina 
baÿislamasi iso istisnadir. Sizin 
baÿislamaÿiniz toqvaya daha 
yaxindir. Bir-birinizs güzost 


etmoyi unutmayin. Allah sizin no 


etdiklorinizi gürür. 


Namazlari va günortadan sonraki 


orta namaz1 qoruyun vo Allah 
qarsisinda mütiliklo durun. 


Ogor nodonsa dorxSaniz, AAMAZINIZI 


ayaq üsto va ya minik üzorinds 
quin. Tohlüks sovusduqda 159 


Allah, sizo bilmadiklorinizi necs 


üyrodibss, o cür yad edin! 


Sizlordon ülon va üzündon sonra 


züvcolar qoyub gedon kimsslor 


zôvcolorina bir ilin tamaminadsk 
evlarindon çixarilmamag sortils 
baxilmasini vasiyyat etmolidirlar. 


Ogor onlar ôz istaklari il çixib 
getsolor, sorists müvafiq qayda 
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. Bosanmis qadinlara sariats müvafiq 


üzro ôzlori barosinds etdiklorins 
gôro sizo günah golmoz. Allah 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


qayda üzro yaxsihiq etmok lazimdir. 
Bu, müttoqilor üçün bir borcdur. 


Allah ΟΖ ayolorini siza NES AE 
bels boyan edir ki, GR 
balks basa düsosiniz. 

Minlorlo adam olduglari halda EU AREA πὸ ae 
qe Ph RE DS rex 22 "ἢ 
ôlüm qorxusundan γυγα]αγιηάδη πο Eee 


çixanlari gôrmodinmi? Allah 
onlara: “Olün!”- dedi. Sonra iso 
onlani diriltdi. Doÿrudan da, Allah 
insanlara qars1 lütfkardir, lakin 
insanlarin çoxu buna sükür etmir. 


Allah yolunda vurusun 
vo bilin ki, Allah 
Esidondir, Bilondir! 


Kim Allaha güzol bir borc verso 
(malindan Allah yolunda xorcloso), 
O da onun üçün bunu qat-qat artirar. 
Allah kimisinin ruzisini azaldar, 


kimisinin ruzisini da artirar. Siz Ona 


gaytarilacagsin1z. 

Musadan sonra israil ogullarimdan te Re se 
olan eyanlarn basina golonlori ES SA re 
bilmirsonmi? O zaman onlar 6z ta JE DONC 
pey&omborlorins dedilor: “B1za ce de = 2% RP 
bir hôkmdar toyin et ki, Allah Jde CS ou 
yolunda vurusaq!” O dedi: “Siza ad ANAL UEE 


vurusma vacib edilss, ola bilsin ki, 
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ayrilmisiq, onda no üçün Allah sde A es 
yolunda vurusmayaq?” Vurusmaq LAN 
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onlara vacib edildikdo iso onlardan 
az bir qismi istisna olmagla hamisi 
düvüsdon üz çevirdilor. Allah 
zahmlari taniyir. 


Peyÿomborlori onlara dedi: 
“Allah Talutu sizs hôkmdar tsyin 
etdi!” Onlar dedilor: “O neco 
bizo hükmdar ola bilor ki, biz 
hôkmdarliÿa ondan daha çox 
layiqik va ona heç büyük var- 
dôvlot do verilmomisdir”. O dedi: 
“Allah sizin üzorinizo onu hôkmdar 
seçdi, elm vo bodoncs onun 
gücünü artrdi. Allah ΟΖ mülkünü 
istodiy1 kosa verir. Allah hr seyi 
Ohatoedondir, Bilondir”. 


PeySomborlori onlara dedi: “Onun 
hôükmdarlhiëimin slamoti siza 

bir sandiÿin golmosidir. Onun 
içorisindo Rsbbinizdon bir toskinlik, 
Musadan vs Harundan qalan 

bazi seylor vardir. Onu moloklor 
gotiracok. Ogor siz môminsinizso, 
bu sizin üçün bir dolildir”. 


Talut gosunla birlikds dôyüsa 
yola düsdükdo asgorlorina dedi: 
“Allah 51ΖΙ bir çayla imtahan 
edocok. Kim ondan içss, mondon 
devyildir. Bir ovuc gôtüron istisna 
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olmaqla, kim ondan dadmasa, 0, ταὶ ALU: Hess 
mondondir . Onlarin az bir qismi LAN {3 3 Mae As 
istisna olmagla hamisi ondan a aa | 
su içdilor. Talut onunla olan a Jess 5. τὴς, sal 
môüminlorlo birlikdo φαγὶ keçdikdon a ANRT πι ” ῃ 
sonra bazilari dedilar: “Bu gün Ξ 22 2. Et τ ὅλο 
bizim Caluta vs onun qgosununa it 
gücümüz çatmayacaq”. Allahla CSA Ξ' 4 S il 


qarsilasacaqlarini yaqin bilonler 
iso dedilar: “Neço-neçs az sayli 
dostolor Allahin izni ils çox sayli 
dostoloro qalib golmisdir!” Allah 
sobir edonlorlodir. 


Onlar Calutun vs onun gosununun 
qarsisina çixdiqda dedilor: 

“Ἔν Robbimiz! Biz sobir ver, 
qodomlorimizi mühkomlat vo 
kafir qüvms 4919059 çalmaqda bizs 
yardim et!” 


Môminlor Allahin izni ile onlani 
darmadaÿin etdilor. Davud Calutu 
ôldürdü. Allah ona hôkmranhq va 
hikmot verdi, ona istodiyin1 6yretdi. 
Ogor Allah insanlarin bozilorini 
digorlori 110 dof etmosoydi, yer 

üzü fosada uÿrayardi. Lakin Allah 
alomlers qarsi lütfkardir. 


Bunlar Allahin ayoloridir. Biz 
onlari sons haqq olaraq oxuyuruq. 
Sübhosiz ki, son gôndorilon 
elçilordonson. 


Biz o elçilorin bazisini GARE RAS LA 
digorlorindon üstün etdik. Onlardan se LES RE SN KKS ur 
bozisi ilo Allah danismis, bozisini É Ὡ 
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Ruh Cobrail ils qüvvotlondirdik. 
Ogor Allah istossoydi, onlardan 
sonra golonlor 6zlorins açiq-aydin 
dolillor goldikdon sonra bir-birilori 
119 vurusmazdilar. Lakin onlar 
ixtilaf etdilor. Onlardan kimisi iman 
gotirdi, kimisi ds inkar etdi. Ogor 
Allah istosoydi, onlar bir-birilori 

119 vurusmazdilar. Lakin Allah 
istodiyini edir. 


Ey iman gotironlor! Ahs-verisin, 
dostlugun vo sofaotin olmayacaëi 
gün golmomisdon ünco siza 
verdiyimiz ruzidon Allah yolunda 
xorcloyin! Kafirler iso zalimdirlar. 


Allah, Ondan basqa ibadota 

layig olan mebud yoxdur, 2badi 
Yasayandir, bütün yaratdglarinimn 
Qoyyumudur. Onu no mürgü, no 

do yuxu tutar. Güylorde vo yerda 

no varsa, Ona moxsusdur. Onun 

izni olmadan Onun yaninda kim 
havadarliq eds bilor? O, moxlugatin 
galocayini vo keçmisini bilir. Onlar 
Onun elmindon, Onun istodiyindon 
basqa hec bir sey qavraya bilmezlor. 
Onun Kürsüsü gôylori ve yeri shato 
edir. Bunlari goruyub saxlamaq Ona 
abir golmir. O, Ucadir, Uludur. 


Dinds mocburiyyot yoxdur. Artiq 
doÿru yol azÿimliqdan aydin 


CE 2 Δ Le Ge 
2e 3 A| 


4148 Gi s ee Ν 


cts ve τῇ 
DE ΄ a) LES 


1: κι δι, 


AG) TETE ÎLE 


mé ue 


ξ, σῷ MD τὴς «1 Le Ζ 
RSS 2 ἅ 
ls DÉAN EL & NET 


Sites τὴ ASS 


Ke Le LA 
Nage tk 


e 


6 Ab de Le 


NE 


2. al-Boqors 


Cüz3 Λ΄ 82 \ Te 


DRASS τὶ 


257. 


258. 


259. 


forqlonir. Har kos taÿutu inkar edib 
Allaha iman gotirorss, heç vaxt 
qirilmayan on mühkom dsstoskdon 
yapismis olar. Allah Esidondir, 
Bilondir. 


Allah iman gotironlarin 
Himaysdaridir, onlari zülmotlsrdon 
nura çixarir. Kafirlorin dostlar: iso 
taÿutlardir, onlari nurdan 
zülmotlors salarlar. Onlar Od 
sakinloridirlor va orada sbodi 
qalacaqlar. 


Allahin verdiyi hakimiyyoto 

gôrs Îbrahim ilo Robbi barosinda 
hôücotloson kosin 2hvalatim 
bilmirsonmi? Ibrahim: “Monim 
Robbim hom dirildir, hom 49 
ôldürür!”— dedikdo padsah: 

“Mon ds hom dirildir, hom ds 
ôldürürom!”- demisdi. {brahim: 
“Allah günosi mosriqdon gotirir. San 
do onu moÿribdon gotir!”- dedikdo, 
o kafir çasib qalmisdi. Allah zalim 
qôvmü doëru yola yünaltmaz. 


Vo ya damlar: uçulub xarabaliÿa 
çevrilmis bir kondin yanindan keçon 
kimsonin hekayatini bilmirsonmi? 

O demisdi: “Allah bu kondi 
ôlümünden sonra neco dirildocak?” 
Allah onu ôldürüb yüz il saxladi, 
sonra da dirildib dedi: “ΝΟ qodor 
qaldin?” O dedi: “Bir gün yaxud 

bir gündon ds az qaldim!” A//ah 
dedi: “Oksino, son yüz il galdin. Ôz 
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yemoyino vo içdiyin suya bax, halo 
do xarab olmayib. Uzunqulaÿina 
da bax! Biz soni insanlar üçün bir 
dolil etdik. Sümükloro bax, gôr Biz 
onlari nec bir-birino birlosdirir, 
sonra da onlarin üstünü atls 


ürtürük”. Ona hogiqat balli olduqda: 


“Mon artig bilirom ki, Allah hor 
seyo qadirdir!”- dedi. 


Bir zaman ibrahim: “Ey Robbim, 
ülülori necs diriltdiyini mono 
gôstor!”— dedi. Rabbi ona: “Mogor 
son inanmirsan?”— dedi. fbrahim 
dedi: “Olbatto inaniram! Amma 
istoyirem ki, qelbim rahat olsun”. 
Allah buyurdu: “Quslardan dürdünü 
tut va onlari Üzüno torof çokib 
tiko-tiko et. Sonra hor daÿin basina 
onlardan bir parça qoy, sonra 

da onlari çaëir, tez sonin yanina 
golocoklor. Bil ki, Allah Qüdrotlidir, 
hikmot Sahibidir!” 


. Mallarini Allah yolunda 


xorcloyonlorin mosoli yeddi sünbül 
veron bir toxumun mosolino 
bonzoyir ki, sünbüllorin hor birindo 
yüz odod don vardir. Allah istodiyi 
kimsonin mükafatim artirar. Allah 
hor seyi Ohatsedondir, Bilondir. 


Maillarini Allah yolunda 
xorcloyonlorin va xorclodiklorinin 
ardindan minnot goymayan vo 
oziyyot vermoyonlorin, Rabbi 
yaninda mükafatlani vardir. Onlara 
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kodarlsnmsyscaklor. 
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265. 


sodoqodon daha yaxsidir. Allah 
Zsngindir, Hslimdir. 


Εν iman gotironlor! Ssdsqolorinizi, 
ôzünü camaata gôstormok 
moqgsodils xorcloyon, Allaha va 
Axirot gününs inanmayan $axs 
kimi minnot qgoymagla vo oziyyot 
vermokls puç etmsyin. Bunun 
mosoli üzorinde torpaq olan hamar 
qayanin mosolins bonzoyir ki, 
siddotli yaÿis yaÿib onu çilpaq hala 
salmisdir. Onlar qazandiqlarmdan 
heç bir seys nail olmazlar. Allah 
kafir xalqi doëru yola yünaltmez. 


Mallarini Allahin razihiÿini 
qazanmagq va nofslorini 
mühkomlondirmek üçün 
xorcloyonlorin mosali tops 
üzorindeki baÿin mosoline bonzoyir 
ki, ona siddotli yaÿis düsdükdon 
sonra Ο ÔZ bohrosini iki qat veror. 


Horgah ona siddatli yaÿis düsmozss, 


narin yaBis da bas edor. Allah sizin 
no etdiklorinizi gôrür. 


. Mogor sizlordon biri istsyarmi 


ki, onun xurma aÿaclarindan va 
üzümlüklordon ibarot, agaclar: 
altindan çaylar axan vo içinds ds 
onun üçün her cür meyvolor olan 
bir baÿ1 olsun, sonra da ona qocaliq 


EN a 
RIT Si és 
FEAT EN ἰζῷ, AE 


EDEN [1 Spa Ὁ 
ê απο ὦ CS 


Sa He ie 
die νι πὶ RE 


É HS, {85 τ.» 22 
Jr D EE ἡ RNA | 


Gi LES Ὁ. CEE 
WX NÉ . 


ΤΉ Ὁ Has θὰ 


2. 91-Βοαοτο 


267. 


268. 


269. 


270. 


271. 


üz verdiyi zaman, üzünün do o 
baÿa môhtac olan usaqlar: oldugu 
bir halda bu baÿa odlu bir qasirëa 
düsüb onu yandirsin? Allah ayslori 
sizo bels boyan edir ki, balks 
fikirlososiniz. 


Ἐν iman gotironlor! Qazandiÿiniz 
vo sizin üçün torpaqdan 
vetisdirdiyimiz seylorin yaxsisindan 
Allah yolunda xorcloyin. Ozünüzo 
verildiyi toqdirds ancaq gôz yumub 
alacaÿiniz pis seylordon xorclomayo 
çahsmayin. Bilin ki, Allah 
Zongindir, Torifslayiqdir. 


Seytan sizi yoxsulluqla qorxudur 
vo yaramaz islor gürmoyi omr 

edir. Allah iso sizo ΟΖ torofindon 
bagislanma vo morhomat 
olunacaÿini vod edir. Allah hor seyi 
Ohatsedondir, Bilondir. 


Allah istodiyi koso hikmat boxs edir. 
Kimo hikmat verilmissa, ona çoxlu 
xeyir nosib edilmisdir. Bunu 159 
ancagq düsüncoli insanlar anlayarlar. 


Xorcladiyiniz hor bir sodoqoni vo 
verdiyiniz hor bir naeziri sübhosiz 
ki, Allah bilir. Zalimlarin 159 
kômokçilori olmaz. 


Sodogolori askarda verirsinizss, 
bu çox güzol. Ogor onu yoxsullara 
gizlinds versoniz, bu sizin üçün 
daha yaxs1 olar. Allah sizin bazi 
günahlarinizdan keçor. Allah no 
etdiklorinizdan xabardardir. 
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Onlarnin dogru yola golmosi sons aid 
deyildir. Yalniz Allah istodiyi soxsi 
doëru yola yünoldir. Xorclodiyiniz 
hor bir sodsqgo üzünüz üçündür. 

Siz onu ancaq Allahin Üzünü 
dilsdiyinizo ρῦτο (ixlasla) sorf 
edirsiniz. Malmizdan A/lah yolunda 
no xorclosoniz, 9Vozi sizo tam 
verilor vo sizo zülm edilmoz. 


Sad3ga Allah yolunda cihad edon 
vo yer üzündo horokot eds bilmoyon 
yoxsullar üçündür. Bu adamlar 
hoya edib dilonmodiklorins güro 
tanimayan adam onlari varli 

hesab edir. Son onlari üzlorindon 
taniyirsan. Onlar insanlardan israrla 
bir sey istomozlor. Sübhosiz ki, 
Allah malinizdan no sorf etdiyinizi 
bilir. 


Mallarim gecs vs gündüz, gizli 
vo askar xorcloyonlorin 6z Rabbi 
yaninda mükafati vardir. Onlara 
heç bir qorxu yoxdur vo onlar 
kodorlonmoyocoklor. 


Solom yeyonlor gabirlarindon 
seytan toxunub doli elomis kimsonin 
qalxdiÿ1 kimi qalxarlar. Bu onlarin: 
“Als-veris da solomçilik kimidir!”— 
demolorino gôrodir. Halbuki, Allah 
ahs-verisi halal, solomçiliyi iso 
haram etmisdir. Hsr kim üzüns 
Robbindon xobordarliq goldikdon 
sonra sa/omçiliya son qoyarsa, olub- 
keçonlor ona baÿislanar vo onun isi 
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Allaha qalar. Salomçiliya qayidanlar 


iso Οὐ sakinloridirlor. Onlar orada 
abodi qalacaglar. 


Allah solomi puç edir, sodogolori 
iso artirir. Allah kafirlori vo 
günahkarlan sevmoz. 


Hoqiqoton, iman gotirib saleh 
omollor edon, namaz qilan va 
zokat veronlori Robbinin yaninda 
mükafatlar gôzloyir. Onlara 

πος bir qorxu yoxdur vo onlar 
kodorlonmoyocoklor. 


Ey iman gotironlor! Allahdan 
qorxun vo ogor môminsinizso, 
solomdon qalan faizi almayin. 


Bunu etmosoniz, Allahin vo Onun 
Elçisinin sizo müharibo elan 
etdiyini bilin. Yox, ogor tüvbo 
etsoniz, sormayoniz sizindir, No 
siz zülm edorsiniz, no do 51Ζ9 zülm 
olunar. 


Ogor borclu olan adam agir sorait 
içindodirso, onun 

voziyyati düzolons qodar 

ona môhlot verin. Bilin ki, 

borcu baÿislamaq sizin üçün 
daha xeyirlidir. 


Allahin hüzuruna qaytarilacaÿiniz 
gündon qorxun! Sonra hor kaso 
qazandiëinin ovozi büsbütün 
verilocok va onlara zülm 
olunmayacaqdir. 
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282. Ey iman gotironlor! Müsyyon 


bir müddotodsk bir-birinizo 

borc verdikdo onu yazin. Qoy 
bunu aranizda bir katib sdalotlo 
qeyd etsin. Katib Allahin onu 
ôyrotdiyi kimi yazmagdan boyun 
qaçirmamalidir. Qoy o yazsin, borc 
alan da gôtürdüyü borcun migdarim 
yazdirsin, Rabbi olan Allahdan 
qorxsun va borcdan heç no 
oskiltmosin. Ogor borc alan aÿildan 
zaif vo ya acizdirso vo yaxud üzü 
yazdirmaÿa qadir deyilss, goy onun 
etibarh yaxin adami borcu adalotls 
yazdirsin. Aranizdaki kisilordon 

iki nofori sahid tutun. Ogor iki 

kisi olmazsa, razi olduÿunuz 
sahidlordon bir kisi va iki qadini 
sahid tutun Ki, gadinlardan biri 
unutduqda, o birisi onun yadina 
salsin. Sahidlor sahidlik etmaya 
çaBirildiqda boyun qaçirmasinlar. 
ΑΖ da olsa, çox da olsa, homin 
moblagi va onun vaxtini yazmaqdan 
usanmayin. Bu, Allah yaninda daha 
adalotli, sahidlik üçün daha düzgün 
va sübhoyo düsmomoyiniz üçün 
daha münasibdir. Yaln1z aranizda 
gedon naÿd ticarot istisnadir. Bunu 
yazmamaÿiniz iso sizin üçün 

günah devildir. Alver etdikds sahid 
tutun. Amma katibo vo sahido 

zoror verilmomolidir. Ogor zaror 
vetirsoniz, sübhosiz ki, bu, sizin 
üçün günahdir. Allahdan qgorxun, 
Allah da sizi ôyrotsin. Allah hor 
sey1 bilir. 
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tapmasaniz, borc yiyasina 
saxlanilmasi üçün girov verin. Ogor 
sizlordon biri digorins etibar edibso, 
qoy etibar olunmus kimso ona 
verilmis borcu qaytarsin vo Robbi 
olan Allahdan qorxsun. Sahidliyi 
gizlotmoyin. Kim onu gizlodirso, 
sübhosiz ki, golbi günahkardir. 
Allah ns etdiklsrinizi bilir. 


Gôylordo vo yerdo no varsa, 
Allahindir. Siz içarinizds olam üzs 
çixarsaniz da, gizlotsoniz do Allah 
buna gôüro sizi hesaba çokocok. O, 
istodiyini bagÿislayar, istodiyins da 
ozab veror. Allah hor seyo qadirdir. 


Peyÿombor ὃΖ Robbindon ona nazil 
edilons iman gotirdi, müminlor do 
iman gotirdilor. Hamis1 Allaha, 
Onun molsklorins, kitablarina 

vo elçilorino iman gotirdilor. 

Onlar dedilar: “Biz Onun elçilori 
arasinda forq qoymuruq!” Onlar 
dedilor: “Esitdik vo itaot etdik! 

Ἐν Robbimiz! Sondon bagislanma 
dilsyirik, dünüs do yalniz Sonodir!” 


Allah hor kosi yalniz onun qüvvosi 
çatdië1 qodor mükollof edor. Hor 
kosin qazandib1 xeyir yalniz onun 
ôzüns, qazandiÿt ser do yalmiz 

ΟΖ oleyhinodir. “Ey Robbimiz, 
unutsaqg vo ya xota etsok bizi 
cozalandirma! Ey Robbimiz, bizdon 
ovvolkilors yüklodiyin kimi, bizo 
do agir yük yüklomo! Ey Robbimiz, 
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gücümüz çatmayan seyi dasimaÿa 
bizi vadar etmo! Bizi οἷν et, bizi 
baëisla vo bizo rohm et! Son bizim 
Himayodarimizsan! Kafirlori 
moÿlub etmokds bizo yardim et 
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3. Oli-imran 
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Oli-Îmran 
(«Imranin ailosi») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


. Of. Lom. Mim. 


. Allah. Ondan basqa ibadata 
ἰανὶᾳ olan msbud yoxdur, 2b2di 
Yasayandir, bütin yaradilanlarin 
Qoyyumudur. 


. O, sans Kitabi gerçok olaraq, ondan 
ovvalkilori tosdiglomasi üçün nazil 
etdi. Tôvrati va incili de O nazil etdi — 


. daha osvvollor insanlara doëru yolu 
gôstoron rahbor olmaq üçün. Furqani 
da O nazil etdi. Sübhosiz ki, Allahin 
ayolorini inkar edonlor üçün siddotli 
bir azab vardir. Allah Qüdrotlidir, 
intigam almaÿa qadirdir. 


. Sübhosiz ki, no yerds, no 
do güydo πος bir sey Allahdan 
gizli qalmaz. 


. Botnlordo sis istodiyi suroti veron 
Odur. Ondan basqa ibadota layiq 
olan mabud yoxdur, Qüdrotlidir, 
Müdrikdir. 


… Kitab1 sons nazil edon Odur. O 


Kitabin bir qismi monasi aydin 
ayolordir ki, bunlar da Kitabin 
anasidir. Digorlori iss monasi aydin 
olmayan ayslordir. Qalblerinds 
syrilik olanlar fitno-fosad tôrotmok 
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3. Oli-imran Cw3 / 6 \':# SE eat 
vo 1stodiklori kimi yozmaq mogsodils ἀό Sue Ne 4% 6 een 
ΠΊΞΠΗΝΙ aydin olmayanin ardinca πὲ Γ ie A ὃ 34) sa 
düsorlor. Onun yozumunu iss . ἫΝ 
Allahdan basqa heç kos bilmoz. AS, NES 
Elmds qüvvotli olanlar iso deyorlor: 

“Biz onlara iman gotirdik, hamisi 
bizim Robbimizdondir”. Bunu iso 
ancaq aë1l sahiblori dark edorlor. 

8. Ey Robbimiz! Bizi hidayot yoluna des ἈΠ 5 ἣν . + LS5 
yônoltdikdon sonra qolbimizi GE ee SE 
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1 


1 


1 
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1. 


D 


es] 


sapdirma vo bizo ΟΖ torofindon 
morhomot boxs et. Hoqiqoton, Son 
Bosxsedonson. 


Εν Robbimiz! Hogiqoton, 
gerçaklasacayine Sübho edilmoyon 
bir gündo insanlari bir yera Son 
yiÿacaqsan. Hoqiqoton, Allah vodina 
xilaf çixmaz! 


. Kafir olanlarin no mallari, no do 


ôvladlar: onlara Allahin hüzurunda 
heg bir seyls fayda vers bilmaz. 
Onlar Cohonnomin yanacagidirlar. 


Onlarin amali Firon noslinin va 
onlardan ovvolkilorin smolino 
bonzoyir. Onlar Bizim ayolorimizi 
yalan hesab etdilor, Allah da onlar1 
günahlarina gôro yaxaladi. Allah 
siddotli coza verondir. 


. Kafirloro de: “Siz moglub olacag va 


Cohonnomes toplanilacaqgsiniz! Ora ns 
pis yataqdir!” 


. Qarsi-qarsiya golon [ΚΙ dostods sizin 


üçün bir ibrat var idi. Dostelsrdon 


ἐξ σ» - 
EAN ES SANS pal 
OS RAT 


3. Oli-imran Cüz3 ΓΙ ΒΡ; à SPRINT VE 


biri Allah yolunda vurusurdu, digori LA ne ES ΠΣ 
iso kafirlor 141. Onlar KARHSER sayca exit ἃ, Ἵ τς TE ἜΝ 
iki qat artiq olduglarimi ὃΖ güzlori ᾿ προ es 
5 5; τς ΝΞ à FANS AT,S 24 Ju 551 
ils gôrürdülor. Allah istodiyi kosi Oz à DAS CS 29 pes Ko AS 
kômoyi ile qüvvotlondirir. Hsgiqoton, a ZT INF - ÿS 


bunda bssirot sahiblori üçün 
bir ibrot vardir. 


14. Qadinlarin, usaglarin, yiëm-yiÿim Lo Mes ASS 
qizil-gümüsün, yaxsi cins atlarin, AN Se ET LG se it 
mal-qaranin vo skin yerlorinin ἢ CA: “σὴν, ne <: 2 ἦς 
verdiyi züvqlors olan istok insanlarin ΣΙ te Fe 
gôzüno gôzel gôstorilmisdir. Bunlar, AS CAN 535 pe Es cyan 
dünya hoyatinin keçici zôvaüdür, à HN) Le 
gôzol qayidis yeri isa Allah 
yanindadir. 

15. De: “Sizo bunlardan daha yaxsis1 FES ren 2 ἀνῇ ὅδε 

immi? es men, ὑπ 
baroda NP Allahdan ma 5 o 
gorxanlar üçün Rsbbi yaninda A : το 

4 (z - ς : rs 

agaclar: alindan çaylar axan, içinda 2.59 CHE ts 
obodi qalacaglari Cannot baglari, pak 
zôvcolor va Allahin rizasi vardir”. 
Allah quilarimi gôrür. 

16. O koslor ki: “Ἐν Robbimiz! TETE 5 ἄς À 
Hsqiqoton, biz iman gotirdik, bizim à Nate ὦ 
günahlarmizi baÿisla vo bizi Od τ ἦν LE 
azabindan qoru!”- deyirlor; 

17. onlar sobir edon, dogru danisan, Era INA ESA] 
müti olan, malindan Allah yolunda ON coast 
xorcloyon va sübh çaÿina yaxin ᾿ de 
baÿislanma diloyon kimsolordir. 

18. Allah Ozündon basqa ibadota layig “ὦ SAS Le us 

5 dl: nm τ τρολᾶ 5 Hu 
olan mobudun olmadiÿina sahidlik Ἢ ἜΣ ἢ 3 δῦ 


etdi, moloklor vo elm sahiblori ds 


3. Oli-imran 


Cüz3 RS: Da οἴγερ οἴ δ λρω τῦ 


19. 


20. 


2 


- 


22. 


23. 


sahidlik etdilor. Allah ορϑαϊ olarag 
odalotli olmaqdadir. Ondan basqa 
ibadota layiq olan mobud yoxdur, 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


Hogqiqoton, Allah yaninda gabul 
olunan din, islamdir! Kitab verilonlor 
ancagq ôzlorins elm goldikdon sonra 
aralarimdak1 zülm vo hosod üzündon 
ixtilafa düsdülor. Kim Allahin 
ayolorini inkar edorss, bilsin ki, Allah 
tez haqgq-hesab çskondir. 


Ogor onlar soninlo mübahiss 
edorlorso, de: “Mon üzümü ardimca 
golonlorlo birlikdo Allaha toslim 
etmisom!” Kitab verilonloro va 
savadsizlara iso de: “512 do toslim 
oldunuzmu”?” Ogor toslim olsalar, 
doëru yola yônolmis olarlar. Üz 
dôndorsolor, bil ki, sonin ühdons 
düson ancag haggqi tobliÿ etmokdir. 
Allah quilarini gôrür. 


. Allahin ayolorini inkar edonlori, 


pey&omborlori haqs1z yero 
ôldüronlori vo odalots çaÿiran 
insanlari 6ldüronlori agni-acil bir 
ozabla müjdols. 


Onlarin omallori hom bu dünyada, 
hom ds axirotdo heç olacaq, onlarin 
yardimçilar: da olmayacaqdir. 


Kitabdan &zlorins bir pay verilmis 
koslori gôrmodinmi? Onlar, 
aralarmda hükm versin deys, Allahin 
Kitabina dsvat olunurlar, sonra da 
onlardan bir dosto hagdan üz çevirir. 
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3. Oli-imran Cüz 3 'Vau ΠΕΣ de Ji ὃ pge τῷ 


24. Bu, onlarin: “Od biza ancag bir neço Sue SE ré δ 
Fe [EU μ ΤΑ 1 Pr LI oTAAT 

gün toxunar!”- demalorino gürodir. ἜΝ SES Seb 
Onlari uydurduglan: seylor üz ES re 
dinlorindo aldadib yoldan çixartd. boat 

25. Bag veracayina sübho edilmoyon bir ai ἜΝ LA ASE TE 
ün lan: topladig ae 23 ot 
gündo onlani topladiëimiz vo hor SELLE Gus Nr 


Koso qazandiÿinin svozi üdonilocayi, 
üzlorine ds πος bir haqsizliq 
edilmoyocoyi zaman on/larin hali 
necs olacaq? 


ται DORA et tn ces ὶ 
26. De: “Ἔν mülkün sahibi Allahim! CA AND AE US] 

ee Re PU D en 

Son istodiyin kaso mülkü verir va IAE Le REA É 

istodiyindon ds onu geri alirsan; ET 

istodiyin kimsoni yüksoldir vo SAS 04) 5 2 ce 

. ss + < ER LCA 

istodiyini do alçaldirsan. Xeyir yalniz Or ARE 


Sonin Olindodir. Hoqiqoton, Son hor 
seyo qadirson. 


27. Son geconi gündüzo qatir, gündüzü ἀπ: 5 NE δίῳ. 
do ρθοονὸ qatirsan; ôlüdon diri rs É 
çixarir, diridon iso ülü çixarirsan. 
Son istodiyin kosa hesabs1z ruzi GE Le js 
verirson”. 


28. Müminlor müminlori qoyub kafirlori | 5 τ EEE Ϊ 


dost tutmasinlar! Bunu edsn kimss FD ae 

AS Le 
bilsin ki, Allah ile onun heç bir ES ee sé 
olagosi yoxdur. Ancag onlardan RAS PEER oNLes 
golon tahlükadon çokinmokls ehtiyat O pe SALE 


etmoyiniz istisnadir. Allah sizi 
Ozündon çokindirir (ΟΖ ozab: 119 
gorxudur). Dônüs do ancaq Allahadir. 


2,2 ἡ 


29. De: “Kôkslorinizdo olam gizlotsoniz SIOT) ii Big) ἧ 
ds, üzo çixarsaniz da, Allah onu bilir. ΓΞ: sf (ac is ἴω 2 
O, güylordo vo yerds olanlari da bilir. ἫΝ Ὁ 
Allah hor seys qadirdir. D SEE 


3. Oli-Imran 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35 


36. 


O gün ki, hor kos etdiyi yaxs1 vo 

pis omollorini garsisinda hazir 
gôrocok, 6zü 119 pis amallarinin 
arasinda çox bôyük mosafs olmasini 
arzulayacaqdir. Allah sizi Ozündon 
çokindirir (ΟΖ ozabi ile qorxudur). 
Allah quilarina Sofqotlidir”. 


De: “Ogor siz Allah1 sevirsinizss, 
monim ardimca golin ki, Allah da sizi 
sevsin vo günahlarinizi baÿislasin. 
Allah Baÿislayandir, Rohmlidir”. 


De: “Allaha vo gündordiyi Elçiys 
itaot edin!” Ogor üz dündororlorss, 
sübhosiz ki, Allah kafirlori sevmez. 


Allah Adomi, Nuhu, ibrahimin 
mômin noslini ve Imranin mômin 
noslini seçib alomlordon üstün etdi. 


Onlar biri digorindon olan hanif bir 
nosil idilor. Allah Esidondir, Bilondir. 


. Bir zaman Îmranin arvadi demisdi: 


“Ἔν Robbim! Mon botnimdekini 
Sono qui olmaq üçün nozir etdim. 
Mondon qobul et! Haqiqaton, Son 
Esidonson, Bilonson”. 


Ondan azad oldugu zaman demisdi: 
“Ἐν Robbim! Monim q1zim oldu” — 
Allah onun n° doëÿdugunu daha yaxsi 
bilirdi, — “ax1 oÿlan qiz kimi devildir. 
Mon onun adini Moryom qoydum, 
onu va onun noslini lonatlonmis 
seytandan gorunmagi 

Sono hovals edirom”. 
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3. Oli-imran 


Cüz 3 PERS 52 


37. 


38. 


3 
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40. 


41. 


42. 


Robbi onu yaxs1 torzdo qobul etdi, 
onu gôüzol bir bitki kimi yetisdirdi 

vo onu Zokoriyyaya hovals etdi. 
Zoksriyya hor dsfs onun yanina 
ibadstgaha daxil olduqda, onun 
yaninda ruzi oldugunu gürordi. O 
dedi: “Ey Moryom! Bu, sonin üçün 
haradandir?” Moryom dedi: “Bu, 
Allah torofindondir. Hoqiqoton, Allah 
istodiyi kimsoys hesabs1z ruzi verir” 


Els oradaca Zokoriyya Robbino 

dua edorok dedi: “Ἐν Robbim! Oz 
torofindon mons pak bir nosil boxs et! 
Sübhosiz ki, Son dualari Esidonson”’. 


. O, mehrabda durub namaz qilarkon 


molsklor onu çaÿirdilar: “Allah soni, 
Allah torofindon olan Kslmoni tssdiq 
edon, güvmüntün aÿasi, nofsino hakim 
vo omolisalehlordon bir peyÿombor 
olacaq Yohya 119 müjdoloyir”. 


O dedi: “Ἐν Rsbbim! Qocaliq mani 
haqladiÿ1 vaxt, zôvcom do sonsuz 
ikon monim necs oëlum οἷα bilor?” 
Allah dedi: “Allah belocs istodiyini 
edor”. 


O dedi: “Ἐν Robbim! Monim üçün bir 
alamot toyin et”. Allah dedi: “Sonin 
olamotin, τὶς gün insanlarla ancaq 
isaro 119 danismagq olacaqdir. Homin 
vaxtda Rabbini çox yad et va sahor- 
axçsam Onun sanino tariflar de!” 


Bir Zzaman molsklor dedilor: “Ἔν 
Mhryom! Hsqiqoton, Allah soni 
seçdi, tomizlodi va seçib alsmlorin 
qadinlarindan üstün etdi. 
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3. Oli-imran Cüz3 / 68 \ T4 eds 


43. Ἐν Moryom! Rabbino itaot et, sacda CAO ES pee 
41] vo rükuya gedonlorls birlikds à SE ΞΟ 


rükuya get!” 

. Bunlar qgeyb xoborlorindondir ki, onu | (1έ- οἴ Ada ed NA EAN 
sono vohy edirik. Hansinin Moryomi | ss, 52 6, ae, κα 

. We AE A ON ESS 

himays edocoyi barodo golomlorini πὸ : F. “ἢ GA 
püsk atdiqlari Zaman son onlarin DELAI NE 
yaninda devildin. Bir-birilorilo 
mübahiss etdikds ds son onlarin 
yaninda deyildin. 
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EN 


45. O zaman maloklor dedilor: “Ey 
Moryom! Hoqiqoton, Allah soni 
Oz torofindon, adi Moryom oëlu 
Ïsa Mosih olan bir kolmo ilo 
müjdoloyir. O, bu dünyada vo 
axirotdo san-sührotli va A/laha 
yaxinlasdiriimislardan olacaqdir. 
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46. O, hom besikdo ikon, ham do yetkin Les ΤΡ Ὁ ΠΈΞΕ Ἢ 
çaÿinda insanlarla damisacaqdir va OR ν 
salehlordon olacaqdir”. Le 

47. Moryam dedi: “Ey Robbim! Mono sd dose 
bir insan toxunmadigt us halda | EE SEA FOR js 
necs ôvladim οἷα bilor?” A/lah dedi: PR ere. 
“Allah belscs istodiyini yaradir. O, LS SA SCA 


bir isin olmasimi istodikds ona ancaq 
“ΟἹ. devir, o da olur”. 


48. Allah ona yazmaÿi, SARA Ξε ὐλλλλῶ9 
hikmoti, Tôvrati vo à ὁ. 75 
Incili ὄγγοαϑοοκ. 

49. Allah onu ἶδται! ogullarina bir elçi LG dNSS 
edocokdir. o deyocokdir: Msn ai ἄ = ᾿ς ae ἝΞ 
sizo Robbinizdon elçi oldugumu js oc + A 


CRE CR La TK, rs 2 
tosdigloyan bir slamot gotirdim. Mon οὐ 3 ABS bi ἐρξ 


3. Oli-imran Cüz3 ΛΔ 69 \ Te! bas οἴ τχρω τ 
Re - Les ce à z 
sizin üçün palçiqdan qusa banzor LES A pe LE ᾿ 
bir sey düzoldib ona üfürorom, o ; sé fe τς rt εἷς χά 
: os ea 


50. 
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53. 


54. 


da Allahin izni ils qus olar. Allahin 
izni ilo anadangolmo koru, cüzam 
xostoliyino tutulani saÿaldar vo 
ülülori dirildorom. Evlorinizdo 
vediyiniz vo saxladiÿiniz seylori sizo 
xobor versrom. Ogor môminsinizso, 
sübhosiz ki, bunda sizin üçün 4911] 
vardir. 


Msndon ovvol nazil olmus Tôvrati 
tosdiqloyici kimi vo sizo haram 
edilmis bozi seylori halal etmok üçün 
gôündorildim. Mon 51Ζο Robbinizdon 
bir dolil gotirdim. Allahdan qorxun 
vo mono itaot edin. 


. Hogiqoton, Allah monim ds Robbim, 


sizin do Robbinizdir. Ona ibadot 
edin! Çünki bu, düz yoldur”. 


. Isa onlardak: küfrü hiss etdikdo 


dedi: “Allah yolunda kimlor mons 
yardimç1 olacaq?” Havarilor dedilor: 
“Bizik Allahin dininin yardimçilari! 
Biz Allaha iman gotirdik. Son do 
sahid ol ki, biz müsalmanlariq! 


Ey Robbimiz! Biz sonin nazil 
etdiyino iman gotirdik vo gündordiyin 
elçinin ardinca getdik. Bizi ds 


EG 


sahidlorls bir yerds yaz! 


Onlar hiyls qurdular, Allah da hiylo 
qurdu. Allah hiyla quranlara qgarsi 
hiyls quranlarin on xevirlisidir. 
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3. li-Îmran Cüz 3 [7m \ ed Olyee οἴ τω τΥ 


55. O vaxt Allah dedi: “Ἐν Îsa! Mon Pet en 
sonin hoyatina son qoyub Üzümo ἀξ με nr οἧϊς 5: ΩΣ 
torof qaldiracaÿam, soni kafirlordon (te ses ἥν 

; ᾿ fige τ ASS 12 τι 
tomizloyocok va sonin ardinca - 
a # 2 Δ Ξ ΔΊΣ = τὰ 
gedonlori Qiyamot gününs qodor Fes dr Jess is 
kafirlordon üstün edocoyom. Sonra ΟΝ DE χα 6 Ὁ EL Ge 


sizin dônüsünüz Mono olacaq. 
Mon da ixtilafa düsdüyünüz seylor 
barosinds sizin aranizda hôkm 
veracoyom. 
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EX 


. Kafirloro iso bu dünyada vs axirotdo 
siddotli ozab verocoyom. Onlarin 
kômokçilari da olmayacaqdir”. 


57. Allah iman gotirib saleh smallor 
islodonlorin mükafatlarini tam 
verocokdir. Allah zalimlari sevmir. 
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. Bunlar sono oxuduëumuz 
ayalordon va hikmotli à 
Zikrdondir. ἥ 


. 
\l 
À 


59. Hogqiqoton, Allah yaninda isanin 
mosoli Adomin mosoli kimidir. Allah 
onu torpaqdan yaratdi, sonra iso ona 
“OI!”— dedi, o da oldu. 


Xe 
᾿ 


60. Haqq sonin Robbindondir. Bo Se 
Elo iso πὲς vaxt sübho CRE A 
edonlsrdon olma. É 

61. Sons bilik goldikdon sonra kim ANGEL Strat À 
soninlo /sanim barosindo mübahiso 2 IAE ἘΣ τῷ δῷ 
edorso, de: “Galin ogullarimizi ον: 2 

5 SES 5 
vo ogullarmizi, qadinlarimizi τ à τὸν LE 
va qadinlariniz1, Üzümüzü vo ete) das MEANS 


6zünüzü çaÿiraq, sonra iso dua edib 


3. Oli-imran Cüz3 PTS vel Ole ΠΕΡΙ 


yalançilara Allahin lsnot etmosini 
diloyok”’. 


62. Hsgiqoton, bu, gerçok bir hekayotdir. 
Allahdan basqa ibadots layiq olan 
mobud yoxdur. Sübhssiz ki, Allah 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


63. Ogor onlar üz dündorsolor, sübhosiz 
ki, Allah fitno-fssad tôrodonlori 
taniyir. 


64. De: “Ey Kitab shli! Bizim vo sizin 
aramzda olan eyni bir kolmoayo 
golin ki, Allahdan basqasina ibadot 
etmoyok, Ona heç bir sey1i sarik 
gosmayaq va Allah qoyub bir- 
birimizi ilahilosdirmoyok”. Ogor 
onlar üz dôndorsolor, deyin: “Sahid 
olun ki, biz müsolmanlariq!” 


65. Ey Kitab ohli! No üçün fbrahim 
barosindo hôcotlosirsiniz? Tôvrat 
vo incil ancaq ondan sonra nazil 
edilmisdir, mogor anlamirsin1z? 


66. Bax, siz o koslorsiniz ki, bildiyiniz 
seylor barasinda hôcotlasirsiniz. 
Bos ns üçün bilmadiyiniz seylor 
barosinds hôcotlosirsiniz? Allah bilir, 
siz bilmirsiniz! 


67. ibrahim no yohudi, no 
ds nosrani 141. O, ancaq 
honif bir müsolman idi vo 
müsriklordon devildi. 


68. Hogiqoton, insanlardan jbrahime on 
yaxin olam, onun ardinca gedonlor, 
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3. Oli-imran 


Ciz3 ΚΛ 72 \ \ > 


bu Peyÿombor vo iman gotironlordir. 
Allah môminlorin Himaysdaridir. 


69. Kitab ohlindon bir zümro sizi 
azdirmag istor. Onlar ancaq ôzlorini 
azdiirlar va bunu da hiss etmirlor. 


70. Ey Kitab ohli! Hagga sahid 
oldugunuz halda no üçün Allahin 
ayolorini inkar edirsiniz? 


Εν Kitab shli! Nos üçün siz bils-bils 
hagqqa batil donu geyindirir va hagqi 
gizlodirsiniz? 


71. 


ni 


. Kitab shlindon bir zümro dedi: 
“Môminloro nazil edilsns günün 
ovvolinds iman gotirin vs géünün 
sonunda inkar edin ki, bolks onlar 6z 
dinlarindon dünolor. 
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. Yaln1z sizin dininizin ardinca 
golonlors inanin ki, kimoss sizo 
verilonin bonzori verilmosin, yaxud 
müsalmanlar Robbinizin yaninda 
siza dolil gotirmosinlor”. De: 
“Sübhosiz ki, doÿru yol Allahin haqq 
yoludur!” De: “Sübhosiz ki, Iütf 
Allahin Olindodir vo onu istodiyina 
verir! Allah δὲ seyi Ohatsedondir, 
Bilondir”’. 
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74. 0, ΟΖ morhomotini istodiyi koso 
moxsus edir. Allah büyük lütf 
sahibidir. 


75. Kitab shlindsn elssi var ki, ona bir 
yigin mal smanat etson, onu sons tam 
qaytarar. Onlardan elssi ds var ki, 
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3. Oli-imran 
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- 


8. 


9. 
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ona bir dinar verson bels, basinin 
üstündo durub tolob etmoyinco onu 
sono qaytarmaz. Bu, ona gôrodir ki, 
onlar: “Avamlardan ôtrü bizo günah 
olmaz!”- devyirlor vo bilo-bils Allaha 
garsi yalan süyloyirlor. 


Xeyr! Kim shdini yerino yetirso vo 
Allahdan qorxsa, sübhosiz ki, Allah 
müttoqilori sevor. 


. Hoqiqoton do, Allah ils olan 


ohdlorini vo andlarin1 ucuz qiymoto 
satan koslar üçün axiratda heç 

bir pay yoxdur. Allah onlari 
danisdirmayacaq, Qiyamot günü 
onlarin üzüne baxmayacagq vo onlart 
tomizo çixarmayacaqdir. Onlar üçün 
aërilh-acih bir ozab vardir. 


Onlardan els bir dosto do vardir 

ki, oxuduqlarim Kitabdan hesab 
edosiniz deys Kitab1 oxuyarkon 
dillorini syib bükürlor. Halbuki bu, 
Kitabdan deyildir. Onlar: “Bu, Allah 
torofindandir!”- deyirlor. Halbuki bu, 
Allah torofindon devyildir. Onlar bilo- 
bils Allaha qarsi yalan damisirlar. 


Ηες kims yarasmaz ki, Allah ona 
Kitab, hikmot va peyÿomborlik 
verdikdon sonra insanlara: “Allaha 
yox, mono qui olun!”- desin. Oksins, 
o deyor: “Oyrotdiyiniz Kitabin va 
ondan ôyrondiyiniz seyin sayosinds 
din xadimlori olun!” 


. O sizs moloklori vo peyëÿomborlori 


üzünüzo mobudlar gobul etmoyi 
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82. 


83. 


84. 


85. 


buyurmaz. Msgor o sizo, siz 
müselman olduqdan sonra kafir 
olmaÿ1 omr edormi? 


. Bir zaman Allah peyësmborlorden: 


“Sizo Kitab va hikmot verdikdon 
sonra, ôzünüzdokini tosdiqloyon 

bir elçi goldikdo ona mütlsq inanib 
yardim edocoksiniz”- deys shd 
almis vo: “Razisinizmi vo Monim bu 


ohdimi qobul edirsinizmi?””- demisdi. 


Onlar: “Raziy1q!”- demisdilor. Allah 
da: “Sahid olun, Mon ds sizinlo 
borabor sahid olanlardanam”- 
demisdir. 


Bundan sonra üz 
dôndsronlor — mohz 
onlar fasiqlordir. 


Yoxsa onlar Allahin dinindon basqa 
bir din axtanirlar? Halbuki gôylordo 
va yerdo olan hor bir moxluq istor- 
istomoz Ona toslim olmus va Ona da 
qaytarilacaqdir. 


De: “Biz Allaha, bizo nazil edilons, 
Ïbrahime, ismailo, ishaga, Yaquba 
va onun noslino nazil edilonlors, 
Musaya, Îsaya vo peyÿomborloro 6z 
Robbi torofindon verilonlors iman 
gotirdik. Biz onlarin heç birinin 
arasinda forq qgoymuruq. Biz tokco 
Ona toslim olanlariq!” 


Îslamdan basqa bir din axtaran 
soxsdon, o din heç vaxt qobul 
olunmaz vo o, axirotds ziyana 
uÿrayanlardan olar. 
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86. Iman gotirdikdon, Peyÿomborin ἀξ λ2- 3. CEE 
hoqiqi peySambar olduguna sahid ἽΣ LE ae Er 
oldugdan vs ëzlerins aydin dolillor bei 

: ἀξ λ 29 
goldikdon sonra kafir olan adamlari noie co : ζτ 
Allah necs doëru yola yünoldar? © Lab 35 
Allah zalim adamlari dogru yola 
yünaltmez. 

87. Onlarin cozasi, sübhosiz ki, Allahin, NES LÉ τί Era S f 
moleklorin vo bütün insanlarin onlari Soon 2 kif 
lonotlomosidir. 

88. Onlar bu lonotin içindo hamisolik ANNEE CEN Gas 
qalacaglar. Onlarin szab1 Φάγε, 4: 
yüngüllosdirilmoyocsk vo onlara Ἰὼ 
môhlot do verilmoyscokdir. 

89. Bundan sonra tüvbs edib üz pa σὸς ΠΝ ἵ sai 
amollerini islah edonlor iss istisnadir. OLA AE 

in PSS AE 
Sübhosiz ki, Allah Baÿislayandir, ᾿ 
Rohmlidir. 

90. Sôzsüz ki, iman gotirdikdon sonra MS ere NE) 
kafir olan va RURAL bir daha 24 ais ES TE ie 
artiran kimsolorin tüvbosi qobul Ἑ + 
olunmayacaq. Mohz onlar doÿru ΓΝ El 
yoldan azanlardir. 

91. Hoqiqaton ds, kafir olub kafir kimi stres bise cie 
ds 6lonlorin heç birindon dünya PSE ἐδδρδαξῖδ, LE 
dolusu 41ΖΙ] fidys verss bels, qebul τ: a 
olunmayacaqdir. Onlara agrili-acili SerS GREEN. ETS 
bir ozab hazirlanmusdir vs onlarin o ns “ἢ 
kômokçilori do olmayacaqdir. 

92. Sevdiyiniz seylordon Allah ZE ARTE EI re j 
yolunda xorclomoyincs xeyra DIE Ti 


nail olmayacaqsiniz. Sizin no 


3. Oli-imran Cüz4 Λ 76 \ 53! οἰγαρ οἰ δ) τῷ 


xorclodiyinizi, sSübhosiz 


ki, Allah bilir. 
: - 4 2.23 
93. Τῦνγαί nazil olmamisdan ovval DENT EE 
Ïsrailin ancaq üzü ôzüno haram etdiyi LA NS NT τος 
re VU nu pie ts 
seylordon basqa bütün yemoklor de di 


Ïsrail oÿullarina halal idi. De: “Ogor RASE AN δ ce 
doëru damsanlarsinizsa, Tôvrati a € 6 
gotirin vo onu oxuyun!” 


94. Bundan sonra Allaha qars1 
yalan uyduranlar -- mohz 
onlar zalimlardir. 


95. De: “Allah dogru süylodi. Odur 
ki, fbrahimin honif dininin ardinca 
gedin. O, müsriklordon deyildi”. 


96. Hoqiqoton, alomlordon ôtrü borokot CO EAETE fé, 
vo doëru yol gôstoricisi kimi insanlar dE LAC 


üçün ilk qurulan ev Bskkododir. 


97. Orada aydin nisanolor — Ïbrahimin PIRATES EE κα 
Ι AT < À Re sr σ 

moqami vardr. Oraya daxil ἔξ: HEAR ,ψ5::53 
olanin tohlükssizliyi tomin olunar. DRAC D'iNone ie 
Müqoddos Evi ziyarot etmok CEE EE) 
insanlarin — yoluna gücü çatan hor © AA EEE ΜῈ 


kosin -- Allah qarsisinda borcudur. 
Kim bunu inkar edorss, bilsin ki, 
Allahin alomlors ehtiyac1 yoxdur. 


98. De: “Ey Kitab ohli! Allah sizin ἀφ, EST 
etdiklorinizs sahid oldugu halda, Ἂς 


no üçün siz Allahin ayolorini inkar 


edirsiniz?” 
99. De: “Ey Kitab shli! Siz hagqa EAU IS 
sahid oldugunuz halda, no üçün Pr rs rer A] as 


dogru yolu syri gôstormoys çalisib 
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100. 


101. 


102. 


103. 


104. 


iman gotironlori Allah yolundan 
sapdrirsiniz?” Halbuki, Allah sizin 
etdiklorinizdon xsborsiz devildir. 


Ἐν iman gotironlor! Ogor Kitab 
verilonlordon bir dastoys itaot 
etsoniz, onlar sizi, siz iman 
gotirdikdon sonra bels, dôndorib 
kafir edorlor. 


Sizo Allahin ayolori oxundugu 

vo Onun Elcçisi sizinls olduÿu bir 
vaxtda, siz neco küfr edirsiniz? 
Kim Allaha mühkom baglanarsa, 
hoqiqoton ds, doÿru yola yünslmis 
olar. 


Ἐν iman gotironlar! Allahdan Ona 
layiq olan torzdo qorxun vo ancaq 
müsolman oldugunuz halda ülün! 


Haminiz Allahin ipindan mühkom 
yapisin vo parçalanmayin! Allahin 
sizo olan nemotini xatirlayin ki, 
siz bir-birinizs düsmon idiniz, 

O, sizin qelblorinizi birlasdirdi 

vo Onun nemoti sayosindo bir- 
birinizls qardas oldunuz. Siz odlu 
bir uçurumun lap konarinda idiniz. 
O, sizi ondan xilas etdi. Allah Oz 
ayolorini sizo belocs boyan edir ki, 
bolks doÿru yola gelosiniz. 


Qoy sizin içorinizdan xeyro çaÿiran, 


yaxs1 islor gôürmayi buyuran va 
pis omollori qadaÿan edon bir 
camaat çixsin. Mohz onlar nicata 
govusanlardir. 
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105. 


106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


111. 


Ozlorino aydin dalillor goldikdon 
sonra firqolors ayrihb ixtilaf edonlor 
kimi olmayin. Onlari büyük bir 
ozab güzloyir. 


O gün neço-neçs üzlor aÿaracaq, 
neçs-neçs üzlor do qaralacaqdir. 
Üzlori qaralan kosloro: “man 
gotirdikdon sonra kafirmi oldunuz? 
Els iso, küfrünüzo gôro dadin 
ozabi!”- deyilocokdir. 


Üzlori αὖ] olan koslor iso Allahin 
morhsmoti altinda olacaq va orada 
obodi qalacaqlar. 


Bunlar Allahin ayoloridir. Onlan: 
sono bir hoqiqot olaraq oxuyuruq. 
Allah alomloro haqsizliq etmok 
istomir. 


Güylards vo yerdo ns varsa, Allaha 
moxsusdur vo axirda bütün 1slor 
Allaha qaytarilacaqdir. 


Siz insanlar arasinda üzo çixarilmis 
on xeyirli ümmotsiniz. Siz YaxSs1 
islor gürmayi omr edir, pis amallori 
qadaÿan edir va Allaha iman 
gotirirsiniz. Kitab shli 49 iman 
gotirsoydi, albotts, onlar üçün 
yaxs1 olardi. Onlarin arasinda iman 
gotironlor ds vardir. 8ksoariyyoti 159 
haqq yolunu azmis fasiqlordir. 


Onlar sizo aziyyotdon basqa bir 
zoror yetiro bilmezlor. Oger sizinls 
vurusmali olsalar, arxa çevirib 
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gaçarlar. Sonra 159 onlara 
kômok do edilmoz. 


112. Onlar harada olursa olsunlar, 


Allahin vs mômin insanlarin TU 
Re 205 ANGLES ANG Lee 
himayosinds olanlar istisna olmaqla NU 
; pa ; ACTE AT TS 
onlara homisso zolillik qismot olar. τῶ Es AGE ER 
- 2 Li > 


Onlar Allahin gozobins düçar olmus SpA At as isa 
vo onlara monovi yoxsulluq üz É 
vermisdir. Bu coza ona gürodir ki, 
onlar Allahin ayolorini inkar etmis 
vo bozi peyëomborlori haqsiz yero 
ôldürmüslor. Bu hom do ona gürodir 
ki, onlar asi olmus 

vo hoddi asmislar. 
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113. Hamisi eyni cür deyillor. Kitab ohli ἘΞ ha | "ἦᾳ 


içorisindo hagdan môhkom yapisan sk He Se Ξε 
bir camaat vardir ki, onlar gecolori d de ΡΟΣ 
βοοάογο qapanib Allahin ayolorini 

oxuyurlar. 


114. Belolori Allaha, Axirot gününo 


iman gotirir, yaxsi islor gôrmoyi A. πε ας 
buyurur, pis omollori qadaÿan edir 


vo xeyirxah islor gôrmoys tolosirlor. se " 
ΜΘΗΖ onlar omolisalehlsrdondirlor. Géedaiée 
115. Onlarin etdiyi yaxsihiqlar ovozsiz se οὖ, ὁ ἀξ. ane 
galmayacaqdir. Allah müttogilori 
tanmiyir. 
116. Kafirlorin mallari da, üvladlari ae Pere nr re ἴδ 
da onlara Allah γϑηιηάα hegç bir Aie A ASS 


seydo fayda vers bilmoz. Onlar Od 
sakinloridirlor va orada 
obodi qalacaqlar. 
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118. 


119. 


120. 


etdiklsrinin mosoli, ôzlorins zülm 
edon adamlarin tarlasina ziyan 


vurub onu mohv edon çox soyuq bir 


küloyin mosolins bonzoyir. Allah 
onlara zülm etmodi, lakin onlar 
üzlori ôzlorins zülm edirdilor. 


Εν iman gotironlor! Sizlsrdon 
olmayan1 üzünüzs sirdas 
tutmayin. Onlar sizo qarsi fosad 
tôrotmokdon ol çokmozlor, 

sizin sixintiya düsmoyinizi 
istoyorlor, Düsmonçiliklori onlarin 
aÿizlarimdan çixan süzlordon 
bollidir. Kükslorinds gizlotdiklori 
düsmonçilik iso daha büyükdür. 
Ogor anlayirsinizsa, Biz ayolori 
artiq sizo boyan etdik. 


Bax, siz o koslorsiniz ki, onlara 
mohobbat bosloyir, onlar iso sizi 
sevmirlor. Siz nazil olan kitablarin 
hamisina inanirsiniz. Onlar sizinls 
rastlasanda: “Biz iman gotirdik!”- 
deyirlor, toklikdo qalanda iss sizo 


garsi qgozobdon barmaglarinin ucunu 


gomirirlor. De: “Qozobinizdon 


ôlün!” Sübhosiz ki, Allah kükslordo 


olanlari bilir. 


51ΖΟ bir uÿur nosib olsa, bu onlar: 
kodorlondiror. Sizs bir fslakot üz 
verdikds iss, buna forohlonorlor. 
Ogor sobir etsoniz vo Allahdan 
qorxsamz, onlarin qurdugu hiyls 


sizi Ziyana sala bilmoz. Hsqiqoton, 
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122. 


123. 


124. 


125. 


126. 


127. 


Allah onlarin ns etdiklorini shats 
edir. 


O zaman son Uhuddaki düyüsdon 
ôtrü môminlori müvqelors 
yerlosdirmok üçün sohor tezdon 
ailondon ayrilib getdin. Allah, 
Esidondir, Bilondir! 


O zaman sizlordon iki dosts ruhdan 
düsmoyo hazir idilor. Allah iso 
onlarnn yardimçisi oldu. Qoy 
môminlor Allaha tovokkül etsinlor. 


Siz zoif oldugunuz halda Allah, 

Bodrdos sizo yardim etdi. Elo iso 
Allahdan qorxun ki, bolko sükür 
edosiniz. 


O vaxt son môminlors demisdin: 
“Robbinizin gôndordiyi üç min 
moloyin kômoyinizo çatmasi, sizo 
bos etmirm1?” 


Olbatts, siz sobir etsoniz, Allahdan 
gorxsaniz vo onlar bu saat sizin 
üstünüzo hücuma keçsolor, Robbiniz 
nisanlanmis bes min moloklo sizo 
yardim edor. 


Allah bunu 51Ζο ancaq bir müjdo vo 
qgolbiniz bununla sakit olsun deys 
etdi. Kôümok ancaq Qüdrotli va 
Mäüdrik Allahdandir. 


Bu ona gôro idi ki, Allah bununla 
kafirlorin bir bôlüyünü qirgina 
versin va ya onlari darmadaÿin etsin 
ki, moyus halda geri dônsünlor. 


διμὁ ἐξἐοῖς δ τοϑλ 


OA ἐγ, πῆ, 3 si 


Es Las 5.12 
PRES DES SAS 2 


3. Oli-imran 


Cüza /7 82 \ fs 


128. Bu isin sons aidiyyati yoxdur. Allah 
ya onlarin tôvbosini qebul edsr, ya 
da onlara azab veror. Çünki onlar 
zalimdirlar. 


129. Güylards va yerds ns varsa, 
Allahindir. O, istodiyini bagislayar, 
istodiyins da ozab veror. Allah 
Bagislayandir, Rohmlidir. 


130. Ey iman gotironlor! Dofolorlo 
artirilmis olan solomi yemoyin! 
Allahdan qorxun ki, bolks, nicat 
tapasin1z. 


131. Kafirlor üçün hazirlanmis Oddan 
çokinin. 


132. Allaha vo Peyÿombors itaot edin ki, 
balks siza rohm olunsun. 


133. Robbiniz tarofindon baÿislanmaÿa 
va müttoqilor üçün hazirlanmis, 
genisliyi güylor vo yer qoder olan 
Connats talosin. 


134. O müttoqiler ki, bolluq zamani da, 
qitliq Zaman: da mallarindan Allah 
yolunda xorcleyir, qezeblorini bogur 
va insanlari baÿislayirlar. Allah 
yaxs1 18 güronlori sevir. 


135. O koslor ki, bir pis is gôrdükdo, 
yaxud ôzlarins zülm etdikdo 
Allah xatirlayib günahlarinin 
baÿislanmasini diloyorler, - 
günahlar Allahdan basqa kim 
baBislaya bilor? — onlar bile-bila 
etdiklorine güro israr etmozlor. 
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137. 


138. 


139. 


140. 


141. 


142. 


bagislanma vo aÿaclar: altindan 
çaylar axan Connot baÿlaridir ki, 
orada sbodi qgalacaqlar. Yaxs1 omol 
sahiblorinin mükafati neco do 
güzaldir! 


Sizdon ünco do neço-neçs ohvalatlar 
olub keçmisdi. Odur ki, yer üzünda 
gozib dolasin vo gürün haqqi 

yalan sayanlarin agiboti 

neco olmusdur. 


Bu, insanlar üçün bir açiqlama, 
doëru vol gôstaricisi vo üyüd- 
nosihotdir. 


Acizlik gôstormoyin vo 
kodorlonmayin. Môminsinizss, 
üstün olacaqsin1z. 


Ogor siz Uhud dôyüsündo yara 
almissinizsa, o düsmon qüvm do bu 
cür yara almisdi. Biz bu günlori — 
qgalibiyyoti vo moÿlubiyyoti insanlar 
arasinda nôvbo ils dayisdiririk ΚΙ, 
Allah iman gotironlori üzo çixarsin 
vo aranizdan sohidlor seçsin. Allah 
zalimlari sevmir. 


Hsm ds ona güro belo edirik ki, 
Allah müminlori tomizs çixarsin va 
kafirlori mohv etsin. 


Yoxsa els güman edirdiniz ki, Allah 
içorinizdon cihada çixanlari vo sobir 
edonlori balli etmodon siz Connoto 
daxil olacaqsin1z? 
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144. 


145. 


146. 


147. 


148. 


onu arzulayirdiniz. indi iso siz onu 
ὃΖ gôzlorinizls gôrdünüz. 


Muhommod ancaq bir elçidir. 
Ondan ovval ds elçilar golib 
getmislor. Mogor o ülorso 

vo ya üldürülorss siz gerimi 
dônocoksiniz? Kim geri dünorso, 
Allaha heç bir zoror yetirmoz. Allah 
sükür edonlari mükafatlandirar. 


Hor bir kos ancaq Allahin izni ils, 
azoldon müoyyan edilmis bir vaxtda 
ôlür. Kim dünya mükafatim istoso, 
ona bundan verorik. Kim ds axirot 
mükafatimi istoso, ona da ondan 
verorik. Biz sükür edonlari mütloq 
mükafatlandiracaÿiq. 


Neço-neçs peyÿombor olmusdur 
ki, bir çox dindarlarla birlikda 
vurusmuslar. Onlar Allah yolunda 
baslarina golonlors gürs no ruhdan 
düsmüs, no zoiflomis, no da 
düsmons boyun symislor. Allah 
sobir edonlori sevir. 


Onlarin dediklori ancaq: “Ey 
Robbimiz! Günahlarimizi va 
omollorimizds hoddi asmaÿimizi 
bizo baBisla; qodomlarimizi sabit 
et vo kafir qüvma qelsbs çalmaqda 


bizo yardim et!” olmusdur. 


Belolikls Allah onlara hom dünya 
mükafatim, hom 49 gôzsl axirot 
mükafatii verdi. Allah yaxsi is 
gôronlari sevir. 
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150. 


151. 


152. 


153. 


itaot etsoniz, onlar sizi geriyo 
qaytarar vo siz do ziyana ugramis 
halda geriyo qayidarsiniz. 


Xeyr! Allah sizin 
Himayodarmizdir. O, kômok 
edonlorin on yaxsisidir. 


Haqqnda hes bir dolil nazil 
etmodiyi seyi Allaha sorik 
gosduglarina gôüro, kafirlorin 
golblorins qorxu salacaÿiq. Onlarin 
si&macaglan yer Oddur. Zahmlarin 
moskunlasacaëi yer neco do pisdir! 


Siz Allahin izni ilo düsmonlori 
qinib-çatdiÿiniz zaman, Allah 

sizo verdiyi vodini yerino yetirdi. 
Nohayot O, sizo arzuladiÿiniz 

seyi güstordikdon sonra ruhdan 
düsdünüz, Peyÿomborin omri 
barosindo bir-birinizlo mübahiso 
etdiniz vo asi oldunuz. Içorinizdon 
kimisi dünyani, kimisi do axiroti 
istoyirdi. Sonra Allah sizi snmamaq 
üçün üzünüzü onlardan dôndordi. 
O, artiq sizi baëisladi. Allah 
môminlors qarsi lütfkardir. 


O zaman Peyÿombor arxan1zdan 

— düsmons yaxin olan siralardan 
sizi çaÿirdië1 halda siz heç kimo 
ohomiyyot vermodon düsmondon 
gaçirdiniz. Allah da sizi qominizin 
üstüno gom qoymagla cozalandirdi 
ki, olinizdon çixan seyloro vo 
basiniza golon müsiboto gôro 
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154. 


155. 


156. 


kodorlonmayssiniz. Allah no 
etdiklorinizdon xobordardir. 


Sonra O, bu qem-qüssonin ardinca 
51ΖΟ bir toskinlik — bir qisminizi 
bürüyan mürgü nazil etdi. O biri 
gisminiz iso ὃΖ canlarinin hayina 
qaldi. Onlar: “Bu isdo bizim 

üçün bir xeyir varmi?”- deya 
Allah barosinds hags1z olaraq, 
cahiliyys düvründokins bonzor 
düsüncolors qapildilar. De: “Bütün 
islor Allaha aiddir!” Onlar sons 
bildirmodiklorini 6z içarilorinda 
gizlodir: “Ogor bu isdo bizim üçün 
bir xeyir olsaydi1, els buradaca 
ôldürülmazdik”- deyirlar. De: 
“Ogor siz evlorinizda olsaydiniz 
belo, üldürülmosi qabaqcadan 
müoyyon edilmis kimselor yens 
çix1b ôlacaklori yerlora gedordilor. 
Allah sizin kôükslorinizds olanlar: 
smamaq, qolblerinizds olanlar: 
tomizlomok üçün bels etdi. Allah 
Kôkslords olanlari bilir”. 


Uhudda iki qosun qarsilasdigi gün 
içorinizdon üz dôndoronlori seytan, 
gazandiqlar: bozi günahlar üzündon 
sohv etmoys vadar etdi. Allah artiq 
onlari baÿisladi. Hsqiqoton, Allah 
Bagislayandir, Helimdir. 


Εν iman gotironlar! Safors çixmis 
va ya müharibays getmis qardaslar: 
barosinds: “Ogor onlar bizim 
yanimizda olsaydilar, ns ôler, ns de 
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157. 


158. 


159. 


160. 


161. 


ôldürülordilor”- deyon kafirler 
kimi olmayin! Allah bunu onlarin 
qolblorinds qem-qüsso olsun deyo 
bels etdi. Dirildon do, üldüron ds 
Allahdir. Allah ns etdiklorinizi 
gôrür. 


Ogor siz Allah yolunda üldürülor 
vo ya ôlorsinizss, bilin ki, Allahin 
günahinizdan keçmosi vo siza 
morhomot gôüstormosi kafirlorin 


viëdiqlari seylordon daha xeyirlidir. 


Ôlsoniz do, üldürülsoniz do, mütloq 
Allabhin hüzuruna gotirilib com 
olunacagsin1z. 


Allahin morhomoti sayasinds son 
onlarla mülayim roftar etdin. Ogor 
son kobud vo das qalbli olsaydin, 
onlar hôükmon sonin otrafindan 
daÿilisardilar. Son onlarin 
günahindan keç, Allahdan onlarin 
bagislanmalarini dils va güracoyin 
islor barodo onlarla moslohotlos. 
Qoti qorara goldikdo iso Allaha 
tovokkül et! Hogiqgoton, Allah 
tovokkül edonlori sevir. 


Ogor Allah sizo kômok edorss, πος 
kos siza qalb gols bilmoz. Ogor 
O, sizi zolil edorss, Ondan sonra 
kim sizo yardim eds bilor? Qoy 
môminlor Allaha tovokkül etsinlor! 


Peyëombors amanoto xoyanot 
etmok yarasmaz. Omanots xoyanot 
edon kimso Qiyamot günü xoyanot 
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162. 


163. 


164. 


165. 


166. 


167. 


etdiyi seyls golor. Sonra da hor koss 
omollorinin ονοΖί tam verilecak va 
onlara zülm edilmoyocokdir. 


NE GE 


Mogor Allahin raziiÿini qazanmaq 
üçün gedon kimss, Allahin qgozsbins 
golon va siÿinacaq yeri Cohonnom 
olan bir kimss ils borabor tutula 
bilormi? Ora ns pis qayidis yeridir! 


Onlar Allah yaninda müxtolif 
dorocolords olacaglar. Allah onlarin 
ns etdiklorini gürür! 


Allah môminlors, 6z aralarindan ess Ge es 
ini εν Aire fosse 
onlara Allahin ayelorini oxuyan, ae elle 2 κυ 825 


onlar1 günahlardan tomizloyon, 
onlara Kitab1 vo Hikmoti 6yrodon 
bir Elçi gündormokls morhomot 
gôstormisdir. Halbuki svvallor onlar 
açiq-aydin azÿinliqda idilor. 
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bir müsibot goldiyi zaman: “Bu, 
haradan goldi?”- süylodiniz. 
De: “Bu, sizin üzünüzdondir 
Hoqigoton, Allah hor seyo qadirdir. 


Vas τι 
\ 

“Ὁ à 
τινε 


1°? 


Uhudda [ΚΙ qosunun üz-üzo goldiyi 
gün sizo üz vermis müsibot Allahin 
izni 119 oldu ΚΙ, môminlori askara 
çixartsin 


vo münafiglori balli etsin. Onlara: ᾿ ΣΆ At 
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durun!”- deyildi. Onlar: “Dôyüs ΣΟ Σ δ ΣΕ σόν, 
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168. 


169. 


170. 


171. 


172. 


olacaÿini bilseydik sizin ardinizca 
gedordik”- dedilor. Onlar o gün 
imandan çox küfro yaxin idiler. 
Onlar qolblarinds olmayan: aÿizlar1 
119 devirlor. Halbuki Allah onlarin 
noyi gizlotdiklorini çox yaxsi1 bilir. 


Evlorinds oturub ὃΖ qardaslar 
barssinds: “Ogor onlar biza qulaq 
asmis olsaydilar, üldürülmozdilor”— 
sôyloyanlors de: “Ogor doÿru 
danisirsinizsa, onda ülümü 
üzünüzdon uzaglasdirin!” 


Allah yolunda üldürülonlori 9518 
ülmüs sanma. Oksino, onlar 
diridirlor; 6zlorinin Rabbi yaninda 
onlara ruzi verilir. 


Onlar Allahin Ôz lütfündon 
onlara verdiyi nemotlora sevinir, 
arxalarinca golib halo onlara 
çatmamis koslorin heç bir qorxu 
ils qarsilasmayacaglarina vo 
onlarin kodorlonmoyocaklarine 
fsrohlonirlor. 


Onlar Allahin nemotins, 
lütfkarlhiëina, hom do Allahin 
môminlorin mükafatini heço 
çixarmayacaÿina sevinirlor. 


Onlar yaralandiqdan sonra da 
Allahin vs Peyÿomborinin dovotini 
qobul etdilor. içorilorindon yaxsi 
islor gôronlor vo Allahdan qorxanlar 
üçün bôyük bir mükafat vardir. 
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174. 


175. 


176. 


177. 


178. 


Bozi adamlar onlara: “Camaat sizo 
qarsi ordu toplayibdir, onlardan 
qorxun!”- dedilor. Bu, onlarin 
imanini daha da artirdi vo onlar: 
“Allah biza yetor. O no güzsl 
Qoruyandir!”- dedilor. 


Onlar ôzlorins πος bir pislik 
toxunmadan, Allahin nemoti va 
morhomati sayosinds geri dôndülor 
vo Allahin raziliÿina tabe oldular. 
Allah büyük lütf sahibidir. 


O seytan sadocs sizi ὃΖ dostlari 119 
gorxudur. Môminsinizss, onlardan 
gorxmayin, Mondon qorxun! 


Küfro can atanlar soni 
kodorlondirmssin. Çünki onlar 
Allaha he bir zorar yetiro 
bilmozlor. Allah istoyir ki, onlara 
axirotdo heç bir sey nosib etmosin. 
Onlar üçün bôyük bir szab vardir. 


Doÿrudan da, imani sldon verib 
küfrü alanlar Allaha πος bir zoror 
yetiro bilmozlor. Onlani aÿrili-acili 
bir azab güzloyir. 


Kafirlor els güman etmosinlor ki, 
Bizim onlara môhlot vermoyimiz 
xeyirlerinodir. Biz onlara ona gôrs 
môhlot veririk ki, günahlarini daha 
da artirsinlar. Onlar üçün alçaldic1 
bir ozab hazirlanmisdir. 


. Allah pisi yaxsidan ayirmayinca 


môminlori sizin oldugunuz 
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büyük bir mükafat verilor. 
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181. 


182. 


183. 


xorclomoys xosislik edonlar 619 
güman etmosinlor ki, bu, onlarin 
xeyrinodir. 9ksins, bu, onlar üçün 
pisdir. Onlarin xsosislik etdiklori 
sey qiyamot günü boyunlarina 
dolanacaqdir. Güylorin va yerin 
mirasi Allaha moxsusdur. Allah ns 
etdiklorinizdon xobardardir. 


“Allah kasibdi1r, biz isa varliy1q!”- 
deyanlorin süzünü Allah esitdi. 

Biz onlarin dediklorini va hags1z 
olaraq peyÿomborlori üldürmelarini 
yazacaq vo onlara deyocayik: 
“Dadin yandirib-yaxan Odun 
ozabini! 


Bu, ὃΖ allorinizlo etdiyiniz omalloro 
gôrodir. Yoxsa Allah quilarina zülm 
edon deyildir”. 


Onlar dedilor: “Allah bizdon ahd 
almisdi ki, heç bir elçiys, odun 
yandiracaÿ1 bir qurban gotirmayinca 
inanmayaq”. De: “Mondon ovval 

ds 51Ζ9 elçilar açiq-aydin dalillorls 
va dediyiniz qurbanla golmisdilor. 
Ogor doëru danisanlarsinizsa, onda 
na üçün onlari 6ldürürdünüz?” 
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184. Ogor onlar soni yalançi hesab 


185. 


186. 


188. 


etsolor, ὉΠ ki, sondon avval açiq- 
aydin dalillsr, mügoddes yazilar vo 
nur saçan Kitabla golmis elçilori do 
yalançi hesab etmisdilor. 


Hor bir kos ülümü dadacaqdir. 
Lakin Qiyamot günü mükafatlariniz 
siza tam verilocokdir. Kim Oddan 
uzaqlasdirilhib, Connots daxil 
edilorss, o uëur qazanmis olar. 
Dünya hoyati iso aldadic1 lozzotdon 
basqa bir sey devildir. 


Siz hôükmon maliniz vo canimizla 
sinaqdan keçirilocoksiniz. Sizdon 
ovvol Kitab verilonlsrdon va 
müsriklordon bir çox aziyyotverici 
sôzlor esidocoksiniz. Ogor sobir 
edib Allahdan qorxsaniz, bilin 

ki, bu, ozmkarliq tolob edsn 
omollordondir. 


. O zaman Allah Kitab verilonlorls 


ohd baglayib: “Siz o Kitab1 mütloq 
insanlara aydmlasdiracagsiniz 

vo onu gizlotmoyocoksiniz!”- 
deys buyurdu. Onlar iss bu shdi 
qulaqardina vurub onu ucuz 
giymoto satdilar. Onlarin bu alveri 
neco ds pisdir! 


Tôrotdiklori amollordon fsrahlonon 
vo etmodiklori isloro ρῦγο torif 
olunmaÿi xoslayan kimsolorin 
azabdan qurtulacaqlarin: 9518 
güman etmo. Onlara acili-aÿnili bir 
ozab hazirlannmusdir. 
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Güylorin vo yerin hôkmranhiÿ1 
Allaha moxsusdur. Allah hor seyo 
qadirdir. 


Dogrusu, güylorin va yerin xolq 
edilmosinds, gecs 119 gündüzün bir- 
birini svoz etmosindo aÿilh adamlar 
üçün dolillor vardir. 


O ksslor ki, ayag üsto olanda da, 
oturanda da, uzananda da Allah yad 
edir, güylarin va yerin yaradilmasi 
haqqinda düsünür va deyirlor: 

“Ἔν Robbimiz! Son bunlari obos 
yers xolq etmomison. Son pak vo 
müqoddosson. Bizi Odun szabindan 
qoru! 


Ey Rsbbimiz! Son Οὐδ saldiÿin 
kosi rüsvay edorson. Zalimlarin 
kômokçilori olmaz. 


Ey Rsbbimiz! Hsqiqoton, biz: 
“Robbinizs iman gotirin!”- deyo 
imana çagiran bir kimsonin 
çaëirisim esidib iman gotirdik. 
Ἐν Robbimiz! Günahlarimizi bizo 
bagisla, toqsirlorimizdon keç va 
canimuz1 itaotkarlarla bir yerds al! 


Εν Robbimiz! ΟΖ elçilorinin 
vasitosi 119 bizo vod etdiklorini 
ver va Qiyamot günü b1z1 rüsvay 
etmo! Sübhosiz ki, Son vadindon 
dônmozson!” 


Robbi onlara bels cavab verdi: 
“Mon, sizlordon yaxs1 islor 
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196. 


197. 


198. 


199. 


albatto, toqsirlorindon keçocak vs 
onlari aÿaclari altindan çaylar axan 
Connot baÿlarina daxil edocoyom. 


Bu, Allah torofindon bir mükafatdir. 


Gôzol mükafat mohz Allah 
yanindadir”. 


Qoy kafirlorin diyarbodiyar gozib 
dolasmasi soni aldatmasin! 


Bu, az bir monfootdir. Sonra iso 
onlarin yeri Cshsnnomdir. Ora no 
pis yataqdir! 


Oz Robbindon qgorxanlart aÿaclan: 
altindan çaylar axan Connat 
baÿlari gôzloyir ki, onlar orada 
obodi qalacaglar. Bu, Allahdan bir 
ziyafotdir. Allahin yaninda olan 
nemotlor môminler üçün daha 
xeyirlidir. 


Hoqiqoton, Kitab shlindon elslori 
do var ki, Allaha müti olaraq hom 
Allaha, hom sizo nazil edilons, 
hom ds üzlorins nazil edilons 
iman gotirir, Allahin ayslorini 
ucuz qiymoto satmirlar. Onlarin ôz 
Rebbi yaninda mükafatlari vardir. 
Sübhosiz ki, Allah tez hagq-hesab 
çokondir. 
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200. Ἐν iman gotironlor! Sobir edin, ΕΘ «νῷ, 
dôzümlü olun, sorhod boyu nôvbo .9 


119 kesik çokin va Allahdan qgorxun 
ki, balks nicat tapasimiz! 
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on-Nisa 
(«Qadinlar») surosi 


Morhomotli va Rahmili 


Allahin adi ilo! 
1. Εν insanlar! Sizi tok bir candan St RE I 26 AG τ 
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yaradan va onlardan da bir çox kisi 
vo qadin türodib ver üzüna yayan és οὐτῷ ΠΡΟΜ 
Robbinizdon qorxun! Adi ils bir- ὡζο κοί SE ENS \oeds 
birinizdon cürbacür seylor istodiyiniz 

Allahdan vo qohumluq slagolorini 

kosmokdon çokinin! Hsqiqoton, Allah 

sizo nozarot edir. 


2. Yetimlorin mallarini ôzlorins verin vo EH ESS RÉ et (äss 
yaxsini pis ilo doyismoyin. Onlarin Ki désir 42 es St 
mallarini ὃΖ mallarimizla birlikdo ὅ .. 
yemoyin. Sübhosiz ki, bu, büyük CAES δέ ἢ 
günahdir. 

3. Vetim qizlara qarsi odalotli SLI LE ris ὁ 
olmayacaÿinizdan qorxursunuzsa, Ὁ» ΘΟ ΡΝ fi ska 
onda xosunuza golon halal ἊΝ je 
qadinlardan ikisi, üçü vo dôrdü ilo KE shui ob 
evlonin. Ogor o gadinlarla sdalotls oi) as LS 


dolanmayacaÿinizdan gorxursunuzsa, 
onda onlardan biri ilo vs yaxud sahib 
oldugunuz cariyolorls kifayatlanin. 
Bu, haqsizliq etmomoys daha 


yaxindhir. 
4. Qadinlara ὃΖ mehrlorini kônül ΚΝ its SANTA 
xoslugu ils verin! Ogor onlar Es Κα LE, EE 


6z xoslari 119 bundan sizs bir 
pay versolor, onu nuscanligla va 
halalhqla yeyin! 


4. on-Nisa 
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As at 


5, Dolamsiÿruz üçün Allahin sizo 


vasito etdiyi mallarnizi aÿilsizlara 
vermoyin. Onlara o maldan yedirdib 
geyindirin va onlara yaxg1 nosihotlor 
verin. 


.… Yetimler yetkinlik yasina çatdiqda 
onlari imtahana çokin. Oger onlarin 
all olduglarini gôrsoniz, mallarint 
ôzlorino qaytarin. Onlar büyüyüb 
mallarin: mondon alacaglar deys 

o mali israfçiliqla, tolom-talosik 
yemoyin. Varli olan nofsini saxlasin, 
yoxsul olan iso o maldan insafla 
yesin. Yetimlorin mallarini ôzlorine 
gaytardiäiniz zaman onlara $ahidlor 
tutun. Haqq-hesab çokmoyo Allah 
yetor. 


. Valideynlorin vo yaxin gohumlarin 
qoyub getdiklori maldan kisilors 
pay düsür; valideynlorin va yaxin 
gohumlarin qoyub getdiklori maldan 
qadinlara da pay düsür. Bu mal istor 
az olsun, istorso do çox, onlar tiçün 
müoyyon edilmis bir paydir. 


.… Ogor bélgü vaxti orada qohumlar, 


yetimlor vo kasiblar istirak edarlorse, 


onlara o maldan bir sey verin, 
üzlorins ds xos sôz deyin. 


.… Qoy ëzlorindon sonra zoif üvladlar 
qoyub gedocoklori tagdirde onlardan 
ôtrü qorxan koslor yetimlardon ütri 
da qorxsunlar. Qoy onlar Allahdan 
qgorxsunlar va dogru süz süylosinlor. 
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haqsizliqla yeyonlor 6z qarinlarma 
ançaq od doldururlar vo onlar 
yandinib-yaxan oda girocoklor. 


. Allah ôvladlarmiz haqqinda 


sizo bela tüvsiys edir; kisiyo, iki 
qadinin pay1 qodor pay düsür. Ogor 
Ovladlarin hamisi ikidon δια sayda 
qadindirlarsa, vafat edonin qoyub 
getdiyi malin üçds iki hissosi onlara 
Çatir. Ogor tokco bir gadindirsa, 
mirasin Yarisi Ona çatir. Ogor ü/onin 
ôvladi varsa, onun valideynlorinin 
hor birino qoyub getdiyi malinin 
altida bir hissosi çatir. Ogor onun 
ôvladi yoxdursa, varisi ds ancaq 
valideynloridirss, onun anasina 
mirasinin üçds bir hissosi düsür. 
Ogor Ülonin qardaslar: vo ya baculart 
Varsa, ΟΠ anasina nirasinin 

altida bir hissosi düsür. Bu bôlgü 
ôlonin vssiyyoti yerine yetirildikdon 
va ya borcu üdonildikdon sonra 
apariir. Valideynlorinizdon vo 
ôvladlarimizdan hansimin fayda 
baximindan sizo daha yaxin 
oldugunu siz bilmirsiniz. Bunlar 
Allah torofindon buyurulmus forz 


omollordir. Hogiqoton, Allah Bilondir, 


Müdrikdir. 


. Ogor vafat etmis zôvcalorinizin 


ôvladi yoxdursa, onlarin vosiyyati 
yerino yetirildikdan vo ya borcu 
ôdonildikdon sonra, goyub 
getdiklori malin yarisi sizindir. 
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13. 


14. 


Yox ogor onlarin üvladi varsa, 

onda qoyub getdiklorinin dôrdds 
bir hissosi sizindir. Ogor sizin 
üvladimiz yoxdursa, vosiyyotiniz 
yerins yetirildikdon va ya 

borcunuz üdonildikdon sonra, 
goyub getdiviniz malin dürdds 

bir hissosi züvcoloriniza çatir. 

Yox ogor ôvladiniz varsa, onda 
qoyub getdiyiniz malin sokkizds 
bir hissosi onlara çatir. Ogor vafat 
etmis kisinin vo ya qadimin valideyni 
va üvladi yoxdursa, eyni anadan 
bir qardasi va ya bir bacis1 varsa, 
onda onlarin hor birins mirasin 
altida bir hissosi düsür. Ogor onlar 
sayca bundan artiq olsalar, mirasin 
üçds birins sorikdirlar. Bu bôlgü, 
vorosolora zarar yetirmomok sorti 112 
vasiyyotin yerina yetirilmosindon 
va ya borcun üdanilmosindon sonra 
aparihr. Bunlar Allah torofinden bir 
tôvsiyodir. Allah Bilondir, Helimdir. 


Bunlar Allahin goydugu hüdudlaridir. 
Kim Allaha vs Onun Elçisine itaot 
edorss, Allah onu agÿaclar: altmdan 
çaylar axan, içinda sbodi qalacaglari 
Connot baÿlarina daxil edor. Bu, 
büyük ugurdur. 


Kim Allaha vo Onun Elçisine asi 
olub Onun hüdudlarim asarsa, Allah 
onu içinds sbodi qalacaÿ1 Cahonnom 
oduna vasil edor. Onun üçün alçaldic1 
bir ozab vardir. 
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15. Zinakarliq edan qadinlarmiza qarsi 
ôzünüzdon dôrd sahid çaÿirin! Ogor 
onlar sahidlik etsslor, o qadinlani, 
ôlüm onlarin hayatina son qoyanadsk 
va yaxud Allah onlar üçün bir yol 
açanadok evlords hobs edin! 


1 


o 


. Aranizda belo yaramaz is tutanlarin 
her ikisino aziyyat verin. Ogor tôvbs 
edib amallarini islah etsolor, onlardan 
ol çokin. Hogiqoton, Allah tôvbalori 
4901} edandir, Rshmlidir. 


17. Allah ancaq o ksslorin tôvbalorini 
gobul edir ki, onlar avamliglar: 
üzündon pis is gürdükdon sonra 
tezliklo tôvbs edirlar. Allah onlarin 
tôvbolorini qebul edor. Hsqiqoton, 
Allah Bilondir, Müdrikdir. 


18. Günabh islor gôrmokds davam 
edonlordon birins ülüm goldiyi 
zaman: “Mon indi tôvbs etdim!”- 
deyanlorin da, kafir kimi ôlonlarin da 
tôvbosi qebul deyildir. Biz onlar üçün 
aÿrih-acih bir azab hazirlamisiq. 


19. Ey iman gotironler! Qadinlara zorla 
varis ÇIxmaq siza halal devyildir. 
Oadinlar açigq-askar yaramaz bir is 
gôrmoyince, onlara verdiklarinizin 
bir hissosini geri almaq üçün onlani 
sixisdirmayin. Onlarla xos roftar 
edin. Ogor onlar xosunuza golmirso, 
ola bilsin ki, xoslamadiÿiniz bir 
seyda Allah sizs çoxlu xeyir nosib 
etmis olsun. 
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Le : . ὃ 5 12. ES #5 ΤΩΣ 
birine yigin-yigin mal vermis olsaniz RS τ. 
bels, heç bir sey geri almayin! HUE LL LAS 
Mogor verdivinizi bôühtan atmaq va τ τ 3 
açiq-askar günah islotmoklomi geri 
alacaqsin1z? 
21. Onu neco geri ala bilorsiniz ki, siz Do Thin 
bir-birinizlo yaxinliq etmisdiniz vo RE 20 
ἐξ 0 due 
onlar da sizdon mühkom shd-peyman LR on ΜΝ 
almisdilar. © LE LES 
22. Olub-keçonlor istisna olmagla σι: ᾿ς si Le AN 15 
bundan sonra atalarmizin evlonmis | 422,44 47 RENE 5 
oldugu qadinlarla evlonmoyin. hr nr “23 
Ἑ 4 3 " ENL 3. 232: 
Hosqiqoton, bu, iyranc va qgezeb ἽΞ 
doguran bir smol ve murdar bir 
yoldur. 
. À CEA 
23. Sizo analariniz, qizlarin1z, RE A ὁ κῆρ τὶ Κ 


bacilariniz, bibiloriniz, xalalarin1z, 
qgardas qizlari, bac qizlart, sizi 
omizdiron süd analarin1z, süd 
bacilariniz, arvadlarinizin analani, 
yaxinhq etdiyiniz qadinlarinizm 
himayonizds olan qizlari, — Yox sgor 
o qadinlarla yaxinliq etmomissinizss, 
onda bu ügey gizlarinizla 
evlonmayiniz 51Ζ9 günah deyildir, 

— ôz belinizdon golon ogullarinizin 
arvadlari io evlonmok 

vo [ΚΙ bacimi birlikdo 

almaq haram edildi. 

Olub-keçsnlor 159 artiq 

keçmisdir. Hsqiqaton, Allah 
Bagislayandir, Rohmlidir. 
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sizo haram edildi. Allahin sizo D 
buyurdugu hôkmü belodir. Bunlardan las © AS bb CE 
basqalari ils, ὃΖ malimizla, nikah 
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etmokls, zinakarÿa yol vermodon a AUS MN Per 
evlonmoyiniz sizo halal edildi. er ὦ AIN ee 
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buyurulmus mehrlorini verin. Bu Dean 


mehr müsyyon edildikdon sonra üz 
aranizda razi1lasdiÿimiz 586 γ9 gôro 
sizo heç bir günah olmaz. Hoqgiqoton, 
Allah Bilondir, Müdrikdir. 


i 11 { d “52 ψ ἢ "“: Le 
Sizlordon hor kos maddi imkani NZ ι JS 
olmadiÿ Gro azad mômin PR UT NES 
Imadiÿina gôr ad mômi ΓΙ ἘΠ ΡΕ 
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etmoyon va asna saxlamayan 
qadinlardirsa, onlarla sahiblarinin 
icazosi 119 evlonin vo mehrlorini 
sorioto müvafiq gaydada verin. 
Ogor 9Γ9 getdikdon sonra zina 
etsolor, onlara, azad qadinlara 
verilon cozanin yarisi totbiq edilor. 
Konizlorls evlonmok sixintiya 
düsmokdon vo ya zina etmokdon 
gorxanlarmiz üçündür. Amma sobirli 
olsaniz, bu sizin üçün 

daha yaxs1 olar. Allah 
Bagislayandir, Rshmlidir. 
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etmok, sizi ôzünüzdon avvalkilorin 
yollarina yünaltmok va tôvbolorinizi 
4901} etmsk istoyir. Allah Bilondir, 
Müdrikdir. 


Allah sizin tôvbalorinizi gobul etmok 
istodiyi halda, ehtiraslara qapilanlar 
sizi çox konara meyl etmays — 
haqdan uzaqlasmaÿa yônaldorlor. 


Allah sizin üçün soriot hôkmlorini 
yüngüllosdirmok istoyir, çünki insan 
zaif yaradiImisdir. 


Ἐν iman gotironlor! Qarsiiql 
razihiqla aparilan ticarat istisna 
olmaqla mallariniz1 6z aranizda 
hagqsiz vers yemoyin vo bir-birinizi 
mohv etmoyin. Hoqiqoton, Allah 51Ζ9 
qarsi rohmlidir. 


Kim bu smallori düsmonçilik va 
zülm etmokls yerino yetirarse, Biz 
onu odda yandiracaÿiq. Bu da Allah 
üçün asandir. 


Sizo gadaÿan olunmus bôyük 
günahlardan çokinsoniz, Biz sizin 
toqsirlorinizdon keçar va sizi sarofli 
bir keçido — Connats daxil edorik. 


Allahin birinizi digorinizdon 

üstün etdiyi seya tamah salmayin. 
Kisilorin qazandiglarmdan ὃΖ nosibi, 
qadinlarin da qazandiqlarindan 6z 
nosibi vardir. Allahdan, Onun lütfünü 
dilayin. Hogiqoton, Allah hor seyi 
Bilondir. 
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Hsqiqoton, Allah hor seys Sahiddir. 
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EN 


. Allahin onlardan birini digorindon 
üstün etdiyino vo ὃΖ mallarindan 
xorclodiklorine gôürs kisilor 
qadinlar üzorinds himayocçidirler. 
Omalisaleh qadinlar Allaha itaot 
edor va qorunmasi lazim golon 
seylori Allahin himayosi sayosinda 
qoruyub saxlayarlar. Üzbasinaliq 
etmelorindon qgorxdugunuz qadinlara 
nosihot edin, yataqda onlari tork 
edin vo onlari ἀγάπη! Ogor sizo itaot 
etsolor, onlara aziyyat vermok üçün 
basqa yol axtarmayin. Hogiqoton, 
Allah Ucadir, Büyükdür. 


35. Ogor or-arvad arasinda ixtilaf 
olacaÿindan qorxsaniz, onda kisinin 
ailosindon bir hakim vs qadinin 
ailosindon bir hakim gündorin. Ogor 
bunlar islah etmok istosolor, Allah da 
onlari barisdirar. Hsgiqoton, Allah 
Bilondir, hor seydon Xsbsrdardir. 
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. Allaha ibadot edin va heç bir seyi 
Ona sorik qosmayin! Valideynlors, 
qohum-sgrobaya, yetimlors, 
kasiblara, yaxin va uzaq qonum- 
qonsuya, yol yoldasina, müsafiro va 
sahib olduÿunuz kôls va konizlors 
yaxsiliq edin! Hsqiqoton, Allah 
lovÿaliq edanlori va 6zünü 6yonlori 
sevmir. 
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da xosisliye süvq etdirirler, Allahin 
ΟΖ lütfündon onlara verdiyini 
gizlodirlor. Biz kafirlor üçün alçaldict 
bir ozab hazirlamis1q. 


Vo o koslor ki, ὅΖ mallarimi insanlara 
gôstormok moqsodils xarcloyir, 
Allaha vo Axirot gününo inanmurlar. 
Kimin yoldasi seytandirsa, neco da 
pis yoldasdir o! 


Mogor onlar Allaha va Axirot gününo 
iman gotirib Allahin onlara verdiyi 
ruzidon Onun yolunda xorclosoydilor, 
no itirordilor? Allah onlarin her bir 
isini bilir. 

Hogiqoton, Allah zorro qodor do olsa 
zülm etmoz. Ogor quiun gôürdüyü 15 
yaxs1 omol olarsa, Allah bunu artirar 
va ΟΖ torofindon büyük mükafat 
vero. 


. Biz hor ümmotdon bir sahid 


gotirocoyimiz vo soni do onlara 5814 
gotiracoyimiz zaman onlarin hali 
neco olacaq? 


Küfr edib PeySombors asi olanlar 
o gün yerin altina girmoyi arzu 
edocoklor. Onlar heç bir sôzü 
Allahdan gizlods bilmayocoklor. 


Ey iman gotironlor! Sarxos ikan no 
dediyinizi anlayana qoder vo cinsi 
olagodon sonra natomiz oldugunuz 
halda, -- yolda olan müsafirlor istisna 


μὴ en SA 


2 “2 


σξΞ ΚΟΣΣ 


SG 555 JG ENS 
δ 


ee φῶς κοΐ 
οι 


Cas 


nl ARTS LS 


4. an-Nisa 


44. 


4 


An 


4 


EN 
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olmaqla — qüsl edonadok namaza 
yaximlagmayin. Ogor xosto va ya 
sofords olsaniz, yaxud sizlordon 
biri ayaq yolundan gslibso va ya 
gadinlarla yaxinliq etmissinizsa, 
su tapmasan1Zz, tomiz torpaqla 
toyommüm edin, üzünüzo vo 
ollorinizs sürtün! Hsqiqoton, Allah 
ofv edondir, Bagislayandir. 


Kitabdan 6zlorins pay verilmis 
koslori gôrmürsonmi ki, onlar 
azÿmhg1 satin aliblar vo sizi 49 doÿru 
yoldan azdirmag istoyirlor? 


. Allah sizin düsmonlorinizi daha 


yax$1 tamyir. Himayoçi olaraq Allah 
kifayot edor! Yardimçi1 olaraq Allah 
yetor! 


. Yohudilordon bazilori kolmolorin 


yerini doyisdirir, dillorini syarok va 
dino tons vuraraq: “Esitdik vo asi 
olduq!”, “esidilmoyani esit!”, “biza 
qayÿ1 gôstor!”- deyirlor. Ogor onlar: 
“ÆEsitdik vo itaot etdik!”, “esit!”, 
“bizo nozor yetir!”’- desaydilor, 
albotto, onlar üçün daha xeyirli 

vo daha doÿru olardi. Lakin Allah 
küfrlorins στο onlari lonotlodi. Onlar 
olduqca az inanirlar, yaxud onlarin 
yalniz az bir hissosi iman gotirir. 


Εν Kitab verilmislor! Üzlori 

siyirib dümdüz edarak arxalarina 
çevirmomisdon, yaxud sonbs ohlini 
lonatlodiyimiz kimi onlari da 
lonotlomomisdon ôncs yaninizda 
olani tosdiqlayici kimi nazil 
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etdiyimiz Qurana iman gotirin! 
Allahin smri mütloq yerino 
yetocokdir. 


Sübhosiz ki, Allah Ozüno sorik 
gosulmasini baÿislamaz, bundan 
basqa günahlar: isa istodiyi kimsoya 
baëislayar. Allaha sorik gosan kos 
iftira atmaqgla bôyük bir günah etmis 
olur. 


Ozlorini ôyonlori gôrmürsanmi? 
Xeyr! Allah istodivyini tarifloyar va 
onlara xurma çordoyindoki lif godor 
haqsizliq edilmeoz. 


Bax, neco do Allaha qarsi yalan 
uydururlar. Bu, açig-askar günah 
sayilmaq üçün kifayot edor! 


. Kitabdan pay verilmis koslori 


gôrmodinmi? Ozlori cibto vo taguta 
inanmaqla yanasi hole bir kafirlor 
üçün do: “Bunlar môminlordon daha 
dogru yoldadirlar”— deyirlor. 


. Onlar Allahin lonotlodiyi koslordir. 


Allah kimi lonotloyorss, ona heç bir 
yardimç1 tapmazsan. 


Yoxsa hôkmranlhigdan onlarin bir 
pay: vardir? Elo olsaydi, onlar 
insanlara xurma çordoyinin bir 
qirintisini bels vermazdilor. 


Yoxsa onlar Allahin Oz lütfündon 
insanlara verdiyi seyo gôro onlara 
hosod apanirlar? Biz Îbrahimin 
noslino da Kitab vo Hikmoat boxs 
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etmis vo onlara büyük bir soltonot 
vermisdik. 


. Onlardan kimi Muhommods iman 


gotirdi, kimi de ondan üz çevirdi. 
Yandirib-yaxan οὐ kimi Cshonnom 
onlara yetor. 


. Sübhosiz ki, ayolorimizi inkar 


edonlori odda yandiracaÿ1q. ΗΓ dafs 
onlarin dorilori yandiqca, azab1 daim 
dadsinlar deys, Biz o darilori basqga 
dsrilorlo avez edocayik. Hogiqeton, 
Allah Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


Îman gotirib saleh smaller isloyonleri 
isa aÿaclari altindan çaylar axan, 
içindo obodi moskunlasacaglar: 
Connot baÿlarina daxil edocoyik. 
Onlar üçün orada pak zôvcolor 
vardir. Biz onlani six kôlgoliklorda 
yerlosdirocoyik. 


. Hogiqoton, Allah sizo smanotlori 


sahiblorino qaytarmanizi vo insanlar 
arasinda hôkm verorkon sdalotlo 
hôkm vermonizi omr edir. Allahin 
siz9 verdiyi bu 6yüd-nosihot neco 
do gôzoldir! Sübhosiz ki, Allah 
Esidondir, Gürondir. 


. Ey iman gatironlor! Allaha vo 


Elçisino itaot edin, hom do üzünüzdon 
olan rohborlors βογίοίο uygun sokilda 
itaot edin. Ogor bir sey haqqinda 
mübahiss etsoniz, Allaha vo Axirot 
gününo inamirsinmizsa, Allaha va Onun 
Elçisins müraciot edin. Bu, sizin 
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üçün daha xevyirli va notico etibarils 
daha yaxsidir. 

60. Sono nazil edilons va sondon ovval pers SALE φᾷ 3 À 
nazil edilonloro iman gotirdiklorini Lea AR A Ed Αγ 
ae | en Ai AAC, 
iddia edonlori gürmodinmi? Onlar ‘ Ἶ + a 

M ., 4, x LT 
mühakimo olunmalar: üçün taguta φῆ σον) à 2 p. 
müraciot etmok istoyirlor. Halbuki ὦ, 25 ἐνὶ d "ἐκ οἷς 524 5 re 
onlara taÿuta inanmamagq omr “ σα «οἷν ἡ πὶ 

: : A.» ζει ἢ 242 Ὁ ἊΝ 
olunmusdur. Seytan iso onlari dsrin CE de 
bir azÿmhÿa salmaq istoyir. 

61. Onlara: “Allahin nazil etdiyino vo ECS ÉFAAEET 

[9] in!” ildi < AC A AC sat 
Elçisino torof golin! deyildikdo, me ASE 
münafiqlorin sonden nifrotlo üz τα ὧν πκιτς ΟΣ ἢ τῆς 
çevirdiklorini gürürson. sie EE De 

62. Ôz ollori ile tôrotdiklori amollore CE US ἢ (52. -ὦ 
gôro onlara müsibot üz Ven a L3% es Le ὡἰῖῆς 
sonra sonin yanina golib: “Β1Ζ ancaq ho δὶ PR ni 
yaxsihiq etmok va mübahiso edenlori HPEYH EEE 
barisdirmag istodik!”- deys Allaha 
and içdikdo onlarin hali neco olacaq? 

: a Lo Go «1 

63. Onlar o koslerdir ki, Allah onlarin SLA LA GS) 
qelblorinds olani bilir. Ele iso Κρττ τς Ὁ AG: Re 
onlardan üz dôndor, onlara 6yüd- on TER 

ΐ μ FLN 7 2 > 5\ Er 
nosihot ver vo üzlori barodo onlara OUAIS φυὶ 2% 
tosir gôstors bilocak 562 süyls. 

64. Biz hor bir elçini, Allahin 1zni 


ilo, ona mohz itaot edilsin deys 
gôndordik. Ogor onlar ëzlorine zülm 
etdiklori zaman sonin yanina golib 
Allahdan baÿislanma dilosoydilor va 
Pey&ombor ds onlar üçün bagislanma 
dilosoydi, albatts ki, Allahin tüvbolori 
qgobul edon ve Rohmli oldugunu 
gôrordilor. 


AL 25 a SE 
BLÉ3 LAS “ὅς δα 


ne Eee me) 


1 À æ 


SNL STE 
ὡς. SOA 


4, on-Nisa Cüz 5 “πολ. ΒΡ gLai| 5, qu τα 
5 Β CC 9 “2 SLT PTE 2 “2 
65. Xeyr! Sonin Rabbins and olsun IRL ON τὰ 7.9.9 


66. 


67. 


68. 


6 


“ 


7 


- 


71. 


72. 


ki, onlar ὃΖ aralarinda bas veron 
çokismolords 59η1 hakim hesab 
etmoyincs, sonra da verdiyin 
hükmloro gôürs ôzlorinds bir sixinta 
duymadan tam toslim olmayinca 
iman gotirmis olmazlar. 


Ogor Biz onlara: “Ozünüzü 
(aranizdaki günahkarlar:) ôldürün va 
yaxud yurdlanmzdan çxin!”- deys 
buyurmus olsaydiq, içorilorindan çox 
azi bunu yerins yetirardi. Ogor onlar 
ôzlorine verilon 6yüd-nosihatlars amal 
etsaydilor, albatts, bu, onlar üçün daha 
xeyirli va daha mükommol olardi. 


Onda Biz de onlara ΟΖ torafimizdan 
bôyük bir mükafat veror 


vo onlari doÿru yola yôneldordik. 


. Allaha va Onun Elçisine itaot 


edonlor Allahin onlara nemot olaraq 
boxs etdiyi peyÿembarlorl, sidq 
ürokdon inananlarla, sohidlarls va 
amolisalehlorle birlikds olacaglar. 
Onlar neco ds güzol dostlardir. 


. Bu lütf Allahdandir. Bilon olaraq 


Allah kifayot edor. 


Ἐν iman gotironlor! Ehtiyatimizi 
eldon vermayin, düsmons qarsi ya 
bôlüklorle, ya da haminiz birgo çixin. 


Îçorinizde eloleri do var ki, cihada 
çixdiqda &zlorini yubandirar va 
sizo bir müsibot üz vermis olduqda: 
“Allah mono morhsmot gôstardi ki, 
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mon onlarla birlikds balaya düçar 
olmadim”- deyor. 


. Ogor Allahdan size bir lütf yetisorsa, 


onda guya sizinls onun arasinda heç 
vaxt baÿliliq olmamis kimi: “Kas 
mon do onlarla birlikds olub bôyük 
bir ugur qazanaydim!”- deyor. 


Qoy dünya hoyatini atib axiroti satin 
alanlar Allah yolunda vurussunlar. 
Kim Allah yolunda vurusub 
üldürülorso va ya qalib golerso, Biz 
ona büyük bir mükafat veracoyik. 


Sizo no olub ki, Allah yolunda va: 
“Ἐν Robbimiz! Bizi ohalisi zalim 
olan bu sohorden çixart, bizo Oz 
torofindon bir himayoçi toyin et, bizo 
Ôz tarofinden bir yardimg1 toyin 
et!” deyan zaif kisilor, qadinlar va 
usaglar uÿrunda vurusmursunuz? 


Môminlor Allah yolunda, kafirlor 
isa tagut yolunda vurusurlar. ΕΘ 

isa seytanin dostlari ile vurusun! 
Sübhosiz ki, seytann hiylosi zoifdir. 


Mogor son, üzlorine: “Müharibodon 
ol çokin, namaz qilin va zokat 
verin!”- deyilon ksslori gôrmedinmi? 
Onlara vurusmaq vacib edildikdo, 
içorilorindon bir dostesi Allahdan 
gorxduglari kimi ve ya daha artiq 
qgorxu [19 insanlardan qorxdular vo: 
“Ἔν Robbimiz! Vurusmagÿi no üçün 
bizo vacib etdin? No olardi ki, bize 
yaxin vaxtadok mühlot versydin!”- 
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dedilor. De: “Dünyanin lozzoti azdhir. 
Müttoqiler üçün iso axirot daha 
xeyirlidir. Sizo xurma çordoyindaki 
lif qodor bels hagsizhiq edilmoz”. 


Harada olursunuzsa olun, ülüm sizi É ἐκ ECS πὸ SL 
haglayacaq. Hotta yüksok qalalarda SAR a ον τ] 

RL R DONS 
olsaniz belo. Onlara bir yaxsiliq üz " » ᾿ 2 τ Ἂν ἢ 
verdikds: “Bu, Allahdandir!” deyor, Uze ARTS OS sù NE να 
bir pislik üz verdikds iss: “Bu, JT fini 42 Le aan 
sandondir!”- deyorlor. De: “Hamis1 CR ON 

35. OA O9 QU S 

Allahdandir!” Bu adamilara ns olub ϑ 7 
ki, az qala sëz ds anlamurlar? 
Sono golon yaxsiliq Allahdandir, AAA or AE 
Son basina golon bola 159 sonin | οὐδε ἦτ: 2 Es js 
6zündondir. Biz soni insanlara elçi are LS ἀν 
gôndordik. Sahid olaraq Allah kifayot DIRE 
edor. 


Kim Peyÿombors itaot edorso, Allaha oi DENT ἘΠ τ _ ni le É 
itaot etmis olar, kim üz çevirorss, 


bil ki, Biz soni onlara gôzotçi ὥς, A TS 
gôndormomisik. 

. Onlar: “Îtaat edirik!”- devirlor. CK Srccpliss 2» SELS 5 
Sonin yanindan six1b getdikds 159 1 cri, ἦ JE ὡ δ: eat 
onlarin bir qismi gecalor bir yero “et Es L 
γιξιβιῦ sonin dediyinin sksino todbir AGE ss ES 
gôrürler. Allah onlarin gecslor ns ᾧ SAS 
todbir gürdüklorini yazr. Onlardan 
üz dôndor vo Allaha tovokkül et! 

Qoruyan olaraq Allah yetor. 

Mhgor onlar Quran barssinda LE Ses LÉ SE Si 
ΤΕ ONU το ΡΝ 

düsünmürlormi? Ogor o, Allahdan te 2 ΓΕ At Κα 


basqas1 tarafindon olsaydi, slbatts, 
onda çoxlu ziddiyyat tapardilar. 
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Onlara omin-amanliq vo ya qorxu 
xobori goldikds, onu yayarlar. Halbuki 
bunu Pey&ombaro voa üzlorindon 

olan nüfuz sahiblarins çatdirsaydilar, 
içorilerindon onun mahiyyotins varan 
koslor o xobori bilordilor. Ogor sizo 
Allahin lütfü va rohmi olmasaydi, 
olbatts, az bir qisminiz istisna 
olmaqla, haminiz seytana uyardiniz. 


Son Allah yolunda vurus! San ancaq 
üzüno cavabdehson. Môminlori da 
dôyüso tosviq et! Ola bilsin ki, Allah 
kafirlorin qüvvosinin qarsisini als. 
Allahin qüvvosi daha çox, cozasi 
daha siddotlidir. 


Kim yaxsi bir iso vasitoçilik etss, ona 
bunun savabindan bir pay düsor, kim 
da pis bir iso vasitaçilik ets, ona da 
onun günahdan bir pay düsor. Allah 
hor seyi Qoruyandir. 


Biri sizinlo salamlasdiÿ1 zaman siz 
onun salamin: daha bôyük ehtiramla 
alin vo ya verilon salami oldugu kimi 
qaytarin! Hogqiqoton, Allah hor seyin 
haqq-hesabim çokondir. 


Ozündon basqa mobud olmayan 
Allah, bas verocoyino sübho 
edilmoyon Qiyamot günü sizi mütloq 
bir yero toplayacaqdir. Verdiyi 
xobordo Allahdan daha doÿru 
süyloyan kim ola biler? 


Siza ns oldu ki, münafiqlor barosindo 
iki dostoyo ayrildimiz? Halbuki Allah 


FE EPS 

E, πε hante, D oz de 

ALICE δ δ 
: 


SIL ἴ,ττ .α “πα 
RH ZM ss 
< + Æ “» οἵ, 7. 
ke SN 
ΕἾΝ Σ 52:12 3 ἈΞ 


- 


sie a ES 
AAA AR A LS Ὁ τῳ ΕΣ 


LA 


ess À 


4. an-Nisa 


8 


9 


9 


Cüz 5 PET es 


su 5, qu τε 


© 


0. 


= 


onlari etdiklori omollors gürs geriya 
qaytarmisdir. Siz Allahin azdirdig1 
kimsoni dogru yola yünoltmokmi 
istoyirsiniz? Allahin azdirdiÿ1 kimso 
üçün πος bir yol tapa bilmozson. 


. Onlar 6zlori küfr etdiklori kimi, sizin 


ds küfr edib onlarla eyni olman1zi 
istoyorlor. Onlar Allah yolunda hicrot 
etmoyinco onlardan üzünüze dost 
tutmayin. Ogor üz çevirsolor, onlari 
harada gôrsoniz, tutub δ πη. 
Onlardan ns bir dost, no ds bir 
kôümokçi tutun. 


Ancaq sizinlo aralarmda müqavilo 
olan bir camaata qosulanlar, ya 

da sizinle vo ya üz camaati ilo 
vurusacaqlarmdan kôkslori six11d1g1 
üçün sizin yanimiza golon kimsolor 
istisnadir. Ogor Allah istosoydi, 
onlari sizo qarsi qaldirardi vo onlar 
da sizinle vurusardilar. Ogor onlar 
sizdon aralamb geri çokilsolor, 
sizinlo vurusmasalar vo sizo sülh 
toklif etsolor, Allah size onlara qarsi 
vuru$smaniza yol vermoz. 


. Siz bir basqalarina da rast 


golocoksiniz ki, onlar hom sizdon, 
hom do 6z camaatindan arxayin 
oÏmaq istoyorlor. Onlar hor dofs 
fitnoyo qaytarildiqda güzüyumulu 
ona qosularlar. Ogor onlar sizdon 
aralamb geri çokilmosolor, sizo 
sülh toklif etmosolor va sizdon 

ol çokmosslor, onlara harada rast 
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golsoniz, tutub üldürün. Biz onlara 
qgarsi sizo aç1q-aydin 4911] verdik. 


Xata istisna olmagla heç bir 

mômino basqa bir mômini üldürmok 
yarasmaz. Hor kos sohven bir 
mômini ôldürerss, bir mômin kôls 
azad etmoli va ôlonin ailosine 
ganbahasi vermalidir. Onlarin 
sodoqgo vermosi — qatili οὖν etmosi 
iso istisnadir. Ogor o ülon kimss, 
môümin oldugu halda, size düsmon 
olan bir camaatdandirsa, onda qatil 
mômin bir kôls azad etmolidir. 

Ogor 0, sizinlo aralarmda müqavils 
olan bir camaatdandirsa, onda qatil 
onun ailosino qanbahasi vermali 

va mômin bir Κῦ]9 azad etmolidir. 
Bunlari etmoys imkan tapa bilmoyon 
kos Allah torofindon tôüvbosinin 
qobul olmasi üçün [ΚΙ ay ardicil oruc 
tutmalidir. Allah Bilondir, Müdrikdir. 


Hor Κοβ qosdon bir mômini ôldürorss, 
onun cazasi içorisindo obodi 

galacaÿ1 Cohonnem olar. Allah ona 
gezoblonor, onu lonotloyor vs onun 
üçün büyük bir szab hazirlayar. 


Ἐν iman gotironlor! Allah yolunda 
düyüso çixdiÿiniz zaman kiminlo 
vurusacaÿinizi yoqin edin vo sizo 
salam veron $soxss, dünya hoyatinin 
fani monfootins can ataraq: “Son 
mômin deyilson!”- demoyin. Allah 
yaninda çox qonimotlor vardir. 
Ovvallor siz ds bels idiniz, Allah 
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sizo morhomot gôstordi. Odur ki, 
kiminlo vurusacaëÿiniz1 yoqin edin! 
Sübhosiz ki, Allah ns etdiklarinizdan 
xobordardir. 


. Môminlordon — üzürlülor istisna 


olmaqla -- evds oturanlarla Allah 
yolunda ὃΖ mallani vs canlari ile 
cihad edsnlar eyni olmazlar. Allah ὃΖ 
mallari va canlani 119 cihad edonlori 
evds oturanlardan dorscs etibarilo 
üstün etdi. Allah onlarin hamisina on 
gôzol nemot vod etmisdir. 

Allah mücahidlori evds 

oturanlardan büyük bir 

mükafatla üstün etmisdir. 


. Bu, Onun torsfindon môminlors 


nosib olan doracalor, bagislanma va 
morhomotdir. Allah Baÿislayandir, 
Rohmlidir. 


Molokloer ôzlorins zülm edonlorin 
canlarin1 alarkon onlara: “Siz no 
halda idiniz?”- deyacoklor. Onlar: 
“Biz yer üzünde zoif insanlar idik!”- 
deyocoklor. Molsklor da onlara: 
“Mogor Allahin torpaÿi o qodor 
genis deyildimi ki, siz orada hicrot 
edaydiniz?”- deyocoklor. Onlarin 
siÿmacaqlar: yer Cahaonnomdir. Ora 
no pis dônüs yeridir. 


. Ancaq zülme qarsi çars tapmaÿa 


qadir olmayan vo hicrot etmays yol 
tapa bilmoyon zoif kisi, gadin va 
usaglar istisnadir. 
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100. 
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102. 


Hsqiqoton, Allah οἷν edondir, 
Bagislayandir. 


Kim Allah üçün hicrot edorss, 
yer üzündo çoxlu siÿinacaq va 
bollug tapar. Kim Allaha vo 
Onun Elcisins torof hicrot edorok 
evindon çixdiqdan sonra da 6lüm 
onu haglayarsa, onun mükafatini 
Allah veror. Allah Bagislayandir, 
Rohnmlidir. 


Ver üzündo soforo çixdiÿin1z 
zaman kafirlorin sizo zoror 
yetirocoklorindon qorxarsinizsa, 
namaz1 qisaltmaniza gôro sizo 
günah golmoz. Sübhosiz ki, kafirlor 
sizin açiq-aydin düsmonlorinizdir. 


Son sohabolorinin arasinda olub 
onlara namaz qiidirdiÿin zaman 
onlann bir dostosi soninlo birlikdo 
namaza dursun, silahlarini da 
6zlori 119 gôtürsünlor. Bunlar socdo 
etdiklori zaman birinci rükoti 
tamamlayanadsk o biri dosto 
arxanizda olsun. Sonra namazini 
qiimamis digor dosto golib soninls 
birlikds namaz qilsin, ehtiyatlarimi 
tutsunlar vs silahlarimi da ëzlori 119 
gôtürsünlor. Kafirlor istordilor ki, 
siz silahlarinizdan vs osyalarimizdan 
xoborsiz olasiniz vo onlar da sizin 
üzorinizo birco dafs hücum etsinlor 
— bir homlods sizi moglub etsinlor. 
Ogor siz yagisdan sziyyot çoksoniz 
vo ya xosto olsan1z silahlarmizi 
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yers qoymag sizo günah devildir, 
lakin ehtiyatiniz1 sldon vermoyin. 
Sübhosiz ki, Allah kafirlor üçün 
alçaldic1 bir azab hazirlamisdir. 


Namazi bitirdikdon sonra ayaq üsto STE AT ATEN AE 
olanda da, oturanda da, uzananda G6i 2 ἢ ἐς. SK “2.13 
da Allahi yad edin. Tshlüks sizdon at s or 


sovusduqgda 159, namazi lazimi 
qaydada qilin. Çünki namaz 
môminlors müoyyon olunmus 
vaxtlarda vacib edilmisdir. 


Kafir qüvmü toqib etmokda ES ol SES 
zoiflik gôstarmoyin. Ogor 51Ζ 5 En ( AE HE ME 
dôyüsds oziyyot çokirsinizss, onlar εἶ ANG, Re 
da siz oziyyot çokdiyiniz kimi ANS 


oziyyot çokirler. Lakin siz onlarin 
ummadiqlarini Allahdan umursunuz. 
Allah Bilondir, Müdrikdir. 


Hoqgiqoton, Biz sons Kitab1 haqq 
olaraq nazil etdik ki, insanlar 
arasinda Allahin sono vahy etdiyi 
119 hôükm versson. Odur ki, xainlori 
müdafis edonlsrdon olma. 


Allahdan baÿislanma 4119! Sübhosiz 
ki, Allah Baÿislayandir, Rohmlidir. 


Ozlsrine xoyanot edonlordon ôtrü 
mübahiss etms. Sübhosiz ki, Allah 
xoyanot edon günahkari sevmoz. 
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gizlodir, Allahdan 159 çskinmirler. ÿ δά ἘΥΡ ὍΤΙ ἮΣ 
Halbuki onlar Allahin razi À 
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yaninda olur. Allah onlarin no 
etdiklorini ohats edir. 


Bax, siz o koslorsiniz ki, dünya 
hoyatinda onlardan ôtrü mübahiso 
edirsiniz. Bas Qiyamot günü 


onlardan ôtrü Allahla kim mübahiso 


edocok vo yaxud onlari kim 
qoruyacaq? 


Kim pis bir 1$ gôrorso va ya üzü 
üzüno zülm edorso, sonra da 
Allahdan baÿislanma diloyorss, 
Allahin Bagislayan, Rohmli 
oldugunu gôüror. 


Kim günah qazanarsa, onu ancaq 
üzünün oleyhino qazanmis olar. 
Allah Bilondir, Müdrikdir. 


Kim xota edor vo ya günah 
qazanarsa, sonra da onu toqsiri 
olmayanin boynuna atarsa, 6zü 
üzüno bôühtan atmis vo açiq aydin 
günaha batmis olar. 


Ogor sono Allahin lütfü vo rohmi 
olmasaydi, olbatto, onlarin bir 
qismi soni doÿru yoldan azdirmaq 
niyyotindo olacaqdi. Amma onlar 
üzlorindon basqa heç kosi azdira 
bilmoz vo sono do hec bir seyla 
zaror vura bilmozlor. Allah sons 
Kitab1 va Hikmoti (Qurani vo 
Sünnoni) nazil etdi va bilmadiyin 
seylori sons ôüyratdi. Allahin sono 
olan lütfü bôyükdür. 
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Onlarin gizli sôhbotlorinin çoxunda 
xeyir yoxdur. Sodaqgo vermayi va ya 
yaxsilhiq etmoyi yaxud da insanlar 
arasinda sülh yaratmaÿi amr edon 
soxsin piçildamasi 159 istisnadir. 
Kim bunu Allahin razihigini 
qazanmaq üçün edorso, Biz ona 
büyük mükafat verorik. 


Hor kos üzüno doÿru yol balli 
olduqdan sonra Peyÿsmbors 

qarsi çixsa vo môminlorin 
yolundan basqa bir yolla getss, 

onu üz tutdugu yola yünoldar va 
Cohonnomds yandirariq. Ora ns pis 
dônüs yeridir. 


Sübhosiz ki, Allah Ozüne serik 
qosulmasin: baÿislamaz. Bundan 
basqa günahlar: iso istodiyi 
kimsoys baÿislayar. Allaha sorik 
qosan $oxs olbotto ki, dorin bir 
azÿmhÿa düsmüsdür. 


Onlar Allah: qoyub, yalniz qadin 
adlarimi dasiyan bütlors yalvarir 
va yaln1z üsyankar seytana sitayis 
edirlor. 


Allah seytana lonot etdi. O iss dedi: 
“Man Sonin quilarindan müsyyon 
bir qismini hôkmon 919 alacaÿam. 


Mon onlari mütloq doëru yoldan 
azdiracaq vo xülyalara salacaÿam; 
onlara mal-qaranin quiaqlarini 
kosmoyi buyuracaq va Allahin 
yaratdiqlarina doyisiklik vermayi 
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120. 


122. 


123. 


124. 


125. 


omr edocoyom”. Allah: qoyub 
seytan1 üzüno himayodar tutan $oxs 
açig-askar ziyana uÿramisdir. 


Seytan onlara vodler verir vo onlar1 
xülyalara salir. Lakin seytanin 
onlara verdiyi vodlor aldatmaqdan 
basqa bir sey deyildir. 


. Onlarin siÿinacaglar1 yer 


Cohonnomdir. Onlar oradan xilas 
olmaÿa bir yol tapa bilmezlor. 


Ïman gotirib saleh smaller edonlori 
isa aÿaclar: altindan çaylar axan, 
içindo sbodi qalacaglar: Connot 
baÿlarima daxil edocsyik. Bu, 
Allahin gerçok vodi sayosindo 
olacaqdir. Sôzünds Allahdan daha 
doëruçu kim ola bilor? 


Bu nemots naïl olmaq no sizin 
arzunuzla, no do Kitab shlinin 
arzusu ilodir. Pislik edon kos, onun 
cozasini alacaq vo o, Allahdan 
basqa ôzüno no bir himayodar, no do 
bir yardimç1 tapmayacaqdir. 


Hom kisilordon, hom do qadinlardan 
mômin olarag yaxs1 islor gôronlor 
Connats girorlor va onlara xurma 
çordoyinin qrintisi qeder haqsizliq 
edilmez. 


Yaxs1 islor gôrorok Allaha toslim 
olan ve henif olaraq ibrahim 
dininin ardinca gedon soxsdon din 
baximindan daha gôzsl kim ola 
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biler? Allah Îbrahimi sevimli dost 
tutmusdur. 


Güylords vo yerds ns varsa, Allaha 
moxsusdur. Allah ΠΟΥ seyi shat 
edir. 


Sondon qadinlar barssinds hôkm 
vermoyini istayirlor. De: “Onlar 
barosinds va homçinin Kitabda sizo 
oxunan ayolords ôzlorins müoyyon 
edilmis mirasi vermoyorok 
evlonmek istodiyiniz yetim qizlar, 
zoif usaqlar va yetimlorls sdalotla 
roftar etmoyiniz hagqnda hôkmü 
sizo Allah verir. Siz no yaxsiliq 
edirsinizso, sübhosiz ki, Allah onu 
bilir”. 


Ogor bir qadin ὃΖ orinin kobud 
roftarmdan, yaxud ondan üz 
dôndsrmosindon qorxarsa, ar- 
arvadin ὃΖ aralarinda barisiÿa 
golmosi onlara günah sayilmaz. Ax1 
barismaq daha xeyirlidir. Dogrusu, 
nofslor xosislik etmays hazirdir. 
Ogor qadinlarla yaxs1 davranib 
Allahdan qorxsaniz, bilin ki, Allah 
no etdiklsrinizdon xobardardir. 


S1Z no qodor istosoniz do, arvadlar 
arasinda adalstls davrana 
bilmozsiniz. Birino tamamilo meyl 
edib, digorini asil1 vaziyyatds 
goymayin. Ogor ôzünüzü dogruldub 
Allahdan qgorxsaniz, bilin ki, Allah 
Baÿislayandir, Rshmlidir. 
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Ogor or-arvad ayrilsalar, Allah 
hr birini Oz lütfündon zongin 
edsr. Allah hsr seyi Ohatoedandir, 
Mäüdrikdir. 


Güylerds vo yerdo no varsa, Allaha 
moxsusdur. Biz sizdon ovvol Kitab 
verilonlors ds, sizo ds Allahdan 
gorxmaniz1 buyurduq. Ogor Allaha 
küfr etsoniz, bilin ki, gôylords va 
yerdo no varsa, Allaha moxsusdur. 
Allah Zongindir, Torifelayiqdir. 


Güylords va yerdo no varsa, Allaha 
moxsusdur. Qoruyan olaraq Allah 
yetor. 


Εν insanlar! Ogor Allah istass, 
sizi yox edib yerinizo basgalarini 
gotiror. Allah buna qadirdir. 


Hor kos dünya mükafatini istorss, 
bilsin ki, dünyanin da, axirotin 49 
mükafati Allah yanindadir. Allah 
Esidondir, Gürondir. 


Ey iman gotironlor! Sahidliyiniz 
üzünüzün vo ya valideynlorin, 

ya da yaxin gohumlarin sleyhins 
olsa bels, Allah sahidlori olub 
odaloti qgoruyun. Oleyhine sahidlik 
edocoyiniz soxslorin varli vo ya 
kasib olmasindan asil1 olmayaraq 
Allah onlarin her ikisina daha 
yaxindir. Arzulariniza uyaraq 
haqdan uzaqlasmayin! Oger siz 
yalan damissaniz vo ya hogiqoti 
demokdon boyun qaçirsan1z, 
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bilin ki, Allah ns etdiklorinizdon 


xobordardir. 

Ey iman gotironlor! Allaha, Onun ASS AN ATERE NGE 

Elçisine va Elçisine nazil etdiyi | ᾿ A5 δῷ GAS ἐξ ἦν 

Kitaba va ondan οννοὶ nazil etdiyi ΡΣ Ἢ 

kitablara iman gotirin! Allah1, Onun ὧς 53 D ic si SE 
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bir azÿimhÿa düsmüsdür. 

Sübhssiz ki, iman gotirib sonra kafir 2e 2412854 GE 


olan, sonra da küfrlorini artiranlan: 
Allah baÿislamayacaq vo doÿru 
yola yünaltmsyscokdir. 


olan, yens iman gotirib sonra kafir “ες nr SEE 


Münafiqlors müjds ver ki, onlar 
üçün agnii-acih bir azab vardir. 


Môminlori qoyub kafirlori üzlarina 
dost tutanlar gücü va 9zomoti 
onlardami axtarirlar? Halbuki 
qüvvot vo 9zomot tamamilo Allaha 
moxsusdur. 


Allah Kitabda sizo nazil etmisdir RM EST ER LÉ 
ki, Allahin ayalorinin inkar VAE sidi ἔξ, τς ä ἰῷ 5 


edildiyini vo onlara istehza 
olundugunu esitdiyiniz zaman, 
günahkarlar basqa bir sühbats 
keçmoyincs onlarla bir yerda 
oturmayin. Yoxsa siz 49 onlarin tay1 
olarsiniz. Sübhosiz ki, Allah bütün 
münafiqlori va kafirlori Cshannome 
toplayacaqdir. 


Onlar size g6z qoyur — güzlayirler ἐς ἡοζοῦ RD ou 
ki, siza bir bala golsin. Ogor 
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Allahdan sizo bir qolsbs golso: 


“Mogor biz do sizinls deyildikm1?”— 


deyorlor. Ogor kafirlors bir 

golobs nosib olsa: “Mogor biz 
môminlorle birlikds sizo qalib golo 
bilmozdikmi, sizi môminlordon 
gorumadigmi?”- sôyloyorlor. 
Qiyamot günü Allah sizin aranizda 
hôükm verocskdir. Allah kafirlora 
môminlori moÿglub etmoys yol 
vermoyocokdir. 


Münafiglor, hoqiqoton do, Allah: 
aldatmagÿa çalisirlar. Halbuki 

Allah onlari aldadir. Onlar namaza 
durarkon künülsüz qalxar, 6zlorini 
camaata gôstoror vo Allah olduqca 
az yad edorlor. 


Onlar imanla küfrün arasinda 
toroddüd edir, no bunlara, no 

do onlara (ns môminlors, ns do 
kafirlora) torof olurlar. Allahin 
azdirdiÿ1 $oxs üçün heç bir yol tapa 
bilmozson. 


Ἐν iman gotironlor! Môminlori 
qoyub kafirlori üzünüzo dost 
tutmayin. Yoxsa Allaha 6z 
oleyhinizs açiq-aydin bir dalil 
vermokmi istoyirsiniz? 


Hogiqoton, münafiqlor Odun on 
asaÿ1 toboqosinds olacaqlar; vo 

son onlara heç bir kümokçi tapa 
bilmazson. 


Tôvbs edonisor, smallorini islah 
edonlor, Allahdan môhkom 
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yapisanlar va ὃΖ dinlarini Allaha 
moxsus edonlor istisnadir. Bunlar 
môminlorls birgo olacaglar. 
Môminlers isa Allah büyük mükafat 
verocokdir. 


Sükür etsoniz va iman gotirsoniz, 
siza azab vermok Allahin noyine 
gorokdir? Allah itaotkar quilarina 
tosokkür edondir, Bilondir. 


Allah pis sôzün ucadan deyilmosini 
sevmir. Ancaq zülm olunan 
kimsolor istisnadir. Allah Esidondir, 
Bilondir. 


Ogor bir xeyri askara çixarsan1z, 
yaxud onu gizlotsoniz vo ya bir 
pisliyi baÿislasaniz, bilin ki, Allah 
ofv edondir, hor seyo Qadirdir. 


Allah: vs Onun elçilorini inkar 
edonlor, Allah Onun elçilorindon 
ayirmaq istoyib: “Biz o elçilorin 
bozisino inamir, bozilarins 159 
inanmuinq!”- deyonlor va bunun 


arasinda bir yol tutmaq istoyonlor — 


mohz onlar 95] kafirlordir. Biz 
kafirlor üçün alçaldic1 bir ozab 
hazirlamisiq. 


Allaha va Onun elçilerins 
iman gotiron vo onlardan heç 
birinin arasinda forq 
qgoymayanlara Allah 6z 
mükafatlarimi verocskdir. Allah 
Bagislayandir, Rohmilidir. 
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154. 
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etdilor. Biz bunu da οἷν etdik va 
Musaya açiq-askar dolil verdik. 


Biz onlarla baëladiÿimiz ahds 
στο daÿi baslan: üzorino qaldirdiq 
vo onlara: “Qapidan socdo edorok 
daxil olun!”- dedik. Biz onlara: 
“Sonbo günü üçün qoyulmus 
qadaÿan: pozmayin!”-— dedik. Biz 
onlarla mühkom bir shd-peyman 
baÿlamisdiq. 


Onlar baÿladiqlari ohd-peymani 
pozduqlarina, Allahin ayelorini 
inkar etdiklorins, peyëemborlori 
hags1z yero üldürdüklorino 

vo: “Qolblorimiz qapalidir!”— 
demolorine gôra lonoto düçar 
edildilor. Xeyr, küfrlori üzündon 
Allah onlarin qolblorini 
môhürlomisdir. Onlar olduqca az 
inanirlar, yaxud onlarin yalniz az 
bir hissosi iman gotirir. 


Onlar hom ds küfr etdiklorino 
vo Μοΐγοπιο büyük bir bôhtan 
dediklorins gôürs, 


bir do: “Hoqigoton, biz Allahin 
elçisi Moryom oëlu isa Mosihi 
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gôstorildi. Sübhosiz ki, bunda 
ixtilaf edonlor onun barosinds 
sokk-sübho içindodirlor. Bu haqda 
onlarin, Zonno uymaqdan basqa 
heç bir molumati yoxdur. Onlar 


onu ôldürdüklorins yoqinliklo amin 


deyillor. 


Oksins, Allah onu Ozüns torof 
galdirmisdir. Allah Qüdrotlidir, 
Müdrikdir. 


Kitab ohlindon els kimss yoxdur 
ki, 6z ülümündon, yaxud isanin 
ôlümündon ovval ona iman 
gotirmosin. Qiyamot günü iso isa 
onlarin oleyhins sahid olacaqdir. 


Yohudilorin etdiklori zülmo güro, 
onlara daha üncs halal edilmis 
gôzol nemotlori haram etdik. Hom 
do bir çoxlarimi, elocs do ëzlorini 
Allah yolundan dündordiklorino, 


qadaÿan olunmasina baxmayarag, 
solom aldiqlarina va haqsiz yers 
insanlarin mallarin: yediklorino 
gôro belo etdik. Biz onlardan olan 
kafirlor üçün agnih-acili bir szab 
hazirlanusiq. 


Lakin onlardan elmds qüvvotli 
olanlar vas môminlor sons nazil 
edilsns va sondon svval nazil 
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olanlara inanir, namaz 4111, Zokat 
verir, Allaha vo Axirot gününo iman 
gotirirlor. Biz onlara bôüyük bir 
mükafat verocayik. 


Biz Nuha vs ondan sonraki 
peyëomborlors vahy etdiyimiz kimi 
sono do vohy etdik. Biz Ibrahimo, 
Ïsmaila, Ishaga, Yaquba vs onun 
noslino, isaya, Eyyuba, Yunusa, 
Haruna vo Süleymana da vehy 
etdik. Davuda da Zsburu verdik. 


Daha ôncs bir qisim elçilor 
barosinds sons süylodik, digor 
elçilor barosinds 159 sons heç ns 
sôylomodik. Va Allah Musa 119 
sôzlo (vasitosiz) danisdi. 


Biz müjds veron ve gorxudan 
elçilor gôndordik ki, insanlarin 
elçilardon sonra Allaha qarsi bir 


bohanssi olmasin. Allah Qüdrotlidir, 


Müdrikdir. 


Foqot Allah sons nazil etdiyins 
sahiddir. O, bu Qurani ΟΖ elmi 119 
nazil etmisdir. Msloklor do buna 
sahiddirlor. Sahid olaraq Allah 
kifayotdir. 


Kafir olub insanlari Allah yolundan 
sapdiran kimsolor derin bir 
azÿmliÿa düsmüslor. 


Kafirlori vo zalimlari Allah 
baÿislamayacaq va doÿru yola 
yônoltmoyscokdir; 
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içorisinda sbodi qalacagqlar: 
Cohonneom yolundan basqga. Bu iso 
Allah üçün asandir. 


Ἐν insanlar! Peyÿombor siza 
Robbinizdon golon haqqi çatdirdi. 
Els iso iman gotirin! Bu sizin üçün 
xeyirli olar. Ogor küfr etsoniz, 
sübhosiz ki, güylards va yerds no 
varsa, Allaha moxsusdur. Allah 
Bilondir, Müdrikdir. 


Ἐν Kitab shli! Dininizds ifrata 
varmayin Va Allah barssinds yaln1z 
hogiqoti deyin. Moryom oÿlu isa 
Mosih ancag Allahin elçisi, Onun 
Maryomo gôndardiyi “OI!” kalmasi 
va Onun torofindon gôündorilon bir 
ruhdur. Allaha vs Onun elçilorins 
iman gotirin vo: “Tanri üçdür!” 
demayin. Batil sqidonize son 
qoyun! Bu sizin üçün xeyirli olar. 
Hoqiqoton, Allah Tok flahdir! 

O, pakdir, müqoddosdir, üvladi 
olmagdan uzaqdir. Güylords va 
yerds no varsa, Ona moxsusdur. 
Qoruyan olaraq Allah yetsr. 


No sa Mosih Allahin quiu olmaÿi 
Ôzüns ar bilor, no ds Allaha yaxin 
olan moloklsr. Allah Ona ibadat 
etmoy1i Üzlorins ar bilonlorin va 
toksbbürlük gôstoronlarin hamisin: 
ΟΖ hüzuruna toplayacaqdir. 


Îman gotirib xeyirxah islor 
gôranlore goldikds 159, Allah 
onlarin mükafatlarin: tam verocok 
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BL} 5, que τὶ 


va Ôz lütfündon onlar üçün istodiyi 
qoder artiracaqdir. Allaha ibadat 
etmoyi 6zlorins ar bilsnlori va 
tokobbürlük gôstoronlars golincs, 
Allah onlani aÿnili-ac1l1 bir azaba 
düçar edocokdir. Onlar Allahdan 
basqa üzlorins no bir himaysdar, ns 
do bir yardimç1 tapacaglar. 


Εν insanlar! Sizo Rsbbinizdon bir 
4911] goldi va Biz siza parlaq bir nur 
— Quran nazil etdik. 


Allaha iman gotiron va Ondan 
mübhkom yapisan soxslori iso Allah 
ΟΖ rohmoti ve lütfüno govusduracaq 
vo onlari Ozüne torof gedon düz 
yola yünoldocokdir. 


Sondon fitva istoyirlor. De: 
“Valideyni va üvladi olmayan kosin 
mirasi barosinde fitvani siza Allah 
verir”. Ogor ὄν] 8641 olmayan soxs 
ôldükds onun bacisi varsa, qoyub 
getdiyinin yarisi baciya çatir. Ogor 
onun üvladi yoxdursa, qardasi 

ona varis olur. Oger varislor iki 
bacidirsa, ôlon qardasin qoyub 
getdiyinin üçds [ΚΙ hissosi onlara 
çatir. Ogor varislor qardas va 
bacilardirsa, kisiye [ΚΙ qadinin 
pay1 qoder pay düsür. Allah bunu 
sizo boyan edir ki, doÿru yoldan 
çixmayasiniz. Allah her seyi bilir. 
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(«Süfro») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. Ἐν iman gotironlor! Ohdlorinizi 
yerino yetirin. Haram edildiyi siza 
bildirilocak heyvanlar vo ihramda 
olarkon ovladiÿiniz ον istisna 
olmaqla digor heyvanlar sizo halal 
edildi. Hogiqoton, Allah istodiyi 
hôkmü verir. 


. Ἐν iman gotironlor! Allahin 
nisanolorino, haram aylara, qurbanliq 
heyvana, boynuna nisan taxilmis 
qurbanliq heyvanlara, Rsbbinin 
lütfünü vo raziiÿini diloyarok 
Beytulharama golonlors qarsi 
hôrmotsizlik etmoyi halal saymayin. 
Ïhramdan çixdiÿiniz zaman ον eds 
bilorsiniz. Sizi Msscidulharama daxil 
olmaÿa qgoymayan camaata qarsi 
olan kin-küdurot sizi tocavüz etmoys 
sôvq etmosin. Yaxs1l1q etmokdo va 
Allahdan qorxmaqda bir-birinizo 
yardim edin. Günah islor gôrmokdo 
vo düsmonçilik etmokds bir-birinizo 
kômokçi olmayin. Allahdan qorxun. 
Hogiqoton, Allah siddotli coza 
verondir. 


. Les, qan, donuz sti, Allahdan 
basqasinin adi ilo kosilmis, 
bogulmus, düyülüb 6ldürülmüs, 
hündiür bir yerdon yixiib gobormis, 
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Cüz 6 


buynuzlanib 6ldürülmüs, yirtici 
heyvan torofindon parçalamib 
yeyilmis, — ülmomis kosdikloriniz 
istisnadir, dik qoyulmus daslar 
(bütlor va 5.) üzorindo kosilmis 
heyvanlar vo [Δ] oxlari 119 qismot 
axtarmaniz sizo haram edildi. 
Bunlar günahdir. Bu gün kafirlor sizi 
dininizdon dündormokdon allarini 
üzdülor. Onlardan qorxmayin, 
Msndon qorxun. Bu gün dininizi 
sizin üçün kamil etdim, sizo olan 
nemotimi tamamladim vo bir din 
olaraq sizin üçün Îslami boyonib 
seçdim. Hor kos günaha meyl 
etmoyorok achq üzündon haram 
olanlardan istifada etmaya mocbur 


olarsa, bilsin ki, Allah Bagÿislayandir, 


Rohmlidir. 


. Sondon onlara noyin halal edildiyini 
sorusurlar. De: “Tomiz nemotlor va 
Allahin sizo ôyrotdiyindon 6yrodib 
ohlilosdirdiyiniz yirtic1 heyvanlarin 
ovladiglani sizo halal edildi. Onlarin 
sizin üçün tutub gotirdiklorindon 
yeyin vo ova gôündorarkon onlarm 
üzorindo Allahin adini çokin. 
Allahdan qorxun! Sübhosiz ki, Allah 
tez haqq-hesab çokondir”. 


. Bu gün pak nemotlor sizo halal 
edildi. Kitab verilonlorin yemoklori 
sizo halal, sizin yemokloriniz do 
onlara halaldir. Ismotli mômin 
qadinlar da, sizdon ovvol Kitab 
verilonlorin ismotli qadinlari da, 
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namuslu olub zinakarliq etmomok GENE Ro 
vo a$na saxlamamag sorti 119 jet re re 1e 

+ à δ νας Ἐ . : ΠΕΣ ἢ ἃ ΠΣ SE 
mebhrlorini verdiyiniz toqdirds siza ci dE Le 
halaldir. mani inkar edonin smallori ESS ds 
bosa çixar vo o, Axirotdo ziyana 
uÿrayanlardan olar. 

. Ἐν iman gotironlor! Namaza dzié 2e τ: NC 


durarkon üzünüzü vo dirsoklors 
qodor allorinizi yuyun, basiniza mosh 
çokin vo topuqlara qodor ayaqlariniz1 
yuyun. Ogor gadinlarimizla yaxinlig 
edib conabot halimda olmussunuzsa, 
qüsl edin. Ogor χοβίο va ya sofordo 
olsaniz, yaxud sizlordon biri ayaq 
yolundan golibss va ya qadinlara 
toxunmussunuzsa (cinsi olagods 
olmussunuzsa), su tapmasaniz, tomiz 
torpaqla toyommüm edin ve ondan 
üzünüzo vo allorinizs sürtün. Allah 
sizi çotinliyo salmaq istomoz, lakin O 
sizi pak etmok vo sizo olan nematini 
tamamlamaq istor ki, bolks sükür 
edosiniz. 


. Allahin sizs gôüstordivyi lütfkarlhiÿini 
vo siz: “Esitdik va itaot etdik!”- 
dediyiniz zaman sizinlo baÿladiÿi 
ohdi xatirlayin. Allahdan qorxun! 
Sübhosiz ki, O, kükslords olanlari 
bilir. 

. Ἐν iman gotironlor! Allah xatirino 
odalsti goruyan sahidlor olun. Hor 
hans: bir camaata qarsi olan kin- 
küdurot sizi adalatsizliyo sôvq 
etmosin. Odalstli olun! Bu, toqvaya 
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daha yaxindir. Allahdan qorxun! D Le 
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1. 


[Ὁ] 


Sübhosiz ki, Allah ns etdiklorinizdon 
xobordardir. 


Allah iman gotirib saleh 

omollor edonlors vod etmisdir ki, 
onlar üçün baÿislanma vo bôüyük 
mükafat vardir. 


. Kafir olub ayolorimizi yalan sayanlar 


iso Cohonnom sakinloridirlor. 


Ey iman gotironlor! Allahin 51Ζ9 
olan nematini xatirlayin. Bir zaman 
bir tayfa sizo ol qaldirmaq fikrina 
düsdükds 4/lah onlani sizdon 9] 
çokmoys mocbur etmisdi. Allahdan 
qorxun! Qoy môminlor Allaha 
tovokkül etsinlor! 


. Allah israil ogullan: ils shd 


baÿlamisdi. Biz onlardan on iki 
basç1 tayin etdik. Allah dedi: “Mon 
sizinlsyom. Ogor namaz qilsaniz, 
zokat versoniz, Monim elçilorima 
inanib onlara yardim etsoniz vo 
kasiblara künüllü yardim etmakla 
Allaha gôzal bir borc versoniz, 
olbotto, Mon togsirlorinizdon keçor 
vo sizi agaclari altimdan çaylar axan 
Cannot baÿlarina daxil edorom. 
Sizlordon kimss bundan sonra kafir 
olsa, bilsin ki, artiq o, dogru yoldan 
azmisdir”. 


13. {srail ogullar: verdiklori shdi 


pozduqlarina gôro B1z onlari 
lonotlodik vo qalblorini sortlosdirdik. 
Onlar Kitabda olan kalmolorin 
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V8 δ 5, pu τὸ 


14. 


1 


un 


16. 


17. 


yerlorini doyisdirirlor. Onlar ôzlorina 
6yrodilmis seylorin bir hissosini 
unutdular. Içorilorindon az bir qismi 
istisna olmagqla, son onlardan daim 
xoyanot gôrocokson. Onlari οἷν et va 
togsirlorindon keç. Sübhosiz ki, Allah 
yaxsihq edonlori sevir. 


“Biz xaçporostik!”- deyonlorlo da 
ahd baÿlamisdiq. Onlar da üzlorina 
Gyrodilonin bir hissosini unutdular. 
Buna gôrs ds onlarin arasina 
Qiyamot gününo qodor sdavat vo 
kin saldiq. Allah onlara ns etdiklori 
barads xobor veracokdir. 


. Ey Kitab ohli! Artiq sizs Kitabdan 


gizlotdiyiniz seylorin bir çoxunu 
boyan edan va bir çoxunun da 
üstündon keçon Elçimiz golmisdir. 
Artiq sizo Allahdan bir nur ve açiq- 
aydin bir Kitab goldi. 


Allah, Onun rizasini arayan 
soxslori bu Kitabla amin-amanliq 
yollarima yünoldir, onlan ΟΖ izni ile 
zülmotlordon nura çixarir 

vo düz yola yünaldir. 


“Sübhosiz ki, Allah Moryom oÿlu 
Mosihdir!”- deyonlor artiq kafir 
oldular. De: “Ogor Allah Moryom 
oÿlu Mosihi, onun anasini va ver 
üzünds olanlarin hamisini mohv 
etmok istass, kim Ona bir 

seyls mane ola bilor?” 

Gôylorin, yerin vs onlarin 
arasinda olanlarin saltanoti 
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Allaha moxsusdur. Allah istodiyini 
yaradir. Allah hor seyo qadirdir. 


Yohudilor va xaçparostlor: 

“Biz Allahin ogullari va Onun 
sevimlileriyik”- dedilor. De: “Onda 
no üçün 4/lah siza günahlariniza 
güro ozab verir? Xeyr, siz do Onun 
yaratdiÿ1 bir basorsiniz”. O, istodiyini 
bagislar, istodiyino da azab veror. 
Güylorin, yerin va onlarin arasinda 
olanlarin soltonati Allaha moxsusdur. 
Dënüs do ancaq Onadhir. 


. Ey Kitab shli! Artig 51Ζ9 elçilorin 


ardi-aras1 kosildiyi bir düvrdo: 
“Bizo müjdoloyan va gorxudan kos 
golmodi”- demayosiniz deys haggqi 
boyan edon Elçimiz geldi. Artiq 
sizo müjdolsyon va qorxudan bir 
peyÿombor goldi. Allah hor seys 
qadirdir. 


O zaman Musa 6z qüvmüns 

demisdi: “Ἐν qüvmüm! Allahun 51ΖΟ 
olan nemotini xatirlayin. O, sizin 
aranizdan peyÿomborlor günderdi, 
sizi hôkmdarlar toyin etdi va 
alomlordon heç kosa vermodiyini size 
verdi. 


Ey qüvmüm! Allahin sizin üçün 
müoyyon etdiyi müqoddos torpaÿa 
daxil olun vo arxa çevirmoyin ki, 
ziyana uÿrayaraq dünmoyosiniz”. 


Onlar dedilor: “Ἔν Musa! Orada, 
hoqiqoton ds, nahong adamlar vardir. 
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Onlar oradan çixmayinca, biz 9518 CAPES tests 5 
oraya daxil olmayacaÿiq. Ogor onlar ἐπὶ one 
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oradan çixsalar, biz daxil olarig”. 


. Allahdan qorxanlardan, Allahin 


nemot verdiyi [ΚΙ kisi dedi: “Onlarin 
Üzorino sahar qapisimdan daxil olun. 
Ogor siz ora daxil olsan1z, olbotts, 


qalib golorsiniz. Ogor môminsinizss, 


Allaha tovokkül edin!” 


. Onlar dediler: “Ey Musa! No qodor 


ki onlar oradadirlar, biz ora heç vaxt 
girmoyocoyik. Odur ki, son vo sonin 
Robbin gedin, onlarla vurusun. Biz 
159 burada oturacaÿ1q”. 


O dedi: “Ey Robbim! Mon yalniz 
ôzümo vo qardasima hôkm eds 
bilorom. Odur ki, Son bizi bu 
günahkar tayfadan ayir!” 


Allah dedi: “Artiq o mügoddas ver 
onlara qirx il müddotino haram 
edildi. Onlar yer üzünds sorgordan 
g9zocoklor. Son iso günahkar tayfa 
üçün heyfsilonms”. 


Onlara Adomin iki oëÿlunun gerçok 
ohvalatini oxu. O zaman ikisi do 
qurban vermis, onlarin birindon 
qebul edilmis, digorindon iss gobul 


edilmomisdi. Qurban: gobul olmayan 


oÿlu ὃΖ qardasina demisdi: “Sani 
hôkmon 6ldüracoyom!” Oardasi 
da ona bels demisdi: “Allah ancaq 
müttoqilordon saleh amollori qsbul 
edar! 
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Son moni ôüldürmok üçün mono 9] 
qaldirsan da, mon soni 6ldürmok 
üçün sons 9] qaldiran deyilom. 
Hsqiqgoton, mon alomlorin Rabbi olan 
Allahdan qorxuram. 


Man istoyirom ki, son, hom 
monim günahimi, hom do ὃΖ 
günahimi üzorino gôtüroson vo Οὐ 
sakinlorindon olasan. Zalimlara 
verilocok caza budur”. 


Nofsi onu qardasini gotlo yetirmoyo 
vadar etdi va o da nofsins tabe olaraq 
onu ôldürdü va ziyana uÿrayanlardan 
oldu. 


. Allah, yeri esaloyon bir qarÿa 


gôndordi ki, ü/müs digor bir garÿani 
basdirmagla ona qardasinin cosodini 
neco basdirmaÿ1 güstorsin. O dedi: 
“Vay halima! Doëÿrudanmi mon, 
gardasimin cosodini basdirmagda bu 
qarÿa kimi olmaqdan da acizom?” 
Beloliklo, o, pesmançiliq çokanlordon 
oldu. 


Buna gôro da israil ogullarina 
yazib buyurduq ki, kim bir adami 
ôldürmayon va ya yer üzündo fosad 
tôrotmoyon bir soxsi üldürorss, sanki 
bütün insanlari ôldürmüsdür. Kim 
da onu ülümdon xilas edorss, sanki 
bütün insanlani xilas etmis hesab 
olunar. Elçilorimiz onlara aydin 
doliller gotirdilor. Onlarin çoxu 159 
bundan sonra da yer üzünds hoddi 
asdilar. 


(- 
ι 
ΚΟΣΙ 
La 
ee \ 
A 
Ὁ 

\ 
& \ 

% 

we \ 
δι 
ἃ ἀν 


. 
€ 
a 


“ΖΞ Δ Ar A Loc À 
LRO ENTRE || 
2 Etre oO ont ν οἵ 


7. € 


.- TTL 2.2: ἢ σῦν 
AG a VS LE A ESS 
Ἶ 


Gas ὧν VEINES 
τῷ ἡ: ΠΡ ΚΑῚ; Sas 


LEA Ac 


Ξε: 


Dei ΠΣ LA 


΄“τ΄ πὰ + 


HE £ eu 


5. ol-Maids Cüz 6 140 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


Allaha vo Onun Elçisins qarsi 
müharibo edonlorin vs ver 

üzündo fitno-fosad tôrotmoys 

500 gôüstoronlorin cazasi ancaq 
6ldürülmsak, vo ya çarmixa çokilmok, 
ya allorini va ayaglarmi çarpazvari 
Kosmok vo yaxud da yasadiglar: 
yerdon sürgün edilmokdir. Bu, onlar 
üçün dünyada bir rüsvayçilhiqdir. 
Axirotdo iso onlari büyük bir azab 
gôzloyir. 


51ΖΟ moÿlub olub slinizs keçmozdon 
ônco tôvbs edonlor olarsa, bilin ki, 
Allah Baÿislayandir, Rshmlidir. 


Ἐν iman gotironlor! Allahdan qorxun, 
Ona yaxinlasmag üçün vasits axtarin 
va Onun yolunda cihad edin ki, balks 
nicat tapasin1. 


Ogor yer üzündo olan hor sey, üstolik 
bir o qodori 49 kafirlors moxsus 
olsaydi vo onlar bunu Qiyamot 
gününün ozabindan qurtarmaq üçün 
fidys versoydilor, onlardan qobul 
olunmazdi. Onlar üçün agrihi-acili bir 
azab hazirlanmusdir. 


Kafirler Oddan çixmag istorlor, lakin 
onlar oradan çixan deyiller. Onlan: 
abodi bir azab güzlsyir. 


Etdiklori amolin svazinds Allahin 
cozasi olaraq oÿru kisinin vo 
oBru qadimin sllsrini kosin! Allah 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 
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Hor kim hagqsizhiq etdikdon sonra 
tôvbo edib 2moallorini islah etss, 
sübhosiz ki, Allah onun tôvbosini 
qobul edor. Hogiqoton, Allah 
Bagislayandir, Rohmlidir. 


Mogor bilmirson ki, gôylorin va yerin 
hôkmranliÿ1 Allaha moxsusdur? O, 
istodiyino ozab veror, istadiyini do 
bagislayar. Allah hor seya qadirdir. 


. Ey Elçi! Qolblori iman gotirmodiyi 


halda aÿizlan: ilo: “Iman gotirdik!”- 
deyon kimsalordon küfra can 
atanlar qoy soni kodorlondirmosin. 
Hom yohudilordon yalana hovoslo 
qulaq asanlar, hom do sonin yanina 
golmoyon basqa ΙΓ camaata hovosls 
qulaq asanlar vardir. Onlar hagq1 
dark etdikdon sonra kalmolorin 
yerlorini doyisdirib deyirlor: “Ogor 
sizo bu dovisdirilon hükm verilss, 
onu gôtürün. Yox agor o verilmoss, 
çokinin!” Allah kimi fitnayo salmaq 
istorso, son ondan ôtrü heç bir seyla 
Allaha mane ola bilmozson. Onlar 
o koslordir ki, Allah onlanin qolbini 
tomizlomok istomomisdir. Onlar 
dünyada rüsvay, axirotdo iso bôyük 
bir szaba düçar olacaglar. 


Onlar yalana hovosls quiaq asanlar 
vo daima haram yeyonlordir. 

Ogor onlar sonin yanina golsolor, 
aralarinda hôkm ver va ya onlardan 
üz çevir. Ogor onlardan üz çevirson, 
sono heç bir seyls zaror vers 
bilmozlor. Ogor onlarin arasinda 
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hükm vermoli olsan, sdalotls hôkm 
ver. Sübhosiz ki, Allah sdalotli 
olanlari sevir. 

43. Îçinda Allahin hôkmü olan Tôvrat Res RIM EME 
ëzlorindo oldugu halda onlar soni ΤΕ EE 5.4 VER ἀν; ” 
necso hakim toyin edirlor? Hals bir ᾧ- τὴ a ἀπε Ὡς 
bundan sonra da verdiyin hükmdon LAS 4 Las US ae 
üÜz çevirirlor. Onlar mômin deyiller. 

44. Sübhosiz ki, Tôvrati Biz nazil 3 SA: SAN ER ET 
etmisik. Onda hidayat va nur vardir. TR D γρ 

: let Résa , 
Allaha toslim olan peyÿomborlor _) DE aie 
yohudilor üçün bununla, din χοῦν TNA D 
xadimlori va bas kesislor isa Allahin es eos À 
Kitabindan qorunub saxlanilanlarla tt nd 70 
᾿ 22 ρας ἃ a 

hôükm verirdilor. Onlar hamsi ᾿ ΤΣ one 
buna sahid oldular. insanlardan KES ES 556, ΠΡΊΝ 
qorxmayin, Mondon qorxun! CURE fu add AG, 
Ayolorimi ucuz qiymats satmayin. 
Allahin nazil etdiyi ils hôükm 
vermoyonlor -- mohz onlar kafirlordir. 

45. Biz Tôvratda onlara yazib buyurduq ER 
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ki, Cana can, güzs gô7, buruna 
burun, quiaÿa qulaq, diss dis, 
vurulmus yaralara da yaralar qisas 
alinmalidir. Hor kss bunu 594949 
etso (qisasdan vaz keçsso), bu onun 
üçün koffars olar. Allahin nazil etdiyi 
119 hôkm vermoyonisr -- mohz onlar 
zalimlardir. 


. Onlarin ardinca Moryom oÿlu Îsam: 


üzündon avvolki Tôvrati tosdiqlayici 
olaraq gôndsrdik. Ona içorisinda 

hidayot vo nur olan, üzündon svvalki 
Tôvrati tosdiqloyan, müttoqilor üçün 
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47. 
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dogru yol gôstoricisi va 6yüd-nosihot 
olan incili verdik. 


Qoy incil 9811 Allahin onda nazil 
etdiyi sariot ganunlari asasinda 
hôükm versinlor. Allahin nazil etdiyi 
119 hôkm vermoyonlor — mohz onlar 
fasiqlordir. 


Biz sono, üzündon osvvolki kitablar: 
tosdiqloyon vo onlar: mühafiza 

edon Kitab1 8644 olaraq nazil etdik. 
El iso onlarin arasinda Allahin 
sans nazil etdiyi Kitabla hôkm ver. 
Sons golon hagdan ayrilib onlarin 
istoklorino tabe olma. Sizlordon hor 
biriniz üçün bir soriot vo bir yol toyin 
etdik. Ogor Allah istosaydi, sizi tok 
bir ümmot edordi. Lakin 
basqa-basqa olmaniz sizo verdiklori 
ilo sizi imtahan etmosi üçündür. 
Yaxs1 islor gôrmokda bir-birinizlo 
yarisin. Haminizin qay1dis1 Allaha 
olacaq vo O, ziddiyyoto düsocoyiniz 
seylor barosinda sizo xobor 
verocokdir. 


Onlarin aralarmda Allahin s2n2 
nazil etdiyi Kitabla hôükm ver 

vo onlarin istoklorine tabe olma. 
Onlardan ehtiyat et ki, Allahin sono 
nazil etdiyi hôkmlorin bozisindon 
soni sapdirmasinlar. Ogor onlar üz 
dündorsolor, bil ki, Allah onlari bazi 
günahlarina gôro müsiboto düçar 
etmok istoyir. Hoqiqoton, insanlarin 
çoxu fasiqlordir. 
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50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


Onlar cahiliyys dôvrünün 
hôkmünümü istoyirlor? Qoti inanan 
bir camaat üçün Allahdan daha yaxs1 
hôkm veron kim οἷα bilar? 


Ἐν iman gotironlor! Yshudi va 
xaçporostlori ézüntüze dost tutmayin! 
Onlar bir-birinin dostudurlar. 
Sizlordon kim onlari üzüns dost 
tutarsa, o da onlardandir. Allah zalim 
qôvmü doÿru yola yünoltmoz. 


Son qolbinds xsstolik olanlarin: 
“Qorxuruq ki, basimiza bir folakot 
gols”- deyarok onlarin Kitab ahli 
arasinda vurnuxduqlarim gôrürson. 
Ola bilsin ki, Allah qolobs baxs etsin 
va ya ΟΖ torofindon bir omr versin vo 
onlar üroklorinds gizlotdiklorindon 
pesman olsunlar. 


Îman gotironlor iso deyacoklor: 
“Sizinls barabor olacaqlarina dair 
Allahin 861 119 môhkom and içonlor 
bunlardirmi?” Onlarin smollori puça 
çixdi, ôzlori de ziyana uÿrayanlardan 
oldular. 


Ey iman gotironlor! Sizlordon hor 
kim dinindon dônss, Allah onun 
avozina Ozünün sevdiyi va Onu 
sevon, müminlors qarsi mülayim, 
kafirloro qarsi iso sort olan, Allah 
yolunda cihad edon vo tons edonin 
tonosindon qorxmayan bir camaat 
gotiror. Bu, Allahin lütfüdür, onu 
istodiyino veror. Allah har seyi 
Ohatsedondir, Bilondir. 
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56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


61. 


Onun Elçisi ve iman gotirenlordir. 
Onlar A/laha boyun syorek namaz 
qihr vo zokat verirlor. 


Kim Allah, Onun Elçisini vo iman 
gotironlori üzüns dost tutarsa, bilsin 
ki, qelobs çalanlar da mshz Allahin 
firgosidir. 


Ἐν iman gotironlar! Sizdon ovval 
Kitab verilonlordon dininizi als 5810 
oyun-oyuncaq hesab edonleri va 
kafirlori üzüntiza dost tutmayin. Oger 
môminsinizso, Allahdan qorxun. 


Siz namaza çaÿirdiÿiniz Zaman onlar 
onu mosxar9y9 qoyub oyun-oyuncaq 
sayarlar. Bu ona gôürodir ki, onlar 
düsüncosiz bir camaatdir. 


De: “Ἔν Kitab shli! Yalniz Allaha, 
bizo nazil edilons vo bizdon avval 
nazil edilanlors iman gotirdiyimize 
vo sizin oksoriyyotinizin günahkar 
olduguna gôromi b1zi mozommot 
edirsiniz?” 


De: “Allah yaninda caza etibarilo 
bundan daha pisini siza xebor 
verimmi? Bu, Allahin lonotlodiyi, 
ona qezoblondiyi, ëzlorini de 
meymunlara vo donuzlara dôndordiyi 
soxslor vo taÿuta ibadot edonlordir. 
Onlar, axirotd2 yeri daha pis olan vo 
dogru yoldan daha çox azanlardir!”? 
Onlar sizin yanimza goldikdo: “Biz 
iman gotirdik!”- deyirlor. Halbuki 
onlar sizin yaniniza küfrle golmis vo 
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onunla da getmislor. Allah onlarin 
gizletdiklorini daha yaxsi bilir. 


62. Son onlarin bir çoxunu günaha, 
düsmonçiliyo ve haram yemoyse 
toloson gôrürson. Onlarin tutduqglari 
omollor necs ds pisdir! 


63. No üçün din xadimlori va bas kesislor 
onlara günah sëzlori vo haram 
yemayi gadaÿan etmirlor? Onlarin 
tôrotdiklori necs ds pisdir! 


64. Yohudilor dedilor: “Allahin ΘΙ] 
baglidir!” Onlari ὃΖ allori baÿlandi 
vo dediklori süzo güro lonots goldilor. 
Oksino, Onun hor [ΚΙ Oli açiqdir va 
O, Oz lütfündon istodiyi kimi sorf 
edir. Olbotts, Robbindon sons nazil 
edilon Kïitab onlardan bir çoxunun 
azÿinhiÿin vo küfrünü artracaqdir. 
Biz onlarin arasina Qiyamot gününo 
qodor adavat vo kin saldiq. Onlar hor 
dofs müharibs alovunu yandirdiqda 
Allah onu sündüror. Onlar yer üzündo 
fitnokarliq türotmoys ssy gôstorirlor. 
Allah iso fitnokarlan sevmir! 


65. Ogor Kitab ohli iman gotirib 
Allahdan qorxsaydi, slbotts, Biz, 
onlarin togsirlarindon keçor va onlari 
Noim baÿlarina daxil edordik. 


. Ogor onlar Tôvrata, incilo vo 
Robbindon üzlorins nazil edilons 
düzgün omol etsoydilor, onlar baslari 
üstünds vs ayaqglari altinda o/an 
nemotlordon yeyardilor. Onlarin 
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arasinda haqqi etiraf edon bir camaat 
vardir. Lakin onlarin çoxunun etdiyi 
omollor necs da pisdir. 


. Εν Elçi! Rsbbindon sons nazil 


ediloni toblig et! Ogor bels etmoson, 
Onun gôstorisini — sans tapsirdiÿt 
elçilik vazifosini yerins yetirmis 
olmazsan. Allah soni insanlardan 
qoruyar. Sübhosiz ki, Allah kafir 
tay fan: doÿru yola yünoltmez. 


: “Ἔν Kitab ohli! No qodor ki, 
Tôvrata, incilo vo Robbinizdon sizo 
nazil edilons düzgün smol etmirsiniz, 
siz doÿru yolda deyilsiniz”. Olbatto, 
Robbindon sono nazil edilon Quran 
onlardan bir çoxunun azÿinlhigÿim va 
küfrünü artiracaqdir. Son isa kafir 
tayfa üçün heyfsilonmo. 


Ïman gotiranlorin, habelo yohudi, 
5811 va nosranilordon Allaha va 
Axirot gününo iman gotirib yaxs1 15 
gôranlorin heç bir qorxusu yoxdur va 
onlar kodorlanmoyocoklor. 


Biz israil ogullarmdan ohd-peyman 
aldiq va onlara elçiler gônderdik. 
Hor dofo bir elçi onlara künüllorino 
yatmayan bir sey gotironds o 
elçilorin bir qismini yalanç1 hesab 
edor, bir qismini da 6ldürordilor. 


. Onlar müsibat golmoyocoyini güman 


etdilor, belolikla da kor va kar oldular. 
Sonra Allah onlarin tüvbalsrini gebul 
etdi. Daha sonra 159 onlardan bir çoxu 
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72. 


73. 


74. 


7 


un 


76. 


yens kor vo kar oldular. Allah onlarin 
no etdiklarini gürür. 


“Sübhosiz ki, Allah Maeryem oëlu LEA AAA OS 
Mssihdir”- deyonler en RU: DES EN 42:22 
oldular. Mssih 159 demisdir: “Ey ΡΝ oo μ᾿: 
Ïsrail ogullari! Robbim va Robbiniz Ab 14 5 D αν 
olan Allaha ibadot edin! Hoqiqoton LE a LI 2:5. 
ds, Allaha sorik qosan kimsays, à λαοὶ PAS 5 AA 


Allah Connoti haram etmis Va onun 
sigmacaë yer Oddur. Zalhimlara 
kümok edon olmayacaqdir”. 


“Allah üçlüyün üçüncüsüdür!”- AE LE ee 
deyonler artiq kafir oldular. Halbuki AT pr rai 

LAS NN al sales Es 
Tok Ilahdan basqa ibadots laviq olan Pub ΠΡ Ὁ"... + ΠΕ 
heç bir mobud yoxdur. Oger onlar NE LA 0) EL RS 


dediklorine son goymasalar, onlardan SE TA RE 
kafir olanlara mütloq aÿni-acih bir 
azab toxunacaqdir. 


Onlar Allaha tôvba edib Ondan AE ASS SÉ 
baÿislanma dilsmoyocoklormi? Allah ῷ λον 
ki Βαβιβανδηάιγ, Roshmlidir. RÉ . 
. Moryom oëlu Mosih ancaq bir Εἴ: ὁ 25 KE) terne 
elçidir, ondan ovval do elçilor golib ἀξίζει Le, 5e de ῃ " 
getmislor. Onun δη881 iso A/laha vs LE ae 
sidq ürokdon inanan bir qadin idi. Et pi 379 Ὧι 
Ηογ ikisi da yemok veyirdi. Bax gôr ὕ HSUTS 


ayolorimizi onlara neco bayan edirik, 
sonra da gür onlar hagdan neco 
dôndorilirlor. 


De: “Allahi qoyub sizs no bir zoror, Kai -ὐϑοθο LAS 


no do bir fayda vers bilmoyon cyan τας 
Le dns x ARS βάν: 
seyloromi ibadat edirsiniz?” Allah 4 


Esidondir, Bilondir. 
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De: “Ἔν Kitab shli! Dininizds haqs1z 
yers ifrata varmayin. OÜncs azmis, 
bir çoxlarini da azdirmis va doÿru 
yoldan çixmis bir dostonin istoklorino 
tabe olmayin”. 


Ïsrail oBullarindan kafir olanlar 

hosm Davudun, hom 49 Moryom 
oëlu Îsamin dili 119 lonotlondilor. Bu, 
onlarin asi olduqlarina vo Allahin 
goydugu hodlori asdiqlarina gôro idi. 


Onlar bir-birlorini etdiklori pis 
omollsrdon çokindirmirdilor. Onlarin 
etdiklori necs ds pisdir! 


Son onlarin bir çoxunun kafirlorle 
dostlug etdiyini gôrürson. Nofslorinin 
onlar üçün hazirladiÿt sey neco do 
pisdir! Buna gôra da Allah onlara 
qozoblonmisdir va onlar azab içinds 
obodi qalacaqlar. 


. Ogor onlar Allaha, PeySÿombors va 


ona nazil olana iman gotirsoydiler, 
müsriklori ôzlorins dost tutmazdilar. 
Lakin onlarin çoxu günahkarlardir. 


Vohudilori vs müsriklori iman 
gotironlors qarsi düsmonçilik 

edon insanlarin an pisi oldugunu 
gôrocokson. “Biz xaçpoarostik!”- 
deyonlori iso dostluq baximindan 
iman gotironloro on yaxin oldugunu 
gôracokson. Çünki onlarin arasinda 
kesislar va rahiblor vardir va onlar 
tokobbürlük gôstormirlor. 
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83. Allahin elçisins nazil ediloni 


84. 


8 


un 


86. 


87. 


88. 


89. 


dinlodiklori zaman hagqi bildiklsrins 
gôrs onlarin güzlorinin yasla 
dolduÿunu gürorson. Onlar deyorlor: 
“Ey Rsbbimiz! Biz iman gotirdik, 
bizi do sahidlorls bir yers yaz! 


No üçün biz Allaha vo bizs golon 
haqqa inanmayaq? Biz ki Robbimizin 
bizi omolisaleh camaatla birlikds 
Connots daxil edscoyins ümid 
edirik”. 


. Bels dediklorins güro do Allah onlari 


aÿaclari altindan çaylar axan, içindo 
obodi qalacaglari Cannot baÿlari 119 
mükafatlandirdi. Yaxsi1 is güronlorin 
mükafati budur. 


Kafir olub ayslorimizi yalan sayanlar 
Cohonnom sakinloridirlor. 


Ἐν iman gotironlor! Allahin sizo 
halal buyurdugu tomiz ruzilori 
haram etmoyin vo hoddi asmayin. 
Hsqiqoton, Allah hsddi asanlar: 
sevmir. 


Allahin sizo ruzi olaraq verdiyi halal, 
tomiz nemotlordon yeyin va iman 
gotirmis olduÿunuz Allahdan qorxun! 


Allah sizi gosdiniz olmadan içdiviniz 
andlara gôrs cozalandirmaz, lakin 

O, sizi qosdls içdiyiniz andlara gürs 
cozalandiracaqdir. Bunun ksffarosi 
ὃΖ ailonizo yedirtdiyinizin orta hesab1 
doyorindo ya on kasib1 yedirtmok 
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vo ya onlani geyindirmok vo yaxud Ca τ δ FT | 
da bir kôleni azad etmokdir. Koffaro y moe ς: + ὦ nt 
vermok üçün bir $ey tapmayan kimso , de Ὁ ΔΆ 
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üç gün oruc tutmalidir. Bu, and EG ας “Lis 


içib sonra pozduÿunuz andlarinizin 0 me Rae S 
koffarosidir. Andlariniz1 qgoruyun! 
Allah ΟΖ ayolorini size bu cür boyan 
edir ki, baiks sükür edosiniz. 


90. Ey iman gotironlar! Sübhosiz ki, τἀ ἃ tai " 
sorxosedici içki do, qumar da, 
tapinmaq moqsodils dik qoyulmus PC ae 
daslar da, [Ὁ] oxlari da seytan DOME τ DA ES 
omolindon olan murdar seylordir. 
Bunlardan çokinin ki, bolks nicat 
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tapasin1z. 

91. Hogiqoton, seytan sorxosedici ET este "ὦ 
Rs LUN Θὶ 
içki va qumar vasitasilo sizin " ain À ὦ LEA 
araniza odavot va kin salmaq, sizi D ANR SE DEe 
Allah: yad etmokdon vo namazdan 9 1 JE PR a 
; , PAT 12,4 τ}. τ 
ayirmaq istoyor. Siz buna son REA LE Ke LOI 

qoyacaqsin1zm1? 


92. Allaha itaot edin, Onun Elçisina itaot oo 
edin va asi olmaqgdan çokinin! Ogor Lie & 
üz çevirsoniz, bilin ki, Elçimizin 58 fi 39 πόα 
ὁΠάοβίηο düson ancag açiq-aydin ὦ 
tabliÿ etmakdir. 


93. Iman gotirib yaxs1 islor güronlors, SAR ESA É KG & +” 
Allahdan gorxaraq iman gotirib ii ESA AUX Le CGrE 
yaxs1 islor gôrdüklari, sonra yens Se 


Allahdan qorxaraq iman gotirdiklori, 45 15 τ ss 5 ΡΣ 
sonra yeno do Allahdan qorxaraq De ὁ οὐ NS ut 
yaxs1 islor gürdüklori toqdirdo, haram 
edilmamisdan svvol daddiqlar: 
seylora güra heç bir günah golmaz. 
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. Allah Koboni — 


Allah yaxsi is güronlori sevir. 


Ἐν iman gotironlar! Allah sizi 
ollorinizin vo nizelorinizin çata 
bilscay1 bir ovla imtahan edscok ki, 
Allah, gizlinde (yaxud Onun Üzünü 
gôrmodon) kimin Ondan qgorxdugunu 
üzs çixarsin. Bundan sonra hoddi 
asan kimso üçün iso aÿnili-acili bir 
azab hazirlanmisdir. 


. Ey iman gotironlor! fhramda ikon 


ovu ôldürmoyin. Sizlordon kim 
onu qosdon ôldürorss, koffarosi 
üldürdüyüns bonzor bir qurbanliq 
heyvani ovoz 6domokdir. Buna 
sizlordon ἱΚῚ sdalotli kisi qorar 
vermoli, sonra da homin qurbanliq 
heyvan Κοῦονο çatdirilmalidir. 
Yaxud koffars olaraq kasiblar: 
yedirtmoli, yaxud da buna borabor 
oruc tutmalidir ki, ôz isinin zororini 
dadsin. Allah olub-keçonlori 
baëÿislamisdir. Hor kim yens bu 
günaha qayitsa, Allah ondan intiqam 
alar. Allah Qüdrotlidir, intiqam 
almaÿa qadirdir. 


Hsm sizin, hom do sofords olanlarin 
faydalanmasi üçün daniz ovu vo onu 
yemok sizo halal edildi. fhramda 
olduÿunuz müddotds 159 quruda ον 
etmok siza haram edildi. Hüzuruna 
toplanilacaÿiniz Allahdan qorxun! 


müqoddss evi, 
haram ay1, qurbani va boynuna 
nisan taxilmis qurbanliq heyvanlar: 
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103. 


insanlarin islorini yoluna qoymaq 
üçün bir vasits kimi müoyyon etdi. 
Bu ona gôrodir ki, siz güylordo va 
yerds olanlarin Allaha balli olmasint 
vo Allahin hor seyi Bilon oldugunu 
anlayasin1z. 


Agah olun ki, Allah siddotli coza 
verondir, homçinin do Allah 
Baÿislayandir, Rohmlidir. 


. Allahin elçisinin vazifosi ancaq 


toblië etmokdir. Allah sizin 
askara çixardigimiz1 da, gizlinda 
saxladiÿinizi da bilir. 


De: “Murdar seyin çox olmasi sonin 
xosuna golso bels, murdarla tomiz 
eyni οἷα bilmoz”. Ey aÿil sahiblori! 
Allahdan qorxun ki, balko nicat 
tapasin1z. 


Ey iman gotironlor! 51Ζο agah 
olunca xosunuza golmoyocok seylor 
barosindo sorusmayin. Ogor Quran 
nazil edildiyi zaman onlar hagqnda 
sorussan1z, 51ΖΟ aydin olar. Allah 
bunlari — indiya qodor verdiyiniz 
bu cür suallari οἷν etdi. Allah 
Bagislayandir, Rohmlidir. 


Sizdon ovval bir qüvm bunlari 
sorusmus, sonra da bu ssbsbdon 
kafir olmusdu. 


Allah müsriklorin bohiro, saibs, 
vosils vo ham adlandinib bütlsrs 
nozir etdiyi heyvanlar barosinds 
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hec bir gôüstaris vermomisdir. Lakin 
kafir olanlar Allaha qarsi yalan 
uydururlar. Onlarin çoxu iso bunu 


CA ST 4,5. Le 
NA ÂE, 


anlamir. 
Onlara: “Allahin nazil etdiyino vo LE EE site 85 5. 
gôndordiyi Elçiys torof golin”— Rescue ἰὴ 5 τῇ 


devildikdo: “Atalarimizin tutdugu 
yol biza bas edor”- devirlor. Ogor 
ἰδ] Γι bir sey bilmoyib, doÿru yola 
yôünalmoyiblorss onda necs olsun? 


SAM ae Are 


3. σαὶ 
es 


ONE 


Εν iman gotironlor! ΟΖ qeydinize 
qaln! Siz doëru yolda olsan1z, haqq 
yoldan azmislar sizo zaror yetiro 
bilmozlor. Haminizin dünüsü Allaha 
olacaq vo O, etdiyiniz smollor 
barodo siza xobor verocokdir. 


Ey iman gotironlor! Sizlordon Axis A e GE 

Fe Ἔα τος Rs 
bir kimsoys ôlüm goldiyi zaman, je ne _- 2 
vasiyyat vaxti içinizdon [ΚΙ adalotli Ke 
kisi, bir yero sofare çixdiÿiniz 2e NS SRsJ) ᾿ 
zaman basiniza ülüm müsibati ἐπα #S re 
goldikdo 159 6zünüzdan olmayan iki απὶ CBLE 4 ΠΡ ἀπ οὦ 
kisi aranizda sahidlik etsin. Ogor > 

25e οἰδί, cat 


ôzünüzdon olmayan sahidlaro sübhs 

etsoniz, namazdan sonra hor ikisini SES NAN EN 
saxlayin va qoy onlar: “Biz bu ὦ ΠΟΣῚ τ ἢ A Gi SEE ΕΟ 
andim1z1 lap yaxin qgohumlara bels hi 

hec bir qiymats satmarig va Allahin 

sahidliyini gizlotmorik. Oks halda 

biz, sübhosiz ki, günahkarlardan 

olariq”- deys and içsinler. 


Ogor hor ikisinin günah is NÉE ὐρῥάελοος 
tutduglar: askar edilso, o zaman Le Era A jose vtr 
LUS ? HAN ONS LEGALES 


onlarin yerini hagsizliÿa moruz 
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108. 


109. 


11. 


bizim sahidliyimiz o [ΚΙ neforin 
sahidliyindon daha doÿrudur va 
biz hoddi asmadiq. 8ks halda biz, 
sübhosiz ki, zalimlardan olar1q”- 
deys and içorlar. 


Bu, onlarin oldugu kimi sahidlik 
etmolori vo ya andlarinin sonradan 
varislor torofindon basqa andlarla 
rodd edilmosindon qorxmalan üçün 
daha münasibdir. Allahdan qorxun 
vo 4144 asin! Allah günahkar 

tay fan: dogru yola yünoltmoz. 


Allah elçilorini toplayacagÿi 

gün deyscakdir: “Siza no cavab 
verildi?” Onlar 159: “Bizim elmimiz 
voxdur. Sübhosiz ki, geyblori bilan 
Sanson!” deyacaklor. 


Allah deyocskdir: “Ἔν Moryam oÿlu 
Îsa! Sono va anana olan nematimi 
xatirla! O zaman soni müqoddos 
ruhla qüvvotlondirmisdim. Son 
hom besikds ikon, hom ds yetkin 
çaëinda insanlarla danisirdin. 
Sono yazmaëi, hikmoti, Tôvrati 

va incili 6yretmisdim. Son Monim 
iznimls palçiqdan qusa bonzer 

bir sey düzoldib ona üfürürdün, 

o da Monim iznimle qus olurdu. 
Son Monim iznimls anadangolmo 
koru ve cüzam xostaliyine tutulant 
saÿaldir vo Monim iznimle ôlülori 
dirildirdin. Sen israil ogullarmin 


PEL 


5. ol-Maids Cüz 7 156 Vs;d SU 5 qu τὸ 


111. 


112. 


113. 


114. 


115. 


yanima açiq-aydin dalillarls 
goldikds Mon onlari ssndon dof 
etmisdim. Onlardan kafir olanlar 159 
demisdilar: “Bu, açig-aydin sehrdan 
basqa bir sey devildir”. 


Bir zaman Mon hovariloro: “Mons 
va elçims iman gotirin!”- deya 
vohy etmisdim. Onlar da: “man 


gotirdik. Son do sahid ol ki, biz 


müsalmanlariq!”"- demisdilor. 

Bir zaman hovarilor demisdiler: 3525 02e 6 ἘΝ ain 65] 
“Ἐν Moryom oëlu isa! Robbin biza AAA LATE 
gôydon bir süfra endire bilormi?” Ph à Do a 

PE τὸ OA 5 AVS f 

O da onlara demisdi: “Ogor #5 oasis JG LS ὦ 
môminsinizso, Allahdan gorxun”. © Las 
Onlar demisdilar: “Biz istoyirik C RES Ga IAE 
ki, ondan yeyok, galblarimiz rahat LÉ cesse "ἡ ὅΔ4: 


olsun, bizo dogru sôüylodiyini bilok 
va o môcüzoys sahidlik edonlsrdon 


olaq”. 
Msryom oÿlu isa dedi: “Ey ee βου rent er d 
Allahim! Ey bizim Robbimiz! Bizo ἘΝ dl ὦ ἐξ CAT 


2 
< 
€ 


ôydon bir süfro endir ki, bizim τ 
ὩΣ ass 


hom birincimiz, hom ds axirincimiz 
üçün bir bayram vo Ssndan bir 
môcüzs olsun. Bizs ruzi ver, Son 


1» 


ruzi veronlorin on yaxsisisan! 


Allah dedi: “Msn onu siza 
endirocoyom. Amma bundan sonra 
aranizdan kafir olanlara alsmlordan 
heç koso vermodiyim bir azabi 
VeT9Coy9mM””. 
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116. Allah deyocokdir: “Ey Maryom οὖ HE ASE ES 

oëlu isa! Sonmi insanlara: x A ral 2 à ne: 
“Allah1 qoyub moni vo anami [ΚΙ ΗΝ 4 ΒΩ 

ἜΣ Pa Ari sg PRET 


117. 


118. 


119. 


mobud qobul edin!”-— demisdin?” 
Îsa deyocak: “Son pak va 
müqoddosson! Hagqim olmayan bir 
seyi demok mono yarasmaz. Ogor 
bunu demis olsaydim, albatts, Son 
onu bilordin. Son monim qolbimds 
olanlari bilirson, mon iso Sonin 
Ozünde olanlan bilmirom. Sübhosiz 
ki, qgeyblori bilon Sanson! 


Mon onlara ancaq Sonin mono 
omr etdiyini: “Monim da 
Robbim, sizin do Rsbbiniz 

olan Allaha ibadot edin!”- 
demisom. No qodor ki, onlarin 
arasinda idim, mon onlara sahid 
idim. Son moni onlarin arasindan 
gôtürdükdon sonra 159 onlara 
nozarot edon Ozün oldun. Son Ποῦ 
seya Sahidson. 


Ogor onlara ozab verson, sôzsüz 
ki, onlar Sonin quilarindir. Ogor 
onlan baëislasan, sübhosiz ki, Son 
Qüdrotlison, Müdrikson!” 


Allah dedi: “Bu, doÿru danisanlara 
dogruluglarmin fayda verocoyi 
gündür! Onlar üçün aÿaclar: 
altindan çaylar axan vo içindo 
obodi qalacaqlari Connot baÿlar1 
hazirlanmusdir”. Allah onlardan 
razidir, onlar da Ondan razidirlar. 
Bu, bôüyük uÿurdur. 
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120. Gôylorin, yerin vo onlarin arasinda 


olanlarin hôkmranliÿ1 Allaha 
moxsusdur vo O, hor seys qadirdir. 
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6. al-Onam 


al-Onam 
(«Mal-qara») surosi 


Mprhomatli va Rohmli 
Allahin adi ila! 


. Güylori vo yeri yaradan, zülmotlori 
vo nuru var edon Allaha homd olsun! 
Bu dolillardon sonra kafir olanlar 
hols ds bütlori 6z Robbino tay 
tuturlar. 


. Sizi palçiqdan yaradan, sonra da 
ocolinizi toyin edon Odur. Onun 
yaninda Oiyamot günü üçün de balli 
bir ocol vardir. Bunu bildikdon sonra 
siz yeno do sübho edirsiniz. 


. O, hom güylordo, hom do yerdo 
ibadot olunan Tok Allahdir. O, 
gizlinds saxladiëiniz1 da bilir, 
askarda etdiyinizi do. O, sizin no 
qazanacaÿiniz1 da bilir. 


. Onlara Robbindon golon 
els bir ayo yoxdur ki, 
ondan üz çevirmosinlor. 


. Onlara haqgq goldikds onu yalan 
saydilar. Îstehza etdiklori seyin 
xobori onlara tezlikls çatacaqdir. 


. Mogor onlar ëzlorindon οννοὶ neçs- 
neçs nosillori mohv etdiyimizi 
gôrmodilormi? Biz onlara yer 
üzündo sizo vermodiyimiz imkanlari 
vermisdik. Onlarin üzorine gôydan 
bol-bol vaëis yaÿdirmis ve evlarinin 
altindan çaylar axitmisdiq. Biz 
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10. 


12. 


13. 


onlari günahlarina ρῦγο holak etdik 
vo onlardan sonra basqa nosillor 


yaratdiq. 
Ogor sono kaë1z üzorinds bir yazi Fee et Sad 
nazil etsoydik vo onlar da sllori ile Oh Sa re "2 δ οἷν 14 
ona toxunsaydilar, kafir olanlar yena 
da: “Bu, açiq-aydin sehrdon basqa 
bir sey deyildir!”- deysordilor. 
Onlar: “No üçün ona melok AMAAE ἰφρθρ κί ὁ ἦν 6; 
endirilmayib?”- dedilor. Ogor biz 2 A \ 
melek endirsaydik, is bitmis olardi, DANS Nice 
onlara iso mühlot verilmozdi. 
Ogor biz onu molsk etsoydik, slbatts, 2 HE aires) )s 
onu kisi edardik vs onlani bir daha FE Ar «ἡ 
δ λοι ρος ANS 
düsdüklori sübhoys salardiq. ῷ ARMES 
Olbotts, sandon svvolki elçilara do Sa AE ᾿Ξ 5 
istehza edilmisdi. Amma istehza à Her as AE io . 
edanlori, masxaroya qoyduglar: sey BES 
hor tarafdon bürüdü. a ne 
. De: “Yer üzünds gezib dolasin va ἄξων 15 5 I PC 
gôrün hagqi yalan sayanlarin agiboti ocre EMEA 
neco oldu”. + ὧν 
De: “Gôüylerds va yerds olanlar LÉ dE οἰ 5 ἷῷ ä ΓΑΙ 
kimo moxsusdur?” De: “Allaha NN 5 ECS 
moxsusdur!” 4//ah Ozüne rehmli ne ἅϊ ῃ τῷ ΤΑΣ ΩΣ τ 
Υ ᾿ 
olmaÿ1 yazmisdir. Galocayina sübho RETOUR ROYAN RD, pe 
LES ES 


᾿ Ê 


edilmoyon Qiyamot günündo sizi DENTS 
O toplayacaqdir. Ozlorini ziyana 
ugradanlar iman gotirmezlor. 


Geco vo gündüzde sükunot içinda NAN GER sue 
olanlarin hamisi Ona moxsusdur. O, à! AREA 


Esidondir, Bilondir. 
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14. De: “Mon gôylori vo yeri Yaradan ΞΕ A GE 
Allahdan basqasinimi dost “2. .«Αὐζες Et 
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15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


tutacaÿam? O, hamim yedirir, Ozünü 
iso heç kas yedirmir”. De: “Mons 
Allaha tsslim olanlarim birincisi 
olmagq smr edildi”. Odur ki, son 
müsriklordon olma. 


De: “Ozomatli günün szabindan 
qorxduëum üçün Robbimo asi 
olmaram”. 


O gün kim bu 2zabdan qurtularsa, 
Allah ona rahm etmisdir. Bu, aç1q- 
aydin uÿgurdur. 


Ogor Allah sons bir zaror vurmaq 
istosa, bunun qarsisin1 Ondan basqa 
heç kos ala bilmoz. Ogor sons bir 
xeyir toxundursa, heç kas Ona mane 
οἷα bilmaz. O, hor seyo qadirdir. 


O, Ôz quilani üzorindo mütloq 
hakimiyyot sahibidir. O, Hikmotlidir, 
hor seydon Xobordardir. 


De: “Kimin sahidliyi daha 
büyükdür?” De: “Allah monimlo 
sizin aranizda Sahiddir. Bu Quran 
mono vohy olundu ki, onunla sizi 
vo onun çatacaÿ1 hor kosi xobordar 
edim. Mogor siz Allahla yanasi 
ibadots ἰανίᾳ olan basqa mobudlarin 
olduguna sahidlik edirsiniz?” De: 
“Mon sahidlik etmirsm!” De: “O, 
Tok olan Ïlahdir. Mon sizin sorik 
gosduqlarmizdan uzaÿam”. 
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Cüz 7 718 \Y ΠΕΣ 


δ ge τῇ 


Ozlorine Kitab verdiyimiz koslor 
Muhommodi ὃΖ obullarimi tanidiglar: 
kimi tamiyirlar. Ozlerini ziyana 
uÿradanlar iman gotirmazlor. 


. Allaha qarsi yalan uyduran vs ya 


Onun ayolorini yalan hesab edon 
kimsodon daha zalim kim ola 
bilor? Sübhasiz ki, zalimlar nicat 
tapmayacaqlar! 


O gün onlarin hamisimi bir yera 
toplayacaq, sonra iso sorik qosanlara 
deyacayik: “Îddia etdiyiniz 
sarikloriniz haradadir?” 


Sonra onlarin: “Allaha — 
Rebbimize and olsun ki, biz müsrik 
olmamisdiq!”- demelorindon basqa 
bir bahanolsri galmayacaq. 


Bax gôr onlar ôzlorins qarsi neca 
yalan süyloyirlor. Uydurduglar: 
bütlor iso onlardan uzaglasib yox 
olacaglar. 


. Aralarinda soni dinloyanlor do 


vardir. Qurani anlamasinlar deys 
onlarin qolblarino pords çokdik, 
quiaqlarina da tixac vurduq. Onlar 
istonilon ayoni gürsolor bels, yens da 
ona inanmazlar. Hotta sonin yanina 
goldikds soninls mübahiss edirlor. 
Kafir olanlar: “Bu, keçmisdokilorin 
afsanolorindon basqa bir sey 
deyildir”- deyorlor. 


Onlar hom insanlar: hagdan 
uzaqlasdinr, hom do ëzlori ondan 
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uzaqlasirlar. Onlar ancagq ôzlorini 
holak edir vo bunu hiss etmirlor. 


27. Odun üzorinds dayandirildiglar: 


28. 


2 


30. 


3 


ΨΦ 


= 


vaxt onlarnin: “Kas ki, bizi 

dünyaya qaytaraydilar! Onda biz 
Robbimizin ayolorini yalan saymay1b 
môminlordon olardiq”- dediklsrini 
güroydin! 


Xeyr! Ovvallor gizlotdiklori 
günahlar onlara askar oldu. Ogor 
onlar geri qaytarilsaydilar, yeno do 
üzlorins qadaÿan olunmus seyloro 
qayidardilar. Sübhosiz ki, onlar 
yalançidirlar. 


. Onlar dedilor: “Dünya hoyatimizdan 


basqa bir hayat yoxdur vs biz 
dirildilmoyocoyik!” 


Onlani Robbinin qgarsisinda 
dayandirilarkon birco gôroydin! 
Allah onlara deyacokdir: “Mogor 
bu dirilma hogiqot deyilmi?” Onlar: 
“Olbatts, Robbimizs and olsun 

ki, bu hogigotdir!”- deyacoklor. 
O buyuracaqdir: “Els iso inkar 


LE 


etdiyinizo gôrs dadin ozabi! 


. Allah 119 qargilasmaÿi yalan sayanlar 


artiq ziyana uÿramislar. Ὁ Saat 
onlari qofloton haqladiqda onlar üz 
günah yüklerini bellorinds dasiyaraq 
deyocoklsr: “Dünyada buraxdiÿimiz 
omollors ρῦτο νὰν halimiza!” Onlarin 


dasidiglari sey neco ds pisdir! 
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32. Dünya hoyati oyun va syloncodon 


3 


34. 


3 


3 
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μ"] 


5. 


6. 


I) 


basqa bir sey deyildir. Müttogilor 
üÇün 159 axirot yurdu daha xevirlidir. 
Magor anlamirsiniz? 


. Biz bilirik ki, onlarin dediklari 


soni kodorlondirir. Oslinds onlar 
soni yalanç1 hesab etmirlor. Lakin 
zalhimlar Allahin ayslorini inadla 
inkar edirlor. 


Sondon svvalki elçilori do 

yalanç: saymisdilar. Lakin Bizim 
kômoyimiz onlara galonsdak yalanç: 
sayilmalarina va onlara aziyyot 
verilmosins sobir etdilor. Heç kas 
Allahin kolmolorini doyiso bilmoz. 
Arüq peySomborlors aid bozi 
xoborlor sons golib çatdi. 


Ogor onlarin hagdan üz dündarmosi 
sans agir golirss, onda bacarirsansa 
yerin içino ens bilacayin bir lagÿim va 
gÔys çixa bilacayin bir nordivan tap 
ki, onlara bir môcüzs gotiroson. Ogor 
Allah istosoydi onlan: toplayib dogru 
yola yônoldordi. Els 159 cahillordon 
olma! 


Sanin çagirisint ancaq samimi 
golbdon dinlsyonlor qobul eder. 
Olülors goldikds iso, Allah onlari 
dirildocsk, sonra da onlar Onun 
hüzuruna qaytarilacaglar. 


. Kafirlar dedilar: “Niys 


ona Robbindon bir môcüzs 
endirilmoyib?” De: “Sübhosiz ki, 
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Allah mücüzs endirmoyo qadirdir. SAN ARE 
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hamisi sizin kimi ümmotlordir. ῶό ΓΕ τ ΡΗ 
Biz Kitabda heç bir seyi nozordon Os ἘΠ 


39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


gaçirmadiq. Sonra onlar Rabbinin 
hüzuruna toplanilacaglar. 


Ayolorimizi yalan sayanlar 
garanhglar içinds galmus Karlar va 
lallardir. Allah istodiyini azdirar, 
istodiyini iso düz yola yônoldor. 


De: “Dogru danisanlarsinizsa, 
deyin gôrüm, ogor sizo Allahin 
ozab1 golso va ya homin Saat sizi 
haglasa, Allahdan basgasinimi 
çaÿiracaqsin1z?” 


Xeyr! Siz yalniz Onu 
çaëiracaqsiniz. Ogor Allah istaso, 
Ona uzaglasdirmasi hagqinda 
yalvardiëiniz balant aradan qaldirar 
vo sorik gosdugunuz seylori 
unudarsin1z. 


Sondon ovval do ümmotloro elçilar 
gôndormisdik. Biz onlari sixintiya va 
xostoliyo düçar etdik ki, bolks boyun 
oyolor. 


No üçün ozabimiz onlara 

goldiyi zaman boyun oymodilor? 
Onlarin qelblori sortlosdi, seytan 
da onlara etdiklori smollori 
gôzollosdirdi. 
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44. Onlar ëzlorins edilmis xobordarlië1 EPA AMENER ARNUE 
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unutduqlari zaman hor seyin 
gapilarim onlarin üzüno açdiq. 
Ozlorino verilon seylors sevindiklori 
vaxt iso onlari qofloton yaxaladiq vo 
onlar naümid qaldilar. 


. Belalikla de zalhm qüvmün kôükü 


kosildi. Homd olsun alomlorin Rsbbi 
Allaha! 


De: “Bir deyin gürok, sgor Allah 
sizin esitmo vo gôrmo qabiliyyatinizi 
alinizdon alsa, qolblorinizs môhür 
vursa, Allahdan basqa hansi mobud 
onlari siza qaytara bilor?” Bax gôr, 
Biz ayalori necs izah edirik, sonra 
onlar yens üz çevirirlor. 


De: “Bir deyin gôrok, agor Allahin 
ozab1 sizo qoflaton vo ya açiq-açiÿina 
8150, zalim qüvmdon basqasi holak 
edilosrmi?” 


Biz elçilori yalniz müjds veron va 
xobordarliq edonlor kimi gündoririk. 
Îman gotirib amollorini islah 
edonlorin heç bir gorxusu yoxdur va 
onlar kodorlonmoyocoklor. 


Ayolorimizi yalan sayanlara iso 
günah islotdiklorins gürs szab 
toxunacaqdir. 


De: “Mon 51Ζο demirom ki, Allahin 
xoZinolori monim yanimdadir. 

Mon qeybi ds bilmirom. Mon 

sizo demirom ki, mon molosyom. 
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Mon yalniz mons vahy olunana 
tabe oluram”. De: “Mogor korla 
güron eyni ola bilermi? Mogor 
düsünmürsünüz?” 


Robbinin hüzuruna 
toplanilacaglarmdan qorxanlari 
xobordar et ki, Allahdan basqa 
onlarin n9 bir hamisi, ns de bir 
havadari vardir. Bolks pis amollardon 
çokinolor. 


Rabbinin Üzünü diloyorok sohar 
va axçsam Ççaÿ1 Ona dua edonlori 
yanindan qovma. No son onlarin 
verocoklori hesabata azca da olsa 
cavabdehson, no ds onlar sonin 
verocayin hesabatmda azca da olsa 
cavabdehdirlor. Onlari qovsan 
zahmlardan olarsan. 


Belslikls, Biz onlann bir qismini 
digori 119 sinadiq ki, onlar desinlor: 
“Mogor Allah bizim aramizdan ancaq 
bunlara lütf güstormisdir?” Allah 
sükür edonlori daha yaxs1 taniyan 
deyildirmi? 


Ayolsrimizo iman gotironlor sonin 
yanina goldikds onlara de: “Sizo 
salam olsun! Robbiniz Ozüno rohmli 
olmaÿi 2zo/don yazmisdir; sizlordon 
hor kos avamliÿi üzündon pis 15 
gôürso, sonra tôvbs edib 2mollarini 
islah etss, Allah onu bagislayar. 
Hoaiqoton, O, Baäislayandir, 
Rohmlidir”’. 
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6. 91-Θπδπι Cüz 7 168 


55. Günahkarlarin tutdugu yolun 
aydmlasdiriimasi üçün Biz 
ayolorimizi belacs bir-bir izah edirik. 


56. De: “Allahdan basqa OP ENLA SES SU 
‘ sn Let Ὡς, χα 3 ἔτ 
yalvardiqlaniniza ibadat etmok mons En Per δ, 3 J te 


gadaÿan edilmisdir”. De: “Mon sizin 


T2 Lu AT A 
nofsinizin istoklorins uymaram. Oks DCI sl 
halda mon hagq yoldan azar va dogru 
yola yünalmislardon olmaram”. 

57. De: “Msn Robbimdon nazil olan A ES Sois dE 
açiq-aydin bir dolile ssaslamram. 12 -ὁ,ίἠ εκ Ales el 


Siz isa onu tokzib etdiniz. Sizin 
sobirsizlikls can atdiÿiniz 2zab 
mondo devildir. Hükm yalniz Allaha 
moxsusdur. Allah haqqi süyloyir va 
O, ayird edonlorin on yaxsisidir”. 


58. De: “Ogor sobirsizlikle can atdigmiz ER ὖ 
ezab monim elimds olsaydi, albatto, CAE fat ἜΣ jf 


monimle sizin aramizda is bitmis 
olardi. Allah zalhimlari daha yaxs1 


taniyir”. 
59. Qeybin açarlari Onun yanindadhir, παν ἢ τ: ΧΌΡΤΟ 
Onlani yalniz Ο bilir. O, quruda va Me re ταὶ CN 


donizds nolor oldugunu bilir. Onun CE ΩΣ ὦ 
ΧΟΌΟΓΙ olmadan yers düson bir yarpaq ses oc ca bÈS 
bels yoxdur. Yerin qaranliglarinda els Ὺ Las 5 ταν 
bir toxum, els bir yas vs els bir quru é dues, 
sey yoxdur ki, aç1q-aydin Yazida 

(Lôvhi-Mshfuzda) olmasin. 


sa 


60. Gecalor sizi yatizdiran, gündüzlor us $ Ji = ὦ is ὩΣ 
189 nolor etdiyinizi bilon Odur. Sonra -ς 2-5 RE = 


O, sizi sohorler oyadir ki, müsyyon 5" Es 
olunmus scoliniz golib çatsin. ACER Ze unes ss 


6. 91-98Π| 


Cüz 7 [169 \Y ἜΣ} 


pl 8j 9 - 
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Le 


6 


D 


63. 


64. 


65. 


Sonra iso dônüsünüz Ona olacaq. 
O, no etdikloriniz barods siza xobor 
verocokdir. 


.O, Ôz quilari üzorinds mütloq 


hakimiyyot sahibidir. O, sizo gôzatçt 
moalokler gôndorir. Nohayot sizlordon 
birino ülüm goldiyi zaman elçilorimiz 
molakler onun canin: alrlar vo heç 
bir sohvo yol vermirlor. 


. Sonra onlar üzlorinin hoqiqi 


Himayodari olan Allaha 
gaytarilacaqlar. Hôkm yalniz Ona 
moxsusdur vo O, on tez haqq-hesab 
çokondir. 


De: “Acizans vo gizlico: “Ogor 

bizi bundan qurtarsan, olbotto ki, 
sükür edonlardon olar1q”- deya 
yalvardiÿiniz zaman sizi qurunun va 
donizin zülmotlorindan xilas edon 
kimdir?” 


De: “Ondan vs bütün basga 
sixintilardan sizi Allah xilas 
edir. Sonra siz yena do Ona sorik 
qosursunuz”. 


De: “Allah basinizin üstündon 

vo ya ayaglarinizin altindan 51Ζ9 
ozab gündarmoys, ya da sizi 
ganisighÿa salib dssta-dosta 

etmoys vo biriniza digorinin 

gücünü daddirmaÿa qadirdir”. Gôr 
ayolorimizi necs izah edirik ΚΙ, bolks 
basa düssünlor. 
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6. 51-Θπᾶπι Cüz7 Λ΄ πολ Vs ARS ET τὰ 
66. Quran hoqiqot ola-ola sonin güvmün LE ἀ ὦ £ at BAS LATE οἷς; 

onu yalan saydi. De: “Mon sizi à 
=? 


qoruyan deyilom”. 


67. Hor bir xoborin gerçaklosacayi 
müoyyon vaxti Var Vo Siz onu 
bilocaksiniz. 


68. 


ee] 


Ayolorimizi laÿlaÿiya qoyanlar: 
gôrdüyün zaman, onlar basqa 
sôhboto keçons qodor onlardan 

Üz çevir. Ogor seytan bunu sono 
unutdursa, xatirladiqdan sonra zalim 
tayfa ilo birgo oturma. 


69. Müttoqilor onlarin tôrotdiklorins güro 
azca da olsa mosuliyyot dasimurlar. 
Lakin xatirlatmaq lazimdir ki, bolko 
Allahdan qorxalar. 


7 


= 


. Dinlorini oyun vs syloncs sayanlan: 
vo dünya hoyatinin aldatdië1 soxslori 
tork et. Bununla xatirlat ki, heç 
kos qazandiqlarina güre üzünü 
mohvo mohkum etmosin. Allahdan 
basqa onun ns bir hamisi, no do bir 
havadar: olacaqdir. O no cür fidys 
verso do, ondan qobul olunmayacag. 
Onlar qazandiqlari günahlara 
gôro mohvo mohkum olanlardir. 
Kafir olduglarina gürs onlar üçün 
qaynar içki vo aënli-acili bir ΟΖ Ὁ 
hazirlanmisdir. 


7 


"αὶ 


. De: “Biz Allah qoyub bizs no bir 
xeyir, no do bir zoror vers bilmsyon 
seyloromi 1badot edacsyik? Allah 
bizi doëru yola yünoltdikdon sonra, 
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6. 9:-Θπᾶπι C7 / 17 \ YA ARS ETS τὸ 
seytanlarim yer üzündo azdirdiÿi, PERLES ὦ; A es οἶδ 
HO dostlarnn 159: Be torof Le seS a Ἔν si 
gol!”- deyib dogru yola çaÿirdiqlari > 
çasbas qalan kimss kimi geriyomi Oct TL SA 
dôndorilocoyik?” De: “Ancaq Allahin 
haqg yolu doÿru yoldur! Bizs omr 
edilmisdir ki, alomlorin Robbino 
toslim olaq. 

72. Namaz qilin, Ondan qorxun, ἦγε CARTE ἐλΐοι τ 3 sé 
mohz Onun hüzuruna D LE À 
toplanilacaqgsiniz”. 

73. Gôylori vo yeri hagqq olaraq xalq EX SGA 

3:16 po es δ᾽ ας τι ΚΣ, € “σον 
edon Odur. Ο: “OI! | dediyi gün GES ἀδόξ Σ TOITS 
hor δον olar. Onun Sôzü haqdir. Sur RUE ES SDS 
üfürülocoyi gün hôkm yalniz Ona ASE) A) 359 3 EX 
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pu 
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un 


76. 


77. 


moxsus olacaqdir. Qeybi vo askar1 
Bilon do Odur. O, Müdrikdir, hor 
seydon Xobordardir. 


. Bir zaman Îbrahim atasi Azoro 


demisdi: “Son bütlori mobudlarmi 
qobul edirson? Mon soni vo sonin 
qüvmünü açiq-aydin azÿmlhiq 1çindo 
gürürom”. 


. Beloco, Biz, ibrahimo güylorin 


va yerin soltonotini güstordik ΚΙ, 
yoqinlikls inananlardan olsun. 


Geconin qaranhÿi onu bürüdükdo 
o, ulduz gürüb: “Bu monim 
Robbimdir!”- dedi. O batdiqda 159: 
“Mon batanlari sevmirom!”- dedi. 


Doÿan ayi gürdükde: “Bu monim 
Rsbbimdir!”- dedi. O batdiqgda 
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59: “Ogor Rsbbim moni dogru 
yola yônoltmosaydi, mon azmis 
adamlardan olardim””- dedi. 


78. Doÿan günssi gürdükds: “Bu monim 


Robbimdir, bu daha büyükdür!”— 
dedi. O batdiqda iso dedi: “Ἐν 
qüvmüm! Hoqiqston, mon sizin 
Allaha sorik qosduglarinizdan 
uzaÿam! 


79. Dogrudan da mon, honif olaraq 


üzümü gôylori va yeri yaradana 
çevirdim. Mon müsriklordon 
deyilom”. 


80. Q6vmü onunla hôcotlssdi. O dedi: 


8 


8 


Der 


D 


“Allah moni doÿru yola yünoltdiyi 
halda, siz Onun barosindo monimls 
hôcotlosirsiniz? Robbimin istodiyi 
seylordon basqa mon, sizin Ona 
sorik qosduqlarinizdan gorxmuram. 
Robbim elmi 110 hor seyi shato 
etmisdir. Mogor düsünüb ibrot 
almayacagsiniz? 


. Siz, Allahin sizo, hagqinda μας bir 


dolil nazil etmodiyi seylori Ona sarik 
qosmaqdan qgorxmursunuzsa, mon 
sizin $orik gosduqlarinizdan neco 
qgorxa bilarom? Ogor bilirsinizso, 
devin gürüm iki dostodon hansi smin- 
amanliqda olmaÿa daha haglidir?” 


. Iman gotirdikdon sonra imanlarina 


zülm qatisdirmayanlar: omin-amanliq 
gôzloyir. Dogru yola yünolmislar do 
mohz onlardir. 
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6. ol-Onam Cüz 7 173 Υ > pa 839 τῷ 
3 ; tire “ἕξιν, CIS 
83. Bunlar, ὅΖ qüvmüno qarsi ibrahima | 425 δε re ds 
ADR Me πεν ἂν ᾿ “τς ΒΥ ΟΣ 
verdiyimiz dolillorimizdir. Biz SSSASS ESS ASE 55 


84. 


85. 


8 


EX 


87. 


88. 


89. 


istodiyimiz kosi doraca-dorocs 
ucaldariq. Sübhssiz ki, Rsbbin 
Müdrikdir, Bilsndir. 


Biz ona Îshaqi ve Yaqubu boxs etdik. 
Har ikisini dogru yola yünaltdik. 
Bundan οννοὶ Nuhu da doëru yola 
yônaltmisdik. Onun noslindon 

olan Davudu, Süleymani, 9yyubu, 
Yusufu, Musani va Harunu da. 

Biz yaxs1 omol sahiblorini belo 
mükafatlandiririq. 


Zskoriyyani, Yohyani, isant 
vo ilyasi da. Hamisi omolisalehlordon 
idilor. 


. ismaili, Olyssoni, Yunusu 


vo Lutu da. Hamisini alomlordon 
üstün etdik. 


Onlarin atalarindan, nosillarindon va 
qgardaslarmdan bozilorini do. Onlar: 
seçdik vo düz yola yônoltdik. 


Bu, Allahin hidayotidir. Bununla 
O, quilarindan istodiyi 59Χ51 dogru 
yola yônoldir. Ogor Ona sorik 
gossaydilar, albotta, etdiklori 
omollor puç olardi. 


Bunlar, Kitab, hikmot va 
peyëomborlik verdiyimiz koslerdir. 
Ogor kafirler ayolori inkar etsolor, 
Biz onlani inkar etmoyon bir qüvms 
hovals edarik. 
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90. Bunlar Allahin doëru yola yônaltdiyi IAB LS GRSR Si As; 
keslordir. san ds onlarin haqq yoluna $ 2; οὐδ οξι Fi ÿ 
yônel. De: “Mon bunun avozina APE 
sizdon heç bir mükafat istomirom. ὥδδλος 4.9 
Bu Κα alsmlor üçün yalniz bir 
xatirlatmadir”. 

91. Onlar: “Allah insana he bir sey SEE Eee as 

ἰ isdir”— PR nt ne 
nazil etmomisdir demoklo Allahi £e -ἣ 5 she Se 
layiqginco qiymotlondirmodilar. De: di ΕΗ οἵ 
“Musamn insanlar üçün nur va dogru π᾿ Ce 28: “5: | æ 

RE Fou on φεξογε 929 LAVE SALE 

yolu gôstaron rahbar olaraq gotirdiyi DRE S AS $ 
Kitab1 kim nazil etmisdir? Siz onu ᾧ Eh ΠΟ τ΄ 1524 A des 
kaÿizlara yazib bir gismini gôstorir Ἢ Loose Le 

RIVER Na OA Len SET A 
çoxunu 159 gizlodirsiniz. Ax1, sizin ΠΣ ΘΕΣΗ ΚΩΣῈ 
do, atalarinizin da bilmodiyiniz 
seylor sizo üyradilmisdir”. San: 
“Allah!”- de, sonra da onlari burax 
ki, ôz bosbogazliglant ils sylansinlor. 

92. Bu, sahorlor anasi Mokkoni vo onun 
atrafindakilari gorxutmaq üçün nazil 
etdiyimiz, ôzündon avvalkilori tosdiq 
edon mübarok bir Kitabdir. Axirota 
inananlar ona da inanirlar. Onlar 
namazlarin doÿru-düzgün qiirlar. 

93. Allaha qarsi yalan uydurandan va ya Ge A & ES AS 132 
ὍΝ ᾿ .« ἘΣ Rd SE 
Fuel ἐῶν aan ne Hu Re EE ele 

2 vony olunmusdur — sôyloyendon | 4 ee usées. 22° 
vo: “Mon ds Allahin nazil etdiyinin axe à μῆς di ne bosse 
bonzorini endirocoyom”- deyondon | ex LE 

Ἢ 4 τό ταν hote hf tes «ἢ 
ἘΠ ie ue ire EE 54 ASE 
ôlüm girdabinda olduqda, molsklorin Dé té JR5 
ee À | EU (ve) 
ds allorini uzadib: “Canlariniza SÉRIE UAS 


çixarin! Allaha qarsi nahaq sëzlor 
sôylodiyiniza va Onun ayalorina 


6. ol-Onam 


Cüe7 ( 175. \ Vs 


ARSIDTS ES 


94. 


95. 


96. 


97. 


98. 


99. 


tokobbür gôstordiyinize σὄγο bu 
gün siz cozalandirilacagsiniz!”- 
dediklarini birco gürsydin. 


Hüzurumuza ilk dofs sizi xolq 
etdiyimiz kimi tok-tonha, hom do 
sizo verdiyimiz nemotlori arxanizda 
qoyub goldiniz. ΟΖ aranizda A/laha 
sorik saydiÿiniz sofaotçilorinizi do 
yanmzda gôrmürük. Artiq aranizda 
olaqo qrilmis, iddia etdiyiniz 
mobudlar iso sizdon uzaqlasmisdir. 


Sübhosiz ki, toxumu da, çardeyi do 
Allah çatladir. O, ülüdon diri çixarir, 
diridon iso δ] çixarir. Budur Allah! 
Siz neco do hagdan dündarilirsiniz! 


Dan yerini do O sükür. O, geconi 
dinclik, günosi va ay1 iso vaxt üiçün 
hesablama ü/çüsü etdi. Bu, Qüdrotli 
va Bilon Allahin müoyyon etdiyi 
hükmdür. 


Qurunun vo donizin qaranliqlarinda 
yolu tapa bilosiniz deys sizin üçün 
ulduzlari yaradan Odur. Artiq Biz 
ayolori bilon bir qüvmo izah etdik. 


Sizi tok bir candan yaradan Odur. 
Sizin üçtüin qorar tutacaÿiniz va 
omanot saxlanilan yer vardir. Artiq 
Biz ayolori anlayan bir qüvmo izah 
etdik. 


Güydan su endiron Odur. Biz onunla 
hor bir bitkini yetisdirdik, ondan 
yasil otlar bitirir, onlardan da üst-üsto 
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6. ol-Onam 
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100. 


101. 


102. 


düzülmüs donslor çixaririq. Xurma 


aÿacinin tumurcuglarimdan, sallanmis 


salximlar yetisir. Biz homçinin üzüm 
baÿlari, bir-birins bsnzsyon va 
bonzomoyon zeytun va nar aÿaclari 
da yetisdiririk. Bar verdiyi va 
yetisdiyi Zaman onlarin meyvosino 
baxin. Sübhosiz ki, bunlarda iman 
gotiron adamlar üçün doliller vardir. 


Onlar cinlori Allaha sorik qosdular. 
Halbuki onlari da A/lah yaratmisdir. 
Onlar Allah hagqinda bir sey 
bilmodon Onun üçün 6zlorindon 
oÿullar vo qizlar uydurdular. Allah 
onlarin uydurduqglari sifatisrdan 
uzaqdir va ucadir. 


O, gôylori va yeri icad edondir. 
Onun zôüvcosi olmadiÿ1 halda ὄν] δα! 
necs οἷα bilor? Hor seyi O xolq 
etmisdir. O, hor seyi bilir. 


Budur sizin Rsbbiniz olan Allah. 
Ondan basqa ibadota layig olan 
mobud yoxdur. Hor seyin Yaradic1s1 
Allahdir! Els iso Ona ibadst edin! 
O, hor seyi Qoruyandir. 


. Gôzlor Onu dark etmir. Ο iss 


gôzlori dork edir. O, Latifdir, har 
seydon Xsbordardir. 


. De: “Robbinizdon sizs gôz 


qabaÿinda olan dslillsr golmisdir. 
Kim onlar: gürso, xeyri onun 
ôzüns, kim kor olsa zarari onun ὃΖ 
oleyhins olar. Mon sizin üstünüzdo 
güzatci deyilom”. 
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6. ol-Onam 
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105. 


106. 


107. 


108. 


Biz ayolori belocs izah edirik ki, 
onlar: “Son dors almisan”— desinlor 
va Biz do Qurani bilon adamlara 
izah edsk. 


Robbindon sons vohy olunana tabe 

ol! Ondan basqa ibadota laviq olan 
mobud yoxdur. Müsriklordon iso üz 
çevir. 


Ogor Allah istosoydi, onlar sarik 
qgosmazdilar. Biz soni onlarin 
üstündo gôzotçi qgoymamisiq Va son 
onlari goruyan da devilsan. 


Miüsriklorin Allahdan basqalarima 
tapindiqlarimi sôymoyin. 

Yoxsa onlar da elmsiz olaraq 
düsmoncosino Allah sôyarlor. Biz 
hor bir ümmots 6z smallorini beloca 
gôzollosdirdik. Sonra isa onlarin 
dônüsü 6z Rabbino olacaq, O da 

no etdiklori barods onlara xobor 
veracokdir. 


109. Kafirlar Allahin adi 119 môühkom 


110. 


and içdilor ki, ogor onlara bir ays 
golss, mütloq ona inanacaglar. De: 
“Ayolor ancaq Allahin yanindadir. 
Siz haradan bilosiniz ki, o ayalar 
goldikds onlar yens ds iman 
gotirmayocoklor?” 


Biz onlarin üroklorini vo gôzlorini 
ilk dofs ona iman gotirmodiklori 
kimi tarsins çeviror va onlari 6z 
azémlqlart içorisinds sargerdan 
dolasan voziyyotds tork edorik. 
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111. Ogor Biz onlara moloklori KT ASE S5 2 


112. 


113. 


114. 


115. 


gôndorsoydik, ülülor do 

onlarla danissaydi va hor seyi 
onlarin qarsisina toplasaydiq, 
Allah istomoyincs, onlar iman 
gotirmozdilor. Lakin onlarin çoxu 
bunu bilmir. 


Belslikls, Biz hor bir pey&ombor 
üçün insanlar vs cinlordon olan 
seytanlarmdan düsmanlar müsyyon 
etdik. Bunlar aldatmaq mogsodils 
bir-birlorins tomtoraqli süzlor tolqin 
edirlor. Ogor Rsbbin istossydi, 
onlar bunu etmezdilor. Onlari 
uydurduqlar: seylorlo birlikds tork 
et. 


Bu ona gôürodir ki, axiroto 
inanmayanlarin üroklori tomtoraqli 
sôzlors meyl etsin, bundan raz: 
galsinlar vo gôrdüklori pis islari bir 
daha gôrsünlor. 


De: “Allah bu Kitabi1 size taforrüat: 
ils nazil etdiyi halda, mon 

Ondan basqasinimi hakim 4908] 
etmoliyom?” Kitab verdiklorimiz 
bilirlor ki, o, hoqiqoton, sonin 
Robbin torofindon nazil edilmisdir. 
Odur ki, sübho edonlsrdon olma. 


Robbinin kolami hom dogruluq, 
hom ds sdalot baximindan 
tamamlanmusdir. Heç kss Onun 
kolmalsrini doyise bilmoz. O, 
Esidondir, Gürondir. 
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116. Ogor son yer üzündo olanlarin SIDE SRE dos 

Ϊ ino i Ϊ Pos τὴ σι Te et, Ὁ 
oksoriyyotins itaot etson, onlar soni ΝΠ nie FINS SA 


Allah yolundan azdirarlar. Onlar 
ancaq Zonno qapilir va ancaq yalan 
uydururlar. 


117. Hoqgiqoton, sonin Rsbbin, Onun 
yolundan azanlani daha yaxs1 
tamiyir. O, dogru yolda olanlari da 
Yaxs1 taniyir. 


118. Ogor Allahin ayolorino 
inanirsinizsa, üstünds Onun adi 
çokilmis — “bismilloh” deyilib 
kosilmis heyvanlardan yeyin. 


119. Allah, -- mocburiyyot qarsisinda MMA ER | Kits 


ini istisna olmaql D cet mt 
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yemoyosiniz? Sübhosiz ki, çoxlar1 
elmsiz olduglari üçün ὃΖ istoklorino 
uyub insanlari doÿru yoldan 
azdinirlar. Hoqiqgoton, sonin Robbin, 
hoddi asanlan: daha yaxsi tamiyir. 


Exit 


ee € τοῖσι vise 

120. Günahin askarindan da, gizlisindon NEEDS NS ESS 
Qt es pt ot Re σε 

do ol çokin! Sübhosiz ki, günah ἘΞ ΣΤ ES 
qazananlar etdiklori smollors gôro nn 
cozalandirilacaglar. OLA 


121. Üstündo Allahin adi çokilmomis 
— “bismilleh” deyilib kosilmomis 
heyvanlardan yemoyin. Çünki bu, 
günahdir. Hoqiqoton, seytanlar ὃΖ 
dostlarina sizinls mübahiss etmok 
üçün batil sqidslor telqin edirlsr. 
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125. 


Cüz8 


180 


À 2 


PI 5 ge τὸ 


Ogor onlara itaot etsoniz, sôzsüz ki, 
siz da müsriklordon olarsiniz. 


Mogor ὁ] ikon diriltdiyimiz 

vo ôzüno do insanlar arasinda 
gozmok üçün nur verdiyimiz $oxs 
qaranhglar içinds qalib oradan çixa 
bilmoyon kos kimi ola bilormi? 
Kafirlors gürdüklori islor beloca 
gôzollosdirildi. 


Belolikls hor bir &lkods oranin 
günahkarlarini basçilar toyin etdik 
ki, onlar orada mümkün qodor 
yaramaz islor gürsünlor. Halbuki 
onlar o yaramaz islori yalniz 
üzlorins qarsi edirlar va bunu da 
hiss etmirlor. 


Onlara bir aya goldikdo: “Allahin 
elçilorins verilonin bonzsri 

bizo do verilmayince iman 
gotirmoyocayik”- dedilor. Allah 
peySomborliyini kims verocoyini 
daha yaxs1 bilir. Günahkarlar, 
qurduqglari hiylolors gôrs Allahin 
hüzurunda rozil olacaq va siddatli 
ozab çokocoklor. 


Allah kimi dogru yola yünoltmok 
istoso, onun küksünü islam 

üçün açar, kimi azdirmaq 

istass, onun küksünü, sanki o, 
gôys çiirnus kimi daraldar 

va sixintilh edor. Allah iman 
gotirmoyonlori beloca 
cazalandirar. 


Eesti 5 


EME AS NT Ge 95e 
AG eh 
2er si 


RE GE de 
HAE 
O2 isa SN ΠΡῚΝ 


Gauss ὅλες EL 


Does 


“ἴ ΄-- 


His MESSE 


JE AD D 
eus Gite 
Si KZ AE dass 
δ νοι ES 


6. ol-Onam Cüz8 (8 \ A sà\ pal δ). τὰ 
126. Robbinin doëru yolu budur. Artiq LS RS us. Lis 


127. 


128. 


129. 


130. 


Biz ayolori düsünon bir qüvmo izah 
etdik. 


Onlar üçün Rabbi yaninda omin- 
amanliq yurdu hazirlanmisdir. 
Gürdüklori yaxs1 islors gôro onlarin 
Himayoçisi Odur. 


Allah onlarin hamisini bir yers 
toplayacaÿi gün deyocokdir: “Ey 
cin tayfasi! Artiq siz insanlardan 

bir çoxunu üzünüzs tabe etdiniz”. 
Onlarin insanlardan olan dostlari 
iso deyscoklor: “Ἔν Robbimiz! Biz 
bir-birimizdon faydalandiq va bizim 
üçün müosyyon etdiyin scolimizo 
yetisdik”. Allah deyacok: “Sizin 
qalacaÿiniz yer Oddur. Allahin 
istodiklori koslordon basqa siz orada 
obodi qalacagsiniz”. Hoqiqoton, 
Rsbbin Müdrikdir, Bilondir. 


Beloliklo, qazandiqlari günahlara 
gôrs zalimlarin bir qismini digorino 
hakim toyin edorik. 


Allah deyocok: “Ἔν cin vo insan 
tayfasi! Mogor sizo 6z 1çorinizdon 
ayolorimi xobor veron vo bu 
gününüzlo qarsilasacaÿiniz barodo 
sizo xobordarliq edon elçilor 
golmodimi?” Onlar deyocaklar: 
“Biz ὃΖ oleyhimizs sahidlik edirik!” 
Onlar: dünya hoyati aldatdi va onlar 
kafir olduglari barods üzlorine qarsi 
sohadot verdilor. 
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131. 


132. 


133. 


134. 


135. 


136. 


137. 


Bu ona gôürodir ki, Robbin shalisi 
qafil olan kandlori haqsizcasina 
mohv etmoz. 


Hor kosin etdiyi amallors στο 
dorocolori vardir. Rabbin onlarin 
etdiklorindon xoborsiz devildir. 


Robbin Zongindir, marhomot 
sahibidir. Îstoso, sizi mohv edar va 
sizi basqa bir qüvmün noslindon 
yaratdiÿ1 kimi sizdon sonra da 
yerinizo istodiyini gotiror. 


Hogiqoton, sizo vod olunan 5zab 
golocakdir. Siz ondan yaxa qurtara 
bilmoyocoksiniz. 


De: “Ἐν qüvmüm! Olinizdon goloni 
edin. Mon ds edocoyom. Axirot 
Yurdunun agibotinin kimo nosib 
olacaÿim bilocoksiniz. Sübhosiz ki, 
zalimlar nicat tapmazlar”’. 


Onlar Allah üçün Onun yaratdiÿi 
okindon vo mal-qaradan pay 
ayir1b ὃΖ batil iddialarina ssason: 
“Bu, Allah üçündür, bu da sorik 
qosduglarimiz bütlor üçündür”— 
deyirlor. Soriklori üçün ayirdiglan 
pay Allaha çatmur, Allah üçün 
ayirdiqlani pay iso soriklorino çatir. 
Onlanin verdiklori hükm necs ds 
pisdir! 


Belsliklo, müsriklerin bir çoxuna 
ôvladlarim ëldürmoyi 6z sariklori 
gôzol gôstordilor ki, hom onlani 
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138. 


139. 


140. 


141. 


Ogor Allah istsssydi, onlar 
bunu etmozdilor. Elo 159 onlari 
uydurduglari ils birlikds tark et. 


Onlar 6z batil iddialarina güro: 
“Bu mal-qara vs skinlor haramdhir. 
Bunlari bizim istodiklsrimizdon 
basqa heç kss yeys bilmoaz”— 
devyirlor. Müsriklor mal-qaradan 
bazisins minmoyi haram edir, 
bozisini da kosorkon üstünda 
Allahin adini çokmirlor. Onlar 
bunu Allaha iftira ataraq edirlor. 
O da onlari atdiqlari iftiraya gôre 
cazalandiracaqdir. 


Onlar: “Bu mal-qaranin 
garmnlarindaki balalar kisilorimizs 
halal, qadinlarimiza iso haramdir”— 
deyirlor. Ogor o bala δ] dogularsa, 
hamis1 onu yemoys sorik olurlar. 
Allah onlari bu vosflorino gôüra 
cozalandiracaqdir. Hsqiqgoton, O, 
Müdrikdir, Bilondir. 


Axmaqliglan: üzündan dork 
etmodon ὅΖ ôvladlarimi üldüron vo 
Allahin onlara verdiyi ruzini Allaha 
iftira ataraq haram edonlor, albatta, 
Ziyana uÿramuslar. Onlar azdilar vo 
dogru yola yünalmodilor. 


Talvar üzorinds olan vs talvarsiz 
ὃΖ gôvdosi üzorinde duran baÿlari, 
dadlar: müxtolif olan xurma va 
donli bitkilori, bir-birins bonzoyon 


δὲ % ῷ Ξ ςᾺ 
΄“γ͵ὲηκτ»» RL TH LA .. <= 
GENS See NE 


2 
2703 SA 
LA 


ὑπ 25 Ra ES LES CAN] 


Z 


# RTE Ὁ . ee 
4 Ὡς λους 
: πο “γε 4: τσ 8 M 
NET ENET EST 
+ ΡΤ £s ED 
Le ESS ES 


à ὡς 34 “ ἄχ ATEN Ce 


< 2% At re 
co τ EU SN on 
CN LA VE 3 274.7 


6. ol-Onam 


142. 


143. 


144. 


145. 


Cüz 8 


τὰ nn ἔχω -ὰ 


vo ὈῬοῃΖοπΊογοη zeytunu vo ΠΔΓῚ 
yaradan Odur. Bar verdiyi zaman 
onlarin meyvosindon yeyin, yiÿim 
günü zokatim verin, lakin israf 
etmoyin. Sübhosiz ki, Allah israf 
edonlori sevmir. 


Üstündo yük dasinan vo yük 
dasinmayan mal-qarani da 
yaradan Odur. Allahin siza verdiyi 
ruzilordon yeyin, seytanin 1zi 119 
getmoyin! Sübhssiz ki, o, sizin 
açiq-askar düsmoninizdir. 


Allah, o heyvanlardan sokkiz cift 
yaratdi; goyundan ikisini va keçidon 
ikisini. De: “O, [ΚΙ erkoyi haram 
buyurdu, yoxsa iki disini, yaxud 

iki disinin qarnindak1 balalar1? 

Ogor dogru damisanlarsinizsa, elmoa 
osaslanib bu hagda mono xobor 
verin”. 


Dovodon ds ikisini, inskdon ds 
ikisini. De: “Ὁ, iki erkoyi haram 
buyurdu, yoxsa iki disini, yaxud [ΚΙ 
disinin qgarnindak1 balalar1? Yoxsa 
Allah bunu s1zo tôvsiyo etdiyi 
Zzaman sahid idiniz?” Elmsiz olaraq 
insanlari azdirmaq üçün Allaha 
garsi yalan uyduran kimsodon daha 
zahim kim οἷα bilor? Sübhosiz ki, 
Allah zalim qüvmü doÿru yola 
yünoltmerz. 


De: “Mons golon vohylor içorisinda 
ὁ! heyvan, axar qan, murdar 
sayilan donuz οἱ] va Allahdan 
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basqasinin 861 ile ΚΟ511Π|15 
murdar heyvanlardan basqa, hor 
hansi bir soxsin yediyi yemoklor 
içorisinds haram buyurulan bir 
sey gürmürom”. Hor kos harama 
meyl etmodan va hoddi asmadan 
bunlardan yemoyo macbur olarsa, 
ona günah golmoz. Sübhosiz ki, 
Allah Baÿislayandir, Rohmlidir. 


Yohudilors dirnaqgh heyvanlarin 
hamisin1 haram etdik. Înok vo 
qgoyunun bel sütunlarina vs ya 
baëirsaqlarina yapisan, yaxud 
sümüklors qarisan yaÿlar istisna 
olmaqgla, onlarin piylerini de haram 
etdik. Bu, hoddi asdiqlarina gôro 
onlara verdiyimiz cazadir. Sübhosiz 
ki, Biz dogru damisanlariq. 


Ogor onlar soni yalanç1 hesab 
etsolor, de: “Robbiniz genis 
morhomat sahibidir. Lakin 
Onun szab1 günahkar tayfadan 
uzaqlasdiriimaz”. 


Müsriklor deyocoklor: “Allah 
istosoydi, no biz, no do atalarimiz 
Ona sorik qosar, no ds biz bir seyi 
haram eds bilordik”. Onlardan 
ovvolkiler do ὃΖ peyÿomboarlorini 
belocs yalançi hesab etmisdilor. 
Axirda ozabimiz1 daddilar. 

De: “Biza gôüstors bilocoyiniz 

bir bilginizmi var? Siz ancaq 
Zonns qapilir ve ancaq yalan 
danisirsin1z”. 
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149. De: “Tutarh doliller Allaha EC) 41,3 gai AS Si 
moxsusdur. Ogor O istossydi, sizin Ν : 
hamimiz1 doÿru yola yünoldordi”. 

150. De: “Sahidlorinizi gotirin sohadot té re Ris 
versinlor ki, bunu Allah haram LESULLS οὗ! δες 
buyurmusdur”. Ogor onlar sohadot dou 
versolor, son onlarla birlikdo : 35 
sohadot vermo. Ayolorimizi SSL ETES 
yalan sayanlarin vo axirots re εὖ A 
inanmayanlarin istsklorins uyma. Hé 
Onlar basqalarini ὃΖ Robbins tay 
tuturlar. 

151. De: “Golin, Robbinizin sizo nolori est δα 
haram etdiyini oxuyum”. Ona heç Ésel nl a 4 
noyi $orik qgosmayin, valideynlors ὅτ τ nt var 
yaxsiliq edin va yoxsulluq ἘΞ τ in LA νυ 


152. 


ucbatindan usaglariniz1 6ldürmoyin. 


Sizin do, onlarin da ruzisini Biz 
veririk. Murdar smollorin askarina 
da, gizlisino do yaxinlagmayin. 
Allahin, 6ldürülmssini haram 
buyurdugu soxsi hags1z yero 
ôldürmoyin. Allah bunlar: 

s1zo tôvsiys etmisdir ki, balks 
anlayasiniz. 


Yetim hoddi-buluÿa çatana qodor, — 
xeyirxahliq (qoruyub saxlamaq vo 
artirmaq moqsodils istifado etmok) 
istisna olmaqla, — onun malina 
yaximlagmayin! Olçüys vo çokiyo 
adalotls tam riayot edin. Biz hor 
kosi yalni1z onun qüvvosi çatdiÿ1 
qodor yükloyorik. Sôz süylodiyiniz 
zaman, gohumunuz olsa bels, 
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153. 


154. 


155. 


156. 


157. 


odalstli olun. Allah qarsisimdakt 
shds sadiq qalin. Allah bunlani sizo 
tôvsiys etmisdir ki, balks, düsünüb 
ibrot alasiniz. 


Bu, Monim doÿru yolumdur, onu 
tutub gedin. Basqa yollara uymayin. 
Çünki, o yollar sizi Allahin 
yolundan uzaglasdirar. Allah bunlari 
siza tüvsiyo etmisdir ki, balks pis 
omollsrdon çskinosiniz. 


Sonra Biz Musaya — yaxs1 15 gôron 
kimsoys nemotimizi tamamlamaq 
moqgsodils, har seyi müfosssl 

izah edon, dogru yol güstoricisi 

va morhomat olaraq Kitab verdik 
ki, balks onlar ὃΖ Rsbbi ils 
garsilasacaqlarina iman gotirolor. 


Bu, Bizim nazil etdiyimiz mübarok 
bir Kitabdi1r. Ona tabe olun va 
Allahdan qorxun ki, balks sizo rohm 
oluna. 


Biz bunu ona gôüro nazil etdik 

ki, siz: “Kitab yalniz bizdon 
ovvolki [ΚΙ tayfaya — yohudilars 
va xaçporostloro nazil edilmisdir. 
Biz iso onlarin oxuduqlarindan 
xoborsizik”— demoyosiniz 


va ya: “Ogor bizo Kitab nazil 
edilssydi, onlardan daha çox doëru 
yolda olardiq”- demayosiniz. 
Artiq sizo Robbinizdon açiq-aydin 
bir dalil, doÿru yol gôstoricisi 

va morhomot golmisdir. Allahin 
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158. 


159. 
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162. 


ayolorini yalan sayan vs onlardan 
Üz çeviron kimsodon daha zalim 
kim ola bilor? Ayolorimizdon üz 
çevironlori üz çevirdiklorine gürs 
pis ozabla cazalandiracaÿiq. 


Yoxsa onlar ancaq ya moloklorin, ya 
Robbinin va yaxud da Rsbbinin bazi 
slamotlorinin golmosini güzloyirlor? 
Robbinin bazi alamotlori golocayi 
gün ovvolcs iman gotirmomis vo 

ya imaninda bir xeyir qazanmamis 
kimsoyo iman gotirmosi fayda 
vermoyocokdir. De: “Güzlayin, 
sübhosiz ki, Biz da güzloyirik”. 


Dinlorini parçalay1b firqo-firqo 
olanlarla sonin heç bir alaqon 
yoxdur. Onlarin 151 Allaha aiddir. 
Sonra Allah onlara etdiklori oamollor 
barods xobor verocokdir. 


Kim yaxsiliq gotirarsa, ona 
gotirdiyinin on qat svozi verilor. 
Kim pislik gotirarso, ona ancaq 
gotirdiyinin mishi qodor coza verilor. 
Onlara haqsizliq edilmoz. 


De: “Hogqiqoton, Robbim moni 
doÿru yola, hoqiqi dino, honif 
Ïbrahimin dinino yônoltdi. O heç 
vaxt müsriklordon olmamisdr”. 


De: “Sübhosiz ki, monim namazim 
da, qurbanim da, hoyatim da, 
ôlümüm ds alomlorin Rsbbi Allah 
üçündür! 
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165. 


Onun he bir soriki yoxdur. Mons 
bels buyurulmusdur vo mon 
müsolmanlarin birincisiyom”. 


De: “Allah hor seyin Rabbi oldugu 
halda, mon Ondan basqa mabudmu 
axtaracaÿam?” Hor kasin qazand1ÿ1 
günah yalniz ὃΖ oleyhinodir. Heç 
bir günahkar basqasinin günahini 
dasimaz. Sonra iso dünüsünüz 
Robbinizsa olacagq vo O, ixtilafa 
düsdüyünüz mosololor barado 51Ζ9 
xobor verocakdir. 


Verdiyi nemotlorls sinamaq üçün 
sizi yer üzünün xoloflori toyin edon, 
birinizi digorinizin f6vqüno darocs- 
darocs qaldiran Odur. Haqiqeten, 
sonin Robbin tezliklo coza verondir. 
Hsqiqaton, O, Bagislayandir, 
Rohmlidir. 
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ol-9raf 
(«Sadd») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Olif. Lom. Mim. Sad. 


D Er 
2. Bu, insanlari qorxutmag vo 8533 LS LS ais sS 
éme né nn to 
᾿ ᾿ inloro üyüd nosihot vermok dns ee LAS 
üçün sono nazil edilon Kitabdir. Ona : 
gôro qolbin heç narahat olmasin. 


3. Robbinizdon size nazil edilons tabe PAST OMC APE 
olun. Onu qoyub basqa Rte OéÉ τος fes ἡ 
uymayin. 51Ζ neco do az üyüd- 5 
nosihot dinloyirsiniz. 

4. Biz neço-neço kondlori mohv etdik. EG is 
OZabimiz onlara gecs ikon vo ya er 1 € ΣΝ se 
günorta çaÿi yatib istirahot etdiklori ἢ | 
vaxt goldi. 

5. Ozabimiz onlari hagladiÿ1 zaman NE atisssseé 
onlarin çaÿirislari: “Hogiqoton, biz τσ ti 
zalim olmusuq!”- demokdon basqa Pre : 
bir sey olmadi. 

6. Biz, mütloq elçi gündorilon ümmoti τῆς 5:44 LME A 
vo gôündorilmis elçilori sorëu-suala re al 


tutacaÿiq. 


1. Onlara etdiklori amollari barado ΟΣ DEEE ant τλῆ 
elmimizls bildirocoyik. Αχι Biz qaib à 


deyildik. 
ἡ ἁ, τ LAB Te FAR AC 
8. Ο gün omollarin torazidoe çokilmosi AE SEX 158 Sn 
bir hoqiqotdir. Torazilori agir golonlor οι λεί fe 


— mohz onlar nicat tapanlardir. 


7. al-9raf Οὔ 8 191 \ As! eV 5, ge -V 


us + Σ fs «ἃς ΒΡ des 
9. Torozilori yüngül golonlor 159 LEONA LS AE 


ayolorimizo qarsi haqsizliq “a mac 
etdiklorins gôro ôzlorini ziyana ὥς 2 Ra 


ugradanlardir. 
10. Biz sizi yer üzündo yerlosdirdik vo ee KE τῶν 
orada sizin üçün dolamisiq vasitolori de AE SCE AG 


yaratdiq. Necs ds az sükür edirsiniz! 


11. Sizi xolq etdik, sonra siza surot LÉ LENS EE GS 
verdik, sonra da molokloro: “Adomo τ bis ASS Latis ti 

socdo edin!”- dedik. Iblisdon | : k à 

basqa hamisi socdo etdi. O, socdo τὰς 


edonlordon olmadi. 


12. Allah dedi: “Mon sono omr etdikda EE 3e Na dé 
sans socds etmayo no mane oldu?” ΠΡ GE ὅτ 
Ξ : AD 8 KE ΐ 
Iblis dedi: “Mon ondan daha ὧν μας: Aires 
üstünom. Çünki Son moni oddan, onu 
iso palçiqdan yaratmisan!” 

13. Allah dedi: “Oradan asaëi en! GA Si CRC AT 
Orada tokobbürlük gôstormok CPE Et 
sono yaramaz. (ἸΧ get, çünki son ds + 
alçaldilmislardansan”. 

14. Jblis dedi: “Onlarin dirildilocoyi güna OÉÈSA es Sir LS ὅ 


qodor mono mühlot ver”. 


15. Allah dedi: “Sübhosiz ki, son môühlot 


verilonlardonson”. 

16. Iblis dedi: “Son moni yoldan Dre SL SEE (Fear 
çixartdiÿina gôra mon ds Sonin düz Of 
yolunun üstünds oturub insanlari HA 
tovlayacaÿam. 

17. Sonra onlarin yanina ônlorindon Ὁ Terre RASE 


va arxalarindan, saÿlarindan vo 
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sollarindan galscayom va Son 
onlarin sksoriyyatini sükür edon 
gôrmayacaksan”. 


. Allah buyurdu: “Oradan monfur 


va qovulmus halda çix! Onlardan 
hor kos sonin ardinca getss, 
olbotts, Cohonnomi sizin haminizla 
dolduracaÿam. 


Εν Adom, son züvconls birlikda 
Connotdo sakin ol. Bayondiyiniz 
yerlorda yeyin, ancaq bu aÿaca 
yaxinlasgmayin! Yoxsa üzlorins zülm 
edonlordon olarsiniz”. 


Seytan onlarin bir-birindon gizli 
qalan ay1b yerlorini üzlorina 
gôstormok üçün onlara piçildayib 
dedi: “Robbiniz sizo bu aÿaci 
yaln1z ona gôrs qadaÿan etmisdir 
ki, siz molok va ya Connatda sbodi 
qalanlardan olmayasiniz”. 


Üstalik onlara: “Sübhosiz ki, mon 
sizin nosihotçilorinizdonom”-— deyo 
and içdi. 


. Beloliklo, seytan onlari tovlayaraq 


Connotdon asaë1 endirdi. Hor ikisi 
aÿacdan daddiqda ayib yerlari 
ôzlorine gôründü vo onlar Cannot 
agaclarinin Yarpagqlarmdan ay1b 
yerlorinin üstüns ürtmoys basladilar. 
Robbi onlara bel müraciot 

etdi: “Mon sizo o aÿac1 qadaÿan 


etmodimmi vo $seytan sizin açiq-askar 


düsmoninizdir, demodimmi?” 
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23. Hor ikisi: “Ἐν Robbimiz! Biz Être A Ἄρει: 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


ôzümüzo zülm etdik. Θρογ bizi 


bagislamasan vo bizs rohm etmoson, 


olbatts, ziyana uÿrayanlardan 
olariq”- dedilor. 


Allah dedi: “Bir-birinizo düsmon 
kosilarak yers enin! Yerds sizin 
üçün müoyyon vaxta qodor qorar 
tutacaÿiniz moskon vo faydalanmaq 
üçün istifads edocayiniz seylar 
vardir”. 


Allah dedi: “Siz orada yasayacaq, 
orada ôlocak va oradan 
çixarilacaqsiniz”. 


Ey Adom ogullari! Sizs ayib 
yerlorinizi ürtacak libas va bozak- 
düzok nazil etdik. Toqva libasi 
iso daha xevyirlidir. Bu, Allahin 
dolillsrindondir. Bolks düsünüb 
onlardan ibrot alasin1z. 


Ἐν Adom oÿullari! Seytan, 
acdadimizin ay1b yerlorini ôzlarine 
gôstormok moqsodils aldadarag 
libaslarim soyundurub Connotdon 
çixartdiÿ1 kimi, sizi 49 aldatmasin. 
Sübhosiz ki, o va onun nosli sizlari 
sizin onlani gôro bilmodiyiniz 
yerlordon gürürlor. Hsqiqoton, Biz, 
seytanlari iman gotirmoyonlarin 
dostlari etdik. 


Onlar yaramaz 9Π19] etdiklori zaman: 


“Atalarimuzi bels gôrdük. Allah da 
bizs bunu omr etmisdir”— deyirlor. 
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De: “Allah yaramaz smallori 
omr etmoz. Yoxsa Allaha qarsi 
bilmodiyinizi danisirsiniz?” 


De: “Robbim odalotli olmagÿi smr 
etdi. Hor sacds etdiyiniz yerds 
üzünüzü Ona tutun vs Allaha — 
dini mohz Ona moxsus edarsk dua 
edin. Sizi ilk dofs yaratdig1 kimi 
dirilacaksiniz”. 


Allah ΟΣ bandalorinin bir qismini 
doÿru yola yünoltdi, digorlorino iso 
haggq yoldan azmaq layiq gôrüldü. 
Çünki onlar Allah qoyub seytanlar: 
ôzlorine dost tutdular vo els güman 
edirlor ki, doÿru yoldadirlar. 


. Ey Adom ogullari! Msscidlsro 


gedarkon gôzal geyimlorinizi geyin. 
Yeyin-için, lakin israf etmoyin. 
Sübhosiz ki, Allah israf edonlori 
sevmir. 


De: “Allahin Oz quilari üçün üzo 
gixartdi81 Zinoti va tomiz ruzilori kim 
haram etmisdir?” De: “Bunlar dünya 
hoyatinda hamiva, Qiyamot günü isa 
yalniz môminlors moxsusdur”. Biz 
dork edon adamlar üçün ayolori bela 
izah edirik. 


De: “Robbim hom askar, hom ds gizli 
tôradilon yaramaz smallari, ΠΟΥ cür 
günah1, haqsizcasina zülm etmoyi, 
Allahin, haqqinda πος bir dalil 

nazil etmodiyi bir seyi Ona sorik 
qgosmaÿiniz1 Va bilmodiyiniz seylori 
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Allahin sleyhins süylomoyinizi 
haram buyurmusdur”. 

34. Hor ümmotin bir acali vardir. Onlarin ÿ ii 4 RE a À =; js 
acoli goldiyi zaman bircs saat bels ns ὩΣ : 
yubanar, no ds qabaÿa keçs bilorlor. Gone ὅγε ἘΔ 

35. Ey Adom ogullari! Sizs aranizdan ὥς Ἐν ΦΉΣ KE HSE 
elçilor galib ayalorimi boyan edorkan ae Ξ tre 

FAR 
Mondon qorxub ὅΖ amallarini islah “ ἥ . a 
edon soxslorin heç bir gorxusu Le 
yoxdur vo onlar kodsrlonmoayocoklor. 

36. Ayolorimizi yalan sayib onlara Giles 5e BE 
tokobbürlükls yanasanlar isa Οὐ 

HAE GE EE) 
sakinloridirlor. Onlar orada sbodi Θὲ ou ὃ 
qalacaglar. 

37. Allaha qarsi yalan uyduran va LES 4 (EEE A :3 
ya Onun ayolorini yalan hesab SUR λι Ale ah Ξ ee 
edon kimsodon daha zalim kim ere Ὡς; ΡΝ ΕΣ 
ola bilar? Yazida olan qismatlori ᾿ τ ot AUS RARE 
onlara nosib olacaqdir. Nohayot, EI ABTAENTASE 
elçilorimiz onlarin canimi almaq Or is ES Abus 
üçün yanlarina goldikdo: “Allahdan 
savayi çaBirdiqlariniz haradadir?”— 
deyocoklor. Onlar: “Bizi qoyub 
qaçiblar!”- deyacok va kafir 
olduglarina dair ὃΖ aleyhlarina 
sahidlik edacaklor. 

38. Allah deyacok: “Sizdon svval Front ὃ re als ἰός 


galib-getmis günahkar cin vo insan 
tayfalari 119 birlikds Oda girin!” 
Hor bir tayfa Oda girdikcs digorini 
lsnotloyacakdir. Nshayot, hamis1 
orada toplandiÿ1 zaman sonrakilar 


avvolkilor barssinds deyscoklor: “Ἔν 
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39. 
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Le 


42. 


43. 


Robbimiz! Bunlardir bizi azdiran! 
Elo iso Odda bunlara ikiqat szab 
ver!” Allah deyscok: “Ozab hor 
kos üçün ikiqatdir, lakin siz bunu 
bilmirsiniz!” 

Ovvolkilor sonrakilara deyocoklor: 
“Sizin bizim üzorimizdo heç bir 
üstünlüyünüz olmayib. Elo iso 
gazandiglariniza gôre dadin azabi!” 


Sübhosiz ki, ayolorimizi yalan 
sayanlara vs onlara tokobbürlükls 
yanasanlara gôyün qapilari 
açilmayacaq vo dovo iynonin 
gôzündon keçmoyincs onlar Connota 
girmoyocoklor. Biz günahkarlari belo 
cozalandiniriq. 


. Onlarin Cahonnom odundan yataÿi 


va yorBanlar: olacaqdir. Biz zalimlari 
belo cozalandiririq. 


Ïman gotirib yaxs1 amol edonlor iso 
Connot sakinloridir. Onlar orada 
obodi qalacaglar. Biz hor kosi 
yalniz onun qüvvosi çatdi51 qodor 
yükloyirik. 


Biz onlarm kôükslorindoki kin- 
küduroti çixaracaÿ1q. Onlarin 
ayaglar:i alindan çaylar axacaq. 
Onlar deyscoklor: “B1zi buna 
govusduran Allaha homd olsun! 
Ogor Allah biza hidayot etmasoydi, 
biz 6zümüz doëru yola yônels 
bilmszdik. Olbotts, Rsbbimizin 
elçilori haqqi gotirmisdilor”. Onlara 
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44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49, 


bela xitab edilocokdir: “Omalloriniz 
sayosinds varis olduÿunuz Connot 
budur!” 


Connot shli Οὐ sakinlorini sosloyib 
deyocoklor: “Biz Rosbbimizin bizo 


vod etdiyinin doëru oldugunu gürdük. 


Siz do Robbinizin sizo vod etdiyinin 
dogru olduÿunu gôrdünüzmü?” 
Onlar: “Bsli!”- deyocsklor. Bu 
zaman onlarin arasinda bir carç1 
sosloyib deyscokdir: “Allahin lonoti 
olsun zalimlara! 


O koslors ki, insanlar: Allah 
yolundan sapdirir, onu oyri 
gôstormoyo çahsir vo axiroti inkar 
edirdilor”. 


Hsr [ΚΙ torofin arasinda pordo va 
soddin üzorindo hor kosi simasmdan 
tamyan insanlar olacaqdir ki, onlar 
Connot shlini sosloyib: “Sizo salam 
olsun!” deyocsklor. Halbuki 6zlori 
çox istodiklori halda holo Connoto 
girmoyocoklor. 


Onlarin güzlori Od sakinlorins torof 
çevrildikds isa deyocoklor: “Ey 
Robbimiz, bizi zalimlara tay tutma 


[EL 


Sodd shli slamotlorindon tanidiglari 
adamlari sosloyib deyacoklor: “Sizo 
no yiëdiqglariniz, no do tokobbürlük 
gôstormoyiniz fayda vermodi”. 


“Allah onlara morhomot nosib 
etmoyocokdir”- deyo barasindae and 
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içdiyiniz koslor bunlardirmi?” Sodd 
ohlinae deyilecakdir: “Connots girin! 
Siza heç bir qorxu yoxdur vs siz 
kodorlsnmoyacaksiniz”. 


. Οὐ sakinlori Cannot shlini sosloyib 


deyocoklor: “Bizim üstümüzo bir az 
su va ya Allahin sizo verdiyi ruzidon 
tôkün”. Onlar iso deyacaklar: “Allah 
bunlan:i kafirlors haram etmisdir”. 


O kosloro ki, dinlorini sylancs vo 
oyun etmisdilor va dünya hoyat: 
onlari aldatmisdi. Onlar bu günlori 
ilo qarsilasmaÿ1 unutduglani va 
ayolorimizi inkar etdiklori kimi, Biz 
do onlani bu gün unudariq. 


. Biz onlara biliyimizlo izah etdiyimiz, 


iman gotiron qüvm üçün hidayat va 
morhomat olan bir Kitab gündordik. 


Yoxsa kafirlor yalniz Quranda 
verilon xabarlorin agibotini 
gôzloyirlor? Onun agibati 

goldiyi gün avvallor onu unudan 
koslor deyacaklor: “Hogiqaton 

do, Robbimizin elçilari hagqi 
gotirmisdilor. Indi bizim torofimizi 
saxlayan sofastçilor varmi? Yaxud 
geri qaytarilacaÿiqmi ki, avvallor 
etdiyimiz omollordon basqasin: 
edok?” Onlar ôzlorini ziyana 
uÿratdilar. Uydurduglan: bütlar 150 
onlardan uzaqlasib qeyb olacaglar. 


Doÿrudan da, Rabbiniz güylari voa 
yeri alt: gündo yaradan, sonra da 
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59. 


Orso ucalan Allahdir. O, gündüzü 
sürotls toqib edon gecs ils 6rtüb 
bürüyür. Günosi, ay1 va ulduzlari Oz 
omrins tabe edon ds Odur. 9slinds, 
yaratmaq da, 9ΠΊΓ etmok da Ona 
moxsusdur. Alomlsrin Robbi Allah na 
qodar xeyirxahdir. 


. Robbinizo acizans, hom ds gizlica 


dua edin! Sübhssiz ki, O, haddi 
asanlari sevmir. 


Yer üzü islah olunduqdan sonra, 
orada fosad türatmoyin. Allaha qorxu 
vo ümidlo yalvarin. Hsqiqoton, 
Allahin morhomoti yaxs1l1q edanlara 
yaxindir. 


.Küloklori ΟΖ morhomoti ônündo 


yaÿisdan gabagq müjdaçi olaraq 
gôndoron Odur. Nahayat, ο küloklor 
aëir buludlar: dasiyarkon, B1z 

o buludlari ôlü bir diyara tarof 
qovur, onunla yaÿmur endirir va 
bunun vasitosi 119 hor cür meyva 
yetisdiririk. Biz ôlülori do bela 
dirildocoyik. Bolks, düsünüb ibrot 
alasin1z. 


. Yaxs1 torpaqda bitkilor Robbinin 1zn1 


ils çox asanligla bitor, pis torpaqda 
iso onlar yalniz çox çatinliklo yetisor. 
Biz ayolori sükür edon bir qüvmo 
belacs 1izah edirik. 


Biz Nuhu ὃΖ xalqina elçi gündordik. 
O dedi: “Ey qüvmüm! Allaha ibadot 
edin. Sizin Ondan basqa mobudunuz 
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yoxdur. Mon sizo üz verocok Büyük 
günün ezabindan qorxuram”. 


Xalqinin zadoganlani dedilor: 
“Hogiqgoton ds, biz soni 
açiq-aydin azÿinhq içinds 
gôrürük!” 


. O dedi: “Ἔν qüvmüm! Mon heç ds 


azmamisam. Lakin mon alomlorin 
Robbi tarofindon gündorilmis bir 
elçiyom. 


Mon Robbimin mons vahy etdiklorini 
siza tobliÿ edir va sizo üyüd-nosihot 
verirom. Allahdan nazil olanlar 
sayasinda sizin bilmodiklarinizi 
bilirom. 


Allahdan qorxub bslks morhomots 
nail olasiniz deys, sizi qorxutmaq 
üçün ὅΖ aranizdan olan bir kisinin 
vasitosi 119 Robbinizin siza 6yüd- 
nosihot vermosino heyrotmi 
edirsiniz?” 


Kafirler onu yalançi hesab etdilor. 
Biz onu vs onunla birlikds gomids 
olanlar:i xilas etdik. Ayolorimizi yalan 
hesab edonlori 159 suya qorq etdik. 
Doÿrudan da, onlar kor adamlar 
idilor. 


Ad qüvmüne ds qardaslar: Hudu 
gündordik. O dedi: “Ey qüvmüm! 
Allaha ibadat edin. Sizin Ondan 
basqa mobudunuz yoxdur. Yoxsa 
qorxmursunuz?” 


ἡ» 7 ΕΞ ὃ FL < a LAS dE 
Lai LS 


AE sine) 


CM ENPGNEr 


7. 91-Θ ταῦ 


Cüz 8 


66. Qüvmünün kafir zadoganlar: 


67. 
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dedilor: “Biz soni sofeh sayiriq va 
hogqiqoton ds, soni yalançilardan 
hesab edirik!” 


O dedi: “Ἐν qgüvmüm! Mon heç do 
sofeh deyilom. Lakin mon alomlorin 
Robbi torofindon gündorilmis bir 
elçiyom. 


Msn Robbimin vahy etdiyi 
hükmlorini size (9011 edirom. Mon 
sizin etibarli nosihotçinizom. 


Voxsa sizi qorxutmaq üçün ὃΖ 
aranizdan olan bir kisinin vasitosi 
ilo Robbinizin 51Ζο 6yüd-nosihot 
vermosino heyrotmi edirsiniz? 
Yadiniza salin ki, O, sizi Nuh 
gôvmündon sonra xoloflor toyin etdi 
va sizi xilqotco daha qüvvotli etdi. 
Allahin nematlorini xatirlayin ki, 
bolks nicat tapasiniz”. 


. Onlar dedilor: “Yanimiza golmison 


ki, atalarimizin ibadot etdiklerini 
buraxib tok Allaha ibadot edak? Ogor 
doÿru danisanlardansansa, bize vod 
etdiyin azab1 gatir”. 


71. Hud dedi: “Artiq Rsbbinizdon sizs 


ozab vo αοζοῦ yetisdi. Siz 6zünüzün 
vo atalarimizin uydurduqlari adlar 
barssindo monimle mübahisomi 
edirsiniz? Halbuki Allah onlar 
barosinds heç bir dolil nazil 
etmomisdir. Gôzleyin! Sübhosiz 

ki, mon ds sizinls birlikdo 
gôzloyonlsrdonsm”. 
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ΟΖ morhomotimizlo xilas etdik. 
Ayolorimizi yalan hesab edonlorin iso 
kôkünü kosdik. Onlar iman gotiron 
devildilor. 


Somud qüvmüne ds qardaslari 

Salehi gôndordik. O dedi: “Ἔν 
qüvmüm! Allaha ibadot edin! Sizin 
Ondan basqa mobudunuz yoxdur. 
Robbinizdsn sizs açiq-aydin daliller 
goldi. Allahin gayadan çixartdiÿi bu 
disi dovosi sizin üçün bir môcüzodir. 
Onu buraxin Allahin torpaÿinda 
otlasin. Ona bir pislik etmoyin, yoxsa 
sizi aÿrili-ac1li bir szab yaxalayar. 


. Xatirlayin ki, O, sizi Ad 


gôvmündon sonra xsaloflor etdi 

vo yer üzünds yerlosdirdi. Siz do 
onun düzonliklorinds qosrlor tikir, 
daÿlarda evlor yonursunuz. Allahin 
nemotlorini yada sal, yer üzündo 
fosad yayaraq pis islor gôrmoyin”. 


Onun qüvmünün toksbbürlü 
zadoganlari ὅΖ aralarindan iman 
gotiron zaifloro dedilor: “Siz Salehin 
ôz Robbi torofindon gündorildiyini 
bilirsinizmi?” Onlar dedilor: 
“Hogiqoton, biz onunla gôndorilon 
hor 5609 inanmiriq”. 


Tokobbür güstsron basçilar dediler: 
“Hogigoton, biz sizin inandiëin1z1 
inkar edirik”. 


Onlar disi davonin diz vatorini 
kosdilor va belolikla da Rabbinin 
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omrindon çix1b: “Ἔν Saleh! Ogor son 
gündorilon elçilordonsonss, bizo vod 
etdiyin ozab1 gotir”— dedilor. 


78. Onlani dohsotli bir sarsinti Yaxaladi 
vo onlar ëz evlorindo üzüqoylu düsüb 
qaldilar. 


7 


Φ 


. Saleh onlardan üz çevirib dedi: “Ey 
qôüvmüm! Mon Robbimin mono vohy 
etdiyi hôkmünü sizo çatdirdim vo 
sizo 6yüd-nosihot verdim. Lakin siz 
nosihot veronlori sevmirsiniz”. 


80. Lutu da elçi gündordik. Bir zaman 0, 
ôz qüvmüno demisdi: “Sizdon ovval 
alomlordon heç kosin etmadiyi iyronc 
omoli sizmi edacoksiniz? 


81. Siz, qadinlari qoyub sohvotlo 
kisilorin yanina gedirsiniz. 
Hogiqoton, siz, hoddi asmis 
adamlarsini7”. 


82. Onun qüvmünün cavabi: “Onlani 
yurdunuzdan çixarin. Ax1 onlar 
tomizliyo can atan adamlardir”— 
demokdon basqa bir sey olmamisdi. 


83. Biz onu vo ailosini xilas etdik. 
Yalniz arvadindan basqa. O, gerido 
galanlardan oldu. 


84. Biz onlarin üstüno daslardan yaÿis 
yaëdirdiq. Bir gôr günahkarlarin 
aqiboti necs oldu. 


85. Modyon qüvmüns do qardaslar: 
Sueybi gündardik. O dedi: 
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86. 


87. 


88. 


89. 


“Ἔν qôüvmüm! Allaha ibadot edin. 
Sizin Ondan basqa mobudunuz 
yoxdur. Robbinizdon sizs açiq-aydin 
bir dolil goldi. Elo 159 ülçüyo ve 
çokiys tam riayot edin, insanlarin 
o$yalarini oksik vermoyin vo yer üzü 
islah olunduqdan sonra orada fosad 
tôrotmoyin. Ogor môminsinizss, bu, 
sizin üçün daha xeyirlidir. 


Hor yolun basinda oturub Allaha 
iman gotironlori hodeloyib Onun 
yolundan sapdirmayin va onu oyri 
gôstormoyo çalismayin. Xatirlayin 
ki, siz az idiniz, O sizi çoxaltdi. Bir 
gürün fosad tôrodonlorin aqiboti neca 
oldu. 


Ogor aranizdan bir dostoniz monimle 
gôndorilons inanmis, bir dostoniz 

iso inanmamissa, Allah aramizda 
hôkm veronodsk sobir edin. Ax1 O, 
hakimlorin on yaxsisidir”’. 


Onun qôvmünün tokobbürlü 
zadoganlari dedilar: “Ey Sueyb! Ya 
biz hôükmon soni do, soninlo birlikdo 
iman gotironlori de yurdumuzdan 
çixaracaq, ya da siz bizim dinimizo 
dônscoksiniz”. Sueyb dedi: “Hotta 
nifrot etmis olsaq bel?” 


Allah bizi sizin dininizdon xilas 
etdikdon sonra biz yens ds ona 
qayitsaq, Allaha qarsi yalan 
uydurmus olarq. Robbimiz Allah 
istomoyinco bizim ona dônmoyimiz 
olacaq bir sey deyildir. Robbimiz 
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elmi ils hor seyi shats etmisdir. 

Biz Allaha tovokkül etmisik. Εν 
Robbimiz! Bizimlo qüvmümüz 
arasinda odalotls hôükm ver. Ax1 Son 
hükm veronlorin on yaxsisisan. 


Onun qüvmünün kafir zadoganlari 
dediler: “Ogor Sueybin ardinca 
getsoniz, siz mütloq Ziyana 
uÿrayanlardan olarsiniz”. 


. Onlari dohsotli bir sarsinti Yaxaladi 


vo onlar ὃΖ evlorinds üzüqoylu düsüb 
qaldilar. 


Sueybi yalançi sayanlar, sanki 
orada yasamamisdilar. Sueybi 
yalanç:1 sayanlarin ôzlori ziyana 
ugrayanlardan oldular. 


Sueyb onlardan üz çevirib dedi: “Ey 
gôvmüm! Mon Robbimin mono vohy 
etdiyi hôkmlarini sizo çatdirdim 

va sizo üyüd-nosihot verdim. Kafir 
tayfadan ôtrü mon neco heyfsilons 
biloram?” 


Biz hansi bir ülkayo pey5ombor 
gündordikss, onun ohalisini sixintiya 
vo balaya düçar etdik ki, balks boyun 
oyolor. 


Sonra pisliyi yaxsihqla avez etdik. 
Nohayat onlar firavanliq içindo 
yasayarkon: “Atalarimiza da bels 
qithq vo bolluq üz vermisdi”- 
dedilor. Biz de onlari heç ëzlari da 
hiss etmodon qofloton yaxaladiq. 
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96. Ogor o ôlkalarin shalisi iman gotirib αι Asie ; 
Allahdan qorxsaydi, albotto, Biz  . dE 
onlarin üstüno güydon vo yerdon id, due as 
borokot qapilarim açardiq. Lakin υ ἴω re : 5 
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97. 


9 


ce 


99. 


100. 


onlar peyÿomborlori yalançi hesab 
etdilor. Biz de onlari qazandiqlan: 
günahlara gôre azabla yaxaladiq. 


Mogor o ôlkslorin shalisi azabimizin 
onlara gecs vaxti, onlar yatarkon 
golmoyacoyindon sminmi oldular? 


. Ya da o ülkalorin shalisi szabimizin 
onlara sohor-sshor, onlar sylonarkan 
golmoyocayindon sminmi oldular? 


Yaxud onlar Allahin hiylosindan 
ehtiyat etmirdilormi? Allahin 
hiylosindon yalniz ziyana ugrayanlar 
ehtiyat etmozlor. 


Mogor yer üzünün keçmis 
sakinlorindon sonra ona varis 
olanlara boyan olmadimi ki, agor 
Biz istosoydik, onlan: da günahlar: 
üzündon müsibato düçar edar, 
qgolblorins môhür vurardiq va onlar 
da esitmozdilor? 


. Bu, o Glkolordir ki, onlarin 


ohvalatlarindan bozisini sono 
sôyloyirik. Elçilori onlara açiq- 
aydin daliller gotirdilor. Onlar isa 
daha üncs yalan hesab etdiklarina 
gôre iman gotirmodilor. Allah 
kafirlorin qelblarini beloca 
môhürloyir. 
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103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


111. 


çixan gôrdük. Onlarin çoxunu 
günahkar gôürdük. 


Onlardan sonra Musani 
mücüzolorimizls Firon vo onun 
oyanlarina elçi gündordik. Onlar 
iso bunu inkar etdilor. Bir gôr fosad 
tôrodonlorin agibati neco oldu. 


Musa dedi: “Ἐν Firon! Hoqiqoton, 
mon alomlorin Rsbbi torofindon 
gündorilmis bir elçiyom. 


Monim borcumdur ki, Allah 
barosindo yalniz hoqiqoti deyim. 
Mon Robbinizdon sizo açiq-aydin 
dalillor gotirmisom. Elo iso jsrail 
ogullarini monimls gündor”. 


Firon dedi: “Ogor mücüzo 
gotirmisonsa vo doÿru 
danisanlardansansa, onu gôüstor!” 


Musa osasini vero atdi va o, dorhal 
açiq-askar bir ilan oldu. 


Olini goynundan çixartdi vo 0, 
baxanlar üçün aÿappaq parlaq bir 9] 
oldu. 


Firon qüvmünün oyanlari dedilor: 


“Hogiqoton, bu, bilikli bir sehrbazdhir. 


O sizi yurdunuzdan çixartmaq 
istoyir. Elo iso toklifiniz nodir?” 


Onlar dedilor: “Onu va qardasin 
güzlot va sohorlore sehrbazlar: 
toplayan adamlar gôündor ki, 


(3 
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112. bilikli sehrbazlarin hamisini sonin 
yanina gotirsinlor”. 


113. Schrbazlar Fironun yanina golib 
dedilor: “Ogor qalib golsok, 
dogrudanmi bizim üçün mükafat 
olacaq?” 


4. 


114. Firon dedi: “Bali, siz mono yaxin © GRANT 2 6 
adamlardan olacagsiniz”. 


115. Sehrbazlar dedilor: “Ἔν Musa! JE ASE 
Ya son osani birinci at, ya da biz À 
olimizdskilori ataq!” 


0 2 


116. Musa dedi: “Siz svval atin!” Onlar | A << LIE SA dE 
ollorindokilori atdigda, insanlarin " 
gôzlorini sehrloyib canlarina qorxu 
saldilar va büyük bir sehr gôstardilor. 


cum I Die or 


is) Ab για 5 SR RS 


117. Biz Musaya: “Osani yers at!” deya 
vohy etdik. Elo bu an 9sa ilana 
çevrilib onlarin düzoltdiklori seylori 
uddu. 


3Ὁ' “2 


SLR ὐλ ὐρϑ3 


118. Artiq haqq üzo çixdi, onlarin 
etdiklori iso batil oldu. 


119. Sehrbazlar orada moÿlub oldular va Os LAGTAAIAS 
rüsvay olaraq geri dôndülor. 


120. Sehrbazlar socdoys qapandilar. 


121. Onlar dedilor: “Alomlorin Rsbbins 
iman gotirdik — 


122. Musa vo Harunun Robbins!” 


123. Firon dedi: “Mon sizs izin 
vermomisdon ovvol siz ona iman 
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gotirdiniz? Sübhosiz ki, bu, sohords 
qurdugunuz bir hiylodir ki, shalisini 
oradan çixarasiniz. Tezliklo 
bilocoksin1z. 


124. Ollorinizi vo ayaqlariniz1 çarpaz 
kosocok, sonra da haminizi çarmixa 
çokocoyam”. 


125. Onlar dedilor: “Sübhosiz ki, biz 
Robbimizs qayidacaÿ1q. 


126. Son sadaco, Robbimizin mücüzolori d GE APN 
bizo goldikdo onlara iman Ἷ 
gotirmoyimizo gôro bizdon intiqam 
alrsan. Ey Robbimiz! Bizo çoxlu 
sobir ver vo bizi müsolman olaraq 


ὁ] τ᾽". 
: . D 997 vo À LAC UE- 
127. Firon xalqinin syanlani dedilor: BASES EAN IE 
Son Musani vo onun qüvmünü si gel 665 


buraxirsan ki, ver üzündo fosad NS in PS 
tôrotsinlor, hom soni, hom ds sonin A pe AI ARE ANUS 
mobudlarim bir konara atsinlar”. O Large p0 ads 
Firon dedi: “Biz hükmon onlarin 
oÿlan usaqlarim ôldüracok, 
gadinlarini iso saÿ buraxacaÿiq. 
Sübhosiz ki, onlarin üzorindo 
sarsiimaz hôükmranliÿa malik olan 
bizik”’. 


128. Musa 6z qüvmüno dedi: “Allahdan 
kômok dilsyin va sobir edin. 
Sübhosiz ki, ver üzü Allahindir. 

O, quilarmdan istodiyini onun 
varislori toyin edir. Gôzol aqibot 
müttogilorindir”. 


7. al-Oraf 


PETER. 


EM 5 , qu -V 


129. Onlar dedilor: “San bizs peyÿombor 


130. 


132. 


133. 


134. 


golmozdon svval do, sonin 
golisindon sonra da bizs oziyyot 
verildi”. Musa dedi: “Ola bilsin ki, 
Robbiniz düsmoninizi mohv edib 
sizi yer üzünün varislori toyin etsin, 
sonra da neca horakot edocayiniza 
baxsin”. 


Biz Firon xalqini quraqliq illorine 
va mohsul qithiÿina moruz qoyduq 
ki, bolks düsünüb ibrot alsinlar. 


. Onlara bir yaxsiliq üz verondo: 


“Bu, bizo moxsusdur!”- deyordilor. 
Onlara bir pislik üz verdikdo iso, 
Musa vs onunla birlikds olanlar 
ugursuzluq slamati sayardilar. 
Oslindo onlarin uÿursuzlugu Allah 
yanindadir, lakin onlarin çoxu bunu 
bilmir. 


Kafirlor dedilor: “Son bizi 
schrlomok üçün ns qodor môcüzo 


gotirson do, biz sono inanan 
devilik!” 


Biz do onlarin üstüns müxtolif 
môcüzolor olaraq tufan, çoyirtkolor, 
bitlor, qurbagÿalar vo qan gôndordik. 
Onlar iso tokobbürlük gôstordilor va 
günahkar bir tayfa oldular. 


OZab onlari bürüdükds dedilor: “Ey 
Musa! Bizim üçün Robbins sono 
verdiyi ahd 119 dua et! Ogor ozab1 
bizdon sovusdursan, biz hôkmon 
sono iman gotirocok vo Îsrail 
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135. 


136. 


137. 


138. 


139. 


140. 


ogullarmi mütloq soninls birlikdo 
gündorocayik”. 


Biz çatacaglari müoyyon 
vaxta qodor ozab1 onlardan 
sovusdurduqda iso, dorhal shdi 
pozdular. 


Ayolorimizi inkar edib onlardan 
qafil olduqlarina gôre Biz o 
tayfadan intiqam alaraq onlari 
donizdo qorq etdik. 


Musa ilo olan zaif qüvmü iso yer 
üzünün xeyir-borokot verdiyimiz 
sorq va qorb bülgolorine varisler 
toyin etdik. Sobir etdiklorins güre 
Robbinin jsrail ogullari barosindoki 
gôzol Sôzü yerino yetdi. Biz Firon va 
onun xalqiin qurduqlarim ve tikib 
ucaltdiglarin darmadagin etdik. 


Biz jsrail ogullarini donizdon 
kecirtdik vs onlar 6z bütlorino 
tapinan bir qüvmo rast goldilor. 
Onlar dedilor: “Ἔν Musa! Onlarin 
mebudlan oldugu kimi, bizim üçün 
do bir mobud düzoit”. Musa dedi: 
“Hogiqoton, siz cahil bir tayfasiniz. 


Sübhosiz ki, bunlarin etiqad 
etdiklori sqido mohvo mohkumdur, 
gôrdüklori islor 159 batildir”. 


Musa dedi: “Ὁ, sizi alomlordon 

üstün etdiyi bir halda, mon sizin 
üçün Allahdan basqa mobudmu 
axtaracaÿam?” 
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141. Bir Zzaman Biz sizi Fironun he KA 


142. 


143. 


144. 


torofdarlarmdan xilas etdik. Onlar 
sizo aÿir ozablar verir, oÿlan 
usaqlariniz1 ôldürür, qadinlariniz1 
159 saÿ buraxirdilar. Bunda sizin 


üçün Robbiniz torofindon bôyük bir 


sinaq var idi. 


Biz Musaya otuz gecolik vado verdik 


vo buna on gecs do slavo etdik. 
Belolikls do Robbinin toyin etdiyi 
vaxt qirx geco oldu. Musa qgardasi 
Haruna dedi: “Xalqimin içorisinda 


moni ovoz et, onlari islah et vo fssad 


türodonlorin yoluna uyma!” 


Musa toyin etdiyimiz vaxtda 
goldikdo Robbi onunla danisdi. 
Musa dedi: “Ἐν Robbim! Ozünü 
mono gôüstor, Sona baxim”. O 
dedi: “Son moni gôrs bilmozson. 
Lakin bu daÿa bax. Ogor 0, 

ΟΖ yerinda qala bilsa, son do 
Moni gôrocakson”. Rabbi daÿa 
gôründükds onu parça-parça etdi. 
Musa da bayilaraq vers sorildi. 
Ozüno goldikdo iso dedi: “Son 
pak va müqoddosson! Sans tôvba 
etdim va mon iman gotironlorin 
birincisiyam!” 


Allah dedi: “Ey Musa! Mon 
vohy etdiyim hôükmlorimle va 
soninlo danismaëgimla soni seçib 
insanlardan üstün etdim. Ela iso 
sons verdiyimi gôtür vo sükür 
edonlordon ol!” 
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tokobbürlük gôstoranlori 
ayolorimdon uzaqlasdiracaÿam. 
Onlar bütün môcüzolori gôrselor 49 
onlara inanmazlar. Onlar dogru yolu 
gôrsolor, ora yünolmez, azäinliq 
yolunu gôrsolor, onu ôzlerine vol 
seçorlor. Bu ona gôrodir ki, onlar 
ayolorimizi inkar edir va onlara 
mohol qgoymurdular”. 


Ayolorimizi va axiroto govusmaÿi 
yalan sayanlann omellori 

pus oldu. Mager onlar yalniz 
etdiklori bu amallars gôrs 
cozalandirilmayacaglarmi? 


Musanin ardmca qüvmü ὅΖ zinot 
osyalarindan bôyüron bir buzov 
heykoli düzoltdilor. Magor bu 
heykolin onlarla danismadiÿini, 
onlara düz vol güstormadiyini 
gôrmürdülarmi? Buna baxmayaraq 
ona mobud kimi sitayis edib 
zalhimlardan oldular. 


Onlarin allori yanlarina düsdükdo 
(tutduglar: iso gôro pesman 
olduqda) va haqq yoldan azdiglarimi 
gürdükds: “Ogor Robbimiz biza 
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154. 


rohm etmoso va bizi baÿislamasa, 
albotts, ziyana uÿrayanlardan 
olarig”— dedilor. 


Musa qozobli vs kodorli halda ὃΖ ESS us Ne EEN 
qôvmünün yanina qayitdiqda dedi: À LES τα Fe εκ ἢ 
“Mondan sonra necs do yaramaz ot θέα, à 
islor g6rmüsünüz! Robbinizin a 2 υ ε ΓΞ 
emrini qabaglamag istodiniz?” Ghana SG RUE 


Musa lôvhalori tulladi va qardasinin 
basindan yapisib ôzüno torof çokdi. 
Qardasi dedi: “Ἐν anamin οὔ]! 
Hoqiqoton, camaat moni zaif bilib 
az qala 6ldürocakdilar. Mani rüsvay 
etmoklo düsmonlori sevindirma. 
Mani zalimlara tay tutma”. 


Musa dedi: “Ey Robbim! Moni 
va qardasimi baÿisla, bizi ὉΖ 
morhomatins qovusdur. Son rohm 
edonlarin on rohmlisison!” 


Hogiqoton, buzova sitayis edonlara 
ὃΖ Robbindon bir αοζοῦ vo dünya 
hoyatinda zillat üz verocokdir. Biz 
iftira Yaxanlar1 bels cozalandiririg. 


VYaramaz islor gôürüb sonra 

bunun ardindan tôvbs edib iman 
gotironlars golincs, sübhosiz ki, 
Robbin bundan sonra Baÿislayandir, 
Rehmlidir. 
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155. 
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157. 


Musa Bizim toyin etdiyimiz vaxt 
üçün tayfasindan yetmis kisi seçdi. 
Onlan zolzols yaxaladiqda o dedi: 
“Ἔν Robbim! Ogor istosoydin, 
bundan ovvel onlari da, moni da 
mohv edardin. Üzümüzdon olan 
sofehlorin etdiklorins gôre bizi 
holakmi edocokson? Bu, yalniz 
Sonin sinaëindir. Son onunla 
istodiyini az&mlÿa aparir, istodiyini 
49 doëru yola yüneldirson. Son 
bizim Himayoçimizson! Bizi 
baÿisla vo bizo rohm et! Ax1 Son 
baÿislayanlarin on yaxsisisan. 


Bizim üçün bu dünyada da yaxgiliq 
yaz, axirotdo do. Hoqiqgoton, biz, 
Sono üz tutduq!” Allah dedi: 
“Îstodiyimi ozabima düçar edirom. 
Morhomotim iso hor seyi hat 
edir. Mon onu Allahdan qorxan, 
zokat veron vo ayelarimize iman 
gotironlor üçün yazacagam. 


O koslor ki, yanlarmdak: Tôvrat vo 
Incilds hagqinda yazilmis oldugunu 
gôrdüklori elçinin — yazib-oxumaq 
bilmoyon peyëomborin, ardinca 
gedorlor. O peyÿombor onlara 
yaxsi islor gôürmayi buyurar, pis 
omollori iso qadaÿan eder, onlara 
pak seylori halal, murdar seylori 
isa haram edor. Onlarin agir 
yüklorini yüngüllesdiror ve onlart 
buxovlardan xilas edor. Ona iman 
gotiron, onu dostokloyan, ona 
kômok edon vo onunla gôündarilmis 
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158. 


159. 


160. 


161. 


nurun ardinca gedonlsr 159 nicat 
tapanlardir”. 


De: “Ey insanlar! Sübhosiz ki, 

mon sizin haminiz üçün Allahin 
elçisiyom. Gôylorin vo yerin 
hôkmranliÿ1 Ona moxsusdur, Ondan 
basqa ibadots layiq olan mobud 
yoxdur. O hom dirildir, hom do 
ôldürür. Els iso Allaha va Onun 
Elçisinoe — yazib-oxumag bilmoyon, 
hom do Allaha va Onun kolmolorina 
inanan peyÿomboro iman gotirin. 
Onun ardinca gedin ki, balko dogru 
yola yünolosiniz”. 


Musanin qüvmündon els bir camaat 
vardir ki, hagg 119 insanlani dogru 
yola yônoldir va onun sayosindo 
odalotls hôkm verirlor. 


1 1L-: ji € À A = PLEIN Tor 
ve onlari on {ΚΙ nosls — ümmots fe | ee) Le ra LEE 85 
ôldük. Qüvmü Musadan su τι ἡ. “εἴ 
᾿ ; Q : δὲ ἀν χὰ δὶ DRE 2 ler 
istodikds, Biz ona: “Osanla dasa Éd ΠΩΣ 

x re y) A» CA ἊΣ ge 

vur!”- deyo vohy etdik. Ondan : HAE 
Στὰ D Στ ῶΣΣ Ὅν" 
on 1ki çesmo qaynayib çixdi. Hor HELENE LITE 
obilo üzünün su içocoyi yeri bildi. DéyeSsnas Ads .,0 
4 SORT LS EE ee 


Biz onlarin üstüno buludla kôlgo 


saldiq, onlara manna vs bildirçin FIRCUE ee ae 


endirdik, ôzlorins do: “Siza ruzi Barbe EE 
kimi verdiyimiz pak seylordon 5) ELLE τ, 
yeyin!”- dedik. Onlar Biz zülm ᾿ Pme 
etmodilor, ancaq ôzlori 6zlorine Lasiite = 
zülm etdilor. 

Bir zaman onlara deyilmisdi: “Bu É as Ὁ 
kondds sakin olun ve orada olan ἘΚ i$ FPE AO CA ᾿ξ 


nemotlordon bsyandiyiniz yerlordo 
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163. 


164. 


165. 


15 


yeyin. “Bizi baëisla!”— deyin 

vo qapidan Allaha socds edorok 
daxil olun ki, sizin günahlariniz1 
baëislayaq. Biz yaxs1 islor gôronlors 
mükafatlarini artirariq”. 


Onlardan haqsizlhiq edonlor 
üzlorino deyilon sôzü basqasi 119 
dayisdiler. Etdikleri haqsizliÿa 
gôro Biz onlara güydon ozab 
gôndordik. 


Onlardan doniz sahilinds yerloson 
kond barosindo xobor al! O vaxt 
onlar sonbo günü üçün qoyulmus 
qadaÿanm pozurdular. Sonbo günü 
onlarin baliglari üzo çixaraq onlarin 
yanina axisir, sonbodon basqa 
günlordo isa onlara tarof golmirdilor. 
Günah etdiklorino gôro Biz ΟΠ] ΔΓ 
belocs sinayirdiq. 


O zaman onlardan bir dasto dedi: 
“Allahin mohv edocoyi va ya 
siddotli azaba düçar edocoyi bir 
tayfaya no üçün 6yüd-nosihot 
verirsiniz?” Onlar dedilor: “Bu 
Robbiniz yaninda üzrxahliq 
etmok üçündür. Bolks, onlar pis 


[EL 


omollordon çokinsinlor! 


Onlar üzlorino edilmis xobordarliÿ1 
unutduqlari zaman Biz pis omallori 
qadaÿan edon kimsolori xilas etdik, 
haqsizliq edonlori iso itaotdon 
çixdiqlarma gôre dohsotli bir azabla 
yaxaladiq. 
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170. 


Ozlorine qgoyulan qadaÿan: 
pozduqlar: Zzaman Biz onlara: 
“Monfur meymunlar olun!”- dedik. 


O zaman Robbin onlara Qiyamat 
gününodok agir ozab veracok 
kimsolor gündaracayini bildirdi. 
Doÿrudan da, sonin Rsbbin tez 
coza verondir. Hogiqoton da, O, 
BaBislayandir, Rohmlidir. 


Biz onlan: yer üzündo ümmotlora 
bôldük. içorilorindo hom osmolisaleh 
olanlar, hom ds bels olmayanlar 
vardir. Biz onlani yaxsiliq va 
pishiklo sinadiq ki, bolks dogru yola 
dônolor. 


Onlardan sonra Kitaba varis 

olan xoloflor goldilor. Onlar bu 
fani dünya malin: 4110: “Biz 
ba&islanacaÿiq!”- deyirdilor. 
Onlara buna bonzor monfosotlor 
yeno 49 golsoydi, onu da alardilar. 
Mogor Allah barosinds hagdan 
basqa bir sey süylomoyacoklarina 
dair onlardan Kitabda yazilmis 
ohd alinmamisdimi? Halbuki 
onlar Kitabda olanlari oxuyub 
ôyronmisdilor. Axirot yurdu 
müttoqilor üçün daha xevirlidir. 
Mogor anlamirsin1z? 


Kitabdan mühkom yapisanlara va 
namaz qilanlara galincs, Biz yaxs1 
islor gôronlorin mükafatini puç 
etmorik. 
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176. 


Bir zaman daÿi yerindon qoparib 
onlarin basi üstüno bulud kimi 
qaldirmisdiq vs onlar da els 

zonn etmisdilor ki, daÿ onlarin 
üstüno düsocok. Biz onlara: “Sizo 
verdiyimizdon mühkom yapisin 
vo içindokilori xatirlayin ki, bolks, 
qorxasin1z!”- demisdik. 


Bir Zaman Rsbbin Adom oëullarinim 
bellorindon onlarin türomolorini 
çixarmis vo: “Mon sizin Robbiniz 
deyilommi?”- deyo onlar1 

ôzlorinin oleyhino sahid tutmusdu. 
Onlar: “Bali, biz sahid olduq!”- 
demisdilor. Bu ona gürodir ki, 

siz Qiyamot günü: “Biz bundan 


xoborsiz idik!”— demoyosiniz. 


Yaxud: “Atalarimiz bizdon ovval 
Allaha sorik qosmus, biz do 
onlardan sonra golon bir nosil 
olmusuq. Mogor Son bizi batilo 
uyanlarin etdiklori smallors gôro 
mohv edocokson?”- demoyosiniz. 


Biz ayolori beloco 1zah edirik ΚΙ, 
bolks haqq yola qayidalar. 


Onlara ayolorimizi verdiyimiz 
kimsonin shvalatini oxu. O, 
ayolordon konara çixdi, seytanin 
toqibino moruz qaldi, axirda da 
azmislardan oldu. 


Biz istosoydik, bu ayalorin sayosindo 
onu ucaldardiq. Lakin o, dünyaya 
meyl saldi vo ὅΖ istoyino uydu. 
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179. 
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182. 


Onun mosali itin mosolins bonzovir; 


onu qovsan da dilini çixardib 
lshlsyar, govmasan da. Ayslorimizi 
yalan hesab edonlorin mosali 
belodir. Bu shvalatlar: onlara danis 
ki, bolks fikirlosolor. 


Ayslorimizi yalan sayib 6zlorins 
zülm edon adamlar barosindoki 
mosol neco ds pisdir! 


Allah kims hidayot verirss, dogru 
yolda olan da odur. Kimlori do 
azdirirsa, Ziyana uÿrayanlar da 
mohz onlardir. 


Biz Cohonnom üçün bir çox cinlor 
va insanlar yaratdiq. Onlarin 
qelblori var, onunla anlamazlar; 
gôzlori var, onunla gürmozlar; 
qulaqlar: var, onunla esitmeozlor. 
Onlar heyvan kimidirlor, hotta daha 
çox azBinliqdadirlar. Qafil olanlar 
da mohz onlardir. 


On gôüzol adlar Allahindir. Ona bu 
adlar vasitosi 119 dua edin va Onun 
adlar: barosinds hagdan sapanlani 
tork edin. Onlar etdiklari smollorin 
cozasini alacaglar. 


Yaratdiqlarim1z içorisinds els bir 
ümmot ds vardir ki, haqg 119 doëru 
yola aparir vo bunun sayssinda 
adalatlo hôkm edirlor. 


Ayalorimizi yalan sayanlari, 
ôzlorinin ds bilmoyscoklori bir 
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183. 


184. 


185. 


186. 


187. 


188. 


yerdon todricon tovlayib mahvo 
aparacaÿ1q. 


Mon onlara môhlot verocoyom. 
Sübhosiz ki, Monim hiylom 
sarsilmazdir. 


Mogor fikirlosmirlormi? Onlarin 
yoldasinda heç bir dolilik yoxdur. O 
ançaq qorxudan vo boyan edon bir 
Peyÿombordir. 


Mogor onlar gôylorin vo yerin 
soltonotins, Allahin yaratdiÿ1 
hor sey», ocollorinin yaxinlasa 
bilocsyins digqot yetirmirlormi? 
Bundan sonra hans1 süzo 
inanacaqlar? 


Allah kimi azdirarsa, ona doÿru 
yol gôstaran olmaz. Allah onlar1 
ὃΖ azÿinlglart içorisindo sorgordan 
dolasan voziyyotds tork edor. 


Sondon o Saat barosindo sorusurlar 
ki, no vaxt qopacaq? De: “Bu 
haqda bilgi ancaq Rabbimo aiddir. 
Qopacaÿi vaxti yalniz O, askara 
çixara bilor. Bu bilgi gôüylors va 
yers do agir golir. O siza qofloton 
golacokdir”. Sanki onu bilirmisson 
kimi sondon sorusurlar. De: “Bu 
haqda bilgi ancaq Allaha aiddir. 
Lakin insanlarin çoxu bunu bilmir”’. 


De: “Msn Allahin istodiyindon 
basqa üzüms ns bir fayda, ns do bir 
zaror yetirmays qadir deyilom. 
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192. 


193. 


Ogor qeybi bilssydim, albatts, üzüm Gb pa SRE SN 


üçün xeyir artirardim vo mono pislik δούς ARS {té is \ 
toxunmazdi1. Mon sadocs, iman 

gotiron bir qüvm üçün qorxudan va 

müjdoloyonom”. 

Sizi tk bir candan xolq edon, ses οι ζῶ οὗδλι 
ünsiyyot baÿlayib rahatliq tapsin GE ἐλ. 
deyo ondan onun zôvcosini yaradan sat AR es 
Odur. Adam ôvladi züvcasini SUR 488 ni 
aëusuna aldiqda ο, yüngül bir Re cs a is 


yüklo yüklondi (hamils qaldi) va 
bir müddat onu batninds gozdirdi. 
Züvcosi aÿirlasdiÿi zaman hor 

ikisi ôzlarinin Rabbi olan Allaha: 
“Ogor biza saëlam bir ὄν] δά verson, 
albatto, sükür edonlordon olariq”— 
deyo dua etdilor. 


aus << 


Allah onlara saÿlam ôvlad verdikdo | KE ASSISES 
isa üzlorina verdiyi seydo Ona ê OA "ἡ ee 
sorik gosmaÿa basladilar. Allah 

159 onlarin qosduglan: soriklordon 

ucadir. 


. Onlar he bir $sey yaratmayan, ôzlori 6 ASC BENVESS 


xolq edilmis olan seylori Allaha 
sorik qosurlar? 


Allahdan basqa ibadot etdiklari τότ 2 A 6 AA 5 
no onlara yardim eds bilor, ns da 
ôzlorins kômok eds bilorlor. 


51Ζ onlar1 doÿru yola çaÿirsaniz, 
sizin ardinizca golmezior. Onlari 
çaBirsaniz da, sussan1z da sizin 
üçün forqi yoxdur. 
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194. 
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196. 


197. 


198. 


199. 


200. 


201. 


Allahdan savayi çaÿirdiqlariniz da 
sizin kimi quilardir. Ogor doÿru 
devirsinizss, çaÿinin onlari, 51Ζ9 
cavab versinlor. 


Magor onlarin ayaglarimi var, 
onunla yerisinlor? Yoxsa onlarin 
ollorimi var, onunla tutsunlar? 
VYoxsa onlarin güzlorimi var, 
onunla gürsünler? Yoxsa onlarin 
qulaglarimi var, onunla esitsinlor? 

6: “Caÿinin soriklorinizi! Sonra 
mons qarsi hiyls qurun va mons heç 
môühlot ds vermoyin! 


Hsqiqgeton, monim himayodarim 
Kitab1 nazil edon Allahdir. O, 
omolisalehlara himayaçilik edir. 


Ondan savayi çaÿirdiglariniz no 
siza yardim eds bilor, ns do üzlorins 
kômokcçi ola bilorlar”. 


51Ζ onlari doÿru yola çaÿirsan1z, 
esitmozlor. Onlari sons baxan 
gôrürson, halbuk1 onlar gôrmürlor. 


Son baÿislama yolunu tut, yaxsi1 15 
gürmoyi omr et va cahillordon üz 
dôndor. 


Ogor seytandan sons bir vosvasa 
golso, Allaha siÿin. Sübhosiz ki, O, 
Esidondir, Bilendir. 


Allahdan qorxanlara seytandan 
bir vosvass toxunduÿu zaman 
Allah: xatirlayar vo dorhal gerçoyi 
gôrorlor. 
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202. Seytanlar 6z qardaslarinda azäimliÿ1 


203. 


204. 


205. 


206. 


artirarlar. Sonra da onlardan 9] 
çokmozlor. 


Son onlara môcüzso gotirmodiyin 
zaman: “No olardi ki, onu da 
ôzündon uyduraydin?”- deyorlor. 
De: “Mon yalniz Robbimdon mons 
vohy olunanlara tabe oluram. 
Bunlar Robbinizdon golsn askar 
dolillor, iman gotiron bir qüvm 
üçün dogru yolu gôüstoron rohbor va 
morhsmotdir”. 


Quran oxundugu zaman onu 
dinloyin vo susun ki, balks sizo 
rohm olunsun. 


Sohor-axsam üroyindo 
yalvararaq va qorxaraq, sosini 
qaldirmadan Rabbini yad et vo 
qafillsrdon olma. 


Rsbbinin hüzurunda olan molsklor 
Ona ibadot etmokds toksbbürlük 
gôstormir, Onu torifloyir va yalniz 
Ona socds edirlor. 
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ol-Onfol 
(«Qonimotlor») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


. Sondon qonimotlor hagqmda 
sorusurlar. De: “Qsnimotlsr Allaha 
vo Peyÿombors aiddir”. Elo iso 
Allahdan qorxun vs aranizdak1 
münasibatlori düzoldin. Ogor 
môminsinizss, Allaha vs Onun 
Elçisino itaot edin. 


. Môminlor ancag o koslordir ki, 
Allah anildiÿ1 zaman onlarin qalbi 
gorxuya düsor, Onun ayolori onlara 
oxunduqda imanlarti artar, yaln1z ὃΖ 
Rsbbins tovokkül edor, 


. namaz qilar vo Bizim onlara 
verdiyimiz ruzidon 4/lah volunda 
xorclayarlor. 


. Mohz onlar hoqiqi môminlerdir. 
Onlar üçün Rabbi yanimda dorocalor, 
baÿislanma vs bolluca ruzi vardir. 


. Robbin soni bu minvalla haqq-sdalot 
uërunda Badra getmok üçün evindon 
çixartdi. Halbuki bu, môminlsrdon 
bir dostonin xosuna golmirdi. 


. Haqq balli olduqdan sonra bels onun 
barssinds soninls mübahiss edirdilsr, 
sanki gôzlori baxa-baxa 6lümo 
sürüklonirdilor. 


. Ὁ vaxt Allah sizs, iki dostodon 
birinin — karvanin va yaxud kafirlorin 


Le 
sa 2 2 “257 4 aus AA 
Jai ΚΟ» ΘΟ ΛΑ 
Ξ 5 9 ne SU TE 
re ᾿ ἢ, “ΠῚ “Ὡς 


᾿ 


ee ΄“-- se ΩΝ at 


OE eLEs 


»»2. 5 


NANTES Ter 
4,9 


Gé: 
LH ÿ6c 6; REA ee 


22 # . 
eo) Er OSpeTene 


fi 


7e ar ur 


feusias χὰ 


8. ol-Onfal Cüz9 / 226 \ *:4! QUE 5, pu —A 


δ τα Ψ ΄- ἥδ᾽ εν LA, 
gosununun Sizin olduëunu vod LAN OT 5595 2) 
edirdi. Siz silahs1z dostonin sizin 2022 siens 5 43 dc 
ALORS 


olmasini arzulayirdiniz. Allah iso Oz ὩΣ 
kolmolori ils Π8461 gerçoklosdirmok | 
vo kafirlorin kôkünü kosmok 


istoyirdi. 
8. Ο bununla günahkarlarm xosuna ὁ Νὴ LS AE) 
golmoss do, haqqi gerçoklosdirmok SOA 


va batili puç etmok istoyirdi. 


9. O vaxt siz Robbinizdon kômok 


diloyirdiniz. O da: “Mon sizs bir- 
birinin ardinca golon min molskls 
yardim edacoyom”- deys duaniz1 
qobul etmisdi. 
10. Allah bunu yalniz bir müjdo vo a ses ENV AUS 
onunla qelbiniz rahatliq tapsin deyo E<f τ τ 2 
La ie SNL κέ τὸ 
belo etdi. Qolobs yalniz Allahdandir. a née ; » pe 
DR ere en 
Hogiqgoten, Allah Qüdrotlidir, OISE 
Müdrikdir. 
11. O Zzaman Allah ΟΖ torofindon bir Je A LA ANR ES: ᾿ 
toskinlik olsun deys, 51Ζ9 yüngül μὰ ΚΣ fai: (ss δ 


bir mürgü gündormis, g6ydon sizin 
üzorinizo yaÿmur endirmisdi ki, LA; 5 : σευ ξ 5.55 
onunla sizi tomizlosin, seytanin a: STE Te 
vosvasosini sizdon uzaq etsin, 
qolbinizi môühkomlondirsin va onunla 
qodomlorinizi sabit etsin. 


12. O zaman Rsbbin molokloro: “Mon 02 RAS 54 

Es Li : Ἔ 53. ED Ὁ 429 ee 

sizinleyemt! Iman gotironlori Loi LANES 

güclondirin. Mon kafirlorin Le Ξ LE Atiorz Le & 
galbins qorxu salacaÿam. Onlarin CPAS D AE 

ΟΠ 

boyunlarini vurun vs barmaglarinm Ode ΟΣ 26 SN 


hamisin1 kosin!”— deya vahy etmisdi. 


8. al-Onfal Cüz9 / 227 \ 55" JUN 5 ju τὰ 
sus E vob AE Lo 
13. Bu, onlarin Allaha vo Onun Elçisino | LÉ 4,255 4i$ 5, 5 A 
qarsi çixmalarima gôürodir. Allaha va CAE 248 ΕΙΣ + 
Onun Elçisins qarsi çixan kimsoyo ᾿ 
Allah siddotli ozab veror. 
14. Bax belo! indi dadin onu! Kafirlor Gael δ ἐφ. ES 
üçün Cohonnom odunun ozab1 da QE 


hazirlanmisdir. 


15. Ey iman gotironlor! Kafirlorlo düyüs 


meydaninda qarsilassaniz, arxan1z1 
onlara çevirmayin. 


16. Daha bir düyüs omoliyyati keçirmok 


1 


1 


1 


« 


8. 


Φ 


üçün bir torofo çokilon va ya basqa 
bir dostoyo qosulanlar istisna 
olmaqla, kim bels bir gündo onlara 
arxa çevirorso, Allahin qozobins 
düçar olar. Onun siÿmmacagi yer 
Cohonnomdir. Ora necs do pis dônüs 
yeridir. 


. Onlani siz ôldürmodiniz, Allah 


onlani δια γα. Düsmanlarin güzüna 
bir ovuc torpaq atdiÿin zaman son 
atmadin, Allah atdi ki, môminlori 
Ôz torofindon yaxs1 bir sinaqdan 


kecçirtsin. Hogiqoton, Allah Esidondir, 


Bilondir. 


Bax belo! Hsqiqoton do, Allah 
kafirlorin hiylosini zaiflodor. 


. Ogor siz kafirlor adalatli hôkm 


diloyirsinizso, artiq sizo hôkm 
golmisdir. Ogor küfra son qoysan1z, 
bu, sizin üçün xeyirli olar. Yox 
ogor qayitsaniz, Biz do qayidariq 
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(môminlors qarsi vurussaniz, Biz 
do sizi moëlub edorik). Dostoniz no 
qoder çox olsa da, bu sizi heç bir 
seydon qurtara bilmoz. Sübhosiz ki, 
Allah môminlorlodir. 


Ey iman gotironlor! Allaha vo Onun 
Elçisino itaot edin, esitdiyiniz halda 
ondan üz dôndarmoyin. 


. Esitmadiklori halda: 


“Esitdik!” deyonlor 
kimi olmayin. 


. Sübhosiz ki, Allah yaninda canlilarin 


on pisi hagqi anlamayan karlar va 
lallardir. 


Ogor Allah onlarda bir xeyir 
oldugunu bilssydi, albatts, onlara 
esitdirordi. Ogor onlara esitdirsaydi 
belo, yens ds üz çevirarok dünardilar. 


. Ey iman gotironlor! Peyÿombor 


sizi, hayat verocok seylora caÿirdigr 
zaman Allahin vs Peyÿomborinin 
Çaÿirisina cavab verin. Bilin ki, Allah 
insanla onun qolbi arasindadir (onun 
istoyino çatmasina mane ola bilar) va 
siz Onun hüzuruna toplanilacagsiniz. 


. El bir baladan qorxun ki, o, 


sizlordon tokco zalim olanlara üz 
vermoz (haminiz1 bürüyor). Bilin ki, 
Allah siddstli coza verondir. 


. Yadimiza salin ki, bir zaman 


siz az idiniz, yer üzünds zoif 
sayilhirdiniz; kafir adamlarin sizi 919 
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32. 


keciracoyindon qgorxurdunuz. Allah 
sizo siÿmacaq verdi, ΟΖ kômoyi 

ilo sizi qüvvotlondirdi vo sizo pak 
ruzilordon verdi ki, bolko sükür 
edosiniz. 


Ey iman gotironlor! Allaha vo Onun 
Elçisino xoyanotkarliq gôstormoyin 
va bilo-bils aranizdak1 omanotloro do 
xoyanot etmoyin. 


Bilin ki, var-dôvlatiniz do, 
ôvladlariniz da ancag bir imtahandir. 
Büyük mükafat iso Allah yanindadir. 


Ἐν iman gotironlor! Ogor Allahdan 
qgorxsanz, O sizo hagqla nahaqqi ayird 
etmo bacarië1 veror, günahlarimizdan 
keçor vo sizi baÿislayar. Allah büyük 
lütf sahibidir. 


Bir Zaman kafirlor sani hobs etmok, 
ôldürmok vo ya yurdundan qovmaq 
üçün sono qarsi hiylo qururdular. 
Onlar hiylo islotdilor, Allah da hiyls 
islotdi. Allah hiylo islodonlorin on 
yaxsisidir. 


. Ayolorimiz onlara oxundugu zaman 


deyorlor: “Artiq esitdik. Istosok, biz 
do buna bonzorini deyo bilorik. Bu, 
keçmisdokilorin sfsanolorindon basqa 
bir sey deyildir”. 


O zaman onlar: “Ey Allah! Ogor bu, 

Sonin torofindon golmis bir hagdirsa, 
onda üstümüzo gôydon das yaëÿdir va 
ya bizo aÿrili-acili bir ozab gôndor”— 
demisdilor. 
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33. Son onlarin arasinda oldugun halda 
Allah onlara ozab vermoyocok. 
Bagislanmalarin: dilodiklori zaman 
da Allah onlara azab veron deyildir. 


34. Onlar Mosscidulharamin xidmotçilori 
olmadiqlarina baxmayaraq môminlori 
oraya buraxmadiqlari halda Allah no 
üçün onlara szab vermosin? Onun 
xidmotçilori yalniz müttogilordir. 
Lakin onlarin çoxu bunu bilmir. 


3 


un 


. Onlarin mügaddss Evin yanindaki 
ibadotlori fit vermok vo 9] çalmagdan 
basqa bir sey devildir. Küfr 
etdiyiniza gôro dadin szabi! 


3 


a 


. Sübhosiz ki, kafir olanlar insanlar: 
Allah yolundan sapdirmag üçün 
ΟΖ mallarim sorf edirlor. Onlar 
onu sorf edocok, sonra bunun 
pesmançilhiÿin çokocsk, daha sonra 
iso moÿlub edilocoklor. Kafir olanlar: 
Cohonnomo toplayacaglar ki, 


37. Allah murdari pakdan ayirsin, 
murdarlan bir-birinin üstüno qoyub 
bir yers yiÿsin vo onlari Cohonnomdo 
yerlosdirsin. Ziyana uÿgrayanlar da 
mohz onlardir. 


ω 
Ὡ 


. ΚΔΗ͂Γ olanlara de ki, ogor küfra 
son qoysalar, olub-keçanlor onlara 
bagislanar. Vox, agor küfra qayitsalar, 
ovvolkilorin basina golon aqgiboti 
güzlosinlor. 


39. Fitno aradan qalxana qodor va 
din tamamils yalniz Allaha hosr 
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edilonsdok onlarla vurusun! Sgor Brres 2 οὖν, 
sirka son qoysalar, bilsinlar ki, Allah 5 2e SC URSS 
onlarin etdiklorini gôrür. Ὅλ * + 

40. Ogor onlar üz dôndorsoler, bilin Le Sr Οὐ 
ΚΙ, Allah sizin Himayodarmizdir. cher ἥ aires 
O, ns gôzol Himayodar, no gôzol 
Vardimçidir! 

41. Ogor siz Allaha vo hagqla batilin ayird AS Penn ΟἿ: 
edildiyi gün — iki dostenin qarsi- 2e 3 cA5d ΟΝ 
garsiya goldiyi gün qulumuza nazil PS ' ΒΡ τάς, 2 
etdiyimizo iman gotirmisinizso, bilin Fo) js ONE 
ki, οἷο keçirdiyiniz qonimotlorin se λον te 
besdo biri Allaha, Onun Elçisine, ES re f ns] 
onun qohum-oqrabasina, yetimlors, aie 
kasiblara vo müsafirlors moxsusdur. OPEN 
Allah hor seyo qadirdir. 

42. O zaman siz vadinin yaxin torofindo, Bt τ ren sais: sl 
onlar uzaq torofindo, karvan 189 4 = a CE ἀξίου | 
sizdon asaÿida danizin sahilinds idi. τὸ BISS À «δ cé 
Ogor siz vodolossoydiniz, homin vaxt DES te, τς, ΤΑΣ 
vo yer barosind ixtilafa düsordiniz. at CEE φῦ 
Lakin Allah olacaq 151 hoyata EF . IAE GAS 
keçirmok üçün bels etdi ki, holak LE A CET 
olan açig-aydin bir dolillo holak ὙΝΝ ee LHÉES 
olsun, saë qalan da açiq-aydin bir 
dalills saÿ qalsin. Hsgqiqoton, Allah 
Esidondir, Bilondir. 

43. O zaman Allah yuxunda sons onlari 


az gôstordi. Ogor onlari sans Ççox 
gôstorsoydi, ruhdan düsor vo düyüs 
barosinds bir-birinizlo mübahiso 
edordiniz. Lakin Allah sizi gorudu. 
Sübhosiz ki, O, kôkslords olanlar: 
bilir. 
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45. 


46. 
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zaman Allah onlan sizin ρὄζιηϊΖο 
az güstordi, sizi 49 onlarin gôzünds 
azaltd1 ki, olacaq isi yerine yetirsin. 
Bütün islor Allaha qayidir. 


Ἐν iman gstironlor! Kafir bir dosto 
119 üz-üzo goldikds môhkom durun 
va Allahi çox yad edin ki, balks nicat 
tapasin1z. 


Allaha vo Onun Elcçisins itaot edin, 
bir-birinizls mübahiss etmoyin, 
yoxsa ruhdan düsor vo zoifloyorsiniz. 
Sobir edin, çünki Allah sobir 
edonlorlodir. 


. Yurdlarindan tokobbürls, 6zlorini 


camaata gôstormok üçün çixan va 
insanlari Allah yolundan sapdiran 
koslor kimi olmayin. Allah onlarin 
omollorini hor torofdon ehtiva 
etmisdir. 


. O Zaman seytan onlarin smallorini 


Üzlorino gôzol güstorib: “Bu gün 
insanlardan heç kos sizo qalib gole 
bilmoz. Ax1 mon sizo yardim edon 
bir gonsuyam!”- demisdi, iki dasta 
bir-birini gürdükdo iss geri çokilib: 
“Man sizdon uzaÿam. Man sizin 
gôrmodiklorinizi gürüram. Mon 
Allahdan qorxuram. Çünki Allah 
siddstli coza verondir!”- demisdi. 


. O Zaman münafiqler va qelbinde 


xostolik olanlar dedilor: “Bunlani ὃΖ 
dinlori aldatd1!” Kim Allaha tsvokkül 


Lo 1 


LESC 4,255 


2 
ΔΊ, ἃ. ἧς 

29 
Eco $ core 


no ne) CAISSES 


dé fard ne 
Aire οὐδε. LS 


Jane Gi φσνῶ 


IG ANSE 
Lu ses ES EN 


e οκΣ ee 
EN AE 


LISTES ot TL re “5 
-ς σορ 5 1125 er D ἀπϑς 
<< 

DC 


Bi de Loft Et 
RS CAN RENE 


< ras Σ È NUS $.< 


ὁ ξβοκξος 


8. sl-Onfal 


Cüz 10 


233 


JUN 5 qu τὰ 


5 


5 


5 


53. 


5 


5 


0. 


ni 


2. 


4, 


un 


ets, bilsin ki, Allah Qüdrotlidir, 
Müdrikdir! 


Kas son kafirlori moloklor onlarin 
canini alarkon güroydin. Malokler 
onlarin üzüns vo yanlarina vura-vura 
deyirdiler: “Dadin yandiric1 odun 
ozabini! 


. Bu, ὃΖ allorinizlo etdiyiniz amollora 


gôrodir. Yoxsa Allah quilarina zülm 
edon deyildir”. 


Bunlarin omali Firon noslinin va 
onlardan svvalkilorin amaline 
bonzoyir. Onlar Allahin ayolorini 
inkar etdilor, Allah da onlari 
günahlarima güro yaxaladi. Sübhssiz 
ki, Allah Qüvvotlidir, cozalandirmasi 
da siddotlidir. 


Bu, ona gôürodir ki, bir camaat 
nofslorinds olani doyismoyincs, 
Allah da onlara verdiyi nemoti 
doyison deyildir. Sübhosiz ki, Allah 
Esidondir, Bilondir. 


Bunlarin smoli Firon noslinin vo 
onlardan svvolkilorin amaline 
bonzoyir. Onlar Robbinin ayelorini 
yalan hesab etdilor, Biz do onlari 
günahlarina gôro mahv etdik. Firon 
noslini donizds qorq etdik. Onlarin 
hamisi zalim idi. 


. Sübhosiz ki, Allah yaninda canlilarin 


on pisi kafir olanlardir. Onlar iman 
gotirmozlor. 
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56. Onlar shd baëladiÿin kimsolordir ki, 
sonra hor dofs ὃΖ shdlsrini pozur va 
heç nodon çokinmirlor. 
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1 


. Ogor düyüsds onlari yaxalasan, 
onlari cozalandirmaqla arxalarinda < 5% τς Ξ 
OX Ya 
olan kimsslori ds dagit ki, balks ibrat ΝΟ 
alsinlar. 


58. Ogor bir qüvmün shdi pozacagi ile 
xoyanot etmosindon qorxsan, son 
ds onlara onu pozdugunu bildir. 
Sübhosiz ki, Allah xainlori sevmir. 


59. Qoy kafirlor szabdan qaça 
bilocoklorini zonn etmosinlor. Çünki 
onlar ondan yaxa qurtara bilmozlor. 


re: 
60. Düsmonlors qarsi bacardiÿiniz qgodor CEE CE 


DAS} 
qüvvo vo düyüs atlart hazirlayin "ἢ 1Lea56 ΤῸ 3 ἀν 
ki, bununla Allahin düsmonini, 7 5: 
6z düsmoninizi va onlardan basqa RÉSSSN 858 ce BSPSÈES 
sizin bilmodiyiniz, lakin Allahin dard eos LAS « 
bildiyi kimsolori qorxudasiniz. Allah SA “2: 211 Se IS mA] 
yolunda ns xorclosoniz, avazi sizo 
tam ôdonilor va size zülm edilmaz. 

61. Ogor onlar sülho meyl etsolor, son do | ἰῤῥ τ: A Ἰῤέξο 
ona meyl et va Allaha tovokkül et! Ô AE τῇ ἐλ ᾿ 
Hsqiqoton, O, Esidondir, Bilondir. ὦ f 

62. Ogor onlar soni aldatmag istosolor, PA ἴχ. ZE real on 


bil ki, sons Allah yetor. O, soni hom à EAN D os 7h es 
ΟΖ kômoyi ile, hem de môminlorls À 


qüvvotlondirdi. 
63. Allah onlarin qelblorini birlosdirdi. nl AS ἘΦ ΣΉΝ 
La DL hoc δ» 
Ogor son yer üzündo olanlarin c Ga) slide 


hamisini sorf etssydin bels, onlarin 
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64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


qelblorini birlasdira bilmozdin. Lakin 
Allah onlani birlssdirdi. Hsqiqgoton, 
O, Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


Εν Peyÿombar! Sans va sonin 
ardinca gedon môminlors Allah 
kifayot edor. 


Εν Peyÿombor! Môminlori düyüso 
ruhlandir. Ogor aranizda iyirmi 
sobirli kisi olsa, kafirlardon [ΚΙ 
yüzüno qalib galor; ogor aranizda yüz 
sobirli kisi olsa, kafirlordon minins 
qalib golor. Çünki onlar anlamayan 
adamlardir. 


Indi Allah sizin yükünüzü 
yüngüllosdirdi. Çünki O, sizdo zaiflik 
oldugunu bilirdi. Oger aranizda 

yüz sobirli kisi olsa, kafirlordon iki 
yüzüno qalib golor; ogor aranizda 
min sobirli kisi olsa, Allahin izni 119 
Kkafirlordon [ΚΙ minino qalib golor. 
Allah 5901 edonlorlodir. 


PeySombors yer üzündo çoxlu kafir 
qirmayinca osir gôtürmok yarasmaz. 
S1z dünya monfootlorini istoyirsiniz, 
Allah 159 axiroti qazanmaÿinizi 

istoyir. Allah Qüdratlidir, Müdrikdir. 


Ogor Allah torofindan szsldon 
yazilan bir hôkm olmasaydi, 
aldiÿmiz fidys müqabilinds 51ΖΟ 
büyük bir azab toxunardi. 


Ols keçirdiyiniz qgonimatlori 
halal vs tomiz olaraq yeyin va 
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Allahdan qorxun. Hsqiqeton, Allah 
Bagislayandir, Rohmlidir. 


Εν Peyÿombor! Olinizds olan 
osirlors de: “Ogor Allah qolbinizda 
xeyir oldugunu bilss, sizdon 
alinan fidyodon daha xeyirlisini 
siza Veror Vo sizi bagislayar. Allah 
Bagislayandir, Rohmlidir”’. 


. Ogor osirlar sans xoyanot etmok 


istosolor, bilin ki, onlar bundan 
ovval Allaha xoyanot etmisdilor. 
Allah môminlors onlarin ühdssindan 
golmoys imkan vermisdi. Allah 
Bilondir, Müdrikdir. 


Hogiqoton, iman gotiron, hicrot 

edon vo Allah yolunda üz mali va 
cani 119 cihad edon mühacirlar va 
siÿmacaq verib kümoklik güstoran 
onsarlar -- mohz onlar bir-birinin 
dostlaridir. Iman gotiron, lakin hicrot 
etmoyonlors goldikda 189, onlar 
hicrot etmayincs 51Ζ onlari himays 
etmoys borclu deyilsiniz. Ogor onlar 
din uÿrunda sizdon kômok istasalor, 
sizinls aralarmda müqavile olan 

bir qüvm aleyhins yardim istisna 
olmaqla, kômok etmayiniz 

gorokdir. Allah sizin no etdiklorinizi 
gôrür. 


Kafirlor de bir-birins dostdurlar. 
Ogor siz bir-birinizs yardimç1 


olmasan1z, yer üzündo fitno va büyük 


bir fosad bas veror. 
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74. 


75. 


Ïman gotiron, hicrot edon vo Allah Hochet 


yolunda cihad edonlor va siÿinacaq 
verib kômoklik güstoronlor -- mohz du Red. 
onlar hsqiqi müminlordir. Onlar üçün Êr ἘΣ τα 
bagislanma vo bolluca ruzi vardir. 
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Sonradan iman gotironlor, hicrot eat enEnr SG 
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edib sizinlo bsarabor cihad edonlar Si ER ad; 

ds sizdondirlor. Qohumlar Allahin ve aus 
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Kitabina gôürs bir-birins varis olmaÿa AA SG 0e 

daha yaxindirlar. Hsqiqgoton, Allah DAS ἕ ; 


hor sey1 bilir. 
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1. Bu, Allah va Onun Elçisi torofindan 
ohd baÿladiÿiniz müsrikloro onlarla 
olan ohdlorin pozulmasi barado bir 
xobordarliqdir. 


2. Elo iso yer üzünde dürd ay 
gozib dolasin vo bilin ki, siz 
müsriklar Allahdan yaxa qurtara 
bilmoyscoksiniz vo Allah kafirlori 
rüsvay edocakdir. 


3. Bu, Allah vo Onun Elcçisi torofindon 
on büyük hocc günü insanlara Allahin 
vo Onun Elçisinin müsriklordon uzaq 
olmasini elan edacok bir bildirisdir. 
Ogor ἰὄνθο etsoniz, bu sizin üçün 
xeyirli olar. Vox ogor üz dôndorsoniz, 
bilin ki, siz Allahdan yaxa qurtara 
bilmoyocoksiniz. Kafirlori aÿrnili-acili 
bir ozabla müjdols. 


4. Sazis baÿladiqdan sonra onu 
pozmamis vo sizin oleyhiniza heç 
koso yardim gôstormomis müsriklor 
istisnadir. Onlarla olan müqavilonizi, 
müddoti bitonodok yerins yetirin. 
Hogiqoton, Allah müttogilori sevir. 


5. Haram aylar bitdikds müsrikloro 
harada rast golsoniz, onlar1i 6ldürün, 
osir tutun, mühasirays alin va onlara 
hor yerdo pusqu qurun. Ogor tüvba 
etsolor, namaz qihb zokat versalor, 
onlar: sorbost buraxin. Çünk1 Allah 
Baÿislayandir, Rohmlidir. 
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12. 


Ogor müsriklardon biri sondon aman 
dilsss, ona aman ver ki, Allahin 
sôzünü esitsin. Sonra onu üzünün 
xatircom olduÿu vers çatdir. Çünki 
onlar haggqi bilmoayon bir qüvmdür. 


Moscidulharamin yaninda sazis 
bagladiÿiniz koslor istisna olmagla 
müsriklorin Allah vo Onun Elçisi 
yaninda no shdi ola bilsr? ΝΟ qoder 
ki, onlar sizinls düzgün davranir, 
siz do onlarla düzgün davranin. 
Hosgqiqoton, Allah müttogileri sevir. 


Neco οἷα bilar?! Ogor onlar sizo 
qalib golsalor, ns qohumluq 
alaqosins, ns ds shds riayat etmozlor. 
Onlarin qolbinds nifrot olduÿu halda, 
dilds sizi razi salmaÿa çalisarlar. 
Onlarin çoxu fasiqlordir. 


Onlar Allahin ayolorini ucuz qiymats 
satir vo insanlar: Onun yolundan 
dôndorirdilor. Onlarin tutduqglart is 
necs do pisdir! 


Onlar môminlorls münasibotdo no 
gohumluq slagosino, ns ds shds riayot 
etmirlor. Onlar hoddi asanlardir. 


. Ogor tôüvba etsalor, namaz qilib 


zokat versolor, onlar sizin din 
qardaslarmizdir. Biz ayolori bilon 
adamlara belscs izah edirik. 


Ogor kafir basçilar shd baÿladigdan 
sonra andlarimi pozub dininizs 
bôhtan atsalar, onlarla vurusun, çünki 
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onlar anda shomiyyot vermezlor. 
Bolks, küfrdon οἱ çokalor. 


Mpgor siz andlarini pozan, 
Peyëombori üz yurdundan qovmaq 
fikrinds olan, ôzleri do sizinls 
düyüsü birinci baslayan bir camaatla 
vurusmayacaqsiniz? Mogor onlardan 
gorxursunuz? Ogor mômMINsINIZS9, 
bilin ki, Allah ondan qorxmaÿiniza 
daha layiqdir. 


Onlarla vurusun ki, Aflah sizin 
ollorinizls onlara szab versin, onlari 
rüsvay etsin, sizo onlarin üzorindo 
qolsbs çaldirsin, mômin camaatin 
golbini sevindirsin 


vo môüminlorin qelbindon qezsbi silib 
aparsin. Allah istadiyi kosin tôvbosini 


qobul edsr. Allah Bilendir, Müdrikdir. 


Yoxsa els hesab edirsiniz ki, 
Allah sizlsrdon cihad edsnlori, 
Allahdan, Onun Elçisindon va 
môminlordon basqasimi 6zlorins 
sirdas tutmayanlari sinamadan siz 
sarbost buraxilacaqsin1z? Allah no 
etdiklorinizdon xobordardir. 


Müsriklor küfr etdiklarini bildiklori 
halda, onlara Allahin msscidisrini 
abadlasdirmaq yaramaz. Onlarin 
amollori puça çixmisdir. Onlar Odda 
abodi qalacaglar. 


Allahin moscidlorini yalniz Allaha 
vo Axirot gününo iman gotiron, 
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19. 


20. 


2 


"ὦ 


22. 


23. 


24. 


namaz qilan, zokat veron va Allahdan 
basqa heç kosdon qorxmayanlar 
abadlasdirar. Ola bilsin ki, onlar 
doÿru yolla gedsnlordon olsunlar. 


Doÿrudanmi siz hacilara su vermoyi 
vo Moscidulharami abadlasdirmagi 
Allaha vs Axirot gününo iman gotirib 
Allah yolunda cihad edanlarls eyni 
tutursunuz? Bilin ki, onlar Allahin 
yaninda borabor sayilmurlar. Allah 
zalim qüvmü doëru yola yünaltmoz. 


Ïman gotirib hicrot edon va Allah 
yolunda 6z mali vo can ils cihad 
edonlorin Allah yaninda sn yüksok 
dorocslori vardir. Mshz onlar nicat 
tapanlardir. 


. Rabbi ΟΖ torofindon onlari bir 


morhomot, raziliq va içorisinds onlar 
üçün tükonmoz nemotlor olan Connot 
bagÿlar1 119 müjdolayir. 


Onlar orada sbodi qalacaglar. 
Sübhosiz ki, on büyük mükafat Allah 
yanindadir. 


Εν iman gotironlor! Ogor atalarimiz 
va qardaslariniz küfrü imandan üstün 
sayirlarsa, onlari dost tutmayin. 
S1izlerdon onlari dost tutanlar 
zalhmlardir. 


De: “Ogor atalarin1z, oBullariniz, 
qardaslariniz, züvcoloriniz, yaxin 
qohumlariniz, qazandiëim1z mallar, 
iflasa uÿramasindan qorxduëunuz 
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25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


alhis-verisiniz vo boyandiyiniz 
moskonlor sizo Allahdan, Onun 
Elçisindon va Onun yolunda 
cihaddan daha azizdirss, Allah Oz 
omrini verincoys qodor gôüzloyin. 
Allah günahkarlar: dogru yola 
yônoltmoz”. 


Hsqiqoton, Allah sksor düyüslards, 
habels Huneyn gününds da 

sizo kômok etmisdi. O zaman 
çoxlugunuza aludo oldunuz, amma 
bu sizin kariniza golmodi. Yer üzü, 
genisliyins baxmayaraq, sizo dar 
goldi, sonra geriys çevrilib qaçdin1z. 


Sonra Allah ΟΖ Elçisino va 
môminlors ominlik nazil etdi, gôra 
bilmodiyiniz düyüsçülor gündardi va 
kafirloro ozab verdi. Budur kafirlerin 
COZasi. 


Bundan sonra iso Allah istodiyinin 
tôvbosini qebul edor. Çünk1 Allah 
Baäislayandir, Rohmlidir. 


Εν iman gotironlor! Hogiqoton 

ds, müsriklor murdardirlar. Odur 
ki, ôzlerinin bu ilindon sonra 
Msscidulharama yaxinlasmasinlar. 
Ogor kasibliqdan qorxursunuzsa, 
bilin ki, Allah istoss, ΟΖ lütfündon 
baxs etmokla sizi varlandirar. 


Hogiqoton, Allah Bilendir, Müdrikdir. 


Kitab verilonlardon Allaha va Axirot 
gününs iman gotirmoyon, Allahin va 
Onun Elçisinin haram buyurdugunu 
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haram saymayan vo hoqiqi din o/an 
Îslama etiqad etmoyonlorlo, zolil 
güno qalib ὅΖ allori ils cizys vermoys 
mocbur oluncaya qoder vurusun. 


Yohudilor: “Üzeyr Allahin ogludur”— 
dedilor. Xaçporostlor do: “Mssih 
Allahin oÿludur”- dedilsr. Bu onlarin 
aÿizlarindan çixan sôzlordir. Bu, daha 
avvolki kafirlarin süzlsrins oxsayir. 
Allah onlari mohv etsin! Gôür necs ds 
hagdan dôndorilirlor! 


. Onlar Allah: qoyub bas kesislorini 


va rahiblorini, bir ds Moryom oÿlu 
Ïsani ilahlar qobul etdilor. Halbuki 
onlara ancaq tek olan ilaha ibadot 
etmok omr olunmusdu. Ondan basqa 
ibadota layiq olan haqg mobud 
yoxdur. O, bunlanin sorik qosduglar: 
seylordon uzaqdir. 


Onlar aÿizlan: 119 Allahin nurunu 
sôndürmok istoyirlor. Allah 159 
buna yol vermez, kafirlorin 
xosuna golmoso 49, O, ΟΖ nurunu 
tamamlayar. 


. Müsriklorin xosuna golmoss ds, 


ÎÏslami bütün dinlordon üstün etmok 
üçün ΟΖ Elçisini dogru yol güstoricisi 
vo haqq din ils gôndsron Odur. 


Ἐν iman gotironlor! Bas kesislsrdon 
va rahiblordon çoxu insanlarin 
mallarini haqsiz olaraq yeyir va 
onlarti Allah yolundan dôündsrirlor. 
Qil-gümüs y181b onlari 
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Allah yolunda sorf etmoyonlori 3 δὰ 751. Lits «Αἱ 
aÿrili-ac1l bir ozabla & «ἡ οἷα εὖ; SA Vas 
müjdols. ANSE SES: 

35. O gün bu γιβξαϊ!ᾳίαγι sarvatlor 2.22} SALES 
Cohonnom odunda qizdirilacaq Ho Es 
vo bununla onlarin alinlarina, ie da τ 
bôyürlorino vo küroklorino damÿa κά pre Mars Ὁ 

£a > 94 22 
vurulacaq vo onlara: “Budur üzünüz τ ύλἐς ἃ NAT TES 
üçün yiÿdiglarmiz. Els iso dadin 
vigdiglarimzi!"- deyilacakdir. 

36. Hogiqgoton, Allah yaninda aylarin SEAL AR) 
say1 on ikidir. Bunu da Allah gôylori ΒΘ, ἘΠ τ mil ES) pi 
vo yeri yaratdië1 gündo Kitaba NP TELE τς, 
yazmisdir. Bunlardan dôrdü haram ἘΞ: τς Pen La 

- - > I αἱ τάς τ 7 νοῖϊ 
aylardir. Doëru din budur. Odur ki, LE ES SN 
bu aylarda üzünüzo zülm etmoyin. RS ( Ai 1165 
Müsriklor hamisi bir yerds sizinlo MEN τῶ; ΠΣ 
vurusduglar: kimi, 51Ζ do haminiz ΕΣ ΞΡΟΣΞ ose 
bir yerdo onlarla vurusun vs bilin ki, Ô La ea τὰ 
Allah müttoqilorlodir. 

37. Haram ayi toxiro salmaq ancaq ete 2) LAS] 
küfrü artinir. Bununla da kafirlor 22 τ ΣΟ sa à ie 
azdiriirlar. Onlar bunu bir il halal 24 LA AA 26 Le AL 
sayir, bir il do haram sayirlar ki, FRE ‘ Eee JE 
Allahin haram etdiyi aylarin sayim MSA ETS EN 
uygunlasdirsinlar va Allahin haram NERT Het es 
buyurdugunu halal etsinlor. Belacs, de it -A 
onlarin pis amallori 6zlerino gôzol OL 586 Re 
gôstorildi. Allah kafir adamlan: doÿru 
yola yünoltmoz. 

38. Ey iman gotironlor! Sizo no olub | it AE 4) A He 
ki, “Allah yolunda düyüso çixin!”- Se PU έτος 

ta Ἂν a Lang lg nl sen) 
deyildikds yerinizds qaxilib Se os _ 


qalrsiniz? Olmaya, axirotdon daha ΒΑ a 


Halbuki dünya hoyatinin keçici 
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42 


züvqü axirotls müqayisods çox 
doyorsiz bir seydir. 


. Ogor düyüso çixmasaniz, Allah sizi 


aÿrili-ac1h bir ozaba düçar edor va 
sizi basqa bir qüvmls 5vaz edor. 
Siz 159 Ona heg bir zoror yetira 
bilmozsiniz, çünki Allah hor seys 
qadirdir. 


. Ogor siz Peygombara kômok 


etmosoniz, bilin ki, Allah ona artiq 
kômok gôstormisdir. O vaxt kafirlor 
onu ἹΚῚ nofordon ikincisi olaraq 
Mokkadon çixartdilar. O iki nofor 
maÿarada olarkon onlardan biri ὃΖ 
yoldasina (Obu Bskrs) dedi: “Qom 
yemo, Allah bizimlodir!” Bundan 
sonra Allah ona arxayinliq nazil etdi, 
sizin gürmodiyiniz düyüsçülorlo ona 
yardim gôstordi va kafirlorin sôzünü 
alçaltdi. Ancaq Allahin Sôzü ucadir. 
Allah Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


. Siza yüngül golsa do, aÿir golsa da, 


dôyüso çixin, maliniz va caninizla 
Allah yolunda cihad edin! 
Bilosiniz ki, bu sizin üçün 

daha xevyirlidir. 


. Ogor soforiniz golir gotiron vo yüngül 


bir yürüs olsaydi, onlar mütloq sonin 
ardinca gedordilor. Lakin aziyyatli 
yol onlara çotin goldi. Onlar: “Ogor 
tagotimiz olsaydi, biz ds sizinls 
borabor çixardiq!”- deya Allaha 

and içocoaklsr. Onlar ëzlorini holak 
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edirlor. Çünki Allah onlarin yalançi 
olduqlarini bilir. 


. Allah soni bagislasin! Doÿru 
damisanlar sons balli olmamis, 
yalançilar: iso tanimamis no üçün 
onlara cihaddan yayinmaga 1zin 
verdin? 


. Allaha vo Axirot gününo iman 
gotironlor Allah yolunda mallari vo 
canlari 119 cihad etmsk üçün sondon 
izin istomozlor. Allah müttoqilori 
tan1yir. 


. Ancagq Allaha vs Axirot gününs iman 
gotirmoyon va qolbi sokk-sübhoya 
düsonlor dôvüsa getmomok magsodile 
sondon izin istayirlor. Onlar 6z 
sübholori içinds toroddüd edirlor. 


. Ogor onlar düyüsa çixmaq 
istosoydilor, mütloq ona hazirliq 
gôrordilor. Lakin Allah onlarin 
düyüss getmosini istomodi va onlari 
saxladi. Onlara: “Evd: oturanlarla 
borabor, siz do oturun!”- deyildi. 


. Ogor onlar sizinle birge düvüsa 
çixsaydilar, ancaq isinizdo qarisiqhiÿ1 
artirar Vo sizi fitnoyo moruz qoymaq 
üçün tez araniza girordilor. Içinizdo 
onlara quiaq asanlar da var. Allah 
zalimlar: taniyir. 


. Onlar avvallar da fitnakarliq etmays 
çalismis va sonin aleyhins hiyleler 
qurmusdular. Axir ki, haqq 6z yerini 
tapdi va onlar istomadiklori halda 
Allahin hôükmü qolsbs çaldi. 
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ver düyüsa getmayim, moni günaha 
batirma!”- deyir. Dogrusu, onlar 
artiq günaha batmislar. Sübhosiz ki, 
Cohonnom kafirlori çulÿayacaqdir. 


Sono bir ugur nosib olsa, bu onlar1 
kodorlondiror. Sans bir müsibot 
üz verso: “Biz ehtiyat todbirimizi 
ovvolcodon gürmüsük!”- deyor vo 
sevina-sevins çix1b gedarlor. 


De: “Allahin bizim üçün yazdiëÿindan 
basqa bizim basimiza πος no golmez. 
O bizim Himayodarimizdir. Qoy 
môminlor yalniz Allaha tovokkül 
etsinlor!” 


De: “Doërudanmi siz bizlora 

iki ugurdan — galobadon va ya 
sahidlikdon birinin yetismosini 
gôzloyirsiniz? Biz iso ya Allahin 
Ozü torofindon vo yaxud da bizim 
allorimizlo sizi azaba düçar etmosini 
gôzloyirik. Siz gôzloyin; sübhosiz ki, 
biz ds sizinlo birlikds gôzloyirik”. 


De: “Îstor künüllü, istorsoniz do 
kônülsüz xarcloyin, onsuz da sizdon 
gebul olunmayacag. Çünki 51Ζ fasiq 
bir qüvm oldunuz!” 

Onlarin sorf etdiklorinin 

4901} olunmasina yalniz o mane 

olur ki, onlar Allaha vo Onun 
Elçisins küfr edir, namaza tonballikls 
qalxir vo mallarim künülsüz 
xorcloyirlor. 
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55. Onlarin ns mallari, no ds üvladlan: 


soni heyrotlondirmosin. Allah 
bunlarla, dünya hoyatinda onlara 
azab vermok vo onlarin canlarinin 
kafir kimi çixmasimi istayir. 


. Onlar sizinls homroy olduglarina 
and içirlor. Halbuki onlar sizdon 
devyildirlor. Oslinds, onlar qorxaq 
adamlardir. 


. Ogor onlar bir siÿinacaq vo ya 
daldalanmag üçün maÿaralar yaxud 
gizlonmays bir desik tapsaydilar, 
longimodon ora yünolordilor. 


. Onlardan elolori da var ki, 
sadoqgolorls baÿli sons nôüqsan 


tuturlar. Bundan onlara bir sey çatsa, 


razi qalar, bir $ey çatmasa, dorhal 
qozoblonorlor. 


. Kas ki, onlar Allahin va Onun 


Elçisinin onlara verdiyine razi 4410: 


“Allah biza yetor. Allah da bizo Oz 
lütfündon veraocok, Onun Elçisi 49. 
Hogqiqoton ds, biz Allaha roÿbot 
bosloyirik”— deyaydilor. 


. Zokatlar Allah torofindon bir forz 
olaraq yalniz yoxsullara, kasiblara, 
onu y181b paylayanlara, qolblori 
Îslam dinina isinisdirilocok 
kimsolors, külolorin azad 
olunmasina, borclulara, Allah 
yolunda cihad edonlors vo 
müsafirlars moxsusdur. Allah 
Bilsndir, Müdrikdir. 
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τ 4 τὰν Gytr Los, FE p5e ος 
61. Onlardan elolori de var ki, LHRSEN SENS 
.- - 1. cc a es Te + 3 235 4. 
Peygombors oziyyot Vends O hor Meter 1.4: 
sôzü esidon bir qulaqdir!”- deyirlor. πε Ὁ a Are 
. δ οτος ΡΣ αι έν τ 5 297 
De: “Ὁ, sizin üçün ancaq xevyirli LAS Ces Lars 
DT - "+ - 292 fe E, °$ A 
sôzler esidir. O, Allaha iman gotirir, LB ONG Era AE 
môminlore do inanur. 0, sizlerden à "ἡ 3, al ΠῚ 
iman gotironlor üçün bir rohmotdir”’. * 
Allahin Elçisins oziyyot veronlor 
üçün iso agrilh-ac1lh bir ozab vardir. 
62. Sizi razi salmaq üçün yaninizda Mr χε τὸ Abo ΠΕ 
101 99 Ζ; - 2% 4 ΄΄ 
Allaha and igirler. Ogor | HR en Re ἄρ 
mômindirlorss, bilsinlor ki, Allah: É ον τῇ 
va Onun Elçisini raz1 salmalari daha © Lei 
yaxsidir. 
63. Mogor bilmirdilormi ki, Allaha PAT ER TAN En) 
19] € ᾿ ὩΣ vo ne SN ἋΣ 
vo Onun Elçisino qarsi çixanlar πε Ὁ Ὁ EE CNE 
üçün içindo sbodi qalacaqlar: PR NE 
Cohonnom odu vardir? Bu iso büyük Dai est EN 
rüsvayçiliqdir. 
εν : Lea LL ete ας 
64. Münañiglor, 6zlerinin qelbinds olan za FER EST AMIE 
xobar veron bir suronin môminlare σε Ἔξω RES 
nazil olmasindan çokinirlor. De: CRE RES 
“Siz istehza edin! Sübhosiz ki, Allah D LINE EE ND] 
çokindiyiniz seyi üzo çixaracaqdir”. 
65. Onlardan no tüçün istehza etdiklorini 
sorussan, deyorlar: “Biz sadoca 
bos-bos danisib zarafatlasirdiq!” De: 
“Allaha, Onun ayalarins vo Onun 
Elçisino istehzami edirsiniz? 
.. . ᾿ . - τὰ ΄ STI REA 
66. Uzrxahliq etmoyin! Iman gotirdikdon RAS > "14 ISSN 
sonra artiq kafir oldunuz”. Sizlardon Beth st ζ ᾿ς ατν 2 24 
" ν τς ἐν ÿ x . Ag LD Lo λυ». AD UE Lam 
bir qismini baëislasaq da, digorlorino Ne ΟΣ 
günahkar olduglarina gôrs ozab Our vob 
verorik. 
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67. Münafiq kisilor vo münafiq qadinlar 


bir-birinin tayidirlar. Onlar insanlari 
pis 1slor gürmoye vadar edir, yaxs1 
omollors qadaÿa qoyur vo xosislik 
gôstorirlor. Onlar Allah: unutdular. 
Allah da onlari unutdu. Hogiqoton, 
münafiqlor günahkardirlar. 


68. Allah münafiq kisilors, münafiq 


qadinlara vo kafirloro içorisindo 
obodi qalacaglari Cohonnom odu 
vod etmisdir. Bu onlara kifayot edor! 
Allah onlara lonst etmisdir. Onlar 
üçün daimi bir ozab vardir. 


69. Onlar da sizdon ovvel yasamis 


7 


Ξ 


münafiqler kimidirlor. Onlar sizdon 
qüvvods daha üstün, mal-düvlot vo 
ôvlad baximindan daha çox idilor. 
Onlar ὃΖ paylarindan zôvq aldilar. 
Sizdon ovvolkilor 6z paylarindan 
zôvq aldigqlani kimi, 51Ζ 49 ὃΖ 
payinizdan zôvq aldin1z. Onlar batil 
fikirlora daldiqlan: kimi, siz do 
daldiniz. Onlarin smalleri dünyada 
da, axirotdo do heço getmisdir. Mshz 
onlar ziyana ugrayanlardir. 


. Mogor onlara ôzlorindon svvalkilorin 


— Nuh qüvmünün, Ad va Somud 
tayfalarimin, Ïbrahim qüvmünün, 
Modyon shalisinin vo alt-üst edilmis 
kondin — Lut tayfasinin xoborlori 
golib çatmay1b? Elcçilori onlara aç1q- 
aydin dolillor gotirmisdilor. Allah 
onlara zülm etmedi, lakin onlar ôzlori 
üzlorino zülm edirdilor. 
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71. Mômin kisilorlo mômin qadinlar bir- 1} LACS LE 

birinin dostlaridir. Onlar insanlara 2 φράσις 
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yaxs1 islor gôrmoyi buyurur, pis ee Ps 

amollors qadaÿa qoyur, namaz Ὁ εν pe | 
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72. 


73. 


74, 


rohm edscokdir. Hsqiqoton, Allah 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


Allah mômin kisilors va mômin 
qadinlara agaclari altindan çaylar 
axan, içinde sbodi qalacaglari Connot 
baÿlari va Odn baÿlarinda gôzal 
moskonlor vod etmisdir. Allahin 
raz1lÿ1 iso daha büyükdür. Bu, bôyük 
uburdur. 


Εν PeySombar! Kafirlorls va 
münañfiqlorle vurus. Onlarla sort 
davran. Onlarin siÿinacaqlan yer 
Cohonnomdir. Ora ns pis dônüs 
yeridir! 


Allaha and içirlor ki, nalayig süzlor 
demsyibler. Onlar küfr sôüzünü 
demis, ἰδ] παι qobul etdikdon sonra 
kafir olmus va bacara bilmodiklori 
bir isa can atmislar. Onlarin intiqam 
almaëi yalniz Allahin vs Onun 
Elçisinin onlari Oz lütfünden 
varlandirdiÿina gôredir. Ogor ἰὄνθο 
etsolor, onlar üçün xeyirli olar. Ogor 
üz dôndorsolor, Allah onlari dünyada 
da, axirotdo do acili-agrili bir azaba 
düçar edor. Yer üzünds onlarin 

no bir dostu, no ds bir kômokcçisi 
vardir. 
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Onlardan: “Ogor Allah Ôz lütfündon 
bizo boxs etss, albatta, biz 5949649 
veror vo amolisalehlordon olariq!”- 
deya Allaha shd edonlori da vardir. 


Allah Ôz lütfündon onlara verdikds 
isa simiclik edarok üz çevirib 
getdilor. 


Allaha verdiklari vode xilaf 
cixdiqlarina vo yalan süylodiklarina 
gôro Allah da onlarin qelblarins 
Onunla qgarsilasacaqlani günodok 
nifaq 5816]. 


Mogor anlamirdilar ki, Allah 
onlarin sirlorindon ds, xolvati 
danisiglarindan da agahdir vo Allah 
qeyblori bilandir? 


Môminlordon künüllü surotda 
sodaqo veranlora va çotinlikla 
tapdiglarini veronlors eyib tutanlani, 
onlari mosxarayo qgoyanlari, Allah 
mosxoroys qoyacaqdir. Onlari aÿrili- 
acihi bir azab gôzloyir. 


Onlarin bagislanmasi üçün dua etson 
da, etmoson ds, hatta onlar üçün 
yetmis dafs baÿislanma dileson bels, 
Allah onlani ssla bagislamayacaqdir. 
Çünki onlar Allah1 vo Onun Elçisini 
inkar etdilor. Allah günahkar 
insanlari doëru yola yünoltmoz. 


Dôyüsa getmayib arxada qalanlar 
Allahin Elçisinin sleyhine çixaraq 
evda qalmalarina sevindilor. Onlar 
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82. 


83. 


84. 


85. 


86. 


Allah yolunda ΟΖ mallari vs canlari 
119 cihad etmsk istomodiler va: “Bu 
istido düyüss çixmayin!”- dedilor. 
De: “Cohonnom odu bundan da 
horarotlidir!” Kas anlayaydilar. 


Qoy onlar etdiklori gänahlarin 
cozasi olaraq az gülüb çox 
aÿlasimlar. 


Ogor Allah ssni onlardan bir 
zümronin yanina gündorss va 

onlar düyüsa çixmaq üçün sondon 
izin istosolor, de: “Siz bir daha 
monimlo düyiüsa çixmayacaq va 
monimlo birlikdo μος bir düsmonlo 
vurusmayacaqsiniz. Çünki siz birinci 
dofs να oturmaÿa raz1 oldunuz. Els 
isa arxada qalanlarla borabor, siz da 
evda oturun!” 

Heg vaxt onlardan ὁ] πη bir kosin 
canazo namazini qilma, gobrinin 
basinda da durma. Çünki onlar Allahi 
va Onun Elçisini inkar etdilor va 
günahkar olaraq üldülor. 


Onlarn ns mallani, ns do ôvladlar: 
soni tooccüblondirmosin. Allah 
bunlarla, bu dünyada onlara szab 
vermek vo onlarin kafir olaraq 
canlarinin çixmasim istoyir. 


“Allaha iman gotirin vs Onun Elçisi 
119 birlikds cihad edin!”- deya bir 
suro nazil edildikds onlarin var- 
dôvlots malik olanlari sondon icazs 
istoyib dedilor: “Bizi burax evdo 
oturanlarla birlikds qalaq!” 
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88. 


89. 


90. 


9 


ent 


92. 


vuruldu. Buna gôüre ds onlar haggqi 
anlamayacaqlar. 


Lakin Allahin Elçisi vo onunla birgo 
iman gotironlor mallari va canlani ile 
cihad etdilor. Onlar üçün nematlor 
hazirlanmusdir. Mohz onlar uÿur 
qazananlardir. 


Allah onlar üçün agaclari altindan 
çaylar axan, içindo sbodi qalacaglar 
Connat baÿlari hazirlamisdir. Bu, 
büyük ugurdur. 


Bodovilordon üzrlü olduglarini iddia 
edonlor evdo galmag üçün onlara 
icazo verilsin deyo goldilor. Allaha 
va Onun Elcçisins yalan danisanlar 
isa evdo oturdular. Onlardan kafir 
olanlara aÿrili-acih bir azab üz 
verocokdir. 


. Allaha vo Onun Elçisine sadiq 


qalacaqlari toqdirds acizlors, 
xostolora va düyüsde vurusmagÿa 
vosait tapa bilmoyonlors evdo 
galmagqda he bir günah yoxdur. 
Yaxs1 islor gôronlori danlamaÿga 9585 
da yoxdur. Allah BaBislayandir, 
Rohmlidir. 


Miniklo tomin edoson deys sonin 
yanima goldikds: “Sizin üçün minik 
tapa bilmirom”- dediyin zaman 
cihad üçiün xorclomoys bir sey tapa 
bilmodiklorindon ôtrü kodorlonib 
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gôzlori dolmus halda geri dünsnlorin 
ds heç bir günahr yoxdur. 


Yalniz varh olduqlari halda evd 
qalmag üçün sondon icazo almaÿa 
golonlor danlanmalidirlar. Onlar 
arxada qgalanlarla birgo daldalanmaÿa 
razilasdilar. Allah onlarin qalbini 
môhürlomisdir. Mshz bu ssbsbdon 
onlar üzlarinin agibatini bilmazlor. 


Düyüsdon qayitdiÿiniz zaman 
sizdon üzr diloyacoklor. De: “Üzr 
dilomoyin. Sizo osla inanmayacaÿ1q. 
Allah sizin islorinizdon bizi agah 
etmisdir. Sonrak1 amallarinizi Allah 
da gürocok, Onun Elcçisi de”. Sonra 
iso qeybi va askari Bilonin hüzuruna 
qaytarilacaqsin1z, O da siza ns 
etdiklorinizi xobor verocokdir. 


Yanlarina qayitdiÿiniz zaman 
onlardan ol çakosiniz deye qarsinizda 
Allaha and içacoklor. Siz onlardan üz 
dôndorin. Çünki onlar murdardirlar. 
Qazandiglar: günahlarin cozasi 
olaraq siinacaqlari yer Cahonnom 
olacaqdir. 


. Qarsinizda and içocoklor ki, onlardan 


raz1 qalasin1z. Siz onlardan raz1 
olsaniz da, Allah fasiq qüvmdon raz1 
qalmaz. 


. Bodaviler kafirlik va münafiqlik 


baximindan daha betor, Allahin 

ΟΖ Elçisino nazil etdiyi ganunlari 
bilmomoys daha meyllidirler. Allah 
Bilondir, Müdrikdir. 
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. Bodavilordon elssi ds var ki, Allah 


yolunda xorcladiyini itki sayir va siza 
bir bodboxtlik üz vermosini gôzloyir. 
Bsdbaxtlik onlarin ὅΖ baslarina 
golocak. Allah Esidondir, Bilondir. 


. Bodovilerdon 6951 do vardir ki, 


Allaha vo Axirot gününo inanir, 
xorcladiyini Allah yaninda yaxinliq 
vo Peyÿomborin dualarma Π81] olmaq 
üçün vasits sayir. Hoqiqgoton ds, bu, 
onlar üçün yaxinlasmaÿa bir vasitadir. 
Allah onlari ΟΖ morhomotino 
qovusduracaqdir. Hsqiqeton, Allah 
Bagislayandir, Rahmlidir. 


Dinds hamini ôtüb keçon ilk 
mühacirlors va onsarlara, homçinin 
yaxs1 islor gürmokds onlarin 
ardinca gedonlors golincs, Allah 
onlardan razidir, onlar da Ondan 
razidirlar. Allah onlar üçün agaclani 
altimdan çaylar axan, içinds 

sbodi qalacaglari Cannot baÿlari 
hazrlamisdir. Bu, bôyük ugurdur. 


. ÇCevranizdoki bodovilordon va 


Mhdins shalisi arasinda münafiqlor 
var. Onlar ikiüzlülükde inadkarliq 
gôstorir, san 159 onlari tanimirsan. 
Biz ki onlari tamy1r1q. Biz onlara 
iki dofo isgancs verocoyik. Sonra 
iso büyük bir azaba qaytanilacaglar. 


Digorlori 159 günahlarim etiraf 
etdilor. Onlar yaxs1 bir amalls basqa 
bir pis amoli qarisdirdilar. Ola 
bilsin ki, Allah onlarin tôvbslorini 
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103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


gebul etsin. Hogiqoton, Allah 
Bagislayandir, Rshmlidir. 


Onlarin mallarmdan sodsqo 
gôtür ki, bununla onlari pak edib 
tomizo çixarasan. Onlar üçün dua 
et. ÇCünki sonin duan onlar üçün 
bir toskinlikdir. Allah Esidondir, 
Bilsndir. 


Mogor onlar bilmirlor ki, Allah 
quilarindan tôvboni qobul edir, 
sodoqgolori gôtürür va Allah 
tôvbolori qgobul Edondir, Rohmlidir? 


De: “Îsinizdo olun! Allah, Onun 
Elçisi va môminlor smollorinizi 
gôrocoklor. Sonra geybi va askari 
Bilonin yanina qaytarilacaqsiniz, 
O da sizo no etdiklorinizi xobor 
verocokdir”. 


Dôüyüso getmoyonlordon basqalari 
da vardir ki, onlar Allahin ixtiyarina 
buraxilmislar. O, ya onlara 9zab 
verocok, ya da tüvbolorini qebul 
edocok. Allah Bilondir, Müdrikdir. 


Müsolmanlara zoror vurmaq, küfr 
etmok, môminlorin arasina tofriqe 
salmaq moqsodils, svvalcodon 
Allaha va Onun Elçisins 

qarsi müharibs edon kimsoni 
gôzlomok üçün moscid tikonlor, 
albotto: “Biz yaxsilhiqdan basqa 
bir sey istomodik”- deys and 
içocoklor. Allah sahiddir ki, onlar 
yalançidirlar. 
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108. Heç vaxt orada namaz qilma. ÏIk At LAN a ZEN 
gündon toqva üzorinds qurulmus τ 
moscid, οἹ Ῥοίίο, içinda namaz Joe τ πέδοι 
qilmaÿin üçün daha layiqdir. Orada IEEE AIS) 
tomizlonmoyi sevon kisilor vardir. ἀὸ 
Allah da tsmizlononlori sevir. 


109. Binasim Allah qorxusu va Onun HE EAGLE) 
rizasi üzorinds quran kos daha mare 2 Ses κε es 

: 5 ὦ PAF 9») 

vaxsidir, yoxsa binasini daÿ1lmaqda Ne se 

olan uçurumun lap kanarinda quran PS des 6 je rs 

va onunla birlikds Cohonnom oduna © Lab) δον As 


yuvarlanan kos? Allah zalim qüvmü 
doÿru yola yünoaltmez. 


A 


110. Onlarin üroklori parça-parça olana Etre ire τ YEN 
geder tikdiyi bina qolblorindo bir EE au τῳ À 
sübho olaraq qalacaqdir. Allah À θη νὰ 
Bilondir, Müdrikdir. QE 4e 

11. Dogrudan da, Allah môminlordon, se : EN EL # 

: 


Cannot müqabilinds onlarin 
canlarin1 vo mallarini satin 
almisdir. Çünki onlar Allah yolunda 
vurusub ôldürür va ôldürülürlor. 
Bu, Allahin Tôvratda, incilds va 
Quranda ΟΖ ühdosino gôtürdüyü 
bir vaddir. Allahdan daha yaxs1 
ohdini yerins yetiron kimdir? Elo 
isa sôvdolosdiyiniz alis-veriso gôro 
sevinin. Mohz bu, büyük uÿurdur. 
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112. Tôvbs edon, ibadat edon, homd Doha DIN 
edon, oruc tutan, rüku va socdo Dress 
edon, yaxs1 islor gürmoyi buyurub ν᾿ ἢ ἘΠΕ RES 


pis amollori qadaÿan edon vo 
Allahin qoyduëu hüdudlarin: 
qoruyan o môminlori müjdole. 
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113. Müsriklorin Cohonnom sakinlori LG 6 
olduqlari onlara balli oldugdan 
sonra, qohum olsalar bels, 
PeySombors vs môminlors onlar 
üçün baëÿislanma dilomok yarasmaz. 


114. Ïbrahimin 6z atasi üçün bagislanma 


dilomosi 159 sadocs ona verdiyi vada ἡ Lac Este 

gôro idi. Atasinin Allaha düsmon De vas 
oldugu ona balli olduqdan sonra DFE $ Sie 46) 
iso ondan uzaqlasdi. Hsgiqoton, O 24 


Ïbrahim Allaha çox yalvaran holim 
bir kimss idi. 

115. Allah bir qüvmü dogru yola 
yônoltdikdon sonra haram olan 
seylordon onlari xobardar etmayinco 


onlani homin yoldan azdirmaz. 
Hogiqoton, Allah hor seyi bilir. 


. ὡς Ω . “. de EL Te LA ? etc 

116. Hogqiqoton, géylorin vo yerin mülkü NT LE AE) 
ins 4 ΄“: «᾿ “Δ Ἶ, À S 

Allaha moxsusdur. O hom dirildir, Host ἐή Me τ Ξ 


hom ds üldürür. Sizin Allahdan 
basqa no bir himayodarin1z, no do 
bir kümokçiniz vardir. 


117. Allah, müsolmanlardan bozilorinin rm SN οὐ Gi 
qolbi cihaddan Yayinmnag üzro sac er GUN 
oldugdan sonra, Pey5omborin ds, ER AR 
çotin vaxtda onun ardinca gedon PAGES (ONE Lakes 


mühacirlorin va onsarlarin da 
avvolcs tüvbosini 4901 etdi, sonra 
da onlari bagisladi. Çünki Allah 
onlara qarsi Sofqotlidir, Rohmlidir. 


118. Geri qalmis üç nofori do baÿisladi. AGEN LES 
Hotta yer üzü 6z genisliyino : ἐξ 4 2 EE εξ 


baxmayaraq onlara dar golmis, 
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üroklori kodardon six1lmis va yaqin SAS 1 Ὁ ter A 
bilmisdilor ki, Allah szabindan, a (ai ἐ25 Ne LÉ A κ᾿ 
ancaq Onun Ozüns siëmmaqdan δ λα 
basqa çaralori yoxdur. Sonra Allah ὃ: δ Si 


pesman olsunlar deys onlarin 
tôvbosini qebul etdi. Hoqiqoton, 
Allah tôvbolori qebul Edondir, 
Rohmlidir. 


119. Ey iman gotironlor! Allahdan 
gorxun vo düz damisanlarla birlikdo 


olun. 

120. Modins ohalisins va onlarm 7 Ὁ IN SEC 
otrafindak: bodavilors düyüsdo 25. 1} ἜΡΡΕΙ ἘΠῚ 
Allah Elçisindon geri qalmaq, ΡΝ Ὁ 
onun canindan ônce ὃΖ canlarinin 2 Fees 
hayina qalmaq yarasmaz. Çünki Ÿ5 [τ ττ ΣΟΎ ΒΡ | SR τὰ 
Allah yolunda onlara üz veron els δ) τ ἃ Aer F ae 


bir susuzlug, yorgunluq ve acliq, 
kafirlori qezoblandiron els bir atilmis 


SÉETL τοὶ 


Le 
addim, düsman üzarinde qazanilan a S ne 
elo bir ugur yoxdur ki, bunlarin te ELA 
müqabilinds onlara yaxs1 bir smol 
yazilmasin. Hogiqotan, Allah yaxsi is Ga 
gôronlorin mükafatini puç etmez. 

121. Allah onlani, etdiklori amollorin on AR PETER ES 
gôzoli 119 mükafatlandirsin deyo 591 GENE, ÉNSAENS, 
xorclodiklori els bir kiçik va ya PERS Re PRE 
bôyük mosrof, keçdiklori ele bir ne) 
vadi yoxdur ki, buna gürs onlara DLDÉS 


savab yazilmasin. 
122. Môminlorin hamus1 eyni vaxtda 225 NS Us 
dôyüso çixmamalidir. Hor qobilodon 23 3 33 je HN ÉCUER 


bir dosto qalmalidir ki, dini pee 
dorindon üyronsinlar va ὃΖ camaati Po ES GE 
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düyüsdon geri qayitdiqlari zaman 
onlani xobordar etsinlor. Bslks, 
onjar pis islordon çokinelor. 


123. Ey iman gotironlor! Yaxinhiÿinizdaki Si ὃς πήξας - NET 
kafirlorls vurusun. Qoy onlar sizdo τῶ Fe ET PA EE re k 
sortlik gôürsünlor. Bilin ki, Allah Eee 
müttoqilorlodir. CEA 

124. Bir surs nazil edildiyi zaman 125 er (453 =) LICE is 


onlardan istehza ile: “Bu, hansinizin 
imanini artirdi?”-— deyonlor de var. are rss 
Iman gotirenlors goldikdo 159, o suro BOSS EE 
onlarin imanini artirir va onlar bir- ἵ 
birlerini müjdeloyirlar. 


125. Qalbinde xostelik olanlara golincs, ES δῶ 
o suro onlarin murdarlië1 üstüno bir IE. ἐκ ἄνες 
8 SAT NS 
murdarhq da artiir va onlar kafir | ue 
À δ. 
olaraq ülürler. DIE 
126. Onlar [149 bir va ya iki dofs Ji ΟἸ ὩΣ ΘΙΞΥ͂Ξ ji 
] Br m gürmürlarmi? e L cs Â LT | 
folakoto uË adiqlar! gürmürlarmi See op | ΤΥ 
Yens de tüvbs etmir, ù +2 es 
ibrot alnurlar. D ILE RER Ὁ 
: et ” pe 
127. Bir suro nazil edildiyi zaman us pe UNS 
onlar: “Sizi kimso gürürmü?”- 24 4 Die A 
tre A È : JR Ro] 
deys bir-birlorino baxir, sonra da ὭΣ τ" 
tu . 251 aue fic ut 
üz çevirib gedirlor. Anlamayan F6 PA) 


bir qüvm olduqlarina gôrs Allah 
onlarin qolblorini imandan mehrum 
etmisdir. 


128. Sizo ôzünüzdon els bir Elçi goldi Fu Eh RATES à 


ki, sizin oziyyoto düsmoyiniz ona Less RU re 
air golir. O sizo qarsi qayëikes, : Doha 
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129. Ogor onlar üz dündorsolor, de: ἫΝ ΑΝ 
“Mons Allah yetor. Ondan basqa τ 
ibadots layiq olan mobud yoxdur. 
Mon Ona tovokkül etdim. O, büyük ῷ 
Orsin Robbidir!” 
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| Vunus surosi | 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ilo! 


1. Olif. Lom. Ra. Bu, hikmotli Kitabin 
ayoloridir. 


2. içorilorindon bir adama: “insanlari Ξε ASE 
qorxut vo iman gotironlori müjdols ABS 355 εν ὦ s 
ki, ôzlorinin Robbi yaninda onlarm PRE ORME TE 
etdiklori yaxsihiqlarm mükafat: Jigieite ( γον 
vardir!”- deys vohy etmoyimiz ὧδ ὐύλδι» λς. | 


insanlara qoribomi gôründü? 
Kafirlor: “Sôzsüz ki, bu, açiq-askar 
bir sehrbazdir!””— dedilor. 


£ τ τῳ ὦ : ᾿ -τὸ “συ. Δ 2,2, 22... ἡ 
3. Sübhosiz ki, Robbiniz gôylori vo yeri ENGAGE ANSE 
alt günds yaradan, sonra da rss Ha dei άντον 
8 u SEA ; STATS Pis 
ucalan Allahdir. Islori yoluna qoyan ἐς τ βὴἢ se 
: A 2 πὶ Res 
Odur. Yalni1z Onun icazosindon 24313 œ le St 
5 . . > Lors ee 23. 55€ ΄ 
sonra kimso sofaotçi ola bilor. Budur, | 6 Ὅλ 226 & DES 


Robbiniz Allah. Ona ibadot edin. 
Mogor düsünüb ibrot almirsiniz? 


LC ce δ: . 
4, Haminizin dônüsü Onadir. Bu, GS δ RENÉE λυ Ἷ 
Allahin haqgq olan vodidir. O ΕΝ ait 
ss Φ» ες 4 
moxluqu ilk dafo yaradir, sonra sr _ 
onu Qiyamat günü yenidon dirildir EL σοῦ LE 
ki, saleh omollor edonlori odalotlo NE SE he 
mükafatlandrsin. Kafirloro golincs, ΓΕ ON 1) 
4 eu “: “: “- ῳ “ ., 
Κύ etdiklorins gôrs onlar üçün 221$ ai 
qgaynar içki vo aÿrii-ach bir ozab 
hazrlanmisdir. 
5, Günosi ἰ51411, ay1 nurlu edon, illorin Ge LATE GAS 
sayini vo hesabi bilosiniz deys ona Su LE ; τ 253) 


monzillor (59 ΠΠ0]9ΓὙ) müoyyon edon 


10. Yunus Cüz11 / 264 \ δ 73. οὐ» Bas τὸ 


Odur. Allah bunlani γα ]π1Ζ haqq a LAS EEE Er : 
namino yaratmisdir. O, ayolori bilon ἥ OASIS 
ΟΣ Lai 


adamlara bel: izah edir. 


6. Dogrudan da, gecs ilo gündüzün sols 
bir-birini 9voz etmosindo, Allahin pra AS Ne ec sf a 
gôylords vo yerds yaratdiglarinda τι; 
Allahdan qorxan adamlar üçün D LR 
dolillor vardir. 

ἡ. Sübhosiz ki, Bizimlo πῇ LES τ, NE TE 
garsilasacaqlarina ümid etmoyonlor, ἘΞ ΟΣ ἦν Li Et LA 
dünya hoyatindan razi galib onunla δὰ - ΤᾺΝ 
rahatliq tapanlar vo ayolorimizdon ODE 
xobarsiz olanlarin — 

8. mohz onlarin qazandiqlar: Res “ie fac as 
günahlara güra siÿinacaqlar: yer 6 LL 
Oddur. D 

9. man gotirib saleh omallor islodanlori LERAN ss \E cé 
Robbi imanlarina güro dogru yola Ξ 58, 

: 2 7 ze A] ὩΣ ) A 
yônoldor. Noim baglarinda onlarin SR ΕΘ ΕΘΝ 
ayaqlar: altmdan çaylar axar. opel CPE Né 

10. Onlarin oradaki duasi: “Allahim! Son NZ ΦΟΞ 31. 25:23 
pak vo müqaddasson!”, orada bir- SES ste is 2115È5 
birlarini salamlamasi: “Salam!” süzü Ξ 314 
vo dualarinin sonu: “Hsmd olsun CEA] 5 A y 
alomlorin Rsbbi Allaha!” s6z/ori 
olacag. 

11. Ogor Allah insanlara istodiklori xeyri PE NES ΠῚ 

2 3 < - 


tez verdiyi kimi, sori do tez versoydi, Aa) SA at, “ το 
albatts, onlarin scoli çatmis olardi. cer 
Bizimls qarsilasacaglarina ümid eo EN ENS 
etmoyanlori iso azëinhglant içindo OGASALE 
sorgordan dolasan vaziyyatds tark 


edorik. 
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PTT 


12. insana bola üz verdikdo uzananda 
da, oturanda da, ayaq üsta olanda 
da Bizi çaëirar. Bu bolani ondan 
sovusdurduqda iss sanki ona üz 


vermis boladan ôtrü Bizi çaÿirmamis 


kimi keçib gedor. Haddi asanlara 
etdiklori smollor beloca gôzal 
gôstorildi. 


13. Sizdon avvolki nosillori da zülm 
etdiklorino vo elcilori onlara aç1q- 
askar dolillar gotirdiklori halda 
onlara inanmadiglarina gôre mohv 
etdik. Biz günahkar adamlari belo 
cozalandiniriq. 


14. Sonra onlarin ardinca sizi yer 
üzündo xoloflor etdik ki, gôrok neco 
davranacaqsin1z. 


15. Açig-aydin ayolorimiz onlara 
oxundugu zaman Bizimlo 
garsilasacaglarina ümid etmoyanlor 
deyorlar: “Biza bundan basqa bir 


Quran gotir va ya onu dayisdir!” De: 


“Mon onu ëz istoyimle dayisdira 
biimorom. Mon yalniz mono vohy 
olunana tabe oluram. Ogor Robbimo 
asi olsam, büyük günün ozabindan 
qorxuram”. 


16. De: “Ogor Allah istosaydi, mon 
onu size oxumazdim, O da onu siza 
bildirmazdi. Mon ax1 bundan 6nca 
do sizin aranizda yasamisam. Mogor 
bilmirsiniz?” 


Ha EN EE 
AAA τεὴν εὖ 
eee, AS ae 


DLKS 


κυ. NO χῇ; 
66 EN AUS 
Le ξο Ὁ 


τὸ ᾧ. “ὦ 2 Lee (ἃ 
ONGLES 
OLEIKEA es 


D οὐ: EE 2 χε 
: 3 


PERS, ΚῊ 
ORNE 
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17. Allaha qarsi yalan uydurandan vs ya 
Onun ayolorini yalan hesab edondon 
daha zalim kim οἷα bilsr? Doÿrudan 
da, günahkarlar nicat tapmazlar. 


1 


oe 


. Onlar Allah1 qoyub ëzlorins no 
bir Zoror, no ds bir fayda vero 
bilmoyonlors ibadot edir vo: 
“Onlar Allah yaninda bizim 
sofaotçilorimizdir!”- deyirlar. 
De: “Yoxsa Allaha gôylords va 
yerdo bilmodiyi bir seyimi xobor 
verirsiniz?” Allah onlarin qosduglar: 
soriklordon uzaqdir va ucadir. 


insanlar vahid bir ümmoat idilor, 
sonra ixtilafa düsdülor. Ogor 
Robbin tarofindon sz9ldon bir Sôz 
verilmosoydi, ixtilafa düsdüklori sey 
barssinds aralarinda dorhal hükm 
verilordi. 


19. 


20. Onlar deyirlar: “Niys ona Rsbbindon 
bir môcüzo endirilmayib?” De: 
“Qeyb ancaq Allaha aiddir. Gôzloyin, 
sübhosiz ΚΙ, mon ds sizinls birlikda 


gôzloyonlordonsm”. 


. insanlara üz veron boladan sonra 
onlara bir morhomot daddirdiÿimiz 
Zaman ayolorimize qarsi hiylogorlik 
etmoyo çalisarlar. De: “Allah daha 
tez hiyls qurar”. Sübhosiz ki, 
elçilorimiz maloklor qurdugunuz 
hiylolsri yazirlar. 


2 


LM 


22. Sizi quruda vs donizds hsrokot etdiron 
Odur. Siz gemilords oldugunuz, 


2% 


SAS 


ITS 2 


SN Gloss 
15, 


RE SLI ES 
CE er ÎE SANTA 
A Le Ses SN 


LÉ ποῖον, fee 
STATE 


AT» 59% 7 
D 9 ge 


ART AE US 


mr οἕ 


Se nee διε 
ΗΝ Car 


τ ee à 


#5 con has 3 5 
”# ,.. AL 
δε ο ΡΙ 3. Ξ δ ES 
É 2 TA 727 31 


a Te 552 
Le Re Fe 


τες AT AT, Ge Se 
RES 13 Ponte 


10. Yunus Cüz 11 7267 \ Vi gp 5e τὸ 
gomilar da içindokilori xos bir küloklo Ibis CIRE ἀἕ 
apardiÿ1 γ8 onlar buna nest es a ὃ GEI 
Zaman birdon firtina qopar vs dalÿalar PRE Ce 
hor yandan onlarin üstüno golor. a HE OS jé cs 
Dalÿalarin onlan1 bürüyocoyini yoqin AG Gale tes je 
ctdikdo iso Allaha — dini mohz Ona SE Fa τ ΕΙΣ ΠΣ πο 
aid edorok yalvarib deyorlor: “Ogor 
bizi bundan xilas etson, albotto, sükür 
edonlordon olariq”. 

23. Allah onlan xilas etdikdo iso dorhal Jeu 
hagsiz olaraq ver üzündo az&inliq Ες ER Eté dE Ι ce 
edorlor. Ey insanlar! Azÿmliÿin1z LE ἧς ΠΝ 2e Ε 
yalniz sizin ὃΖ oleyhinizodir. Bunlar ἜΝ: ΓΕ A3 ᾿ 

Ὡς τῷ ὡς χὴν < Nr Le», τ ὑπ 
dünya hoyatinin keçici zôvaloridir. OLA S 
Sonra iso dônüsünüz B1zo olacagq, 
Biz ds no etdikloriniz barodo 51ΖΟ 
xobor verocayik. 

24. Dünya hoyatinin mosoli gôydon RAS 
endirdiyimiz suyun mosolino bonzoyir NE LR JEN 
ki, onun sayosinds insanlarin va QE τς “πεῖς ἢ 
heyvanlarin yediyi ver bitkilori a cn Ü ἴα "Ξ 
bir-birino qatisir. Nohayot, ver ὃΖ RQ ESS NN 
A τον ἃ πὸ os ΘῈ ἢ nes si SIBATITLE 6335 
vo onun sakinlori onun mohsulunu κε κτ mat are 

᾿ τ τς \ ἜΝ 9 
yiëmaga qadir olduglarini güman ak ÿ Pb +. 

‘ ; LICE CT À TE 
etdiklori zaman gecs yaxud gündüz ÉUKE ΘΙ RSS 
omrimiz yero yetisor. Biz onu, els bir 
biçilmis sahoyo dündororik ki, sanki 
dünon heç bol mahsulu olmamusdi. 

Biz ayolori düsünon bir qüvm üçün 
belocs izah edirik. 
25. Allah smin-amanliq yurduna — SAS A Ex 
: ne νη nes 
{50,918 çaëirir va istodiyini doÿru dE res 
yola yünoldir. À 


10. Yunus Ci /7 268 \ Vs She 
: τ His -Æ 2 20 “ὦ «δὰ 
26. Yaxs1 15 gôronlor üçün on yaxsisi va RS Soupes Ἷ Es 


2 


" 


28. 


2 


© 


30. 


31. De 


bundan da üstünü (Cannot, üstalik da 
Allah gôrmak) vardir. Onlarin üzünü 
no bir qubar, ns ds bir zillot bürüyor. 
Onlar Cannot sakinloridirlor va orada 
abodi qalacaglar. 


. Pis islor güronlors 159 pisliyin cazasi 


onun misli qodor verilor. Onlar: 
zillat bürüyor. Onlari Allahdan 
qoruya bilon bir kimss ds yoxdur. 
Onlarin üzlori sanki zülmot geconin 
parçalarina bürünmüsdür. Onlar 
Od sakinloridir vs orada sbodi 
qalacaglar. 


O gün onlarin hamisini bir yera 
toplayacaq, sonra da müsrikloro: 
“Siz ds, sorikloriniz do 6z yerinizdo 
galin!”- deyacoyik. Biz onlari 
ayiracaÿ1q. Onlarin soriklori 
deyocoklor: “Siz biza ibadat 
etmirdiniz. 


. Bizimls sizin aranizda Allahin sahid 


olmasi yetor. Doÿrudan da biz sizin 
ibadotinizdon xoborsiz idik”. 


Orada hor bir nofar keçmisdo 
tôrotdiklorinin acisin: çokocokdir. 
Onlar Allaha — ôzlorinin hoqiqi 
Himayodarina qaytarilacaq va 
uydurduqglarti bütlor onlardan 
uzaqlasib qeyb olacaqlar. 


“Sizo gôydon va yerdon ruzi 
veron kimdir? Qulaglara va güzlors 
hakim olan kimdir? Olüdon diri 


»1: 257 59 


es af 4 552 SAS 
(eu) LAS GREAT 


ΒΗ 2 archi 29 
ΕΟ ΟΜ AL 
GG 


ÉTÉ Den 

o ει, êes 4 Sa 
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ἕ SEE εὐ -: AT ᾿ 
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A A “5 ter 2 TE 
ANGERS 
CUS QT ENT 
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3 


D 


33. 


34. 


35. 


36. 


. Ὁ sizin Haqq Robbiniz olan Allahdir. 


çixaran, diridon 49 δ] çixaran 
kimdir? islori yoluna goyan kimdir?” 
Onlar deyscoklsr: “Allah!” De: 


“Bos belo oldugu halda Allahdan 
qorxmursunuz?” 


Haqdan sonra zolalotdon basqa 
ΠΟ ola bilor? Siz necs do hagdan 
dôndorilirsiniz! 


Belaliklo fasiqlorin iman 
gotirmayocayino dair Robbinin Sôzü 
doÿru çixdi. 


De: “Allaha qosdugunuz soriklordon 
elosi varmi ki, hor hansi bir moxluqu 
ilk dofo yaratsin, ü/dükdon sonra 

onu avva/ki halina qaytarsin?” De: 
“Moxluqu ilk dofs Allah varadir, 
Oldükdon sonra onu avvalki halina 
qaytarir. Siz neco do hagdan 
dôndorilirsiniz!” 


De: “Allaha qosdugunuz soriklor 
arasinda haqqa yünoldon bir kimso 
varmi?” De: “Allah Oz qullarim 
haqqa yônoldir. Ela iso deyin gürak 
haqgqa yônoldon kos arxasinca 
gedilmoys daha çox layiqdir, yoxsa 
ôzüno dogru yol gôstorilmoyincs onu 
tapa bilmoyon kos”? Sizo no olub? 
Neco mühakimo edirsiniz?”? 


Onlarin oksoriyyati ancaq zonns 
qapilr. Sübhosiz ki, zonn hoqiqati 
heç cür ονοζ eds bilmoz. Allah 
onlarin ns etdiklorini bilir. 


F 2 “2 Le 
AGREE 
-- æe “Ὁ 2e 
DANS 


RS sc reset 25 
CERN À sea 
> τι "Ὁ 
KE 


DTA NÉE AE Z Tor 
AVANCE | AE) RS 
2... ΡΣ Eee xt 
ϑοκων ον }:3 HE 
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37. Bu Quran Allahdandir, Ondan Sosa o δι LAS EGS 
basqasi tarofindon uydurula bilmoz. PC à 

᾿ Ἐς οὐ κοι ον 
Lakin o, ôzündon svvalkilori | ESS 
tosdigloyon vo alomlorin Rsbbi Gaia SI Si 
tarofindon nazil edilmis, içindse da 
heç bir sokk-sübho olmayan kitablari 
müfossol izah edondir. 

38. Yoxsa: “Muhommod onu üzündon 23352186 ὃ LES RE] 

uydurdu!”- deyirlor. De: “Ogor SV et. 1 nI ue 2% 

. Solos LLC ροῦ 
doëru danisirsinizsa, ona bonzer bir LS SR ΤΣ 
809 do 51Ζ gotirin vo Allahdan basqa, (ONE 
kimi bacarirsinizsa, kômaye çaÿirin!” 

39. Xeyr! Onlar elmini qavraya 8x (a hay ane 
bilmodiklsri va halo yozumu onlara \Éca Ὁ ἢ K<y ᾿ * 

. . ῳς 
golmomis Quran: yalan hesab etdilor. rec 
Onlardan svvolkilor do yalan hesab Θοοῦ AE OUR 6 
etmisdilor. Bir gôr zalimlarin agiboti 
necs oldu. 

40. içorilorindo bu Qurana inananlar da LABS ἐξολα, a a 
var, ona inanmayanlar da. Rsbbin ὧς τὴϊ ΓΗ is τ 
Πίηο- 9584 tôrodonlori daha yaxsi Éd ue 
tan1yir. 

41. Ogor soni yalanç1 hesab etsslor, κατ ae ESS 
de: “Monim omolim mono, sizin ee He 
omoliniz iso sizo aiddir. Siz monim ie 2e 
etdiyim omoldon uzaqsin1z, mon ds ᾧ.:- 1. 3 
sizin etdiyiniz amollordon uzaÿam”. 

11 τ ἡ 2.9: 

42. Onlardan soni dinloyonlor ds vardir. LE ne jar λα 89 
Msgor karlara — ΘΡΌΓ anlamirlarsa — τὴν: Ni HS 
sonmi esitdirocokson”? 

43. Onlardan sons baxanlar da vardir. ἦ το τωλῴοΐῥαά LÉ Anges 


Mogor korlari — sgor gôrmürlorss — 
sonmi doëru yola yünoldocoksan? 


ON ie 


4 


4 


4 


4 


4 


10. Yunus Cüz 11 Jan \ Vs gg ὅλ τὸ 

44. Hoqiqoton, Allah insanlara 9518 zülm Be; τσ Ki 
etmoz, lakin insanlar 6zlori üzlarins SA τὰ LA οὐ 
zülm edorlor. ὃ 

5, Allah onlari bir yera toplayacaëi Ai. res πόζα ἀλλ 
gün, Sankt dünyada va yaxud gobirdo ES Ὁ ee ἜΡΩΣ ΠΣ ἘΞ) 
gündüzün ancag bir saatini galmuslar ac cui ne 115 
kimi, bir-birlorini taniyacaglar. Do EU s 
Allahla qarsilasacaglarin: yalan 
sayanlar mütloq ziyana uÿrayacaglar. 

Onlar doëru yola yünslon devillor. 

6. Onlara vod etdiyimiz 2zabin AS 22 Liu LL iGL 
bozisini sons gôstorsok 9 yaxud da EL Ζ Me ee 
gôstarmadon ünca sani üldürsak, DIE 
yens ds onlarin dünüsü Bizodir. QE 
Hom do Allah onlarin ns etdiklorino 
Sahiddir. 

7. Hor ümmotin bir elçisi vardir. Elçilori He SE ÉtARA 25: à Es 
goldikds onlarin arasinda sdalotls 5 RENTAL rit στο 

| Η ἔ 5515 τ μεῖς AG 
hôkm verilor va onlara zülm edilmoz. ῶ PIRE EST 

8. Kafirlor deyirlar: “Ogor dogru (DS ASE σ: ESS 
deyirsinizso, bu vod no vaxt olacaq?” 

9. De: “Allahin istodiyinden basqa, mon! ἀν LÉ HA Ὁ 
ôzümo na bir zoror, no ds bir xeyir «: x 3. ΕΙ ΤΑ 
vermoyso qadirom. Hor ümmotin bir ns , D PS 
ocoli vardir. Onlarin scoli goldiyi OSAENSL IE 
zaman birco saat bels ns yubanar, ns 
do qabaÿa keçs bilorlor”. 

0. Müsriklora de: “Süyloyin gôrüm, Hier GE ES ᾧ 


5 


ogor Onun 9ΖΘΌΙ 51Ζ9 geca 

yaxud gündüz gelocokss, onda 
günahkarlar bunlardan hansimi tolosik 
istayocaklor? 


3 Te 


Een καθ 
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DIR το 


51. 


52. 


53. 


54. 


55. 


56. 


57. 


58. 


Ozab basinizin üstünü aldigdan 
sonrami ona iman gotirocoksiniz? 
Voxsa indimi? Siz ki, onun tez 
golmosini istoyirdiniz!” 


Sonra zahimlara deyilocokdir: 
“Dadin sbodi ozab1! Mogor siz 
ancaq qazandiÿimiz günahlara gôro 
cozalandiniimirsinizm1?” 


Sondon: “O 2zab doÿrudurmu?”- 
deya xobor ahrlar. De: “Bali, and 
olsun Robbimo! Hogiqoton ds, 0, 
doërudur vs siz 49 ondan yaxa 
qurtara bilmoyacoksiniz”. 


Ogor zalim olan hor kos yer üzündo 
olanlarin hamisina sahib olsaydi, 
mütloq onu 2zabdan qurtarmaq üçün 
fidys verordi. Onlar szab1 gürdükda 
dorindon pesman olarlar. Onlarin 
arasinda odalotlo hôkm verilor va 
onlara zülm edilmoz. 


Bilin ki, güylords vs yerdo olanlarim 
hamisi Allahindir. Bilin ki, Allahin vodi 
haqdir, lakin onlarin çoxu bunu bilmir. 


O, hom dirildir, hom ds ôldürür. Siz 
yalniz Ona qaytarilacaqsiniz. 


Εν insanlar! Robbinizdon sizo bir 
üyüd-nosihot, kükslordo olana bir 
sofa, môminlors doÿru yol gôstoricisi 
vo morhomot golmisdir. 


De: “Bunlar Allahan lütfü va 
morhomoti sayosindodir!” Qoy onlar 
buna sevinsinlor. Bu ki, onlarin 


viëdiglarindan daha xevirlidir. 


PSS 5e Dre SU 


ΟΝ τς $ 


ὦ Ἢ - 


ἮΣ 


[ue 
LT 


353 εν. SSI 


22 


GGEN 


LARGES LEE ἢ 
À = NES € RES 
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59. De: “Allahin sizo nazil etdiyi ruzi IEEE S 
barodo süyloyin gôrüm, onun bir joe 
qismini haram, bir qismini isa ARR Με 2, ee 
halal saydiniz”. De: “Allahmi DORE AI EL) 
51ΖΟ 1zin verdi, yoxsa Allaha iftira 
Yaxirsin1z?” 

60. Allaha qarsi yalan uyduranlarin PA ETrE DFE SAN ECS 

ue nes με . 
Qiyamoet günü barode fikirlori nodir? οὐ 4 era ἼΖ 85 ra τ 
Hsqiqoton, Allah insanlara qarsi de 
lütfkardir, lakin onlarin çoxu sükür OGREN VERNIS 
etmir. 

61. Son hansi bir 1549 olsan, Qurandan ὃ τῷ 2309 ALES Jesus 
no OxUsan, siz no is gürsaniz, basiniz Kai es ἢ SSS 
ona qarisarken Biz size sahid olariq. μ ΤῊΝ 

& 
Na yerds, na 49 güyde zarra qeder pe ὺ PEN EEE 
bir sey Rabbindan gizli qalmaz. ΟΥ̓́; ENT SE 
Bundan daha kiçiyi va daha büyüyü SANS HE ASE 
yoxdur ki, açiq-aydin Yazida (Lüvhi- UE 
Mshfuzda) olmasin. ® gi 

62. Sübhosiz ki, Allahin dostlarinin Υ: ἐν PCT EAN 
heç bir qorxusu yoxdur va onlar SES 
kadorlanmayacoklor. ἐπ 

63. Onlar iman gotirmis vo A/lahdan OAI o$ 
gorxmuslar. 

64. Dünya hayatinda da, axirotda ne Le: 
do onlara müjde vardir. Allahin st 5... LENS 
kalmalori ssla dayisilmez. Bu, büyük SR 

3 L À se | Ζ Ἢ 
uÿurdur. Φ; δ θα US 

65. Onlarin sëzlori 5911 Le À LE NS is 3.0.1 
kadarlandirmasin. Çünki qüdret RS ύν ΦῺΞ 

Ξε) 
bütünlükls Allaha maxsusdur. O, ϑ AAC οἱ 
Esidandir, Bilsndir. 
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66. Bilin ki, güylords voa yerds olanlarin ECS TE)! ἷ 
hamisi Allahindir. Allah: qoyub pus -τϊ LES ἧς A 
basqa sorikloro yalvaranlar noyin a ae nest 
ardinca gedirler? Onlar yalniz zonno NS 05 
uyur vo ancaq yalan uydururlar. Ô LE re ὁ 

67. Geconi rahatlanman1z üçün yaradan, si Es eme 
gündüzü do ruzi gazanmaniz üçün 4, \E "᾿ at 22 κα 
isiqh edon Odur. Hsgiqoton, bunda a ed le 
esidan adamlar üçün daoliller vardir. D DA ae ASS 

ἐς ἢ,..; .. ἘΞ Ξ, νύ,» A 

68. ns re . du ” SR ANS τα 

gôtürmüsdü!”- dedilor. O, pakdir, RC 
᾿ ν᾽ | NAT © ) 2 + \ 

müqoddosdir! O, heç πον mühtac Nu ᾿ φῶ au LAS 

deyildir. Gôylordo va yerds no Le, ble DORE | 

varsa, Onundur. Buna aid sizds heç RUES # Ἐ ΞΔ a 

bir dolil yoxdur. Niyo Allaha qars1 

bilmodiklorinizi süyloyirsiniz? 

69. De: “Sübhosiz ki, Allaha qarsi yalan SINGES SNA 
uyduranlar nicat tapmazlar”. QOAUN 

70. Onlar bir müddot dünyada PE ESA SEE 
fay dalanar; sonra nan dénüsü Hé à ANR ἜΤ ἢ 
ΒΙΖο olar. Sonra da küfr etdiklorino Lo 
gôrs onlara siddotli ozab daddirariq. OLIS 

71. Onlara Nuhun shvalatini oxu. Bir Dee Set AE 
zaman 0, ὃΖ qüvmüno demisdi: “Ἔν LS A EEE ARE 
qgüvmüm! Ogor aranizda qalmaÿim £ ivre SRE τ 
vo Allahin ayolorini xatirlatmaÿim 2 at murs 0e 4) 

: 22,5 GLACE? 
sizo agir golirss, mon Allaha EE A Ki £ PS) 
tovokkül edirom. Allaha qosduÿunuz ΓΝ SEEN Are 


soriklorlo birlosib süzü bir yero 
qoyun, sonra da isinizi askarda 
gürün. Bundan sonra mons qarsi 
bacardiëiniz1 edin va mono mühlot 
vermoyin. 


10. Yunus 


72. 


73. 


74. 


75. 


76. 


77. 


Cüz 11 


Ogor üz çevirsoniz, bilin ki, mon 
sizdon heç bir mükafat istomirom. 


Monim mükafatim ancaq Allahdadir. 


Mons müsolmanlardan olmagq omr 
edilmisdir”. 


Onlar onu yalançi hesab etdilor. Biz 
do onu va onunla birlikds gomida 
olanlari xilas etdik, onlari ver üzüna 
xoloflor toyin etdik. Ayalorimizi 
yalan hesab edonlori iso suda 
batirdiq. Bir gôr qorxudulanlarin 
agibati necs oldu! 


Sonra onun arxasinca elçilori ὃΖ 
ümmotlorine gôünderdik. Elçilar 
onlara açiq-aydin daliller gotirdilor. 
Onlar iso ônco yalan hesab 
etdiklorino iman gotirmodilor. Biz 
hoddi asanlarin qelblorini belaca 
môühürloyirik. 


Sonra onlarin arxasinca Musani vo 
Harunu Firona vo onun syanlarma 
açig-aydin dolillorimizlo elçi 
gündordik, lakin onlar tskobbürlük 
gôstordilor. Onlar günahkar bir tayfa 
idilor. 


Onlara Bizim torofimizdon haqq 
goldikds: “Sübhosiz ki, bu, aç1q- 
aydin bir sehrdir!”- dedilor. 


Musa dedi: ‘“Ocoba, siza haqq 
goldikdo: “Bu sehrdirmi?”- 
deyirsiniz? Halbuki sehrbazlar ugur 
qazanmazlar”. 
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78. Onlar dedilor: “Gelmisiniz ki, af Ὃν 
bizi atalarimizin tutdugu yoldan PRIE "ἢν EME Lis 
dôndorosiniz vo yer üzünds bôüyüklük Das _ 

Divers 
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9. 


0. 


1. 


2. 


3. 


4. 


an 


etmok ikinize qalsin? Biz sizs iman 
gotiron devilik”. 


Firon dedi: “Bütün bilikli sehrbazlan 
yanima gotirin!” 


Sehrbazlar goldikds Musa onlara 
dedi: “Νο atacagsimizsa, atin!” 


Onlar allorindoki iplori va 
doyanokleri atdiqda Musa dedi: 
“Sizin gürdüyünüz is sehrdir. 
Hogqiqoton, Allah onu bosa çixaracaq. 
Çünki Allah fitno-fosad tôrodonlorin 
isini düzoltmoz”. 


Günahkarlar istomosolor do Allah ΟΖ 
kolmolori ils haqqi barqorar edacok. 


Firon va onun syanlari torofindon 
ôzlorins isgonco verilocoyindon 
qorxaraq Musaya ὃΖ qüvmündon 
yalniz azsayli bir nosil iman gotirdi. 
Hsqiqoton ds, Firon yer üzünds 
qoddar hakim vo hoddi asanlardan 
idi. 

Musa dedi: “Ἐν qüvmüm! Ogor 
Allaha iman gotirmissinizso va 
müsolman olmussunuzsa, Ona 
tovokkül edin!” 


. Onlar dedilar: “Biz ancaq Allaha 


tovokkül edirik. Εν Rsbbimiz! Bizi 
zalim qôvmün slinds sinaÿa çokmo! 
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10. Yunus 
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Li Eng 


86. 


87. 


88. 


Vo bizi ΟΖ morhomotinlo kafir 
qôvmün olindon qurtar!” 


Biz Musaya vo onun qardasina: 
“Camaatiniz üçün Misirdo evlor 
hazirlayin, evlorinizi namazgah 
edin va namaz qilin. Môminlori 
müdolo!”- deya vahy etdik. 


Musa dedi: “Ey Robbimiz! Son Firona 
vo onun oyanlarina dünya hoyatinda 
zinot vo mal-düvlot boxs etdin. Ey 
Robbimiz! Onlar insanlar: Sonin 
yolundan sapdirirlar. Ey Robbimiz! 
Onlarin mal-dôvlotini mahv et vo 
qolbini sortlosdir ki, aÿnili-ac1l1 ozab1 
gôrmoyinco iman gotirmosinlor”’. 


89. Allah dedi: “Hor ikinizin duas1 qobul 


90. 


9 


ni 


92. 


olundu. Davotinizds mühkom olun vo 
nadanlarin yoluna uymayin!” 


Biz Îsrail ogullarmmi donizdon 
kecirtdik. Firon va onun qosunu zülm 
vo düsmonçilik mogsodils onlari 
toqib etdilor. Nohayot Firon donizdo 
batdig1 vaxt dedi: “Îsrail ogullarimin 
iman gotirdiklsrindon basqa mobud 
olmadiÿina inandim. Mon do 
müsolmanlardanam!” 


. Firona deyildi: “indimi? Son ki 


ovvollor asilik etmis vo fosad 
tôrodonlordon olmusdun. 


Bu gün sonin bodonini xilas edocoyik 
(sahilo çixaracaë1q) ki, sondon sonra 
golonlors ibret olasan”. 
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10. Yunus 


93. 


94. 


95. 


96. 


97. 


98. 


οὔσῃ Α γ78 \ Vs 


Hsqiqoton ds, insanlarin çoxu 
ayolorimizdon xoborsizdir. 


Biz israil ogullarini gôzal bir yurda 
sakin etdik va onlara pak ruzilsrdon 
verdik. Onlar üzlsrins elm golons 
qodor ixtilafa düsmodilor. Sübhosiz 
ki, Robbin, ixtilafa düsdüklari sey 
barosinda Qiyamat günü onlarin 
arasinda hôkm verocokdir. 


Ogor sons nazil etdiyimizo sübho 
edirsonss, sondon ovvol Kitab 
oxuyanlardan sorus. Robbindon 
sons haqq golmisdir. Odur ki, sübho 
edonlordon olma. 


Allahin ayolorini yalan sayanlardan 
da olma, yoxsa ziyana uÿrayanlardan 
olarsan. 


Hsqiqoton, sonin Robbinin Süzü 
ôzlorinin sleyhins dogru çixmis 
kimsolor iman gotirmozlor. 


Onlara ayalorin hamisi golss bela, 
aÿrili-ac1l1 azab1 gôrmoyinco iman 
gotirmoezler. 


Ozab goldiyi an, Yunusun 
qüvmündon basqa, iman gatirib 
iman1 Ôzüno fayda veron bir 
momlokot 2hli olubmu? Yunusun 
qgüvmü iman gotironds onlardan 
dünya hoyatinda rüsvayçiliq azabini 
sovusdurduq vo onlara müoyyon 
vaxta qodor fani nematlordon 
faydalanmaq imkan1 verdik. 
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99. Ogor Robbin istosoydi, yer üzündo 
olanlarim hamisi iman gotirardi. 
Insanlanr mümin olmagÿa sonmi 
mocbur edocaksan? 


100. Allahin icazosi olmadan heç 
koas iman gotira bilmoz. 4/lah 
anlamayanlari 49ΖΘΌ9 uÿradar. 


10 


= 


. De: “Gôürün gôylarda va yerda 
nolor var”. Lakin iman gotirmayon 
adamlara dslillor va xobordarliqlar 
πος bir fayda vermir. 


102. Yoxsa onlar Üzlorindan avval 
golib-gedonlors üz vermis 2zabli 
günlorin banzarinimi güzlayirlor? 
De: “Güzlayin! Sübhosiz ki, mon da 
sizinls birlikda güzloyanlordonom”. 


103. Sonra elçilarimizi vo müminlori 
xilas edorik. Môminlori xilas etmsk 
Bizo vacibdir. 


104. De: “Ἐν insanlar! Dinimoa 59 ΚΚ 
edirsinizss, bilin ki, mon Allahdan 
basqa tapindiqlarimiza devil, 
canin1z1 alacaq Allaha ibadot 
ediram. Mans müminlardon olmaq 
amr edilmisdir”. 


10 


un 


. Son honif olaraq üzünü dina 
torof çevir va müsriklordon 
olma. 


10 


EN 


. Allah1 qoyub, sons no bir fayda, no 
do bir zoror vero bilmayon seylara 
yalvarma. Ogor bels etson, sôzsüz 
ki, zalimlardan olarsan. 
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10. Yunus 


107. 


108. 


109. 


Ogor Allah sons bir ΖΟΓΟΓ 
toxundursa, bunu Ondan basqa heç 
kos aradan qaldira bilmez. Ogor 
sons bir xeyir diloss, πος kss Onun 
lütfünün qarsisin1 ala bilmaz. O, 
bunu ΟΖ quilarindan istodiyino 
nosib edor. O, Baÿislayandir, 
Rohnlidir. 


De: “Ey insanlar! Rabbinizdan siza 
haqq golmisdir. Kim doëru yolla 
getso, xeyri onun üzüns doyor, kim 
azbinliba düsso, ziyani da onun ὃΖ 
aleyhins olar. Mon sizi qoruyan 
deyilom”. 


Sono nazil edilan vahylars tabe 

ol va Allah Oz hôkmünü verano 
qoder sobir et. O, hôükmranlarin an 
yaxs1s1dir. 
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11. Hud 


Cüz 12 


Hud surssi L 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. Olif. Lom. Ra. Bu, Müdfrik, 


hor seydon Xobordar olan 
Allah torsfindon, ayalori 
mükommallosdirilmis, sonra da 
otrafh izah edilmis bir Kitabdir. 


2. Bu ona gôradir ki, Allahdan 


basqasina ibadot etmoyosiniz. 
Hogiqoton, mon Onun torofindon sizi 
xobordar edon vo müjdoloyonom. 


3. Hom do Robbinizdon baÿislanma 


dilsyosiniz, sonra da tüvbs edosiniz 
ki, O siza müoyyon olunmus vaxtadok 
gôzol gün-güzoran nosib etsin va hor 
fozilot sahibino Oz lütfündon versin. 
Ogor Ondan üz çevirsoniz, bilin ki, 
mon sizo üz Verocok 9zomotli günün 
ozabindan qorxuram. 


. Siz Allahin hüzuruna qayidacaqsiniz. 
O, hor seyo qadirdir. 


. Baxin, onlar üroklorindoki küfrü 
ürt-basdir edirlor ki, Allahdan 
gizlonsinlor. Doÿrusu, onlar 
libaslarina büründükds bels, Allah 
onlarin gizli saxladiglarini da, askara 
çixartdiqlarini da bilir. Hsqiqoton ds, 
O, kôüksisrds olanlari bilir. 


. Yer üzündo 6159 bir canh yoxdur ki, 
onun ruzisini Allah vermosin. Allah 
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Cüz12 ( 282 \ δ 53} 595 5 jo τ 


onlarin qorar tutduqlani yeri ds, 
gorunub saxlanildiqlan yeri do bilir. 
Bunlarin hamis1 açiq-aydin Yazidadir 
(Lôvhi-mohfuzdadir). 


Hansinizin daha yaxs1 omol sahibi 
oldubunu sinamaq üçün, Ersi su 
üzorindo ikon, gôüylori va yeri alti 
günds yaradan Odur. Ogor son: 
“512 ülondon sonra dirilocoksiniz!” 
— deson, kafir olanlar: “Bu, 
açiq-aydin bir sehrdir!” 

— deyorlor. 


Ogor onlara golocak azab1 müoyyon 
vaxtadok gecikdirsok: “Onu saxlayan 
nodir?”- deyocoklor. Xsboriniz olsun 
ki, ozab onlara goldiyi gün onu heç 
ns onlardan dof eds bilmayocok 

vo istehza etdiklori o azab onlani 
bürüyocokdir. 


Ogor insana Ozümüzdon bir 
morhomot daddirsaq, sonra da ondan 
onu geri alsaq, o, naümid va nankor 
olar. 


Ogor basina golon müsibotdon sonra, 
ona firavanhq daddirsaq: “Bolalar 
mondon sovusdu!”- deyar va sevinib 
lovb&aliq edor. 


Sabir edib yaxs1 islor gôronlor 
istisnadir. Mohz onlar üçün 
baBislanma va bôyük bir mükafat 
vardir. 


Onlarin: “No üçün ona bir xazino 
endirilmoyib yaxud onunla bir malok 
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golmayib?”- demoklori üzündon, FAR 41 ᾿ἀ, AMI 
in bi à pet 
belks do, sons golon vohyin bir LEA ici 
hissosini tork edscokson va buna % ac 
gôrs küksün daralacag. Son ancaq ire dé 
gorxudansan. Allah iss hor seyi 
Qoruyandir. 
οὐδ΄, ΟΣ τ 29 
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13. . πὸ Te : 5, τῳ δ SO EE . 
ôzündon uydurdu!”- devyirlor. De: 1 ET AA C2 qe 


14. 


15. 


16. 


17. 


“Ogor doëru danisirsinizsa, Ona 
bonzor uydurulmus on surs ds siz 
gotirin vo Allahdan basqa, kimi 
bacarirsinizsa, kômoys çagirin!” 


Ogor sizo cavab vermosolor, bilin 
ki, o ancaq Allahin elmi 119 nazil 
olmusdur va Ondan basqa ibadsts 
layiq olan mobud yoxdur. Siz 
müsolman olacaqsinizm1? 


Kim dünya hoyatini vs onun 
borbozayini istoyirsa, onlara 
omollorinin svozini orada tam verorik 
va onlar orada zoror çokmozlor. 


Onlar, axirotds üzlori üçün oddan 
basqa heç bir seyi olmayan 
kimsolordir. Onlarin dünyada 
gôrdüklori islor bosa çixar va 
tutduglar: amollor puç olar. 


Magor Robbindon açiq-aydin bir 
dalils istinad edsn, ardmca Ondan bir 
sahid (Cobrail) golon, ondan da svval 
rohbor vo marhosmot olmus Musanin 
Kitabini tosdiqladiyi kimso kafirs tay 
ola bilsrmi? Müsslmanlar Qurana 
iman gotirirlor. Onu inkar edsn 
firgolerin vod olundugu yer oddur. 
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Sonin isa Qurana heç bir sübhon 
olmasin. Çünki bu, sonin Robbindon 
golon haqdir, lakin insanlarin çoxu 
buna inanmir. 


Allaha qarsi yalan uyduran kosdon 
daha zalim kim ola biler? Onlar 
Robbinin hüzuruna gotirilocak va 
sahidlor: “Bunlar Robbino iftira 
yaxanlardir”- deyocoklor. Allahin 
lonoti olsun zalimlara! 


O koslor ki, insanlari Allah yolundan 
sapdirir, onu ayri güstormoys çalisir 
vo Axiroti inkar edirlor. 


. Onlar yer üzündo Allahdan yaxa 


qurtara bilmoyacoklor. Onlarin 
Allahdan basqa himayodarlar: 
da yoxdur. Onlarin ozab1 qat-qat 
artnilar. Çünki onlar haqgqti esida 
bilmirdilor vo gürmürdülor. 


. Onlar üzlorini ziyana uÿradarlar. 


Uydurduglan bütler 159 onlardan 
geybs çokilib gedar. 


Sübho yoxdur ki, axiratds on çox 
Ziyana uÿrayanlar da onlardir. 


Süzsüz ki, iman gotirib saleh smallor 
edonlor va Rabbino boyun syanlor 
Connat sakinloridir. Onlar orada 
obadi qalacaglar. 


Bu iki zümronin hal korla karin, 
gôronlo esidonin halina bonzoyir. 
Onlarin hah eyni οἷα bilarmi? Mogor 
düsünüb ibrot almirsiniz? 
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27. 


28. 


29. 


30. 


Mon sizi Yaxalayacaq mosoqqot 
gününün ozabindan qgorxuram”. 


Onun qüvmünün kafir zadoganlar: 
dedilor: “Biz soni 6zümüz kimi 
sadocs bir insan hesab edir va 
içimizdon ancaq düsüncosiz olan sn 
rozil adamlarin sons qosuldugunu 
gôrürük. Homçinin sizin bizdon üstün 
olduÿunuzu da gürmürük. Oksino, biz 
sizi yalanç1 hesab edirik”’. 


Nuh dedi: “Ἐν qüvmüm! Bir deyin 
gôrok, ogor mon Robbimdon açiq- 
aydin bir dolilo istinad ediromss, O 
da Ôz torofindon mono güzünüzo 
gôrünmayon bir marhomat boxs 
edibss, onda necs olsun? Yoxsa siz 
onu gôürmok istomeyib ΚΟΥ qaldiÿiniz 
bir halda, biz sizi ona inanmaÿa 
mocburmu edocoyik? 


Ἐν qôüvmüm! Mon buna gôro sizdon 
var-dôvlot istomirom. Monim 
mükafatim ancaq Allaha aiddir. Mon 
iman gotironlori govan deyilom. 
Çünki onlar Rabbi ils qarsilasacaglar. 
Lakin mon sizin cahil adamlar 
oldugunuzu gürürom. 


Εν qüvmüm! Ogor onlari qovsam, 
moni Allahdan kim qoruya bilsr? 
Mogor düsünüb ibrot almirsin1z? 
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31. Mon sizs demirom ki, Allahin 
xozinolori monim yanimdadir. 
Msn qeybi ds bilmirom. Mon 
sizo demirom ki, mon moloyom. 
Man sizin xor baxdiÿin1z kosloro 
demirom ki, Allah onlara ssla xeyir 
vermoyocokdir. Onlarin caninda nalor 
oldugunu Allah daha yaxs1 bilir. Oks 
toqdirds, sôzsüz ki, mon zalimlardan 
olardim”. 


32. Onlar dedilor: “Ἔν Nuh! Son bizimls 
mübahiss etdin va mübahisomizi 
do çox uzatdim. Ogor doÿru 
danisanlardansansa, bizo vod etdiyin 
ozabi1 gotir”. 


33. O dedi: “Onu istsso, ancaq Allah 
sizo gotirocok vo siz 49 ondan yaxa 
qurtara bilmoyocoksiniz. 


34. Ogor Allah sizi azdirmag istoyirss, 
mon sizo nosihot vermok 1stosom 
bels nosihotim 51Ζ9 fayda vermez. 
O sizin Robbinizdir vo Ona da 
qaytarilacaqsin1z”. 


35. Voxsa onlar: ‘“Muhommed onu 
üzündon uydurdu!”- devyirlor. 
De: “Ogor mon onu 6zümdon 
uydurmusamsa, günahim üzüms 
aiddir. Lakin mon sizin etdiyiniz 
günahlardan uzaÿam”. 


36. Nuha bels vahy olundu: 
“Qüvmündon, daha ovvol iman 
gotironler istisna olmaqla artiq heç 
kos iman gotirmoyocak. 
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37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


Els 159 onlann etdiklori smolloro 
gôro kodorlonmo. 


Güzlorimizin 6nünds vs vohyimiz 
Üzro gomini düzolt. Zalim olanlardan 
ôtrü Mons müraciat etmo. Sübhosiz 
ki, onlar suda batirilacaglar”. 


ΝΠ gomini düzoldir, qü’vmünün 
zadoganlan: iso hor dofs yanindan 
keçdikca onu οἷο salirdilar. O 

iso deyirdi: “Ogor siz bizi οἷο 
salirsimzsa, biz do sizi, siz bizi 919 
saldiÿin1z kimi als salacaÿiq. 


Siz rüsvayedici ozabin kimo 
golocayini va daimi azabin kimo üz 
verocayini mütloq bilocoksiniz”. 


Nohayat, omrimiz goldiyi vo tondir 
qaynay1b dasdiÿ1 zaman Biz Nuha 
dedik: “Heyvanlarin hor nüvündon 
bir cüt, barolorindo sôz keçmis koslor 
istisna olmagla, ὃΖ ailoni vo bir do 
iman gotironlori gamiys mindir”. 
Lakin, onunla birlikds az adam iman 
gotirmisdi. 


Nubh dedi: “Gsmiys minin! Onun 
üzüb getmosi da, dayanmasi da 
Allahin δά! ilodir. Sübhosiz ki, 
Robbim Baÿislayandir, Rohmlidir”’. 


Gomi onlani daÿlar kimi dalÿalar 
içarisinds apardië1 zaman Nuh 
Konarda duran oëlunu sasloyib dedi: 
“Oglum! Bizimls birlikds gomiys 
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min, kafirlordon olma! 


SNA AE 
OL ATEN 


ASE A 2, Ms 
ἀπε πῆι AA ET 159 
: es εν: 


οὐδῷ APE Tape Etes 5123 


© 9 LENS 
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CASE 
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43. O dedi: “Moni sudan qgoruyacag bir AN am UE JE 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


daÿa siënacaÿam!” Nuh dedi: “Bu 
gün, Allahin rohm etdiklsrindon 
basqa μὲς Κοβ Onun smrindon 
goruna bilmoz!” Sonda dalÿa 
onlari bir-birindon ayirdi vo o, suda 
bogulanlardan oldu. 


Sonra deyildi: “Ἐν yer, suyunu ud! 
Ἐν gôy, yaäisim saxla!” Su çokildi, 
is bitdi va gomi Cudi daÿi üzorindo 
qorar tutdu. Sonra deyildi: “Mshv 
olsun zalim adamlar!” 


Nuh Rsbbini çaÿirib dedi: “Ἐν 
Rsbbim! Ax1 oÿlum da monim 
ailomdondir. Sonin vodin, sübhosiz 
ki, haqdir. Son hakimlorin 
Hakimison!” 


O dedi: “Ey Nuh! O, sonin 
ailondon deyildir. Doÿrusu, bu, 
(kafirlori ozabimdan xilas etmoyimi 
isdomoyin) pis bir isdir. Elo 159 
bilmodiyin bir seyi Mondon istome. 
Hogiqoton ds, Mon sons cahillordon 
olmamaÿi tôvsiys ediram”. 


Ο dedi: “Ἐν Robbim! Bilmodiyim 
bir seyi Sandon istomokdon Sons 
siëmiram. Ogor moni baÿislamasan, 
mons rohm etmoson, ziyana 
uÿrayanlardan olaram”. 


Sonra devildi: “Ey Nuh! Sons va 
soninls birlikds olan ümmotlors 
Bizim boxs etdiyimiz omin-amanliq 
vo borskotlorle gemidon en! Ozlorins 
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bir müddot güzoran verocoyimiz, 
sonra da ΟΖ torofimizdon agrili-acil 


bir ozaba düçar edscsyimiz ümmotlor 


do olacaqdir”. 


49, Bunlar, sono vohy yolu ils 
bildirdiyimiz qeyb xobarlorindondir. 
Bundan svvol onlari ns son, no 
do sonin qüvmün bilirdi. Ssbir 
et! Sübhosiz ki, gôzol δα! οί 
müttoqilorindir. 


50. Ad qüvmüno 49 qardaslar: Hudu 
gôndordik. O dedi: “Ἐν qüvmüm! 
Allaha ibadot edin. Sizin Ondan 
basqa mobudunuz yoxdur. Siz ancaq 
iftira yaxirsin1. 


51. Εν qüvmüm! Mon bunun svozino 
sizdon heç bir mükafat istomirom. 
Monim mükafatim ancaq moni 
yaradandadir. Mogor anlamirsin1z? 


52. Εν qgôüvmüm! Rsbbinizdon baÿislanma 


diloyin, sonra da Ona tüvba edin ki, 
gôydon sizo bolluca yaÿis yaÿdirsin 
va gücünüzü daha da artirsin. 
Günahkarcasina üz çevirmoyin”. 


53. Onlar dedilor: “Ἔν Hud! Son bizo 
açiq-aydin bir 4911] gotirmodin, biz 
do sonin sôzünlo mobudlarmmizi tork 
edon deyilik. Biz sons inanmiriq. 


54. Biz ancaq onu deys bilorik ki, bazi 
mobudlarimiz soni bolaya düçar 
edib”. O dedi: “Hoqiqoton, mon 
Allah1 sahid çaÿiriram, 


ὩΣ 


assises 5e fs 
F5 05 δ δ CN Lun 


#22 


OLA Gr δ): 


AFS τ λα 
SEGA EG, 


C: 
1 


ιν 


y 
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siz da sahid olun ki, mon sizin sorik 
qosduqlarmizdan uzaÿam. 


55. Ondan basqa tapindiqlarinizin 
hamisindan uzaÿam. Hamiliqla mono 
qars1 hiylo qurun va mons heç mühlat 
do vermayin. 


56. Mon, Rsbbim va Rsbbiniz olan 
Allaha tosvokkül etdim. Els bir canli 
yoxdur ki, Allah onun kskilindan 
tutmus olmasin. Hsqiqoton, Rabbim 
düz yoldadir. 


. ᾧ PE . Es - À D “ΞΖ PAL KA 

57. Ogor üz çevirsoniz, bilin ki, mono K ae RSS SE 
omr olunani sizo çatdirdim. Rsbbim EE: K£ RTS TS 
BE 5 Ass 


yerinizo basqa bir qüvm gotirer 

vo siz 49 Ona heç bir zoror yetira 
bilmozsiniz. Sübhosiz ki, Robbim hor 
5601 hifz edir”. 


58. Omrimiz goldikdo Hudu vs onunla 
birlikds iman gotironlori Oz 
morhomotimizls xilas etdik va onlari 
aëir bir ozabdan qurtardiq. 


ἥωευ λα; 


τὸ ASS ΠΣ Σ: 355 


LE RES BAR TI ARS 


59. Bu, Ad qüvmü idi! Onlar Rebbinin 5 He Diese ds 


ayolorini inkar etdiler, Onun elçilerino 
asi oldular va ΠΟΥ bir inadoil tokobbür 
sahibinin omrins uydular. 


60. Onlari hom bu dünyada, hom + is 
da Qiyamot gününda lonat toqib 
edacokdir. Hsgiqoton, Ad qüvmü 
ὃΖ Robbini inkar etdi. Mohv olsun 
Hudun qüvmü Ad! 


61. Somud qüvmüno ds qardaslar:i Salehi ΡΝ 
gôndordik. Ο dedi: “Ey qüvmüm! 


co Die) EE ip 2 AUS 


Le 


54 τς Abe 
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62. 


63. 


64. 


65. 


Allaha ibadst edin. Sizin Ondan 
basqa ibadots layiq olan mebudunuz 
yoxdur. O sizi torpagdan yaratdi va 
sizi orada sakin etdi. Elo iso ondan 
bagislanma dilayin, sonra da Ona 
tüvbs edin. Sübhosiz ki, Rabbim 
Yaxindir, çaÿirisa cavab verandir”. 


Onlar dedilor: “Ἔν Saleh! Son 
bundan svval içorimizds ümid 
edilon bir kimss idin. Doÿrudanmi 
atalarimizin ibadot etdiyine ibadot 
etmoyi bizo qadaÿan edirson? 
Dogrusu, biz sonin bizleri dovat 
etdiyin sqids barssinds sübho 
doguran sokk içindoyik”. 


O dedi: “Ey qüvmüm! Bir deyin 
gürok, agor mon Rsbbimdon aç1q- 
aydin bir dalils istinad ediromss, O 
da Ôz terofindon mono bir morhomot 
boxs edibss, onda necs olsun? Ogor 
Allaha asi olsam, moni Ondan kim 
qoruya bilar? Siz mono ziyandan 
basqa bir sey artirmayacaqsin1z. 


Ἐν qüvmüm! Allahin gayadan 
çcixartdigi bu disi davosi sizin üçün 
bir mücüzodir. Buraxin onu Allahin 
torpaÿinda otlasin. Ona bir pislik 
etmoyin, yoxsa sizi yaxin bir ozab 
yaxalayar”. 


Onlar dovonin diz votorini kosdilor. 
Saleh dedi: “Yurdunuzda ὃς gün ds 
kef eloyin. Bu, yalan olmayan bir 
voddir”. 
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66. Omrimiz goldikds Salehi vo τὰ πος ΟΣ τες 
onunla birlikds iman gotironlori 
ΟΖ morhomotimizlo szabdan vo o 


Δα ΘΔ 


(555-059 Es 1 NS “ 


2 ATLAS στ ς 
günün rüsvayçihÿindan qurtardiq. DNA LS 
Hoqiqoton, Rsbbin Qüvvotlidir, 

Qüdrotlidir. 

67. Zülm edanlori iso qorxunc bir sos ΕΣ: LEE 
yaxaladi1 vs onlar ὃΖ evlsrindo ὍΣ ἘΠ, 
üzüqoylu düsüb qaldilar. Fi 

68. Sanki orada heç yasamamusdilar. τ ὃ is FETE (2 
Hoqiqoten, Somud qüvmü 6z Robbini RTS 
| αι Has es 
inkar etdi. Mshv olsun Ssmud CE Ni 
qüvmü! 

69. Elçilorimiz Îbrahimo ishaqin ΕΝ 325%) its ae ζῶ; 
dogulacaÿi barodo müjdo gotirdilar Jante SE je 
vo: “Salam!”- dedilor. O da: ne 
“Salam!”- dedi vo dorhal gedib ir 
qizardilmis bir buzov gotirdi. 

70. Îbrahim moloklorin yemoys al SSL RIRE 
vurmadiqlarini gôrdükds onlar onun GUN jé ἘΠΕῚ 
XO$una galmodi vs onlarin yaninda ᾿ (ὦ ν» EL. 4 
canina qorxu düsdü. Onlar dedilar: Obs des 
“Qorxma! Hoqiqgoton, biz Lut 
qôvmüno gôündorilmisik”. 

71. Onun arvadi pords arxasinda GERS oran 


durmusdu. O, güldü. Biz onu 


Ads db 
Ishagla, Ishaqin ardinca da Yaqubla ὃ: Gi 5.) 5624 


müjdolodik. 
72. O dedi: “Vay halima! Man bir qoca das 2 gts ct 
qari, bu orim do bir qoca kisi oldugu Des ENS Ξ-- 


halda doÿa bilsrommi? Dogrusu, bu, 
tooccüblü bir seydir”. 
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73. Onlar dedilor: “Allahin omrino SA 4 La be 

tooccübmü edirson? Ey ὃν ohli! #2 Ne οὐγτὰ ζ τ». 
ΒΟ Era) VS AD à 

Allahin rohmoti va borokati sizin FR en 
üstünüzdo olsun! Hagiqoton, O, OX 
Torifolayiqdir, San-sôhratlidir”. 

74. Ïbrahimdon qorxu çokildikds vo ona 5.2 aie AE CSSS 
müjde goldikds Lut güvmü barosinda à Li ΓΕ ΠΣ Pal 


Bizimlo mübahiso etmoyo basladi. 


75. Hogiqoton, Ibrahim holim, Allaha 
çox yalvaran va Ona üz tutan bir $oxs 


idi. 
76. Moloklor dedilor: “Ἔν Ibrahim! Bu ΠῚ: 9 ΝΣ ᾿ SE 


mübahisodon ol çok. Çünki Rabbinin 
omri artiq golmisdir vo onlara 
qarsisialinmaz bir azab golocokdir”. 


HA Ἐν à te 23 

77. Elçilorimiz Lutun yanina goldikds, Cws cor Ask 
onlara gôro kodorlondi, Le sixtldt DUAISES < ἜΝ 
vo: “Bu, çox çotin bir gündür”- dedi. 

78. Qüvmü yüyürorok onun yanma goldi. ΠΟ ΤΟΣ BUS 2322 
ἐπ δε σεδι: yaramaz islor | ὦ τ τε Ἄς SENS Ἐξ 
gôrürdülor. edi: “Ἔν qüvmüm' ΝΕ ἜΝ 

: DNS AE κε 3 
Bunlar monim qizlarmmdir. Onlar 29 Ἰὼ ἡδύ ὺ re ΟΡ 
sizin üçün daha tomizdirlor. Allahdan Os: Ka SA FA re 2 


qgorxun vo gonaglarimin yaninda 
moni rüsvay etmoyin! Mogor 
aramzda aëili bir kisi yoxdur?” 


Ε 5 D γον A ANT 
79. Onlar dedilor: “Bilirson ki, sonin LAON LA je 
qizlarina heç bir ehtiyacimiz yoxdur. bi Frac 


No istodiyimizi ds yoqin ki, bilirson”. 


80. O dedi: “Kas ki, sizo çatan bir JUGs ὧ 
qüvvom olaydi, yaxud môhkom bir Ι à 
dayaÿa sôykonoydim!” 


11. Hud Cüz 12 294 \ 5! 398 5 3 qu τὸν 
᾿ ςς ᾿ : LE ces ὡς πο - o$ 
81. es 2. A de ne sonin isa is ASE 
sbbinin elçiloriyik. Onlar ssla sono ἘΠ νη ε ν 
Zoror yetiro bilmazlor. Geconin bir LAN rie Σ ἘΣ ἣν 

CD SIN Λε Δι SE, 9 
vaxtinda arvadindan basqa bütün Gas à) GANT 
ailonls yola düs. Qoy içinizdon heç A RSS δι τ 
kos dônüb arxaya baxmasin. Çünki 2, 2-2 

ELA 
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D 


8 


με 


84 


85. 


86. 


onlarin basina golocok müsibat onun 
da basina golocskdir. Onlarin holak 
olmag vaxti sohordir. Magor sohor 
yaxin deyilmi?” 


. Omrimiz goldikds oranin altim 


üstüno çevirdik vo odda bismis gil 
daslari ardicil olaraq onlarin üstüno 
yaëdirdiq. 


. O daslara Robbinin yaninda isaro 


qoyulmusdur. Onlar zalimlardan da 
uzaq deyildir. 


. Modyon qüvmüne do qardaslan: 


Sueybi gündardik. O dedi: “Ey 
qüvmüm! Allaha ibadot edin. Sizin 
Ondan basqa ibadots layiq olan 
mobudunuz yoxdur. Olçünü va çokini 
oskiltmoyin. Mon sizi bollug içinda 
gôrüram vo qorxuram ki, basiniza hor 
seyi bürüyon günün ozabi1 golo. 


Εν qüvmüm! Olçüyo vo çakiya 
odalotls tam riayot edin, insanlarin 
mallarin: oksik vermoyin ve yer 
üzündo fosad yaymagla pis islor 
gôrmoyin! 


Ogor môminsinizss, bilin ki, Allahin 
saxladiÿ1 nematlor sizin üçün daha 
xeyirlidir. Mon sizin üstünüzdo 
gôzotçi deyilom”. 
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87. Onlar dedilor: “Ey Sueyb! 


88. 


89. 


90. 


9 


ni 


Atalarimizin ibadst etdiklori 
mobudlardan, yaxud mallarimiz1 
istodiyimiz kimi istifado etmokdon 
vaz keçmoyimizi sons namazinmi 
omr edir? Dogrudan da, son yumsaq 
xasiyyotlison, aëillisan”. 


O dedi: “Ἐν qüvmüm! Bir deyin 
gôrok, ogor mon Robbimdon aç1q- 
aydin bir dalils istinad ediromss, 

O da Oz torofindon mono gôzal bir 
ruzi veribss, onda necs olsun? Sizs 
qadaÿan etdiyim seylari etmokls 
sizin oleyhinizo çixmaq istomirom. 
Mon ancaq bacardiÿim qodor islah 
etmok istoyirom. Mon ancaq Allahin 
sayosindo uÿur qazaniram. Mon 
yalniz Ona tovokkül edir va yalniz 
Ona üz tuturam. 


Εν qüvmüm! Qoy monimls olan 
ixtilafiniz, Nuh qüvmünün, yaxud 
Hud qüvmünün, yaxud Saleh 
qôvmünün basina golonlorin eynisini 
sizin do basiniza gotirmosin. Lut 
qüvmü do sizdon uzagq deyildir”. 


Robbinizdon baÿislanma dilayin, 
sonra Ona tüvbs edin. Hagiqoton, 
Rsbbim Rohmlidir, Sevondir, hom ds 
Sevilondir. 


. Onlar dedilor: “Ἔν Sueyb! 


Dediklorinin çoxunu anlamiriq. Biz 
5971 aramizda Zzoif gürürük. Ogor 
qobilon olmasaydi, soni dasqalaq 
edordik. Son bizim üçün heç ds 
büyük bir adam deyilson”. 


ES ζοι052 22 FES 


PS 22 ΄-΄ ὡλ 


bo 


-- ΖΞ BD ν᾿ 
FRA ER NO IARES 
[4 κι τοῖς ΓΒ 

tem EN IN IFR ES 


OL 

JA ge tite Re ne 
AE πῶ, τε χορός 
da Left φειτό 


11. Hud Cüz12 / 296 \ 2.3} 39 5 390 -Ν 
92. Ο dedi: “Ey qüvmüm! Mogor AG, de ΤΑ IAA, | 2525 LS 
monim qobilom sizin üçün Allahdan 175 fe 247 Éf- 
DO A | ὃ er 
da ozizdir? Siz Onu saymayib ᾿ Êa ; He 
unutdunuz. Sübhosiz ki, Robbim OL DS Le 


93. 


94. 


9 


un 


96. 


97. 


98. 


99. 


sizin no etdiklorinizi shats edir. 


Εν qüvmüm! Olinizdon goloni edin, 
mon do edocoyom. Rüsvayedici 
ozabin kims golocoyini va 

kimin yalançi oldugunu tezlikls 
bilocoksiniz. Güzloyin! Sübhosiz ki, 
mon do sizinls birlikds güzloyirom”. 


Omrimiz goldikdo Sueybi va 
onunla birlikds iman gotironlori Oz 
morhomotimizlo xilas etdik. Zülm 
edonlori iso qorxunc sos yaxaladi vo 
onlar ὃΖ evlorindo üzüqoylu düsüb 
qaldilar. 


. Sanki orada heç yasamamisdilar. 


Somud qüvmü mohv oldugu kimi 
Modyon qüvmü do mohv olsun! 


Biz Musani môcüzlorimizls va aydin 
bir dalills elçi gündordik — 


Firon vs onun syanlarina. Onlar 189 
Fironun omrino tabe oldular. Halbuki 
Fironun omri dogru yol güstoron omr 
devyildi. 


Firon Qiyamot günü 6z güvmünün 
qabaÿina düsüb onlari Oda aparacaq. 
Girocoklori yer ns pis yerdir! 


Onlari hom burada, hom do Qiyamot 
günündo lonot toqib edocskdir. 
Onlara verilon pay ns pis paydir! 
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eue οὐ Δ ἐν (: 


Ἂς 
Εν 2 “Ὁ 
ôl 


Ὅτ ὩΣ ΠΡ. 
D LS RES 


®E airs 


Le AN bass ἘΠΊ 


balles Adi 


Le fo - 
A En EE 
Da A5 33 


Ξ Lt en Lea 
SE 2h353 32 Cd CES 


DNS ES 


11. Hud Cüz12 /7 297 \ 5:3 592 5 pps M 
100. Bu, sons sôylodiyimiz momlokatlor À δ ῥα GS 


101. 


102. 


103. 


106. 


107. 


haqqinda hekayatlorin bazisidir. 
Onlardan izi qalani da vardir, yerle- 
yeksan olani da. 


Biz onlara zülm etmodik, lakin 
onlar ôzlori üzlorins zülm etdilor. 
Rsbbinin osmri goldikds Allahdan 
basqa çagirdiglan: bütlor onlar1 
heç nodon qurtara bilmodi. Bütlor 
onlarin ancaq tolofatini artirdi. 


Robbin, hagsizliq edon 
momlokotlori yaxaladiÿ1 zaman 
bels yaxalayir. Onun yaxalamasi 
hogiqoton ds, üzücüdür, siddatlidir. 


Hogiqoton, bunlarda axirot 
9zabindan qorxanlar üçün bir ibrot 
vardir. Bu, insanlarin bir yers 
toplanacaÿi bir gündür. Bu hom ds 
hamimn sahid olacaÿi bir gündür. 


. Biz onu sadoco müsyyon olunmus 


vaxtadok toxiro salmisiq. 


. Qiyamat goldiyi gün Allahin 1zni 


olmadan heç kos damisa bilmez. 
Onlardan kimi bodboxt, kimi da 
xosboxt olacaq. 


Bodbaxtlors golinco, onlar Οὐ 
içorisinds qalacaqlar. Onlar orada 
bagiracaq vo zariyacaglar. 


Robbinin istodiyi istisna olmagla, 
gôylor va yer durduqca onlar orada 
obodi qalacaqlar. Hagiqoton, Robbin 
istodiyini edondir. 
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108. Xosboxtlors goldikds 159, onlar πὰ, 
Connotds olacaqlar. Rabbinin 
istodiyi istisna olmagla, gôüylor va 
yer durduqca onlar orada sbadi 
galacaqlar. Bu, tükonmez bir 


sovqatdir. 
109. Onlarin n9ys ibadat etdiklorins ὧ sus À 2. δι; δ 
sübhs etma. Onlar da atalarimin ΜΕ LA 
| AO AU 3! 
avvollor ibadot etdiyi kimi ibadat sas τ rs 
edirler. Sübhosiz ki, Biz onlarin CEE PR 


cozasini oskiltmodon tam verocayik. 


110. Biz Musaya Kitab verdik, lakin 
onun barosinds ds ixtilaf düsdü. 
Ogor Robbin torofindon azoldon 
bir Sôz olmasaydi, aralarinda 
dorhal hôkm verilerdi. Hogiqoton, 
onlar Quranin barosinds 49 sübha 
doÿuran sokk içindodirlor. 


111. Sübhosiz ki, Rabbin onlarin hor AA 305 ee ᾿ 
birins omallorinin avazini tam 2 
verocokdir. Sübhosiz ki, Allah 
onlarin ns etdiklorindon xobardardir. 


112. Sono omr edildiyi kimi son ds, ÿ ue ab . τζ, 23 "ἷ 
59Π1η19 birlikds (ὄν 9 edonlar da 2 SG ee 
ὦ ΕΝ ΧΑῚ 
doÿru yolda olun. Hoddi asmayin, LE 
çünki O, sizin ns etdiklorinizi gôrür. 
113. Zalimlara meyl etmoyin, yoxsa ἔς ET à εν Î Re j5 


sizo Οὐ toxunar. Sizin Allahdan ἐ 
basqa dostlarmiz yoxdur. Sonra 51Ζ9 
kôümok do olunmaz. 


κι < 


114. Gündüzün [ΚΙ basinda — svvalinda φῶ διε 1,315 
vo axirinda vo geconin bozi 
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115. 


116. 


117. 


118. 


119. 


120. 


saatlarinda namaz qil! Hsqiqoton, 
yaxs1 islor pis omallori silib 
aparir. Bu, yada salanlar üçün bir 
xatirlatmadir. 


Sobir et! Hoqiqgoton, Allah yaxs1 15 
gôronlorin mükafatini puç etmoz. 


Heç olmasa, sizdon svvalki 
nosillords yer üzündo fitno-fosad 
tôrotmoyi qadaÿan edon aÿil vo 
hikmot sahiblori olaydi. Onlardan 
yalniz xilas etdiyimiz az bir qismi 
bels idi. Zülm edonlor isa onlara 
verilmis dünyanin lozzotino uydular 
vo günahkar oldular. 


ÔIko ohalisi islahatç1 oldugu bir 
halda, Robbin o ôlkoni haqs1z yers 
mohv etmoz. 


Ogor Robbin istosoydi, insanlar1 
vahid bir ümmot edordi. Amma 
onlar 619 hey ixtilafdadirlar. 


Yalniz Robbinin rohm etdiyi 
soxslordon basqa. Allah onlari 
bunun üçün yaratdi. Robbinin: 
“Mon Cohonnomi bütün günahkar 
cinlor va insanlarla dolduracaÿam!” 
Sôzü yerino yetocok. 


Elçilorin xoborlorindon ΠΟΥ birini 
sono süylayirik ki, bununla sonin 
üroyini môhkomlondirok. Bu 
ayolordo sons hoqiqot, môminlore 
ds üyüd-nosihot va xatirlatma vohy 
edilmisdir. 
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121. Iman gotirmoyonloro de: KE EAN - οὖ 
“Olinizdon goloni edin, biz do Η Ἵ 
edocoyik. 


122. Gôzloyin! Biz do güzloyirik”. 


123. Gôylorin va yerin qeybi Allaha A NGC ESS 
pen s 2à D ΩΣ # » 2», <a 
moxsusdur. Bütün islor do Ona Sa pe 2 


qayidacaqdir. Elo iso yalniz Ona 
ibadot et va yalniz Ona tovokkäül et. 
Robbin ns etdiklorinizdon xoborsiz 
deyildir. 


12. Yusuf 


Vusuf surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


. Olif. Lom. Ra. Bu, açiq-aydin 
Kitabin ayoloridir. 


. Hogiqoton, Biz onu orobco Quran 
olaraqg nazil etdik ki, basa düso 
bilosiniz. 


. Biz bu Qurani sons vohy etmoklo 
sons on güzol hekayoti damisiriq. 
Halbuki, son bundan avvol xoborsiz 
olanlardan idin. 


. Bir Zzaman Yusuf atasina dedi: 
“Atacan! Mon yuxuda on bir ulduz, 
günos vo ay gôrdüm. Onlarin mono 
socds etdiyini gürdüm”. 


. Ὁ 666]: “Oÿlum! Yuxunu 
qardaslarina danisma, yoxsa sono 
hiylo qurarlar. Haqiqoton, seytan 
insanin açiq-aydin düsmonidir. 


. Belocs, Rabbin soni seçocok, sans 
yuxulari yozmaÿ1 üyrodocak va 
ΟΖ nemotini bundan svval atalarin 
Ïbrahimo vo Îshaga tamamladigi 
kimi, sono vo Yaqub noslins do 
tamamlayacaqdir. Sübhosiz ki, 
Robbin Bilendir, Müdrikdir”’. 


Sôzsüz ki, Yusuf va onun 
qardaslarimin hekayatinde sorusanlar 
üçün ibrotler vardir. 
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15. 


Bir vaxt onun gardaslar: dedilor: 
“Biz bütôv bir dosts olmaÿimiza 
baxmayaraq Yusuf vo onun doëma 
qardasi atamiza bizdon daha 
sevimlidir. Aydin gürünür ki, atamiz 
askar bir yanlisliq içindodir. 


Yusufu ya ôldürün, ya da onu wzag 
bir yers apar1b atin ki, ataniz ancaq 
sizo mohobbot boslosin vo bundan 


sonra siz omolisalehlordon olarsin1z”. 


. Onlardan biri dedi: “Yusufu 


ôldürmoyin! Ogor ona garsi hükmaon 
no iso etmok istoyirsinizss, onda onu 
bir quyuya atin ki, karvanlardan biri 
onu gôtürsün!”? 


Onlar dedilor: “Ἔν atamiz! Sons no 
olub ki, Yusufu bizs etibar etmirson? 
Hsqiqoton do, biz ona xeyir 
arzulayiriq. 


Sabah onu bizimls gündorson, bir 
qodor oylonib oynayar. Biz onu 
mütloq qoruyariq!” 


O dedi: “Onu aparmaÿiniz moni 
narahat edor. Hom do qgorxuram 
ki, sizin basin1z oyuna qgarisib onu 
nozarotsiz qoyduqda, canavar onu 
yesin”. 


. Onlar dedilor: “Biz bütôv bir dosto 


olduÿumuz halda canavar onu yess, 
onda biz ziyana uÿrayariq”. 


Oardaslar: onu aparib quyuya 
atmaq qgorarina goldikds biz ona bels 
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16. 


17. 


18. 


19. 


vohy etdik: “Son onlara bu smallari 
barosindo gôzlomodiklori bir halda 
xobor veracakson”. 


Onlar axsam aÿlaya-aÿlaya atalarinin 
yanina golib 


dedilor: “Ἔν atamiz! Biz Yusufu 
osyalarimizin yaninda qoyub 
yarisgmaq üçün getmisdik. Canavar da 
onu yedi. Olbatts, biz dogru danissaq 
da, son bizo inanan deyilson”. 


Oardaslar: onun kôynoyins saxta qan 
lokosi sürtüb gotirdilor. Yaqub dedi: 
“Xeyr, sizi ὃΖ nofsiniz bu iso vadar 
etmisdir. Mona gôzol sobir gorokdir. 
Sôylodiklorinizin müqabilinde 
Allahdan kômsk dilemek lazimdir”. 


Quyunun yaxinligina bir karvan 
goldi va suçularini su dalinca 
gôndordilor. O, su qabini quyuya 
saldi vo: “Sad xobor! Burada bir 
oÿlan usaÿ1 vardir!”- dedi. Karvan 
ahli onu satilacaq bir asya kimi ôzlori 
ils apardilar. Allah iso onlarin no 
etdiklorini bilirdi. 


20. Karvan ahli onu doyorsiz bir 


2 


ei 


. Onu alan misirli 6z arvadina: 


qiymoto — bir neçsa dirhomo satdilar. 
Yusufun qgardaslar: onu çox 
giymotlondirmodilor. 


“Ona 
yaxs1 bax. Ola bilsin ki, biz fayda 
versin vo ya onu opulluÿa gôtürok”— 
dedi. Belolikls, Yusufu yer üzündo 
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5. 


a 


yerlosdirdik vs ona yuxulari Yozmaÿi 
ôyrotdik. Allah ΟΖ isini qelabe ile 
basa çatdirandir. Lakin insanlarin 
çoxu bunu bilmir. 


. Yusuf yetkin çaÿina çatdiqda Biz ona 


mühakims yürütmok bacariëi vo elm 
verdik. Biz yaxs1 is gôronlori bels 
mükafatlandiririq. 


Evinds qaldiÿi qadin onu yoldan 
çixartmaq istadi va qapilari baÿlayib: 
“Vanima goal!” dedi. O 159: “Allah 
uzaq elssin! Ax1 sanin 2rin monim 
aÿamdir, mons yaxsi baxmisdir. 
Sübhosiz ki, zalimlar nicat 
tapmazlar!”-— dedi. 


Oadin ona meyl etmisdi. Ogor Yusuf 
Rsbbinin dslilini gürmossydi, o da 
ona meyl edordi. Belocs, Biz pisliyi 
vo çirkin omoli ondan uzagqlasdirdiq. 
Hoqiqoton, o, Bizim seçilmis 
quilarimizdandir. 


Onlar bir-birini qgabaglamaq 
moqsodils qapiya torof yüyürdülor vo 
qadin onun kôüynoyini arxadan cirdi. 
Ïkisi do qapinin yaninda qgadinin 

ori 119 rastlasdi. Oadin dedi: “Sonin 
ailons pislik etmok istoyonin cazasi, 
Zindana salinmaqdan vs ya aÿrili- 
ac1l1 bir ozaba düçar edilmskdon 
basqa no ola bilor?!” 


. Yusuf dedi: “O moni yoldan 


çixartmag istoyirdi”. Oadinin 
ailosindon olan bir sahid bels 
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sahidlik etdi: “Ogor onun kôüynoyi 
ôndon cirilibsa, gadin doëru deyir, o 
iso yalançilardandhir. 


Yox ogor onun kôynayi arxadan 
cirilbsa, gadin yalan deyir, o 159 
doÿru danisanlardandir”. 


Qadinin ari onun kôynayinin arxadan 
cnildigini gürdükds dedi: “Sübhasiz 
ki, bu sizin gadin hiylelarinizdondir. 
Hogiqoton ds, sizin hiyloniz 
büyükdür. 


Vusuf, son bundan -- bu isi açib 
danismagdan vaz keç! Son do ey 
arvad, günahina gôre baÿislanma 
dils. Çünki son, günah islotmison”. 


. Sohordoki qadinlar dedilor: “Zadogan 


kisinin arvadi cavan kôlosini yoldan 
çixartmaq istoyir. Ehtiras onu 
cosdurmusdur. Biz onu askar bir 
az&inliq içinds gürürük”. 


Qadin onlarin hiylosindon xobor 
tutduqda gonaqliÿa golmok üçün 
onlara xobor gündordi va onlar üçün 
mütokkolor hazirlayib maclis qurdu, 
onlarin hor birins bir biçaq verdi va 
Yusufa: “Onlarin qarsisina çix!”— 
dedi. Oadinlar Yusufu gôrdükdo 
onu o qodar tariflodilor ki, unudub 
meyva ovozina ὃΖ allerini kosdilor va 
dedilar: “Allah saxlasin! Bu ΚΙ basor 
devil. Bu ancaq hôrmats layiq bir 
molokdir!” 
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33. 


34. 


35. 
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EX 


37. 


yetirmoss, albotta ki, zindana atilacaq 
va Zolillordon olacaqdir”’. 


Yusuf dedi: “Ἐν Robbim! Monim 
üçün zindan bunlarin moni süvq 
etdiklori isi gôrmokdon daha xosdur. 
Ogor bu qadinlarin hiylosini mondon 
uzaq etmoson mon onlara meyl edar 
vo cahillordon olaram”. 


Robbi onun duasim qebul etdi vo 
onlarin hiylosini ondan uzag etdi. 
Haqiqoton, O, Esidondir, Bilondir. 


Bu goder dalillori gôrdükdon sonra, 
yens do onu bir müddot zindana 
salmaq qorarina goldilor. 


. Onunla birlikds iki gonc ds zindana 


salindi. Onlardan biri dedi: “Mon 
yuxuda gôrdüm ΚΙ, äzümdon sorab 
sixiram”. Digori iso bels dedi: 

“Mon gôrdüm ki, basimin üstündo 
çürok apariram, quslar da ondan 
dimdiklayib yeyir. Bunun yozumunu 
bizo bildir. Haqiqotan, Biz soni yaxs1 
adam hesab edirik”. 


O dedi: “Sizo verilacok yemok 
golmomisdon avvol mon bunun 
yozumunu sizo bildirorom. Bu, 
Robbimin mons üyrotdiklsrindondir. 
Man Allaha iman gotirmoyon, üzlori 
ds axiroti inkar edon adamlarin 
dinindon uzaqlasmisam. 
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38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


Man atalarim jbrahim, Îshaq ve 
Yaqubun dinins tabe oldum. Hor 
hansi bir $seyi Allaha sorik qgosmaq 
bizo yarasmaz. Bu, Allahin bizs va 
bütin insanlara olan lütfüdür, lakin 
insanlarin çoxu sükür etmir. 


Ἐν monim zindan yoldaslarim! Ayri- 
ayni tanrilar yaxsidir, yoxsa Tok 
olan, har seya Qalib golon Allah? 


Ondan basqa ibadot etdikloriniz 
sizin Vs atalarinmizin adlandirdiÿin1z 
adlardan basqa bir sey devildir. 
Allah onlara dair heç bir 4911] nazil 
etmomisdir. Hükm yalniz Allahindir. 
O omr etmisdir ki, yalniz Ona ibadot 
edosiniz. Doÿru din budur, lakin 
insanlarin çoxu bunu bilmir. 


Ἐν monim zindan yoldaslarim! 
Sizdon biriniz ὃΖ aÿasina sorab 
süzocok, digoriniz iso çarmixa 
çokilocsk va quslar onun basindan 
dimdiklavib yeyacoklor. Haqqinda 
sorusdugunuz iso qabaqcadan qorar 
verilmisdir”. 


Yusuf onlardan qurtulacaÿini yaqin 
etdiyi kimsoys dedi: “Aÿanin 
yanmda moni yada sal!” Lakin 
seytan ona Yusufu aÿasinin yadina 
salmaÿi unutdurdu vs o, zindanda bir 
neçs il ds qaldi. 


Padsah dedi: “Mon yuxuda yeddi 
ariq inoyin yeddi kôk inoyi yediyini, 
homçinin yeddi yasil sünbül va 
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bilirsinizss, yuxumun yozumunu 
mono bildirin”. 
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. Onlar dedilsr: “Bunlar qarmaqarisiq “ἃ jt LACS 5 
yuxulardir. Biz bel yuxularm 


yozumunu bilmirik”. 
1 Δ ἜΣ ΗΝ 
45. ἱΚῚ nofordon qurtulmus olani, uzun NUE 


müddotdon sonra xatirlayaraq 
dedi: “Man sizs onun yozumunu 
bildirorom. Birco moni Yusufun 
yanina gündorin!” 


46. Ο, zindana golib dedi: “Ἔν Yusuft Ey | τῷ Eds Le] es 
ἊΝ . ‘1 . , . «d ν Ἔ, = : $ ξ, 

düz danisan kisi! Yeddi ariq inoyin 855 Here Kate 
yeddi Kôk inoyi yediyi, homçinin RS Eu πρὶ 
yeddi yasil sünbül vo bir o qodor ds AS AAC pe A 
quru sünbüllor barads bizo xobor ver. OLAL YA UNI 
Ola bilsin ki, mon o adamlarin yanina 
qayidim, bolks onlar da bilsinlar”. 

47. Yusuf dedi: “Yeddi il bacardiÿimiz 3 LS pm J6 
qodor okin. Biçdiyinizi iS9, SEE τε ἧς eg 
yeyocoyiniz az bir migdar istisna DR 
olmagla, sünbülds saxlayin. 

48. Sonra bunun ardinca, ‘oxumlug ζ Fa ΘΙ Ἐξ ce 
saxlayacaÿiniz az bir miqdar istisna d5£ À τῷ SN AR 


olmagla, svvolcodon homin iller üçün 
todarük gürdüyünüzü yeyocok yeddi 
agir 1] — guraqglg illori golocak. 
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. Bunun ardinca da elo bir il golocok 
ki, onda insanlara bol yagis 
verilocsk vs onlar çoxlu meyvo sirasi 
sixacaglar”. 
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Padsah dedi: “Onu yanima gotirin!” 
Elçi onun yanina goldikds Yusuf 
dedi: “Aÿanin yanina qayit va sorus 
gôr ki, ollorini koson gadinlarin 
moqgsadi ns idi? Sübhssiz ki, Robbim 
onlarin hiylosini bilir”. 


. Padsah gadinlara dedi: “Yusufu 


yoldan çixartmaqla ns moqsod 
güdürdünüz?” Onlar dedilor: “Allah 
uzaq elsesin! Biz onun haqqinda pis 
bir sey bilmirik”. Zadagan kisinin 
iso arvadi dedi: “Îndi haqq balli 
oldu. Onu mon yoldan çixartmaq 
istoyirdim. Hsqiqoton ds, o, doëru 
danisanlardandir. 


Bu etiraf ona gürodir ki, orim 
yanimda olmadiqda ona xoyanot 
etmodiyimi vo Allahin xainlorin 
hiylolorins yol vermodiyini bilsin. 


Mon 6zümo borast qazandirmiram. 
Çünki, Robbimin rshm etdiyi kos 
istisna olmaqgla, nofs adama pis 
islori mr edor. Haqiqoton, Rsbbim 
Baëislayandir, Rshmlidir”. 


Padsah dedi: “Onu yanima gotirin! 
Onu üzümo yaxin adam edocoyom”. 
Onunla sôhbat etdikds: “Son bu gün 
yanimizda yüksok moqam sahibi, 
etibarli bir adamsan”- dedi. 


Yusuf dedi: “Bu yerin xozinolorini 
qorumaÿ1 mono tapsir. Çünki mon 
qgoruyanam, bu isi bilonam”. 
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Belaliklo, Yusufa yer üzünda 
hôkmranlig verdik. O, istodiyi 
yerds qala bilordi. Biz istodiyimizo 
morhomatimizi nosib edirik va yaxs1 
is güronlorin mükafatim osirgomirik. 


Îman gotironlor vo müttoqi olanlar 
üçün, olbotts, axirot mükafati daha 
xevyirlidir. 


Yusufun qardaslari Misirs golib onun 
yanina daxil oldular. Yusuf onlari 
tanidi, onlar 159 onu tanimadilar. 


Yusuf onlarin orzaq yüklorini 
hazirlayarkon dedi: “Atabir 
qardasiniz1 yanima gotirin! 
Mogor gôrmürsünüzmü ki, mon 
ülçüyo tam riayot edirom va mon 
qgonaqporvorlerin on yaxsisiyam? 


Ogor onu yanima gotirmosoniz, 
monim yanimda sizin üçün bir qab 
bels orzaq verilmoyocok, üzünüz da 
mons yaxinlasmayin”. 


Onlar dedilor: “Ona gôrs atasini razi 
salmaÿa çalisariq. Biz olbotts, bunu 
edarik”. 


O, ὃΖ xidmotçilorins dedi: “Onlarin 
tax1l svazino ôdodiklori mallarimi da 
yüklorinin içins qoyun ki, ailelorinin 
yanina dôndükds onu basa düssünlor 
vo οἷα bilsin ki, qayitsinlar”. 


Onlar atalarinin yanina qayitdiqda 
dedilor: “Ἔν atamiz! Daha bizo 
orzaq verilmoyocok. Ôlçüb arzaq 
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almaq üçün qardasimuzi bizimls 
birlikds gündor. Sübhosiz ki, biz onu 
qoruyacaÿ1q”. 


64. O dedi: “Daha ôünco qardasini 51ΖΟ 
etibar etdiyim kimi, heç onu siza 
etibar eds bilorsmmi? Allah daha 
yaxs1 qoruyur. O, rahmlilorin on 
rohmlisidir”. 


65. Onlar yüklorini açdiqda verdiklori 
mallarmin da 6üzlorins qaytanldiÿini 
gôürüb dedilor: “Ἔν atamiz! Bizo daha 
no lazimdir ki? Budur, sormayomiz 
ôzümüzo qaytanhib. Biz ailomizi 
arzaqla tomin edor, qardasimizi 
qoruyar vo bir dova yükü artiq arzaq 
alarig. Bu 159 satin aldiëimuzin az bir 
miqdaridir”’. 


66. O dedi: “Ohats olunub çarosiz 
qalmaniz istisna olmaqla, onu 
yanima gotirocoyinizo dair 
Allaha and igmoyincs onu sizinls 
gôndormoyocoyom”. Onlar and 
içdikds Yaqub dedi: “Allah 
sôylodiklorimiza Vakildir”. 


67. O dedi: “Ἐν ogullarnim! Sohors 
bir qapidan girmayin, ayri-ayr1 
qapilardan girin. Allahin iradosina 
qarsi 159 heç bir seylo siza fayda vera 
bilmorom. Hôükm yalniz Allahindhir. 
Msn ancaq Ona tovokkül edirom. 
Qoy tovokkül edonlor 49 ancaq Ona 
tovokkül etsinlor”. 


68. Atalarinin onlara smr etdiyi 
yerlordon daxil olmalarimin Allahin 


1233. bis Das 
si HAT JELASS 
LÉ ERA 
ia ge SES 


ὃ.» 1 


12. Yusuf 


6 


7 


7 


7 


7 


7 


7 


9. 


0. 


"πὰ 


τὸ 


LU 


È 


un 


Cüz 13 νου ΒΕ 


yaninda onlar üçün heç bir faydasi 
olmadi, lakin bu, Yaqubun nofsindoki 
bir istok idi ki, onu da yerino yetirdi. 
Hsqiqoton ds, o, elm sahibi idi, 

çünki onu Biz ôüyrotmisdik. Lakin 
insanlarin çoxu bunu bilmir. 


Onlar Yusufun yanina daxil oldugqda 
o, qardasini bork-bark queaqlay1b 
dedi: “Msn sonin qardasinam. 
Onlarin tutduglari islors güro 
kodarlonma”. 


Yusuf onlari azugs 119 tomin edsrkon 
qardasinin yükünün içina bir piyala 
goydu. Sonra bir carçi qisqir1b dedi: 
“Ἐν karvan shli! Siz oÿrusunuz!” 


. Qardaslar onlara torof dünüb: “Na 


itirmisiniz?”— dedilor. 


. Onlar dedilor: “Padsahin piyalosini 


itirmisik. Onu gotirono bir dovo yükü 
arzagq verilacok”. Carçi: “Mon buna 
dedi. 


zaminom!”— 


. Onlar dedilor: “Allaha and olsun! 


Siz bilirsiniz ki, biz bu yerlors Πίηο- 
fosad tôrotmok üçün golmomisik va 
biz oÿru da deyilik”. 


. Onlar dedilsr: “Ogor yalançisinizsa, 


onda onun cazasi nodir?” 


. Qardaslar dedilor: “Onun cazasi 


— itmis piyalo yükünds tapilan 
kimsonin üzünün küls edilorak 
cozalandirilmasidir. Biz zalimlari 
bels cazalandiririq”. 


Cds 9) Ep qu —\C 
auf λα ει οὐ 
αἱ Ἶ σέγρῶς, πτν de τῷ 

το. TES FENTE) 
PEAR 
CHA 

AP ἀλλο; 
ὠς 5553 a dé 

“2. «σα 

opens 


ἘΠ: 9 


A à 


A Pa λα (eau 
D δε Us as 


a as 
A ÉE ἃ 


3 272 ΄ 


12. Yusuf 


Cüz 13 


et 


76. 


7 


I 


78. 


79. 


80. 


O, qardasinin yükündon svval 
onlarin yüklorini axtarmaÿa basladi, 
sonra da piyaloni qardasimin 
yükündon çixartdi. Biz Vusufa bels 
bir todbir 6yrotdik. Allahin istoyi 
olmasaydi, padsahin qanunlarina 
gôrs, o, qardasimi tutub ὃΖ yaninda 
saxlaya bilmozdi. Biz istodiyimiz 
kosi doroca-dorocs yüksoldirik. Hor 
bilik sahibindon ds üstün bir bilon 
vardir. 


. Onlar dedilor: “Ogor o ogurlayibsa, 


daha ὅποο onun qardasi da ogurluq 
etmisdi”. Yusuf bunu ὃΖ içindo 
gizlodib onlara açib süylomodi vs üz- 
üzüno: “S1z daha pis môvqedosiniz. 
Allah sizin no dediyinizi çox yaxsi 
bilir”— dedi. 


Onlar dediler: “Ἐν hôkmdar! Onun 
çox qoca atasi var. Onun yerins 
bizim birimizi gôtür. Hogiqoton, Biz 
soni yaxs1 adam hesab edirik”. 


O dedi: “Allah elomosin ki, yaninda 
malimiz1 tapdiÿimiz kssdon 
basqasini tutub saxlayaq. Onda biz 
zalhimlardan olarq”. 


Ondan ümidlorini kosdikda 
moslohotlssmak üçün bir konara 
çokildilor. Onlarin büyüyü dedi: 
“Atan1zin siza Allaha and içdirmosi, 
bundan ovvol de Yusufa qarsi 
haqsizhiq etdiyiniz yadinizdadirmi? 
Atam mono 1Zin vermayincs vo ya 
mons aid Allah hôükm vermayincs 


ἀς 3: Ἔτι Pre 
κ ἢ: ASS os 5 5» ἐν 


Ô Phuess He 


3 5: 
se A σγσ΄ ἐδ νὰ μα 

Ξ όμαιξ. δά: No ae 

ιν υξῦδο: 


ze 


pe Les SE 

CESR Le 

ὃ ENS RES 
προ λφθδὴς 


Φονϑθ! 


12. Yusuf 


81. 


83. 


84. 


85. 


86. 


87. 


mon bu yerdon ayrilmayacaÿam. O, 
hükm veranlorin on yaxsisidir. 


Atanizin yanina gayidin vo deyin: 
“Ἐν atamiz! Oglun ogurluq etdi. Biz 
ançaq bildiyimiz $eys sahidlik etdik. 
Biz qeybi bilonlor deyilik. 


. Oldugumuz konddan vs birlikda 


goldiyimiz karvandan sorus. Biz, 
hoqiqoton do, dogru danisiriq”. 


Yaqub dedi: “Xeyr, sizin nofsiniz sizi 
bu iso sôvq etdi. Mons 159 yaxs1 sobir 
gorokdir. Ola bilsin ki, Allah onlarin 
hamisin1 mons qaytarsin. Hoqiqoton 
ds, O, Bilondir, Müdrikdir”. 


Yaqub onlardan üz dôndardi va: 
“Hevyif Yusufdan!”- dedi. Kodardon 
onun gôüzlorins δῇ goldi. O, derdini 
ôz içindo saxlayirdi. 


Onlar dedi: “Allaha and olsun ki, 
Yusufu son tez-tez yada salmaqla 
axirda ya oldon düsocok, ya da 
ülocokson”. 


O dedi: “Mon dord-qomimi yalniz 
Allaha açib sôüyloyirom va Allahdan 
nazil olan vshy sayosinds sizin 
bilmodiklsrinizdon agah oluram. 


Ἐν oëullarim! Yusufdan vo 
qardasindan xobor tutmaq üçün 
yola düsün, Allahin morhomotindon 
ümidinizi üzmoyin. Çünki Allahin 
morhomastindon ancaq kafir adamlar 
ümidlorini kosor”. 
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88. Onlar Yusufun yanina girdikds APAU ἜΣΕΙ ἀρ … Dre 


89. 


90. 


9 


Le 


92. 


93. 


94. 


dedilor: “Ey hôkmdar! Biz va ailomiz 
folakots ugramisiq. Bir az mal 
gotirmisik. Bizo bunlarin svezinds 
ülçünü tam els va bizo sodaqs ver. 
Sübhosiz ki, Allah ssdoqgo verenlori 
mükafatlandirar”. 


O dedi: “Siz nadanliÿiniz düvründs 
Yusufa va qardasina nolor etdiyiniz 
yadinizdadirmi?” 


Onlar dedilar: “Yoxsa son 6zün 
Vusufsan?” O dedi: “Mon Yusufam, 
bu da qardasimdir. Allah biza 
morhomot etmisdir. Kim Allahdan 
qgorxsa va 5901 etse, bilsin ki, Allah 
yaxsi is güronlorin mükafatin1 puç 
etmoz”. 


. Onlar dedilor: “Allaha and olsun ki, 


Allah soni bizdon üstün tutmusdur. 
Biz iso günahkar olmusuq”. 


Yusuf dedi: “Bu gün siz 
ginaniImayacaqgsiniz. Allah sizi 
baëislasin! O, rohm edonlorin on 
rohnmlisidir. 


Bu kôüynoyimi aparib atamin 
üzüno atin, gôzlori açilsin. Sonra 
da bütün ailonizlo birlikds yanima 
golin”. 


Karvan Misir torpaÿindan ayrilanda 
atalari dedi: “Mon, hoqiqoton ds, 
Yusufun qoxusunu hiss edirom. Birco 
moni aëilsiz saymayaydiniz”. 
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95. Onlar dedilor: “Allaha and olsun ki, 
son hols ds ὃΖ kôühne yanlisliÿindan 
ol çokmomisan”. 


96. Müjdoçi golib kôüynoyi onun üzüno 
atan kimi gôzlori açildi1 va o dedi: 
“Mogor siza demomisdimmi ki, mon 
Allahdan golon vohy sayosindo sizin 
bilmodiklsrinizi bilirom?” 


9 


el 


. Onlar dedilar: “Ἔν atamiz! Allahdan 
bizim günahlarimizin baëislanmasini 
dils. Doërudan da, biz günahkar 
olmusuq”. 


98. O dedi: “Mon Rosbbimdon sizin üçün 
baBislanma diloyocoyom. Hogiqoton, 
O, Baÿislayandir, Rohmlidir”. 


99, Onlar Yusufun yanina goldikdo 
0, ata-anasin1 baÿrina basib dedi: 
“Omin-amanhqla Allahin istoyi 119 
Misiro daxil olun!” 

100.0, ata-anasini taxtin üstündo 
oylosdirdi. Onlar hamisi onun 
qargisinda sacds etdilor. O 
dedi: “Atacan! Bu, çoxdanki 
yuxumun yozumudur. Rsbbim onu 
gerçoklosdirdi. O mons lütf etdi. O 
moni zindandan çixartdi vo seytan 
monimls qardaslarimin arasina 
odavot saldigdan sonra sizi sohradan 
yanima gotirdi. Sübhosiz ki, 
Robbim istodiyins qarsi lütfkardir. 
Hsgiqoton, O, Bilondir, Müdrikdir. 


101. Εν Robbim! Ssn mono hakimiyyot 
verdin vo mons yuxulari yozmaëi 
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102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


108. 


üyrotdin. Ey gôylori vo yeri 
yaradan! Son dünyada da, axirotdo 
do monim Himaysdarimsan. Monim 
canimi müsolman kimi al vo moni 
omolisalehlors qovusdur”’. 


Bunlar sons vohy yolu 119 
bildirdiyimiz ον Ὁ xoborlorindondir. 
Onlar hiylo quraraq islorins qorar 
verdiklori zaman son onlarin 
yaninda deyildin. 


Son no qodor çox istoson do, 
insanlarm sksoriyyoti iman gotiron 
devildir. 


Son ki bunun osvozino onlardan 
bir mükafat istomirson. Bu Quran 
alomlor üçün ancaq bir 6yüd- 
nosihotdir. 


Güylordo vo yerdo neço-neço 
dolillor vardir ki, insanlarin çoxu 
onlarin yanindan üz çevirib kecçirlor. 


Onlarin çoxu ancag sorik 
gosaraq Allaha iman 
gotirir. 


Mogor onlar Allahin hor 

seyi bürüyon 9zabinin onlar1 
qaplamayacaÿina vo ya 6zlori 
do hiss etmodon o Saatin 
onlara qofloton golmoyocoyino 
amindirlormi? 


De: “Bu, monim yolumdur. Mon 
vo mons tabe olanlar, môtsbor 
dolillors ssason, insanlari Allaha 


Cüz 13 / 317 \" “78. 


(PE te ACTA 
NL OL eat Ets 


< 


Pierre 


Dior ose os ds 


O Dyeesesss 


due 
RESTO OLA IVSET: 


12. Yusuf Cüz 13 


318 Δ 953} 


109. 


110. 


111. 


torof çaÿimiriq. Allah pakdir, 


müqoddosdir. Mon ds müsriklsrdon 


deyilom”. 


Biz sondon svvol do momlokot 
ohlindon yalniz ôzlorine vohy 


etdiyimiz kisilordon elçi gôndordik. 


Mogor müsriklor yer üzünds gozib 
dolasib ôzlorindon svvalkilorin 
aqibotinin necs oldugunu 
gôrmürlor? Olbatts, Axirot yurdu 
Allahdan qorxanlar üçün daha 
xeyirlidir. Mogor anlamirsin1z? 


Elcilor hor dofs ümidlorini 
itirdikdo vs ôzlorinin yalançi 
hesab edildiklorini güman etdikds 
Kômoyimiz onlara golir va 
istodiyimiz kos ds nicat tapirdi. 
Günahkar tayfadan szabimiz 9518 
dof olunmaz. 


Onlarin rovayotlorinds 41] 
sahiblori üçün bir ibrot vardir. 

Bu Quran uydurulmus bir 

kolam deyildir. Ancaq üzündon 
avvalkilori tosdigloyan vo hor 

seyi müfossol izah edondir; iman 
gotiron bir camaat üçün hidayot va 
morhomotdir. 
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Cüz 13 


ar-Rod 
(«Güy gurultusu») surasi 


Mprhomotli vo Rohmli 
Allahin adi ilo! 


. Olif. Lom. Mim. Ra. Bunlar Kitabin 


ayaloridir. Robbindon sons nazil 
edilon hoqigotdir, lakin insanlarim 
çoxu buna inanmir. 


. Gürdüyünüz gôylori diroksiz 
yüksoldon, sonra da Orss ucalan, 
müoyyon vaxta qodor güyds horokot 
edon günosi vo ay1 amrina tabe 
edon Allahdir. O, islori yoluna 
qoyur vo ayolorini bel izah edir ki, 
bolko Robbinizlo qarsilasacaÿiniza 
yoqinlikls inanasiniz. 


. Yeri dôsoyon, orada mühkom daglar, 
çaylar yaradan vo bütün meyvolordon 
cüt-cüt yetisdiron do Odur. O, 
gündüzü gecs 119 ὅτι bürüyür. 
Hoqigoton ds, bunda dorin düsünon 
adamlar üçün dolillor vardir. 


. Yer üzünds bir-birine yaxin müxtolif 
münbitli torpaq saholori, üzüm 
baÿlari, okinlor, saxoli-saxosiz xurma 
aÿaclani vardir. Onlar eyni su ile 
suvarilir. Lakin Biz yeyilmosins gôro 
onlarin birini digorindon üstün edirik. 
Doÿrudan da, bunda basa düson 
adamlar üçün dalillor vardir. 


. Ogor tooccüblonirsonss, onlarin: 
“Dogrudanmi biz torpaq oldugqdan 
sonra yenidon yaradilacaÿ1q?” 


319 


ὦ D . 39 οὐτάϊ 
ΕΣ 


12 Etre 
LE ὑπ SeE 


SRE a, ASS 


΄σ CAC arr 


A ΠΡ 

NS sites 
σόοι. σα “2 eh 
Aero os Le 

2 Eos ὅν το et 

NAS D \ 


LH LAS νγας ait ss 
πο τ τιν: 
DES 
es ss EE 
PATATE EU 


LR ur 27142 KT. 
CHER ER CUENN EE 


13. or-Rod Cüz 13 320 


sôzüno tooccüblon. Onlar Robbini 
inkar edonlordir. Onlar boyunlarinda 
qandallar olanlardir. Onlar Od 
sakinloridirlar va orada sbodi 


qalacaglar. 

6. Müsriklar soni yaxsiliqdan Eu NS IN LE 2 
ôncs pisliyo — 2zabin golmasina 20) te 3 A εἰ Ξ € NES τ 
tolosdirirlor. Halbuki onlardan ἐν és ἢ 
οννοῖ neça-neça ibrotamiz cozalar 565 RAÏ Es 
olub keçmisdir. Hogiqoton, Rabbin GANT 
insanlarin zalimliÿina baxmayaraq 
tôvba edonlori baÿislayir. Sôzsüz ki, 

Rsbbinin cozasi siddotlidir. 

7. Kafir olanlar devyirlor: “Niys HG ASS LE À ner 

ona Robbindon bir mücüzs Tr NE δὺς ὦ 

εἰς : ke 5 λ γεο asie 
endirilmoyib?” Son ancaq RS DE a ὯΝ 
xobordar edsnson. ΗοΓ qüvmün bir ῷ Les 
yolgôstoroni vardir. 

8. Hor bir disinin bofnindo no 2305 Shen AS 2 
dasidiÿini, botnlorin noyi sskildib RE M. 

τ , pres ΄ AA EE NI 
noyi artiracaÿini (usaÿin doqquz Les JESUS ra 
aydan tez yaxud gec doÿulacaÿini) D Ji 
Allah bilir. Onun yaninda har seyin 
müoyyon ôlçüsü vardir. 

9. Allah qeybi vs askani Bilondir, υἷας ρας HR AE 
Bôüyükdür, Ucadir. 

10. Aranizdan sôzü gizlodonlor ds, onu SI ais ACC rie 
aç1q deyonlor ds, geco gizlonib, Cie ἧς HR Ἢ 
gündüz gozib dolananlar da Allah ΜΕΝ 
üiçtüin eynidirlor. Ô Je 

11. Allahin omri ilo insanin hom ônündo, | 425-625 ANGES CAP PA 
hom ds arxasinda daim onunla GES ES { Â SALLE 


birlikds olub onu qoruyan mslsklor 
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ψι 


vardir. Hsqiqoton ds, insanlar 
nofslorindo olani doyismodikcs, 
Allah da onlarda olan: doyismez. 
Ogor Allah hor hansi bir qüvmo 
pislik etmok istoss, heç ns onun 
qarsisini ala bilmsez. Onlarin Ondan 
basqa ixtiyar sahibi yoxdur. 


. Îldirimdan qorxasiniz vo yaÿisin 


yaÿmasina ümid bosloyosiniz deya 
sizo $simsok gôüstoron va yagisla dolu 
agir buludlar: var edon Odur. 


Güy gurultusu homd edsrok Ona 
toriflor deyir. Msloklor do Onun 
qgorxusundan foriflar deyirler. Allah 
ildirimlar gôündorib istodiyini vurur. 
Onlar Allah barosindo mübahiss 
edirlor. Halbuki O, siddotli coza 
verondir. 


Haqq çaÿinis yalniz Onadir. 
Miüsriklorin Ondan basqa çagÿirdiglar: 
iso, onlara heç bir seyls cavab 
vermirlor. Onlar aÿzina su çatsin 
deyo uzagdan iki ovcunu suya açan 
kimsoys bonzsyirlor. Halbuki o 
kimsa suyu ovuclayib içmayinca su 
onun aÿzina çatan deyildir. Dogrusu, 
kafirlorin duasi azÿinhiqdan basqa bir 
sey deyildir. 


. Güylords vo yerds olan moxluqlar 


da, onlarin külgolori da sohor-axsam 
istor-istomoz Allaha socds edir. 


16. De: “Güylorin va yerin Rabbi 


kimdir?” De: “Allahdir!” De: 
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17. 


18. 


“S1z Onu qoyub ëzlorins ns bir 
fayda, no do bir zoror vermoys 

qadir olmayanlarimi ôzünüze dost 
tutursunuz?” De: “Korla gôron eyni 
ola bilormi? Yaxud zülmotlo nur eyni 
ola bilormi?” Yoxsa onlar Allaha, 
Onun yaratdiÿ1 kimi yaradan soriklor 
tapdilar va bu yaradilis onlara banzsr 
gôründü? De: “Hor seyi yaradan 
Allahdir. O Tskdir, her seya Qalib 
golondir”. 


O, güydon su endirir va vadilor 
ôlçülorine uygun ὃΖ mocralarimdan 
dasaraq sel olub axir. Sel do üzs 
çixmis bir kôüpüyü gôtürüb aparir. 
Bozok seylori vo ya basqga ssyalar 
düzoltmok üçün insanlarin odda 
qizdinib oritdiklori seylorin üstünds 
do buna bonzor bir küpük olur. Allah 
haqqa vo batilo bel misallar çokir. 
Kôpük yox olub gedir, insanlara 
fayda veron seylor 159 yerindo qalir. 
Budur Allahin çokdiyi misallar! 


Robbinin dovotini qobul edanler 
üçün on gôzol nemot -- Connot 
hazirlanmisdir. Onun dsvatini gebul 
etmoyonlors golincs, yer üzündo 
olan var-düvlatin hamusi, üstolik bir 
o qodari ds onlarin olsaydi, 2zabdan 
qurtarmag üçün onu mütlaq fidys 
verordilor. Onlarla dshsotli bir 
haqq-hesab çokilocokdir. Onlarin 
siÿmacaglari yer Cohonnomdir. Ora 
no pis yataqdir! 
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26. 


Rsbbindon sons nazil edilonin haqq 
olduÿunu bilan kimss, kora banzoysa 
bilormi? Bundan ancaq aë1l sahibleri 
ibrat alarlar. 


. O ksslor ki, Allaha verdiklori sôzü 


yerina yetirir Va ohdi pozmurlar. 


. Ὁ ksslor ki, Allahin govusdurulmasin: 


omr etdiyi seylori qovusdurur 
(qohumluq vs qardasliq slagalorini 
môhkomlodir), Robbindon qorxur va 
pis haqq-hesabdan çokinirlor. 


O koslor ki, Robbinin Üzünü 
diloyorok sobir edir, namaz qilir, 
onlara verdiyimiz ruzidon gizli vo 
askar xorcloyir va pisliyi yaxsilh1qla 
dof edirlor. Onlar üçün Axirot 
yurdu — 


omolisaleh atalari, zZôvcalori vo 
ôvladlar: 119 birlikdo daxil olacaglar: 
Odn baÿlar: hazirlanmisdir. Moloklor 
bütün qapilardan onlarin yanina daxil 
olub deyacaklar: 


“Sobir etdiyinizo gôrs siza salam 
olsun! Axirot yurdunuz neco ds 


7” 


gôzoldir! 


. Allahla ohd baÿladiqdan sonra onu 


pozan, Allahin govusdurulmasin: omr 
etdiyi seylori koson va yer üzündo 
fitno-fssad tôrodonlors gelincs, onlar 
üçün lonot va pis yurd vardir. 


Allah istodiyinin ruzisini bol edor, 
istodivininkini do azaldar. Onlar 
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dünya hoyati ils sevinirlor. Halbuki SE (SEM Me alé Ὡς 
dünya Ποναί! axirotlo müqayisods dE 
keçici bir zôvadür. 


27. ΚΔΗ͂Γ eus ein “Niya en ik Τρ ϑ3ι 2 - si dés 

ona Robbindan bir mücüzs tee ΟΣ 5 Até) 2 τς 
τ : nus ἘΣ AE PSE 

endirilmoyib?” De: “Sübhosiz ki, IE Fe È “ὦ 

Allah istodiyini sapdinr. Tôvbo edib (CAEN 

Ona üz tutan kimsoni 159 doÿru yola 

yônaldir”. 

28. Bunlar, iman gotironlor vs qolblori ΕἾ: à ne Lis LG À 

Allah zikr etmokls rahathiq nn «τῷ οἱ 

| A\CnatS 48 | 
tapanlardir. Bilin ki, qalblor ancaq CESSE Fe 
Allah zikr etmokls rahatliq tapir. 

29. Iman gotirib saleh smoller edonlor RAR PAS ARE en 
üçün XOS güzoran Vo güzol qayidis δες 
yeri hazirlanmisdir. a 

30. Belolikls, Biz soni 6zündon ovval ΞΕ πὶ ΜΑΙ ci AK 

-neço ü tlor golib getmi Lire Cid À rs 
neço neç ümme golib getmis ei = es 
bir ümmots gündordik ki, onlar Sea ΤΑ, Lucas 
Morhomotli A//ahi inkar etdiklori SANS 
halda, sons vohy etdiyimizi OC οὖν Less ἦς ᾿ς 
onlara oxuyasan. De: “O, monim 
Robbimdir. Ondan basqa ibadota 
ἰανίᾳ olan mobud yoxdur. Mon yalniz 
Ona tovokkül edir va Ona üz tutub 
tôvbo ediram”. 

31. Ogor oxunan bir kitabla daÿlar à Ex 55 otre LSE ëg 

Ce . Are Et de 4 e 
horokoto gotirilsaydi vo ya onunla Née te EN 
yer parçalansaydi vs yaxud da onun r2-f ἴσας ἷ τ “ἠὲ ᾿ 
sayosindo ôlülor damssaydilar o : 5; τ τον Lee Se 
kitab yena bu Quran olard. Lakin δόλο 
bütün islor Allaha moxsusdur. Iman “ἢ ξ. ARE EE A 5 LS 


gotironlor hole bilmirlormi ki, ogor 
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AE 15; ge —W 


Allah istosoydi, bütün insanlar: 
doÿru yola yünoldardi? Allahin 

vodi golincaye qodor etdiklori 
amollors gôrs kafir olanlara müsibot 
üz vermokds davam edacak va 

ya onlarin yurdunun yaxinliÿinda 
dayanacaqdir. Sübhosiz ki, Allah 
vodino xilaf çixmaz. 


32. Sondon ovvolki elçiloro ds istehza 
edilmisdi. Mon kafirlora mühlot 
verdim, sonra iso onlari yaxaladim. 
Bir gôraydin onlari cozalandirmaÿim 


necs oldu! 


33. Hor kosin qazandiÿini qoruyub 
saxlayan Allah, buna gadir olmayan 
bütlor kimi οἷα bilormi? Müsriklor isa 
Allaha soriklor qosurlar. De: “Onlarin 
adlarim sôyloyin! Yoxsa siz Ona yer 
üzündo bilmodiyi seylori yaxud bos 
sôzlorimi xobor verirsiniz?” Dogrusu, 
kafirloro 6z hiylolori güzol gôstorildi 
vo onlar dogru yoldan çixarildilar. 
Allah kimi azdirsa, onu dogru yola 
yônaldon olmaz. 


34. Onlara dünya hoyatinda ozab vardir. 
Axirot ozabi1 iso daha mosoqgqotlidir. 


Onlan Allahdan goruyan olmaz. 


35. Müttogilors vod edilmis Connotin 
vosfi belodir; onun agaclar: altindan 
çaylar axar vo onun yemoklori ds, 
kôlgosi do daimidir. Müttoqilorin 
aqiboti budur. Kafirlorin agiboti 159 
Oddur. 
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36. Kitab verdiyimiz koslor sons nazil 


37. 


38. 


39. 


40. 


4 


ni 


edilons sevinirlor. Firqolor arasinda 
elesi do vardir ki, onun bir qismini 
inkar edirlor. De: “Mons Allaha 
ibadot etmok vo Ona sorik qosmamaq 
omr edilmisdir. Mon sizi yalniz Ona 
ibadot etmaya çaëiriram ve qayidisim 
da yalniz Onadir!” 


Belolikls biz Quram srsbcs bir 
qanun olaraq nazil etdik. Ogor 

sono golon bu elmdon sonra onlarin 
istoklorins tabe olsan, soni Allahdan 
no bir himays edon, no ds bir 
goruyan olar. 


Biz sondon ovval ds elçilor 
gôndordik va onlara zôvcolor vo 
ôvladlar verdik. Heç bir elçi Allahin 
izni olmadan bir ays gotirs bilmozdi. 
Hor vaxtin bir yazis1 var. 


Allah bu yazidan istodiyini silor, 
istodiyini da sabit saxlayar. Kitabin 
anasi da Onun yanindadir. 


Biz onlara vod etdiyimizin bir 
qismini sono gôüstorsok va ya ondan 
Ônco soni ôldürsok, bil ki, sonin 
6hdons düson ancaq (9011 etmokdir. 
Haqgq-hesab çokmok iso Bizs aiddir. 


. Mogor kafirlor Bizim, yer üzüno 


golib onu bozi toroflerindon 
azaltdiÿim1z1 (müsolmanlarin 
ixtiyarina verdiyimizi) gôrmürlormi? 
Allah istodiyi kimi hôkm verir. Onun 
hôkmünü ᾿οΐν edon olmaz. O, tez 
haqq-hesab çskondir. 
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42. Onlardan svvalkiler ds hiylo 
qurdular. Haïlbuki bütün hiylolor 
Allaha aiddir. O, μου kssin ns 
gazandigimi bilir. Kafirlor Axirot 
yurdunun kimin olacaëimi bilocoklor. 


43. Kafirlor devirlor: “Son gündorilmis 
elçi deyilsan!” De: “Monimls sizin 
aranizda Allahin vo Kitab1 bilan 
kimsolorin sahid olmasi yetor”. 
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Îbrahim surosi | 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Olif. Lom. Ra. Bu, insanlani ὃΖ 
Robbinin izni ilo garanliqdan nura -- 
Qüdrotli, Torifolayiq Allahin yoluna 
çixartmaq üçün sono nazil etdiyimiz 
bir Kitabdir. 


2. Ὁ Allahin ki, güylords va yerda no 
varsa, Onundur. Giriftar olacaglari 
siddotli szabdan dolayi νὰν kafirlorin 
halina! 


3. O koslor ki, dünyam axirotdon üstün 
tutur, insanlar: Allah yolundan 
sapdirir Va onu oyri gôstormoyo 
çalsirlar. Onlar dorin bir azginlig 
içindodirlor. 


4. Biz hor bir elçini ancaq 6z xalqinin 
dilinds danisan gôndsrdik ki, haggi 
onlara boyan etsin. Allah istodiyini RS Ne 
sapdirir, istodiyini do doëru yola AN PS A SMS AE 
yônoldir. O, Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


5. Biz Musani mücüzolorimizlo 
gôndorib ona: “Xalqini qaranligdan 
nura çixart Va Allahin günlorini 
onlarin yadina sal”- dedik. Sübhosiz 
ki, bunda çox sobir va sükür edonlor 
üçün dolillor vardir. 


6. O zaman Musa ὃΖ xalqina demisdi: ea SAS 
“Allahin siza verdiyi nemoati ΓΕ: A 2215 ἃ 


xatrlayin. O, sizi Firon shlindon 


14. ᾿ργδμῖπι 


Cüz re = 


pelle τὸ 


10. 


xilas etdi. Onlar sizo aÿir ozablar 
verir, olan usaqlariniz1 ôldürür, 
gadinlarmiz1 iso saÿ buraxirdilar. 
Bunda Robbinizdon sizin üçün büyük 
bir sinaq var idi”. 


O zaman Rsbbiniz bels bildirmisdi: 
“Ogor sükür etsoniz, sizo olan 
nemotimi artiraram, YOX 9£9r 
nankorluq etsoniz, bilin ki, Monim 
ozabim siddotlidir”. 


Musa dedi: “Ogor siz vo yer üzündo 
olanlarin hamus1 kafir olsaniz, Allaha 
heç bir zaror yetira bilmazsiniz. 
Çünki Allah, haqiqoton ds, 
Zongindir, Torifolayiqdir”’. 


Sizdon ovvalkilorin -- Nuh qüvmünün, 
Ad vo Somud fayfalarinin, onlardan 
sonrakilarin xoborlari siza golib 
çatmadim1? Onlar hagqnda Allahdan 
basqa heç kos heç na bilmir. Elçilori 
onlara açiq-aydin dolillor gotirdilor. 
Onlar iso ollorini aÿizlarinin 

üstüno qoyub dedilor: “Biz sizinls 
gôndarilonlors inanmiriq ve bizlori 
dovot etdiyiniz ‘üvhid barosinda 
sübho doguran sskk içindoyik!” 


Elçilori onlara dediler: “Güylori va 
yeri yaradan Allaha sokk etmokmi 
olar? O, günahlariniz1 baÿislamaq 
vo sizo müoyyon vaxta qoder mühlot 
vermok üçün s1zi iman gotirmaya 
çaëirir”. Onlar dedilor: “Siz do 
bizim kimi ancaq bir insansin1z. Bizi 
atalarimizin ibadot etdiklorindon 


τ: 
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pal al 83 ge τα 


1 


à 


dôndarmok istoyirsiniz. Elo iso bizo 
açiq-aydin bir 4911] gotirin”. 


. Elçilori onlara dedilor: “Biz ds 


sizin kimi bir insaniq. Lakin Allah 
Oz quilarindan istodiyine lütfkarliq 
edir. Allahin izni olmadan biz sizs 
hec bir 4911] gotira bilmorik. Qoy 
môminler ancaq Allaha tovokkül 
etsinlor. 


12. Allah biza yollarimizi gôstordiyi 


1 


S 


14. 


15. 


16. 


17. 


halda, biz no üçün Allaha tovakkül 
etmoyok? Sizin bizo verdiyiniz 
oziyyotlors düzocoyik. Qoy tovokkül 
edonlor ancaq Allaha tovskkül 
etsinlor”. 


. Kafïr olanlar ôz elçilorine dedilor: 


“Sizi ya ὃΖ torpaÿimizdan 
qovacaÿiq, ya da mütloq dinimizs 
gayidacagsiniz!” Robbi ds onlara 
bels vohy etdi: “Biz zalhimlari mütloq 
mohv edocok 


va onlardan sonra sizi o yerds 

sakin edocoyik. Bu, hüzurumda 
durmaqdan qorxanlar vs tohdidimdon 
çokinonlsrs aiddir”’. 


Elçilar qelsbs istodilor. Hor bir 
inadkar dikbas da ziyana ugradi. 


Qabaqda onu Cshonnom gôzloyir; 
orada ona irinli su içirdilocok. 


O bunu qurtum-qurtum içacak, 
amma onu uda bilmsyocskdir. Ona 
hor yandan ülüm golscok, lakin O, 


ENV εἰς 


DL 1: Ms vomi ὁ 
Lee AU) Se 


Le 
> 


SEAL EL 


OMS ,Ξ 
αὐ ES 


€ SENS AT 
Ξε δ λυ 
DC “7 


OH EE À 


3 ὩΣ ΚΥΖὶ 
ς 353 δ: Aie SANS 
-- - 


εἶξε ἌΝ δ αὶ τι τὰ 
33 Eu Ds Se 


CSA EI 


Lt “Αἴ LG AT 
23 ta EN Ken fs 


Oise ES 


ἢ » 
2πτ4. 


re CORP Te ὰ 
Da Zee ske 8550 


ξ - 
re JS σι - “-“σ5ς 
at An EN PLAGES 


3 S AUSUE n° οὐκ 


. 
ΚΞ: 


14. Ïbrahim 


Cù13 / 331 \ Vs plat 53e τας 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


ülmoyocskdir. Bunun ardinca da agir 
bir ozab golocokdir. 


Robbini inkar edonlorin mosoli — 
onlarin smallori, qasirëalh bir gündo 
küloyin siddstls sovurdugu külo 
bonzoyir. Onlar gürdüklori islors güro 
savab qazanmazlar. Dorin azäimlq da 
els budur. 


Allahin gôylori vo yeri haqq 119 
(odalatls) yaratdiÿint gôürmürsonmi? 
Ogor O, istoss, sizi yox edib yeriniza 
yeni bir moxluq gotiror. 


Bu, Allah üçün çotin deyildir. 


Axirot günü hami Allahin hüzuruna 
çixarilacaq vo zoiflor tokobbürlük 
gôstaronlors deyacoklor: “Biz 51Ζ9 
tabe idik. /ndi siz, Allahin ozabini, 
qismon ds olsa, bizdon sovusdura 
bilorsinizmi?” Onlar deyacoklor: 
“Ogor Allah bizi doëru yola 
yünoltssydi, biz de size dogru yolu 
gôstorordik. /ndi qom çaksok do, sabir 
etsok do bizim üçün eynidir. Çünki 
bizim üçün qurtulus yeri yoxdur”. 


Ïs bitdikdo seytan deyocak: 
“Hogiqoton do, Allah siza gerçok 

vod vermisdi. Mon da siza vod 
vermisdim, lakin vadima xilaf 
cixdim. Monim sizin üstünüzdo heç 
bir hôkmranliÿim yox idi. Mon sizi 
azgimliga davat etdim, siz do dovatimi 
qobul etdiniz. Buna gôro do moni 
yox, ôzünüzü qinayin. Ne mon sizin 
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23. 


24. 


25. 


26. 


28. 


Kômoyinizs çata bilorom, ns ds siz 
monim kômoyimo çata bilorsiniz. Heç 
sübhosiz ki, mon avvallor do sizin 
moni Allaha sorik qosmaginiz1 rodd 
etmisdim”. Hogiqoton, zalimlar üçün 
aÿrih-acili bir azab hazirlanmisdhr. 


Îman gotirib saleh smollor edonlor 
159 agaclari altindan çaylar axan, 
Robbinin izni ils içinds obodi 
qalacaqlari Connot baglarina 

daxil edilocoklor. Onlarin orada 
qarsilasarkon bir-birina deyocoklori 
sôz: “Salam!” olacaqdir. 


Allahin neca mosol çokdiyini 
gôrmürsonmi? Güzol sôz (lo ilaho 
illollah) kôkü yerdo môhkom olan, 
budaqlari iso gôüys yüksalon gôzal bir 
aÿac kimidir. 


O agac Robbinin izni 119 ὃΖ bohrosini 
hor Zaman verir. Allah insanlar üçün 
misallar çokir ki, bolks, düsünüb 
ibrot alsinlar. 


Pis sôz iso yerdon qgoparilmis 
vo artiq kôkü üsto dura 
bilmoyon pis bir aÿaca 
bonzoyir. 


. Allah iman gotironlori dünya 


hoyatinda da, axirotdo do môhkom 
sôzlo sabit saxlayar. Allah zalimlar: 
sapdirar. Allah istodiyini edor. 


Mogor son Allahin nemotlorini 
küfro doyisonlori va ὅΖ xalqimi 
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29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


holak yurduna sürükloyonlori 
gôrmürsonmi ? 


Onlar Cshonnoms girocoklor. Ora 
neco do pis yasayis yeridir. 


Onlar insanlari Allah yolundan 
sapdirmaq üçün bütlori Ona tay 
tutdular. De: “Hoalolik sylonin! 
Sübhosiz ki, dünüsünüz Odadir”. 


Ïman gotiron quilarima de ki, namaz 
gilsinlar, alis-verisin vo dostlugun 
olmayacaëi bir günün golmesindon 
ovval onlara verdiyimiz ruzidon 
Allah yolunda gizli vo askar 
xorclosinlor. 


Ο morhomotli Allah ki, gôyleri vo 
yeri varatdi, gôydon su endirib 
onunla sizin üçün #üvhanüv 
mohsullardan ruzi yetisdirdi, emri 119 
donizds üzmok üçün gomilori sizin 
ixtiyariniza verdi vo çaylari sizo ram 
etdi; 


Müoyyon edilmis yolla daim horokot 
edon günosi vo ay1 sizo tabe etdi; 
geconi vo gündüzü sizo ram etdi. 


O sizo istodiyiniz hor seydon 
vermisdir. Ogor Allahin nemotlorini 
sayacaq olsaniz, onlari say1b qurtara 
bilmozsiniz. Hoqiqoton, insan çox 
zalim, çox nankordur. 


Bir zaman Îbrahim demisdi: “Ey 
Robbim! Bu sshori smin-amanliq 
yurdu et. Mani vo oëullarimi bütlors 
tapinmaqdan uzaglasdir. 
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36. Εν Robbim! Hsqiqoton do, onlar çox tr itus sis 
Ϊ Be τ ἷξε Ex «- 3 
adami azdiriblar. Kim mons tabe | GS rs ὩΣ ESS 
olsa, o, mondondir. Kim da mons asi sa 

#5 - " 
olsa, bilsin ki, Son Baÿislayansan, δον 


37. 


38. 


39, 


40. 


41. 


Rohnlison. 


Εν Robbimiz! Mon nsslimdon 
bozisini Sonin mühafize olunan 
Evinin yaximliÿinda, heç bir bitki 
olmayan bir vadids sakin etdim. ΕΚ 
Robbimiz! Onlar namaz qilsinlar 
deys bela etdim. insanlarin bir 
gisminin qelbini onlara meylli et va 
onlara nüvhanüv mohsullardan ruzi 
ver ki, balks sükür etsinlor. 


Εν Robbimiz! Son bizim nayi 

gizli saxladiÿimiz1 vo noyi askara 
çixartdiÿimiz1 bilirson. No yerds, no 
do güyds heç bir sey Allahdan gizli 
qalmaz. 


Qoca vaxtimda mons Ismaili va 
Îshaqi boxs edon Allaha homd 
olsun! Hsqiqeton, Rsbbim dualar: 
esidondir. 


Εν Robbim! Moni ds, noslimdon 
olanlari da namaz qilan et! Εν 
Robbimiz! Duami qobul els! 


Εν Robbimiz! Haqq-hesab günü 
moni, Valideynlorimi vs môminlori 
baÿisla!” 


. Zalhmlarm etdiklori smallordon 


Allahin xoborsiz oldugunu sanma. 
Allah sadscs onlari cozalandirmaÿr 


güzlorin borals qalacaÿi güns saxlayir. 
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43. O gün onlar baslarini yuxari SD Leu “Ὁ A Dubé 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


qaldiraraq carçiya dogÿru 
talosacaklor. Onlar üzlorine belo 
dônüb baxmayacaq vs onlarin qelbi 
do bombos qalacaqdir — gorxudan 
bütün basqa duyÿulardan xali 
olacagdir. 


insanlari onlara azab golocayi 

günlo qorxut. © gün zahimlar 
deyocoklor: “Ἔν Robbimiz! Bizs 
yaxin bir vaxta qodor môhlot ver 

ki, sonin dovotini gobul edok va 
elçilorin arxasinca gedok”. Onlara 
deyilacakdir: “Moger svvoller siz 
dünyadan küçmayacayiniz barods and 
içmomisdiniz?! 


Siz ôzlorins zülm edonlorin 
yurdlarmda sakin oldunuz. Onlara 
nolor etdiyimiz sizs aydin oldu vo 
sizo misallar da çokdik”. 


Zalimlar ὃΖ hiylelorini qururdular. 
Halbuki onlarin hiylosi Allaha 
balli idi. Onlarin hiylosi 119 daÿlar 
yerindon torponon deyildir. 


Allahin ΟΖ elçilerins verdiyi vads 
xilaf çixacaÿini sanma. Hoqiqoton, 
Allah Qüdrotlidir, intiqam almaÿa 
qadirdir. 


O gün yer basqa bir yerlo, gôylor 
do basga güylarle avez olunacaq va 
insanlar Tak olan, hor seya Qalib 
golon Allahin hüzurunda duracaqlar. 
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52. 


gürocakson. 


. Onlarin paltarlari qatrandan olacag, 


üzlorini do alov bürüyocokdir. 


. Allah hor koss qazandiÿinin ovezini 


vermok üçün bel edacakdir. 
Hogiqoton, Allah tez haqq-hesab 
çokondir. 


Bu Quran insanlar üçün bir 
bildirisdir. Qoy onunla hom 
qgorxsunlar, hom Allahin Tok ilah 
oldugunu bilsinlor, hom do aÿil 
sahiblori düsünüb ibrot alsinlar. 
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al-Hicr CS y 20 Ῥ 


Morhomotli va Rohmli 


Allahin ad ile! 

1. Olif. Lom. Ra. Bunlar Kitabin ds ge a ἢ 
va açiq-aydin Quranin ῶ ἔχ ἃ 
ayoloridir. ἘΠῚ 

2. Kafirlor mütloq müselman olmalarini Hi ae ECS 
arzulayacaglar. CEA 


3. Qoy onlar bir müddot yeyib-içsinlor, AU 5 Er 


aylonsinlor vo xam xoyallar onlarin DIS Los 
3 L Op 5 

baslarimi qatsin. Tezlikls bilocaklor. Dora 
4. Mohv etdiyimiz her bir diyarin PANNE etre 

molum bir yazis1 var idi (holak &2 4.4 

olacaglan: vaxt svvolcodon müoyyon 

edilmisdi). 

cr ΒΞ ee À ΄- 

5, Ηες bir ümmot 6z scolini no Oops As Qi sé, 6 


qabaqlaya bilor, ns do yubada bilor. 


6. Kafirlor dedilor: “Ey ôzüno Zikr LME οὐ λῷ 

nazil edilon kos! Doërudan da, son ds Ατῇ 
᾿ ὼ Ja) où 
dolison. 

7. Ogor doëru danisanlardansansa, BE À HS ἀπ {597 
noyo gôüro dediyina sahidlik eda bilan QE x 
moloklori bizs gotirmirson?” τ 

8. Biz moloklori ancaq haqqi bargarar Dés ei ie 
etmek üçün endiririk. O zaman “ Ὡς A 

das) 
kafirlors mühlot verilmez. Φ Ca € 


9. Sübhosiz ki, Zikri Biz nazil etdik, 
albotts, Biz ds onu qgoruyacaÿiq. 
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Ja 5 3 qu τὸ 


elçilar gôndormisdik. 


. Onlara els bir elçi golmozdi 


ki, ona istehza 
etmosinlor. 


. Belocs, Biz küfrü günahkarlarin 


qolbins yeridirik. 


. Onlar ho da Qurana inanmirlar. 


Halbuki ovvalkilorin basina golonlor 
onlara ballidir. 


Ogor onlara g6ydon bir qapi 
açsaydiq va onlar dayanmadan oraya 
qalxsaydilar, 


. yen do inanmayib: “Güzlorimiz 


dumanlanmis, daha dogrusu biz 
sehrlonmisik”- deyordilor. 


Biz somada bürclor yaratdiq vo onu 
baxanlar üçün bszodik. 


Onlar: qovulmus hor bir seytandan 
qoruduq. 


. Ancag seytanlardan kim ρὸν 2hlinin 


danisiglarina xalvotcs qulaq assa, 
onu yandinib yaxan alov toqib edor. 


. Biz yeri düsodik, orada môühkom 


daÿlar yerlosdirdik vs orada 
hor seydon lazim oldugu qodor 
yetisdirdik. 


. Orada hom sizin üçün, hom ds sizin 


ruzi vermodikloriniz üçün dolanisiq 
vasitolori yaratdiq. 
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27. 


28. 


29. 


ancaq müoyyon ülçüde endiririk. 


Biz küloklori dôllondirici — 
buludlarda su amolo gotiron, 
bitkilori tozlandiran bir vasite kimi 
gôndordik, gôüydon yaÿmur yaëÿdirib 
onu 51ΖΟ icçirtdik. Bel olmasaydh, siz 
onu y181b saxlaya bilmozdiniz. 


Sübhosiz ki, Biz hom dirildir, hom ds 
ôldürürük vo hor seya varis olan da 
Bizik. 

Hosgiqoton, sizdon svvol golib- 


gedonlori ds bilirik, sonra kimlorin 
golocoyini do bilirik. 


. Hogqiqoton, Rsbbin onlari bir yera 


toplayacaq. Çünki O, Hikmotlidir, 
Bilondir. 


Biz insami basqa soklo düsmüs qara 
palçiqdan, foxundugda saxsi kimi sos 
çixaran quru gildon yaratdiq. 


Cinlori iso daha ônco qizmar 
(ôldürücü) alovdan yaratmisdiq. 


Bir Zzaman Rsbbin molokloro 
dedi: “Mon basqa soklo düsmüs 
qara palçiqdan, foxundugda saxsi 
kimi sos çixaran quru gildon insan 
yaradacaÿam! 


Msn ona biçim verib ΟΖ ruhumdan 
üfürdüyüm zaman siz ona socda 
edin!” 


Dal Ni 


COM ETE EL 


OT CRAN Ne 


ML 


yo  εῖς 1; 
Φολλ 


O2) ἴδω ἀϑολλξῶς δ Ὁ 


RE SRE 
3 > 


de 


« vw 


2: τὸ 53,5 “τ 


να Es ἊΝ ΟΜ 


15. al-Hicr Οὔχ!4 / 340 \ ἘΣ! AE pue V0 
: ! ΠΡ, ΡΣ 
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31. 


Yalniz iblisdon basqa. O, socda 
edonlar arasinda olmaqdan imtina 
etdi. 


32. Allah dedi: “Ἐν iblis! No üçün son 


33. 


34 
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Un 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


socdo edonlor arasinda deyilsan?” 


Iblis dedi: “Sonin, basqa sokla düsmüs 
qara palçiqdan, foxundugda saxsi kimi 
sas çixaran quru gildon yaratdiÿin 
insana socdo etmok mons yarasmaz!” 


. Allah dedi: “Oradan çix! Artiq son 


qovuldun. 


. Hagq-hesab gününs qodor sons lonat 


olacaqdir”. 


Iblis dedi: “Ἐν Rabbim! Onlarin 
dirildilocaklori güno qodor mans 
môühlot ver”. 


Allah dedi: “Son mühlot 
verilonlardonson. 


Ancaq molum vaxtin gününa qodor”. 


Îblis dedi: “Ἐν Rabbim! Son moni 
yoldan çixartdiÿina gôrs, mon 

da yer üzünds onlara pis islari 
gôzol gôstarib onlarin hamisini 
azdiracaÿam. 


Yalniz Sonin seçilmis, ixlash 
quilarindan basqga”. 


41. Allah dedi: “Bu, Mons tarof gotirib 


çixaran düz yoldur. 
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. Sübhosiz ki, quilarim üzorinde sonin 


heç bir hükmün yoxdur. Yaln1z sons 
uyan azëinlardan basqga”. 


Hsqiqoton, Cohonnom onlarin 
hamisina vod olunmus yerdir. 


Onun yeddi qapisi vardir. Hor qapi 
üçün onlardan müsyyon bir dosts 
toyin olunmusdur. 


Sôzsüz ki, müttoqgilor Cannot 
baëlarnda va çesmalor basinda 
olacaglar. 


Onlara deyilacak: “Oraya sag- 
salamat vo xatircomlikls daxil olun!” 


Biz onlarin kôksündoki kin-küduroti 
çixarib konar etdik. Onlar taxtlar 
üzorinds qarsi-qarsiya syloson 
qardaslar olacaglar. 


Onlara orada heç bir yorgunluq 
toxunmayacaq vo onlar oradan 
çixariImayacaglar. 


Quilarima xobor ver ki, Mon 
Bagislayanam, Rshmliyom. 


Ozabim iso aÿrnih-ac1l1 ozabdir. 


Onlara fbrahimin qonaglar: barosinds 
ds xsbar ver. 


O zaman onlar ibrahimin yanina 
daxil olub: “Salam!” dedilor. 
Îbrahim: “Biz sizdan ehtiyat 
edirik!”— dedi. 
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53. Moloklor: “Qorxma! Hsqiqoten, biz 
soni bilikli bir oëulla müjdaloyirik!”- 
dedilor. 


54. Ibrahim dedi: “Qocaliq moni rester RATE A 
haqladiÿ1 bir vaxtda mono | 


es Use Ter 

müjde verirsiniz? Mani no 119 o 
müjdoloyirsiniz?” 

55. Onlar dedilor: “Biz sans hogiqatls ϑὐο δ SA A νὲ 


τη] 49 veririk. Son ümidini 
üzonlordon olma!” 


56. Îbrahim dedi: “Dogru yoldan Sas So 5 dé 
azanlardan basqa Robbinin 
morhomotindon kim ümidini üzor?” 


57. Ibrahim dedi: “Ἐν elçilar! Vozifaniz oi Rss dé 
nodir?” 
58. Onlar dedilor: “Biz günahkar DÉS TESST EU É 


adamlari mahv etmaya gündorilmisik; 


59. valniz Lutun ailosindon basqa. Biz 
onlarin hamisini xilas edacayik. 


60. Lutun arvadindan basqga. Biz onun 
gerida 2zab içinda qalanlardan 
olmasina qorar verdik”. 


61. Elçilor Lut shlinin yanina goldikds orale ᾿ dec 
62. o dedi: “Siz yad adamlarsin1z!” DE EN ITE 
63. Onlar dedilor: “Xeyr, biz sonin yanina ER, a δὸς 

onlarin $übho etdiyi 2zab 119 golmisik. Re 
64. Biz sonin yanina dogru xoborls RIT ὅροι as 


golmisik. Hoqiqotan ds, biz doÿru 
danisanlariq. 
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65. Geconin bir vaxti ailoni yola çixart 
vo ôzün do onlarin arxasinca get. 
Sizdon hec kos çevrilib arxaya 
baxmasin. Sizo omr olunan yers 


yollanin”. 

66. Biz ona vohy etdik ki, SENS ANA ES 

sübh çaë1 onlarin kükü 29 Va 
| sês D Lres f bee 
kosilocak. 

67. Sohor shalisi bir-birini DL SN TNA 
mustuluqlayaraq onun yanina 
goldilor. 

68. Lut dedi: “Bunlar monim Don LS sé 6 
qonaqlarimdir. Moni biabir etmoyin! 

69. Allahdan gorxun vo moni hürmotdon Dos 
salmayin!” 

70. Onlar dedilar: “Moger biz sono bura di pr) ἧς 
gelon adamlari gonaq saxlamagi 
qadaÿan etmomisik?” 

71. O dedi: “Bunlar monim qizlarimdir! SE GES fs d 
Ogor istoyirsinizso, onlarla evlanin!” 

72. Εν Muhammad! Ssnin canina and AS; ER DE 1354 
olsun ki, onlar sorxosluqglar: içinds 
veyl-veyl gozirdilor. 

73. Günos doÿanda qorxunc ses onlari σα, i Are 
yaxaladi. 

74. Oranin altini üstüno çevirdik va LEE ἡ ets 
ue Üzorino odda bismis gil daslar à ie 
yaëdirdiq. 

75. Sübhosiz ki, bunda basa düsonlor 


üçün dolillar vardir. 
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76. Hoqiqoton, onlar Mokkodon Sama 
gedon yolun üstündse yasayirdilar. 


77. Sübhosiz ki, bunda môminlor üçün 
dolillor vardir. 


78. Oykso ohli do zalim idi. 


79. Onlardan da intiqam aldiq. Hor [ΚΙ 
kond aydin gôürünon yol üzorinda 
yerlosirdi. 


80. Hicr shli do elçilori yalançi saydi. 


81. Biz onlara ayolorimizi gôndordik, 
lakin onlar bu ayolordon üz 
dôndordilor. 


82. Onlar tohlükosizlikdo qalmaq üçün 
daÿlarda evlor yonurdular. 


83. Onlari sübh çaÿ1 qgorxunc 595 
yaxaladi. 


84. Qazandiqlar: dünya mali isa onlara 
πος bir fayda vermodi. 


85. Biz gôylori, yeri va onlarin arasinda 
olanlari yaln1z haqq olaraq yaratdiq. 
O Saat mütloq golocokdir. Odur ki, 
Son onlari gôzaol torzdo baÿisla. 


86. Hoqiqoton, Robbin Yaradandir, 
Bilondir. 


87. Biz sono tokrarlanan yeddi ayoni vo 
9zomotli Quran verdik. 


88. Onlarin bozi tobagolorins verdiyimiz 
fani dünya malina gôzünü dikmo, 
onlara gôro kodorlonmo, müminlorls 
yumsaq davran 
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vo de: “Sübhosiz ki, mon açiq-askar 
bir xobordar edosnom!”? 


Biz Qurani bülonlors ds belocs 2zab 


endirmisdik. 


Onlar Qurani hissolors bôldülor (bir 
gismino inamb, digor qismini inkar 
etdilor). 


Robbins and olsun ki, Biz onlarin 
hamisindan sorusacaÿ1q — 


türotdiklori smollor barosinds. 


Sons buyurulani aç1q-askar boyan et 
vo müsriklordon üz çevir. 


Süzsüz ki, istehza edonlors qarsi Biz 
sono yetorik. 


O ksslor ki, Allaha basqa mobudu 
sorik qosurlar. Onlar tezliklo 
bilocoklor. 


Biz onlarin dediklorindon sonin 
qolbinin daraldiÿini bilirik. 


Son homd-sona ils Robbini torifls va 
socds edonlordon ol! 


Sono ülüm golonadok Robbins 
ibadat et. 
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on-Nohl 
(«Bal aris1»>) surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin adi ila! 


1. Allahin smri golocskdir. Odur 


ki, onun tez golmosini istomayin. à dede 

: OUT 
Allah müsriklarin Ona qosduqlar: sa 5 
sariklordon uzaqdir va ucadir. 

2. Allah ΟΖ hôkmü ile qullarindan Le À es εὐ λέει 
istadiyi kimsoys moloklori vohyle Ai "ἢ fa Mure τ 
gôndarib buyurur: “Qullarimi ᾿ pe 
qorxudub xobordar edin ki, Mondon OASEUIS! 
basqa ibadots layiq olan mobud 
yoxdur. Mondon qorxun!” 

3. Allah güyleri va yeri gerçok is ST NE 
yaratmisdir. O, müsriklorin 6 CES CALE 
qosduglar: soriklordon ucadir. 

4. Allah insan: nütfodon yaratdi. Or ὥρια τῶ NE 
Ο 150 açiq-askar mübahisoçiyo ce 
çevrildi. δ 

5, Mal-qarani da Ο yaratdi. Onlarda GE κοῦ Ὁ 
sizin üçün badoninizi 1511 saxlayan _ bésinée 

D LUE 
yun geyim Va basqa faydalar vardir. : as ee 
Homçinin onlardan yeyirsiniz. 

6. Mal-garam axsam tôvloya τὸ > Ge été + 
qaytardiqda, sohor çôls buraxdiqda | sue 
onlara bax1b farohlonirsiniz. OF SG 

7. Onlar yüklorinizi, 6zünüzün ἷ € 3 renil 25:3. 3 1.3: 
çatinlikls apara bilocayiniz bir ὄϊΚογο ἃ 2771 2Kfee NI 


dasiyirlar. Hoqigaton ds, Rsbbiniz Ἢ 
Sofqotlidir, Rohmlidir. Φ' δ 
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8. Atlani, qatirlari vo uzunqulaqlar: MESA] _ Gif 43 
sizo hom minik, hsm ds zinst olsun GE ποι Ju 45? ἫΝ 13 
deyso Allah yaratd. O, sizin holo 
bilmodiyiniz bir çox seylari do 
yaradir. 

9. Dogru yol gôstormok Allaha aiddir. hr re ἜΣ 
Oyri yollar da vardir. Ogor O Li ᾿ 
istosoydi, sizin hamimizi doÿru yola 
yünoldordi. 

10. Güydon suyu endiron Odur. Bu, hom 2 ΤΆ; MEN πο ὅπλ 
sizin içmoyiniz, hom ds içindo mal- & 33 SOS 
garanizi otardiÿiniz otlarin bitmasi es ES 


11. 


12. 


13. 


14. 


üçündür. 


Allah onunla sizin üçün donli bitkilor, 


zeytun, xurma, üzüm vo basqa 
meyvolsrin hamisindan yetisdirir. 
Hsqiqoton, bunda düsünon bir qüvm 
üçün doliller vardir. 


O, gecani vo gündüzü, günosi vo 
ay1 siza xidmot etmoys yünoltdi. 
Ulduzlar da Onun omri 119 ram 
edilmisdir. Sôzsüz ki, bunlarda 
anlayan insanlar üçün olamatlor 
vardir. 


Ver üzündo sizin üçün yaratdiÿ1 
müxtolif rongli seylori do size ram 
etdi. Sübhosiz ki, bunda düsünüb 
ibrot alan insanlar üçün daliller 
vardir. 


O, donizi ds sizin xidmotinizs verdi 
ki, ondan yemsk üçün toza baliq 
vo taxmaq üçün bozok seylori alda 
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edosiniz. Son gomilorin donizi yara- δὲ a A (SE, 
yara üzdüyünü gôrürson. Bütin ie 
Se : , 5.455 cel Es 

bunlar Allahin lütfündon sizs nasib De 
OR 


olanlar: axtanib tapmaëiniz vo sükür 
etmoyiniz üçündür. 


Ze 


15. O, sizi silkolomosin deys, yer üzünds nn ("5 DE \s 


môühkom daglar vo düzgün somt NPC ES CAR 
gôtürosiniz deys, çaylar vo yollar 
varatdi. 

16. Olamotlor yaratdi. insanlar biens, 5 υ 5 AT; 
ulduzlar vasitosils ds getdiklori yolu 
müoyyonlosdirirlor. 

17. Heç yaradan da yarada bilmoyon «ἢ EN 5: ag si 
kimi οἷα bilormi? Düsünüb ibrot DES 
gôtürmoyocoksinizmi? bu 

18. Ogor Allahin nematlorini saymal: AG 3 ANT AE sos 


olsaniz, onlari say1b qurtara 
bilmezsiniz. Hoqiqoton, Allah 
Baäislayandir, Rohmlidir. 


Dress 


19. Allah sizin gizli saxladiglarimizi da, ON AS AU En 
askara çixartdiqlarinizi da bilir. 

20. Allahdan basqa tapindiglar: bütlor ἕ SAUNA OHHOPX LL “ 
hec bir sey yarada bilmozlor. Çünki 2 RES 
onlar üzlori yaradilmislar. Le de 

21. Onlar δ᾽ ΠΥ — diri deyiller ads GS LES HE 75, À 
vo no vaxt dirildilocoklorini ds DEEE 
bilmirlor. + 

22. Sizin mobudunuz ΤΟΚ olan HEIN EG ἧκ᾽ rent La 
Ïlahdir. Axiroto inanmayanlarin > ΝΡ 

" PORTES IR 


qelblori haggqi inkar edir. Ozlori de Le 
tkabbürlüdürlor. REA CES 
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23. Sübhs yoxdur ki, Allah onlarin 50 > Es ἦτε 
gizli saxladiglarini da, askara dé ἐξ eZ ὮΝ Sie 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


çixartdiqlarin da bilir. Hsqiqoton de, 
O, toksbbürlü olanlari sevmir. 


Onlardan: “Rsbbiniz peySÿombarina 
ns nazil etmisdir?”- deya 
sorusduqda, onlar: “Bu, 
keçmisdokilerin naÿillaridir!”— 
deyorler. 


Qoy onlar Qiyamot günü 6z 
günahlarinin hamisini va nadanlglari 
üzündon azdirdiqlar: koslarin 
günahlarmin bir gismini dasisinlar. 
Bax gür, dasiyacaglan: yäk neco ds 
pisdir! 


Onlardan ôncokilor do hiylo 
qurmusdular. Sonra Allah onlarin 
tikililorini üzülündon dagitdi, 
tavanlari baslarina uçdu vo 9zab 
onlara güzlomodiklori yerdon goldi. 


Sonra Qiyamat günü 4/lah 

onlari rüsvay edocok vo deyacak: 
“Haqqnda mübahiso etdiyiniz 
soriklorim haradadir?” Elm verilmis 
kimsolor deyscoklor: “Sübhosiz ki, 
bu gün kafirloro rüsvayçiliq va ezab 


12? 


üz verocok! 


Maloklor üzlorino zülm edon 
kimsselorin canlarimi aldiglari zaman 
onlar boyun ayib: “Biz he bir pislik 
etmirdik!”- deyacaklor. Onlara bela 
deyilacok: “Xevyr! Sübhssiz ki, Allah 
sizin nolor etdiyinizi bilir. 
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29. Elo iso içinds sbodi galacaÿiniz LG LAS GE SES 
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ni 


32. 


33. 


34. 


35. 


Cshonnomin qapilarina girin! 
Toksbbürlülorin galacaëäi yer necs do 
pisdir!” 


Müttoqilors: “Allah ns nazil 
etmisdir?”-— devyildikds, onlar: 
“Xevir nazil etmisdir!”-— deyorlor. 
Bu dünyada xevyirli islor gôronlor 
üçün gôzol mükafat hazirlanmisdir. 
Axirot yurdu isa daha xeyirlidir. 
Müttoqilorin yurdu necs ds güzoldir. 


. Onlar aÿaclar: altindan çaylar axan 


Odn baglarina girocoklor. Orada 
onlarin üroklorinin istodiklori hor 
sey vardir. Allah müttoqilori bels 
mükafatlandirir. 


O koslor ki, tor-tomiz olduqlar: halda, 
moloklor onlarin canimi ahb devirlor: 
“S1zo salam olsun! Omallerinizs gôro 
Connoto girin!” 


Yoxsa kafirlar moloklorin onlarin 
yanina golmosindon vo yaxud 
Robbinin omrinin (Qiyamat 
gününün) golmosindon basqa 

bir seymi gôzloyirlor? Onlardan 
avvalkilor do bels etmisdilor. Allah 
onlara zülm etmodi, lakin onlar üzlori 
ôzlorins zülm edirdilor. 


Onlara tôrotdiklori smollorin pis 
cozasi nosib oldu vs istehza etdiklori 
2zab onlani aÿusuna 816]. 


Müsriklor dedilar: “Ogor Allah 
istosoydi, biz do, atalarimiz da 


Ἐς, te 


SAC NE 
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Ondan basqa heç n9ys ibadot etmoaz 
vo Onun izni olmadan heç noyi 
haram saymazdiq!” Bali, onlardan 
ovvolkiler de eynils davranmisdilar. 
Magor elçilorin vozifosi ancaq 
açiq-aydin tobliÿat aparmaq 
deyilmi? 


Biz hor ümmoto: “Allaha ibadot 
edin, taÿutdan uzaq olun”- deya, Εἰς] 
gôndordik. Onlardan kimisini Allah 
doÿru yola yünoltmis, kimisino do 
azmagq nosib etmisdir. Yer üzündo 
gozib dolasin va gôrün haggqi yalan 
sayanlarin agiboti neco oldu! 


. Son onlarin dogru yola golmosino 


no qodor çalissan da, bil ki, Allah 
azdirdië1 kimsolori doÿru yola 
yônoltmoz vo onlara kômok edon do 
olmaz. 


. Onlar Allaha mühkom and 


içdilor ki: “Allah ôlon bir kosi 
diriltmoyocokdir!” Xeyr! Allahin 
Ôlülori diriltmasi Onun dogru vodino 
gôrs olacag, lakin insanlarin çoxu 
bunu bilmirlor. 


Allah ülülori dirildocokdir ki, 

ixtilafda olduglani seylori onlara 
bildirsin vo kafirlor do ôzlorinin 
yalanç1 oldugqlarin: dark etsinlor. 


Biz bir seyi yaratmag istodikds, ona 
ancagq: “Ὁ! - devirik, 
o da olur. 
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48. 


. Alçaq hiylolors 9] atanlar Allahin 


. Ya da gozib dolasdiqlar: zaman 


Zülms uÿradildigdan sonra Allah Lab age als AB ἽΝ 
yolunda hicrot edonlori dünyada CIE Ke £ LAC à τευ 
gôzol bir moskonds sakin edscayik. Mer δ. δ 
Axirot mükafati iso daha bôyükdür. SALE ei 
Kas biloydilor! 

. Onlar sebirli olanlar va ancaq Φοολξ ὩΣ Si “210 Χ12.:3} ni 
Rsbbins tsvokkül edsnlordir. 
Biz sondon avvel ds, ôzlorine les EN AUS er 
vohy etdiyimiz mohz kisilori e/çi ΓΝ ΕΝ A ESA Ait re 


gündormisdik. Ogor bilmirsinizso, 
Zikr shlindon sorusun. 


. Biz onlar: aydin deliller vo kitablarla | 54 FAI προ 


gündordik. Sons ds Zikri nazil etdik LE “2 LS SAT γῈὰ αὦ 


ki, insanlara, onlara nazil olani izah 
edoson vo bolks onlar fikirlasolor. 


onlari γοῖο batirmayacaÿina va yaxud 
gôzlomodiklori bir yerdon szabin 
onlara golmoyocoyins omindirlarmi? 


Allahin onlari yaxalamayacaëinimi 
düsünürler? Ax1 onlar Allahdan yaxa 
qurtara bilmoyacoklor. 


Yaxud vahims içinds olduqlari halda ὦ τας ΟἿΣ Ξε τ 
Allahin onlari yaxalamayacaëmimi che 
düsünürlor? Hoqiqoton ds, Rsbbiniz 5 
Sofqotlidir, Rshmlidir. 

Magor onlar Allahin xelq etdiyi Re NEC 
hor hansi bir seyi müsahido τ τὴς IAE Ke ie te 
etmoyiblormi? Onlarin kôlgolori müti ἥ 

surotdo Allaha sscds edorsk saga- Φέρε: 


5018 oyilir. 
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BE 


55. 


56. 


57. 


heyvanlar da, molsklor do tokobbür 
gôstormodon Allaha socdo qlirlar. 


Onlar ôzlorinin fovqünds olan 
Robbindon qorxur va onlara omr 
olunanlani yerino yetirirlor. 


. Allah: “Îki mobuda sitayis etmoyin! 


O, yalnuz Tok bir Îlahdir. Yaln1z 
Mondon qorxun!”- dedi. 


Güylordo vo yerdo no varsa, 
Onundur. Din do daim Ona 
moxsusdur. Siz Allahi qoyub 
basqasindanmi qorxursunuz? 


. Sizo verilon nemotlorin hamisi 


Allahdandir. Sonra sizo bola goldiyi 
zaman ancaq Ona yalvarirsiniz. 


. Bolani sizdon sovusdurdugdan sonra 


sizlordon bozilori Robbino sorik 
qosur. 


Onlar Bizim onlara verdiyimiz 
nemotlors nankorluq etsinlor deyo 
bela edirler. Hololik oylonin! Tezliklo 
bilocoksiniz. 


Onlar üzlorine verdiyimiz ruzidon 
heç πὸ dark etmok qabiliyyotinda 
olmayanlara pay ayinirlar. Allaha 
and olsun ki, atdiëiniz iftiralara gôro 
mütloq sorëu-sual olunacaqsin1z. 


Onlar qizlari Allaha aid edirlor. O, 
pak vo müqoddosdir. Ozlorins iso 
istodiklorini moxsus edirlor. 
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58. Onlardan birins 41ΖΙ olmasi ils πη] 49 


59. 


60. 
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» 


62. 


63. 


verildikds hikkosindan üzü qapqara 
qaralir. 


Verilon bod xobor ucbatindan 
camaatdan gizlonir. Bilmir na 
etsin, kôrponi rüsvayçilq içinda 
saxlasinmi, Yoxsa onu torpaÿa 
gômsün? Onlarin verdikleri qoerar 
neco ds pisdir! 


Yaramaz sifot axiroto inanmayanlara 
xasdir. On Uca sifot isa Allaha 
moxsusdur. O, Qüdrotlidir, hikmot 
Sahibidir. 


. Ogor Allah insanlar: hor etdiklori 


zülmo gôro cozalandirsaydi, yer 


üzündo he bir canlini σα qoymazdi. 


Lakin A/lah onlara müosyyon vaxta 
qodor môühlot verir. Onlarin scolinin 


çatdiÿ1 an birca saat belo ns yubanar, 


no do tezloss bilor. 


Onlar ôzlorinin xoslamadiqlar: 
gizlari Allaha aid edirlor. Dillori do 
yalandan on gôzal agibotin onlarin 
olacagÿini süyloyir. Sübhosiz ki, οὐ 
onlar üçün hazirlanmisdir va onlar 
orada tark olunacaglar. 


Allaha and olsun ki, sondon 

avvol do ümmotlors elçilor 
gôndormisdik. Seytan iso o kafir 
ümmotlorin amallarini 6zlsrins 
gôzol güstormisdi. Seytan bu gün ds 
onlarin dostudur. Onlar üçün agrili- 
ac1h bir azab vardir. 
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64. Biz Kitab1 sono yalniz ona gôüro nazil 285) eat 


etdik ki, onlara ixtilafda gidualart ἢ A ous ANS si 
seylori bayan edason vo bu, mômin * τ 
adamlar üçün dogru yol gôstoricisi D Din 


va morhomot olsun. 


65. Allah güydon yaÿmur yaÿdinib onunla 
ôlmüs yeri diriltdi. Hagiqoton, bunda 
esidon bir qüvm üçün daliller vardir. 


6 


a 


. Sübhosiz ki, mal-qarada da sizin 
üçün bir ibrot vardir. Biz sizs, 
onlarin qaninlarindaki ifrazat vo qan 
arasindan çixan, içonlorin boÿazindan 
rahat keçon tomiz süd içirdirik. 


. 3 : DUT D OR ρος οὐ σοι D 
67. Siz xurma aÿacinin meyvolorindon se Bo és 
va üzümlordon sorxosedici içki τὴν 54 Bree 


va xeyirli ruzi hazirlayirsiniz. 
Hoqiqoton, bunda anlayan bir qüvm 
üçün dolillar vardhir. 


68. Robbin bal arisina bels ilham etdi: Nes SAR dis: 
“Daÿlarda, aÿaclarda vs insanlarin LA SE LT EN 2 
dtizoltdilor çardaqlarda üzüno Sos φροῦδα 
potoklor hôr. 

69. Sonra bütün meyvalordon ye va a τ ζ ΜῊ se 
Robbinin sandon ütrü asanlasdirdiÿt ANA a ES 
yollarla get”. O arilarin ᾿ς, sa | 
qarinlarindan torkibinds insanlar ΓΙ ΚΣ ve ds 
üçün sofa olan müxtolif rongli bal ue SE 


çixir. Hoqiqgoton, bunda düsünen bir 
qôvm üçün daliller vardir. 


70. Sizi Allah yaratmisdir. Sonra O τ ᾿ RS RES 27 Γ 
sizi üldüracskdir. 51Ζογάϑῃ bazilori 8:3 ἘΞ Δ “κε fs ΠῚ s 


vaxtila bildiyi seylori unutsun deyo PRÉ 
ômrünün on rozil çaÿina çatdirilacaq. δα 
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Hsqiqoton, Allah Bilondir, hr seya 
Qadirdir. 


. Allah ruzi baximindan birinizi 


digorindon üstün etmisdir. Üstünlük 
verilonlor kôlalsrins 6z ruzilorindon 
vermirlor ki, bu yündon barabor 
olsunlar. Bels oldugu tsqdirds onlar 
Allahin nemotini inkarmi edirlor? 


. Allah sizin üçün ôzünüzdon züvcolor 


yaratdi, zôvcolorinizdon do sizin 
üçün ôvladlar vo novalor yaratdi 
vo sizo pak ruzilor verdi. indi onlar 
batils inan1b Allahin nemotini 
inkarmi edirlor? 


. Müsriklor Allah1 qoyub onlara 


gôylorda vo yerdo olan ruzidon heç 
bir sey vermoyon vo buna güclori 
çatmayan bütlora ibadot edirlor. 


Hegç kosi Allaha oxsatmayin. 
Hsgiqoton, Allah bilir, 51Ζ 159 
bilmirsiniz. 

Allah, heç bir seys σοῦ çatmayan 
vo basqasinin mal olan bir kôlo 119, 
dorgahimizdan ôzüns verdiyimiz 
gôzol ruzidon gizli vo askar 
xorcloyon kimsoni mosol çokdi. Heç 
onlar eyni ola bilarlormi? Homd 


Allaha moxsusdur, lakin onlarin çoxu 


bunu bilmir. 


Allah elscs ds iki kisi barasinda 
mosol çokdi; onlardan biri laldir, heç 
bir seyo gücü çatmur vo ὃΖ aÿasina 
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Ji 53 ge τὰ 


bir yükdür. Onu hara yollasa, xeyirlo 
qayitmaz. Mogor doëru yolda olub 
odalotli islor gürmoyi amr edon bir 
kimss ilo belo bir adam eyni ola 
bilormi? 


Güylorin vo yerin geybi Allaha 
aiddir. O Saatin golmosi bir gôz 
qirpimu kimidir vo ya daha tezdir. 
Hogiqoton, Allah hor seyo qadirdir. 


Allah sizi analarimizin botnindon 
heç no anlamadiÿiniz bir halda 
çixartdi, 51Ζο quiaq, gôz va ürok 
verdi ki, bolks sükür 

edosiniz. 


. Mogor onlar 4/laha tabe olub havada 


uçan quslani gôrmürlormi? Onlari 
havada saxlayan ancaq Aïlahdir. 
Hogiqoton, bunda iman gotiron 
insanlar üçün dolillor vardir. 


Allah evlorinizi sizin üçün yasay1s 
yeri etdi, mal-qaranin dorilorindon 
istor soforo çixdiBiniz vaxt, 1storso 
düsorgo saldiëin1z Zzaman sizin 

üçün asanliqla apara bilocoyiniz 
çadirlar, üstolik do onlarm yunundan, 
tiftiyindon vo tükündon müoyyon 
vaxta qodor istifado edocayiniz ev 
osyalari va basqa seylor düzoltdi. 


. Allah, yaratdiqlari seylordon 


sizin üçün kôülgolor amols gotirdi, 
daÿlarda sizin üçün maÿaralar saldi, 
sizi istidon qoruyacagq paltarlar vo 
düyüsdo mühafizs edocok zirehli 
geyimlor düzoltdi. Beloco, Allah Oz 


εἰν ΦΕῚ ἘΞ ses 


CES A 7 oh 


es π΄ 


ee. 
FENG At 


2) LES 
“Ὁ, 


a Faut λῶ GA 


Σοῦ Σου ii 
LS νος 
2 


ἜΣ: SL GE Es ὁ τόσες ἐδ 
NES 
Gens Gysie 

5 EEE δ ς τὸ 


16. on-Nohl Cüz14 ΚΛ 358 \ sd Joel 5 pu V1 


RTE : » LES BAL oc Ὁ 
nemotini 51ΖΟ tamamlayir ki, bolks DES ENS SAS 


müsolman olasiniz. 


82. Ogor üz çevirsolor, bil ki, sonin © da HUAEAEERE 
vozifon ancag askar tobliÿat 
aparmaqdir. 

83. Onlar Allahin nemoti haqqinda Eye τ: NES LS 
bildiklori halda, sonradan onu inkar 65: QE Ζ ἧς 


edirlor. Onlarin çoxu kafirdir. 


84. Hor ümmotdon bir sahid 
gôndorocoyimiz gün, kafirlors 
üzrxahliq etmaya izin verilmoyscok 
vo üzr dilomolori da talob 
olunmayacaqdir. 


8 


un 


. Zahimlar szab1 gürdükds, artiq 
onlardan 2zab ns yüngüllosdirilocak, 
no do onlara môühlot verilocokdir. 


86. Müsriklor A/laha gosduglar: ΝΜ. AE ARS 
soriklorini gürdükdo deyacokler: Re ἧ “ἀξ ΟΣ 
“Ey Robbimiz! Bunlar bizim At: AAA 2 5: 
Sondon basqa ibadot etdiyimiz JAN LE Vaso. Ἔ 
soriklorimizdir!” Bütlor isa onlara: À Lo9IE - K 
“Sübhosiz ki, siz yalançisiniz!”- 
deyo cavab qaytaracaqlar. 

87. O gün müsriklor Allaha teslim SAS NAT 
olduglarin PAQSCSR va QE, 27 
uydurduqlan bäütlor onlardan 
uzaglaib qgeyb olacaglar. 

88. Kafir olub insanlar:i Allah ja ASE ἢ 
yolundan sapdiranlara tôratdiklari Des A SES 
fitno-fosada gôro azab üstündon szab US 

ον 


artiracaÿ1q. 


16. on-Nshl Cüz 14 


89. O gün hor ümmots ôzlorindon bir 
sahid gündorocoyik, soni ds onlara 


sahid gotirocoyik. Biz Kitab1 sons hor 


sey üçün bir izah, müsaolmanlara da 
doëru yol gôstaricisi, marhomot va 
müjdo olaraq nazil etdik. 


90. Hsqiqaton, Allah odalotli olmaëi, 
yaxsiliq etmoyi vo qohumlara 
haqgim vermayi omr edir, iyronc 
islor gôrmoyi, pis amollor türatmoyi 
vo azëinliq etmoyi iso gadaÿan edir. 
O sizo üyüd-nosihot verir ki, balka 
düsünüb ibrot alasin1z. 
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"ἡ 


. Allahla baÿladiÿiniz ahds sadiq 
olun; môhkom and içdikdon sonra 
andlarmiz1 pozmayin. Çünki siz 
Allah ôzünüze zamin etmisiniz. 
Sübhosiz ki, Allah sizin nolor 
etdiyinizi bilir. 

92. Ipliyini môhkom syirdikdon sonra 
onu aç1b sôükon qadin kimi oÏmayin. 
Bir camaat digor bir camaatdan 
sayca va malca daha çox oldugu 
üçün andlarimizi aranizda hiylso 


© 


vasitosins çevirirsiniz. Allah bununla 


sizi sinay1r. O, ixtilafda olduÿunuz 
seylori Qiyamat günü siza mütloq 
bildiracakdir. 


93. Ogor Allah istosaydi, sizi vahid bir 
ümmot edordi. Lakin O, istadiyini 
azdirir, istodiyini 49 dogru yola 
yônoldir. Siz etdiyiniz amallera στο 


mütloq sorgu-sual olunacaqsin1z. 
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94. Andlariniz1 aranizda hiylo vasitosins 
çevirmoyin. Yoxsa ayaÿiniz môhkom 
dayanmis ikon sürüsor vo insanlari 
Allah yolundan dôündordiyinizs gôrs 
ozab1 dadarsiniz. Sizin üçün axirotdo 
do bôüyük bir ozab hazirlanar. 


95. Allahla baÿladiÿimiz shdi ucuz 
qiymato satmayin. Ogor bilirsinizso, 
Allah yaninda olan savab sizin üçün 
daha xevirlidir. 


96. Sizds olan nemotlor tükonocok, 
Allah yaninda olan nematlor iso daim 
galacaqdir. Ssbirli olanlara etdiklori 
yaxs1 omollors gôrs mükafatlarimi 
verocoyik. 


97. Mômin olaraq yaxs1 is gôron 
kisi vo qadinlara, slbatto, güzol 
hoyat boxs edocok vo etdiklori on 
yaxs1 omolloro gôro onlari mütloq 
mükafatlandiracaÿi1q. 


98. Quran oxuduqda qovulmus 
seytandan Allaha 
siëin! 


99. Sübhosiz ki, seytanin, iman gotirib 
yalnuz 6z Rabbins tovokkül edanlor 
üÜzorinds πος bir hükmranhië1 yoxdur. 


100. Onun hakimiyysati yalniz onu 
ôzüno dost tutanlar vo Allaha sorik 
gosanlar üzorindsdir. 


101. Biz bir ayoni basqa bir ay 119 
9voz etdikds onlar: “Son ancaq bir 
iftiraçisan!”- devirlor. Halbuki Allah 
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102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


no nazil etdiyini daha yaxsi1 bilir. 
Xeyr! Onlarin çoxu bunu bilmir. 


De: “Müqoddos Ruh Cobrail onu 
sonin Robbindon iman gotirenlori 
sabitqodom etmsok üçün, hom do 
müsolmanlara dogru yol gôstoricisi 
vo müjdo olsun deysa gerçok olaraq 
nazil etmisdir”. 


Biz onlarin: “Quran: ona bir insan 
üyrodir!”- dediklorini bilirik. 
Onlarin istinad etdiklori soxsin dili 
ocnobi dildir. Bu 159 aç1q-aydin arob 
dilidir. 

Allahin ayslorino inanmayanlant, 
olbatts ki, Allah doëru yola 
yônoltmoz vo onlar üçün aÿrih-acili 
bir ozab vardir. 


Yalam ancaq Allahin ayolorino 
inanmayanlar uydururlar. 
Mhz onlardir 

yalançilar. 


Qolbi imanla sabit qaldiÿ1 halda 
hagq1 danmagÿa mocbur edilon 
koslor istisna olmaqla, kim iman 
gotirdikdon sonra Allah: inkar 
etso va qolbini küfro açsa, Allahin 
gozobins düçar olar. Onlar üçün 
büyük bir azab vardir. 


Bu ona gürodir ki, onlar dünya 
hoyatim axirotdon üstün tuturlar. 
Hosm ds Allah kafirlori doëru yola 
yünaltmir. 


Nue NS 
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109. 


110. 


111. 


112. 


113. 


114. 


Bunlar o ksslordir ki, Allah onlarin 
qolbins, qulaglarma vo güzlorina 
môühür vurmusdur. Onlar 95] 
qafildirlor. 


Heg sübhosiz ki, ziyana uërayanlar 
da onlardir. 


Sinaÿa çokildikdon sonra hicrot 
edonlori, daha sonra cihad edib 
çotinliklora düzonlori, bunlardan 
sonra olbatts, Robbin Baëislayandir, 
Rohnlidir. 


O gün hor kos ὃΖ canin qurtarmaÿa 
çalisacaq, hor koss etdiyi smollorin 
ovozi tam verilocak va onlara zülm 
edilmoyscokdir. 


Allah tohlükosizlik va amin-amanliq 
içinds olan bir diyari (Mokksni) 
mosol çokir. Ona ὃΖ ruzisi hor 
yerdon bol-bol galirdi. Lakin o 
diyarin ahalisi Allahin nemotlorino 
nankorluq etdi, 

Allah da onlani etdiklori smollars 
gôre acliq va qorxu libasina 

bürüdü. 


Onlara 6zlerindon bir elçi goldi. 
Onlar iso onu yalançi saydilar. Buna 
gôra do zülm etdiklori zaman 9zab 
onlari yaxaladi. 


Allahin sizs verdiyi halal vs pak 
ruzilordon yeyin va sgor Allaha 
ibadot edirsinizss, Onun nemotino 
sükür edin. 
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116. 


117. 


118. 


119. 


120. 


121. 


donuz otini vo Allahdan basqasi 
üçün kosilon heyvan: haram 
etmisdir. Hor kos harama meyl 
etmodon vs hoddi asmadan 
bunlardan yemaya mocbur olarsa, 
ona günah galmaz. Hoqiqoton, Allah 
Baëislayandir, Rohmlidir! 


Dilinizin uydurdugu yalana osason: 
“Bu halaldir, o haramdir!”- 
demoyin, çünki Allaha qarsi yalan 
uydurmus olursunuz. Sübhosiz ki, 
Allaha qarsi yalan uyduranlar nicat 
tapmazlar. 


Îndi onlar az bir monfoot 2/do 
etmisler, axiratds isa onlart aÿrili- 
acih bir ozab gôüzloyir. 


Sons xobor verdiyimiz seylori daha 
ônco yohudilors 49 haram etmisdik. 
Biz onlara zülm etmodik, lakin 

onlar ôzlori 6zlorino zülm edirdilor. 


Sübhosiz ki, Robbin, avamliglart 
üzündon pis is gôron, ondan sonra 
tôvbs edib üz/orini islah edonlori, 
bütün bunlardan sonra, albotta 

ki, Robbin bagislayacaq vo rohm 
edocak. 


Hsgiqoton, ibrahim Allaha müti, 
honif bir rohbor idi. O, müsriklordon 
deyildi. 


O, Allahin nemotlorino sükür edon 
idi. Allah onu seçmis vo doëru yola 
yônoltmisdi. 
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123. 


124. 


125. 


126. 


127. 


128. 


Biz ona dünyada güzol nemat 
verdik. Sübhosiz ki, o, axirotdo da 
omolisalehlordondir. 


Sonra sono bela vahy etdik: 
“Honif Îbrahim dinine tabe ol. O, 
müsriklordon deyildi”. 


Sonbo günü ancaq o günün 
barosind ixtilafa düsonlore vacib 
edildi. Sübhosiz ki, Robbin Qiyamot 
günü, ixtilafa düsdüklori sey 
barosinds onlarin arasinda hôkm 
verocokdir. 


Însanlar: Robbinin yoluna hikmotla, 
g6zol 6yüd-nosihotla dovot et va 
onlarla on güzol torzdo mübahiso 

et. Sübhosiz ki, Rsbbin azÿmliÿa 
düsonlori do, dogru yolda olanlari 
da yaxs1 taniyir. 


Günahkar:i cozalandirmag istosoniz, 
SiZ9 no coza verilibss, siz da ona 
eynils coza verin. Ogor sobir 
etsoniz, bu, sobir edonlor üçün daha 
xeyirlidir. 


Sobir et! Sonin sobrin ancaq 
Allahdandir. Onlara güro 
kodorlonmo vo qurduglar: 
hiylolordon ôtrü do six1lma. 


Hoqiqoton ds, Allah Ondan 
qorxanlar vo yaxsi islor 
gôronlorlodir. 


| Gapése GG 


ΟΣ 


Vrac > Ἷ Ζ τοῦ 


OS ELA 2 ae 22 λα Ca 


1e Ex Jess 
ns ads ΟΣ 
PRACTICE 
à SE À ἼΣ 


LÉ 


SANS ANSE or 
ΓΝ ue 5: εἷς 


17. ol-isra 


al-Ïsra 
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Morhomatli va Rohmili 
Allahin ad ilo! 


. Dolillorimizdon bozisini Peyÿambara 
gôstormok üçün ΟΖ quiunu 

geco vaxti Moscidulharamdan 
otrafina xeyir-borokot verdiyimiz 
Mosciduloqsaya aparan Allah pak 

va müqgoddosdir. Hoqiqoton, O, 
Esidondir, Gôrondir. 


.… Biz Musaya Kitab verdik vo israil 
ogullarina: “Mondon basqasini 
üzünüzo himayodar gôtürmoyin!”— 
deys o Kitab1 doÿru yol gôstoricisi 
etdik. 


. Εν Nubhla birlikds gomida 
dasidiqlarimmizin nosli! Nuh doÿrudan 
da Biza minnotdar olan bir qui 1di. 


. Biz Kitabda israil ogullarina: 

“Siz yer üzündo iki dofe fosad 
tôradocoksiniz va olduqca tokebbür 
gôstaracoksiniz”- deya xobor verdik. 


.… {Κι fosaddan birincisinin vaxti goldiyi 
zaman üstünüzo qüvvotli quilarimizi 
gôndordik. Onlar yurdunuzda gozib 
dolasib sizi axtarirdilar. Bu, yerins 
yetirilmis bir vod 14]. 


. Sonra sizo onlarin üzarinds yenidon 
golobs qazandirdiq, var-dôvlat va 
oÿullarla siza yardim etdik vo sizin 
sayiniz1 çoxaltdiq. 
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Yaxs1liq etsoniz, üzünüzo yaxsiliq 
etmis, pislik etsaniz 6z sleyhiniza 
etmis olursunuz. Sonuncu vodin 
vaxti golondo, üzünüzü qara 
etsinlor, birinci ἀοἵο Oüdsdoki 
moscide girdiklori kimi yena da 
ora girsinlor vo ol keçirdiklori 

hor seyi darmadagin etsinlor deyo 
düsmonlorinizi üstünüzo gündordik. 


Ola bilsin ki, Robbiniz sizo rohm 
etsin. Ogor siz fosad türatmaya 
qayitsan1z, Biz 40 sizi cozalandirmaga 
qayidariq. Biz Cshonnomi kafirlor 
üçün bir zindan etdik. 


Hsqiqeton, bu Quran insanlar: on 
dogru yola yünoldir va yaxs1 islor 
gôron môminloro, zlori üçün bôyük 
mükafat olacaÿ 119 müjdo verir. 


Axirots iman gotirmoyonlor 
üçün 159 aÿrili-ac1h bir 3zab 
hazirlamisiq. 


Însan ôzüna xeyir dilediyi kimi, 
sor ds diloyir. Dogrusu, insan 
tolosondir. 


Biz geco vo gündüzü iki slamot 
etdik. Robbinizdon lütf diloyosiniz, 
illorin sayin1 va hesabi bilosiniz deya 
geconin olamotini silib gündüzün 
isiqlhi slamotini gotirdik. Biz hor seyi 
tofsilati 119 izah etdik. 


Biz hor bir insanin smalini ὃΖ 
boynundan asdiq. Qiyamat günü iso 
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14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


açiq voziyyotdo qarsisina goyulan 
kitab1 ona güstaracoyik. 


Kitabim oxu! Bu gün sons 6zün- 
ôzünü hesaba çokmayin yetor. 


Kim doÿru yolla getsa, xeyri onun 
üzüno olar, kim azÿmhÿa düsss, 
ziyam da onun ëz sleyhins olar. Heç 
bir günahkar basqasinin günahimi 
dasimaz. Biz elçi gündormomis heç 
kasa ozab vermorik. 


Biz bir momlokoti mohv etmok 
istodikds onun cah-calal içindo 
yasayan sakinlorino A/laha itaot 
etmayi omr edorik. Onlar 159 orada 
günah islor gürorlor. Belscs, ὁ 
momlokotin barosindski sôz gerçok 
olar vo Biz onu yerlo yeksan edorik. 


Biz Nuhdan sonra neço-neçs nosillori 
mohv etdik. Rsbbinin, quilarinm 
günahlarim bilmesi va gôrmosi 
kifayotdir. 


Kim goldi-gedor dünyant istoss, 
orada ona — dilodiyimiz kimsoys 
istadiyimiz seylori dorhal verorik. 
Sonra iso onu ginanmis vo Allahin 
rohmatindon qovulmus halda 
giracoyi Cohonnoms atariq. 


Kim do Axiroti istosa, mômin olaraq 
bütün qalbi 119 ona can atsa, onlarim 
sayi momnuniyyotlo gebul olunar. 


Biz hamiya -- onlara da, bunlara 
da Rsbbinin nemotindon veririk. 
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25. 


26. 


27. 


Rsbbinin nemoti heç k2sa qadaÿan 
devildir. 


. Bax gôr dünyada onlarin birini 


digorindon neco üstün etdik. Axirotdo 
iso daha büyük dorocolar va daha 
büyük üstünlükler vardir. 


Allahla yanasi basqa mobuda 
ibadot etms, yoxsa zolil va tonha 
qalarsan. 


. Robbin yalmiz Ona ibadot etmoyi 


vo ata-ana 119 yaxs1 davranmaÿ:i 
buyurmusdur. Ogor onlarin biri vo ya 
hor ikisi sonin yaninda qocaliq yasina 
dolarsa, onlara: «Uf!» bels demo, 
üstlorino qisgirma vs onlara xos süz 
sôylo! 


Onlarin hor ikisins rohm edorok 
tovazükarliq qanadinin altina 

al vo: “Ἔν Robbim! Onlar moni 
kôrpeliyimdan torbiys edib 
bôyütdüklori kimi, San da onlara 
rohm et!” de. 


Rsbbiniz üreklerinizde olanlar: çox 
yaxs1 bilir. Ogor amalisaleh olsaniz, 
bilin ki, hoqiqoton ds, O, tüvba 
edonlori Baäislayandir. 


Qohum-sqrobaya da, yoxsula da, 
müsafiro da haqqini ver. Lakin mali 
lazim olmayan yers sorf etm. 


Hoqiqeton, israfçilar seytanlarin 
gardaslaridir. Seytan isa Rabbins 
qarsi nankordur. 
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29. 


30. 
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3 


τ᾽ 


33. 


34, 


morhomoti umaraq onlarin üzüno 
baxmirsansa (imkanin olmadië1 üçün 
onlara bir sey vers bilmirsonss), onda 
onlara xos sôz de. 


Olini no goynunda gizlot, no do 
onu büsbütün ἃς (ns xosis ol, no do 
israfçci). Yoxsa qinanmis vo pesman 
voziyyotdo qgalarsan. 


Hoqiqgoton, Robbin istodiyinin 
ruzisini bol edor, istodiyininkini da 
azaldar. Sübhosiz ki, O, ΟΖ quilarim 
taniyir vo gôrür. 


Yoxsulluq qorxusundan usaqlariniz1 
ôldürmoyin. Ax1 onlarin da, sizin do 
ruzinizi Biz veririk. Onlar: üldürmok, 
hoqiqoton do, büyük günahdir. 


. Zinaya yaxinlasmayin. Çünki 


bu, iyronc bir smol vo murdar bir 
yoldur! 


Allahin, éldiürülmasini haram 
buyurduëu soxsi hags1z yero 
ôldürmoyin. Kim haqsiz yers 
ôldürülmüsss, artiq onun varisino 
ixtiyar vermisik (istoso bagislayar, 
istoso qisas talob edor, istoso do 
qanbahasi alar). Lakin o da qisas 
aldigda hoddi asmamalidir. Çünki 
ona δα kümok olunmusdur. 


Yetim hoddi-büluÿa çatana qodor, — 
xeyirxahliq (qoruyub saxlamagq vs 
artirmaq moqgsodils istifado etmok) 
istisna olmagla, — onun malina 
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yaxinlasmayin! Shds vofa edin. 
Cünki har kas ohd barosinds sorgu- 
sual olunacaqdir. 


. Olçdükdo ëlçüye tam riayat edin, 


çakdikda düzgün torozi ils çakin. Bu, 
daha xevirli va notics baximindan 
daha vaxsidir. 


Hagginda molumatin olmadig bir 
isin dalinca getmo. Çünki qulaq, gëz 
vo ürok — bunlarin hamisi sahibinin 
amollori barosinds sorgu-sual 
olunacaqgdir. 


Yer üzündo tokobbürls gazmo. 
Çünki son no yeri yara bilor, no da 
yüksolorak daÿlara çata bilorson. 


. Bütün bu gadagan edilmis pis 


omollor, Robbinin xosuna golmoyon 
seylordir. 


Bunlar Robbinin sons vohy etdiyi 
hikmotdondir. Allahla yanasi basqa 
mobuda ibadot etmo, yoxsa qinanmis 
vo qovulmus halda Cshonnome 
atilarsan. 


Dogrudanmi Rabbiniz oÿlanlan sizin 
üçün seçib, Ozüna isa malaklordon 
qizlar gôtürüb?! Siz, hogiqaton do, 
oldugca yaramaz sôz damisirsiniz. 


. Biz bu Quranda dinin ehkamlarini 


izah etdik ki, onlar düsünüb ibrot 
alsinlar. Lakin bu onlarin yalniz 
nifrotini artirir. 
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kimi Allahla yanasi basqa ilahlar 
olsaydi, onlar Ors Sahibinin yanina 
çatmagq üçün vol axtarardilar”. 


. Allah müsriklorin sôylodiklorindon 
ÇOX UZagq va ÇOX uCadir. 


. Yeddi güy, yer va onlarda olanlar 
Ona toriflor deyir. Elo bir sey yoxdur 
ki, homd ils Ona torif demosin, lakin 
siz onlarin torifini anlamazsin1. 
Hogiqaton, O, Halimdir, 
Bagislayandir. 


. Son Quran oxudugun zaman soninlo 
Axirots inanmayanlarin arasina 
gôzogürünmoz pordo çokorik. 


. Quram anlamasinlar deys, Biz 
onlarin qelblorine ürtüklor çokdik, 
qulaglarima da tixac vurduq. Son 
Quranda Robbinin Tok Allah 
oldugunu yada saldiÿin zaman onlar 
bu davata nifrot edorok arxalarini 
çevirib gedorlor. 


. Onlar soni dinlodikleri zaman noyo 
qulaq asdiqlarim ve ὃΖ aralarinda 
xolvatco sühbat edorkon o zalimlarin: 
“Siz ancaq sehrlonmis bir adama 
uyursunuz’— dediklorini B1z çox 
yaxsi bilirik. 


. Gôür sonin üçün neco pis mosollor 
çokdilor. Onlar azdilar va artiq dogru 
yolu tapa bilmoyocoklor. 


. Onlar devirlor: “Biz sür-sümük vo 
toz halina düsdüyümüz zaman yeni 
bir moxluq kimi dirildilocoyikmi?” 
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on 


va ya sizo nohong gürünon bir 
moxluq olun, yens do Allah 

sizi diriltmaye gadirdir”. Onlar 
deyocaklor: “Bizi hoyata kim 
qaytaracaq?” De: “ΠΚ dofs sizi 
yaradan!” Onlar istehza ila baslarimi 
yirgalayib: “Boss bu no vaxt 
olacaqdir?”- deyscoklor. De: “Bolks 
do, yaxin zamanda oldu!” 


O gün Allah sizi çaÿiracaq. Siz 
do Ona homd edsrsk çaëgirisina 
cavab verocok vo dünyada çox az 
qaldiÿimiz1 güman edocoksiniz. 


. Quilarima de ki, on gôzol süzlori 


danissinlar. Çünki seytan onlarin 
arasina odavot sala bilor. Hoqiqoton, 
seytan insanin açiq-aydin 
düsmonidir. 


Robbiniz sizi ΦΟΧ yaxs1 tanivir. 
Îstoso, sizo rohm edor, istoss, sizo 
ozab veror. Biz soni onlara qoruyan 
gündormomisik. 


Robbiniz gôylords va yerds olanlari 
çox yaxs1 tamiyir. Biz peyÿomboarlorin 
bozisini digorlorindon üstün etdik vo 
Davuda Zsbur verdik. 


De: “Allahdan basqa mobud 
saydiglarimiz1 çaÿirin. Onlar bolam 
sizdon no uzaqlasdirmaÿa, no do 
onu basqasina yôünoltmoys qadir 
devillor”. 
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57. Onlarnin yalvardiglar: mebudlarin 
üzlori do Robbins — hansi daha 
yaxin olacaq deys vosilo axtarirlar, 
Onun rohmatini umurlar, szabindan 
gorxurlar. Hsqiqoton, Robbinin 
azabindan qorunmaq gorokdir. 


58. Elo bir momlokot yoxdur ki, 
Qiyamot günündon svvol Biz onu 
mohv etmoyok vo ya onu siddatli 
ozaba düçar etmoyok. Bu, Kitabda 
yazilmisdir. 


59, Bizim môcüzolor gündormokdon 
vaz keçmoyimizo sobob ancaq 
avvolkilorin onlari yalan hesab 
etmolori 141. Somud tayfasina aç1q- 
aydin môcüza kimi bir disi dava 
verdik, lakin onlar ona zülm etdilor. 
Biz mücüzolori yalniz qorxutmaq 
üçün gündoririk. 


60. Bir Zzaman Biz sono: “Robbin 
elm va qüdrati ile insanlari shato 
etmisdir’— demisdik. Meracda 5909 


gôstordiyimiz monzoroni va Quranda 


Isnotlonmis aÿaci insanlar üçün 
yalniz bir imtahan etdik. Biz onlari 
gorxuduruq, bu isa onlarda ancaq 
büyük bir az&inhiÿ1 daha da artirir. 


61. Bir zaman moloklors: “Adomo socdo 
edin!”- demisdik. Iblisdon basqa 
hamuisi socdo etdi. O dedi: “Mon 
Sonin palçiqdan yaratdiÿinami socda 


[EU 


edocoyom?! 


62. Iblis dedi: “Mondon üstün tutduguna 
bir bax! Ogor Qiyamot gününo 
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63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


qodor mono môühlot verson, az bir 
gismindon basqa onun bütün noslini 
ôzümo ram edocoyam”. 


Allah buyurdu: “Cix get! Onlardan 
kim sono uysa, tam bir ovoz kimi 
cozan1z Cohonnom olacagdir. 


Onlardan gücün çatdiÿ1 kimsalori 
sosinlo günaha tohrik et, atli va 
piyadant onlarin üstüno yerit, 
mallarina vo ôvladlarina sorik ol, 
onlara vodlor ver. Sübhosiz ki, seytan 
onlara ancaq yalan vodlor veror. 


Oslinds, Monim ix/ash quilarim 
üzorindo sonin hôükmranhiÿin 
olmayacaqdir. Qoruyan olaraq 
Robbin yetor”’. 


Lütfüno naïl olasimiz deys donizdo 
gomilori sizin üçün horokots gotiron 
Robbinizdir. Hoqiqoton, O sizs qarsi 
rohmlidir. 


51ΖΟ donizd bir folakat üz verdiyi 
zaman Ondan basqa tapindiglariniz 
sizdon uzaqlasar. O sizi xilas 

edib quruya çixartdiqda 159 üz 
dôndorirsiniz. Hogiqgoton, insan 
nankordur! 


Allahin sizi quruda vero 
batirmayacaÿina, yaxud üstünüzo 
das-kosokli tufan gôündsrmoysocayina 
ominsinizmi? Sonra sizi goruyan da 
tapa bilmozsiniz. 


Yoxsa sizi bir daha donizs qaytarib 
üstünüzo qasirga gôndormayocoyina 
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3. 
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buna gôro Bizdon intiqam alan bir 
nofor bels tapa bilmozsiniz. 


Biz Adsm ogullarimi hôrmotli etdik, 
onlari quruda vo donizdo minik 
üstündo dasidiq, onlara pak ruziler 
verdik vo onlari yaratdiglarimizin 
çoxundan xeyli üstün elodik. 


. O gün bütün insanlari 6z basçilar1 


ils birlikdo çaÿiracaÿ1q. O zaman 
kitab1 saë olins verilon kimsolor 
ὃΖ kitablarini sevincle oxuyacaq 
va onlara xurma çoyirdoyindoki lif 
qodor zülm edilmoyocokdir. 


Bu dünyada kor olan kos axirotdo ds 
kor olacaq vo üstolik hagg yoldan 
daha çox azacaqdir. 


Miüsriklor 5901, sans vohy 
etdiyimizdon az qala dündorocokdilor 
ki, Qurandan basqa bir seyi Bizo aid 
edoson. Bels oldugu halda onlar soni 
üzlorine dost tutacaqdilar. 


Ogor Biz soni dininde sabit 
saxlamasaydiq, olbatto, azca da olsa 
onlara meyl edocokdin. 


. Bels olacag1 toqdirds sons hoyatin vo 


ôlümün 9szabini ikiqat daddirardiq. 
Sonra Bizs qarsi üzüno bir kômokçi 
do tapa bilmozdin. 


. Miüsriklor az qala soni bu torpagdan 


sixisdirib çixaracagdilar. Lakin soni 
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ni 


82. 


83. 


qovduqdan sonra ôzlori ds orada 
ancaq az bir müddat qala 
bilordilor. 


Sondon svvol gündordiyimiz elçilora 
qarsi da bels davranmislar. San 
Bizim qayda-qanunlarimizda heç bir 
doyisiklik tapa bilmozson. 


Gün batmaÿa meyl edondon gecanin 
qaranliÿinadok bolli vaxtlarda namaz 
41] vo sübh çaÿi Quran oxu (focr 
namazin1 da qil)! Çünki sübh çaëi 
oxunan Quranin sahidlori olur. 


Geconin bir vaxti oyanib sons slavo 
buyrulmus tohacctüid namazinda 
Quran oxu. Ola bilsin ki, buna gôra 
Robbin soni torifolayiq bir moqama 
yüksoltsin. 


De: “Ἐν Robbim! Moni daxil 
olacaÿim vers yaxsiliqla daxil et; 
moni çixacaÿim yerdon da yaxsiliqla 
çixart. ΟΖ torofindon mono yardim 
edon bir 4911] ver”. 


. De: “Haqq galdi, batil puç olub 


getdi. Hogqiqaton ds, batil puçluga 
mohkumdur!” 


Biz Quranda môminlor üçün sofa vo 
morhomat o/an ayalor nazil edirik. Bu 


avaler zalimlarin ancaq ziyanini artrir. 


Însana nemot verdiyimiz zaman 
anlamayarag üz çevirib uzaq durar. 
Ona bir zoror toxunduqda 189 moyus 
olar. 
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84. De: “Hor kos ὃΖ xasiyyotino gôüre 


8 


un 


8 


EX 


87. 
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89. 


90. 


91. 


is gôror. Rabbiniz iso kimin dogru 
yolda oldugunu daha yaxs1 bilir”. 


. Sandon ruh haqqinda sorusurlar. De: 


“Ruh Rsbbimin smrindondir. 51ΖΟ 
yalniz az bir bilik verilmisdir”. 


. Ogor istosoydik, sono vahy etdiyimizi 


golbindon silib aparardiq. Sonra 
bundan dolayi Bizo qarsi üzüno 
himayoçi tapa bilmozdin. 


Ancaq Robbinin morhomoti 
sayosindo bunu etmadik. Dogrudan 
da Onun sons olan lütfü bôyükdür. 


De: “Ogor insanlar vo cinler bu 
Qurana bonzor bir sey gotirmok üçün 
bir yera toplasib, bir-birins kômok 
etsolor bels ona bonzorini gotiro 
bilmozlor”. 


Biz bu Quranda insanlar üçün hor 
cür mosoli müfossol izah etdik. Lakin 
insanlarin çoxu yalniz küfrü seçdi. 


Onlar dedilor: “Bizs yerdon bir 
bulaq çixarmayinca sons iman 
gotirmoyocoyik; 


vo ya ortasindan ginil-sinil çaylar 
axidacaÿin xurma vo üzüm baÿin 
olmayinca; 


. yaxud, iddia etdiyin kimi, 


gôyü parça-parça üstümüzo 
yaëdirmayinca; vo ya Allahi va 
molsklori qarsimiza gotirmoyinco; 
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94, 


95. 


96. 


97. 


98. 


va ya ρῦγο qalxmayinca biz 

sono inanmayacaÿiq. 9gor bizs 
oxuyacaÿimiz bir kitab endirmoson, 
gôys qalxmaÿina da inanmayacaÿ1q”. 
De: “Robbim pak vs müqoddssdir! 
Man 159 yaln1z elçi gôndorilmis bir 
insanam”. 


insanlara dogru yol gôstoricisi 
goldiyi Zzaman onlarin iman 
gotirmosino ancaq: “Allah bir 
insanimi elçi gôndordi?”- demolori 
mane oldu. 


De: “Ogor yer üzünds arxayin 

gozib dolasanlar moloklor olsaydi, 
olbotto, onlara güydon bir molok elçi 
gôndorordik”. 


De: “Monimlo sizin aranizda Allahin 
sahid olmasi yetor. Hoqiqoton, 

O, quilarindan Xsbordardir, na 
etdiklorini Gürandir”. 


Allah kimi doÿru yola yônoldirss, 0, 
dogru yoldadir. Kimi azdirirsa, onlara 
Ondan basqa dostlar tapa bilmozson. 
Qiyamot günü Biz onlan ΚΟΥ, lal va 
Kkar οἰ πα] τ halda üzü üsto bir yero 
toplayacaÿiq. Onlarin siÿimacaglan yer 
Cohonnomdir. Onun alovu azaldigca 
onlar üçün alovu artiracaÿ1q. 


Bu, ayslorimizi inkar etdiklsrins va: 
“Mogor biz sür-sümük vo ovuntu 
oldugumuz halda yeni bir moxluq 
olaraq dirildilocoyik?”-— dediklorina 
gôrs onlanin cozasidir. 
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100. 
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105. 
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Magor onlar gürmürlor ki, gôylori va 
yeri yaradan Allah onlar kimisini do 
yaratmaÿa qadirdir? Allah onlar üçün 
ela bir 909] müoyyon etmisdir ki, ona 
heg bir sskk-sübho yoxdur. Zalimlar 
iso küfrdon basqa bir sey qebul 
etmodilor. 


De: “Ogor 512 Robbimin rohmot 
xozinolorins sahib olsaydin1z 
bels, yens ds onun xorclanib 
tükonmosindon qgorxaraq xosislik 
edordiniz. Çünki insan xosisdir”. 


Biz Musaya doqquz askar môcüza 
verdik. israil ogullarindan sorus; 
Musa onlarin yanina goldikds 
Firon ona: “Ey Musa! Mon sonin 
ovsunlandiÿini zonn ediram”— 
demisdi. 


Musa dedi: “Son artiq bilirson ki, 
bunlari yalniz gôylorin va yerin 
Robbi, açiq-askar môcüzs olaraq 
endirdi. Mon iso, ey Firon, sonin 
mohv olacaÿimi yoqin bilirom”. 


Firon onlan: bu yerdon qovub 
çixartmaq istodi. Biz iso onu vo 
onunla birlikds olanlarin hamisini 
donizda batirdiq. 


Bundan sonra Îsrail ogullarina: “Bu 
yerdo yasayin! Axirot vodi golib 
yetisdiyi Zzaman sizin hamimiz1 
mohsara gotirocayik”- dedik. 


Biz Quran: haqq olaraq nazil etdik, 
o da haqgq olaraq nazil oldu. Sani 
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106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


11. De 


do ancaq müjds veron va xobardar 
edon bir elçi kimi gündordik. 


Qurani insanlara aramla oxuyasan 
dey», Biz onu hissolors ayir1b 
todriclo nazil etdik. 


De: “Îstor ona inamn, istorss do 
inanmayin. Doÿrudan da, ondan 
ovval ëzlorins elm verilmis 
kimsolora, ayalor oxundugu zaman 
üzüsta sacdaya qapanir 


va: “Robbimiz pak va mügoddosdir! 
Robbimizin vadi mütlaq yerina 


yetacakdir!”- devirlor. 


Onlar üzüqoylu düsüb aÿlayir 
va bu ayalor onlarin itaotini 
artirir. 


De: “Îstor Allah deyib çaÿirin, 
istarsa da Rahman deyib çagirin. 
Necs çaÿirsaniz da, hor halda 

an gôzal adlar Ona moxsusdur”’. 
Namazini no uca soslo, na da piçilti 
119 qil. Bunlarin arasinda orta bir 
yol tut. 


: “Üzüne heç bir ôvlad 
gôtürmoyon, mülkünde πος bir 
soriki olmayan, aciz qalmamagdan 
ôtrü Ozüna kômak edacok heç bir 
dosta mühtac olmayan Allaha hsmd 
olsun!” Onu toriflayorak uca tut. 
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sl-Kohf 
(«Maÿara») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ilo! 


. Kitab1 ΟΖ quiuna nazil edon vs onda 
heç bir nôqsana yol vermoyon Allaha 
homd olsun! 


. Allah, ΟΖ torofindon golocok siddotli 
bir ozabla günahkarlar: qorxutmaq, 
yaxs1 islor güron môminlori 

gôzol mükafata nail olacaglar: 

ils müjdolomok üçün bu Kitabr 
dopdoÿru sokildo nazil etdi. 


. Môminlor orada obodi qalacaglar. 


. Kitabr1 hom ds: “Allah Ozüno ôvlad 
gôtürmüsdür!”- deyonlori qgorxutmaq 
üçün nazil etdi. 


. Bu haqda n° onlarin, no ds atalarimin 
heç bir biliyi yoxdur. Agizlarmdan 
çixan sôz neco do aBirdir. Onlar 
yalandan basqa bir sey danismirlar. 


. Onlar bu Kitaba inanmirlar deys, 
arxalarinca kodorlonib üzünü 
holakmi edocokson? 


. Biz yer üzündo olan bütün seylori 
ona bozok etdik ki, insanlardan 
hansinm osmolcs daha güzol oldugunu 
sinaqdan keçirok. 


. Biz yer üzünds olan hor 5601 lazim 
galarsa, mohv edib qupquru bir 
torpaÿa dündororik. 
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12. 


13. 


1 


ΕΝ 


15. 


môücüzolorimizdon on qoribasi 
olduÿunumu güman edirsan? 


Bir zaman gonclor maÿaraya s1ÿ1mb: 
“Ἐν Robbimiz! Bizs ΟΖ torofindon 
morhomat boxs et va isimizdo biza 
düz yol güstar!”- demisdilor. 


. Biz maÿarada onlarin quiaqlarimi 


illorls qapali saxladiq (onlari yuxuya 
verdik). 


Sonra [ΚΙ dostodon hansinin onlarin 
maÿarada qaldiglar: müddati daha 
düzgün hesabladiglarini bilmsk üçün 
onlari oyatdiq. 


Biz onlarin shvalatimi sons olmus 
bir hoqiqot kimi sôylayirik. Onlar 
Robbins iman gotirmis gonclor idi. 
Biz do onlarin hidayotini artirdiq. 


. Onlar kafir hükmdarin garsisinda 


durub: “Robbimiz gôylarin va 

yerin Robbidir. Biz heç vaxt Ondan 
basqa mobuda ibadat etmoyacoyik. 
Oks halda olduqca büyük bir ΚΠ 
danismis olar1q!”- deysrkon onlarin 
qalbins qüvvot verdik. 


Cavanlardan biri o birilorina dedi: 
“Bizim bu xalqimiz Allahdan 
basqa mobudlar qsbul etdi. Bss na 
üçün onlar bu δή 979 dair bir 4511] 
gotirmodilor? Allaha qarsi yalan 
uydurandan daha zalim kim ola 
bilor?! 
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16. Madam ki, siz onlari vo Allahdan ass “re 22 ER 


17. 


18. 


19. 


savay1 ibadst etdiklorini tork etdiniz, 
onda maÿaraya siÿinin ki, Rebbiniz 
sizo ΟΖ morhomotini genis etsin vo 

isinizdo sizin üçün fayda hazrlasin. 


Orada olsaydin günosin doÿdugu 
zaman onlarin maÿarasinin saÿ 
torofins yônoldiyini, batdiÿ1 
zaman iso onlardan uzaqlasib 

sol torafs addadiÿimi, onlarin da 
maÿaranin içindo genis bir yerdo 
yerlosdiklorini gôrordin. Bu, Allah 
dolillorindondir. Allah kimi dogru 
yola yünoldorss, o, doÿru yoldadir. 
Kimi ds azdirarsa, ona doÿru 

yolu gôstoron bir yaxin adam tapa 
bilmozson. 


Onlar yatmus ikon son onlari oyaq 
hesab edordin. Biz onlari saÿa-sola 
çevirirdik. Onlarin iti iso girocokda 
qabagq poncolorini uzadib yatmisdi. 
Ogor son onlani gürsoydin, dônüb 
onlardan qaçardin va dohsot soni 
bürüyordi. 


Beloco onlari oyatdiq ki, no bas 
verdiyini bir-birindon sorusub 
ôyronsinlor. Onlardan biri: “Burada 
no qodor qaldiniz?”- dedi. Bazilari: 
“Bir gün yaxud günün bir hissosi 
qodor qaldiq”’- dedilor. Digarlari 

da dedilar: “Qaldiÿm1z müddeti 
Rsbbiniz daha yaxsi bilir. Birinizi bu 
gümüs pulunuzla sshors gôndorin. 
Qoy baxsin on tomiz yemok 
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20. 
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D 


ῳω 


hansidirsa, ondan 51Ζ9 azuqo gotirsin. 
Amma ehtiyatli olsun vo sizin 
barenizdo heç kosi duyuq salmasin! 


Çünki onlar sizi tapsalar ya sizi 
dasqalaq edor, ya da ὃΖ dinlsrins 
dôündororlor. Onda 512 heç vaxt nicat 
tapa bilmozsiniz!” 

Belscs, insanlar: onlarin halindan 
xobordar etdik ki, Allahin vodinin 
hogiqot oldugunu vs o Saatin 
(Qiyamat gününün) golacoyino 
sübho olmadiÿini bilsinlor. O zaman 
môminlor va kafirler ὃΖ aralarmda 
onlanin isi barosinds mübahiso 
edirdilor. Bazilori: “Onlarin üstündo 
bir bina tikin. Robbi onlarin 

halini daha yaxsi bilir!”- dedilor. 
Mübahisaeda üstün golonlor iso: 
“Onlarin mazar: üstündo mütloq bir 
moscid tikocoyik!”- dedilor. 


. Bazilori: “Onlar üçdür, dürdüncüsü 


kôüpaklaridir!”- deyacaklor. 

Digarlori isa “Onlar besdir, altincisi 
kôpokloridir!”- deyocoklor. Bununla 
da qeyb haqqinda toxmini fikir 
yürüdocoklor. Bazilori do: “Onlar 
yeddidir, sokkizincisi küpokloridir!”— 
deyocoklor. De: “Onlarin sayini 
Rsbbim daha yaxs1 bilir. /nsanlardan 
bunu bilsn çox azdir!” Maÿara shli 
barods açiq mübahiss et (ayslors 
osaslan) va kitab ahlinin heç birindon 
onlar barods bir sey sorusma! 


. Heg bir sey barosindo: “Man onu 


sabah edscoyom!””- demo! 
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18. ol-Kshf 


24. Ancaq: “Ogor Allah istaoso!” 
(“insallah”- de!) Unutdugun zaman 
Robbini yada salib: “Ola bilsin ki, 
Robbim moni haqqa bundan daha 
yaxin olan bir yola yünoltsin”- de. 


25. Onlar magarada üç yüz il, üstolik 
doqquz il da qaldilar. 


26. De: “Onlarin no qodor qaldiqlarini 
Allah daha yaxsi bilir. Gôüylorin va 
yerin geybi ancaq Ona moxsusdur. 
O, necs gôüzol gürür, neco do yaxs1 


esidir! Onlarin Ondan basqa heç bir 


himayodari yoxdur. O, Ôz mülküno 
heç kosi sorik etmoz!” 


27. Robbinin Kitabindan sons νοῦν 


olunanlari oxu. Onun kolmolorini heç 


kos dayisdiro bilmoz. Ondan basqa 
heç bir siÿinacaq tapa bilmozson. 


28. Sohor vo axsam çaëi Robbinin Üzünü 
diloyorok (ixlasla) Ona dua edonlorlo 
birlikds 6zünü sobirli apar. Dünyanin 


borbozoyini istoyorok nozorlorini 
yoxsullardan çevirmo. Qolbini 
Bizi anmaqdan xoborsiz etdiyimiz, 
nofsinin istoklorino uyan va islori 


somorosiz olan bir kimsoys itaot etmo! 


29. De: “Haqq Robbiniz torofindondir. 
Kim istoyir inansin, kim ds istoyir 


inanmasin”. Biz zalimlar üçün els bir 


Οὐ hazirlamisiq ki, onun divarlari 


onlar1i shato edscakdir. Onlar kômok 


dilodikds oridilmis metal kimi 
üzlorini govuran bir su 110 kômok 


CT ὁ 
ess 


ῷ 


SAGE ds 


» Te ,1, , 38 RATE 
PDU pa 528 "οἷ PAL 
sols INA Sosa 


el 


Ξ 


49 93 BE sea ON 


LES 


CE 


ἐς ΄ 
PVR AA. IT-AZ 
us à 0 


re SALE AE 
QE 1550 δ SN Ὁ at 
τ PRE LÉENCE 
Éd rés 

δώ όσον 
σϑοξάαξῥ Sas 
Seite pere 
Bi so rod 


18. sl-Kshf Cüz 15 386 


30. 


3 


Le 
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36. 


edilscokdir. No pis içki, necs ds pis 
moskondir! 


Iman gotirib yaxs1 omollor edonloro 
golinco, Biz yaxsi islor güronlorin 
mükafatini puç etmorik. 


. Mohz onlar üçün agÿaclari 


altmdan çaylar axan Odn baÿlari 
hazirlanmisdir. Onlar orada 

qizil bilorziklorlo bozodilocok, 
taftadan vo atlazdan yasil paltarlar 
geyocok vo orada taxtlarin üstünds 
dirsoklonocoklor. No güzol mükafat, 
neco da güzol moskondir! 


Onlara iki kisinin 2hvalatinr mosol 
çok. Bunlarin birino [ΚΙ üzüm baÿi 
verib onlari xurmaliglarla ahats etdik 
vo aralarinda skin saldiq. 


Hor iki baÿ 6z barimi verdi va bu 
bardan hec bir sey askilmodi. Biz do 
onlarin arasindan bir çay axitdiq. 


Onun basga sarvati 49 var 141. O ὃΖ 
mômin yoldasi 119 sühbat edorkon 
ona: “Mon sorvotco sondon daha 
Zongin va adamlarima στο sondon 
daha qüvvotliyam!”- dedi. 


O üzüno zülm edorok bagina daxil 
olub dedi: “Bunun ns vaxtsa yox ola 
bilocoyini düsünmürom. 


O Saatin (Qiyamot gününün) 
golocoyini da zonn etmirom. 
Robbimin yanina qaytarilmali olsam, 
sôzsüz ki, bundan daha firavan bir 
hoyat qismotim olacaq!” 
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42. 


43. 


“Soni ἰογρϑαάδη, sonra nütfodon 
yaratmis, daha sonra soni kisi 
giyafosino salmis Rabbina küfrmü 
edirson”? 


. Lakin Allah monim Robbimdir 


vo mon heç kosi Robbimo sorik 
gosmaram! 


Baÿina girdiyin zaman: “Masallah 
(Allahin istadiyidir)! Qüvvat yalniz 
Allaha moxsusdur!”- demali 
deyildinmi? Ogor var-düvlotca 

va ôvladca moni üzündon kasib 
SayIrsansa, 


ola bilsin ki, Robbim mono sonin 
baÿindan daha yaxsisin1 versin, sanin 
bagina iso gôydon bir bola gündorsin 
vo 0, hamar bir yero dünsün. 


. Yaxud suyu çokilib getsin 


vo bir do onu axtarib tapa 
bilmoysson!” 


Belocs, onun baginin mohsulu bir 
anda mohv edildi. O, baÿint bel 
gôrüb ora goydugu xorco güro 
pesmançilig çokmaya vs allorini 
bir-birino vurmaÿa basladi. Bagin 
talvarlan belo darmadaÿin olub yers 
vixiimisdi. O dedi: “Kas Robbimsa 
heç kosi sorik gosmayaydim!” 
Allahdan basqa ona yardim eds 
bilscsk dostlar yox idi va o da ὅΖ- 
ôzüno kômok eds bilmozdi. 
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44. Bels hallarda kômok etmok ancaq RSS ΤΑΙ σα. 
Haqq olan Allaha moxsusdur. On Gen 


yaxsi mükafat veron va on güzol 
agibot nosib edon Odur. 


45. Onlara dünya hoyatin: mosol çok. Bu LAC sai ESS 
dünya hayati gôydon gündordiyimiz SE a AE 


vagisa bonzor. Yerdski bitkilor 
onunla qarisib yetisor, sonra 159 
küloyin sovurub apardië1 quru çür- 
çôpo dônor. Allah hor seys qadirdir. 


46. Var-dôvlot vo ôvladlar dünya πο π τ Π ἢ 
hoyatinin borbozoyidir. Obodi qalan γῴς LE ἀρ τ; dt 
yaxs1 omollor iss Robbinin yaninda dd rs 
savab vo ümid baximindan daha ὥς: 
ofzoldir. 

47. O gün Biz daëlari horokate ΜΟΥ fs fissss 
gotirocoyik. © vaxt yerin dümdüz ὍΤΕ re Eos ESS 
oldugunu gürocskson. Biz hamini bir 
yero toplayacaq, onlardan πος birini 
konara buraxmayacaÿ1q. 

48. Onlar Rsbbinin hüzurunda sof- ὥς: - . Less Ὁ 
591 duracaglar. Biz deyacavik: LÉ 9 Ex hs τς z 

<= G 
“Hüzurumuza sizi ilk dofo SR pe 
yaratdiäimiz kimi goldiniz. Amma Ge 


siz 619 güman edirdiniz ki, Biz sizo 
müoyyon bir vaxt toyin etmoyocayik”. 


49. Hor kosin Kitab1 garsisina qoyulacaq Gris re ee 
vo son günahkarlarin orada yazilmis RS ES SG Gas 
olanlardan qorxduqlarini gôrocokson. 4 
Onlar deyscoklor: “Vay halhimiza! Bu ESS LE nel BEN ET 
necs bir kitab imis! O ns bir kiçik, ee Let pen 
no ds bir büyük günah1 buraxmadan NÉS Â cé 
hamisini sayib yazmisdir!” Onlar 
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50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


55. 


etdiklori amallori ὃΖ qarsilarinda 
gôrocoklor. Rabbin heç kasa 
haqsizhiq etmoz! 


Bir zaman Biz molokloro: “Adomo 
socds edin!”- demisdik. fblisdon 
basqa hamisi socdo etdi. fblis 
cinlordon idi. O, Rabbinin smrins 
boyun symodi. Onlar sizin 
düsmoniniz oldugu halda, siz Moni 
qoyub onu va onun noslini 6zünüza 
dostmu tutursunuz? Zalimlar üçün bu 
necs ds yaritmaz mübadilodir! 


Mon onlani ns gôylorin va yerin 
yaradili$ina, no ds &zlorinin 
yaradilhisina 5814 etmodim. Mon 
basgalarim yoldan çixaranlari 
Ozümo kômekçi tutmuram. 


O gün Allah müsriklars: “iddia 
etdiyiniz soriklorimi çaÿinin!”- 
deyocok. Müsriklor onlari çaÿiracaq, 
lakin onlar cavab vermoyocoklor. Biz 
müsriklorle bütlarin arasina holak 
edici bir yarÿan salariq. 


Günahkarlar atosi gôron kimi oraya 
düsocoklorini yoqin edocsk vo oradan 
qaçmaÿa bir yer tapa bilmoyocoklor. 


Biz bu Quranda insanlar üçün 
hor cür mosoli otrafh izah etdik. 
Însan iso on çox mübahisa 
edondir. 


Cinsanlara doëru yol gôstoricisi 
goldiyi zaman onlarin iman 
gotirmolsrins va Robbindon 
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57. 


58. 


59. 


60. 


baÿislanma dilomelorins ssbab yalniz 
ovvalkilorin basina golonlorin onlarin 


da basina golmosini, yaxud da 


gôzlori gôro-gürs szabin goelib onlara 


yetismosini gôüzlomolori mane oldu. 


. Biz elçilori yalniz müjds veronlor va 


xobordarliq edsnlor kimi gündoririk. 
Kafirlor iso batil dolillori ils haqqi 
aradan qaldirmagq üçün mübahiss 
edirlor. Onlar Msnim ayslorimo vo 
xobordar olunduglani seylars istehza 
edirlor. 


Robbinin ayolori yadina salinarkon 
onlardan üz dündoron, svvolco 

Ôz ollori ils etdiklori güänahlarimi 
unudan adamdan daha zalim kim 


ola bilor? Quran: anlamasinlar deys, 


Biz onlanin qelbine ürtüklor çskdik, 
quiaqglarina da tixac vurduq. Son 
onlari doÿru yola çaëirsan da, onlar 
heç vaxt doÿru yola golmozlor. 


Robbin Bagislayandir, morhomot 
sahibidir. Ogor A/lah ΟΠ] Δ ΓΙ 
qazandiqlari günahlara gürs 
cozalandirsaydi, onlarin szabini 
tezlosdirordi. Lakin onlarin ὃΖ vaxti 
vardir. Ozab golacayi vaxt onlar heç 
bir siÿinacaq tapa bilmoyocoklor. 


Budur haqsizhq etdiklori zaman 
mohv etdiyimiz momlokotlor. 

Biz onlari mohv etmsk üçün vaxt 
müoyyon etmisdik. 


Bir zaman Musa ὃΖ xidmotçisino 
bels demisdi: “Mon iki donizin 
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62. 


63. 


64. 


65. 


66. 
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qovusduëu yers çatana qodor yaxud 
uzun illor sorf edons qodor saforima 
davam edscoyom”. 


. Hor ikisi o donizlorin govusdugu yers 


golib çatdiqda üz/ori ils gôtürdükleri 
baliÿi unutdular. Baliq iso donizds 
suyun alt: ils yol alib getdi. 


Onlar donizlorin govusdugu yerdon 
çix1b getdikds Musa ὃΖ xidmotçisino: 
“Nahar yemoyimizi gotir. Biz bu 
soforimizdo lap aldon düsdük””- dedi. 


Xidmatçi dedi: “Qayanin yaninda 
gizlondiyimiz vaxt yadina golirmi? 

O zaman mon baliÿ1 unutdum. 
Dogÿrusu, onu xatirlamaÿi mono 
yalniz seytan unutdurdu. Balg dirilib 
qoribs bir sokilds donizds yol tutub 
getmisdir”. 


Musa: “Ele istodiyimiz do bu 1di!”- 
dedi. Sonra onlar ὃΖ lopirlorinin izino 
düsüb geri qayitdilar. 


Onlar orada ΟΖ torofimizdon 
morhomot boxs etdiyimiz vo elm 
ôyrotdiyimiz quilarmmizdan birino 
rast goldilor. 


Musa ona dedi: “Sono üyrodilmis 
dogru yolu güstoron elmdon mons 
üyrotmok sortilo sonin arxanca golo 
bilorommi ?” 


67. Xizir dedi: ‘“Doÿrusu, son monim 


yanimda sobir eds bilmozson. 


oies 


PERRET 


es ἐσ ΟἾΟΝ ASE 


3: 


Bis AE DEVAIS LS 
KA À ch ce 


ὥς 


18. 91-Κο 


Cüz16 ΑΛ 392 \ Ve 


SIN 5 ; qu VA 


68. 


69. 


Ax1 son sababini bilmadiyin bir seya 
necs sobir eds bilorson?” 


Musa dedi: “insallah, sobirli 
olduÿumu gürocokson. Ssnin heç bir 
omrindon çixmayacaÿam”. 


70. Xizir dedi: “Ogar mans tabe 


7 


»ὦ 


olacagsansa, ὅΖί(πι sons bir xobor 
bildirmoyinco mondon heç bir sey 
haqqinda sorusma”. 


. Sonra hor ikisi yola düzolib getdilor. 


Nohayat golib gomiyo mindiklori 
zaman X1zr onu desdi. Musa dedi: 
“Son gomids olanlari suya qorq 
etmok üçünmü onu desdin? Dogrusu, 
günahi büyük olan bir is gürdün”. 


72. Xizir dedi: “Mon demodimmi ki, 


73. 


74. 


7 


un 


76. 


son monim yanimda sobir eds 
bilmozson?” 


Musa dedi: “Unutdugum bir seydon 
ΟΠ moni ginama va ὃΖ isimdo moni 
çatinliyo salma!” 


Yens yola düzaldilor. Nohayat, bir 
oÿlan usaÿi ils rastlasdigda X7z7r 

onu ôldürdü. Musa dedi: “ες kssi 
ôldürmoyon günahsiz bir canami qosd 
etdin? Dogrusu, çox pis bir is tutdun”. 


. X1zir dedi: “Sono demodimmi 


ki, monim yanimda ssbir eds 
bilmozson?” 


Musa dedi: “Ogor bundan sonra 
sondon bir sey barosinds sorussam, 
daha mons yoldas olma. Son artiq 
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monim dilosyscsyim sonuncu 
üzrxahliÿa çatdin”. 


Yeno yola düzoldilor. Nshayot, bir 
kond shlinin yanina golib camaatdan 
yemoys bir sey istadilor. Camaat 
onlari Yemoys qonaq etmak istomadi. 
Onlar orada daÿilmaq istoyon bir 
divar gôrdülor. X1z1r onu düzoltdi. 
Musa dedi: “Ogor istosoydin, bunun 
müqabilinds zshmot haqqi alardin”’. 


X1z1r dedi: “Bu, monimls sonin 
aranda ayrihiqdir. Sobir eds 
bilmodiyin seylorin yozumunu sono 
xobor verocoyom. 


Gomiyo golincs, o, danizds çalisan 
kasib adamlara moxsus idi. Monim 
onu korlamaÿimin sobobi, onlarin 
ônündo hor bir yararli gomini zorla 
olo keçiran hôükmdarin olmasi idi. 


Oglan usaÿina goldikds, onun 
ata-anasi mômin idilor. Biz usaÿin 
bôyüyands onlan: azÿinliga va Κα το 
sürüklomosindon qorxduq. 


. Biz istodik ki, onlarin Rabbi onun 


ovozindo onlara ondan daha tomiz va 
daha morhomotli olan basqa bir ὄν] δα 
versin. 


. Divara goldikdo iso, o, sohardoki 


iki yetim oÿlanin idi. Altinda 
onlara moxsus bir xozins vardi. 
Onlarin atasi amolisaleh adam 
olmusdur. Rsbbin onlarin hoddi- 
buluÿa çatmalarini va Robbindon 
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90. 
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394 


bir morhosmoat olaraq 6z xozinalorini 
tap1b çixartmalarimi istodi. Mon 
bunlari ὅΖ ixtiyarimla etmirdim. 
Sonin sobir eds bilmadiyin seylorin 
yozumu budur!” 


Sondon Zülqosrneyn barosinda 
sorusurlar. De: “Onun barssinds 51Ζ9 
bir ohvalat danisacaÿam”. 


Hogiqoton, Biz ona yer üzündo 
hôükmranhiq verdik va hor seyin 
yolunu ona üyratdik. 


O, yer üzünds gozib dolasmaq üçün 
sofors çixdi. 


Nohayot, günosin batdiÿ1 yero 
golib çatdiqda onu qara palçiqh bir 
çesmodo batan gôrdü. Zülgorneyn 
onun yaninda bir tayfaya rast goldi. 
Biz buyurdugq: “Ἔν Zülqorneyn! 
Son ya onlari cozalandirmali, ya da 


153 


onlarla yaxs1 roftar etmolison! 


O dedi: “Haqsizhiq edoni 
cozalandiracaÿiq. Sonra o, Rabbins 
qaytarilacaqdir. O da ona agir bir 
azab verocakdir! 


Ïman gotirib yaxs1 is gôron kimsaye 
159 on ρὅΖο! mükafat verilocokdir. 
Biz ona smrimizdon asan olani 
buyuracaÿ1q”. 


Sonra 0, yoluna davam etdi. 


Nohayot, günosin doÿdugu γεγο 
çatdigda onu els bir qüvm üzorinds 
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98. 


. Bax belo! Biz onun basina golonlorin 


. Nohayot, iki daÿ arasina golib 


. Yocuc vo Mocuc tayfalari no soddin 


doÿan gôrdü ki, onlar üçün günoso 
qarsi heç bir ürtük yaratmamisdiq. 


hamisindan xobordariq. 


Sonra 0, yens yoluna davam etdi. 


çatdiqda onlarin ôn torofinds az qala 
502 anlamayan bir tayfaya rast goldi. 


. Onlar dedilor: “Ἔν Zülqorneyn! 


Yocuc vo Mocuc tayfalari yer üzündo 
fitns-fosad tôrodirlor. Bolks biz sons 
xorac verok, son ds bizimls onlarin 
arasinda bir 5944 düzoldsson?” 


Ο dedi: “Robbimin mono οἵα etdiyi 
mülk daha yaxsidir. Galin 6z 
qüvvonizlo mono kümok edin, mon 
do sizinls onlarin arasinda mühkom 
bir sodd çokim. 


Mons domir parçalari gotirin!” 
Nohayot, daÿin iki yamaci arasimi 
domir parçalan: ils doldurduqda: 
“Kôrükloyin!”- dedi. Domir kôzoron 
kimi: “Gotirin mons, onun üstüno 
orimis mis tôküm!”- dedi. 


üstüns çixa bildilor, no ds onu dalib 
keçs bildilor. 


Zülqorneyn dedi: “Bu, Robbimdon 
olan bir morhomatdir. Rsbbimin 
vodi goldikds 159 onu yerls 
yeksan edocokdir. Robbimin vodi 
hoqiqatdir”. 
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99. O gün Yocuc va Mocuc tayfalarin ΣΥΝ ES LL Ee 
ax1$1b bir-birina qarismis halda ἄχ: ἘΞ eu ἢ 


buraxariq. Sur üfürülon kimi 
moxluqatin hamisini bir yera 
toplayariq. 


100. O gün Biz Cohonnomi kafirlere BA ὅλ ΣΡ ΑΞΌΣΙΣ 


askar gôstororik. 


101. O kosloro ki, gôzlori Mani 
anmaqdan qapali idi, (ayalsrimdon 
üz dôndsrordilor) ôzlori 49 esids 
bilmirdilor. 


102. Olmaya, kafirlor Mani qoyub 
quilarimi 6zlorins dost tutacaglarini 
güman edirdilar? Hogiqoton, Biz 
Cohonnsmi kafirlor üçün monzil 
hazirlamis1q. 


103. De: “Sizo omollori baximindan on 
çox Ziyana ugrayanlar barosinda 
xobor verimmi? 


104. O kaslor haqqinda ki, onlarin dünya 
hsyatindak1 soylori bosa çixmisdir. 
Çünki onlar 6zlüyünde yaxs1 islor 
gôrdüklori gümaninda idilor. 


sa ἃ Ne mur er Atos eu χὰ 

105. Onlar Rabbinin aysalorini va as 2 ES NAN ἢ 
Onunla qarsilasacaglarini inkar ER TR ET ΜΠ 
ΠΆΓΟΣ 4 AE 2 LS 21 ὩΣ β 


edon, buna gôro 49 bütün omallori 
bosa çixan kimsolsrdir. Odur ki, 
Qiyamot günü Biz onlara heç bir 
çoki goymayacaÿ1q” (omellori bosa 
çixdiÿimdan torazida çokilmays neç 
bir seylori olmayacaq.) 


106. Kafir olduqglarina, ayolorimi vo ETS SERIES 
elçilorimi laglaBÿiya qoyduglarina CHAUX 
gôrs onlarin cazasi Cahsnnomdir. SE 
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107. Iman gotirib saleh amallor NAN 5 
isloyanlorin moskoni iso Firdovs τὸν 
baÿlari olacaqdir. 


UPS τορος 
) OA CES 


4 


108. Onlar orada sbodi qalacaq, 
orani basqa bir yera dayismok 


istomayocoklor. 
109, De: “Ogor Robbimin Sôzlorini AS RMS 
azmaq üçün doniz mürokkob σαι Cu 
γάΖηιδᾳ uçu DNA CEE ATEN 
olsaydi vo bir o qodor da ona alavo . 
etsoydik bels, Robbimin Sôzlari 
qurtarmadan üncs donizin suyu 
qurtarardi”. 
Sen ΙΝ ν᾿ ὡ AS) TA ἘῸΝ “τς “2 
π0. De: “Man de sizin kimi bir ASE RESTE 
τὸ 


insanam. Mons vohy olunur ki, 
sizin mobudunuz Tok olan ilahdir. 
Kim Rabbi ilo qarsilasacaÿina 
ümid boslayirsa, yaxs1 islor gôrsün 
va yerina yetirdiyi ibadotlsrinda 
Rsbbins heç kosi sorik qgosmasin!” 


19. Moryom 


Cüz 16 398 


Mboryom surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Kof. Ho. Yo. Ayn. Sad. 


2. Bu sonin Robbinin Oz quiu 
Zokoriyyaya gôstordiyi morhosmotinin 
yada salinmasidir. 


3. Bir zaman Z2koriyya Rabbins gizlico 
dua edib 


4. demisdi: “Ἐν Rsbbim! Artiq 
sümüklorim zoiflomis, basim da 
aÿappaq aÿarmusdir. Ey Robbim! 
Sono etdiyim dua sayosindo heç vaxt 
bodbsxt olmamisam. 


5. Mon ôzümdon sonra golon 
gohumlarnimdan dins etinasiz 
yanasacaglarindan qorxuram. 
Zôvcom ds sonsuzdur. Mons Ôz 
torofindon els bir üvlad boxs et ki, 


6. Ο hom mons, hom do Yaqub noslino 
varis olsun. Ey Rabbim! Els et ki, o 
Sanin razih&ini gazanmis olsun!” 


7. πα bels vahy olundu: “Ἐν 
Zaskoriyya! Sani Yahya 8611 bir 
oBulla müjdaloyirik. Biz bu adi 
ondan ônce kimsoys qgoymamisiq!” 


8. O dedi: “Ἐν Robbim! Züvcsm sonsuz 
bir qadin ikon, 6üzüm ds qocahgin 
son hoddinds olduÿum halda necs 
monim ôvladim ola bilor?” 
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Mhlok dedi: «Bu, belodir, lakin 
Robbin buyurdu: “Bu Msnim üçün 
asandir. Ax1 ovvolco sonin ôzünü 
do son heç bir sey deyilkon xolq 
etmisdim!”» 


O dedi: “Ey Robbim! Monim üçün 
bir slamot müoyyon et”. 4/lah 
buyurdu: “Olamotin budur ki, son 
saÿlam ikon üç gecs adamlarla 
danismayacaqgsan!” 


. O, mehrabdan 6z qüvmünün 


qarsisina çix1b onlara isars 110 basa 
saldi ki: “Sohor-axsam 4//aha toriflor 
deyin!” 


Yohyaya da: “Ἐν Yohya! Kitabdan 
môühkom yapis!”- deya vahy etdik. 
Biz ona usaq ikon hikmot boxs etdik. 


Üstolik Ôz torafimizdon bir sofqot vo 
pakhq da baxs etdik. O, müttaqi 14]. 


Hom do ata-anasina qarsi qayëikes 
idi, lovÿa vo asi deyildi. 


Doÿulduÿu gün ds, 6locoyi gün ds, 
yenidon dirildilscoyi gün ds ona 
salam olsun! 


Kitabda Moryomi ds yada sal. Ὁ 
zaman 0, ailosindon ayrilib sorq 
tarofdo olan bir yero çokilmis 


vo ibadot vaxti onlardan gizlonmak 
üçün porde tutmusdu. Biz ὧΖ 
Ruhumuz Cobraili onun yanina 
gôndordik. O, Moryomin qarsisinda 
kamil bir insan surotindo peyda oldu. 


CHERS NAÉE ὖξ 
DEL ES See DAS 
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26. 


. Moryom dedi: “Mon sondon 


Morhomotli A/laha siÿimiram! Ogor 
müttoqgisanss, Mona toxunma”. 


Mhlok dedi: “Mon sono ancaq pak 
bir oÿlan boxs etmok üçün Rabbinin 
elçisiysm”. 


Moryom dedi: “Mons bir insan 
toxunmadiÿ1 va ôzüm do zinakar 
olmadiÿim halda, necs monim 
ôvladim ola bilar?” 


. Molok dedi: «Bu belodir, lakin 


Robbin buyurdu: “Bu, Monim üçün 
asandir. Biz onu insanlar üçün bir 
môcüzo vo ΟΖ tarofimizdon bir 
morhomot edocoyik. Bu, hükmü 
verilmis bir isdir”» 


Moryaom usaÿa qaldi ve batnindaki 119 
birlikds gedib uzaq bir yers çokildi. 


Doÿus sancilari onu bir xurma 
aÿacinin güvdasino sôüykonmaysa 
vadar etdi. O dedi: “Kas bundan avval 
ôloydim vo bir dofolik unudulaydim!” 


Moryamin asaÿ1 torefindon (Îsa 

vo ya Cobrail) onu sosloyib dedi: 
“Qom yemo, Robbin sonin ayaginin 
altindan bir bulag axitd1. 


Xurma agacinin gôvdosini üzüno 
torof silkols ki, üstüns yetismis, ἴ9Ζο 
xurma tôkülsün. 


Ye, τς, gôzün aydin olsun! Ogor 
insanlardan kimiss gürson, de: “Mon 
Morhomotli 4//aha oruc tutmaëi 


sg Rs SE Ne (6 
rs El Ass 


nee 
Je 


Bois ve AE Lorie 
Sa NN GS ECS 


ae Lai EN ssl LS 
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4 
PROC 


nozir etmisom. Odur ki, bu gün heç ELA sie ts 
kimls danismayacaÿam”». ᾿ 

27. Moryam kôrponi queaÿina alib ὃΖ ζῷ res LE Genk 
tayfasinin yanina gotirdi. Onlar QE cie 


dedilor: “Ἔν Moryom! Son yaramaz 
(vo ya gürünmomis) bir is tutdun. 


28. Εν Harunun bacis1! Atan ΡΣ RAT BCE ἐὸν 
pis kisi, anan da ροΖῥιιη δέ: a ἐπ 
deyildi”. 4 

29. Moryom ona isaro etdi. Onlar AS A 552 AS LE Et 
dedilor: ‘“‘Besikds olan kôrps 119 neco δίῳ ΠῚ 
danisag?” ὯΝ 

30. Kürpo dil açib dedi: “Hogiqoton do, LS Se AXE GIE 
mon Allahin quiuyam! O mons Kitab ÔË 
verdi vo moni pey&ombor etdi. | 

31. Harada oluramsa olum, moni es τ ΩΝ οι χὰ GES 
mübarsk etdi va no qodor ki saÿam ἔ:; 

+ 5 ES ὶ 
mono namaz 4110 zokat vermoyi omr ô ᾿ is bé 
etdi. 

32. Hom do mani anama qarsi qayäikes SE ἐἀκξξ He SAS 55 
etdi, moni lovÿa vo bodboxt etmodi. QE 

33. Doguldugum gün do, ülocoyim gün LA EUÉÉE ἡ τς 
ds, yenidon dirildilscoyim gün do EL ΕΣ 
mono salam olsun!” 

34, Barosinds sübhoys düsdüklori haqq SNS JS ae dé 
sôz olan Moryom oÿlu isa budur! οὐ RTE 

35. Allaha ôvlad gôtürmok yaragmaz. x LE À ᾿ς 

᾿ τὴ ne , τὸ 
O, pak va müqoddosdir! O, bir isin ne ζή 4 IAA 


olmasini istodikds ona ancaq “OI!”- 
deyor, o da dorhal olar. 
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Le ᾿ ee LE ““.1 ἫΝ 
36. 1sa dedi: “Hsgiqston, Allah hsm BAANTIE HSE Ar 
monim Rsbbim, hom ds sizin dE 


Rsbbinizdir. Elo iso yalniz Ona 
ibadat edin! Düz yol da budur”’. 


37. Sonra firgelsrin arasinda ziddiyyot ΦΑΤΕ. pres SIG 
düsdü. Bôyük günü gôrocok ὃ ἌΣ Ris PS 
kafirlorin νὰν halina! 5 

38. Onlar Bizim hüzurumuza golocoklori | 5 AS S Gites 2 ri 
gün neco yaxs1 esidocok, necs do Ἷ τ 

à ANS 
yaxs1 gürocoklor! Lakin zalimlar bu O4 7 ἀρὺ 
gün açiq-aydin azëinliq içindodirlor. 

39. Son onlari igin bitmis olacaëi SR Nc 55 À RES 
pesmançihq günü ilo qorxut! indi ON Rd 

᾿ : 55.) 9 Aa 
onlar holo qoflotdodirlor va iman ae 
gotirmirlor. 

40. Sübhosiz ki, yero vo onun üstündo CARTES) πώ 
galanlara tokco biz sahib çixacaÿiq. ÔGLES 
Onlann qayidisi Bizo olacaqdir. 

41. Kitabda fbrahimi do xatrla! Φχροέγανα, (18. SE 
Hoqiqoton, o, sadiq insan vo dé 
peyë&ombor idi. Éé 

42. Bir Zaman o, atasina demisdi: ἔξ). dE BJ 
“Atacan! No üçün esitmoyon, ΠῚ Δ ἘΠ ΠῚ ΖΝ; 


gôrmoyon vo sono Πδς bir [ἀν 481 
olmayan bir $eys sitayis edirsan? 


4 


a 


. Atacan! Hoqiqoton, sono golmoyon 
bir elm mono golmisdir. Arxamca gsl δέ 
ki, soni doÿru yola yônoldim. 


: 27 GesE EN sit 123 
44. Atacan! Seytana ibadot etmo! κυ 
Hsgiqoton, seytan Morhomotli 4//aha Lo vis 
414 50. QÉSSEA 


çox 881 oldu. 
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50. 


5 


ni 


52. 


Atacan! Qorxuram ki, Morhomatli 
Allahdan sons bir azab toxunsun va 
belocs, seytana yoldas olasan”. 


. Atasi dedi: “Son monim 


mobudlarimdan üzmü çevirirson, ey 
Ïbrahim!? Ogor buna son goymasan, 
soni mütloq dasqalaq edocoyom. 
Uzun müddot mondon uzaq ol!” 


. Ibrahim dedi: “Sons salam olsun! 


Mon Rsbbimdon sonin üçün 
baÿislanma diloyocsyom. Hsqiqoton, 
O mons qarsi çox lütfkardir. 


Msn sizi va Allahdan basqa ibadot 
etdiklorinizi tork edir vo 6z Robbimo 
dua edirom. Ola bilsin ki, mon 
Rosbbimos dua etmoklo heç vaxt 
bodboxt olmayim”. 


. Ibrahim ΟΠ] γι vs onlarin Allahdan 


basqa yalvardiqlarini terk etdiyi 
zaman Biz ona ishaqi vo Yaqubu 
boxs etdik. Biz onlarin hor ikisini 
peyÿombor etdik. 


Biz onlara ὃΖ morhomotimizdon οἵα 
etdik vo galocok nosillar homisa yada 
salsin deya onlara yaxs1 ad qismot 
elodik. 


. Kitabda Musani da xatirla! 


Hsgqiqoton o, seçilmis bir elçi vo 
pey&ombor 1di. 


Biz Musan: Turun (daÿin) saÿ 
torofindon ça&irdiq vo onunla danisib 
onu üzümtüze yaxin etdik. 


Lot, oo 
as À AL JE 
bé ue 


se or 


»»». 1 
casser 


δ < 


FF “μῦῖσσ ΟΣ Dors ΔΓ mù 2 
ὡς: Rs ΑΝ 


spas ess 
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SE ESS 
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53. Biz ΟΖ morhomotimizdon ona 
qardasi Harunu da bir peyëombor 


olaraq boxs etdik. 
᾿ - Le = DRASS “στ. De 
54. Kitabda Ismaili do xatirla! a SEA Las AUS an 
Hogiqoton, o ὅΖ vodins sadiq idi. O, DEN,256 A1 


bir elçi vo peyÿombor idi. 


55. O ὃΖ ümmotino namaz qilmaëi, zokat 
vermoyi omr edirdi. O, Rebbinin 
rizasin1 qazanmisdi. 


56. Kitabda Idrisi do xatirla! Hoqiqoton, 
o, düz danisan adam ve bir 
peyÿombor idi. 


57. Biz onu yüksok bir moqama ucaltdiq. 


58. Onlar Allahin nemot boxs etdiyi δ ue ESS QE 68] ἦ 
peyëomborlordon, Adosmin va 
Nubhla birlikdo gomids dasidiÿimiz 


ς “2.02 


F5 05 ἜΠΗ: : 3)» 


kimsolorin noslindon, Îbrahimin va dboase ATEN 
Ïsrailin noslindon seçib haqq yola ste SELLES ARE 
yônoltdiyimiz kimsslsrdondir. Onlar ESS 
üzlorins Morhomotli A/lahin ayolsri 

oxundugu zaman socdoys qapanib 

aglayanlardir. 

59. Onlarin arxasinca namazi LA AE PAS AGE Se 
burax1b sahvats uyan bir nosil SE 5 SNÉ ἰξς, el 
goldi. Onlar ziyana 
uÿrayacaglar. 

60. Ancaq A{laha tôvbs edib iman as ais AO ES 
gotironlor va saleh smollor ESS RENE τ 


gôronlordon basqa! Onlar (οπησίο 
daxil olacaq va heç bir hagsizliÿa 
moruz qalmayacaglar. 
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67. 


68. 


69. 


Bu Connot Morhomotli Alahin 

ΟΖ quilarina vod etdiyi va onlarin 
gôrmodiklori Odn baÿlaridir. Onun 
vodi mütloq yerina yetocokdir. 


. Onlar orada bos süzlor deyil, ancaq: 


“Salam!” esidocoklor. Orada sohor- 
axsam onlarin ruzisi olacaqdir. 


Quilarimizdan olan müttoqilor 
üçün miras edocoyimiz Connat 
budur. 


Moloklor dedi: “Biz dünyaya ancaq 
sonin Robbinin osmri ils enirik. 
Onümüzdo, arxamizda va onlarm 
arasinda no varsa, Ona moxsusdur. 
Robbin unudan deyildir”. 


O, gôylorin, yerin va onlarin arasinda 
olanlarin Rsbbidir! Els iso yalniz 
Ona ibadot et va Ona ibadotdo sobirli 
ol! δος Ona oxsarimi taniyirsanmu?! 


. insan sorusar: “Dogrudanmi mon 


ôldükdon sonra gabirdon diri 
çixardilacaÿam?” 


Mhgor insan 1lk avval onu heç 
bir sey devilkon yaratdiÿimiz1 
xatirlamirmi? 


Rsbbins and olsun ki, Biz onlar1 
seytanlarla birlikds bir yers 
toplayacaq, sonra da onlar1 diz üsta 
çôkmüs halda Cohonnomin strafina 
yerlosdirocayik. 


Sonra hor firqodon Morhomotli 
Allaha sn çox asi olan: 
çixardacaÿiq. 


BC EN SES 1,3 Sox 
dd 9 


PSN Es LAN 
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BUS AE το τι σις τε 
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Orada yanmaÿa daha çox layiq 
olanlani, albotto ki, Biz yaxsi taniyiriq. 


. Içinizdon hor kos oraya varid 


olacaqdir. Bu, Rsbbinin 2z2/don 
müoyyon etdiyi qati bir gorardir. 


Sonra Biz müttogilori oddan xilas 
edscsk, zalimlari iso orada diz üsts 
çôükmüs halda tork edacayik. 


Onlara açiq-aydin ayolorimiz 
oxundugu zaman kafirlar müminlars 
deyorlor: “Bu iki firgodon hansinin 
moqami daha yaxs1, moclisi daha 
gôzoldir?” 


Biz onlardan ovval var-düvlat vo 
zahiri gôrünüsco onlardan daha üstün 
olan neço-neço nosillori mohv etdik. 


De: “Qoy azÿmlqda olan hor koso 
Rohman (genis rohmat sahibi olan 
Allah) uzun müddat mühlot versin! 
Nohayot, ôzlorine vod olunan ya 
azabi1, ya da o Saati gôrdüklori zaman 
onlar kimin moqaminin daha pis, 
kimin ordusunun daha zoif oldugunu 
bilocaklor”. 


Allah doÿru yolda olanlarin 
dogrulugunu artirar. Obodi qalan 
yaxs1 amallor iso Robbinin yaninda 
savab baximindan daha xevirli, 
agibotco daha yaxsidir. 


Ayolorimizi inkar edib: “Mono 
hôkmon var-dôüvlat vo üvlad 
verilocokdir!”- deysn adami 
gôrdünmü? 


-7 
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84. 


85. 


86. 


87. 


88. 


yoxsa Rohmandan vod almisdir? 


Xeyr! Biz onun dediklorini 
yazacaq voa ozabimi qat-qat 
artiracaÿ1q. 


Onun dediyi seylor Bizo qalacaq va 
ο, hüzurumuza tok-tonha golocokdir. 


. Müsriklor Allahdan basqa mobudlar 


qebul etdilor ki, onlara kômsk 
olsunlar. 


Xeyr! Onlarin Allahdan basqa 
ibadot etdikloi Oiyamat günü onlarin 
ibadotini inkar edocak vo onlarm 
aleyhins çixacaglar. 


. Mogor kafirlorin üstüno onlar: 


günaha süvq edon seytanlar: 
gôndardiyimizi gôrmürsonmi? 


Odur ki, onlardan ôtrü 2zab dilomoya 
tolosme. Biz onlarin günlarini bir-bir 
sayiriq. 


O gün Biz müttoqilori Rohmanin 
hüzuruna hôrmotli nümayondslor 
kimi toplayariq. 


Günahkarlani 159 Cahonnomo susamis 
olduglari halda qovub aparariq. 


Rohmandan shd almis koslsrdon 
basqalari safaat etmoyo qadir 
olmazlar. 


Kafirlor: “Rshman ôüzüns üvlad 
gôtürmüsdür!”- dedilor. 


CR se men (δ! Nés 
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Siz olduqca pis bir is tutdunuz. 


Bundan az qaldi güyler parçalansin, 
yer yarilsin va daÿlar yerindon qopub 
uçsun — 


. Rohmana ôvlad isnad etdiklorino 


gôürs. 


Rohmana üzüns ôvlad gôtürmok 
yarasmaz. 


Güylords va yerdo olanlarin hamisi 
Rohmanin hüzuruna ancaq bir qui 
kimi golocak. 


94. Allah onlari hesablamis va bir-bir 


9 


un 


96. 


97. 


98. 


saymisdir. 


. Onlarin her biri Qiyamot günü Onun 


hüzuruna tok-tonha golocok. 


Ïman gotirib yaxs1 islor gôronlor 
üçün Rohman g2/blards bir sevgi 
yaradacaq. 


Biz Qurani sonin dilinlo 
asanlasdirdiq ΚΙ, onunla müttoqiloro 
müjdo veroson voa inadkarlara 
xobordarliq edason. 


Biz onlardan ovval neça-neçs 
nosillori mohv etdik. Heç onlardan 
kiminss müvcudlugunu hiss edir 
va yaxud onlardan bir honirti 
esidirsonmi? 
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20. Ta ha 


10. 


11. 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ilo! 


Ta. Ha. 


Biz Quram sons ona güre nazil 
etmodik ki, oziyyoto düsoson. 


Onu Allahdan qorxanlar üçün ancaq 
nosihot kimi gündordik. 


O, yeri va uca güylori yaradan A/lah 
torofindon nazil olmusdur. 


Morhomotli A/lah Orss ucaldi. 


Güylordo, yerds, onlarin arasinda 
vo torpaëÿin altinda ne varsa, Ona 
moxsusdur. 


Son ucadan danissan da, damsmasan 
da, forgi yoxdur. Çünki Allah sirri ds, 
bundan daha gizli olami da bilir. 


Allah! Ondan basqa ibadots layiq 
olan mobud yoxdur. On gôüzol adlar 
tokco Ona xasdir! 


Musanin ohvalati sono golib çatdim1? 


O zaman o, bir οὐ gürüb ailosino 
demisdi: “Dayanin! Man bir οὐ 
gôrdüm. Bolks, ondan sizo bir ΚΖ 
gotirdim, ya da odun yaninda bir 
bolodçi tapdim!”? 


Oda yaxinlasdiqda bir soda goldi: 
“Ey Musa! 
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12. Hogiqoton, Mon sonin Rsbbinom. ARLES dt dial 
Basmaglarin çixart. Çünki son CHASSE ñf 
müqoddos Tuva vadisindsson! : 

13. Mon soni seçmisom. Sono vohy CAE ea 
olunani dinlo! 

14. Hoqiqoton, Mon Allaham. Msndon 3 sa AIN AE 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


basqa Πὲς bir mobud yoxdur. Mans 
ibadot et vo Mani xatirlamaq üçün 
namaz qil! 


. Homin Saat hôkmon golocok! Hor 


koso tôürotdiklorinin svazi verilsin 
deys, Mon onu az qala Ozümdon bel 
gizlodirom. 


Qoy ona inanmayan vo nofsinin 
istoklorine uyan bir kos soni ondan 
yayindirmasin, yoxsa mohv olarsan! 


Sag alindaki nodir, ον Musa?” 


Musa dedi: “Bu monim ssamdir. 

Ona süykonir va onunla goyunlarima 
yarpaq silkoloyirem. Bu, monim üçün 
basqa islara do yariyir”’. 


Allah buyurdu: “At onu vers, ey 
Musa!” 


Musa onu yers atdi vo o, dorhal ilan 
olub süratla sürünmoye basladi. 


Allah buyurdu: “Gôütür onu, gorxma! 
Biz onu avvolki halina 
qaytaracag1q. 


Olini goynuna sal ki, lin oradan 
basqa bir môcüzo kimi lokosiz, 


agappaq çIxSIn. 
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35. 


Cüz 16 


Bels etdik ki, sans on büyük 
môücüzolorimizdon bir neçosini 
gôstorok. 


Fironun yanina get! Çünki o, hoddini 
asmisdir”. 


Musa dedi: “Ἐν Rosbbim! Kôüksümü 
açib genislot! 


. Isimi yüngüllosdir! 

. Dilimdoki düyünü ἃς ki, 

. Sôzümü anlasinlar! 

. Mons ΟΖ ailomdon bir kômokçi ver — 
. Qardasim Harunu! 

. Onun sayosindse monim gücümü artir! 


. Onu isimo ortaq et (ona da 


peyëomborlik ver) ki, 
Sons çoxlu toriflor deyak 
vo Soni çox Zikr edok. 


Sübhosiz ki, Son bizi gürürson!” 


36. Allah buyurdu: “Dilodiyin sons 


3 


.Ἃ 


38. 


39. 


verildi, ey Musa! 


. Sons bir dofs da morhomot 


gôstormisdik. 


O vaxt ki, anana vahy olunacag seyi 
bels vohy etdik: 


“Onu bir sandiÿa qoyub çaya burax 
ki, çay onu sahilo atsin va hom Monim 
düsmonim, hom ds onun düsmoni 
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olan birisi onu gôtürsün”. Güzlorim DELLE EAU 
ônündo boya-basa çatdirilasan dev, 

ΟΖ torofimdon sons qarsi gullarim 

arasinda mahsbbat oyatdim. 


PA ps 
40. O zaman bacin gedib camaata ASSIS MESA 23 
devirdi: Sizo θηθη dayésine 3 ose SE & ἦδι ESA nes : 
qalacaq birisini gôüstorimmi? ae UN, SE SAN: 
Belolikls, gôzü aydin olsun va qom Se PSC εἴ De 
ae 2% 22 See 


yemosin deys, soni anana qaytardiq. san de 3. 
Son boya-basa çatdigda bir nofori À LAS y A 3 


ôldürdün. © vaxt Biz soni gom- 
qüssodon qurtardiq. Biz soni çatin 
sinaglardan keçirtdik. Son illorlo 
Modyon ohli içinds qaldin. Sonra 
da müoyyon olunmus magama galib 
çatdin, ey Musa! 


41. Mon soni Ozümo peyÿembar seçdim! Φιθφέ ον 

42. Son vo qardasin môcüzalorimls CE 356 3 ἘΠῚ ere] 
gedin vo Moni zikr etmokds zoiflik à ἐδ 
gôstormoyin. Ἵν 

43. Fironun yanina gedin. Çünki o, HAE DÉS Ἷ (ESS 
hoddini asmisdir. 


44. Onunla yumsaq danisin. Bolks, 
6yüd-nosihot qobul etsin, yaxud 


>” 


qorxsun! 


4 


un 


. Onlar dedilor: “Ἔν Rsbbimiz! Biz, 
onun bizo siddotli coza vermosindon 
va ya hoddini asmasindan qorxurug”. 


46. Allah buyurdu: “Qorxmayin, çünki1 
Man sizinlsyom, esidiram va 
gôrürom! 


20. Ta ha 
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48. 


49. 
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52. 


53. 


54. 


55. 


Onun yanina gedib deyin: “Biz sonin 
Robbinin elçiloriyik. israil ogullarini 
bizimls gündor vo onlara oziyyot 
vermo. Biz sonin yanina Robbindan 
dslills galmisik. Dogru yolla 
gedonlors salam olsun! 


Bizs vohy edildi ki, azab, hagqi 
yalan sayib üz dôndoronloro 


1» 


verilocokdir! 


Firon dedi: “Rsbbiniz kimdir, ey 
Musa?” 


Musa dedi: “Robbimiz her seys 6z 
xilqotini veron, sonra da ona doëru 
yolu gôstarondir!” 


. Firon dedi: “Boss svvalki nosillorin 


hali neco olacaq?” 


Musa dedi: “Onlar haqgqindaki 
bilgi Robbimin yaninda olan bir 
Kitabdadir. Rsbbim no xota edir, no 
do unudur!” 


O, yer üzünü sizin üçün besik etmis, 
orada sizin üçün yollar salmis 

vo güydon su endirmisdir. Biz 
onunla cürbocür bitkilordon cüt-cüt 
vetisdirdik. 


Onlardan hom 6zünüz yeyin, ham ds 
heyvanlarinizi yemlsyin. Hegiqoton, 
bunlarda basa düsonlar üçün dolillor 
vardir. 


Biz sizi torpaqdan yaratdiq. Sizi 
ora qaytaracaq va bir daha oradan 
çixardacaÿ1q. 
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58. 


59. 
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61. 


62. 


6 
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64. 


Biz dolillorimizin hamisini Firona 
gôstordik. Ο iss bu dolillori yalan 
say1b qobul etmodi. 


Firon dedi: “Son z sehrinls bizi ὃΖ 
torpaëimizdan qovub çixartmaÿami 
golmison, ey Musa? 


Biz do sons buna bonzor bir sehr 
gôstors bilorik. Bizimle 6z aranda 
gôrüs vaxti toyin et. No biz, no do 
son vod xilaf çixmayaq. Bu hamimiz 
üçün münasib bir yerds olsun”. 


Musa dedi: “Gôrüs vaxtiniz bayram 
günü, camaatin bir yers toplasacaÿi 
sohor vaxtidir!” 


Firon üz çevirdi, sonra da bütün 
hiylogorlik vasitolorini (sehrbazlarmm 
hamisim) toplayib goldi. 


Musa onlara dedi: “Vay haliniza! 
Allaha qarsi yalan uydurmayin, 
yoxsa O sizi azabla mohv eder. iftira 
yaxan Ziyana uÿrayar. 


Fironun adamlar: ὃΖ aralarinda isleri 
barosindo mübahisse edib xolvotco 
sôhbat etdilor. 


. Onlar dedilor: “Bu ikisi, dogrudan 


da, sehrbazdir. Onlar ôz sehrlori 119 
sizi torpaÿimizdan qovub çixartmaq 
va sizin on gôüzol yolunuzu aradan 
gôtürmok istayirlor. 


Odur ki, bütün hiylelorinizi 
comlosdirib meydana dosts-dasta 
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67. 


68. 


69. 


70. 
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un 
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golin. Bu gün qolobs çalan xilas 
olacaqdir”. 


. Sehrbazlar dedilor: “Ἔν Musa! 


Va son 2vvalcs alindokini at, ya da 
birinci atan biz olaq!” 


Musa dedi: “ὝΟΧ, siz atin!” 
Sehrbazlar ollorindokilori vera atan 
kimi sehrlori sayosinds ona els goldi 
ki, onlarin kondirlori va çomaglari 
horokots golib sürünür. 


Musanin üroyi xoflandi. 


Biz dedik: “Qorxma, qalib gelon 
mütloq son olacagsan! 


Saë olindokini yero at, onlarin 
qurduglarini udsun. Onlarin 


qurduglari sadocs sehrbaz hiylosidir. 
Sehrbaz iso, hara gedirsa-getsin, uÿur 


qazanmaz”. 


Sehrbazlar socdoys qapanib dedilor: 
“Biz Harunun vs Musanin Rabbina 


77° 


iman gotirdik! 


. Firon dedi: “Mon sizo izin 


vermomisdon avval siz ona iman 
gotirdiniz? Sübhosiz ki, o siza sehr 
üyrodon büyüyünüzdür. Mon sizin 
allorinizi va ayaglariniz1 çarpaz 
kosdiracok, üzünüzü do xurma 
aÿaclarinin gôvdslorinds çarmixa 
çokocoyam. Onda hansimizin 


9zabinin daha siddotli va daha sürokli 


oldugunu bilscaksiniz!” 
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75. 


76. 


77. 


78. 


79. 


Onlar dedilar: “Biz heç vaxt 5921 
bizo golon bu aydin dalillosrdon va 
bizi yaradandan üstün tutmayacaÿiq. 
Indi no hôkm verocoksonss, ver. 

Son ancaq bu dünyada hôükm vero 
bilorson! 


. Hsgiqoton, biz Robbimizs iman 


gotirdik ki, O bizi günahlarmmiza vo 
sonin bizi mocbur etdirdiyin sehro 
gôro bagislasin. Allahin mükafati 
daha xevirli, cozasi iso daha 
süroklidir!” 


Kim Robbinin hüzuruna günahkar 
kimi golsrso, cohonnomlik olar. O, 
orada no ülor, no do yasayar. 


Kim Onun hüzuruna yaxs1 smollor 
etmis bir mômin kimi golorso, onlara 
on yüksok dorocolor nosib olar — 


agaclari altindan çaylar axan Odn 
baÿlari. Onlar orada sbodi qalarlar. 
Bu, günahlardan tomizlononlorin 
mükafatidir. 


Biz Musaya: “Qullarimla birlikdo 
geco yola çix, 2sani suya vurmagla 
onlar üçün donizdo quru yol ἃς. 
Düsmanin sizo çatmasindan qorxma, 
çokinmo!”- deya vohy etdik. 


Firon ὅΖ ordusu 119 onlani toqib etdi 
vo doniz onlari qaplayib batirdi. 


Firon ὃΖ xalqimi azÿinhëa sürüklodi 
va onlara doru yol güstormodi. 
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80. Ey Israil ogullari! Biz sizi ᾿ διε 36. CAS 
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82. 


83. 


84. 


düsmoninizdon xilas etdik. Sizo Tur 
daÿinin saÿ torofins ga/mayiniz üçün 
vods verdik. Sizs gôydon manna vo 
bildirçin endirdik. 


. Sizo verdiyimiz ruzilorin tomizindon 


yeyin va bunda hoddi asmayin, yoxsa 
sizo gozobim tutar. Qszobime golmis 
kimss 159 badbaxt olar. 


Mon, hoqiqoton do, tôvbs edib, iman 
gotirib yaxs1 islor güron, sonra da 
dogru yolu tutanlar: baÿislayiram. 


Allah buyurdu: “Soni ὃΖ qüvmündon 
ayrilmaÿa tolosdiran no idi, ey Musa?” 


Musa dedi: “Onlar da arxamca 
golirlor. Mondon raz: qalasan deys, 


[LU 


Sonin yanina tolosdim, ey Robbim! 


85. Allah buyurdu: “Ssndon sonra 


86. 


87. 


qôüvmünü sinaÿa çokdik. Samiri 
onlari yoldan çixartd1r”. 


Musa qgozobli, kodorli halda 
qüvmünün yanina qay1id1b dedi: “Ey 
qôüvmüm! Mogor Robbiniz sizo gôzol 
bir vod vermomisdimi? Doÿrudanmi 
bu vaxt 51Ζ9 uzun goldi? Yoxsa 
Robbinizdon sizo bir qezsb galmosini 
istoyib mons verdiyiniz vads xilaf 
çixdiniz?” 


Onlar dedilar: “Biz sans verdiyimiz 
vods ëz ixtiyarimizla xilaf çixmadiq. 
Lakin biz o xalqin zinat asyasindan 
olan agir yüklorlo yüklonmisdik. Biz 
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94. 


95. 


onlari oda atdiq. Homçinin Samiri ds 
onu oda atdr”. 


Samiri onlar üçün bôyüron bir buzov 
heykoli düzoltdi. Buzova maftun 
olanlar: “Sizin da mobudunuz, 
Musanin da mobudu budur. Lakin o 
bunu unutmusdur”- dedilor. 


Mogor bu heykolin onlara heç bir 
cavab vermodiyini, onlara ns bir 
zoror, ns do bir fayda vermsys qadir 
olmadiÿin gôrmürdülormi?! 


Bundan ovvel Harun onlara demisdi: 
“Ἔν qüvmüm! Siz bununla ancaq 
sinaÿa Çokildiniz. Hoqiqaton, sizin 
Robbiniz Rohmandir. Mons tabe olun 
va omrimo itaot edin!” 


Onlar: “Musa yanimiza qayitmayinca 
biz ona sitayis etmokdon 9] 
çokmoyocayik!”-— dedilor. 


Musa dedi: “Ἐν Harun! Onlarin 
azdiqlarin gürdüyün zaman sons no 
mane oldu ki, 


. ardimca golmodin? Smrims qarsimi 


çixdin? 


Harun dedi: “Ἐν anamin oÿlu! 
Saqqahimdan, saçimdan tutma. 
Doërusu, mon sonin: “Îsrail ogullarimi 
bir-birindon ayirdin, sôzümo 


baxmadin!”- deyacoyindon qorxdum. 


Musa dedi: “Mogqsodin ns idi, ey 
Samiri?” 
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96. Ο dedi: “Mon onlarin gôrmodiklorini 
gôrdüm. Mon o elçinin lopirindon 
(Cobrailin atinin ayaë1 doydiyi 
yerdon) bir ovuc torpaq gôtürdüm va 
onu bazok osyalarimin üstüna atdim. 
Nofsim moni buna süvq etdi”. 

97. Musa dedi: “Cix get! Son hoyatin ES so LE 

: “Μ σ 26 5 8 4 Lot “11 _æ γνῶ Ἵ 

boyu on° HARMAN mon 5h ALES Ales 
ds size toxunmayim!”- demoli D ἐν NS red 
olacagsan. Soni hom ds qurtula Read ci à Ego 
bilmoyocoyin azab günü gôzloyir. QU SN EE A 
Son sitayis etdiyin mobuduna bax. ἥ 
Biz onu yandiracaq, sonra da donizo 
sovuracaÿ1q. 

98. Sizin mobudunuz yalniz Üzündon 55 AS SN ELRS a 
basqa ibadoto layiq haqq mobud “ LE in 
olmayan Allahdir. O, elmi ils hor seyi CARE 
ohato etmisdir”. 

99. Beloco, olub-keçmis shvalatlardan Et Lead LES 
sono damisiriq. Artiq sono ΟΖ RTS, 

. Ν _ >= NE AN 
tarofimizdon Zikr vermisik. ϑ ee 

100. Ondan üz dündoronlor Qiyamot rss ANAL GAS 
günü agir bir günah yükü ΓΝ 
dasiyacaglar. Tr 

101. Onlar bu voziyyotds sbodi Oexciiss ζῷ LATERR 
qalacaqlar. Qiyamat günü onlarin 
dasiyacaÿ1 yük no pis yäk olacaqdir! 

102.0 gün sur üfürülocak va o gün διξ  » 20 , 


günahkarlari gôzlori gôm- 
gôy gôyormis halda bir yera 
toplayacaÿ1q. 


- 2: 
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103. Onlar Ôz aralarmda piçildasib 
deyacoklar: “Dünyada comi on gün 
qaldiniz!” 


20. Ta ha Cüz 16 7420 \N 473} 
104. Β1Ζ onlarin ns deyacaklorini ΓΛ π 


105. 


un 


106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


111. 


112. 


113. 


da yaxsi bilirik. Onlarin sn 
aÿillisi: “Dünyada camisi bir gün 
qaldiniz!”- deyacak. 


Sondon daÿlar hagqinda sorusurlar. 
De: “Robbim onlari daÿidib havaya 
sovuracaq, 


orani bos düzongaha çevirocokdir. 


Son orada ns bir enis, ns ds bir 
yoxus gürmayocakson”. 


O gün insanlar heç bir yana 

meyl etmadan carçinin arxasinca 
yeriyacoklor. Marhomatli A//ahin 
garsisinda soslor kasilacak va son 
yalniz piçilti esidocokson. 


O gün Morhomotli Allahin izin 
verdiyi va sôz demosins raz1 oldugu 
soxslordon basqa heç kimin sofaoti 
fayda vermoyocokdir. 


Allah onlarin golocayini ds, 
keçmisini do bilir. Onlarin elmi iso 
Onu ehtiva eds bilmez! 


O gün üzlor 2bsdi Yasayan, 
yaradilanlarin Qoyyumu olan 
Allah qarsisinda zalil bir gôrkom 
alacaq. Günaha batanlar 159 ziyana 
uÿrayacaqlar. 


Mômin olub yaxs1 islor gôron 
soxslor iss ns haqsizligqdan, ns do 
nagislikdon qorxmazlar. 


Belslikls, Biz onu arobcs Quran 
olaraq nazil etdik. Biz orada 
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114. 


115. 


116. 


117. 


118. 


119. 


120. 


121. 


tohdidlori dôns-dôüns açiqladiq 
ki, balks, onlar pis amollorindon 
çokinsinlar vo ya ibrot alsinlar. 


Haqq Hükmdar olan Allah ucadir! 
Onun ayolorinin vVahyi sono 
tamamlanmayinca Quran: oxumaÿa 
tolosms vo: “Ey Robbim! Elmimi 
artir!”— de. 


Biz bundan svvol Adomls 49 shd 
baÿlanmisdiq. Lakin o, ahdi unutdu 
va Biz onda ozm gürmedik. 


Bir zaman moloklors: ‘“Adomo 
socds edin!”- demisdik. iblisdon 
basqa hamisi socds etdi. O, sacda 
etmokdon imtina etdi. 


Biz dedik: “Ἔν Adom! Bu, hom 
sonin, hom ds züveonin düsmonidir. 
O sizi Connotdon çixartmasin, 
yoxsa bodboxt olarsan. 


Son orada no ac qalacaq, no ds 
ç1lpaq olacagsan. 


Son orada no susayacagq, no do 
bürküdon oziyyot çokocokson!” 


Seytan ona vasvoso edib dedi: “Ἐν 
Adosm! Sons sbodiyyot aÿacini 

vo tükonmoyocak bir mülkü 
gôstarimmi?” 


Ïkisi 49 ondan yediler vs ay1b 
yerlori ôzlorins gôüründü. Onlar 
üstlorins Connot aÿgaclarinin 
yarpaqlarindan ürtmays basladilar. 
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Belslikls, Adom Robbins asi olub 
sohv yol tutdu. 

122. Sonra Robbi onu seçib tôvbasini SIA CN TETE 


123. 


124. 


125. 


126. 


127. 


128. 


qobul etdi va onu doÿru yola 
yônaltdi. 


Allah buyurdu: “Bir-birinizo 
düsmon kosilorsk haminiz buradan 
vera enin. Mondon sizs doëru 

yol gôstoricisi galdiyi zaman hor 
kos Monim dogru yol gôstoron 
boledçimin ardinca getss, no yolunu 
azar, no do bodboxt olar. 


Kim Monim Zikrimdon üz 
dôndarss, onun güzorant sixintili 
olacaq vo Biz Qiyamot günü onu 
kor kimi hüzurumuza gotirocayik”. 


O deyocok: “Ἔν Robbim! Mon 
dünyada gôrürdümss, indi ne üçün 
moni kor olaraq gotirdin?” 


Allah deyacok: “Elodir! Çünki sono 
ayolorimiz goldi, son 150 onlar1 
unutdun. Bu gün ds son beloco 
unudulacagsan!” 


Biz hoddi açsani vo Robbinin 
ayolorino inanmayam bels 
cozalandiniriq. Axirot azabi iso, 
daha siddatli va daha süroklidir. 


Onlardan svvol 67 moskonlorindo 
gozib dolasan neçs-neçs nosillori 
mohv etmoyimiz, onlara dors 
olmadimi? Hsgiqoton, bunda agil 
sahiblori üçün ibrotlor vardir. 
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129. 


130. 


131. 


132. 


133. 


134. 


Ogor Rsbbin torofindon svvolcodon 
vod edilmis Sôz vo müoyyon 
edilmis bir vaxt olmasaydi, 2zab 
onlari dorhal yaxalayardi. 


Onlarin dediklarins sobir et. Günos 
doëmamisdan va batmamisdan 
ovval Robbini homd-sona ile 
toriflo, geconin bozi saatlarimda va 
gündüzün iki basinda Ona toriflor 
de ki, bolko raz1 qalasan. 


Kafirlordon bezisini sinamaq üçün 
onlara dünya hoyatinin borbozayi 
kimi verdiyimiz seylors gôzünü 
dikme. Robbinin ruzisi daha xeyirli 
va daha davamlidir. 


Ailons va ümmotina namaz qilmaÿi 
omr et, 6zün do onu 590 {19 yerino 
yetir. Biz sondon ruzi istomirik, 
oksina sons ruzi veron Bizik. Güzal 
aqibat toqvaya baglidir. 


Kafirlar: “Na üçün ο, Robbindon 
biza bir dalil gotirmir?”— dedilor. 
Mogor onlara avvelki sahifelorda 
olanlarin açig-aydin dalili 
çatmadim1? 


Ogor Biz onlari bundan ovval 
(Muhommod peyÿombor va Quran 
golmozdon ünce) azabla mohv 
etsoydik, deyordilor: “Ἐν Robbimiz! 
No üçün biz bir peyÿombar 
gündormodin ki, biz do zelil va 
rüsvay olmazdan avval Sonin 
ayolorino tabe olaq?” 
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135. De: “Ham gôzloyir, siz do SONNERIE Dia 
güzloyin. Yaxinda 512 kimin dogru CT 2: DE ἢ 
ne ORACNES LES δὶ 
yol sahibi oldugunu vo kimin haqq PES ka 
yola yônoldiyini bilscaksiniz!” 


21. a-Onbiya Cüz17 /7 425 \ 


al-Onbiya 
(«Peyÿomborlor») surosi 


Mprhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. insanlarin hesaba çokilecoklori gün AU ὁ φυκλλώσολθοῦ “ἢ 
yaxinlasdi. Amma onlar holo do Ô Gr Le 
qoflet içindo imandan üz çevirirlor. ἡ 

2. Onlara ὅζ Robbindon istonilon bir ÿ l\oé 850 : 5 cË eau 


yeni xobordarhq goldikds, ona 
istehza edorok, qulaq asmazlar — 


CHE 


3. qolbleri goflot içinds qaldig1 halda. - es τ 2 πῇ πάω 
Zalimlar 6z aralarinda xolvotco DIR pr UT tot se 
; ὌΝ ΡΟΝ RE ENV \ y 
piçildagib deyirler: “Mogor bu sizin es ss ἢ ὩΣ É 
Re “4. . . + fond NT ZT 0 
kimi adi bir insan deyilmi? Gôzünüz © Lies 
güro-gôre sehrami inanacaqsin1z?” 

4. Peyÿambar dedi: “Robbim gôydo EST OA EN ET SA 
vo yerdo deyilon sôzlori bilir. O, 5 A2 τάς 
Esidondir, Bilondir!” ® 7 LL 

5, Onlar dedilor: “Bunlar qarmaqanisiq Salt ἐδ LGE 
yuxulardir! Xeyr, o bunu ôzündon CÂtz EE” ἘΠ 
uydurmusdur! Xeyr, o, bir sairdir! + Pre πε 
Qoy ο, svvalki elçilore gôndorilon on 
môcüzolor kimi bizo de bir môcüzo 
gotirsin”. 


6. Onlardan οννοὶ mahv etdiyimiz 
momlokotlordon heç biri iman 


gatirmomisdi. Indi bunlarmi iman Sr À 
gotirocoklor? 

7. Biz sondon ovvol ds ôzlorine AI HAL 

. Δ τυ να αὐ, 5 ὙΡΡ ἪΝ A Ὄ τι pe ᾿ 

vohy nazil etdiyimiz ancaq kisilor «:: Ka, A ἧς ας 


gôndermisdik. Ogor bilmirsinizss, | 
Zikr ohlindon sorusun. CORTE 
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8. Biz onlari yemsk yemoyon bir AGE NAS 
vücud <tmodik. Onlar sbodi da δ: δες, 
devildilor. 
9. Sonra iso, onlara verdiyimiz vodi LÉ FA AS ee 
yerino yetirdik. Biz hom onlari, hom din, sNce ἡ ἧς 
re à en ᾿ «λοξὰ 
do istodiyimiz koslori xilas edib, 7 
hoddïi asanlan mohvs uÿratdiq. 
10. Sizo, sizlori xatirladan bir SES sale KA τῷ 
Kitab nazil etdik. Mogor basa | He 
et ΝΟΣ 
düsmürsünüz? τ 
11. Biz zalim olan neço-neçs momlokoti A λρϑρ 1235 
mohv edib, sonra basqa xalqlar ou LE Eire 
yaratdiq. 
12. Onlar azabimuizi hiss edon Lis ASE, TE 
τος δῇ - 22 
kimi dorhal oradan qaçmaÿa ᾧ.:»: 65 
basladilar. 
ςς |Ὲ}: > ᾿ τ AT its À? LS 
13. “Qaçmayin! Îçinds oldugunuz xos ares GES 
Üzorana v dlariniza qayidin. τῆλ des 
güzore ἃ vo yurdla qay μ Φοζκά; 14: Ὡρὰ 
Ola bilsin ki, sorusulacagsiniz”. 
14. Onlar: “Vay halimiza! Biz, doërudan OA EE 
da zalim olmusuq”- deyirdilor. 
15. Biz onlari yanmis küloso απ σι ποθ ν 
dôndsronocon foryad goparirdilar. D ASE 
16. Biz güyü, yeri va onlarin arasinda LR ENGLENCELS 
olanlari syloncs üçün yaratmamisiq. à nai 
17. Ogor Biz Üzümize ayloncs en SN VIE ESA ᾿ 
düzoltmok fikrinds olsaydiq, onu à ya Ka 


mütloq ΟΖ yanimizda olanlardan 
hazirlayardiq. Lakin Biz bunu 
etmodik. 
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18. Xeyr, Biz πᾶααι batilin üstüno atariq KE NE LOT 
vo o da onun isini bitirar. Bir anda τ τς te D τὸ 
᾿ οι NES δῦ 


batilin yox olub getdiyini gôrorsiniz. 
Allaha aid etdiyiniz sifotlors στο 
vay halhiniza! 


19. Güylards va yerds kimlor varsa, dikscs ENT FLE SE κύβον 
hamisi Onundur. Onun yaninda COS ses Se τς Es 


olanlar Ona ibadot etmoyo tosoxxüs 
gôstormir vo bundan yorulmurlar. 


20. Onlar gecs-gündüz, usanmadan ON GENE 
Onun sonino toriflor deyirlor. 
21. Yoxsa müsriklor &zlorino yerdo CNE ER IE EMI ANIE AR 


ôlülori diriltmoys qadir olan 
mobudlar qobul etdilor? 


22. Ogor gôydo vo yerdo Allahdan basqa EcIA AGE) kKessé 
mobudilar olsaydi, onlarin hor ikisi “ὦ δος 


ASE 
fosada ugrayardi. Orsin sahibi olan Dot Al ailes 
Allah pakdir vo müsriklorin Ona aid 


etdiklori sifotlordon uzaqdir! 


> APCE A TEEN 
23. Allah gürdüyü islor barodo σαν TEN 
sorusulmaz; onlar iso sorusulacaglar. 
24. Mogor müsriklor Ondan basqa ie δῖφες Ad si 
mobudlarami tapinmislar? De: RS Σ ς 
; A LE NRC 
“Sübutunuzu gôstorin! Budur RE FRS ὩΣ Ὁ es 
: Le SAT TAN NEZ 
monimlo olanlarm zikri vo mondon RD N FRE) 
üncokilorin zikri”. Lakin onlarim Os, 
çoxu 95] hogiqoti bilmir va ondan üz “ 
çevirorlor. 
25. Sondon svval els bir elçi Nine ἦτ; 


gôndormomisik ki, ona: “Mondon 
basqa πος bir mobud yoxdur, Mons 
ibadst edin!”— deys vohy etmoysk. 


SAUNA a 


ti 
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APR TETE à 


26. 


2 


I 


28. 


29. 


3 


= 


3 


ni 


32. 


33. 


34. 


Kafirlar: “Rohman Ozüno ôvlad 
gôtürdü!”— dedilor. O, pakdir, 
mügoddosdir! Oksins, o maloklar 
môhtorom quilardir. 


. Moloklor Ondan qabaq danismazlar; 


onlar ancaq Onun omrini yerina 
yetirorlor. 


Allah onlarin keçmisini vo golocoyini 
bilir. Onlar yalniz Onun razi galdiÿ1 
soxslordon ôtrü sofaot dilayir va 
Onun qorxusundan tir-tir osirlor. 


Onlardan kimso: “Mon Ondan 
basqa bir mabudam!”- 4659, ona 
Cohonnomi qismot edsrik. Biz 
zalimlan bels cozalandiririq. 


. Mogor kafirlor güylorl ver bir 


olduÿu zaman Bizim onlari bir- 
birindan araladiÿimizi, hor bir canlimi 
sudan yaratdiÿimiz1 gôrmürlormi? 
Yenodomi inanmirlar? 


. Yerin onlari yirëalamamasindan ôtrü 


orada mühkom daÿlar yaratdiq. Onlar 
istodiklori yera gedo bilsinlor deys, 
orada genis yollar saldiq. 


Güôyü mühafizs olunan bir 
tavan etdik. Onlar iss oradaki 
dolllorimizdon üz çevirirlor. 


Geconi, gündüzü, günosi va ay1 
yaradan Odur. Onlarin hor biri ὃΖ 
orbitinds üzür. 


Sondon ovval da heç bir basora 
ôlümsüzlük nosib etmodik. 


& AAA 
RACE SEAT 
BE 


οἷ, AAA AY 
ONRES 


SE GRÂCE δῷ 
CSS) ASS 
Φδήλξλι τις. 


2, σ΄ 


LAN AE Ve # 
CNET 
Débit 


SENS (trs Ζ οἦΠ332 


Lanta 


EEE 255 LS SACS bles 2 SN 


CHENE 


ets Ga Ass 


Dr er 


5% Ac 2 SAME σῖ 129 
ΜΝ 

ὅδε UNE ΔΞ ΑΞ ΝΣ: < 2:2 
τι σῷ; 

CLS ss sil 


LEE ES 


9e 20 


CHARTE 


as He cs 
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Magor son ôlson, onlar homisolik LAND 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


qalacaqglar?! 


Hor kos ülümü dadacaqdir. Biz 
sizi sinamaq üçün $or vo xeyirlo 
imtahana çokirik. Siz ancaq Bizo 
qaytarilacaqsiniz! 


Kafirler soni gérdüklori Zzaman sons 
ancaq istehza edorok bir-birina: 
“Sizin ilahlariniza tons vuran 
budurmu?”- deyirlor. Mohz onlar 
Rohmanin 6yüd-nosihotini inkar 
edirlor. 


Însan teloson yaradiimusdir. Mon 
dolillorimi sizo güstorocoyom. Moni 
tolosdirmoyin. 


Onlar: “Ogor doÿru deyirsinizso, 
bu vod no vaxt olacag?”— 
devirlor. 


Kas ki, kafirlor üzlorindon vo 
küroklorindon onlari saracaq alovdan 
qaça bilmoyocoklori vo onlara heç 
bir kômoyin edilmoyocoyi vaxtin 
golocoyini biloydilor! 


Yox, Oiyamat onlara gôzlomodiklori 
bir halda golocsk vs onlari heyrots 
salacaqdir. Onlar onun qarsisint ala 
bilmoyocsklor vo onlara heç aman da 
verilmoyacokdir. 


Allahin sondon οννοῖϊκὶ elçilori do 
mosxoroys qoyulmusdu. Onlara 
risxond edonlori homin o istehza 
etdiklori sey mohv etdi. 


A Si “οἱ LE Las 


ὩΣ 


ῶ Ἕ à ἢ 


\ 


à 


N ga 
\ & 
À 
Ve ᾿ 
Ὁ Ὁ ᾿ 
Eu ὶ 
Es. 
TC ξ: 
En ΞΞ 
EN JON 
Lo 
GA 
ιν ET 


Ve 


Ϊ 
! 


73,2 So ANT NT 4 4 
= NS ÉD AS 


5 2 5à {3 AZ ὦ 
οι δ oi 
δὐϑόμϑολλ δ) é 52 ΒΕ 
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ARS IEEE 


42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48 


De: “Gecs ds, gündüz ds sizi 
Morhomotli A/lahdan müdafis 
etmoyso qadir olan kimdir?” Lakin 
onlar ὃΖ Rsbbinin nosihotlorindon üz 
dündordilor. 


Yoxsa onlari Bizdon qoruya bilocok 
mobudlarnimi vardir? Onlar heç 
üzlorino kômok etmoys qadir deyillor. 
Bizdon do müdafis oluna bilmozlor. 


Boli, Biz onlara vs atalarina ômürlori 
boyunca xos güzoran verdik. Mogor 
onlar Bizim, golib müsriklora aid 
orazini hor torofdon oskiltdiyimizi 
gôrmürlormi? Dogrudanmi onlar 
qalib golocoklor?! 


De: “Mon sizi ancaq vohy ils 
gabagcadan xsbordar edirom”. 
Karlar, xobordar edilsalor ds, çaärisi 
esitmozlor. 


Ogor onlara Rabbinin szabindan bir 
yel bels toxunsa, onlar mütloq: “Vay 
halimuza! Biz, hoqiqoton do zalim 
olmusuq”- deyorlor. 


Biz qiyamot günü odalot torozilori 
119 haqq-hesab çokocoyik. Heç kimo 
hor hansi bir seydo odalotsizlik 
edilmoyocokdir. Gürülmüs is bir 
xardal donssi mislinds olsa bels, onu 
gotirib faraziya qoyacaÿiq. Biz haqqr 
arasdirmaÿa bos edorik. 


. Biz Furqani müttoqilordon ôtrü bir 


nur Vo 6yüd-nosihot kimi Musa vo 
Haruna vermisdik. 


Cüz17 /7 430 \ Ve 


at A LG -% 
AAA 
Bin de A ῳ 7e AE 
EDEN 
DL 


δι σῷ SPAS NUE CE 
us 
GLASS 


SE EEE 5 
τχήτ τ 4 


(OR USE ETES EE ru 
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Ress Eee 


22 97 


ΟΡ ΕΝ S us JEU 
ects) JS 


EN Lo SACS ΒΟ 
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49. O müttogilor ki, ôz Robbindon Onu BAS At ἐπ 2) SELGÂ 
gôrmodiklori halda qorxur vo galocak 
o Saatdan lorzoys golirler. 


k à ὦ : τὰ RS A € Bird > tre 
50. Bu, nazil etdiyimiz mübarok AA Gr λα, 
bir Zikrdir. Siz onu inkarmi it 
seu ESA 
edirsiniz? 
51. Biz daha ünco Îbrahimo do üzüno ἀβολῦλ PS \odr Lx 


layiq dogru bir yol baxs etmisdik. 
Biz onu tamyirdiq. 


52. Bir Zzaman o ὃΖ atasina vo tayfasina: 
“Bu no heykallordir ki, siz onlara 
sitayis edirsiniz?”- demisdi. 


53. Onlar: “Biz atalarimiz1 onlara ibadat 
edon gürmüsük!”- demisdilor. 


54. Îbrahim demisdi: “Dogrusu, siz do, 
atalarmiz da, açiq-aydin bir azäinliq 
içindosiniz”. 


55. Onlar: “Son bizo haqq gotirmison, 
yoxsa oyunbazlardansan?”— 
demisdilor. 


56. lbrahim demisdi: “Xeyr, sizin 
Robbiniz, yaratdiÿ1 gôylorin ds, yerin 
do Robbidir. Mon ds buna sahidlik 
edonlordonom. 


57. Allaha and olsun ki, siz geriys dônüb Dig RL Re» 55 
getdikdon sonra bütlorinizo bir kolok dE Ans 
golocayom!” FA 

58. Nohayat Ibrahim bütlori sndirib 26; à RE Dares 
qniq-qriq edorok yaln1z onlarim on sa 

è D Dong 


irisini saxladi ki, bolks, ona müraciot 
edolor. 
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59. Onlar dediler: “Msbudlarimiz1 SGD RAT ᾿ 
kim bu kôks salib? Sübhosiz ki, ο, 
zalimlardandir!” 


60. Bazilari: “Îbrahim deyilon bir ER SELLE 
goncin onlant pislodiyini esitmisik”- ΓΤ, 
dedilor. nés 

61. Digorlari da: “Onu camaatin π AE ξ ES 136136 
gôzü qabaÿina gotirin ki, sahidlik “5 
etsinlar”- dedilor. DL 

62. Onlar dediler: “Mobudlarmizi φωλιά 
sonmi ce saldin, ey DAS 
Ibrahim? 

63. Ibrahim dedi: “Xeyr, bunu onlarin οὐλὰς AS, ERA 
bu büyüyü etmis olar. Ogor danisa d LA AFS 
bilirlorss, 6zlorindon sorusun”. τς 

ἜΝ : ἡ ποδὶ : 22 ἀίλγττο, LÉ Tiens a 

64. Onlar 6z-6zlorino müraciotlo: sus a Ass 
“Hoqiqoton ds, siz zalimlarsiniz”- + ef 
dedilor. cs 

65. Sonra yeno ὃΖ bildiklori batil ΘΕ ΚΕΙ͂Σ Ξε οἰὐδεὶ 25 Se 
oqidalorins qayidib dediler: “Ax1 son D AL: Six 
bilirson ki, bunlar danismurlar”. ; ὌΝ 

66. {brahim dedi: “Elo isa Allah: qoyub ΝῸ S D or LITE 
s1zo heç bir fayda va zoror vero ce es Dour 
bilmoyon bütlorami tapinirsin1z? | SEA | 

67. Tfu sizo do, Allahdan basqa Hosts ες 
tapmdiqlariniza da! Doëurdandami ᾿ς κῶς 

ἢ NE É Le 
siz dork etmirsiniz?” DL 

68. Onlar dedilor: “Ogar ondan svaz 2 Kgri Late Te s51J6 

çixmag istoyirsinizss, onu yandirin ΓΈ 


ΚΙ, mobudlariniza kômak edasiniz”. 
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69. Biz: “Ey od! Îbrahim üçün ἀρ tense AE 
sarin vo Zarorsiz ol!”— s 
dedik. 

70. Onlar Îbrahims qosd etmok fikrins ÊLE Se CR 


düsdülor, lakin Biz onlari daha 
siddotli cozaya moruz qgoyduq. 


71. Biz onu da, Lutu da zalimlardan 2.23 1 SN Eee, 
xilas edib alomlor üçün borokot ou ΤΩΣ, τώ: 
verdiyimiz yero gotirdik. Dial 

72. Biz ona Îshaqi va bir do Yaqubu SES AS ΚΘ. ΔΙ ΘΚ 
bagislayib hamisini omelisaleh en 
insanlar etdik. car 

73. Biz ΟΖ hôkmümüzle onlar: dogru 6 À Cv ter 
yolu gôstoron rahborlor etdik. Onlara se ST ᾿ ὙΠ Ὡς πα 
xeyirli islor gürmoyi, namaz qilmaÿi πὶ | 
va zokat vermoyi vohy etdik. Onlar GREEN LE, τ 


yalniz Bizs ibadot edirdilor. 


74. Lutu da yada sal! Biz ona 
hôkmranlig va elm boxs etdik, onu 
çirkin islor güron bir momlokotdon 
xilas etdik. Hoqiqaton, onlar pis, 
fasiq bir qüvm idilor. 


75. Biz onu ΟΖ morhomotimizo 
govusdurduq. O, hoqigoton, 
omolisalehlordon idi. 


76. Nuhu da yada sal! Daha ônco o dua ALES ES 
etmisdi. Biz onun duasini qobul L À ᾿ “2 Ἶτω NAS 
etmis, onu va onun ailosini bôüyük ὃ» sai 
gom-qüssodon qurtarmisdiq! 


LR PT πιο δος χουν 
77. Biz onu ayolorimizi yalan hesab [GAS AN ES LAN GS 
edon bir qüvmdon müdafis etdik. IA o0 οΑἰλφο 
SD ssnrp SEE 


Dogrudan da onlar pis gôvm idilor. 
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Odur ki, Biz onlarm hamisimi suya ᾧ Era 
batirdiq. 

78. Davudu vs Süleymant da yada sal! en ἀξ SALSA 
Bir zaman onlar üzgs adamlarin a TC Fée «1 


79. 


80. 


8 


Les 


8 


τ 


83. 


84. 


goyunlannin girib zay elodiyi 

bir okin sahosi barosinds hôkm 
vermisdilor. Biz onlarin hôkmünoa 
sahid idik. 


Biz o hükmü Süleymana anlatdig. 
Hor ikisino hôkmranliq va elm boxs 
etdik. Biz daÿlari va quslari Davudla 
birlikdo Allah toriflomolori üçün ona 
ram etdik. Bunlar:i Biz etdik. 


Biz Davuda sizi düvüsdo 
tohlükolordon mühafize etmok üçün 
zirehlor düzoltmoyi üyrotdik. Heç siz 
sükür edirsinizmi? 


. Güclü oson küloyi Süleymana ram 


etdik. Küloklor onun smri ils borokat 
verdiyimiz yers tarof osordi. Biz hor 
seyi bilirik. 


. Seytanlar arasindan onun üçün doniz 


sularina dalib dalëicliq edon vo 
bundan basqa digor islor güronlor da 
var 141. Biz onlari nozarotimiz altinda 
saxlayirdiq. 


Oyyubu da yada sal! Bir zaman o, 
Robbine yalvarib demisdi: “Mono, 
hoqiqeton do, bala düçar olubdur. Son 
rohmlilsrin on rahmlisison!” 


Biz onun duasini 4908] etdik vo ona 
düçar olmus bolami aradan qaldirdiq. 
ΟΖ torafimizden bir morhomat va 


Ka) Gughrese 


ΡῈ 
φ ce re 


sas 
A AC SU 
One ss 


ee "ὦ λό -ὖ RE λεῖοι Ces 


QE ἜΘ 


A Dh LEE à ζῶ 39 
FANS ES 
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ibadot edonlors bir ibrot olsun deys, ONE Éxreis 
ailosini ona qaytardiq, üstolik bir o 
qodor do olavo etdik. 

85. ismaili, idrisi vo Zülkifli do ia) Ft Las 
yada sal! Hamis1 sobir edonlordon Ν 
idilor. 

86. Biz onlari morhomotimize 
qovusdurduq. Onlar, hoqiqoton, 
omolisalehlordon idiler. 

87. Zün-Nunu da yada sal! Bir zaman o REA re D x] 55 
gozobli gôvmiündon ayriib getmis va A . CAN nes Éd 
ona gücümüz çatmayacaÿini güman ne : ee , Et 

- + .. “Ὁ Ὸ Me “ ᾿ 
etmisdi. Sonra da zülmotlor içindo τας να Ὁ Ξ 
yalvanib demisdi: “Sondon basqa © Lab Le 
ibadota layiq olan heç bir mobud 
yoxdur! Son paksan, müqoddosson! 

Mon iso, hoqiqoton, zalhimlardan 
olmusam!” 

88, Biz onun duasimi qobul etdik vo Ice LCL, ἱσξε 
onu qom-qüssodon qurtardiq. Biz À -ονῷἍ “φῦ ς 
môminlori bels xilas edirik! “ ae 

89. Zokoriyyani da yada sal! Bir zaman 
o yalvarib demisdi: “Ἔν Robbim! 

Mani tonha buraxma. Son varislorin 
on Xeyirlisison!” 
90. Biz onun duasini qebul etdik, ona τς ῖς ST EE Σἷ 


Yohyani boxs etdik vo Ζόνοοϑβίηὶ 

ona usag doÿmaÿa qadir etdik. 
Hsgqiqoton, onlar yaxs1 islor gôürmoye 
tolosor, ümid vo qorxu ile Bizo 
yalvarardilar. Onlar Bizo πη qullar 
idilor. 


52, ee ee 
De ASS 4 a 
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9 
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ni 
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3. 


4. 


5. 


ΓΝ 


7. 


2] 


. Ismotini goruyan Moryami do yada 


sal! Biz onun paltarinmn düsündoki 
kosiyina ΟΖ ruhumuzdan Cobrail 
vasitosila üfürdük, onu vo onun 
oëlunu alomlors bir môcüzs etdik. 


. Hsqiqoton, bu, vahid bir din olaraq 


sizin haminizin dininizdir. Mon da 
sizin Robbinizom. Els iss Mons 
ibadot edin! 


Lakin onlar üzlorins moxsus dini 
Ôz aralarinda parçalayib dostolora 
ayrildilar. Onlarm hamus1 Bizim 
hüzurumuza qayidacaqglar. 


Kim mümin oldugu halda yaxs1 islor 
gôrso, onun zohmoti inkar olunmaz. 
Sübhosiz ki, Biz onun 2mollorini 
yaziriq. 


Mohv etdiyimiz obalara qadaÿa 
qoyulmusdur vs onlarin shalisi δὲν 
daha bu dünyaya qayitmayacaglar. 


. Nohayot, Yocuc vo Mocuc saddi 


açildiÿ1 va onlar topalordon ax1s1b 
goldiklori zaman; 


haqq olan vodimiz yaxinlasdiqda 


kafirlorin gôzlori dorhal borolocokdir. 


Onlar deyacoklor: “Vay halimuza! 
Biz bundan qafil idik. Üstolik zalim 


[ED 


da olmusug! 


. Ey kafirlor! Siz vo Allahdan 


basqa tapindiqlarmiz Cohonnom 
odunusunuz. Siz mütlag ora 
girocoksiniz. 


ἐξ. Re Nos 


- 
2 


ἔξει ον 
τ τιεῖς: LS ΠΟ 


A) na SE 


ἢ 
τὸ 
\ 

{ 


CA 
\ 


21. ol-Onbiya Cüz 17 437 


99. 


100. 


101. 


102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


Ogor bunlar mobud olsaydilar, ora 
girmozdilor. Halbuki hamis1 orada 
obodi qalacaqlar. 


Onlar orada inildoyacok vo heç na 
esitmoyacoklor. 


Ozoldon on güzol aqibot yazilmis 
insanlara goldikdo iso, onlar Oddan 
uzaglasdirilmis olacaglar. 


Onlar onun xisiltisim bela 
esitmoyoacoklor. Onlar üroklorinin 
istodiyi seylor arasinda sbodi 
qalacaqlar. 


On büyük dohsat onlari 
kodorlondirmoyscok. Moloklor 
onlart qargilayib: “Bu siza vod 
olunmus gününüzdür!”? 
O gün gôyü yazil sohifolorin 
büküldüyü kimi bükocoyik. 
Moxlugati ik dofs yaratdigimiz 
kimi yens svvolki halina 
gaytaracaÿiq. Biz vod vermisik. 
Sôzsüz ki, Biz onu yerino 
yetiracoyik. 


Biz Zikrdon (Lôvhi-mohfuzdaki 
yazidan) sonra nazil etdiyimiz 
kitablarda da yazmusdiq ki, yer 
üzüno Monim smolisaleh quilarim 
varis olacaglar. 


Hsgiqoton, bunda ibadst edonlor 
üçün bir bildiris vardir. 


Soni do alomlors ancaq bir rohmat 
olaraq gôündardik. 


— deyacaklor. 
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110. 


111. 


112. 


De: “Mono bels vohy olunur ki, ES ὅς LS ὃ 
sizin mobudunuz Tok olan ilahdir. a 5 
Siz müsolman olacagsinizmi?” 


ΓΕ: τ» κ᾿ 


SARA 


“: 2 ᾿ EL a Ὁ 298 
Ogor onlar üz dôndarsslor, de: “Mon DENT ΕΣ Ar 


bu dini sizo oldugu kimi toblig DEL LAS ἃς ἃ 
D Dal ele SES 


etdim. Sizo vod olunan seyin yaxin 
vo ya uzagq oldugunu bilmirom. 


Sôz yoxdur ki, Allah açiq 
deyilon sôzü do, sizin gizledib 
saxladiqlarimizi da bilir. 


Men iso bilmirom, bolko de, bu sizi 253 τ: Ξ τῆς τς 
sinaqdan keçirtmok vs müsyyon à 

müddot orzinds bu dinyada 
faydalanmaÿiniz üçündür”. 


Peyÿaombar dedi: “Ἐν Robbim! 
Monimla kafirlor arasinda sdalatls 
hôkm ver! Sizin aid etdiyiniz 
sifotloro qarsi ancaq Morhomatli 
olan Robbimizdon kômok dilomok 
lazimdir”. 


22. 91-ϑες 


al-Hocc 
(«Hocce») surosi 


Mprhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. Ἐν insanlar! Robbinizdon gorxun! 
Hogiqoton, o Saatin sarsintisi müdhis 
bir sey olacaqdir. 


2. Onu gôrocoyiniz gün hor bir omzikli 
qadin omizdirdiyini unudacaq, hor bir 
hamilo qadin botnindokini salacagdir. 
Insanlan: sorxos gôürocakson, halbuki 
onlar sorxos olmayacaglar. Lakin 
Allahin ozab1 hodsiz siddotlidir. 


3. insanlardan elosi do var ki, heç no 
bilmodiyi halda Allah haqqinda 
mübahiso edir va hor bir asi seytana 
itaot edir. 


4. Onun hagqinda belo yazilmisdir; kim 
seytanla dostluq etss, sey{an onu 
dogru yoldan çixardib alovlu Odun 
ozabina sürükloyor. 


5, Ἐν insanlar! Yenidon dirilocoyinize 
sübho edirsinizss, bilin ki, hogiqoton 
do, Biz sizi torpaqdan, sonra nütfodon, 
sonra laxtalanmis qandan, daha 
sonra tam bir soklo salinmis vo ya 
salinmamis bir parça stdon yaratdiq ki, 
qüdratimizi sizo boyan edok. Botnlsrde 
istodiyimizi müoyyon bir vaxt orzindo 
saxlayiriq. Sonra sizi oradan usaq 
kimi çixardiniq ki, yetkinlik çaÿma 
yetisosiniz. Sizdon kimisi verkinlik 
yasina çatmamis Vofat edir, kimisi ds 
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δηηΠΠ]ηϊη on rozalotli düvrüne çatdiniur 
ki, vaxtila bildiyi seylori unutsun. 

Son yer üzünü cansiz gôrürson. Biz 
ona yaëgmur endirdiyimiz zaman o, 
horokots golib qabanr vo cürbocür 
g6zal bitkilor bitirir. 


Bunun sobobi Allahin Haqq 
olmasindadir. O, ôlülori dirildir va 
hor seys qadirdir. 


Hsmin Saat golocokdir, ona heç 
bir sokk-sübho yoxdur va Allah 
qgobirlords olanlari dirildocokdir. 


Insanlar içorisindo elosi de vardir ki, 
heç bir biliyi, dogru yol gôstaricisi 
vo nur saçan bir kitab1 olmadan Allah 
haqqinda mübahiss edir. 


O, basint fokobbürle o yan bu 

yana çevirir ki, insanlar: Allahin 
yolundan sapdirsin. O bu dünyada 
rüsvay olacaq, Qiyamat günü isa Biz 
ona Cohonnom mosoqgqotini nosib 
edocsyik. 


Ona deyilacakdir: “Bu, avvallor 6z 
tôrotdiyin omollorin ovozidir, yoxsa 
Allah quilarina 9514 zülm edon 
devildir”. 


Insanlardan elosi ds vardir ki, Allaha 
sübho 119 ibadot edir. Ogor ona bir 
xeyir Çatsa, onunla rahatliq tapar. 
Yox, ogor basina bir is golss, üz 
dôndorib käfra qayidar. O adam 
dünyanti da itiror, axiroti 49. Gerçok 
zoror ds els budur. 


Cüz 1 Δ 440 \ Vs 


τ ἐς 


cos 28% 


Poe LD AR (AGE 


RAT TECH 
ODA ϊθολξας 
je ad (ses 


Das SV Ska 


MAX cha shedt 
ΐ 


5 5 > 


τ “δε χα Ne 


ἂν, re eee 
ἜΣΕΙ 

RO EE ECS 

ak at 44 
Οὐ ιξ ETES 


Das AE: 


22. al-Hocc 


Cüz 17 


441 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


O, Allahi tork edorsk 6züns ns zoror, 
no do xeyir vero bilmoyonse yalvarir. 
Dorin azäinliq da ele budur. 


Hom do zorori xeyrindon daha yaxin 
olana yalvarir. O na pis kümokçi, na 
pis yoldasdir! 


Allah iman gotirib yaxsi1 islor 
gôronlori agaclart altimdan çaylar 
axan Connot baëlarina daxil edocok. 
Sübhosiz ki, Allah istodiyini edor. 


Kim ki, dünyada va axirotdo 
Allahin Peyÿomborino kKômok 
gôstormoyacoyi gümanindadirsa, 
ΠΟΥ yuxariya — evinin tavanina bir 
ip salib boynuna keçirsin, sonra da 
ayaÿin: yerdon üzsün vo gôrsün ki, 
onun bu hiylosi, gozabine sabob 
oldugu Allahin bu kümayina mane 
Οἷα bilormi? 


Beloco, Biz Qurani açiq-aydin ayolor 
kimi nazil etdik. Allah istadiyi kosi 
dogru yola yônoldir. 


Sübhosiz ki, Qiyamot günü Allah 
môminlor, yohudilor, sabiilor, 
xaçporostlor, atosporostlor va 
müsriklor arasinda hôkm verocokdir. 
Hogiqoton, Allah hor seyo sahiddir. 


Mogor gôylords va yerds olanlarin, 
günosin, ayin, ulduzlarin, daglann, 
aÿaclarin, heyvanlarin ve insanlarm 
xeyli hissosinin Allaha socdo etdiyini 
gôrmürsonmi? Onlarin oksoriyyati 
iso azab çokmoys layiq olanlardir. 
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25. 


Allahin alçaltdiÿ1 kimssys heç kos 
hôrmot qoymaz. Hsgiqgoton, Allah 
istodiyini edor. 


. Onlar 6z Robbi barosinds hôcotloson 


iki dostodir. Kafirlar üçün oddan 
paltar biçilocok, baslarina da qaynar 
su tükülocokdir. 


Bununla, onlarin botnlorindokilori va 
dorisi aridilocokdir. 


. Onlar üçün domir toppuzlar da 


hazirlanmisdir. 


. Onlar her dofs oradan çixmaq, 


gemdon qurtarmaq istodikds yenidon 
oraya qaytarilacaq va onlara: “Dadin 
odun ozabim!”- deyilacakdir. 


Hogiqgeton ds, Allah iman gotirib 
yaxs1 islor gôronlori agaclart 
altindan çaylar axan Connat 
baglarina daxil edocokdir. Onlar 
orada q1zil bilerziklorls vs incilorla 
bozodilocok, libaslari da ipokdon 
olacaqdir. 


. Onlar gôzol kolamlar 6yrenmoys nail 


olmus vo Torifalayiq A/lahin yoluna 
yônoldilmislor. 


Kafir olanlara, insanlar: hom 

Allah yolundan, hom ds bütün 
insanlar — istor yerlilor, istorsa 

ds golmolor — üçün qurduÿumuz 
Msscidulharamdan sapdiranlara va 
orada zülm etmokls hagdan dünmok 
isteyonlors agnili-acil1 bir azab 
daddiracaÿ1q. 
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26. Bir zaman Biz Ibrahimo mügaddos a Det τς ἸῸΝ ὑφ 


27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


Evin yerini nisan verib: “Mons heç 
bir seyi sarik gosma, evimi tovaf 
edonler, namaza duranlar, rüku 

va sacda edonlar üçün tomizlo!”- 
demisdik. 


Insanlar arasinda hocci elan et ki, 
onlar sonin yanina piyada vo ya hor 
bir uzaq yoldan golon qayisbaldir 
dovolor üstündo golsinlor. 


Qoy onlar ὃΖ monfsstlarinin sahidi 
olsunlar va molum günlordo Allahin 
onlara verdiyi heyvanlar:i gurban 
kasarkon Allahin adimi çoksinlor. 
Onlardan üzünüz da yeyin, sixinti 
içindo olan yoxsullara da yedirdin! 


Sonra hocc ayinlorini tamamlasinlar, 
nozirlorini yerine çatdirsinlar va 
qodim Evi tovaf etsinlor. 


Bax bels! Ηογ kim Allahin haram 
buyurduglarina hôrmot ets, 

bu, Rsbbi yaninda onun üçün 

xeyirli olar. Haram oldugu 5129 
oxunanlardan basqa, qalan heyvanlar 
sizo halal edilmisdir. Elo isa murdar 
bütlardon uzaq olun, yalan sôzlordon 
do çokinin; 


ancaq tok Allaha ibadot edonlardon 
vo Ona sorik qosmayanlardan olun! 
Kim Allaba sorik qossa, sanki Ο, 
gôydan düsor, quslar onu 8110 aparar, 
yaxud külok onu sovurub uzaq bir 
vero atar. 
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32. Bax belo! Hor kim Allahin ayinlorino | SAGE EL ES SA 
hôrmot ets, bilsin ki, bu, gelblorin ᾿ oi 
toqvasindandir. - 

33. Qurbanlig hevvanlarda sizin üçün τά τς, Ja: Ge οὐ 
müoyyon bir vaxta qodor monfoot Fe Ho 
vardir. Sonra onlarin kosilocoyi yer oc je 
qodim Evin yaximhäindadir. 

34. Biz hor bir ümmot üçün qurbangah el enr ere χῇ ie 
müoyyon etdik ki, Allahin onlara ruzi us Sté CEE x 
olaraq verdiyi heyvanlari qurban sen LT LL 2 
kosarkon Allahin adini çoksinlor. Ab AS à, of 
Sizin mobudunuz Tok olan ilahdir. δ SN 
Yalniz Ona itaot edin. Son müti 
olanlara müjdo ver; 

35. 0 kosloro ki, Allah anildië1 zaman . PA EST | 2 fes SE if 


3 


EN 


37. 


qolblori gorxuya düsor, baslarina 
golonloro sebir edor, namaz qilar 
va onlara verdiyimiz ruzidon Allah 
yolunda xorcloyorlor. 


. Biz qurbanliq dovolori ds sizin üçün 


Allahun dininin ayinlorindon etdik. 
Onlarda sizin üçün xeyir vardir. 
Onlari sof-sof düzülmüs halda 
kosarkon Allahin adini çokin. Bôyrü 
üsto yix1ldiglari zaman onlardan 
6zünüz do yeyin, aza qane olan 
kasiba vo dilançiye ds yedirdin. 
Qurbanliq heyvanlar: 51Ζο beloca ram 
etdik ki, bolks sükür edosiniz. 


Onlarin no oti, no do qani, Allaha 
çatmaz. Ona yaln1z sizin tsqvaniz 
çatar. Sizi doÿru yola yônoltdiyins 
gôro Onu uca tutasin1z deys, bu 
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38. 


39. 


40. 


41. 
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nn 


43. 


44. 


heyvanlari size belocs ram etdi. San 
yaxs1lhq edonlori müjdols! 


Sübhosiz ki, Allah iman gotironlori 
mühafizs edir. Hoqiqoton, Allah heç 
bir nankor xaini sevmir. 


Kafirlarin vurusa basladiÿ1 insanlara, 
o kafirlarla vurusmaÿa icazo 
verilmisdir. Çünki onlar zülmo moruz 
qalmislar. Sübhosiz ki, Allah onlara 
kômok etmoyo qadirdir. 


Onlar ancaq “Robbimiz Allahdir”— 
dediklorins gürs haqsiz yers 
yurdlarmdan çixanildilar. Ogor Allah 
insanlarin bozilorini, digorlari ilo dof 
etmosoydi, içorisindo Allahin adi 
çox zikr olunan hücrolor, kilselor, 
sinagoqglar vo moscidlor daäilib 
gedordi. Allah Ona yardim edonlors, 
mütloq yardim edor. Sübhosiz ki, 
Allah Qüvvatlidir, Qüdrotlidir. 


Ogor onlara yer üzündo hôkmranliq 
versok, onlar namaz qilar, zokat 
veror, yaxsi islor gôrmoyi omr edib, 
pis islor gürmoyi qadaÿan edorlor. 
Bütün islorin agibati Allaha aiddir. 


. Ogor soni yalançi saysalar, bil ki, 


sondon ovvol Nuhun xalq: da, Ad va 
Somud tayfalani da elçilori yalanç1 
saymisdi. 


Ïbrahim tayfasi da, Lut xalqi da, 


Modyon 9811 ds elçilari valançi 
saymisdi. Musa da yalanç1 
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sayilimisdi. Mon kafirlors mühlot ESS rare & 
verdim, sonra onlari 2zabla ῷ ψι 
yaxaladim. Msnim onlani inkar δὲ 
etmoyimin 609 oldugunu bir 


gôroydin! 
45. Neço-neço sohorlar olmusdur ki, ὅ GS EE 275. AK 
ahalisi zülm edsrkon Biz onlani ξ. <4 ie 
Se DATE EN 
mohv etdik. Indi onlar ôzülüno qodor EE: ue 
uçulmusdur. Neçs-neçs tark edilmis © Ai ob} 
quyular va neça-neçs bos qalmis 
qosrlor do vardir. 
PRE . 22 ste Dee AT SIL 
46. Mogor onlar yer üzünds gazib ᾿ τὴς φὸ > NN Glass 29) 


dolasnurlarmi ki, zahimlarin agibotini ne LE ἡ os 

qelbi ile düsünüb, qulaqlari ilo ant ue Chen At as te 

esitsinlor? Çünki sslindo maddi gôzlor νῶι SES δ FIGE 
\ 


153. 


deyil, kôkslordoki 4910 kor olur. vid δι ἷ 
47. Onlar sondon szabin tez golmasini δ αν 5 At ἐς D 
istoyirlor. Allah ΟΖ vadine osla xilaf er RER CR 3 


çixmaz. Robbinin yanimda olan bir 


OC: 
gün sizin saydiÿinizin min ili kimidir! ΞΞ Ὦ 


48. Neça-neçs Sohorlors, 2halisi zülm 


edorkon môhlat Ven sonra onlar1 ΘᾺ Εν 5 is τὶ 
ὁζαβία yYaxaladim. Dônüs do ancaq 
Masnodir! 

49. De: “Ἔν insanlar! Mon sizo yalniz LS GTS, AMG 
açiq-aydin xobardarlhiq edonom. ᾧ. λό 

50. Îman gotirib yaxs1 islor gôronlar PAS ARE En 6 
üçün bagislanma vs bol ruzi Ἂν 
hazirlanmisdir. 

51. Ayolorimizi qüvvodon salmaÿa ὧν os Aire" ἕν 


cohd ρβίογοη!ογ 159 Cohonnom 
sakinloridirlor. 
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52. Biz sondon svval els bir elçi, els 
bir peyëombor gündormomisik ki, 
0, ayolorimizi oxumag istodikdo 
seytan onun oxuduÿuna gizlico 
vasvasa vermosin. Lakin Allah 
seytanin gizlics tolqin etdiyini yoxa 
çixarar. Sonra da Allah ΟΖ ayolerini 
môühkomlodor. Allah Bilondir, 
Müdrikdir. 


53. Bela edar ki, seytanm gizli tolqini 
qolbindo xostolik olanlar va qolbi 
sort olan insanlar üçün bir sinaq 
vasitasina çevrilsin. Hogiqoton, 
zalimlar uzaq bir ayriliq içindedirlor. 


54. Qoy elm verilon koslor, bu Kitabin 
Robbin torofindon gündorilmis 
hoqiqat oldugunu bilsinlor ki, ona 
inansinlar va qelblori ona baÿlansin. 
Sübhosiz ki, Allah iman gotironlori 
dogru yola yüneldor. 


55. Kafir olanlar 159, o Saat qofloton 
onlarin baslarinin üstünü alanadok, 
yaxud somorosiz bir günün azab1 
onlara galib yetisonodok, Quran 


barosindo sokk-sübha içinds qalarlar. 


56. O gün hôkm yalniz Allahindir. Allah 
onlarin arasinda hôkm verocokdir. 
Îman gotirib yaxsi islor gôronler 
Noim baÿlarinda olacaglar. 
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. Kafir olub ayolerimizi yalan hesab 
edonlori iso rüsvayedici bir ΖΔ Ὁ 
gôzloyir. 
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58. Allah yolunda hicrot edonlsrs, sonra 
ôldürülonlors va yaxud ülonlors 
Allah hôkmon gôzsl ruzi verocokdir. 
Hsqiqgaton, Allah ruzi versnlarin sn 
yaxsis1dir! 


59. Allah onlari raz1 galacaglari yera Eros lat ns 
daxil edocskdir. Hsqiqoton, Allah » 1:9 TE 
Bilondir, Holimdir! ace 

60. Bax bels! Hor kim ôzüns verilon Le Je eus 27) He 
coza kimi coza verso, sonra yenso do 23:2. Ἵ ἄς 4 
hagsizlhiëa moruz qalsa, bilsin ki, ve Ha τ rs 
Allah ona mütloq kümok edocskdir. DIRE τὰ 
Hosqiqoton, Allah οἷν edondir, 

Baÿislayandir! 

61. Bu belodir. Çünki Allah geconi 3 is 3 3 ΜΕΤ 

gündüzs, gündüzü do gecayo τῇ, A LE ΟΞ 
à τ 5). 

qatir. Allah Esidondir, +59 ΞΘ: - ᾿ 

Gôrondir. ον ἀ.2}:.-2 δ 

62. Bu belodir. Çünki Allah Hagqdhr. LEA <a 
Kafirlorin Ondan basqa yalvardiglar: AS ιν pau ne 
iso batildir. Hoqiqoton, Allah Ucadir, "Ὁ. 
Bôyükdür. Dada 

63. Mogor Allahin güydon yaÿis AGEN 2 ais sf 
yaëgdirdiÿini va onunla yer üzünü “ἃ < ξτετ ἢ NE 

φως 2 ἸΣΝΩΗ 
yasilhÿa bürüdüyünü gôrmürsonmi? +. τὰ ΕΙΣ τὸ 
Hsqiqoton, Allah Lütfkardir, Dsl) 
Xobordardir. 

64. Güylords vs yerdo no varsa, παν SSI ἷ 30 5 CNeAEr ἦ 

Onundur. Hsgiqoton, Allah AC CITE ἂν 

: Ad 25 Ra) 

Zongindir, Torifolayiqdir. LUNA DE 
65. Mogor Allahin quruda olanlari vo Ôz ZNG 4 2,5: 7.3.2 HA 


amri IE LE gemilori Ve 2 ΕΝ À: Fa δι οἱ τ Εἰς 
ram etdiyini gôrmürsonmi? (ὐῦγιϊ da 
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ΟΖ izni olmadan yers düsmosin deys 
O tutub saxlayir. Hoqiqoton, Allah 
insanlara Sofqotlidir, Morhomotlidir. 


: ET LE Η À LE ἅ9 
66. Siza hoyat veron, sonra ôldüracok, Ἂ 0 PAIE AIS 5 
daha sonra dirildocok mohz Odur. 33 Pa STE EU 
Insan, hoqiqoton ds, nankordur. 
: ΕΣ : ; Et τῶ 
67. Biz hor ümmot üçün onun yerino [Ἤν ὍΣΣ τ 
yetiro bilocoyi bir soriot müoyyon Re “τ. 


etdik. Qoy onlar bu 1849 59η1η19 Fe a) ΘΑ 
hôcotlosmosinlor. Son onlar: Rsbbino Βι,ς < ἜΠΗ ἢ 
ibadot etmaya dovot οἱ. Hogigoton, 
son on doÿru bir yoldasan. 


68. Ogor soninlo mübahiso etsolor, de: LL A JE 4 }) sol 
“Allah sizin ns etdiyinizi daha yaxsi1 se 
bilir. ; a DRE 

69. Ixtilaf etdiyiniz mosololor barosindo Loch KE 
Allah sizo Oz hôkmünü Qiyamot ΓΝ APE 


günü verocokdir”. 


70. Mogor bilmirson ki, Allah g6yds vo LA μά πόλλ 3, 
yerds olanlan bilir? Hogiqoton, bu, 
Yazida môüveuddur. Sübhosiz ki, bu, 
Allah üçün asandir. 


71. Onlar Allah: qoyub, hagqinda heç ads JA ἀὐδδολλουδλλ 59 
bir 4911] nazil edilmoyon va üstolik LS Sc es à > GEL 
üzlorinin do bilmodiklori bir $eys 
ibadot edirlor. Zalimlara kômok edon Ê re CALMAËL 
oÏmaz. 

72. Kafirloro açiq-aydin ayolorimiz ÈS ESS ENS 
oxunduqda son onlarin üzündo 5 EE Ke si is 
nifrot gôrorson. Onlar az qalirlar υἡ 


ki, ayalorimizi onlara oxuyanlarin Ξ a one 
üstü τ τ τὸ 
üstüno cumsunlar. De: “Sizo bundan ἀλλο js Soir ASS 


22. al-Hocc 


daha pisini xobor verimmi? Bu, 
Cohonnomdir! Allah onu kafirlors 
vod etmisdir. Ora no pis qayidis 
yeridir!” 


73. Ey insanlar! Sizs bir mosol 
çokilir. Onu dinlsyin. Sübhosiz ki, 
Allahdan basqa ibadat etdiklsriniz 
bir milçok bels yarada bilmozlor, 
hotta bunun üçün bir γεγο yigissalar 
bels. Ogor milçok onlardan bir sey 
gôtürüb aparsa, bunu ondan geri 
ala bilmozlor. istoyon de aciz qalar, 
istonilon do! 


74. Onlar Allah1 laziminca 
giymotlondirmediler. Sübhosiz ki, 
Allah Qüvvatlidir, Qüdrotlidir! 


75. Allah moloklordon ds elçiler seçir, 
insanlardan da. Hsqiqoton, Allah 
Esidondir, Gürandir! 


76. Allah onlarin keçmisini vo 
golocoyini bilir. Bütün islor Allaha 
qayidir. 


77. Ey iman gotironlor! Rüku edin, 
socdoys qapanin, Robbinizs ibadst 
edorok yaxs1 islor gürün ki, bolks 
nicat tapasiniz. 


78. Allah yolunda laziminca cihad edin. 
O, sizi seçdi vo ataniz Îbrahimin 
dininds olduëu kimi, bu dinds da 


sizin üçün heç bir çotinlik yaratmadi. 


Pey&ombor siza, siz 49 insanlara 
sahid olasiniz deyso, Allah hom svval 
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nazil etdiyi kitablarda, hom de bu 
Kitabda sizi müsolman adlandirdi. 
Els isa namaz qilin, zokat verin va 
Allaha môühkom βάση. O sizin 
Himayodarimizdir. O ne gôzal 
Himayodar, no güzel Yardimçidir! 


ae, À 


ECC 
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ol-Muminun 
(«Müminler») surosi 


Morhomotli va Rahmli 
Allahin adi il! 


1. Môminior, hogiqoton ds, nicat 
tapmislar; 


2. o koslor ki, namazlarimda mütidirlar, 


3. 0 koslor ki, sôzbazligdan qaçirlar, Dose, ΤΡ“. RON 

4. o koslor ki, zokat verirlor, CHAT ἷι ἀρῆς 

5. 0 koslor ΚΙ, ὄντγοί verlorini hamisa OL ER US 1.45. 6. RC af 
qoruyurlar, 

6. Züvcolori vo sahib olduqlan: cariyolor ΠΤ ρα αν ἢ HSE il 
istisnadir. Onlar buna güra heç ὌΝ res δῇ 
qinanmazlar. 

7. Bundan artiÿina can atanlar iso hoddi JA ji ME ES 
asanlardir. ᾿ OS Lit 

8. Ο môümin koslor ki, smanotlorini va D DÉSPALES ΘΛΑΚΝΙ AGE Ἢ 


vodlorini goruyurlar. 


9. O koslor ki, namazlarm 6z 
vaxtlarinda qhrlar. 


10. Mshz onlar -- varis olanlardir. ὧὡ ὧν ail ἀλλ ii 

11. O koslor ki, Firdovs connotins Go ss ΕΗ <> si 
varis olacaglar; onlar orada sbodi ONE 
qalacaglar. Ë 

12. Hogiqoton, Biz insam palçiq Dubosc ΟΣ fs 


côvhorindon yaratdiq. 


13. Sonra nütfo halinda mühkom yerds Das AE ἀὐώόλειας τὲ 
yerlosdirdik. 
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ΔΑ ἐδ Cane GA 5 3 que τὺ 


14. Sonra nütfodon laxtalanmis qan 


1 


1 


1 


2 


2 


6. 


7. 


9. 


0. 


pd 


yaratdiq; sonra o qandan bir parça 

ot yaratdiq; sonra 0 bir parça 

otdon sümüklor yaratdiq; sonra da 
sümüklori οἱ ils ôrtdük; sonra da onu 
basqa bir moxluq olaraq xolq etdik. 
Yaradanlarin on yaxsis1 olan Allah 
on Ozomotli, xeyri va borokoti bol 
Olandir! 


. Sübhosiz ki, bundan sonra siz mütloq 


ülocoksiniz. 


Sonra da Qiyamot günü 
dirildilocoksiniz. 


Biz sizin üstünüzdo yeddi gôyü 
yaratdiq. Moxluqatimizdan da 
xoborsiz olmamusiq. 


. Biz güydon lazimi qodor su endirib 


onu yerdo saxladiq. Sübhosiz ki, Biz 
onu yox eds ds bilorik. 


Sonra homin su 110 xurma aÿaclarini 
vo üzüm baglarini sizin üçün 
yetisdirdik. Sizin üçün orada 
yediyiniz çoxlu meyvolor vardir. 


Biz Sina daginda bir aÿac bitirdik ki, 
barindan yeyonlors hom yaÿ, hom do 
siro verir. 


. Hoqiqgoton, ον heyvanlarinda da sizin 


üçün ibrot var. Biz onlarin botnindo 
olandan sizlors içirdirik. Sizin üçün 
onlarda basga faydalar da var. 
Üstolik onlardan yeyirsiniz do. 
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22. Siz hom Ο heyvanlarla, hom ds oE LE SNELÉS 
gomilor 119 dasinirsimiz. 

23. Hogiqoton, Biz Nuhu 6z qüvmüno SIGNES 5 
elçi gündordik. O dedi: “Ey re rie 
qôvmüm! Allaha ibadot edin! Sizin dé: τ 

OA 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


Ondan basqa heç bir mobudunuz 
yoxdur. Mogor qgorxmursunuz?” 


Qüvmünün kafir zadoganlar:i dedilor: 
“Ὁ da sizin kimi sadocs bir insandir. 
51Ζο büyüklük etmok istoyir. Ogor 
Allah οἰφὶ gündormok istosoydi, 
moloklor gündorordi. Biz bunu ulu 
babalarimizdan esitmomisik. 


Bu ancaq cinli bir adamdir. Odur 
ki, ona münasibotdo bir müddot 
gôzloyin!” 


O dedi: “Ἐν Robbim! Onlarin moni 
yalançi saymasina qarsi mono kômok 
et!” 


B1z ona vohy etdik: “Güzlorimiz 
ônündo vo vohyimizls gomini 

düzelt. Omrimiz goldiyi va tondir 
gaynadi51 zaman hor canlidan bir cüt 
erkok va disi, barosinds süz keçmis 
(eleyhino hôkm verilmis) koslor 
istisna olmaqla, ὃΖ ailoni gomiyo 
mindir. Zalimlar barssinds Mons 
müraciot etmo. Çünki onlar suya qorq 
olunacaglar. 


Son yaninda olanlarla birlikda 
gomiys mindiyin zaman de: “Bizi 
zalim qüvmdon xilas edon Allaha 
homd olsun!” 
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32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


Homçinin de: “Ἐν Rsbbim! Moni 
mübarok bir yers çixart. Son yer 
veranlorin on yaxsisisan!” 


. Sübhosiz ki, bunda ibrotlor vardir. 


Hosqiqoton, Biz qularimizi beloca 
sinaÿa çokirik. 


. Onlardan sonra iss basqa bir nosil 


yaratdiq. 


Onlara da ôzlorindon bir elçi 
gôndordik. O dedi: “Allaha ibadot 
edin! Sizin ondan basqa heç 

bir mobudunuz yoxdur. Mogor 
gorxmursunuz?” 


Qüvmünün kafir olan, Axiroto 
qovusacaqlarimi yalan hesab edon 

vo dünya hoyatinda firavanliq nosib 
etdiyimiz zadoganlani dedilor: 

“Ὁ sizin kimi sadocs bir insandir. 
Yediyinizdon o da yeyir, içdiyinizdon 
o da 1çir. 


Ogor 512 ôzünüz kimi adi bir 
insana itaot etsoniz, mütloq ziyana 
ugrayarsin1z. 


O sizs δ! torpaÿa vo sür-sümüyo 
çevrildikdon sonra dirildilib yenidon 
cixarilacaÿinizim1 vod edir? 


Sizs vod olunan sey hogigatdon çox 
uzaqdir, çox uzaq! 


Dünya hoyatimizdan basqa heç bir 
hoyat yoxdur, ülüb dirilirik (birimiz 
ôlür, digorimiz anadan olur) vo biz 
dirilmoyacoyik. 
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38. 


39. 


40. 


4 


μῶ 


42. 


43. 


44 


45. 


46. 


Cüz18 ( 456 \ M: DA FM Ep τίν 


Bu, ancaq Allaha iftira yaxan 
bir adamdhir. Biz ona inanan 
devilik”. 


O dedi: “Ἐν Robbim! Onlarin mani 
yalançi saymasina qarsi mono kômok 


17 


et! 


Allah dedi: “Onlar tezlikls pesman 


1 


olacaglar! 


. Onlari qaçilmasi mümkün olmayan 


qorxunc bir sos yaxaladi. Biz 
onlari dasqinin apardië1 çür-çüps 
dôndordik. Mshv olsun zalim 
adamlar! 


Onlardan sonra basqa-basqa nosillor 
yaratdiq. 


Hes bir ümmot 6z scolini no 
qabaglaya bilor, no ds yubandirar. 


. Sonra bir-birinin ardinca elçilorimizi 


gôndordik. Hor dafs hor hansi 

bir ümmots peyëombor goldikd, 
onlar onu yalanç1 saydilar. Biz ds 
onlari bir-birinin ardinca mahv edib 
ofsanolors çevirdik. Mshv olsun 
iman gotirmoyon adamlar! 


Sonra Musani vo qardasi Harunu 
ayalorimizls va açiq-aydin bir 4919 
gôndordik — 


Fironun va onun syanlarinin yanina. 
Onlar iso tokobbürlük güstordilor. 
ÇCünki onlar ôzlorini yüksok tutan 
adamlar idilor. 
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47. Onlar dedilor: “Bunlarin tayfasi biza dia 


kôls oldugu halda, biz 6zümüz kimi δόλος 
iki adama inanacaÿ1q?” “ 
48. Belolikls, onlari yalançi saydilar va ONE (ECS are 


holak edilonlordon oldular. 


49. Biz Musaya Kitab verdik ki, bolka QG ILE SACS en 
onlar doëru yola yônelsinlor! 


50. Biz Moryom oÿlunu va onun anasini MES és COURS 
bir mücüzs etdik. Onlan: slverisli Oasis 
bir yerdo, çesmo axan bir topods PÉUSR e le 
verlosdirdik. 

51. Ey elçilor! Halal nemotlordon yeyin 


vo yaxsi islor gôrün! Mon, hoqiqoton, 
sizin no etdiklorinizi bilirom! 


52. Hogiqoton, bu, vahid bir din olaraq 
sizin dininizdir. Mon do sizin 
Robbinizom. Els iso Mondon qorxun. 


53. Lakin ümmotlor ὃΖ dinini aralarinda ess οὖ» Le ES ἐν VAE 
parçalayib firqelors bôlündüler. Hor 
firgo üzünds olana sevinir. 


54. Son onlari bir müddat ὃΖ cohaloti 
içindo burax! 


55. Yoxsa günahkarlar els hesab edirlor 
ki, onlara var-düvlot va üvlad 
vermokls 


56. onlara yaxs1liq etmoyo tolosirik? 
Xevyr, onlar bu isin ferqins varmurlar. 


CEA 


5 DÉTENTE NT NS de 


1 


. Hoqiqeton, Rsbbinin qorxusundan 
osim-osim osonlor, 


δὶ 
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62. 


63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


Robbinin ayolorins iman gotironlor, 
Robbins sorik qosmayanlar, 


Rabbins qayidacaglar deys yerino 
yetirmali olduqlarimi qolblori qorxa- 
qorxa yerino yetiranlor — 


. Mshz onlar yaxsi1 islor 


gôrmsys tolosor vo bu islordo 
ôndo gedorlor. 


Biz hor kosi yalniz qüvvosi çatdigi 
qodor yükloyirik. Yanimizda haqqi 
deyon bir Kitab vardir. Onlara zülm 
olunmaz. 


Lakin onlarin qelbi bundan 
xoborsizdir. Onlarin bundan basqa 
gôrdüklori basqa pis islori de vardir. 


Nohayot, onlarin cah-calal içindo 
yasayanlarin ozabla yaxaladiëimiz 
zaman foryad qopararlar. 


Onlara deyilacak: “Bu gün foryad 
goparmayin! Qotiyyon, Biz sizo heç 
bir kümoklik gôüstormoyocayik!” 


Ayolorim sizs oxunurdu, 

SIZ 159 arxa 

çevirirdiniz. 

Hom ds Ko2ba ile tokobbürlük edir, 


gecolor toplamb yaramaz süzlor 
danisirdin1z. 


Mogor Kafirlar bu Sôz hagqinda 
düsünmürlormi? Yaxud onlara ulu 
babalarina golmoyan bir sey goldi? 
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Dre ὅλ ταν 


69. 


70. 


71. 


72. 


73. 


74. 


75. 


76. 


77. 


Yoxsa onlar üzlorins gündorilmis 
Elçini tanimayib buna gôro do onu 
inkar edirlar? 


VYaxud: “O cinlidir?”- devirlor. Xeyr, 
o οἷς! onlara haqqi gotirmisdir. Lakin 
onlarin çoxu haqqi xoslamir. 


Ogor haqq onlarin nofslarinin 
istoklorins tabe olsaydi, gôylor, yer 
vo onlarda olanlar fosada uÿrayardi. 
Doÿrusu, Biz onlara Zikr (Quran) 
gotirdik, onlar 159 6zlorins verilon 
Zikrdon üz dôndorirlor. 


Yoxsa son onlardan bir mükafat 
istoyirson? Robbinin mükafati daha 
xeyirlidir. O, ruzi veranlorin on 
yaxsisidir! 


Son, hoqiqoton do, onlari doÿru yola 
çaÿirirsan. 


Axirota inanmayanlar 
isa doÿru yoldan 
çixirlar. 


Ogor Biz onlara rohm edib 
düsdüklori baladan xilas etssk, onlar 
yen» ΟΖ azÿinliqlan: içinda sorgordan 
gozacaklor. 


Biz onlari azabla yaxaladiq, onlar 
yeno ὃΖ Robbino boyun symodilor, 
Ona yalvarib-yaxarmadilar. 


Nohayot, siddotli azab qapisini 
onlarin üzüno açdiÿimiz zaman 
dorhal ümidsizliyo qapildilar. 
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78. 
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88. 


Sizin üçün qulaq, gôz vo üroklor 
yaradan Odur. Siz çox az sükür 
edirsiniz. 


Sizi yer üzünds yerlosdiron Odur. 
Siz Onun hüzuruna 
toplanilacagsiniz. 


Dirildsn ds, ëldüron do Odur. Gecs 119 
gündüzün bir-birini 3V3Z etmosi Ona 
aiddir. Msgor bunu anlamirsiniz? 


. Xeyr, onlar da svvalki ämmotlarin 


dediklori kimi dedilor. 


Onlar dediler: “Magor biz δι δ 
torpaq vo sür-sümük olduqdan sonra 
dirildilocsyik?” 


. Bu dirilma hom bizs, hom ds 


avvollor atalarimiza vod olunmusdu. 
Bu, keçmisdskilorin sfsanslorindon 
basqa bir sey devil. 


De: “Ogor bilirsinizso, deyin 
gürüm yer va onun üstündo olanlar 
kimindir?” 


. Onlar: “Allahindir!”- deyscsklor. 


De: “Bass düsünüb ibrot almirsiniz?” 


De: “Yeddi güyün Rabbi vo 5zomotli 
Orsin Robbi kimdir?” 


. Onlar: “Allahdir!”- deyscsklor. De: 


“Bos qorxmursunuz?” 


De: “Ogor bilirsinizss, deyin gôrüm 
hor seyin hôkmü olinds olan, himays 
edon, Ozünün iso himayoyo ehtiyacr 
olmayan kimdir?” 
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Onlar: “Allahdir!”- deyocoklor. De: 
“Bos necs olur ki, aldanirsiniz?” 


Xeyr, Biz onlara haqqi gotirdik. 
Onlar iso yalançidirlar! 


Allah Ozüns μος bir ôvlad 
gôtürmomisdir. Onunla yanasi ibadato 
layig olan heç bir mobud yoxdur. 

Oks toqdirds hor bir mobud ὃΖ 
yaratdiqlarini üzü idars etmok istoyor 
vo onlarin bir qismi digorins üstün 
golmsys can atardi. Allah onlarm Ona 
aid etdiklori sifotlordon uzaqdir. 


O, qeybi vo askani Bilondir. A//ah 
müsriklarin Ona qosduqlart 
soriklordon çox ucadhir. 


De: “Ey Robbim! Ogor onlara vod 
olunani mans güstorocoksaonss; 


moni Zalim adamlarin içinds qoyma, 
ey Robbim!” 


Sôzsüz ki, Biz onlara vod etdiyimizi 
sono güstormoys qadirik. 


Son pisliyi yaxsiligla def et. Biz 
onlarin aid etdiklari sifatlori daha 
yaxsi bilirik. 


De: “Ey Robbim! Seytanlarin 
vosvosalorindon Sons siÿiniram! 


Onlarim mons yaximlasmalarindan 
Sons siÿinmiram, ey Robbim!” 


Nohayot, onlardan birina 6lüm 
goldiyi zaman deyor: “Ἔν Robbim! 
Mani geri qaytar. 
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100. 


101. 


102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


108. 


Bolks, tork etdiyim yaxs1 omallori 
indi edom”. Xeyr! Onun bu 
dediklori ancaq bos bir sôzdür. 
Onlarin arxasinda dirilscoklori güns 
qodor borzox hoyati vardir. 


Sur üfürülacoyi gün onlarin 
aralarinda qohumluq slagosi 
olmayacaq vs onlar bir-birindon 
hal-ohval tutmayacaglar. 


Ο gün mohz torozilori 
aBir golonlor nicat 
tapacaqlar. 


Torozilori yüngül golonlar 159 
ôzlorini ziyana uÿradanlardir. Onlar 
Cohonnomds sbodi qalacaglar. 


Od onlarin üzünü yandiracaq vo 
onlar orada 410 olmus vaziyyotda 
qalacaglar. 


Magor Monim ayolorim siza 
oxunmurdumu, 51Ζ de onlari yalan 
hesab etmirdinizmi? 


Onlar deyacoklor: “Ey Rsbbimiz! 
Bodboxtliyimiz biz üstün goldi va 
biz doÿru yoldan azan bir camaat 
olduq. 


Ἐν Robbimiz! ΒΙΖΙ oradan çixart! 
Ogor bir do günah islora qayitsaq, 
hoqiqaton do, zalim olariq”. 


Allah buyuracagq: “Orada alçalmis 
voziyyotdo qalin vo Mons heç no 
demoyin! 
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109. Hsqiqoton, quilarimdan bir zümro 


110. 


111. 


112. 


113. 


114. 


115. 


116. 


117. 


var idi ki, onlar: “Ἔν Robbimiz! Biz 
iman gotirdik. Bizi baÿisla, bizo 
rohm et! San rohm edonlorin on 
yaxsisisan!”- devirdilor. 

Siz iso onlari mosxaraya 
qoyurdunuz. Sonda bu masxara 
Msni yada salmaÿi belo 51Ζ9 
unutdurdu. Siz onlara gülürdünüz. 


Bu gün Mon sobir etdiklorina gôra 
onlari mükafatlandirdim. Sübhosiz 


.» 


ΚΙ, ugur qazananlar da onlardir! 


Allah kafirlordon: “Ver üzündo neça 
il qaldiniz?”- deys sorusacaq. 


Onlar: “Bir gün yaxud bir 
gündon ds az qaldiq. Son günlari 
sayanlardan sorus”— deyacoklor. 


Allah deyocok: “Siz orada 
çox az qaldiniz. Kas bunu 
biloydiniz! 


Voxsa els hesab edirdiniz ki, sizi 
abos yero yaratmisiq va siz heç vaxt 
Bizs qaytarilmayacaqgsin1z?” 


Hagqq Hôkmdar Allah hor seydon 
ucadir! Ondan basqa ibadota layiq 
olan heç bir mobud yoxdur. O, sanli 
Orsin Robbidir. 


Kim Allahla yanasi, haqqinda 
ôzünün πος bir 4911 olmadiÿi 
basqa bir mobuda ibadat edarss, 
onun cazasim Robbi Üzü 
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verocokdir. Sübhosiz ki, kafirlor 
nicat tapmazlar! 


2 


RE CE τῆς 
Gale SNS 


118. De: “Ἔν Rsbbim, bagisla vo 
rohm et! Son rohm edonlorin sn 
yaxsisisan!” 


24. sn-Nur 


Cüz 18 465 


on-Nur 
(«Nur») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


. Bu, Bizim nazil edib size vacib 
buyurdugumuz bir surodir. Biz onda 
açiq-aydin ayolor nazil etdik ΚΙ, 
bolks, düsünüb ibrot alasiniz. 


. Zinakar qadimin va zinakar kisinin 
hor birins yüz çubug vurun. 

Ogor Allaha vs axirot gününo 
inanirsiniZzsa, Allahin dinino gôro 
onlara yaz18in1z golmosin. Qoy 
môminlordon bir dosto onlarin 
ozabina sahid olsun. 


. Zinakar kisi ancaq zinakar vo ya 
müsrik bir qadinla evlons bilor. 
Zinakar qadin da yalniz zinakar vo 
ya müsrik bir kisiyo aro geds bilor. 
Môminlors iso bu, haram edilmisdir. 


. ismotli qgadmlari zinada 
günahlandirib, sonra dôrd sahid 
gotirmoyon koslora sokson çubuq 
vurun vo onlarin $ahidliyini heç vaxt 
qobul etmoyin. Onlar 95] fasiglordir. 


. Bundan sonra tôvbs edib 6zlorini 
islah edonlsrdsn basqa. Sübhssiz ki, 
Allah Baÿislayandir, Rohmlidir. 


. Arvadlarimi zinada günahlandirib 
üzlorindon basqa sahidlori 
olmayanlarin hor birinin sahidliy1, 
üzünün doëru damisanlardan olmasina 
dair dôrd dsfs Allah sahid tutmasi, 
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7. besinci dofs isa: “Ogor yalan RMÉAMESS LAN 
danisanlardandirsa, Allah ona lonat ὩΣ 


elosin!”- demasidir. 


8. Qadinin da srinin yalan 
danisanlardan olduguna dair dôrd 
dofs Allah sahid tutmasi cozan: 
ondan dof edor. 


9. Besinci dafo: “Ogor ar dogru 
danisanlardandirsa, Allah o qadina 
lonst elosin!”- demalidir. 


10. Ogor Allahin siza lütfü vo morhomoti 
olmasaydi, Allah tüvbalori qobul 
edon vo Müdrik olmasaydi, yalan 
damsanlar Allahin lonotina golordilor. 


11. Sübhosiz ki, 4159 barasindo yalan 
xobor gotironlor üzünüzdon olan bir 
dostodir. Onu üzünüz üçün pis bir 
sey hesab etmoyin. Oksins, bu sizin 
üçün xeyirlidir. O dostodon olan 
her bir soxsin qazandiÿ1 günahin 
cozasi vardir. içorilorindon günahin 
bôyüyünü ôz üstüna gôtüroni iso 
(Abdulla bin Ubey bin Sslulu) büyük 
bir ozab güzlayir. 


12. No üçün siz bunu esitdiyiniz zaman 
mômin kisilor va qadinlar bir-birilari 
hagda yaxsi fikirds olub: “Bu, aç1q- 
aydin bir bühtandir!”- demadilar? 


13. Noyo gôro onlar buna dair dürd 
sahid gotirmodilor? Madam ki, sahid 
gotirmadilor, demali, onlar Allah 
yaninda 95] yalançidirlar. 


ro fes 
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14. Ogor Allahin dünyada vs axirotdo (ex LES EAN TS 
51Ζ9 lütfü vo morhomofi olmasaydi, | 6e ss τὰς : ss K= ἅς, 
dedi-qodulariniza gôüro 51Ζ9 büyük bir Ἂς 
azab toxunardi. da 

15. Ὁ zaman siz bunu dilinizo gotirir, 5 ΠΕ ΠΡ RES 
bilmodiyiniz süzü danisir vo onu τος re Te 

: Une. AN rare 2.222 “Ὁ 
ohomiyyotsiz bir sey hesab edirdiniz. ἢ a ñ 
Halbuki bu, Allah yaninda çox büyük 
günahdir. 

16. No üçün siz onu esitdiyiniz zaman: RE EL SN SET 
“Bizo bunu danismaq yarasmaz. Εν SENS: ÉTAT 325 

ἌΣ Ὁ EASenEN 
Allah! Son pak va müqoddosson! ô ὑμὲξ 
Bu, çox büyük bir bühtandir!”— 
demodiniz? 

17. Ogor môminsinizso, bilin ki, Allah ΕΣ ομαδεαξ ο TR es 
sizo bir daha buna bonzor seylori ΓΈΡΟΣ. 
tokraron etmomoyinizi nosihot edir. A 

18. Allah ΟΖ ayolorini sizo belo izah edir. Le Cine 
Allah Bilondir, Müdrikdir. bre 

19. Môminlor barosinda iyronc sayiolorin ONG ἀξ, ὦ So Le ni 
yayilmasini istoyonlor üçün dünyada CA AL τοῦ 
vo axirotdo acil-aëril bir 9zab a ee _ 
vardir. Allah bilir, siz iso bilmirsiniz. O LAGNE en 

20. Ogor Allahin sizo lütfü vo morhomoti ira ALES 
olmasaydi, Allah Sofqotli va Rohmli CET 
olmasaydi, yaydiginiz sayiolaera ΡΟΥΘ 
sizi mohy edordi. 

21. Ἐν iman gotironlor! Seytanin izi ils DAS fais # 
δθίπιοσιη. Kim seytanin izi 119 getss, ἄς οἷς 4 (SE &S EN 
bilsin ki, o seytan iyranc vs yaramaz D ee 
islor gürmoyi smr edir. Ogor Allahin | 5 "δ En AL ὅς 
sizo lütfü vo morhomoti olmasaydi, RE LORS RAT CT 
sizdon heç kas heç vaxt tomizo 


24. sn-Nur Cüz 18 JT 468 \ M ΠΝ DEN Es que πῆς 
çixmazdi. Lakin Allah istodiyini otre CEE RS GA KSr 
tomizo çixardir. Allah Esidondir, | 
Bilondir. 

22. Qoy aranizda olan fozilot va sorvat ὯΣξ σα ax ἸΣ ἀν» ASE C5 
sahiblori gohumlara, miskinlors vo ἀὐν ARC ss ἢ υ 
Allah yolunda hicrot edonlors heç bir rs τοῖν 
sey vermoyocoklorins and içmosinlor. SE ἘΠῚ ΡΣ 
Qoy οἵν edib bagÿislasinlar. Magor O 3.59 55.51.03 KE Les 
siz Allahin sizi bagislamasini 
istomirsinizmi? Allah Baÿislayandir, 

Rohmlidir. 

23. Murdar amaldon xobori olmayan Bei > A 150$ ἴδι 
ismotli môümin qadnlant zinada si SCA (ἰδ 
günahlandiranlar dünyada vo ΟΣ 

: Here 
axirotdo lonoto düçar olarlar. Onlari Gao 
büyük bir ozab güzloyir — 

24. 0 gün ki, dillori, allori va ayaglari pas \ Ru 553$ 
etdiklori amollor barosinds onlarin “À 51 "ἦ; - 

ὧ EL 
oleyhins sohadot verocokdir. GE 

25. O gün Allah onlara 6zlorino layiq ἢ SEE LE ἀρ λῶν 
cozani tam verocok vo onlar Allahin Hifi <f 
Aydin Haqq oldugunu bilocoklor. ὃ SA ns 

26. Murdar qadinlar murdar kisilars, SAS Col ES j 
murdar kisilor iso murdar qgadinlara, 2 RÉ ΠΗ͂ τὰ 
eloco do tomiz qadinlar tomiz re at 
kisilers, tamiz kisiler do tomiz Losasie cs 25 

: - HT H2,25 37 
qadinlara layiqdirlor. Bunlar Φ BE, ἢ ὩΣ 
iftiragilarin süylodiklsrindon 
uzaqdirlar. Onlani baÿislanma vo 
bolluca ruzi güzlayir. 

27. Ey iman gotironlor! Üzgo evlore PAROI NEA τοις 


icazs almadan vo onlarin sakinlorino 
salam vermodon girmoyin. Bu sizin 


As T4 
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30. 


31. 


üçün daha γαχϑιαιτ. Bolks, düsünüb 
ibrot alasini1z. 


. Ogor orada heç kosi tapmasan1z, sizs 


izin verilmoyincs oraya girmayin. 
Sizo: “Qayidin!”- devilss, qayidin. 
Bu sizin üçün daha tomizdir. Allah no 


etdiklorinizi bilir. 


. Istifads eds bilocoyiniz vo yasayis 


üçün olmayan evlors iznsiz daxil 
olmaqg sizin üçün günah devildir. 
Allah sizin askara çixardiÿiniz1 da, 
gizlinde saxladiÿinizi da bilir. 


Mômin kisilors de ki, harama 
baxmayib güzlerini asaë1 diksinlor 
vo cinsiyyot üzvlorini zinadan 
gorusunlar. Bu onlar üçün daha tomiz 
olar. Sübhosiz ki, Allah onlarin na 
etdiklorindon xsbardardir. 


Mômin qadinlara da de ki, harama 
baxmayib g6zlarini asaÿi diksinlor 
vo cinsiyyat üzvlorini zinadan 
qorusunlar. Qoy onlar — gürünonlor 
istisna olmaqgla, Zinotlorini 
namohroma güstormosinlar; 
ôrtüklorini yaxalarinin üstüna 
salsinlar; zinotlorini orlorindon, 
yaxud atalarindan, yaxud arlarinin 
atalarmdan, yaxud ὃΖ oÿullarindan, 
yaxud orlorinin oÿullarindan, yaxud 
qardaslarmdan, yaxud qardaslarinin 
oÿullarnmdan, yaxud bacilarmin 
oSullarimdan, yaxud ὅΖ müsalman 
qadinlarindan, yaxud sahib olduglar: 
kôlolardon, yaxud ehtirasini itirmis 
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32. 


33. 


34, 


kisi xidmotçilordon, yaxud qadinlarin 
çilpaqhiëini holo anlamayan 
usaqlardan basqasina gôstormosinlor; 
gizlotdiklori zinot ssyalari bilinsin 
deyo ayaqlarini yera vura-vura 
yerimosinlor. Εν iman gotironlor! 
Haminiz Allaha tôvbo edin ki, bolks 
nicat tapasin1z. 


Aranizda olan subay kisilori va 

orsiz qadinlari, omolisaleh kôla va 
konizlorinizi evlondirin. Ogor onlar 
kasibdirlarsa, Allah ὃΖ lütfü ils onlari 
var edor. Allah /ütfü ils Genisdir, 
Bilondir! 


Qoy evlonmoys imkan: olmayanlar, 
Allah ΟΖ lütfü ilo onlan varlandirana 
qodor, ismotlorini qorusunlar. Sahib 
oldugunuz kôlolordon üzüntün 

azad olmasina dair sizdon yazii 
moktub istoyonloro, — agor onlarda 
bir xeyir gürürsünüzso — istodiklori 
moktubu yaz1b verin. Allahin siza 
verdiyi maldan onlara da verin. Ogor 
konizloriniz ismotlorini qorumaq 
istosalor, fani dünya mali oldo 
edocaksiniz deys onlari zinakarliÿa 
mocbur etmoyin. Kim onlari bu isa 
mocbur etso, bilsin ki, onlar mocbur 
edildikdon sonra Allah onlar: 
bagislayar va rohm edor. 


Biz size açig-aydin ayolor, sizdon 
ovval golib-gedonler barosinda 
mosollor vo müttoqilor üçün 6yüd- 
nosihot nazil etdik. 
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35. Allah gôylorin vo yerin nurudur. Onun ΝΣ ENG SENS AE 
re gelbindo olan Lie içinds Sd Li ΠΕ ΖΚ 
çiraq olan bir taxçaya bonzayir; o +. ᾿: Οἱ e 
çiraq süsonin içindodir, süso 159, sanki RS ae GC S 
inci kimi bir ulduzdur. O çrrag tokcs ee As HS EN KE 55 
sarqo va ya tokcs qorbo aid edilmoyon ἐς 3 UE LS 552 IE 


daim günes süalar: altinda qalan Le 
mübarok Zeytun aÿacindan yandiilir. εν ces Ὀδολρυλ 


Onun yaÿ1 üzüns Οὐ toxunmasa AR A5 SEA EST 
da, sanki 1514 saçir. Bu, nur üstündo 
nurdur. Allah istodiyini ΟΖ nuruna 
yünoldir. Allah insanlar üçün mosollor 
çokir. Allah hor seyi Bilondir. 

36. Bu nur Allahin, tikilib ucaldilmasina | Gi52X5 δ δά τοὺς CR 
vo içindo ΟΖ adinin zikr edilmosina à οὔ ΠΡ ἤν. .2 2 


pc) 


izin verdiyi evlordodir. Mômin kisilar 
orada sohor-axsam Ona toriflor 


devirlor. 

37. O kisiler ki, no ticarot, no do alis- À SALES ES 24e 
veris onlari Allah: zikr etmokdon, A CUS RES \s 
namaz qilmagqdan vo zokat uote es) sas 255 
vermokdon yayindirmir. Onlar © τα EEU TE 
qolblorin vs güzlorin çevrilacayi bir 
gündon qorxurlar. 

38. Bu ona gôradir ki, Allah onlari, PSS rue ge ai x EE] 
etdiklori smollorin on güzoli ils πο 2osit 24 à 

᾿ a. δοὺς οὐ οὐδ᾿ Er ENS 


mükafatlandirsin, onlara olan lütfünü 
artirsin. Allah istodiyins hesabs1z 


ruzi verir. 
39. Kafirlorin smollori sohradaki il&ima FETE TS) SAP AL enr 
bonzoyir ki, susamis kimso onu su ᾿ τ ΣΧ ΔΩ 
: : ET ἀξ 2 ΑΙ όοσϑί 
hesab edor. Ona yaxinlasdiqda 159 ES 8 a χὰ» 
onun heç no oldugunu gôror. O ὃΖ HER ASS 3655 
yanimda Allah1 tapar. O da onun Ô AL er 


cozasim veror. Allah tez haqq-hesab 
çokondir. 
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40. Yaxud onlarin amollori ongin 2 Sr δε τς sg À ë LA ES 
donizdoki qaranliÿa bonzsyir. Onu ÉD a TN à se 
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43. 


44. 


45. 


bir dalÿa, onun üstündon do basga 
bir dalÿa ürtor; onun da üstünds bir 
bulud vardir; bir-birinin üstünds olan 
qaranhglar! /nsan elini çixartsa, az 
qala onu gürmoz. Allah kima nur 
vermsoss, Onun nuru olmarz. 


. Mogor güylords va yerds olanlarin, 


hom ds qanad aç1b uçan quslarin 
Allaha toriflor dediklorini 
gôrmürsenmi? Hor biri 6z duasim va 
homd-sonasim bilir. Allah onlarin no 
etdiklorini bilir. 


. Güylorin vo yerin mülkü Allaha 


moxsusdur. Dünüs da Allahadir. 


Mogor gôrmürsonmi ki, Allah 
buludlari qovur, sonra onlari bir- 
birino qovusdurur, sonra da onlari 
bulud topasina çevirir. Son onun 


arasindan yaÿmur çixdiëini gürürson. 


Allah gôydon, oradaki daÿlar kimi 
buludlardan dolu yaÿdirir. Sonra da 
onunla istodiyini vurur, istodiyindon 
do onu uzagq edir. Buludlarin 
simsoyinin pariltisi az qalir ki, 
gôzlori kor etsin. 


Allah gecs vo gündüzü bir-birils 
ovoz edir. Hoqiqoton, bunda bssirot 
sahiblori üçün bir ibrot vardir. 


Allah hor bir canlin:1 sudan 
yaratmisdir. Onlardan bozisi qarni 
üsto sürünür, bozisi [ΚΙ ayaq üstündo 
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gozir, bozisi do dürd ayaq üstündo ar Nes sé 
gozir. Allah istodiyini yaradir. PRES 
Ge) me \ 

Sübhosiz ki, Allah hor seys qadirdir. SEE 

46. Biz açiq-aydin ayolor nazil SEE. 6e ἐλαν ΕἾΠΕ ἼΟ τῷ 

tdik. Allah istodiyini doÿ Ι DR - 

etdik. Alla istodiyini doÿru yola ΓΕ ΤῸ 
yünoldir. 


47. Miünafiglar: “Allaha vo Peyÿombors $ ds 65 Ab APS RDS 


DRE SRE de  . Mess 
iman gotirdik, itaot etdik! deyirlor. A CSA LE UE us ἧξ 
Bundan sonra iso onlardan bir dosto É une 
üz çevirir. Onlar mômin deyillor. Dont 

ἧς Do ΄- ,1-ὸ» 

48. Aralarinda hôkm vermok Ese AS 255 SES 


üçün Allaha vo Onun Elçisino 
çaBinldiqlan zaman onlardan bir 
dosto üz çevirir. 


49. Onlar haql olsaydilar, itaot edib Das αὐλῆς Et LS Rs 
onun yanina golordilor. 

50. Onlarin qolbindo xostolikmi var? AZI; GG SE 4 δῷ 
Yoxsa onlar sübhoyomi düsüblor? Ya ΓΝ τ (3 ii a ΠΥ sf 
da Allahin vo Onun Elçisinin onlara : Ὁ 
haqsizhq edocoklorindon qorxurlar? 

Xeyr, mohz onlar zalhimdirlar. 

51. Aralarinda hôkm vermok üçün ANA IEEE 
Allaha vo Onun Elçisino çaëirildiqda ἐξ ii Me 4 TR ca 
môminlorin sôzü ancaq: “Esitdik me en LA NES 

x jte D DAME στ» 
vo itaot etdik!”- demoloridir. Nicat ὰ τ Ξ 
tapanlar da mohz onlardir. 

52. Allaha vo Onun Elçisins itaot ESA SES ASS ess 
edonlor, Allahdan qorxub çokinonlor D AU E ἠδ 
— mohz onlar δι qazananlardir. “ 

53. Münafiglar Allaha çox môhkom and ΞΔ a RE A2 
᾿ . - τ: “5... μος 25 5 25 : Δ 
içdilor ki, ogor son onlara ὉΠῚΓ etson, g τ τ ZEN ᾧ Ξ τά 


onlar mütloq dôyüsa çixacaglar. De: 
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58. ΕΥ̓ iman gotironlor! Sahib oldugunuz ῇ NÉE A ik NC 


4, 


5. 


6. 


ΝΕ] 


. Kafirlorin yer üzünds Allahdan yaxa 


“And igmoyin! Îtaotiniz ballidir. 
Sübhosiz ki, Allah ns etdiklorinizdon 
xobordardir”. 


eo 


De: “Allaha va Peyÿombsrs itaot δ 06) SA ἃ 
edin”. Ogor üz çevirsoniz, bilin de ΕΘΝ : 
ki, o ancaq üzüno hovals edilono A Babes at $ 
cavabdehdir, siz ds ancaq ôzünüzo NE pre ob 
hovals edilsns cavabdehsiniz. nai ἘΠΕ 
Ogor ona itaot etsaniz, dogru yola 
yônolmis olarsiniz. Pey&omborin 
Ghdosino düson isa ancag açiq-askar 
tobliÿat aparmaqdir. 


Allah sizlordon iman gotirib yaxs1 ÎLES Al τ ἡτᾷ ἃς 
5197 güranlors vod etmisdir ki, 
ôzlorindan svvslkilori varisler 


a 


΄ 
Me σα » 


etdiyi kimi onlani da yer üzünün Agios ENGINE 

varislori edocak, môminlor üçün & “1 EN NE er T5 
δ, οτος .. “hrs € 

onlarin Ozünün baysndiyi dinini τῆ: nets ss: 


môühkomlondirscsk vs onlarin ὡ 
gorxusunu sonra arxayinçiligla avoz FEES SENS ῷ 
edacokdir. Onlar Mons ibadat edir ᾧ δάρδλφ τς EE 
va heç noyi Mons sorik gosmurlar. 

Bundan sonra küfr edonlor — mohz 

onlar fasiqlordir. 


Namaz qilin, zskat verin vs 
Peyÿombors itaat edin ki, sizo rohm 
edilsin. 


qurtara bilacaklorini zann etma. 
Onlarin siÿinacaglan: yer oddur. Ora 
no pis dônüs yeridir! 


kôlolor vo hoddi-buluÿa çatmayanlar LAN À EL 
yaniniza girmok istodikde qoy Si Er ῥ πὴ 


24. 


59, 


60. 


61. 


on-Nur 


Es CNE 


DEN Eye FE 


üç vaxtda sizdon izin istosinlor: 
sübh namazindan svvol, günorta 
paltarinizi çixartdiÿin1z Zaman vo 
geco namazindan sonra. Bu sizin 
çilpaq ola bilocoyiniz üç vaxtdir. 
Qalan vaxtlarda bir-birinizin yanina 
icazasiz girmokdo no sizo, no do 
onlara heç bir günah golmoz. Allah 
ayolori siza bels izah edir. Allah 
Bilondir, Müdrikdir. 


Sizin usaqglar da hoddi-buluÿa 
çatanda qoy üzlorindon svvolkilor 
vanimiza girmok üçün 1zin istodiklori 
kimi izin istosinlor. Allah Oz 
ayolorini sizo belo izah edir. Allah 
Bilondir, Müdrikdir. 


Oro getmokdon ümidini üzmüs yash 
gadinlara ayib verlorini gôstormodon 
hicablarini soyunmasinda günah 
voxdur. Lakin bunu etmomok onlar 


üçün daha xevirlidir. Allah Esidandir, 


Bilondir. 


Kora, çolaÿa, bir do xostayo 
günah golmoz. Sizin 6zünüzo do 
ΟΖ evlorinizds, yaxud atalarinizin 
evlorinds, yaxud analarinizin 
evlarindse, yaxud qardaslarinizm 
evlorindo, yaxud bacilarinizin 
evlorindo, yaxud omilorinizin 
evlorinds, yaxud bibilorinizin 
evlorinds, yaxud dayilarinizin 
evlorinds, yaxud xalalarmizin 
evlorinds, yaxud açarlari sllsrinizds 
olan evlordo, yaxud dostlarimizin 
evlorindo yemok yemskds heç bir 
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günah golmoz. Bir yerdo, yaxud ayri- ΕΘ 5: CE κέ ᾿ς 
ayriiqda yemsk yemsyinizds ds sizo 25 2,: τ:- spé A 
hec bir günah golmeoz. Evlors daxil εἶ Ἢ < 
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62. Môüminlor ancaq Allaha va Onun À A5 Aire NS ANS 
Elçisino i tiron kimsolordir. EAN ART 

isine iman 89 iron cnsS ordir USE ei 12 1} Re 
Onlar ümumi bir iso gôro 
Peygaombarle bir yerds oldugda DÉSGES a SESE 
ondan izn almamus heç vers 56 ΒΡ À “ τ δ: 2 À Sci 
getmirlor. Sondon izin istoyonlor, x fs raie ἃ 
Α 18 FL #34 
sôzsüz ki, Allaha vo Onun Elçisino À A RON 


63. 


64. 


iman gotironlordir. Ogor onlar bazi 
islori üçün sondon izin istosolor, 
onlardan istodiyin koso izin ver va 
onlar üçün Allahdan baÿislanma 
dils. Hsqiqoton, Allah Baÿislayandir, 
Rohmlidir. 


Peyÿombori, ὅΖ aranizda bir-birinizi 
çaBirdiÿiniz kimi çaÿirmayin. Allah 
sizin aranizdan daldalanarag xolvotco 
çixib gedonlori bilir. Qoy onun 
amrino qarsi çixanlar baslarina bir 
bola golmosindon, yaxud üzlorins 
aÿrih-ac1l1 bir azab üz vermosindon 
qgorxsunlar. 


Gôylords vo yerdo no varsa, Allaha 
moxsusdur. O sizin ns omal sahibi 
olduÿunuzu vo qullarimimn Onun 
hüzuruna qaytanlacaglari günü 
bilir. Allah onlara ns etdiklarini 
bildirocokdir. Allah hor seyi bilir. 
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ol-Furqan 
(«Haqqi batildon ayiran») surosi 


25. al-Furqan Cüz 18 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ile! 


. Alomlori xobordar etmosinden ôtrü 


Oz quiuna Furqani nazil edon A/lah 
on Ozomotli, xeyri va borokoti bol 
Olandir! 


. Gôüylorin vo yerin saltonoti Ona 
moxsusdur. O, Üzüno οὔτ! 
gôtürmomisdir va soltonotinde do 
soriki olan yoxdur. O, bütün seylori 
xolq etmis Va onlara münasib bir 
biçim vermisdir. 


. Kafirlor isa Onun ovozine heç 

noyo fayda vermoyon, hom do 
üzlori yaradilan, üzlorino no bir 
zoror, no do bir xeyir vermoyo 
qadir olmayan, 6ldürmoys, hoyat 
vermoyo vo yenidon diriltmoys 
qüdroti olmayanlari üzlorine mobud 
gôtürdülor. 


. Kafirlor: “Bu, Muhommodin 
uydurduëgu yalandan basqa bir $ey 
deyildir. Ona bu isdo basqa adamlar 
da kümok etmislar”— dedilor. Beloco, 
onlar haqsizhÿa vs iftiraya yol 
verdilor. 


. Onlar: “Bu, keçmisdokilorin 
naÿillaridir. O bunlari basqgasina 
yazdirmisdir. Bunlar sshor-axçsam 
onun üzüno oxunur”— dedilor. 
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12. 


De: “Onu gôüylordo va yerds olan 
sirlori bilon 4/lah nazil etmisdir. 
Hoqiqoton, O, Bagislayandir, 
Rohnlidir!” 


Onlar dedilor: “Bu necs elçidir 

ki, yemok yeyir, bazarlari gozib 
dolasir? No üçün ona üzü 119 
birlikdo xobordarliq edon bir molok 
gôndorilmodi? 


Niyo ona bir xazino verilmodi? Niyo 
meyvosindon yeyib dolanmasindan 
ôtrü bir baë1 olmadi?” Zalimlar: “Siz 
ancaq sehrlonmis bir adamin ardinca 
gedirsiniz’”- dedilor. 


. Gôr sons aid hans1 mosollori 


çokdilor! Onlar hagg voldan 
azdilar va bir daha o yolu tapa 
bilmoyocoklor! 


. Îstoss, sonin üçün onlarin 


dediklorindon daha xevirlisini, 
agaclari alindan çaylar axan Connat 
baÿlarini yaradan, sonin üçün qosrlor 
insa edo bilon 4/lah on Ozsmatli, 
xeyr1i va borokoti bol Olandir. 


Lakin onlar Oivamot Saatini da 
yalan saydilar. Biz ds onu yalan 
sayanlardan ôtrü yandirib-yaxan bir 
οὐ hazirladiq. 


Onlar C2honnam odunu uzaq 
mosafodon gürdükds bels onun necs 
qozobls qaynamasini duyacaq va 
xis1ltisim esidacoklor. 
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13. Onlar allsri boynunda baÿli halda RAGGA | ME de 
Cohonnomin dar bir yerino atildiqlar1 δύ ἘΤΤ 
zaman ôlüm diloyorlor. 

14. Onlara deyilar: “Bu gün ôzünüzo ὑφ pra | ÎLES 
bir δ! πὶ devil, çoxlu-çoxlu ülümler ΓΕ 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


istoyin!” 


De: “Bu yaxsidir, yoxsa müttoqiloro 
bir mükafat vo dünüs yeri olaraq vod 
edilon Obodiyyot θαι) 


Onlardan ôtrü orada istodiklori 
hor sey vardir. Onlar orada obodi 
galacaglar. Bu, sonin Robbinin 
ΟΖ 6hdosino gôtürdüyü va yerina 
vetirilmasi arzu olunan bir voddir. 


O gün 4/lah onlani vo Ομ] τη 
Allahdan basqa sitayis etdiklorinin 
hamisini mohsor ayaÿinda com 
edorok deyocak: “Monim bu quilarimi 
hagq voldan sizmi azdirdiniz, yoxsa 
onlar ôzlori azdilar?” 


Onlar deyacoklor: “Son pak vo 
müqoddosson! Sonin ovozino 
ôzümüzo basqa himayodarlar 
gôtürmok bizo yarasmaz. Lakin San 
onlara vo atalarina o qodor firavanliq 
nosib etdin ki, axirda Zikri do yaddan 
çixartdilar vo mohvo mohkum 
olunmus bir zümroyo çevrildiler”. 


Kafirlora devilacokdir: “Onlar sizin 
dediklorinizi tokzib etdilor. Artiq 
siz no 2zab1 üzünüzdon dof edor, ns 
do basqa bir slaciniz qalmamisdir. 
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ni 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


Zülm edonlsrinizo büyük bir 9zab 
daddiracaÿ1q”. 


Sondon ôncoki elçilarimiz de yemok 
yeyor, bazarlari gozib dolanardilar. 
Sizin bozilarinizi digorlorinizlo 
sinaqdan kecirtdik ki, gôrak sobir 
eds bilocaksinizmi? Sonin Robbin 
Gürondir. 


. Bizimlo qarsilasacaglarini güman 


etmoyonlor dedilor: “Nos üçün bizo 
molskler gündsrilmodi? Niys biz 
Robbimizi gôrmürük?” Onlar üzlori 
hagqqinda yüksok fikirds oldular va 
büyük üsyankarliq etdilor. 


Mohz moloklori gürocoklori 

gün günahkarlara heç bir müjds 
olmayacaqdir. Maloklor deyscaklor: 
“Connoto girmoyiniz qadagandir, 
qadaÿan!” 


Biz onlarin etdiklori amallora 
baxdiqdan sonra onlari sovrulmus 
toz donociklorins çevirorik. 


Homin gün Connot sakinlorinin 
qalacaÿ1 yer daha lotafotli vo istirahot 
edacoy1i yer daha güzal olacaqdir. 


Homin gün ρὸν buludla parçalanacaq 
va moloklor yers endirilocokdir. 


Homin gün gerçok hôkm vermok 
ancaq Morhomatli Allaha moxsusdur. 
O, kañirler üçün çotin bir gün 
olacaqdir. 
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Homin gün zalim kimss barmaglarimi 
disloyarok deyocokdir: “Kas ki, mon 
Peyÿsmbarin yolunu tutub gedaydim! 


Vay halima! Kas ki, filankosls dost 
olmayaydim! 


Çünki Zikr mono çatdiqdan sonra o 
mani ondan uzaglasdirdr”. Hoqiqeton, 
seytan insani tonha qoyub qaçandir. 


Peyëombor: “Ἔν Rabbim! 
Qüvmüm bu Quranmi tork etdi!”— 
deyocok. 


. Belacs, Biz hor peyÿombor üçün 


günahkarlardan bir düsmon etdik. 
Doÿru yol gôüstoricisi va yardimg1 
olaraq Rabbin sons yetor. 


Kafirlor dedilor: “Nos üçün Quran ona 
bir dofolik bütôv nazil olmad:?” Biz 
onu sonin qolbini môühkomlondirmok 
üçün todricon nazil etdik va onu on 
gôzol sokilds ayoboays izah etdik. 


Onlar sonin yanina golib elo bir 
mosol çokmozlor ki, ona cavab olaraq 
Biz sono haqqi vo on yaxsi yozumu 
vermoyok. 


Üzüsto sürüklonib Cohannomo 
toplamlacaq kimsalor — mohz onlar 
yerlori an pis olan, haqq yoldan on 
çox azan kimsolordir. 


Hsaiqston, Kitab1 Musaya Biz verdik 
vo qardasi Harunu da ona kômokçi 
etdik. 
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36. Onlara: “Ayolorimizi yalan sayan 
bir tayfanim yanina gedin!”- dedik. 
Sonra Biz o tayfani yerli-dibli yox 
etdik. 


37. Biz Nuh qüvmünü elcçilori yalançi 
saydiqlar: zaman suda batirdiq va 
onlari insanlar üçün bir ibrot etdik. 
Biz zalimlar üçün aërili-acili bir szab 
hazirlamisiq. 


38. Biz Adi, Somudu, Ross ohlini va 
onlarin arasinda olan bir çox nosillori 
do mohv etdik. 


39. Biz onlarin hamisina mosollor çokdik 
vo onlarin hamisimi büsbütün mohv 
etdik. 


40. Mokko müsriklori bala yaÿmuru 
düsüb viran qalmis sohorin yanindan 
keçmisdilor. Mogor onlar onu 
gôrmomisdiler? Xevyr, onlar éldükdon 
sonra dirilmoys inanmurlar. 


4 


mi 


. Onlar soni gôrdükdo ancaq sons lag 
edir vo devirler: “Budurmu Allahin 
elçi gôndardiyi kos? 


42. Ogor biz mobudlarimiza tapinmaqda 
sobirli olmasaydiq, az qala o bizi 
onlardan uzaglasdiracaqdi”. Onlar 
ozabi1 gôrdüklori zaman kimin 
haqq yoldan daha çox azdiÿini 
anlayacaqlar. 


43. Nofsinin istoyini ilahilosdiron 
kimsoni gôrdünmü? Son ona 
vokillikmi edscoksan? 
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onlarin sksoriyyoti esidacok va ya 
anlayacaq? Onlar heyvan kimidirler, 
hotta, haqq yoldan daha çox 
uzaqlasmislar. 


Mogor Robbinin kôlgoni neco 
uzatdigini gürmürsanmi? Ogor 

O istosoydi, onu horskatsiz halda 
saxlayardi., Sonra Biz günosi onun 
balodçisi etdik. 


. Sonra o kôülgoni yavas-yavas 


Ozümüzo torof çokdik. 


Sizin üçün geconi ôrtük, yuxunu 
rahathq, gündüzü 49 canlanma vaxti 
edon Odur. 


Küloklori ΟΖ morhomoti ünündo 
yaë&isdan qabaq müjdaçi olaraq 
gôndoron Odur. Biz güydon tartomiz 
su endirdik ki, 


onunla ülü bir diyari canlandiraq, 
yaratdiÿimiz neço-neço heyvanlara 


va neça-neçs insanlara ondan içirdok. 


Biz düsünüb ibrot alsinlar deys o 
suyu onlarin arasinda paylasdirdiq. 
Lakin insanlarin çoxu küfrdon basqa 
bir sey qobul etmodilor. 


Ogor istosoydik, hor kondo qorxudan 
bir peyëombor gündorordik. 


Bels olduqda son kafirlara bas symo 
va onlara qarsi bu Quranla bôyük bir 
cihad et! 
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olanlari boxs edon Odur. Rsbbin hor 
seyo Qadirdir. 


. Onlar Allah: qoyub ëzlorins no 


xeyir, no do zZoror vers bilmoyonlors 
ibadot edirlor. Kafir ὅΖ Robbino qarsi 
seytana kômokçidir. 


Biz soni ancaq müjdo veron va 
xobordarliq edon kimi gôündoerdik. 


De: “Mon bunun svozins sizdon heç 
bir mükafat istomirom. Tokco onu 
istoyirom ki, insanlar Robbins torof 
aparan bir yol tutsunlar”’. 


Olmez, obodi Yasayana tovokkül et 
vo Onu homd-sona ils torifls. Onun 
ΟΖ quilarmin günahlarindan agah 
olmasi kifaystdir. 


O, güylori, yeri vo onlarin 
arasindakilan: alti günds yaratdi, 
sonra da Orso ucaldi. O, Msrhomatli 
Allahdir. Bunu bilondon sorus! 


Onlara: “Morhomatli Allaha socda 
edin!”- deyildikds: “Msrhomotli 
Allah nodir? Mogor bizo omr etdiyin 
$eys socds etmoliyik?”-— deyorlor. Bu 
da onlarin nifrotini artirar. 
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Somada bürclor qoyan vo orada 
günos vo nurlu bir ay yaradan A4/lah 
on Ozomotli, xeyri va borokoti bol 
Olandir. 


Yada salmaq vo sükür etmok 
istoyonlor üçün gecs ils gündüzü bir- 
birinin ardinca gotiron Odur. 


Morhomotli Allahin quilari o 
koslordir ki, onlar yer üzündo 
tovazôükarliqla gozor, cahillor 
onlara xosagolmez bir sôz dedikda: 
“Salam!”- deyorlor. 


Onlar gecolorini Rabbi üçün socdods 
vo qiyamda keçirorlor. 


Onlar deyorlor: “Ἔν Robbimiz! 
Cohonnom szabimi bizdon uzaq els. 
Doÿrusu, onun ozab1 homisolikdir. 


Hoqiqoton, ora no pis moskon, neco 
ds pis igamatgahdir!” 


Onlar mallarini xorcledikdo no 
israfçiliq, no ds xosislik edor, 
bunlarin arasinda orta bir yol tutarlar. 


Onlar Allahla yanasi basqa mebuda 
yalvarmaz, Allahin haram etdiyi cana 
hagsiz yero qiymaz vo zina etmozlor. 
Bunu edon kimso cozalandinilar. 


Qiyamot günü onun ozabi1 qat-qat 
artirilar vo onun içinds zolil olub 
obodi qalar. 


Ancag tôvbs edib iman gotiron vo 
saleh smollor edonlordon basqa. 
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Allah onlarin pis smallorini LÉ LEZ AU E - ie ἧς 
yaxs1 omallorls 9vaz edor. Allah LS Te AE 5 


Bagislayandir, Rohmilidir! 


. Kim tôvbs edib yaxs1 is gürarss, 0, 


doÿrudan da Allaha torof qayitmus 
olar. 


. Onlar yalandan sahidlik etmoz, 


laÿlaÿi maclisins rast goldikdo 
oradan loyaqatls ütüb keçorlor. 


. Onlara Robbinin ayslori xatirlandig1 


Zaman Ο ayelors qarsi kar va kor 
kimi davranmazlar. 


. Onlar deyarlor: “Ἔν Robbimiz! 


Bizs gôüzümüzün aydmliÿ1 olan 
zôvcolor va üvladlar baxs et va bizi 
müttoqilore imam et!” 


Onlar 5901 etdiklarino güro 
Connotde olan yüksok moqgamla 
mükafatlandirilacaq, orada xeyir-dua 
119, salamla qarsilanacaglar. 


Onlar orada sbadi qalacaglar. Ora 
no gôzol moskon, neco da güzol 
igamotgahdir! 


De: “Ogor yalvarmaëÿiniz olmasaydi, 
Robbim sizo digqat yetirmozdi. Siz 
haqqi yalan saydiniz. Ona gôrs ds 
azab sizi rahat buraxmayacaqdir!” 
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9s-Suora 
(«Sairlor») surosi 


Mprhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ilo! 


1. Ta. Sin. Mim. 
2. Bunlar aydin Kitabin ayoloridir. 


3. Onlarin iman gotirmadiyino güro 
üzünü holakmi edocokson? 


4. Biz istosoydik, gôydon onlara els bir 
alamot gündorordik ki, onun ünündsa 
baslari itaotkarliqla syilordi. 


5. Morhomotli 4/lahdan onlara 
els bir aya golmoz ki, ondan üz 
çevirmosinlor. 


6. Onlar ayalori uydurma saydilar. 
Masxoroyo qoyduqlarimin xobori 
onlara yetisacokdir. 


7. Yoxsa, onlar yer üzündo cürbacür 
güzol bitkilor bitirdiyimizi 
gôrmürlar? 


8. Hogiqoton ds, bunda bir slamot 


vardir. Lakin onlarin sksoriyyoti 
mümin olmadi. 


9. Boli, sonin Rsbbin Qüdrotlidir, 
Rehmlidir. 


10. Bir zaman Robbin Musaya demisdi: 
“Get o zalim qüvmün — 


11. Firon xalqinin yanina! Onlar 
qorxmurlarmi?” 


CPAS 
das ia hist 


no A 
> #3 LHC Ron 4 
HÉres NE 


24 99% 7% CNRC EE UNE à 
Dore λξοϊδέ AN GÉ 


das 


Dan oise 
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12. Musa dedi: “Ἐν Robbim! Qorxuram Oo 2RIAEE 5 
ki, onlar moni yalançi hesab edslor, 


13. bela oldugda üroyim sixilar, dilim La οὐ; ET 
do sôz tutmaz. Buna gôrs Haruna da τοῖς ἡ 
o Tee és) 
vahy gündor. 
14. Onlarin mondon ovozini çixmaq ὧν. ὐδ πος ϑιτάρ; ὦ 


istodiklari bir günahim da var. 
Buna gôüro moni üldürocoklsrindon 
qorxuram”. 


15. Allah dedi: “Xeyr, bu mümkiün devil! Κι re ei 
Ikiniz do môcüzolorimizlo onlarin 
yanimna gedin! Sübhosiz ki, Biz do 
sizinloyik, hor seyi esidirik. 


16. Fironun yanina gedib deyin: “Biz Ori \SEN SEC 
alomlorin Rabbinin elçiloriyik! 

17. israil ogullarini bizimlo birgo bé LA 
gôndor!” 

18. Firon dedi: “Biz soni kôrpo ikon φῦλα λό 3,0 
gôtürüb saxlayib boya-basa Ἐς LE 

ὃ Dis 

çatdirmadiqmi? Son 6mrünün bozi $ co 
illorini bizimlo yasamadinmi? 

19. Elodiyin pis omoli 49 elodin. 
Doÿrudan da, son bir 
nankorsan!” 

20. Musa dedi: “Mon onu edonds nadan Φῶς AE SLT ὅξ 
olmusam. 

21. Mon sizdon qgorxduëum üçün ES SUCRE AIO 
yanimizdan qaçib getdim. Amma OA ee 


sonradan Robbim mons hôkmranliq 
verdi va moni elçilsrdon etdi. 
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- ΩΣ LÉ Sade phitne 22 

22. Basima qaxdiÿin o nemotin do Israil τῷ LCL 2 5 
ea se. “- L 99 

oÿullarini 6züno kôlo etmoyindir”. ÊYEA 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


Firon dedi: ‘“Alomlorin Rabbi nodir?” 


Musa dedi: “Ogor yoqinliklo 
inanirsini7sa, bilin ki, O, güylorin, 
verin vo onlarin arasimda olanlarin 
Robbidir!” 


Firon strafindakilara dedi: “Onun no 
damsdigin esitmirsinizmi?” 


Musa dedi: “O sizin ds, ulu 
babalaninizin da Robbidir!” 


Firon dedi: “Sizo 
gôndorilmis bu elçi, 
sôzsüz ki, dolidir!” 


Musa dedi: “Ogor anlayirsin1zsa, 
bilin ki, O, sorqin, gorbin vo bunlarin 
arasinda olanlarin Rsbbidir!” 


Firon dedi: “Ogor mondon basqasina 
sitayis etson, soni mohbuslarin 
yanina ataram!” 


Musa dedi: “Boss sono açig-askar bir 
sey güstorsom neco?” 


Firon dedi: “Ogor dogru 
danisanlardansansa, gôstor onu!” 


Musa ssasim yero atinca, o dorhal 
dünüb açiq-askar bir ilana çevrildi. 


Olini goynundan çixardan kimi o, 
baxanlarin gôzi gabaÿinda aÿappaq 
nur saçan bir ol oldu. 


CAR 


ED US PS Δ ΣΙΣΙΣ 
nes on a ENST 


OC ATESEISES 
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34. 


35. 


3 


Θι 


37. 


38. 


39. 


40. 


4 


"ὦ 


42. 


43. 


44. 


Firon strafindaki zadsganlara 
dedi: “Hsqiqotan ds, bu, bilikli bir 
sehrbazdir! 


O ὃΖ sehri 119 sizi torpaëinizdan 
çixartmaqg istayir. No taklif 
edirsiniz?” 


. Onlar dedilor: “Onu qardasi ils bir 


qodor güzlot va sohorlors adam 
yiÿanlar gündor ki, 


bütün bilikli sehrbazlan: sonin yanina 
gotirsinlor”. 


Belslikls, sehrbazlar balli bir 
günün müoyyon edilmis vaxtimda 
toplandilar. 


Camaata deyildi: “Siz da 
Y181S1rsin1zmI1? 


Ogor sehrbazlar qalib golsoler, ola 
bilsin ki, biz ds onlara tabe olaq”. 


. Sehrbazlar golon kimi Firona dedilor: 


“Ogor qalib golsok, bizs mükafat 
verilocokmi?” 


Firon dedi: “Bali! Bels olacaÿi 
toqdirds sizi üzüme yaxin 
adamlardan edocoyam”. 


Musa onlara dedi: “No atacaqsinizsa, 
atin!” 


Onlar iplorini vo ssalarimi yers atib: 
“Fironun qüdrotins and olsun ki, biz 
qalib golocoyik!”- dedilor. 
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45. Sonra Musa ssasini atdi vo 955 
onlanin düzsltdiklori seylori uddu. 


46. Sehrbazlar socdoys qapandilar 


47. vo dedilor: “Biz iman gotirdik 
alomlorin Rsbbins — 


A CNE RS RE CE κτρ ς 

48. Musanin vo Harunun Rsbbins!” (DPNSVT TES 
ἡ 4 ὡς - τον «ἔν. CPP ce 

49. Firon dedi: “Man sizo izin AS STE A2 dé 


vermomisdon ovval siz ona imanmi E Lea ER 4h 
gotirdiniz? Sübhosiz ki, o sizo sehr ee γ᾿ - ει; ES 
ôyrodon bôüyüyünüzdür. Tezliklo Sp AENI 
bilocoksiniz! Mon sizin allorinizi vo ao 

ayaqlariniz1 çarpaz kosdirib haminiz1 

çarmixa çokdiracoyom”. 


5 


- 


. Onlar dedilor: “Zoror yox, biz onsuz 
da ὃΖ Robbimizs qayidacaÿ1q. 


5 


= 


. Biz Firon xalqi arasindan ΕΚ 
iman gotironlor olduÿumuza 
gôra Robbimizdon günahlarimiz1 
baÿislayacaÿini umuruq”. 


52. Biz Musaya: “Qullarimla birlikdo Ge δι δ ἤρα 
geco yola çix. Çünki siz toqib À 
olunacaqsin1z”- deya vohy etdik. 


. Firon sohorlors asger toplayanlar CE AE EEE 
gôündordi. 


5 


SG 


54. O dedi: “Bunlar kiçik bir dostodir. 


55. Onlar bizi qezsblondirmislor. 


56. Biz hamimiz ay1q-say1q olmaliy1q”. 


î 1 Α ὑὸς χάριτος τον ὦ ὩΣ 
57. B1z o zalim tayfani baÿlardan va Ὁ DCE AE 


çesmolordon çixartdiq; 
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58. xozinolordon vo güzol yerlordon do 
govdug. 


59. Belocs, Biz israil oÿullarini o yerlero 
varis etdik. 


60. Günos üfüqdon qalxarkon Firon 
ΟΖ asgorlari ile onlari izlomoyo 
basladilar. 
61. ἱκὶ dosto bir-birini gôrünco Musanin & ae si ÉD mAH 
sohabolori: “Biz yaxalanacaÿiq!”- - ὃς 20112 
o95 LV] 
dedilor. De 
62. Musa dedi: “Xeyr, Robbim ῷ PEER K dé 
monimlodir. O mans dogru yol “ Ι 
gôstorocokdir!” 
63. Biz Musaya: “Osanla donizs vur!”- IS AN σφ MESSE 
deya vahy etdik. Daniz derhal yarild1 κῃ es: a “τ 03. A 
᾿ AA DRE RS EN 
on iki yol açildi Vo hor biri nohong DANS Sao HUE 
bir daÿ kimi oldu. 
64. O birilorini da ora yaxinlasdirdiq. OST 


65. Musa vo onunla birlikds olanlarin 
hamisini xilas etdik. 


66. O birilorini iso suya qorq etdik. ESA 
bi πὰς Ξ D . 

67. Sübhosiz ki, bu hekayatdo bir ibrot RES ES A ὁδὶ 
vardir. Lakin onlarin çoxu iman ds 5 
gotirmodi. ed 

68. Hoqiqoton, sonin Rsbbin Qüdratlidir, Ô La ETES 
Rohmlidir. 

69. Onlara Îbrahimin shvalatini da oxu. HIS AT 

70. Bir zaman o ὃΖ atasina vo tayfasina: ETES AIT] 


“Noys ibadat edirsiniz?”- demisdi. 
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71. Onlar dedilor: “Biz bütloro ibadot dei Ai sit 
edir vs onlara tapinmaqgda davam 
edirik”. 

72. O dedi: “Onlara yalvardiëiniz zaman GES A2 ὐλύς 
sizi esidirlormi? 

73. Yaxud 51Ζ9 xeyir vo ya zoror os ES $ us 
verirlormi?” 

74. Onlar dedilor: “Xeyr, amma biz ὃΖ Φολι ERELS EU 
atalarimizin bels etdiklorini gürdük”. 

75. Ὁ dedi: “Siz noys ibadot etdiyinizi ῷο 5: EE jé 
gôrürsünüzmü — 

76. hom siz, hom do ulu babalarin1z? ORNE 5 221 

77. Alomlorin Robbindon basqa, onlarin OA AE 768 
hamisi monim düsmonimdir. 

78. Ο Rabb ki, moni yaratmis vo moni DRIVE EE ff 
doëru yola yünoltmisdir; 

79. O Rabb ki, moni yedirdir νο içirdir: al οι; 

80. O Rabb ki, xostolondiyim zaman Buse 2 38 55 
mono sofa verir; 

81. O Robb ki, moni 6ldüracok, sonra Das sé 
dirildocokdir; 

82. O Robb ki, Haqq-hesab günü rs oi it 
xotalarimi baÿislayacaÿini Ondan Oo (5 
umuram. 

83. Ey Robbim! Mons hikmot ver vo OS SE ral NACRE 
moni omolisalehlors qovusdur! 

84. Sonra golonlor arasinda hamisa yad ÉESGSLIES 


edilim deya mans yaxs1 ad qismat elo! 
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85. Moni Noïm baëimin varislorindon et! 


86. Atami baëisla! Çünki o, 


azmislardandir. 

87. Onlarin dirildilscoyi gün moni rüsvay OGÈS το 8 ENS 5 
etmo! 

88. O gün ki, πο var-düvlot, no do ogul- OGN Jus NS 
usaq bir fayda vermoayocok. 

89. Ancaq saÿlam bir qolblo Allahin OA mer (AS 
hüzuruna golonlsrdon basqa!” 

90. Connot müttoqilors yaxinlasdinilar. ΦΙΛΊ δὰ; Gi 

91. Cohonnom ds azBinlara gôstorilor. da Sr 

92. Onlara deyilor: “Hami sizin ibadat Qi πλόος ;ῷ62) 
etdikloriniz -- 

93. Allahdan basqa ponah co ESS FANS 


apardiglariniz? Onlar sizo kômok 
eds bilorlormi, yaxud ôzlorino 
kômoklori days bilormi?” 


94. Onlar az&inlarla birlikdo Cahannama DE AG 
atilarlar, 


95. Îblisin bütün ssgorlori do habels. 


96. Onlar orada hôcotlosorok deyorlor: 


97. ‘“‘Allaha and olsun ki, biz açiq-aydin 
azënliq içinds idik — 


98. o vaxt ki, biz sizi alomlorin Robbins 
tay tuturduq. 


99. Bizi ancaq günahkarlar azdirdi. 


100. indi isa bizim no sofaotçilorimiz, 
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101. no do biza caniyanan bir dostumuz 
var! 


102. Bir do dünyaya qayida bilsoydik, 


1”? 


môminlordon olardiq! 


103. Sübhosiz ki, bunda bir ibrot vardir. 
Lakin onlarin sksoriyyoti yens iman 
gotirmodi. 


“52 239,1 - Ἷ 


A 
CRUE RS te) EUNEN] 


dit EL 


104. Hoqiqoton, sonin Rsbbin 
Qüdrotlidir, Rshmlidir. 


105. Nuh tayfasi da elçilori yalançi saydi. 


106. O vaxt qardaslari Nuh onlara dedi: 
“Mogor qorxmursunuz? 


107. Hoqiqoton, mon sizin üçün etibar 
edilmoli bir elçiyom. 


108. Allahdan qorxun va mono itaot edin. 


109. Mon bunun svozins sizdon heç 
bir mükafat istomirom. Monim 
mükafatim ἄποδα alomlorin Rabbino 
aiddir. 


110. Allahdan qorxun vo mono itaot 
edin!” 


111. Onlar dediler: “Sans on rozil 
adamlar tabe oldugu halda biz sons 
inanariqm1?” 


112. Nuh dedi: “Mon onlarin no 
etdiklorini bilmirom! 


113. Onlarin haqq-hesab1 yalniz 
Robbims aiddir. Kas basa 
düsoydiniz! 
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114. Mon iman gotironlori govan Osel δ 


115. 


116. 


117. 


118. 


119. 


120. 


121. 


122. 


123. 


124. 


125. 


126. 


127. 


deyilom. 


Man yalniz açig-askar bir 
qgorxudanam”. 


Onlar dedilor: “Ἔν Nuh! Ogor 
davatine son goymasan, mütloq 
dasqalaq edilscokson”’. 


Nuh dedi: “Ey Robbim! Qüvmüm 
moni yalanç1 hesab etdi. 


Monimls onlarin arasinda qoti hükm 
ver, moni Vo monimls birlikds olan 
môminlori 2zabdan qurtar!” 


Biz onu vs onunla birlikds olanlar: 
yüklü gomido xilas etdik. 


Yerds qalanlari iso suya qorq etdik. 


Sübhosiz ki, bunda bir ibrot vardir. 
Lakin onlarin sksoriyyoti yens iman 
gotirmodi. 


Hoqiqgoton, sonin Robbin 
Qüdrotlidir, Rohmlidir. 


Ad tayfasi da elçilori yalançi saydi. 


O vaxt qardaslar: Hud onlara dedi: 
“Mogor qorxmursunuz? 


Hsgiqoton, mon sizin üçün etibar 
etmoli oldugunuz bir elçiyom. 


Allahdan qorxun va mans itaot edin! 


Mon bunun svozins sizdon heç 
bir mükafat istomirom. Msnim 


CR 
So ρτζοῖ 


SATA 
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128. 


129. 


130. 


131. 


132. 


133. 


134, 


135. 


136. 


137. 


138. 


139. 


mükafatim ancaq alomlorin Rsbbino 
aiddir. 


Ocoba, siz hor topods sbos yero 
bir olamatmi qurursunuz (hündür 
binalarmi tikirsiniz})? 


Sanki sbodi qalacagsiniz deys 
qalalarmi tikirsiniz? 


Bir kasi Yaxaladiÿiniz Zaman qoddar 
hôkmdar kimi yaxalayirsiniz? 


Allahdan qorxun vo mono itaot 
edin! 


Bildiyiniz nemotlori sizo verondon 
qorxun. 


O sizo heyvanat vo oÿul-usaq verdi, 


üstalik baÿlar vo çesmolor 40 ota 
etdi. 


Mon sizo üz verocok büyük günün 
ozabindan qorxuram”. 


Onlar dedilor: “B1izo 6yüd-nosihot 
verson do, vermoson do, bizim üçün 
birdir. 


Bu, yalniz vo yalniz ovvelkilorin 
adotidir. 


Biz ozaba düçar olan da deyilik”. 


Onlar onu yalanç1 saydilar. Biz de 
onlari mahv etdik. Sübhosiz ki, 
bunda bir ibrot vardir. Lakin onlarin 
oksoriyyoti iman gotirmodi. 


e 2 
- ον 


D) 
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140. Hsqiqoton, sonin Rabbin 
Qüdratlidir, Rohmlidir. 


141. Somud tayfasi da elçilori yalançi 
saydi. 


142. O vaxt qardaslari Saleh onlara dedi: 
“Mogor qorxmursunuz? 


143. Sübhosiz ki, mon sizin üçün etibar 
etmoli olduÿunuz bir elçiysm. 


144. Allahdan qorxun vo mon itaat 
edin. 


145. Mon bunun ovozino sizdon heç 
bir mükafat istomirom. Monim 
mükafatim ancaq alomlorin Rsbbins 
aiddir. 


146. Mogor siz burada olanlarin içindo 
sorbost buraxilacaqsin17? 


147. Baÿlar vo bulaglar içind, 


148. okinlor va yumsaq meyvali 
xurmaliglar içinds arxayinligla 
galacagsiniz? 


149. Daÿlardan moharotlo evlor yonub 
düzoldocoksin1z? 


150. Allahdan qorxun vo mono itaot 
edin! 


151. Hoddi asanlarin smrins tabe 
olmayin. 


152. Onlar yer üzündo fosad tôrodir va 
üzlorini günahdan tomizlomirlor”’. 
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153. Onlar dedilor: “Son yalniz va yalniz 
sehrlonmislsrdonson. 


154. Son ds bizim kimi ancaq 
bir insansan. Ogor doÿru 
danisanlardansansa, bizs bir 
môücüza gôstor”. 


155. Saleh dedi: “Môcüze bu disi 
davodir! Onun da, sizin 49 müosyyon 
edilmis vaxtlarda su içmok haqqiniz 
vardir. (Bir gün o, su içmali, bir gün 
ds siz su içmalisiniz). 


ε Le 5 L'or Cest RAGE 

156. Ona he bir pislik etmoyin, BASE sa ÈESSS 

yoxsa büyük günün ozabi sizi & LE 
yaxalayar”. dé 


157. Onlar dovonin diz votorini kosdilor, 
sonra da pesman oldular. 


158. Ozab onlan: yaxaladi. Sübhosiz ki, 
bunda bir ibrot vardir. Lakin onlarin 
oksoriyyoti yens iman gotirmodi. 


159. Hsgiqoton, sonin Rebbin 
Qüdrotlidir, Rohmlidir. 


160. Lut tayfasi da elçilori yalanç1 saydi. 


161. O vaxt qardaslari Lut onlara dedi: 
“Mogor gorxmursunuz? 


162. Hoqiqoton, mon sizin üçün etibar 
edilmoli bir elçiyam. 


163. Allahdan qorxun va mons itaot edin! 


164. Mon bunun svozins sizdon heç 
bir mükafat istomiroam. Monim 
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165. 


166. 


167. 


168. 


169. 


170. 


171. 


172. 


173. 


174. 


175. 


aiddir. 


Dogrudanmi siz insanlar içindo 
ancaq kisilorls yaxinliq edir 


va Rebbinizin sizin üçün yaratdig1 
qadinlariniz1 tork edirsiniz? 

Siz, hoqiqoton ds, hoddi asan 
adamlarsiniz”. 


Onlar dedilor: “Ἔν Lut! Ogor 
tabligatina son qoymasan, mütloq 
govulanlardan olacagsan!” 


O dedi: “Mon sizin amallarinizo 
nifrot edonlsrdonom. 


Ἐν Robbim! Msni va ailomi onlarin 
tutduglari isdon xilas et!” 


Biz onu vs onun bütün ailosini xilas 
etdik. 


Gerids qalanlar arasindaki yasli 
qadindan basqa. 


Sonra da o birilarini darmadaÿin 
etdik. 


Biz onlarin üstüne daslardan yaÿis 
yaëdirdiq. Qorxudulanlarm yaëis1 
no yaman imis! 


Sübhosiz ki, bunda bir ibrat vardir. 
Lakin onlarin skssriyyoti iman 
gotirmodi. 


Hsgiqoton, sonin Rabbin 
Qüdrotlidir, Rshmlidir. 


Cüz19 ΑΛ 500 \ Ms αλλ get 
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176. 


177. 


178. 


179. 


180. 


181. 


182. 


183. 


184. 


185. 


186. 


187. 


188. 


Oyks 9811 ds elçilari yalanç1 saydi. 


O vaxt Sueyb onlara dedi: “Mogor 
qorxmursunuz? 


Sübhosiz ki, mon sizin üçün etibar 
etmoli oldugunuz bir elçiyom. 


Allahdan qorxun vo mono itaat 
edin! 


Man bunun svozino sizdon heç 

bir mükafat istomiram. Monim 
mükafatim ancaq alomlorin Rabbins 
aiddir. 


Olçüyo tam riayot edin 
vo oksik ôlçonlardan 
olmayin. 


Düz torezi ile çokin. 


Insanlarin osyalarini oksik vermoyin 
va yer üzündo [9584 yayaraq pis 
islor gürmoyin. 


Sizi va ovvaolki nosillori Yaradandan 
qorxun!” 


Onlar dedilar: “San yalniz va yalniz 
sehrlonmislordanson. 


Son da bizim kimi ancaq bir 


insansan. Biz soni yalançilardan biri 


hesab edirik. 


Ogor doÿru danisanlardansansa, 
gôyün bir parçasini üstümüza 
endir”. 


Sueyb dedi: “Robbim sizin naler 
etdiyinizi daha yaxs1 bilir”. 


721 


9, LT frs es € 
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189. Onlar 159 onu yalançi saydilar va A I SARL 
buna gôüro do külgoli günün szabi1 9 
onlani yaxaladi. Hsqiqoton, o, 
bôüyük bir günün ozabi idi. 


190. Sübhosiz ki, bunda bir ibrot vardir. 
Lakin onlarin sksoriyyati iman 
gotirmodi. 


Les AIRE 


191. Hoqiqoton, sonin Rabbin 
Qüdrotlidir, Rshmlidir. 


192. Sübhosiz ki, bu, alomlorin 
Robbindon nazil edilmisdir. 


193. Onu sadiq ruh Cobrail endirdi -- 


194. sonin qolbins ki, xobordar 
edonlordon olasan. 


195. Bu Quran açig-aydin ογοῦ dilinds 
nazil edildi. 


SANS AS 


196. Sübhosiz ki, o, keçmis ümmatlorin 
kitablarinda da xatirlanir. 


197. Mogor Îsrail ogullarindan olan 
alimlorin onu bilmolori bunlar üçün 
bir 4911] deyilmi? 


198. Ogor Biz onu orob olmayanlardan 
birins nazil etsoydik, 


199. vo o, bunu onlara oxusaydi, yens da 
ona iman gotirmozdilor. 


200. Biz küfrü günahkarlarin qelbins 
belo salariq. 


201. Onlar aÿrihi-acili szabi1 
gôrmoyanodok ona inanmazlar. 
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202. O 2zab onlara üzlori de hiss 
etmodon qaflston golocokdir. 


sl yat) 5 qu — -τὰ 


PA ἘΣ 25. 


INSEE ἈΠ 


203. Onlar deyacoklor: “Biz τηδηϊοί 
verilocokmi?” 


204. Yenodami szabimizin tez golmosini 
istoyirlor? 


205. Bilirsonmi, ogor onlara illorca 
firavanhq nosib etsak, 


206. sonra vod olunduglani 3zab onlara 
yetissa, 


207. onlara nosib olmus firavanliq 
2zabimizi onlardan dof eds bilmaz. 


208. Biz heç bir kondi onu xobordar On ONE κυ 
edonler olmadan πιοῦν etmadik. 


209. Xobardar edonlari de üyüd-nosihot 
vermok üçün gôndordik. Biz 9518 
zalim olmamisiq! 


210. Qurani seytanlar endirmedi. 


211. Onlar buna layiq deyildirler va 
bunu bacara da bilmozlor. 


212. Çünki onlar vshya qulaq asmaqdan 
konar edilmisdiler. 


213. Odur ki, Allahla yanasi basqa bir 
mobuda ibadat etms, yoxsa ozaba 
düçar edilonlsrdan olarsan. 


214. On yaxin qohumlarini qorxut! 


215. Sons tabe olan môminleri 
qanadinin altina al (onlara qarsi 
tovazükar ol)! 
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216. Ogor onlar sono asi olsalar, de: 
“Sübhosiz ki, mon sizin etdiyiniz 
omollordon uzaÿam!” 


217. Qüdrotli vo Rohmli olana tovokkül 
et! 


218. O soni namaza duranda da gürür, 


219. socdo edonlor içindo horokot edondo rs 
de. 

220. Hogiqoton ds, O, Esidondir, Lits : Ὁ, 
Bilondir! 


221. Seytanlarin kimo nazil olduqlarini 
siza xobor verimmi? 


222. Onlar her bir yalançiya vo à 4336 ET 
günahkara nazil olarlar. 
223. Seytanlar vohydon esitdiklorini GNTATS DR οἰ 


kahinlora tolqin edirlor. Halbuki 
onlarin sksoriyyoti yalançidir! 


ja &- es 
AR #3 


224. Sairloro goldikds iso, onlara ancaq Ô6s 
azÿinlar uyar. 


225. Mogor gürmürsonmi ki, onlar οι ie à SA 
hor vadido veyl-veyl gozir (hor 
môüvzuda ser uydurur) 


226. Vo etmodiklori seylors aid sühbot 


açirlar? 

227. Tokco iman sahibi olub saleh cHLAMLE Es ko 
omoller edon, Allah tez-tez yada Fat Cat ie ann SA, fé; 
salan vo hagsizhiÿa moruz qaldiqgdan RE 
sonra dini müdafis edonlordon Φ SEE ee τ PTE Ute 


basqa. Zalimlar iso qayidacaqglar: 
yeri mütloq bilocaklor. 
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on-Noml 
(«Qarisqalar») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


. Ta. Sin. Bu, Quranin ve açiq-aydin 
bir Kitabin ayoloridir. 


. Môminlors dogru yol güstaricisi va 
müjdodir. 


. Ὁ ksslors ki, namaz qiir, zokat verir 
va axiroto qotiyyatlo inanirlar. 


. Hogiqoten, Axiroto iman 
gotirmoyonlorin bad amallorini 
onlara yaxs1 kimi güstordik. Odur 
ki, onlar azginliglar:i üzündon heç na 
anlamadan yer üzünda veyllonirlor. 


. Bunlar ozab1 air olacaq kimsolordir; 
Axirotdo on çox ziyana uÿrayacaq 
ksslor ds els onlardir. 


. Hagiqoton, son Qurant Müdrik va 
Bilon A{lahdan alirsan. 


. Bir zaman Musa ὃΖ ailosino: “Mon, 
doërudan da, bir οὐ gürdüm. Qoy 
gedib ondan siza bir xobor ve ya bir 


küz gotirim ki, gzinasini1z”- demisdi. 


. Musa oraya golib çatanda ona nida 
goldi: “Odun içindski do, strafindaki 
da mübarokdirler. Alomlerin Rabbi 
olan Allah pak vo müqoddosdir! 


. Ἐν Musa! Qüdratli, Müdrik Allah 
Msnom! 


OR AINATTSE 


SOS La 
Oct à 
ES SCENE 


DES Je SÉla 
CORRECTE 
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10. Osami yera at!” Musa onun ilan kimi SEE ds 


1 


en 


12. 


13. 


14 


17. 


qivrildiäini gürdükds dünüb qaçdi 
vo geriys do dôünmodi. A/lah dedi: 
“Ἔν Musa! Qorxma! Elçilor Msnim 
hüzurumda qgorxmazlar. 


. Ancaq kim hagsizliq edib sonra da 


pisliyin ovozino yaxsiliq edorss, 
bilsin ki, Mon Bagÿislayanam, 
Rohnliyom! 


Olini goynuna sal ki, alin oradan 
lokosiz, aÿappaq çixsin. Firona va 
onun tayfasina gôündorilon doqquz 
môcüzodon biri budur. Hsqiqoton, 
onlar fasiq bir tayfadir!” 


Môcüzolorimiz onlara askar sokildo 
gôstorildikda: “Bu, açiq-aydin bir 
sehrdir!”- dedilor. 


. Buna 4911 inandiqlari halda, 


hagsizcasina va tosoxxüslo onlari 
inkar etdilor. Gôr fosad türodonlorin 
agiboti neco oldu! 


. Biz Davuda vo Süleymana elm 


verdik. Onlar dedilor: “Bizi Oz 
mômin quilarmin çoxundan üstün 
tutan Allaha homd olsun!” 


. Süleyman Davuda peyÿombarlikds 


varis oldu va dedi: “Ἔν insanlar! 
Bizs qus dili ôyrodildi va bizs hor 
seydon verildi. Hogiqoton, bu, biza 
güstarilon açiq-askar üstünlükdür”. 


Süleymanin cinlordon, insanlardan vo 
quslardan ibarot qosunu toplanildi1. 
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Onlar müntozom sakild> yerboyer 
edildilor. 


18. Nohayot, onlar qarisqa vadisino 
golib çatdiqda bir qarisqa dedi: “Ἔν 
qarisqalar! Vuvalarimiza girin ki, 
Süleyman vo onun qgosunu ôzlori 
ds hiss etmodon sizi tapday1ib πιοῦν 
etmosinlar”. 


19. Süleyman qarisqanin bu sôzüno 
gülümsodi va dedi: “Ἐν Rsbbim! 
Mons hom monim ôzümo, hom do 
valideynlorims ota etdiyin nemots 
sükür etmok üçün, Sonin razi 
galacaÿin yaxs1 omoli etmok üçün 
ilham ver vo moni ΟΖ merhomotinls 
omolisaleh quilarina qovusdur!” 


20. Süleyman quslari nozardon keçirib 
dedi: “Hüdhüdü no üçün gôrmürom? 
Yoxsa o burada yoxdur? 


21. O, ya mono askar bir 4911] 
gotirmolidir, ya da mon ona siddaotli 
bir ozab vermoliyom vo yaxud da 
tutub boÿazini üzmoliyom”. 


22. Cox keçmodon hüdhüd gelib dedi: 
“Mon sonin bilmodiyin bir sey1 
üyrandim. Sans Sobadan dogru bir 
xobor gotirmisom. 


23. Mon onlara padsahliq eden, ëzüns 
hor sey verilmis va çox büyük bir 
taxti olan bir qadin gôrdüm. 


24. Mon onun vs tayfasinin Allahi qoyub 
günoso socds etdiklorinin sahidi 
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25. 


26. 


27. 


oldum. Seytan onlarin smallorini 
ôzlorins gôzol güstormis vo onlari 
hagq yoldan çixartdiÿina gürs haqqin 
yolunu tapa bilmirler. 


Seytan ona gôra bela etmisdir ki, 
gôylords va yerds gizli olam askara 
çixardan, sizin gizlotdiklorinizi do, 
üzo çixartdiqlarimizi da Bilan Allaha 
socdo etmosinlor. 


Bôyük Orsin Rsbbi olan Allahdan 
basqa ibadota layig olan mobud 
yoxdur”. 


Süleyman dedi: “Baxaq gürok, 
son doÿru deyirson, yoxsa 
yalançilardansan. 


. Monim bu moktubumu apar onlarin 


yanma at. Sonra bir qedor uzaqda dur 
va bax gôür no cavab veracoklor!” 


. Oadin dedi: «Εν syanlar! 


Mons çox shomiyyatli bir 
moktub atildi. 


. Ὁ maktub Süleymandandir va onda 


deyilir: “Morhomotli vo Rohmli 
Allahin adi 115! 


. Mons qars1 tokobbür gôstormayin vo 


yanima müsolman olaraq gelin!”» 


. Qadin dedi: “Ἐν syanlar! Bu is 


barosinds mans moslohot verin. Mon 
heç vaxt siz yanimda olmayinca 491] 
qorar vermomisom.” 


. Onlar dedilor: “Biz bôyük bir qüvvat 


va qüdrot sahibiyik. Buyuruq 159 
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sonindir. No buyuracaÿini ôzün δοθθος bat AG 
fikirlos!” 

34. Qadin dedi: Hôkmdarlar her hansi ἀλλ ο ER AIRE 

LS ως < 


bir momloksts soxulduqlari zaman OS AA Gui 
onu viran goyar, xalqinin hôrmatli 
adamlarini da zolil edorlar. Onlar bax 
bels edarlor. 


35. Mon onlara bir hodiyya TE το, FNAC 
gündorocoyam vo baxacaÿam gôrüm πυροῦ 
elçilor no ils qayidacagjlar. Es 

36. Elçilor Süleymanin yanina galdikds Ge ne EL EE 
o dedi: “Siz mons mal-düvlotlomi KE. - AUTE 2 ἈΠ: 

dim edirsiniz? Allah Kansas El 
yardim edirsiniz? Allahin mana ΤΡ ΝΣ 
baxs etdiyi sizin verdiyinizdon ΓΣ Ὁ 
daha yaxsidir. Siz iso ancaq ὃΖ 
boxsislorinizls farahlonirsiniz. 

37. Onlarin yanina qayit! Biz ee ἐπ RE xl τς] 


onlarin üstüno qarsisinda dura 
bilmayacoklori bir ordu 119 golib 
onlari oradan zolil va alçalmis 
voziyyotds çixardariq!” 


danse 5 Ἐ 


38. Süleyman dedi: “Ey syanlar! Onlar Is ed API PURE 
müti olaraq yanima golmomis sr οὐδ, 
: cer 
hansiniz onun taxtin1 mono gotiro oés A 
bilor?” 


39. Cinlordon çox qüvvotli birisi dedi: 
“Son yerindon qalxmamis mon onu 
sono gotirorom. Man bu isi gôrmoys 
çox qüvvotliyam, etibarhiyam!” 


40. Kitabdan xobori olan bir basqa HER ST He siens HE 
kimss 159 bel dedi: “Mon onu sons HÉÉ ds af ὅ5 ἄξω 


bir ρὃΖ qirpiminda gotirarem!” 
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42. 


Süleyman taxti Yanmda hazir durmus 
gôron kimi dedi: “Bu, Robbimin 
lütfündandir ki, moni sinaÿa çsksin, 
gôrsün sükür edocoyom, yoxsa 
nankor olacaÿam! Kim sükür 

etss, ancaq ὅΖ xeyrins sükür etmis 
olar, kim ds nankor olsa, bilsin ki, 
hoqiqoton, Rsbbim onun sükrüno 
môhtac deyildir, Ssxavotlidir!” 


. Süleyman dedi: “Onun taxtini 


taninmaz hala salin, gürok onu 
taniyacaq vo ya tanimayanlardan 
olacaq?” 


Qadin goldikds ona: “Taxtin bu 
cürdürmü?”- deyildi. Ο dedi: 
“Deyoson odur!” Sileyman dedi: 
“B1zo ondan ovval elm verilmis vo 
biz müsslman olmusuq!” 


. Allahdan basqa tapindiër seylor o 


qadini tüvhiddon yayindirmisdir. 
Çünki o, kafir bir tayfadan idi. 


. Qadina: “Saraya daxil ol!”- deyildi. 


O, sarayi gôrdükds onu dorin bir 
gôlmoçs hesab etdi vo baldirlarini 
açdi. Süleyman dedi: “Bu, büllurdan 
hamarlanib düzaldilmis bir saraydir!” 
Qadin dedi: “Ἐν Robbim! Msn 
ôzümo zülm etmisdim. indi iso 
Süleymana tabe olub alsmlsrin Rsbbi 
olan Allaha toslim oldum!” 


. Biz Somud tayfasina -- Allaha 


ibadot edin deya, gardaslari Salehi 
elçi gündordik. Onlar iss bir-biri 
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ils mübarizs aparan iki firgeys 


bülündülor. 

46. O dedi: “Ἐν camaatim! No A he 22 οὐδδῇ 
üçün yaxsihigdan qabaq pisliys τὸ ASE AN LÀ f 
tolosirsiniz? No üçün Allahdan ἢ en 
baÿislanmaginiz1 dilomirsiniz? Ola Ê LAS 
bilsin ki, size rohm oluna”. 

47. Onlar dedilor: “Biz sonin vo soninlo ESA TERRA 
birlikds olanlarin ucbatindan nr E te 

O DÉSIS ES Paie 


ugursuzluÿa uÿradiq”. Saleh dedi: 
“Sizin ugursuzlugunuz Allah 
yanmdadir. Siz sinaÿa çokilon bir 
qüvmsünüz”. 


Pas RE NN RE 
. Sohordo doqquz adam var idi ki, STATE ET 


bunlar yer üzünda fitna-fosad tôrodir, ΠΕΣ SEE is ἐκ 
yaxs1 islor gôrmürdülor. 2h EN Ds Rd 


4 


oc 


49. Onlar dedilor: “Bir-birinizin yaninda Ar el EE AI 1 116 
Alaha and için ki, geco ona va + το Δ) 31 λῇ 
ailosino basqin edib ομίαγι üldürocak, Aa ὋΣ DE 
sonra da onun yaxin qohumuna 215 ὄρ 


deyocoyik ki, biz onun aïlesinin 
ôldürüldüyünü gôrmomisik va biz, 
hogiqoton, düzünü deyirik”’. 


50. Onlar hiylo qurdular, Biz 49 hiyls ἐἀηυξ τς AAA Les 
qurduq. Lakin onlar bunu hiss QE 
etmodilor. 

51. Bax gôr onlarin hiylolarinin ὅς 3 ons de AS 


aqiboti neco oldu. Biz onlari bütün 
tayfalariyla birlikdo yerlo-yeksan 
etdik. 


CESSE 


D ns ASS 


5 


ΠῚ 


. Hagsizhiqlari üzündon viran qalmis 
evlori do budur. Hoqiqaton, bunda 
bilan adamlar üçün ibrot vardir. 
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4. 


on 


6. 


7. 
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9. 


0. 


EN 


Îman gotirib A/lahdan qorxanlan iso 
xilas etdik. 


Lutu da yada sal. Bir zaraan o ὃΖ 
gôvmüns demisdi: “Güzünüz gôrs- 
gôre murdar ismi gürocoksiniz? 


. Siz qadinlani qoyub sshvotls kisilorin 


yaninami gedocoksiniz? Yox, siz 
cahil bir qüvmsünüz!” 


Qôvmünün cavabi iso ançcaq: 
“Lutun ailosini kondinizdon çixarin. 
Çünki onlar tomiz qalmag istoyon 
adamlardir!”- demolori oldu. 


Biz onu vo ailosini xilas etdik. 
Yalniz arvadindan basqa. Biz 
onun arvadinin gerido qalanlardan 
olmasina qorar verdik. 


. Biz onlarin üstüno daslardan yaÿis 


yaëdirdiq. Qorxudulanlarin yaÿisi no 
yaman imis! 


De: “Hsmd olsun Allaha, salam 
olsun Onun seçdiyi quilarina! 
Allah vaxsidir, yoxsa Ona sorik 
qosduglariniz? 


Gôylori va yeri yaradan, sizin 

üçün gôydon yaÿmur endiron kss. 
Biz onunla gôzol bagçalar saldiq. 
Halbuki siz onlarin aÿaclarimi büyüda 
bilmozdiniz. Heç Allahla yanasi 
basqa bir mebudmu var? Xevyr, onlar 
haqdan yayinan qüvmdürlor. 


. Yeri moskon edon, arasmdan çaylar 


axidan, üzorindo môhkom duran 
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62. 


63. 


64. 


65. 


66. 


daÿlar yaradan vo iki donizin 
arasinda manes qoyan kos. Heç 
Allahla yanasi basqa bir mobudmu 
var? Xeyr, onlarin sksoriyyati bunu 
bilmirlor. 


Darda qalan kimss yalvardiÿ1 zaman 
ona cavab veron, sori sovusduran 

vo sizi yer üzünün varislori edon 
kos. Heç Allahla yanasi basqa 

bir mobudmu var? Siz neco do az 
düsünürsünüz? 


Qurunun vo danizin qaranliglarinda 
sizo dogru yol güstoron, küloklori Oz 
morhomoti ônünde yaëisdan qabaq 
müjdoçi kimi gündoron kas. Heç 
Allahla yanasi basqa bir mabudmu 
var? Allah onlarin qosduglar: 
soriklordon ucadir. 


Moxlugati svvaldon yaradan, sonra 
onu yenidon dirildon, sizs güydon va 
yerdon ruzi veron kos. Heç Allahla 
yanasi basqa bir mobudmu var?” De: 
“Ogor dogru devirsinizss, dalilinizi 
gotirin”. 


De: “Allahdan basqa güylordo vo 


yerds olanlarin heç biri geybi bilmaz. 


Onlar no zaman dirilocoklorini bels 
bilmirlor. 


Hom ds onlarim elmi axiroti qavray1b 
dork eds bilmoz. Üstalik do onun 
barosinds sokk-sübhs içindodirler, 
hotta ona qars1 kor kimi baxarlar”’. 
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72. 
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Kafirlor dedilor: “Mogor biz va 
atalarimiz torpaÿa qarisdigdan sonra 
qobirlerdan çixardilacaÿ1q? 


. Bu dirilms hom bizs, hom 49 


ovvallor atalarimiza vod olunmusdu. 
Bu, keçmisdokilorin uydurdugu 
ofsanolorindon basqa bir sey 
deyildir”. 


De: “Yer üzünds gozib dolasin vo 
gôrün günahkarlarin aqiboti necs 
olmusdur”. 


Onlara gôrs kodorlonmo vo 
qurduglari hiylolsrdon ôtrü do üroyini 
ΒΙΧΠΊΔ. 


Onlar: “Ogor doÿru deyirsinizss, bu 
vod no vaxt olacaq?”- devirlar. 


De: “Ola bilsin ki, tolosik 
istodiyiniz seyin bir qismi, artiq sizo 
yaximlasmisdir”. 


Hsqiqgoton, sonin Rebbin insanlara 
qars1 lütfkardir, lakin onlarin 
aksoriyyoti nasükürdürlor. 


Sübhosiz ki, sonin Rsbbin onlarin 
qolblorinin gizli saxladiglarini vo 
onlarin askar etdiklorini bilir. 


Güyds vs yerds els bir gizli sey 
yoxdur ki, açiq-aydin Yazida (Lôüvhi- 
mohfuzda) olmasin. 


Hogigeton, bu Quran israil ogullarima 
ixtilafda olduglani seylorin çoxunu 
anlatmaqdadir. 
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77. Hoqiqoton, o, môminlars doÿru yol Or STORE 


78. 


79. 


80. 


8 


re 


82. 


83. 


84. 


85. 


gôstoricisi va bir morhomotdir. 


Sübhosiz ki, sonin Rsbbin onlarin 
arasinda ΟΖ hôkmünü verocokdir. O, 
Qüdrotlidir, Bilondir! 


Son yalniz Allaha tovokkül et! Çünki 
son açiq-aydin haqq yoldasan. 


Sôzsüz ki, son no ülülors haqqi 
esitdira bilorson, no do dünüb gedon 
karlara çagirisi çatdira bilorson. 


. Son korlani düsdüklori azäinhqdan 


dogru yola çixara bilmoezson. 
Son haqqi yalniz müsolman ikon 
ayolsrimizs inananlara esitdiro 
bilorson. 


Ο sôz (Qiyamot) onlarin baslarinin 
üstünü aldiÿi Zzaman onlar üçün 
yerdon els bir heyvan çixardariq ki, 
onlarla damsib insanlarin ayolerimizo 
yaginlikls inanmadiqlarini sôyloyor. 


Homin gün μοῦ ümmotin ayelorimizi 
yalan sayanlarimdan bir dosto 
toplayaniq. Sonra da onlar bir yerds 
mohsoro sürüklonorlor. 


Nohayot hagq-hesab yerine geldikleri 
zaman Allah deyor: “Ayslorimi basa 
düsmodiyiniz halda, onlari yalanmi 
saydiniz? Bos siz no is gérürdünüz?” 


Zülm etdiklorins gôre o sôz 
onlari hagqlayacaq va onlar danisa 
bilmoyocoklor. 
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86. Mogor onlar gürmürlormi ki, Biz 
geconi onlarin hosmin vaxt istirahot 
etmosi üçün yaratmis, gündüzü iso 
isiqh etmisik? Sübhosiz ki, bunda 
iman gotiron adamlar üçün dalillor 
vardir. 


87. Sur üfürülocoyi gün Allahin 
istodiklarindon basqa, gôylordo va 
yerds olanlar dshsoto düsocak va 
hamisi Onun hüzuruna bas syarok 
golocokdir. 


88. Son daÿlara bax1b onlari horokotsiz 
durmus güman edorson, halbuki 
onlar bulud keçdiyi kimi keçib 
gedorlor. Bu, hor seyi kamil sokildo 
edon Allahin isidir. Sübhosiz ki, O, 
no etdiklorinizdon xobordardir. 


89. Hor kim yaxs1 omalls golso, ona daha 
yaxsis1 (Cannot) verilor. Onlar o gün 
dohsotli qorxu hissindon uzaq olarlar. 


9 


= 


. Pis omolls galonlor 159 üzüsto oda 
atilarlar. Onlara deyilor: “Mogor 
siz ancaq etdiyiniz amallors güra 
cozalandiriimirsinizmi?” 


91. De: “Mons ancaq bu sohorin 
(Mokksonin) Rsbbins ibadot etmok 
omr edilmisdir. O sohor ki, Robbim 
onu haram buyurmusdur. Hor sey 
yalniz Onundur. Mons smr olunub 
ki, müsolman olum 


92. va Quran oxuyum!” Kim dogru 
yolda olsa, yalniz ôzü üçün dogru 
yolda olmus olar. Haqg yoldan azana 


es fast: 
PUS RNA Sr AS ἕω “9 LT 
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iso bels de: “Mon ancagq xsbordar 
edonlsrdanom!” 


93. De: “Homd olsun Allaha! O ὧΖ 
dolillorini siza gôstarocok, siz da 
onlari taniyacaqsiniz. Robbin sizin 
etdiyiniz amollordon xoborsiz 
devildir!” 


28. al-Qasas Cüz 20 518 ὡ sà δῶ δ ; qu —FA 


Ξ RSC" 2 
al-Qosos ANSE 


(«Qhvalat») surosi 


Mosrhomotli va Rohmli 


Allahin ad ilo! 
1. Ta. Sin. Mim. 
2. Bu, açiq-aydin Kitabin ayoloridir. Oui EE sr af 
« . . Η De S AAA 27 
3. Biz sons, iman gotiron insanlar üçün, DES φῦ ALLNS 
Musa 119 Fironun shvalatini oldugu À LB 5 Es 
kimi oxuyacaÿiq. 
4. Hoqiqoton, Firon yer üzündo ESANUN LES) 
tokobbürlük gôstorib onun ohalisini 2e ὅπ Ὲ LES PEN A 
zümrolors bôlmüsdü. Firon onlardan €, RME tee 


bir zümroni zaiflodir, onlarin oÿlan Ξ = 
RES 5 ᾿ Goal 

usaqlarim 6ldürür, gadinlarini iso saÿ mn à ES 

buraxirdi. Hogiqoton, o, fitno-fosad 

tôrodonlordon idi. 


s. Biz istodik ki, homin yerdo Lust on fs L 55 
aciz qalanlara morhomot 5 37 PORTE) der si Ë 
gôstorok, onlari ôünds gedonlor va : La ἂν 
varislor edok, ® 25) 

6. yer üzündo onlara hôkmranlig boxs LEncsoNterf Ds 
edsk, Firona, Hamana vo onlarin Fr RAA ET AENOS 
osgorlorins qorxub çokindiklori seyi Os 


gôstorok. 


7. Biz Musanin anasina: “Onu osmizdir. 


156 aan) di Ted 15 95 
ndan ôtrü qorxduqda iso onu çaya παν UC 
Ἢ nee λυ AE Toad 

at. Qorxma vs kodorlonms. Sübhosiz Re. 
ki, Biz onu sons qaytaracag vo onu cedees ss 


elçilordon edocayik””- deya vahy © ὑμμ 
etdik. 


28. 9l-Qosos Cüz20 Α΄ 519 \ fl es ἔλμο τὰ 
8. Fironun ailssi onu tapib gôtürdüler 195.:. ἐ-.3.: oi) rar 
ki, axirda onlara düsmon va baslarina SOLE ϑ εἰς τ 
bola olsun. ΗἩϑαϊαοίοη, Firon, Haman 4 
due Part 12--Ὁ 325 
vo onlarin osgorlori günahkar 1dilor. © St EE 

9. Fironun Ζὄνοοϑι dedi: “Bu usaq dx τῷ τονε A À 65 
hom monim, hom ds sonin üçün ΓΞ Ὁ ὧπξ "ἠὲ Ὧν fc 
gôzaydinlÿidir. Onu üldürmoyin. “ GE 
Ola bilsin ki, o biza bir fayda veror, D SN sl 
yaxud da onu oÿulluÿa gôtürorik”. 

Onlar bu isin sonunu bilmirdilor. 

10. Musanin anasinin üroyi bos qalmisdi des JÉ ET À "ὦ 5 
(ôvlad dordindon basqa πος bir sey Ἐν EC 538 EP εἶ 
haqda düsünmürdü). Ogor Biz, Ne 
vadimiza inananlardan olsun deys, Oéraii cad) 
onun qolbins sebir vermosoydik, az 
qala gôrdüyü isi açib bildirocokdi. 

11. Anasi onun bacisina: “Onun dalinca eh ha Lu DES 
get!”— dedi. O da heç kimo hiss à SES 235 2 
etdirmodon konardan Musaya gôz 
qoyurdu. 

12. Daha ὅποο Biz ona ὅζ anasindan AE Some (US 
basga bütin süd analarimi — onlarin HELENE ri δὰ 
dôsüniü ammoyi qadaÿan etmisdik. ῶ- ΣΟΥ 
Musanin bacs: dedi: “Sizin üçün ee 
onun qayBisina qalacaq vo ona 
qarsi xeyirxah olacaq bir ailoni sizo 
gôstorimmi?” 

13. Belolikls, Biz onu ὃΖ anasina SES Kai à ες 


qaytardiq ki, gôzü aydin olsun, 
kodorlonmosin va Allahin vodinin 
haqq oldugunu bilsin. Lakin onlarin 
çoxu bunu bilmir. 


ae" | Len ec res 
ÊLAANEA nue 


28. ol-Qssas Cüz 20 /7 52 \ τ: à δῦ) δ) μν FA 
14. Musa yetkinlosib kamillik dôvrüna see RATS En Er 


15. 


1 


a 


17. 


18. 


19. 


çatdiqda Biz ona hôkmranliq vs elm 
ota etdik. Biz xeyirxah islor gôronlori 
bels mükafatlandiririq. 


O, sohors shalisi xobarsiz ikon 
daxil oldu vs orada bir-biri 119 
vurusan [ΚΙ kisi gürdü. Biri 

onun torofdarlarindan, o biri isa 
düsmonlorindon idi. Tarofdarlarindan 
olan kss onu düsmonine qarsi 
kômoyo çagÿirdi. Musa onu 

vurub ôldürdü va: “Bu, seytan 
omolindondir. Hoqiqaton, o, hagq 
yoldan azdiran açiq-aydin bir 
düsmondir!”- dedi. 


. Musa dedi: “Ἔν Robbim! Mon üzüm- 


ôzümo zülm etdim. Moni bagisla!” 
O da onu bagisladi. Hsqiqoton, O, 
Baäislayandir, Rohmlidir. 


Musa dedi: “Ἐν Robbim! Mons 
nemat boxs etdiyin üçün mon 
heç vaxt günahkarlara arxa 
olmayacaÿam!” 


Sahori gün qorxu içinds strafa gôz 
qoya-qoya $ohors çixdi. Birdon 
dünon onu kôümays çagiran kos yens 
foryad qoparib onu kümays çagirdi. 
Musa ona: “Son, dogrudan da, açiq- 
askar volunu azmisin birison!”- dedi. 


Musa ikisinin da düsmoni olan 
misirlini YVaxalamag istodikds o 
dedi: “Ἐν Musa! Son dünon birini 
vurub ôldürdüyün kimi, moni do 
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22. 


23. 


24. 


25. 


üldürmokmi istoyirson? Son yer 
üzündo ancag bir zülmkar olmaq 
istoyirson. Son islah edonlordon 
olmag istomirsaon”. 


. Sohorin konarindan bir kisi qaça-qaça 


golib dedi: “Ἔν Musa! Zadaganlar 
soni 6ldürmok barosinds mosvorat 
edirler. Çix get! inan ki, mon sonin 
yaxsihÿini istoyanlardanom!” 


. Musa qorxu içinds atrafa baxa-baxa 


oradan çix1b: “Ἔν Robbim! Mani 
zalim adamlarin slindon qurtar!”- 
dedi. 


O, Modyon torofs yollamb: “Ola 
bilsin ki, Robbim mons doëru yolu 
gôstorsin!”- dedi. 


O, Modyon sularina galib çatanda 
quyunun basinda heyvanlarina 

su veron adamlar gôrdü. Onlarin 
yaximhäinda da goyunlarini o biri 
heyvanlardan geri çekon ki qiz 
gôrüb: “Siza no olub?”- dedi. Onlar 
dedilar: “Çobanlar heyvanlarim sürüb 
aparmamis biz goyunlarimiza su vers 
bilmirik. Atamiz da çox qocadir”. 


Musa onlarin yerins goyunlara su 
verdi, sonra da külgaya çokilib dedi: 
“Ἔν Robbim! Sonin mons nazil 
edocsyin xeyro ehtiyacim var!” 


Bir gador sonra qizlardan biri 
utana-utana onun yanina golib dedi: 
“Atam bizim yerimiza goyunlari 
sulamaëinin haqqini üdomokdon 
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27. 


28. 


29. 


30. 


x 


ôtrü soni çagirir”. Musa onun On το GENS Se 
yanina golib basina golon shvalati 

ona danisdiqda o dedi: “Qorxma! 

Son zalim adamlarin slindon xilas 


olmusan!” 
ὩΣ ὺ ce Le τ " -- 
. Qizlardan biri dedi: “Atacan! Onu PESTE 
muzdla iso gôtür, çünki o, muzdla iso τ Ram a 
a | ONE EE AS 


gôtürdüklorinin on yaxsisi, güclü vo Ξ 
etibarli olanidir”. 


Sueyb dedi: “Sakkiz il mono islomok RAA AL fa 6 
sorti 119 qizlarimdan birini sons PC LE τος τοὺς 
: À ESS SL Os CE 
oro vermak istoyirom. Ogor son bu CR RENNES σὺ 
müddoti on 119 çatdirsan, bu, sonin Ua Ress Les CLS 
1e “2 «αἷς ἡ, τδ, ἡ) 4 
torofindon bir lütf olar. Mon sono Dh ENG 
oziyyot vermok istomirom. Allah CRIE AE 
qoysa monim omolisalehlordon ΩΝ ΄ 
olduÿumu gürocskson”. 
: Ft PEACE TATAE ee SANT ΠΣ 
Musa dedi: “Bu, ikimizin arasmda NS ES SENS TE 
4 “. 9 _ est ne τς De 
olan razihigdir. Bu iki müddotdon ICE ἄρ πη 12 
hansini basa çatdirsam, mono qarsi He 
haqsizliq olmamalidir. Allah da ÊLe 
dediyimizo Sahiddir!” 
Musa müddotini basa vurub ailosi A F5 es ὮΝ ΠΟ ΘΟ 
Re : ᾿ Pi ne 
119 birlikds yola çixdi81 zaman daÿin ENS ὁξύς ÉAS ee ἧς 


yaninda bir od gürdü vs ailosino 
dedi: “Dayanin! Mon bir οὐ gürdüm. EME NEO 
Mon ondan 51ΖΌ bir xobor voa ya bir 
Kôz gotirorom ki, gizimasiniz”. 
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Musa oraya golib çatdiqda saÿ 
torofindoki vadinin yaximligimda olan 
mübarok yerdski aÿac tarsfdon ona 
nida goldi: “Ey Musa! Alsmlorin 
Robbi olan Allah Msnsm! 


28. 91-0)9595 


31. 


32. 


3 


2 


3 


FN 


35. 


36. 


Cüz20 / 523 \ À 


on 


Osani yera at!” Musa onun ilan 
kimi qivrildiëin gôrüb, geriya bel 
baxmadan dünüb qaçmaÿa basladi. 
Allah dedi: “Ey Musa! Yaxin gol, 
qorxma! Son omin-amanliqda 
olanlardansan! 


Olini qgoynuna sal ki, 2/in oradan 
lokosiz, aÿappaq cixsin. Qorxu keçib 
getsin deys olini ôzüne six. Bu, 
Firona vo onun syanlarina qarsi sonin 
Robbindon olan [ΚΙ tutarli dolildir. 
Hsqiqoton, onlar fasiq adamlardir”. 


. Musa dedi: “Ey Robbim! Mon 


onlardan birini éldürmüsom, 
gorxuram ki, onlar da moni üldüralor. 


. Qardasim Harun dilds mondon daha 


bolaÿotlidir. Onu da, dediklorimi 
tosdiqloyon bir kômokcçi kimi 
monimls birlikdo gündor. Mon, 
hoqiqoton do, onlarin moni yalanç1 
sayacaqlarindan qorxuram”. 


Allah dedi: “Biz soni gardasinla 
qüvvotlondirocek, ikinizo ds 4911] 
veracoyik. Onlar sizo heç bir 
pislik toxundura bilmoyscoklar. 
Môcüzolorimiz sayosinds siz va 
siza tabe olanlar mütlaq qalib 
golocaksiniz”. 


Musa onlarin yanima açiq-aydin 
dolillorimizls geldikds onlar: “Bu 
ancaq uydurulmus bir sehrdir. Biz 
ulu babalarimizdan bels bir sey 
esitmomisik”- dedilor. 


ct 
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37. Musa dedi: 
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“Robbim ΟΖ torofindon 
kimin doÿru yolu gôstoron rohbor 
gotirdiyini vo Axirot yurdunun 
kimo nosib olacaëini daha yaxsi 
bilir. Sübhosiz ki, zalimlar nicat 
tapmazlar!” 


Firon dedi: “Ἔν syanlar! Mon sizin 
üçün ôzümdon basqa bir mobud 
tanimiram. Ey Haman! Msnim üçün 
palçiëin üzorinds οὐ qala vs bir 
qüils düzolt ki, Musanin mobudunun 
yanina qalxim. Mon, hogiqoton ds, 
onu yalançilardan hesab ediram. 


Firon vs onun ssgorlari yer üzündo 
haqsiz yero tsksbbür güstordiler va 
elo güman etdilor ki, hüzurumuza 
qaytariImayacaqlar. 


Biz 49 onu vs onun ssgorlorini tutub 
donizo atdiq. Bax gôr zalimlarin 
aqiboti necs oldu. 


. Biz onlari oda çaÿiran rohborlor 


etdik. Qiyamot günü onlara kômok 
edilmsyocokdir. 


Bu dünyada onlani lonots düçar etdik. 


Qiyamot günü iso onlar A/lahin 
rohmotindon qovulmus kimsslordon 
olacaglar. 


. Biz ovvolki nosillori mohv etdikdon 


sonra Musaya insanlar üçün açiq- 
aydin daliller, doÿru yol gôüstoricisi 
vo rohmot olaraq Kitab verdik ki, 
bolks, düsünüb ibrat alsimlar. 
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44, Biz Musaya smri yerina yetirmoyi Es JE Ja τ᾿ cs 
tapsirdiqda son dagin qorb torofinda ταρῖβε, CGI 
deyildin. Son buna sahid olanlardan DEMI 
da deyildin. 

45. Lakin Biz Musadan sonra neçso- έεδιβὝ ES 
neço nosillor yaratdiq vo onlar τοῦ A A É 22 δ. ΔΙ: A 

5 SG LL 
uzun ômür sürdülor. Son Modyon τ᾿ de des sa SAR 
sakinlori arasinda olub ayolsrimizi APE 
onlara oxumurdun. Lakin elçilori Biz ΕΣ 
gündorirdik. 

46. Biz Musan: çaÿirdiÿimiz Zzaman da Fe πῆ 
son Turun (daÿin) yaninda devildin. ἧς 
Lakin sondon osvvol üzlorine xobordar ΜΡ ἥ τ; 
edon peygombor gelmomis bir tayfani Et ὅν. 
xobordar edsson deys, Robbindon À SEE 


41. 


48. 


bir morhomot olaraq sani peygombar 
günderdik ki, balks, düsünüb 
anlayalar. 


Üzlorinin etdiklori amollors gôro 
onlara bir müsibot üz verdikdo: 

“Ἔν Robbimiz! No üçün bizo 

bir peyÿombor gündormodin ki, 

biz do Sonin ayolorins tabe olub 
müminlordon olaq?”- demosoydiler, 
soni peygombor gündormazdik. 


Bizim torofimizdon onlara 

haqq goldikds onlar: “No üçün 
Musaya verilonin bonzeri ona da 
verilmodi?”- dedilor. Mogor onlar 
daha ὅπου Musaya veriloni inkar 
etmomisdilsrmi? Onlar demisdilar: 
“Bir-birini dostokloyon iki sehr 
(Tôvrat vo Quran)!” Homçinin 
demisdilor: “Biz heç birina 
inanmiriq!” 
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49. De: “Ogor dogru deyirsinizso, Allah A Νὴ ὡς 
torofinden els bir Kitab gotirin ki, bu ὭΣΤ ας Ja LCL 
ikisindon daha doëru yol gôstoron 
bir rahbor olsun va man ds ona tabe 


olum!” 

50. Ogor sons cavab vermosolor, bil εὖ AR LS of 
ki, onlar nofslarinin istoklorina A, Lars πος 2 € 
uymuslar. Allahdan bir dogru yol ἘΠῚ ga Fe 2. a 
gôstoricisi golmoyinco ὃΖ nofsinin APRES ET 
istoyino uyandan daha çox azmis kim Ô BAT SUN 


ola bilor?! Sübhosiz ki, Allah zalim 
adamlar: doÿru yola yünoltmaz. 


5 


er 


. Biz Sôzü onlara çatdirdiq ki, 
düsünüb ibrot alsinlar. 


52. Qurandan ovval üzlorins Kitab 
verdiyimiz koslor ona iman 
gotirirlor. 


53. Onlara Quran oxunduÿu zaman: “Biz οι ἐξ 
ona iman gotirdik. O, hogiqoton ds, A Suit. ΑΞ “αὕξοᾶο; 
Robbimizdon olan haqdir. Biz ondan ἢ; Pr 
avval do müsolman idik!”- deyirlar. 


54. Sobir etdiklorino gürs onlara SA \558, ai 
mükafatlari ikiqat verilocokdir. Onlar ASE, ἘΠΕ x: “À ΐ 
pisliyi yaxs1hqla dof edir va üzlorina be 
verdiyimiz ruzidon 4{lah yolunda 


xorcloyirlor. 

55. Onlar laÿlaëi esitdiklari zaman ondan és, τις οὗν 
üz çevirib: “Bizim amallorimiz bizo, à τ bel 
sizin omalloriniz do sizo aiddir. Size : ᾿ 
salam olsun! Biz cahillors qosulmaq 
istomirik!”— devirlor. 

56. Sübhosiz ki, son istodiyini doëru NEC GÉNIE 


yola yônolds bilmsozson. Amma 
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Allah istodiyini doÿru yola yôneldir. 
O, doÿru yolda olanlar:i daha yaxs1 
taniyir. 


. Kafirlor dediler: “Ogor biz soninle 


birlikds doÿru yolla getsak, 
vurdumuzdan qovulariq”. Moger 
Biz onlari Ozümüzdon bir ruzi 
olaraq hor cür meyvonin gatirildiyi, 
müqoddss, tohlükosiz bir yerda 
yerlosdirmodikmi? Lakin onlarin 
çoxu bunu bilmir. 


Biz xos güzorani ils qürrolonon 
neça-neçs sohori mohv etdik. Budur 
onlarin yurdlari. Ôzlorindon sonra 
bozilerindon basqa orada heç kos 
sakin olmadi. Onlara Biz varis olduq. 


Sonin Robbin $ohorlordon an mühüm 
olanina, 6zlorins ayalorimizi oxuyan 
bir elçi gôündormomis o sohorlori 
mohv etmodi. Biz yaln1z shalisi 
zalim olan sohorlori mohv etdik. 


. Sizo verilon hor sey ancaq dünya 


hoyatinin keçici zôvqü va onun 
barbozayidir. Allah yaninda olanlar 
iso daha xeyirli va daha süroklidir. 
Mhgor basa düsmürsünüz? 


. Mogar verdiyimiz gôzal bir vado 


(Cannots) qovusan kimss, dünya 
hoyatinin kecçici zôvqünü baxs 
etdiyimiz, sonra da qiyamot günü 
Cohonnoma gotirilocok kimss 119 eyni 
ola bilormi? 
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Ο gün A/lah onlani çaÿimib 
deyocokdir: “iddia etdiyiniz 
soriklorim haradadirlar?” 


. Barslorinds Sôüzün gerçoklosocayi 
kimsolor deyscoklor: “Ey Rsbbimiz! 


Bunlar bizim azdirdiÿim1z 


kimsolordir, Üzümüz azdiÿimiz kimi 
onlari da azdirdiq. Biz onlardan 
uzaqlasib Sons üz tuturuq. Dogrusu, 


onlar bizo ibadot etmirdilor”. 


Miüsriklara: “Soriklorinizi çaÿirin 


devilocok. Müsriklar onlari 


çaBiracaq, lakin sariklori onlara 
cavab vermoyocoklor. Onlar 5zabi1 
gôrocoklor. Yaxs1 olardi ki, onlar 


dogru yolla getmis olaydilar. 


O gün Allah onlani çaëirib: 


“Elçiloro no cavab verdiniz?”- 


deyocak. 


O gün xoborlor onlardan gizli 
qalacaqdir. Onlar bir-birindon heç bir 


sey sorusa bilmoyocoklor. 


Tôvbo edib iman gotiron va yaxsi 
islor güron kimsoys golincs, ola 
bilsin ki, o, nicat tapanlardan olsun. 


Robbin istodiyini yaradir vo istodiyini 
da peyÿaember seçir. Onlarin iso 
seçmoyo hagqi yoxdur. Allah pakdir, 
müqoddosdir vo onlarin qosduqglar: 


soriklordon ucadir. 


Sonin Robbin onlarin qslbinin hsm 
gizli saxladiglarimi, hom do askar 


etdiklorini bilir. 
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76. 


O, Allahdir. Ondan basqa ibadota 
layig olan mobud yoxdur. Dünyada 
da, Axirotds 49 homd Ona 
moxsusdur. Hôkm Onundur vo siz 
Ona qaytarilacaqsini1z. 


De: “Bir deyin gôrok, agor Allah 
geconi üstünüzdo Qiyamats qodor 
uzatsa, Allahdan basqa hansi mobud 
sizo bir isiq gotiro bilor? Mogor siz 
esitmirsiniz?” 


De: “Bir deyin gürok, sgor Allah 
gündüzü üstünüzdo qiyamots qodor 
uzatsa, Allahdan basqa hansi mobud 
dincsldiyiniz geconi siza gotiro bilor? 
Mhgor siz gôrmürsünüz?” 


Ο, Ôz morhomati ile sizin üçün 
geconi va gündüzü yaratdi ki, 
dincolssiniz va Onun lütfündon ruzi 
axtarasiniz. Bolks, sükür edosiniz. 


O gün Allah onlan: ça&imib: “Îddia 
etdiyiniz soriklorim haradadirlar?”— 
deyocokdir. 


Biz hor ümmotdon bir sahid 
çixardacaq va: “Dolilinizi gotirm!”- 
deyocoayik. Onlar bilocaklor ki, 

haqq yalmiz Allaha moxsusdur. 
Uydurduglani bütlar isa onlari qoyub 
gedacaklor. 


Hsqigoton, Qarun Musa 119 
homtayfa idi. Amma onlara qarsi 
yamanliq edirdi. Biz ona els 
xozinolor vermisdik ki, onlarin 
açarlarimi dasimaq bir dasta qüvvatli 
adama agir golirdi. Qüvmü ona 
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dedi: “Oyünmo! Hogigoton, Allah 
ôyünonlori sevmir. 


Allahin sons verdiyi ils Axirot 
yurduna can at. Dünyadaki nosibini 
do unutma. Allah sons yaxsiliq etdiyi 
kimi, son do basgalarina yaxsiliq 

et. Ver üzündo fitno-fosad tôrotmoyo 
çalisma. Sübhosiz ki, Allah fitns- 
fosad türodonlori sevmir”. 


Oarun dedi: “Bu mons ancaq monds 
olan biliya gôro verilmisdir”. Mogor 
o bilmirdi ki, Allah ondan ovvalki 
nosillordon, ondan daha qüvvotli vo 
daha çox var-düvlat yiëan ksslori 
mohv etmisdir? Günahkarlar 6z 
günahlari barosindo sorgu-sual 
olunmaz üzlorindon taninarlar. 


Oarun 6z zinati içinds xalqmin 
qarsisina çixd1. Dünya hoyatin: 
arzulayanlar dedilor: “Kas ki, Qaruna 
verilonin bonzari biza do veriloydi! 
Hoqiqoton, o, büyük qismat 
sahibidir”. 


. Elm verilmis koslor isa dedilor: “Vay 


halimiza! Îman gotirib yaxs1 omal 
islodon kimss üçün Allahin mükafati 
daha xeyirlidir. Buna iso yalniz sobir 
edonlor nail olarlar”. 


Biz onu ôz evi 119 birlikdo yera 
batirdiq. Allaha qars1 ona kômsk eds 
bilscok havadarlan yox idi. Va üzü 
do 6züno kômok eds bilmodi. 
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ΜΕ] 


arzulayanlar ertosi gün deyirdilor: 
“Ah, demok Allah ΟΖ quilarindan 
istodiyi kos üçün ruzini artirar 

da, azaldar da. Ogor Allah biza 
lütf etmasoydi, bizi do yera 
batirardi. Ah, demok kafirlor nicat 
tapmayacaqlarmis!” 


Biz o Axirot yurdunu yer üzündo 
tokobbürlük etmok va fitno-fosad 
tôrotmok istomoyonloro nosib edirik. 
Güzal aqibot müttoqilorindir. 


Kim Oiyamat günü yaxs1 omol 
gotirss, ona bundan daha yaxsis1 
verilor. Kim do pis omal gotirso, pis 
is gôüronlors ancaq etdiklori omallorin 
cozasi verilor. 


Qurani sons nazil edib vacib buyuran 
Allah qayidacaÿin yers (Mokksys, 
yaxud Axirot yurduna) soni mütloq 
qaytaracaqdir. De: “Robbim kimin 
hidayot gotirdiyini vs kimin açiq- 
aydin azÿmlgq içinds olduÿunu yaxs1 
bilir”. 


Son bu Kitabin sons nazil olacaÿina 
ümid etmirdin. Bu ancaq Robbindon 
bir morhomotdir. Odur ki, heç vaxt 
kafirloro arxa olma! 


. Allahin ayolori sons nazil edildikdon 


sonra mugayat ol ki, onlar soni bu 
ayolordon dôündormosinlor. Son 
Rsbbins dovat et va müsriklordon 
olma! 
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88. Allahla yanasi basqa bir mobuda ASS GIBESSS 
yalvarma! Ondan basqa ibadat Δ er es 
lavig olan heç bir mosbud yoxdur. ΡΒ 
Onun Üzündon basqa hor sey πιϑῆν ὦ Ba 


olacaqdir. Hôkm Onundur va siz Ona 
gaytarilacaqsiniz. 


29. sl-Onkobut Cüz20 / 533 \ el Deal 5; que τα 


al-Onksbut 
(«Hôürümçok») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi il! 


1. ΘΙ, Lom. Mim. 


2. insanlar οἷο güman edirlor ki, 
tokco: “Îman gotirdik!”- demolori 
ils onlardan 9] çokilocok va onlar 
imtahan edilmoyacoklor? 


3. Biz onlardan üncokilori do sinaqdan 
kecirmisdik. Sôzsüz ki, Allah dogru 
damisanlari da, yalançilan: da askara 
çixardacaqdir. 


4. Bolks yaramaz isloro yol veronlor 
Bizdon gizlonib üzlorini xilas 
edocsklorini zonn edirlor? Onlar no 
yaritmaz düsüncolors dahrlar. 


5. Kim Allahla garsilasacaÿina ümid 
bosloyirss, goy bilsin ki, Allahin 
müoyyonlosdirdiyi zaman hôkmon 
golocokdir. O, Esidondir, Bilondir. 


6. Cihad edon mohz ὃΖ xeyri namino 
cihad edor. Allahin alomloro qotiyyon 
ehtiyaci yoxdur. 


7. Ïman gotirorok yaxs1 omol 
islodonlorin, slbotto ki, toqsirlarindon 
keçorik va onlari etdiklori 
amollordon daha üstün olani 119 
mükafatlandirarig. 


8. Biz insana valideynlori 110 güzal 
davranmaëi buyurduq. Ogor 
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onlar bilmodivin bir seyi Msns 
sorik gosmaÿin üçün soni mocbur 
etsolor, onlara güzosts getma. 
Dônüsünüz Mons olacaq, Mon ds 
bütün etdikloriniz barods sizo xobor 
verocoyom. 


Ïman gotirib yaxsi1 islor 
gôronlori omalisalehloro 
qovusduracaÿiq. 


Insanlar arasinda: “Allaha iman 
gotirdik!”— deyonlor do vardir. 
Amma Allah yolunda οΖίγγοίο 

moruz qaldiqda insanlarin fitnosini 
Allahin ozabi ile eyni tuturlar. Ogor 
Robbindon bir zsfor golmis olsa, 
mütloq: “Biz ds sizinlo idik!”- 
deyorlor. Mogor Allah yaradilmislarin 
kôkslorinds olanlari on yaxsi bilon 
deyilmi? 


. Allah iman gotironlori 49, 


münafiqlori do askar 
edocokdir. 


Kafirlor môminlors: “Bizim 
yolumuzla gedin, günahlarinizi 

ὃΖ üstümüzo gôtürok””— devirlor. 
Halbuki onlarin heç biri heç kimin 
günahinin altina giron devyildir. 
Sübhosiz ki, onlar yalançidirlar. 


Onlar hom ὃΖ günah yüklorini, hom 
do onlarla yanasi, neço-neçs yüklori 
ds dasiyacaglar. Qiyamot günü onlar 
uydurduglari seylor barosinds mütloq 
sorgu-suala çokilocaklor. 
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14. Biz Nuhu ὃΖ qüvmüns peyÿambar ac Pr Ἷ LES 
gündordik. O, min ildon alli il az Ἐπὶ ες | : | 
bir müddot srzinds onlarin arasinda 
qaldi. Tufan onlari zülm etdiklori DSALAS LEE 
zaman yaxaladi. 

15. Biz onu vo gomids olanlari xilas edib Ts à ἈΞ αἷς ΩΣ ἧς AZ 
bu môcüzo ils alomlors ibrot dorsi à cd % 
verdik. 

16. Ibrahimi de xatrla! Bir zaman LÉ SA Las #5\aa À Kia ὍΣ ls 
o ὅΖ qüvmüne demisdi: “Allaha ἡ πο} ΤΌΤΕΣ 
: : ASE 0 RES 
ibadot edin va Ondan qorxun! Heç Le 
bilirsinizmi bu sizin üçün no qedor 
xeyirlidir?! 

17. Siz Allah: qoyub ancaq bütlors ibadot oo ABUS 
edir vo yalan uydurursunuz. Sübhosiz ALES ᾿ az is 
ki, Allahdan basqa ibadat etdikloriniz Listes KA ESS “1.2 
51ΖΟ ruzi vermoyo qadir deyillor. LES, NS loss 
Els 159 ruzini Allahdan diloyin, Ona ass LES Aie 


18. 


19. 


20. 


ibadot edin va Ona sükür edin. Siz 
ancaq Ona qaytarilacaqgsiniz”. 


Ogor onu yalançi hesab etsoniz, 
bilin ki, sizdon osvvolki xalqlar da 6z 
pey&aomborlerini yalançi saymisdilar. 
Peyëÿomborin vazifosi 159 sadaca 
olaraq dini anlasiqli torzde (901 
etmokdir. 


Mogor onlar Allahin moxluqati 
ovvalco neco yaratdiÿini, sonra 
da onlari yenidon yaradacaÿini 
gôrmürlormi? Hoqiqeton ds, bu, 
Allah üçün asandir. 


De: “Yer üzünü gozib dolasim vo 
Allahin moxluqati ilk dafs necs 


ὯΣ δας 5 


Le ENT 
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22 


23. 


24 
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26. 


yaratdiÿina baxin. Sonra Allah 
ôlülori dirildocokdir. Allah Ποῦ seys 
qadirdir. 


. O, istodiyino szab verir, istodiyino 


do rohm edir. Siz yalniz Ona 
qaytarilacagsiniz. 


. Siz no yerdo, no do güydo 


Ondan gizlonib yaxa qurtara 
bilmoeyocoksiniz. Allahdan basqa 
sizin no bir himayodarimiz, ns ds bir 
yardimçin1z olacaq”. 


Mshz Monim morhomotimdon 
ümidlorini kosonlor Allahin ayolorini 
vo Onunla qarsilasacaglarimi inkar 
edonlordir. Elo onlar üçün agrili-acili 
bir azab vardir. 


. Qôvmünün cavabi iss ancaq: “Ya 


onu 6ldürün, ya da yandinin!”- 
demolori oldu. Lakin Allah onu 
oddan qorudu. Doÿrudan da, bunda 
mômin adamlar üçün monimsomoli 
bir ibrot vardir. 


Ibrahim dedi: “Siz aranizda ancaq 
dünya hoyatina boslodiyiniz 
vurgunluÿa gôro Allah goyub 
bütlara porostis etdiniz. Sonra isa 
Qiyamot günü bir-birinizi inkar edib 
lonotloyocoksiniz. Siÿimacaÿiniz Od 
olacaqdir. Sizo yardim eds bilon 
koslor do tapa bilmoyocoksiniz”. 


Lut ona iman gotirdi. /brahim 
dedi: “Mon Robbimin yanina — 
emr etdiyi Sam diyarimna hicrot 
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edirom. Hogiqoton, O, Qüdrotlidir, 


Müdrikdir”’. 
. ᾿ _ À oc ar su re 

27. Biz ona Ishaqi vo Yoqubu baÿisladiq. Dis ASS 
Onun noslins peyÿomborlik vo Kitab sf sé 55 ER 
verdik. Dünyada onun mükafatin1 ἔτ τ face jf 
verdik. Sübhosiz ki, ο, axiratdo a σένα ἢ 
omolisalehlardon olacaqdir! O τσ ρον 

28. Lutu da xatirla! Bir zaman o ὅΖ En Pr SE " 
qôvmüno belo demisdi: “Doÿrudan de se CR EE ET 
da, siz ôzünüzdon ovvolki alomlordon CE RUE τας 
hec kosin etmodiyi iyronc bir is οι 
tutursunuz. 

29. Hoqiqoton, siz kisilorin yanina ASE Fe 

j 1 ΄“ 1 <=, tar Le XD 
sohvotlo gedir, yol kosir vo “ΚΖ fs a LE 
moclislorinizdo bir-birinizla murdar | 4 7 el <e ς ἊΣ 
islor gürürsünüz?” Qôvmünün AA CS GO Ness ol 
cavabi iso ancaq: “Ogor dogru CPI RE ET | 
danisanlardansansa, bizo Allahin 
ozabim gotir!”- demolori oldu. 

30. Lut dedi: “Ey Robbim! Fitno-fosad © na 5 NASA ESA 
tôrodon qüvmün oleyhino mono 
kômok et!” 

31. Elçilorimiz ibrahimo müjdo AN sit tes 
gotirdiklori Zaman dedilor: “Biz bu 4, LÉ, ie LS DATE 
sohorin sakinlorini mohv edocoyik. HS AE > ἧ 
Hoqiqoton, oranin sakinlori OL + 
zalhimlardir”. 

: . ἈΥΖυ  υς 603. δι ἢ rs 

32. Ibrahim dedi: “Orada Lut da var!” ue LE GE ) Ga LA 

: . PR: im Re 2 HE 95 ΤῊΣ 
Onlar dedilar: Biz orada kimin AAC 
oldugunu yaxsi1 bilirik. B1z onu Ne one 
da, onun ailosini de mütloq xilas CEA 
edocayik. Valniz arvadindan basqa. 
O, gerido qalanlardan olacaq”. 
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Elçilerimiz Lutun yanina goldikda 
o, onlara gôrs kadorlondi va ürayi 
six1ldi. Onlar dedilor: “Qorxma va 
Kodorlonms! Biz soni va sonin ailoni 
xilas edacoyik. Valniz arvadindan 
basqa. O, geride qalanlardan olacag. 


Biz günah omallor tôrotdiklorina 
gôro bu sohorin sakinlorinin üstüno 
gôydon bir ozab endirocsyik”. 


. Hogiqoton, Biz düsünon adamlar 


üçün o sohordon açiq-aydin bir 
alamat saxladiq. 


. Modyon ohalisins ds qardaslari 


Sueybi gôndordik. O dedi: “Ἔν 
qôüvmüm! Allaha ibadst edin, Axirot 
gününe ümid basloyin vo yer üzünds 
fosad yayaraq pis islor gôrmoyin”. 


Onlar iso onu yalanç1 saydilar. 
Buna gôro do onlari gorxunc sasli 
bir Ζ91Ζ919 yaxaladi va onlar 6z 
evlorinde üzüqoylu düsüb qaldilar. 


Adi da, Somudu da mahv etdik. Bu, 
onlarin moskonlorindon size ballidir. 
Seytan onlara etdiklori amallori güzal 
gôstarib onlari hagq yoldan çixartdi. 
Halbuki onlar güzüaçiq adamlar 
idilor. 


Qarunu, Fironu va Hamani da mahv 
etdik. Haqiqston, Musa onlara 

aydin dolillor gotirdi. Onlar iso yer 
üzündo tokobbürlük etdilor va axirda 
azabimizdan qaça bilmodilor. 
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Biz hor birini 6z günahina gôro 
yaxaladiq. Onlardan kimisinin üstüns 
gasirga ile birga daslar gôndordik, 
kimisini qorxunc 595 yaxaladi, 
kimisini yers batirdiq, kimisini do 
suya qorq etdik. Allah onlara zülm 
etmirdi, onlar ancaq omallori 119 
ôzlori üzlorino zülm edirdilor. 


Allahdan basqasini ôzlorino dost 
tutanlarin aqiboti ôzüns yuva qurmus 
hôrümçoyin mosolino bonzoyir. 
Vuvalarin on zoifi ds, olbotto 

ki, hürümçok yuvasidir. Kas ki, 
bilsydilor! 


Sübho yoxdur ki, Allah onlarin 
Onu qoyub noys yalvarib sitayis 
etdiklorini bilir. O, Qüdrotlidir, 
Müdrikdir. 


Biz insanlar üçün bels mosollor 
çokirik. Onlari iso ancaq haogiqati 
dork edon adamlar anlayarlar. 


Allah gôylori va yeri gerçok olaraq 
yaratmisdir. Hogiqoton, bunda 
môminlor üçün bir ibrot vardir. 


Kitabdan sons vohy olunanlart 
oxuyub namaz 41]. Hoqiqoton, namaz 
insam çirkin va yaramaz islordon 
çokindirir. Allah yada salmag 159 
ibadotlorin sn 5zomatlisidir. Allah no 
etdiklorinizi bilir. 


Ïçorilorindon zülm edonlor istisna 
olmagla Kitab shli ilo an güzol torzdo 
mübahiss edin va deyin: “Biz hom 
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47. 


48. 


49. 


50. 


5 


-- 


52. 


ôzümüzs nazil olana, hom ds sizo 
nazil olana iman gotirdik. Bizim ds 
mobudumuz, sizin do mobudunuz 
birdir. Biz yalniz Ona itaot edirik”. 


Belsco, bu müqoddss Kitab1 sons 
nazil etdik. Kitab verdiyimiz soxslor 
do ona iman gotirirlor. Onlarin 
arasinda Qurana iman gotironlor 
vardir. Bizim ayolorimizi ancaq 
kafirlor inkar edirlor. 


Son bundan ovval ns bir Kitab 
oxuya bilirdin, no ds onu alinls yaza 
bilirdin. Bels olsaydi, batils uyanlar 
sübhoyo düsordilor. 


Oksins, bu Quran elm verilmis 
koslorin kôkslorinds olan açiq-aydin 
ayolordir. Bizim ayolorimizi ancaq 
zalimlar inkar edirlor. 


Onlar dedilar: “Bos no üçün 
Rebbindon ona mücüzs nazil 
olmadi?” De: “Môcüzolor ancaq 
Allah qatindadir. Man iss ancaq açiq- 
aydin xobordarliq edonom”. 


. Onlara oxunan Kitab1 sons nazil 


etmoyimiz onlar üçün kifayot 
deyilmi? Hoqiqgoton, bunda iman 
gotiron adamlar üçün morhomot vo 
ibrot vardir. 


De: “Monimls sizin aranizda Allahin 
5814 olmasi yetor. O, güylords va 
yerds olanlan bilir. Batils inanib 
Allaha küfr edonlor — mohz onlar 
Ziyana ugrayanlardir”. 
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53. 


54. 


55. 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


Onlar sondon szabin tez golmosini 
istoyirlor. Ogor artiq müsyyon 
etdiyimiz bir vaxt olmasaydi, 
9zab onlara golordi. O azab onlara 
qoflaton, üzlori da hiss etmodon 
golocokdir. 


Onlar sondon ozabin tez golmosini 
istoyirlor. Sübhosiz ki, Cohonnom 
kafirlori bürüyacokdir. 


O gün ozab onlani baslarmin 
üstündon vo ayaglarimin altindan 
ohato edocokdir. Allah deyocskdir: 
“Etdiyiniz amollorin cozasim dadin!” 


Εν mômin quilarim! Sübhosiz ki, 
Monim bu yerim genisdir. Elo isa 
yalniz Mons ibadot edin. 


Hor kos ülümü dadacaqdir. Sonra da 
Bizs qaytanilacaqsin1z. 


Ïman gotirib saleh islor güronlori 
aÿaclar: altindan çaylar 

axan Connotdoki otaqlarda 
yerlosdirocayik. Onlar sbodi 
olaraq orada qalacaqlar. Yaxs1 
omol sahiblorinin mükafati neco do 
gôzaldir! 


O koslor ki, sobirli olmus vo yalniz 
üz Robbina tovakkül etmislor. 


Neça-neçs canlilar vardir ki, ruzisini 
ὃΖ yaninda dasiya bilmir. Onlarin 
da, sizin ds ruzinizi Allah verir. O, 
Esidondir, Bilondir. 
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61. Ogor son onlardan: “Gôylori vo yeri PNB SEEN ER ANS Cr 
ὩΣ ge 


yaradan, günosi Vo ayi ram edon 
kimdir?”- deys sorussan, onlar 
mütloq: “Allahdir!”- deyocoklor. 
Onlar neco ds hagdan dôndorilirlor! 


62. Allah Oz quilarmdan istodiyinin 
ruzisini bol edor, istodiyininkini do 
azaldar. Sübhosiz ki, Allah hor seyi 
bilir. 

63. Ogor son onlardan: “Güydon yaëgis 
nazil edib onunla yeri qurudugdan 
sonra canlandiran kimdir?”- deys 
sorussan, onlar mütloq: “Allahdir!”— 
deyocoklor. De: “Homd olsun 
Allaha!” Lakin onlarin çoxu bunu 
basa düsmür. 


64. Bu dünya hoyati oylonco vs oyundan 
basqa bir sey deyildir. Axirot yurdu 
1s9 95] hoyatdir. Kas ki, biloydilor! 


65. Onlar gomiyo mindiklori zaman, dini 
yalniz Allaha moxsus edorok, Ona 
yalvanirlar. Allah onlari xilas edib 
quruya çixaran kimi, yeno do Ona 
sorik qosurlar. 


66. Bu ona gürodir ki, Bizim onlara 
verdiyimiz nemotlors nankorluq 
etsinlor va hololik sylonsinlar. Amma 
tezliklo bilocoklar. 


67. Mogor onlar, atraflarmdaki insanlar 
yaxalandiqlar: halda, Mokksni onlar 
üçün müqgoddss, tohlükosiz bir yer 
etdiyimizi gürmürlormi? Onlar batils 
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sd pSoall 5 3 que τα 


inan1b Allahin nemotini inkarmi 
edirlor? 


68. Allaha qarsi yalan uyduran va yaxud 
üzüno haqq goldikds onu yalan sayan 
kosdon daha zalim kim ola bilor? 
Cohonnomds kafirlor üçün yermi 
yoxdur? 


69. Uÿrumuzda cihad edonlori mütloq Oz 
yolumuza yünoldocayik. Sübhosiz ki, 
Allah saleh 919] sahibloriylodir. 


30. ar-Rum Cüz 21 7 544 \® 


ar-Rum 
(Rumlular») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Olif. Lom. Mim. 


2. Rumlular moÿlub edildilsr; 


3. on asaÿ1 va ya on yaxin bir yerds. 
Lakin onlar ὃΖ moglubiyyotlorindon 
sonra qolobs çalacaglar; 


4, bir neço il orzinds. Ovvol ds, sonra 
da hôükm Allahindir. O gün môminlor 
sevinocoklor; 


(es) CAPE 


s. Allahin kômoyi ile. O, istodiyino 2 Έ, 2; ἀγλϊ,2: 
kômok edir. O, Qüdratlidir + 
3 3 Ὶ : if 
Rohmlidir. DA 
6. Budur Allahin vodi. Allah Oz vodino | 42 fx: SN AZ ἡ ἦγε: 
xilaf çixmaz. Amma insanlarin vor 
: ἘΝ ΤΣ δόλο | 
oksoriyyoti bunu bilmir. DEAN cf 
7. Onlar dünya hoyatinin gôrünon FSC nm ES 
torofini bilir, axiratdon iso büsbütün 2 LE er θῖ 
Ô > 
qafildirlor. OREREE 
8. Mogor onlar ôzlüyünds fikirlosmirlor ae τὰ ose T ji 
ki, Allah gôylori, yeri vo onlarin ὯΝ SIT He A ES 
arasindakilar: ancagq bir gerçsklik τε ἜΣ ΝΣ ἘΝ τε, 
kimi vo müoyyon müddots qgodor ÈS; DEEE 
yaratmisdir? Lakin, insanlarin çoxu Ô ik 285 ΕἸ 
Robbi 119 qarsilasacaÿini inkar edir. tu 
9. Mogor onlar yer üzündo gozib Si LES SN θυ δὴ 
dolasaraq üzlorindon ôncokilorin < ΕΝ al τὸ 2 


agibotini gürmodilormi? Onlar ais 
bunlardan da güclü idilar. Onlar LENS € Ge 


30. sr-Rum Cüz 21 7545 \ ea ΟΣ 
torpaÿi sumlayir, yer üzünü M AS B 3,25€ as ja 
bunlardan daha çox abadlasdirirdilar. Le EE ΤῸΒ ᾿ Ρ Si 
Elçilori onlara açiq-aydin môcüzolor es D 
gotirirdiler. Onlara Allah zülm a) LABS 
etmirdi. Onlar ôzlori 6zlorins zülm 
etmisdilor. 

10. Sonra iso Allahin ayolorini yalan à Are feteiftss LÉ 
sayib onlara laëlaë1 etmokle pislik 2 a SALUE 

ς τιν A toi 
gôstoronlorin nosibi lap yaman oldu. SEE seb DHANCEE 

11. Allah moxluqgati ovvalcs heçdon CETTE oser] 
yaradir, ü/dürdükdon sonra onu 
yenidon dirildir. Bundan sonra iso siz 
Ona qaytarilacaqsin1z. 

12. O Saatin (Qiyamotin) golocoyi gün CA) AA 


13. Allaha gosduglar: soriklarindan onlar 


14. 


16. 


17. 


18. 


günahkarlar ümidlorini itirecoklor. 


üçün sofaotçilor olmayacaq. Sariklori 
onlari inkar edacoklor. 


Mohz o Saatin (Qiyamotin) golocayi 
gün môminlorle kafirlar ayrilacaglar. 


. Iman gotirib yaxs1 islor güronlors 


golinco iso, onlar Connot 
baÿçalarinda sadliq içinds olacaglar. 


Kafir olub ayolerimizi va 
axiroto qovusacaglarin: yalan 
sayanlar iso ozaba giriftar 
edilacaklor. 


Odur ki, siz axsama çatanda vo 
sohors çixanda Allahin sorofino çoxlu 
torif sôyloyin. 


Güylords vo yerda homd Ona 
moxsusdur. Axsam çaëinda da, 
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günortaya yetisonds ds Onun 
sarafino toriflor deyin! 


19. Ο, ülüdon diri, diridon ds ὁ] 
gixardir, yeri ôlümündon sonra 
dirildir. Siz ds gabirlorinizdon bels 
dirildilib çixardilacaqsimiz. 


20. Allahin sizi torpaqdan xolq etmosi, 
Onun dolillsrindondir. Sonra da siz 
bir insan kimi yer üzüna yayildiniz. 


21. Ünsiyyotdo rahatliq tapasiniz deys, 
sizin üçün ôzünüzdon zôvcolor 
yaratmasi, araniza mohobbot 
vo morhomot salmasi da Onun 
dolillsrindondir. Hsqiqoton, bunda 
düsünonlor üçün ibrotamiz dolillor 
vardir. 


22. Gôylorin vo yerin yaradilisi, 
dillorinizin vo ronglorinizin 
müxtolifliyi do Onun dslillorindondir. 
Hoqiqgoton, bunda bilonlor üçün 
ibrotamiz dolillor vardir! 


23. Gecs vo gündüz yatib dincolmoyiniz, 
Onun lütfünü axtarmaginiz da Onun 
dolillorindondir. Hsqiqoton, bunda 
esidon koslor üçün ibrotamiz dalillor 
vardir. 


24. Hom qorxu, hom ds ümid vermok 
üçün 1ldirimi sizo güstormosi, 
gôydon su endirib yeri ülümündon 
sonra onunla diriltmssi ds Onun 
dolillsrindondir. Hsqiqoton, bunda 
basa düson adamlar üçün ibrotamiz 
dolillsr vardir. 
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30. or-Rum 


25. Güyün vo yerin Onun ΘΠΊΓΙ 119 
ôz yerlorinds sabit qalmasi da 
Onun dolillorindondir. Sonra da 
sizi bir dofs çaÿiran kimi dorhal 
qobirlorinizdon qalx1b çixacaqsin1z. 


26. Güylords vs yerdo kim varsa, 
Ona moxsusdur. Hamisi Ona 
tozim edir. 


27. Moxluqati ilk dofo yoxdan yaradan, 
sonra onu bir daha tokrarlayan 
Odur. Bu da Onun üçün çox 
asandir. Gôylordo vo yerdo olan 
on uca sifotlor Ona moxsusdur. O, 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


28. O sizo 6zünüzdon bir mosol çokdi; 
sahib oldugunuz külolor içorisindo 
sizo verdiyimiz nemotlordo sizinlo 
borabor eyni hüquqa malik olan, 
üzünüzdon çokindiyiniz kimi, 
onlardan da çokindiyiniz sorikloriniz 
varm? Biz ayolori düsünüb dasinan 
insanlar üçün bels müfossol 1zah 
edirik. 

29. Lakin zülm edonlor heç bir elma 
osaslanmadan nofslorinin istoklorino 
uydular. Allahin zolaloto saldiglarini 


kim doÿru yola yünolds bilor? Onlara 


yardim edonlor do olmaz. 


30. Son bir honif kimi üzünü dino torof 
çevir! Allahin insanlara — xolq etdiyi 
süurlu moxluq kimi verdiyi fitrot 
budur. Allahin yaratdiÿini heç cür 


doyisdirmok olmaz. Doëru din budur, 


lakin insanlarin çoxu bunu bilmir. 
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. Tôvbs edsrsk Ona üz tutun, Ondan 


qorxun, namaz qilin vo sorik 
gosanlardan olmayin! 


O ksslordon ki, ëz dinini bôlüb 
firgolors ayrildilar. Hsr firgo ôz 
toriqotini ästün bilib sevinir. 


. insanlarin basina bir bola goldiyi 


zaman Robbins üz tutub Ona 
yalvarirlar. Sonra O, Üzündon 
onlara bir morhomot daddiran kimi, 
onlardan bir dosto Rsbbino sorik 
qosur. 


. Bu ona güradir ki, Bizim onlara 


verdiyimiz nemotloro nankorluq 
etsinlor. Hololik sylonin! Tezliklo 
bilocsksiniz. 


Mogor Biz onlara müsrik 
olmalarini süyloyon bir 4911] 
gôndormisik? 


. Insanlara morhomot gôstordikdo 


ona sevinorlor. ΟΖ ollori ils etdiklori 
günahlara gôrs onlara bir bola üz 
verdikds isa dorhal ümidlorini üzorlor. 


. Mogor onlar gôrmürlormi ki, 


Allah istodiyinin ruzisini bol edir, 
istodivininkini de azaldir? Hsgiqoton, 
bunda iman gotiron adamlar üçün 
ibrotlor vardir. 


. Qohum-ogrebaya, yoxsula va 


müsafiro onlara çatacag haqqimi ver! 
Allahin Üzünü diloyonlor (ixlasli 
olanlar) üçün bu daha xeyirlidir. 
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CAETERS 


39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


Ugur qazananlar da elo mohz 
onlardir. 


insanlarin var-düvloti sayasindo 
artirmaq moqgsodils salomlo 
verdiyiniz mal Allah yaninda artmaz. 
Allah Üzünü diloyorok (ixlasla) 
verdiyiniz zokata golincs, bilin ki, 
bunu edonlor mallarinin barokotini 
qgat-qat artiranlardir. 


Sizi yaradan, sonra sizo ruzi 

veron, sonra sizi ôldüron, sonra 

da sizi dirildocok mohz Allahdir. 
Sorikloriniz içorisindo bunlardan, 
heç olmazsa, birini eds bilon varmi? 
O, pakdir vo müsriklorin Ona sorik 
gosduglarindan ucadir. 


insanlarin ὃΖ ollori [10 etdiyi 
omollorinin noticosi olaraq quruda va 


donizds fosad tôroyir ki, Allah onlara, 


etdiklorinin bir qismini daddirsin. 
Balks, onlar hagga qay1idalar. 


De: “Yer üzünü gozib dolasin 

vo ovvolkilorin aqibotinin neco 
olduguna baxin. Onlarin çoxu A/laha 
sarik qosanlar idr”. 


Qarsisialimmaz gün Allah torofindon 
gôndorilmomisdon svval üzünü 
gerçok dins torof tut! O gün onlar ΚΙ 
dsstoyo bülünocoklor. 


Kim küfr edorss, küfrü 6z sleyhina 
olar. Yaxs1 is gôronlor iso 6zlori üçün 
Connatds yer hazirlamis olarlar. 
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açiq-aydin dolillor gotirmisdilor. 
Biz günahkarlardan intigam aldiq. 
Môminloro yardim etmsk Bizim 
borcumuz idi. 


. Buludlan: qaldiran küloklori Allahdir 
gôndoron. A/lah somada onlar: 
istodiyi kimi yay1b topa-topa edir. 
Son onlardan yaëis toküldüyünü 
gôrürson. 4//ah onu quilarmdan 
istodiyi kimsolors endiron kimi onlar 
sevinirlor. 


. Halbuki o yagis onlarin 
Üzorino yaÿdirilmazdan ovval 
ümidsiz idilor. 


. Son Allahin morhomotinin izlorins 
bax ki, yeri ôldükdon sonra necs 
dirildir. Sübhosiz ki, O, ôlülori da 
mütloq dirildocokdir. O, har seya 
qadirdir. 


. Ogor Biz bir külsk gündorsok va 
onlar okini saralmis gôrsoelor, bundan 


30. or-Rum Cüz 21 550 Ms CAL 8j ges Ve 

45. Bu ona gôürodir Ki, Allah iman gotirib Eos AIr ἋΘ . F6 «| GS 
yaxs1 islor güronlors Oz lütfündon DS γὴν AS 
mükafat versin. Sübhosiz ki, O, μιν 
kafirlori sevmir. 

. Size ΟΖ morhomatindon daddirsin, SE) AO fa 1232 
omri 119 gomilor üzsün, Onun lütfünü a Aa au ANS ἄξων 
arayasiniz Vo sizo verdiyi nemotlora : Le à 
sükür edosiniz deyo küloklori OR Sacs ED 
müjdoçi gündormosi do Onun 
dolillorindondir. 

. Biz sondon ovvol ds onlarin qüvmüns ASIN AAA 
elçilor gündormisdik. Elçilor onlara rot nee LE Sal , 
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sonra mütloq nankorluq etmoys 
baslayarlar. 


Sübhosiz ki, son no ülüloro haqqi, ns 
do üz çevirib gedon karlara çaÿinisi 
esitdiro bilmozson. 


Son korlar:i da düsdüklori zolalotdon 
çixarib düz yola sala bilmozson. Son 
haggqi yalniz vo yalniz müsolman 
olub ayslorimizs iman gotironloro 
esitdiro bilsrson. 


Sizi zoif bir seydon yaradan, 
zaiflikdon sonra 51Ζο qüvvot veron, 
qüvvotli olduqdan sonra zaiflik va 
gocahq veron Allahdir. O, istodiyini 
yaradir. O, Bilondir, Qadirdir. 


. O Saatin (Qiyamotin) goldiyi gün 


günahkarlar dünyada bircae saatdan 
artiq qalmadiglarina and içocaklor. 
Onlar dünyada da hagdan bels üz 

dôndorirdilsr. 


Bilik va iman nosib edilmis kimsolor 
iso deyocaklor: “Siz orada Allahin 
yazisi 119 dirilmo gününs qoder 
qaldiniz. Bu gün, mohz dirilmo 


günüdür, lakin siz bunu bilmirdiniz”. 


Hsmin gün zalimlara bahanslori 
fayda vermayocsk va onlardan tôvba 
etmalori [9190 olunmayacaqdir. 


Biz bu Quranda insanlar üçün 
hor cür mosollor çskdik. Ogor son 
onlara bir môcüzs gotirson, kafir 
olanlar mütloq: “Siz ancaq yalan 
uyduranlarsiniz!”- deyocaklor. 
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59, Allah πμαφαι bilmoyonlorin qolbini SAN ᾽ AA 


bels mühürloyir. 


60. Son sobirli ol! Hogiqoton ds, Allahin de ΩΣ Meet 
vodi haqdir. Qoy axirata voqinlikls re 
039) GA 


inanmayanlar soni qgeyri-ciddi 
olmaÿa — dindon dünmaye sôvq 
etmosinlor. 


31. Loëman Cüz 21 553 sd Obod) 8) qu τ 


Loÿman surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. ΘΙ Lom. Mim. 
2. Bu, hikmatli Kitabin aysloridir. 
3. Xeyirxah omol sahiblorino doëru yol 
gôstoricisi Vo rohmotdir. 
4. O koslors ki, namaz qiir, zokat 
verir va axirota qotiyyotlo 
inanirlar. 
ci A LAN 
5. Onlar ôz Robbindon ga/2n doÿru JA € δι 5 ᾿ρλολοολλίε Cu] 
yoldadirlar. Mshz onlar nicat ne Ati 
tapanlardir. 
6. insanlar arasinda elolori do var ki, Ladies fées 
. δή τὰ ὥς TA πον Ÿ re mo τὶ 
πος bir biliyi olmadan basgalarini λον ee a 
Allah yolundan sapdirmagq vo Allahin Ne τὶ 
ayalarini ᾿αδα goymaq üçün bos- Disoe es 
bos sôzlori satin alirlar. Mohz onlari 
alçaldic1 bir ozab güzloyir. 
7. Ayolorimiz onlara oxunduëu zaman RATE ass 
sanki onlari esitmirmis, qulaglarinda Re EI PS τ 
δ τις Late te si 
üxac varmis kimi tokobbürls üz PRE ee 5 5 ᾿ 
çeviror. Son belolorini aÿrili-acili bir ὥρα 


ozabla müjdols. 


8. Îman gotirib yaxsi islor gôronlor 
üçün Noim baglari 
hazirlanmisdir. 


9. Onlar orada sbodi qalacaglar. 
Allahin vodi haqdir. O, Qüdrotlidir, 
Müdrikdir. 


31. Loÿman 


Cüz 21 554 


APS 0) 


ὁ 5 3 que FA 


10. O, güylori gôrs bilacoyiniz bir dirok 
olmadan yaradib saxlamis, yer sizi 
silkolomosin deys, orada mühkom 
daÿlar qurmus vo ora cürbocür 
heyvanlar yaymisdir. Biz gôydon 
yaëmur yaÿdinib orada cürbocür 
gôzol bitkilor bitirdik. 


1 


-- 


. Bunlar Allahin yaratdiglaridir. 
[πα] siz mono gôüstorin gürüm, 
Ondan basqalari no yaradiblar? 
Xeyr! Zalimlar açig-aydin azÿinliq 
içindodirlor. 


12. Biz Loÿmana hikmat verdik: “Allaha 
sükür et! Kim sükür etso, üzü üçün 
sükür etmis olar. Kim nankor olsa, 
bilsin ki, Allah onun sükriüna mühtac 
devyildir, Του [ΟἹ] να! γ᾽". 


13. Bir Zaman Loëman ὃΖ oÿluna nosihot 
edorok demisdi: “Ogÿlum! Al/aha 
sarik qosma. Hsqigoton, Allaha sorik 
gosmaq büyük zülmdür!” 

14. Biz insana ata-anasinin qayÿisina 
qalmaÿ1 omr etdik. Anasi onu 
batninda gündon-güno zaiflodiyino 
baxmayaraq dasimisdir. Onun süddon 
Kosilmosi isa [ΚΙ 1] arzinds olur. Mans 
vo valideynlorins sükür et! Axir 
dünüs Monodir. 


15. Ogor onlar bilmodiyin bir $seyi Mons 
sorik gosmaÿin üçün soni macbur 
etmaya cohd gôstorselor, onlara 
güzoste getma! Dünyada onlarla 
gôzol davran. Mons üz tutanlarin 
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16. 


17. 
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19. 


20. 
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yolu ils get! Sonra iso dôünüsünüz 
Mono olacaq, Mon 49 no etdikloriniz 
barods siza xobor verocoyom. 


Logman dedi: “Oglum! Gôrdiüyün is 
bir xardal donosi aÿirliÿinda olsa da, 
bir qayamin içindo, yaxud gôylordo 
vo ya yerin dibindo olsa da, Allah 
onu askar edsr. Hogiqoton, Allah 
Lotifdir, Xobordardir. 


Oëlum! Namaz qi, yaxs1 1slor 
gôrmayi omr et, pis islori qadagan 
els. Basina golon çotinliklora sobir 
et. Hogiqoton, bu, 9zm folab edon 
omollordondir. 


. Insanlardan tokobbürlo üz çevirmo, 


yer üzündo 6zünü darta-darta gozib 
dolanma. Hoqiqoton, Allah heç bir 
üzündon razimi, ôzünü 6yoni sevmir. 


Yerisindo hoddi güzlo, danisanda 
sosini alçalt. Çünki on çirkin sos 
uzunqulaq sosidir”. 


Mogor Allahin güylords vo yerds 
olanlari size ram etdiyini, Ozünün 
askar vo gizli nemotlorini sizo 
bol-bol verdiyini gérmürsünüzmü? 
Insanlar arasinda elosi do vardir ki, 
heç bir biliyi, dogru yol gôstoroni vo 
nur saçan bir kitab1 olmadan Allah 
barosinds mübahiss edir. 


. Onlara: “Allahin nazil etdiyins itaot 


edin!”- deyildikdo, onlar: “Yox! 
Biz scdadimizin getdiyi yolu tutub 
gedscoyik!”- deyorlor. Ogor seytan 
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onlari Cohonnom odunun 5zabina 
doëru sürükloyirss, onda neco olsun? 

22. Yaxs1 omol sahibi olub üzünü EST σῷ Les TER - 
Allaha toslim edon soxs on mühkom τῇ GE (its “--- 
dostokdon yapismus olar. Bütün fee 
islorin sonu Allaha qayidir. CA Air 

23. Kafirlorin küfr etmosi soni τόρ. γιὲ ENS 
kodorlondirmosin. Onlarin dünüsü CRE se) LA τῇ on 33 Ὡς 


2 


& 


25. 


26. 


27. 


28. 


B1zs olacaq. Biz do onlara etdiklori 
omollor barodo xobor verocayik. 
Hsqiqoton, Allah kükslordo olanlar: 
bilir. 


. Biz onlara dünyada olan nemotlordon 


az bir müddot istifado etmsyo imkan 
verocok, sonra da onlan agir bir 
ozaba qgatlasmaga mocbur edocoyik. 


Ogor son onlardan: “Güylori va yeri 
kim yaratnusdir?”- deys sorussan, 
onlar hôükmon: “Allah!” deyscoklor. 
De: “Homd olsun Allaha!” Lakin 
onlarin çoxu bunu bilmir. 


Güylordo vo yerdo no varsa, Allaha 
moxsusdur. Allah Zongindir, 
Torifolayiqdir. 


Ogor yer üzündoki bütün aÿaclar 
qolom olsaydi, doniz do mürakkab 
olub ardindan ona yeddi doniz do 
qatilsaydi, yens do Allahin Süzlori 
qurtarmazdi. Hoqiqgoton, Allah 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


S1z1 yaratmaq vo diriltmok ancaq bir 
adami yaratmag vo diriltmok kimidir. 
Hogiqoton, Allah Esidondir, Gôrondir. 
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33. 


Μορογ Allahin geconi gündüzs, 
gündüzü do gecoys qatdiÿini, 
müoyyon olunmus vaxtadok 

horoskot edon günosi vo ay1 goydugu 
ganunlarima ram etdiyini, üstolik 
Allahin, ns etdiklorinizdon xobordar 
oldugunu gürmürsonmi? 


Bu belsdir. Çünki Allah Haqdir. 
Kafirlarin Ondan basqa ibadot 
etdiklori iso batil bütlardir. 
Hsgiqoton, Allah On Ucadir, On 
Bôyükdür. 


. Onun dalillorinin bozisini size 


gôstormokdon ôtrü donizdo gomilorin 
Allahin nemoti sayosinds üzdüyünü 
gôrmürsünüzmü? Sübhosiz ki, bunlar 
sobirli olanlar vo sükür edonlor üçün 
bir ibrotdir. 


. Daglarin saldiÿ külgolor kimi 


dalÿalar onlan çulÿadiÿi zaman onlar 
dini mohz Allaha moxsus edorok Ona 
yalvararlar. Allah Ομ] τι xilas edib 
quruya çixartdiqda iso aralarindan 
bozilori küfrla iman arasinda orta 
vol tutar. Bizim ayolorimizi yalniz 
nankor xainlor inkar edorlor. 


Ey insanlar! Rsbbinizdon qorxun. 
Valideynin üvlada, üvladin da 
valideyno heç bir fayda vera 
bilmoyocoyi gündon çokinin. 
Hsqigoton, Allahin vodi bir 
hogiqotdir. Qoy bu fani dünya sizi 
çasdirmasin, hiylogor seytan da sizi 
Allahin 2zabindan arxayinlasdirib 
tovlamasin. 
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34. Hogiqoton, o Saat hagqinda elm ἀτῷ EU 5, ἐδ) 
yalniz Allahdadir. Vagisi O yaÿdinir sus AS SE 


vo botnlords olani O bilir. Heç kss 


Le 
| ἃ BL οι γα, CAN #7 
sabah no qazanacaÿini bils bilmez; USE SEE SE 
heç kos harada ülocayini 49 bilmez. Ὁ ἃ 5.3 δι Sie 
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Allah iso, sübhosiz ki, Bilendir, 
Xobardardir. 


32. ss-Socds Cüz 21 559 °F 


as-Sacdo 
(«89.495») surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Olif. Lom. Mim. 


2. Sübhs yoxdur ki, bu Kitabi1 
alomlorin Rsbbi o/an Allah nazil 
etmisdir. 


3. Yoxsa onlar: “Muhommad bunu SE aire Frs Da 
üzündon uydurmusdur! L deyirlor. AÉpÉ ANS 
Xevyr, o, Robbindon nazil olan bir none 
haqdir ki, sondon üncs xobordar edon Dos 
pevÿombar golmemis hor hansi bir 
xalqi xobordar edoson. Bolks ds, 
onlar doÿru yola yünololor. 


4, Güylori, yeri va onlarin arasindakilari ES [ere] Lu STE 
alti günds yaradan, sonra da Orso Are fl δ: pose 
8 Υ $ . HAE à "ἢ 


ucalan Allahdir. Sizin Ondan basqa 5 us 

no bir haminiz, no do bir sofaotçiniz , δ 5 N5g5ce-2, ES 
vardir. Mogor düsünorok ibrot SES 
gôtürmayocoksiniz? 


5. O, güydon yers qodor olan bütün 
islori idaro edir. Sonra da bu islor 
sizin saydiëiniz i/lordon min 119 
borabor olan bir günds Ona dogru 
yüksolir. 


Ÿ 


A M 


Σ 


6. Qeybi va askari Bilon, 
Qüdrotli vo Roshmli olan 


2 
Odur. 
7. Hans ki, yaratdiÿ1 hor seyi güzol HSE is Fra oil 
biçimds yaratmis, insani 1lk olaraq cb ON 
Ab Ce ed > 


palçiqdan xelq etmis, ? ? 
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dope Ë " “ < Los dÀ 
8. sonra onun noslini bir damla dsyorsiz (es Es de AN, δά 


1 


= 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


. Onlar devirlar: 


sudan omals gotirmis, 


sonra onu düzoldib müsyyon 

soklo salmis vo ona ΟΖ ruhundan 
üfürmüs, sizo qulaqlar, güzlor vo 
ürok vermisdir. Siz necs ds az sükür 
edirsiniz! 


“Biz torpaÿin içindo 
yox olandan sonra yenidonmi 
yaradilacaÿq?” Dogrusu, onlar üz 
Robbi ils qarsilasacaglarint inkar 
edirlor. 


De: “Sizo müvokkil olan δ] πὶ 
moloyi caniniz1 alacaq, sonra da 


1.5: 


ἘΟΌΌΙΠΙΖΟ qaytarilacagsiniz! 


Kas ki, günahkarlar: 6z Robbi 
garsisinda baslarini 858 51 dikorok: 
“Ἐν Robbimiz! Biz gôrdük vo 
esitdik. Bizi geri qaytar ki, yaxs1 islor 
gôrok. Hoqiqoton ds, biz qotiyyotle 
inandiq!”- deyands güroydin! 


Ogor B1z istosoydik, hor kosi doÿru 
yola yünaldordik. Lakin Msnim: 
“Cohonnomi mütloq bütün gänrahkar 
cin vo insanlarla dolduracaÿam!” 
Sôzüm yerino yetocak. 


Bu gününüzls qarsilasacaÿiniz1 
unutdugunuza ρῦτο dadin 2zabi! 
Dogrusu, Biz ds sizi unutduq. 
Etdiyiniz omallors gürse dadin sbodi 
ozabi! 


Ayolorimizs ancaq o koslor iman 
gotirirlor ΚΙ, ayolarimiz onlara 
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32. os-Socdo Cüz 21 561 ed Samedi 5, qu τς 


xatirlanarkon tokobbür gôstormedan Aer ES EL 5. 
socdoys qapanir, Rabbino homd-sona 
119 toriflor deyirlor. 


16. Onlar geca namazim qilmag üçün D2e PSN EE ILE 
büyürlerini yataqdan qaldirir, qorxu RES ἀΣ5 
vo ümid içinds ὃΖ Rsbbino yalvarir LE 5 
vo onlara verdiyimiz ruzilordon 4/lah 
yolunda xorcloyirlor. 

17. Etdiklori amollorin mükafati kimi Ron NC ES 
onlar üçün güzlorino sevinc gstirocok CORRE Es 
nolor saxlandiÿini heç kos bilmir. 

Smi pe ne TE CCR ne A 

18. Mogor müminlo fasiq eynidirmi? DANCE SCRES 
Onlar eyni ola bilmozlor! 

19. man gotirib smolisaleh olanlari re 25e SA 

Ϊ Ϊ ὃ < AIT {722 À τς ge 
etdiklori amollors güro Mova owe IN ὠς 


baÿlarinda 2bsdi ziyafot gôzloyir. 


20. Fasiqloro goldikds iso, onlarin ie ΕΙΣ iise ἦι ὧ, 
- : re ds Rita A Tes τὸ 
siëinacaÿ1 yer Οὐ olacaqchr. Her Πα Ὁ ἢ 
dofs onlar oradan çixmaq istodikda Ne ΕΣ ra 
yenidon ora qaytarilacaq va onlara: Dosx Sea Es LENS 85 
“Yalan saydiÿiniz odun szabini 
dadin!”- deyilocokdir. 

21. On büyük 9zabdan ovvol Biz onlara 555 LIRE Ds EU 
mütloq kiçik ozabdan -- dünva το “ΟἿΑ ΤΣ ἘΠῚ Cl 
ezabindan daddiracaÿ1q ΚΙ, bolko $ ὥ 
dogru yola qayitsinlar. 

22. Robbinin ayolori yadina salindigdan ἜΣ τις ΓΕ a NES 


sonra onlardan üz AORCSATIR=QOE CEE ee AMIE Le À 
daha zalim kim ola bilor? Sübhosiz 


ki, Biz günahkarlardan intiqam 
alacaÿ1q. 


32. os-Sacdo Cüz 21 JS Δ δὶ à ϑαρ 5 ; qu VS 


23. Biz Musaya Kitab vermisdik. Son a Sorel SE 
onunla gôrüsocoyino sübho etmo. οἱ Ales La si 
Biz onu Îsrail oëullarina dogru yol το 
gôstoron rohber etmisdik. SEA 

24. Sabir etdiklorino vo ayolorimiza LÉ LOGE, ἴα RSS 
yoqinlikls inandiglarina gôro Biz 


(5 ὐὐοπε σῦς γὴν 


ΘΙΠΊΓΙΠῚ1ΖΙ9 onlardan doÿru yolu 
gôstoron rohborlor toyin etmisdik. 


25. Hogiqoton, sonin Rabbin ixtilafda Ass Les Ad 83 
olduglari mosololor barosindo Φιῤθῥεδιξ σῷ 
Qiyamet günü onlarin arasinda hôkm | 
veracokdir. 

26. Yurdlarinda gozib-dolasdiqlari CS τ; Es ἘΠ 
ovvolki neço-neça nosillori mohv EF Gr 36 ee 5 gs 
etmoyimiz onlar: doÿru yola ὦ 
gotirmodimi? Ησαϊαοίοηῃ, bunda OAI CS ds 
ibrotlor vardir. Moger onlar qulaq 
asmirlar? 

27. Mogor onlar quru yero su ax1dib Ad Lié ἐᾶν; DEA 
onunla hom heyvanlarinin, hom 18e st 

: | , ἿΖ Ω͂ 2 se | 
ds 6zlorinin yediklori nemotlor ᾿ Ὁ τς 5 € ἐπ 
yetisdirdiyimizi gôrmürlor? Holo do Pare 
bunu gürmürlor? 

28. Onlar: “Ogor doëru τὸς ξ- οὐδὲ ὅλα LS ἡ . 

8 8 A 0) CRE 
danmisanlardansinizsa, deyin gürak bu DELSA 
hôkm no vaxt olacaqdir?”- deyirlor. L 

29. De: “Hôkm günü kafirloro imanlani ie £ ESS À NE 
fayda vermayocok vo onlara môhlet DES ARS 
do verilmoyscokdir”. | ASE 

30. Artiq onlardan üz çevir vo gôüzlo. Don 246 2 A6 


Doëÿrusu, onlar da güzloyirlor. 


33. 2l-Ohzab 


Cüz 21 563 


al-0hzab 
(«Müttofiqlor») surosi 


1. 


3. 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ile! 


Ey Peyÿombor! Allahdan qorx, 
kafirlars va münafiqlors itaat etma. 


Hsqiqoton, Allah Bilondir, Müdrikdir. 


Robbindan sans vahy olunana 
tabe ol! Hoqiqoton, Allah no 
etdiklorinizdon xobardardir. 


Allaha tovokkül et! Allahin Qoruyan 
olmasi sans basdir. 


Allah bir adamin daxilinde [ΚΙ 

ürok yaratmamusdir. Allah anaya 
banzodorok 6zünüza haram etdiyiniz 
zôvcalarinizi analariniz etmomis, 
opulluÿa gôtürdüklarinizi da 
oBullarimiz etmomisdir. Bunlar sizin 
diliniza gotirdiyiniz yalan süzlordir. 
Allah iso haqqi deyir va dogru yola 
yônoldir. 


Ogulluga gôtürdiyvüniz usaqlar: 

ὃΖ atalarimin adlani ile çaÿinin. Bu, 
Allah yanimnda daha adalatlidir. 
Atalarini tanimasaniz, onlar sizin 
din qardaslariniz ve yaxinlarimizdir. 
Sohvon etdiyiniz amallards siza heç 
bir günah yoxdur. Lakin qolbinizin 
qosdls etdiyi islardon ôtrü size günah 
var. Allah Baÿislayandir, Rohmlidir. 


Pey&ombor môminlsrs onlarin 
ôzlorindon daha yaxindir. Züvcalori 
iso môminlorin analaridir. Qohumlar 
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33. sl-Ohzab 


Cüz 21 
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11. 


12. 


Allahin yazisina gôrs bir-birlorino 
môminlordon vs mühacirlordon daha 
yaxindirlar. Dostlariniza yaxsiliq 
etmok 159 istisnadir. Bunlar Kitabda 


yazilmisdir. 


Bir zaman Biz peyëomborlordon 
ohd almisig; sondon ds, Nuhdan da, 
Ïbrahimdon ds, Musadan da, Moryom 


oëlu isadan da! Biz onlardan 
mühkom bir shd almisiq. 


Bel etmisik ki, Allah doÿru 


danisanlardan dogruçuluglari barads 
sorussun vo kafirlar üçün iso aÿrili- 


ac1li bir ozab hazirlasin. 


. Ἐν iman gotironlor! Allahin sizo 
gôstordiyi iltifatini xatirlayin. O 
zaman ki, düsmon ordusu sizin 
üstünüzo hücuma keçmisdi, Biz da 
onlarin üstüno külok va gürmodiyiniz 
gosunlar gündormisdik. Allah sizin 


no etdiyinizi gôrür. 


. O Zzaman onlar sizin hsm yuxarni, 
hom do asaÿ1 torofinizdon üstünüzo 
golmisdilor. O vaxt qorxudan güzlor 
barolmis, üroklor xirtdoys çatmis va 
siz do Allah barosindo zonno-gümana 


qapilmisdiniz. 


Orada môminlor imtahana çokilmis 
vo güclü sarsintiya moruz qalmisdilar. 


O zaman münafiqlor vo qelbinds 
xostalik olanlar: “Allah va Onun 


Elcisi bizo ancag yalan vods 
vermisdir”— deyirdilor. 
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13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


Onlardan bir dosts demisdi: 

“Ἔν Yosrib ohli! Siz müqavimot 
gôstors bilmoyacoksiniz. Geri 
qayidin!” içorilorindon bir qismi 

iso: “Evlorimiz nozarotsiz qalib”- 
deyorok Peyÿombardon izin istoyirdi. 
Halbuki evlori nozarotsiz deyildi. 
Onlar sadoco olaraq qaçmaq 
istoyirdilor. 


Ogor Modinonin hor torofindon 
üstlorino hücum edilssydi, sonra da 
onlardan fitns tôrotmok (imandan 
dônmok) tolsb olunsaydi, onu mütloq 
edor vo cüzi sey istisna olmaqla 
bunda longimozdiler. 


Baxmayaraq ki, onlar bundan ovval 
cihaddan boyun qaçirmayacaqlarima 
dair Allaha sôz vermisdilor. Onlar 
Allaha verdiklori süza gôro sorgu- 
sual olunacaqglar. 


De: “Ogor ülmokdon vo ya 
ôldürülmokdon qaçirsini1zsa, 

bu qaçmaq qotiyyon siza xeyir 
gotirmoz. Bels olduÿu toqdirdo siz 
ancaq ocoliniz çatana qadar çox 
az bir müddot orzinds gün-güzoran 
gürocoksiniz”. 


De: “Ogor Allah size bir pislik etnok 
istoyarss, sizi Ondan kim qoruya 
bilor? Va da sizo bir yaxsiliq efmak 
istoso, Ona kim mane οἷα biler?” 
Onlar ôzlori üçün Allahdan basqa no 
bir himayacçi, no ds bir yardimç1 tapa 
bilorlor. 
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18. Allah aranizdan camaati cihaddan 
çokindironlori vo ëz qardaslarina: 
“Bizo La ne taniyir. 


19. 


20. 


2 


ni 


22. 


23. 


Cüz 21 


Cünki sizo qarsi xosislik edirlor. 
Onlara qorxu goldikds, ülüim 
ayaända bayilan adam Kimi, dônüb 
sono baxdiglarini gôrürson. Qorxu 
kecçib getdikds iso qgonimotdo xosislik 
edib ac1 dillari ils soni sancirlar. 
Onlar iman gotirmomislor. Allah da 
onlarin omollorini puç etmisdir. Bu, 


Allah üçün asandir. 


Miünafiqlor müttofiqlorin çix1b 
getmodiklorini güman edirlor. gor 
müttofiqlor bir da golmis olsaydi, 
onlar bodavilor arasinda küçori hoyat 
sürüb baronizdski xoborlori sorusub 
ôyronmok istoyordilor. Horgah 
aranizda olsaydilar, ancaq azaciq 


dôüyüsordilor. 


. Allahin Elçisi sizlors -- Allaha va 
Axirot gününo ümidini baÿlayanlara 
vo Allahi çox zikr edonlors güzol 


nümunodir. 


Môminlor müttofiqlari (düsmaon 
dostolorini) gürdükdo: “Bu, Allahin 


va Onun Elçisinin bizs olan 


vodidir. Allah va Onun Elçisi doru 
sôylomislar!”- dedilor. Bu onlarin 
yalniz imanini vs itaotini artirdi. 


Môminlorin içorisinds Allaha 
etdiklori ohds sadiq qalan kisilor 
vardir. Onlardan kimisi shdini yerins 
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Cüz 21 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


yetirib sohid olmus, kimisi da sahid 
olmasini gôzlaeyir. Onlar 2hdlorini 
9518 doyisdirmayiblor. 


Bu ona gürodir ki, Allah dogru 
danisanlani doÿruluqlarma gôrs 
mükafatlandirsin, münafiqloro do 
ya istsso 9zab versin, ya da onlarin 
tôüvbalorini gebul etsin. Hoqiqoton, 
Allah Baÿislayandir, Rohmlidir. 


Allah kafirlori gezabli olduglart 
halda geri qaytardi vo onlar heç 

bir xeyro naïil olmadilar. Düyüsda 
Allah môminlors kifayot etdi. Allah 
Qüvvotlidir, Qüdrotlidir. 


Allah Kitab shlindon müttofiqloro 
yardim edonlori 6z qalalarindan 
endirdi va onlarin qelbins qorxu 


saldi. Siz onlarin bir qismini 6ldürür, 


bir qismini do osir gôtürürdünüz. 


Allah sizi onlarin yerlorins, 
yurdlarina vo mallarina, üstolik do 
ayaëiniz dsymoyon bir yers varis 
etdi. Allah hor seyo qadirdir. 


Ey Peyÿombor! Züvcolorino de: 
“Ogor siz dünya hoyatini vo onun 
barbozoyini istayirsinizss, golin sizi 
diünya malhyla momnun edib gôzol 
torzdo sorbost buraxim. 


Yox, ogor Allah, Onun Elçisini 

vo Axirot yurdunu istoyirsin1zso, 
bilin ki, Allah aranizdan yaxs1 islor 
gôronlor üçün bôyük bir mükafat 
hazirlamisdir”. 
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30. Ey PeySomborin züvcolori! Sizlordon ESS) ER ss 
hor kim açiq-askar bir çirkin is gôrss, rie si ses 
as CAE Ca) AAA 

onun ozabi ikiqat artar. Bu, Allah mo λ: ἥν Ὁ 
Üçün asandir. Θὰ AE es 

31. Sizlordon hor kim Allaha va Onun Se, Sas e 
Elçisins itaot edib yaxsi isler gôrse, Hisenee SU SA es SELS 

ona mükafatini ikiqat verorik. Biz {: 
onun üçün bol ruzi hazirlamisiq. UE, 
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35. 


. Ey Peyÿomborin züvcalori! Siz hor 


hansi bir qadin kimi deyilsiniz. 
Ogor Allahdan qorxursunuzsa, yad 


kisilorlo nazlana-nazlana danismayin, 


yoxsa qalbinds xostolik olan tamaha 
düsor. Sorioto müvafiq gaydada 
danisin. 


. Evlorinizde qorar tutun! ΠΚ cahiliyye 


dôvründe oldugu kimi aç1q-saçiq 
gozmoyin. Namaz qiin, zokat verin, 
Allaha vo Onun Elcçisins itaot edin. 
Ἐν ὃν ohli! Allah sizdon günahinizi 
silib aparmag vo sizi tortomiz etmok 
iStayir. 


. Evlorinizds oxunan Allahin ayolorini 


va hikmoti yada salin. Hsqiqoton, 
Allah Lütfkardir, hor seydon 
Xobordardir. 


Haqiqoton, müsolman kisilar vo 
müsolman qadinlar, môümin kisilor 
vo mômin qadinlar, müti kisilor vo 
müti qadinlar, doÿru danisan kisilor 
vo doëru danisan qadinlar, sobirli 
kKisilor va sobirli qadinlar, Allaha bas 
oyon kisilor va bas syon qadinlar, 
sadoqo veron kisilor va sodaqs veron 
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36. 


37. 


38. 


39. 


gadinlar, oruc tutan kisilar va oruc 
tutan qadinlar, ismotlorini qoruyan 
kisilor va ismotlorini goruyan 
gadinlar, Allah1 çox zikr edon kisilor 
vo qadinlar üçün Allah baÿislanma 
vo büyük mükafat hazirlamisdir. 


Allah vo Onun Elçisi bir iso hôkm 
verdiyi zaman πος bir mômin kisi va 
mômin qadin ôz islorinds istodiklori 
qgorari vero bilmozlor. Allaha vo Onun 
Elçisine 851 olan kos, οἱ θοίίο ΚΙ, aç1q- 
aydin azÿmhÿa düsmüsdür. 


Bir zaman Allahin nemot verdiyi va 
sonin ôzünün nemoat verdiyin Zeyda: 
“Züvconi ὃΖ yaninda saxla, Allahdan 
qgorx!”- deyirdin. Allahin askar 
edocayi seyi üroyinde gizli saxlayir 
vo insanlardan çokinirdin. Halbuki 
oslindo qorxmali oldugun mohz 
Allahdir. Zeyd züvcosini bosadiqda 
soni onunla evlondirdik ki, oÿulluglar: 
ôvrotlorini bosadiqlari zaman o 
qadimlarla evlonmskdo môminlors 
heç bir sixinti olmasin. Allahin osmri 
mütloq yerina yetacokdir. 


Allahin Peyÿombore halal buyurdugu 
bir seyds ona he bir günah golmoz. 
Onco golib-gedonlor hagqinda da 
Allahin qayda-qanunu bels idi. 
Allahin smri 9zsldon müsyyon 
edilmis bir hükmdür. 


Onlar Allahin risalotini tobliÿ edir, 
Ondan qorxur vo Allahdan basqa 
heç kosdan qorxmurdular. Allah Ozü 
haqq-hesab çskmays kifayotdir. 
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40. Muhsmmod aranizdaki kisilordon # ÿ< Se AG Ὧ Etre A4 
μος birinin atasl SALE Lakin 0, κ᾿ (sé AE NS 
Allahin Elçisi vo peyëomborlorin τ ᾿ τς, 
sonuncusudur. Allah hor seyi bilir. Ceres 

41. Ey iman gotironlor! Baise 
Allahi çox yada ΓΕ 
salin! di 

42, Sohor-axsam Onun sonins toriflor ON HER TT 
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ve 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


deyin! 


. Sizi Zülmotlordon nura çixartmaq 


üçün sizo rohm edon Odur. Onun 
molsklori 49 sizin üçün baÿislanma 
diloyorlor. Allah müminlors qargi 
Rshmlidir. 


Môminlorin Ona qovusacaglan gün 
xeyir-dualani “salam” olacaqdir. 
Allah onlara oldugca güzsl mükafat 
hazrlamisdir. 


Εν PeySombor! Hsgiqgoton, Biz soni 
sahid, müjdoçi vo xobordar edon 
olaraq gündordik. 


Soni hom do Allahin izni 119 Ona 
torof çaÿiran vo nur saçan bir çiraq 
kimi gôndordik. 


Môminlors müjds ver ki, onlara 
Allah torofindon büyük bir lütf nosib 
olacaqdir. 


Kafirloro vo münafiqlors itast etmo. 

Onlarm sziyystlorins fikir verme va 
Allaha tovokkül et. Allahin Qoruyan 
olmasi kifayotdir. 


ΟΦ À -- GE πὸ. 
ANNE TES] 


.. 
AIDE PAST OR LAPS 
LC EIRE 


- 


AAA SA IÉelss 


As pa 9 


Êre 


SERA RENE 


DRE EN ξ: 295 


33. al-Ohzab Cù2 / sn \ sx Dhs ne τὸν 
49. Ἐν iman gotironlor! Ogor mômin DA QE INT Si GE 


50. 


51. 


gadinlarla evlonsoniz, sonra da 
onlara toxunmazdan ovvol talaglarin1 
versoniz, artiq onlar üçün gôzlomoa 
müddotini saymaÿa — onlari 
yaninizda saxlamaÿa haqqiniz 
yoxdur. Bels olduÿu toqdirdo onlara 
talag hagqlanini verin vo gôzol torzdo 
sorbost buraxin. 


Ey Peyÿombor! Mehrlorini 

verdiyin zôüvcolorini, Allahin sono 
boxs etdiklorindon sahib oldugun 
cariyolori, soninlo birlikdo hicrot etmis 
omin qizlarnimni, bibilorinin qizlarimi, 
dayin qizlarini, xalalarinin qizlarimi, 
habels Peyëombor onunla evlonmok 
istodiyi toqdirdo ôzünü Peyÿomboro 
bagislayan hor hansi bir mômin 
qadini sons halal etdik. Sonuncusu 
digor môminlors deyil, yalniz sono 
moxsusdur. Onlara züvcolori vo sahib 
olduglani cariyolor barosinds ΠΟΥ] 
vacib buyurduëumuzu bilirik. Belo 
etdik ki, sons bir çotinlik olmasin. 
Allah Baëislayandir, Rohmlidir. 


Onlardan istodiyinin soninls 
gecolomok nôvbosini toxiro sala 
bilorson, istodiyini do ὃΖ yanina ala 
bilorson. Ozündon ayirdiglarindan 
hansi birini Yenidon 6z yanina 
almaq istoson sons heç bir günah 
olmaz. Bu, onlarin sevinmalori, 
kodorlonmomelori va sonin onlara 
verdiklorindon razi qalmalari üçün 
daha münasibdir. Allah qelbinizds 
olanlan bilir. Allah Bilondir, Hslimdir. 
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52. 


53. 


54. 


55. 


Bundan sonra basqa qadinlarla 
evlonmok, gôzalliklari soni heyran 
etsa do, onlari basqa qadinlarla 
doyismok sons halal devildir. Sahib 
oldugun cariyslor 150 istisnadir. Allah 
hor seyo nozarot edondir. 


Ey iman gotironlor! Sizs yemoys 
izin verilmoyib süfroys dovot 
olunmadiqca Peyÿsmborin 

evlorino girmayin va svvolcodon 
golib yemoyin hazirlanmasini da 
gôzlomoyin. Lakin dovot olunduqda 
girin vo yemok yedikdon sonra bir- 
birinizlo sühbots dalmadan dagÿihisin. 
Çünki bu horokotiniz Peyÿombori 
narahat edir vo o sizdon utanir. 
Allah iso süzün açiÿini sizo boyan 
etmokdon utanmir. Peyÿomborin 
züvcolorindon bir sey istodikdo, 
pordo arxasindan istoyin. Bu hom 
sizin qolbinizs, hom ds onlarin 
qolbins daha çox safliq gotiror. Siza 
Allahun Elçisini narazi salmaqg, 
vofatindan sonra onun hsyat 
yoldaslan: 119 izdivac etmok qotiyyan 
yolverilmozdir. Hsqiqoton, bu, Allah 
yaninda büyük günahdir. 


Sizin bir seyi askara çixarmanizdan 
va ya gizli saxlamanizdan asili 
olmayaraq, basa düsün ki, Allah hor 
seyi bilir. 


Qadinlara atalari, oÿullan, qardaslan, 
qardaslarimin oÿgullari, bacilarinin 
oÿullari, ὃΖ müsolman gadinlari, 
sahib olduqlan kôlo vo cariyolori 
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56. 


57. 
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yaninda hicab geymomolorinds 

heç bir günah yoxdur. Εν qadinlar, 
Allahdan qorxun! Sübhosiz ki, Allah 
hor seys sahiddir. 


Doÿrudan da, Allah vs Onun 
moloklori Peyÿombors xeyir-dua 
verirlor. Ey iman gotironlor! 51Ζ da 
ona xeyir-dua verib kamil adab- 
orkanla salamlayin. 


Sübho yoxdur ki, Allahi vo Onun 
Elçisini incidonlori Allah hom bu 
dünyada, hom do Axirotda lonotlomis 
vo onlara alçaldic1 bir azab 
hazirlamisdir. 


Mômin kisilori va mômin 
qadinlari etmodiklori bir isdon Gtrü 
günahlandiranlar, süzsüz ki, 6z 
üzorilorino bôühtanla barabor açiq- 
aydin bir günah gôtürmüslor. 


Ey Peyÿombor! Züvcolorine, 
qizlarina va môminlorin qadinlarina 
de ki, namohrom yaninda çarsablar1 
ils ôrtünsünlor. Bu onlarin taninmasi1 
vo onlara sziyyot verilmomosi 

üçün daha münasibdir. Allah 
Baÿislayandir, Rohmlidir. 


Ogor münafiqlor ( ikiüzlülor), qolbi 
xosto olanlar va sohordo qarayaxma 
sayiolor yayanlar ὃΖ yaramaz 
omollorins son goymasalar, soni 
onlara qarsi çixmaÿa çaBirariq. Sonra 
onlar orada artiq soninls ancaq qisa 
bir πα οἱ arzinds qonsuluq edor va 
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62. 


63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


olo keçsolor, yaxalanib amansizcasina 


ôldürülorlor. 


Ovvollor olub-gedonlor barssinds do 
Allahin hôkmü bels idi. Son Allahin 
ganunlarinda he bir dsyisiklik tapa 
bilmozson. 


Camaat sono o Saat (Qiyamot günü) 
barodo sual verir. De: “Onu yalniz 
Allah bilir!” No bilirson, balks ds, o 
Saat lap yaxinlasmisdir. 


Hogiqoton, Allah kafirlori lonotlomis 
vo onlar üçün yandirib-yaxan Od 
hazirlamisdir. 


Onlar orada sbodi qalacag, 6zlorins 
no bir himayoçi, no do bir yardimç1 
tapa bilmoysocoklor. 


Üzlori odda o yan-bu yana 
dôndorilocayi gün onlar deyscoklor: 
“Kas biz Allaha ibadot edoydik, 
Onun Elçisins itastkar olaydiq!” 


Onlar deyocoklor: “Ἔν Robbimiz! 
Biz basçilarimiza vo bôyüklorimizo 
itaot etdik, onlar da bizi haqq yoldan 
azdirdilar. 


Ey Robbimiz! Onlani ikiqat sziyyoto 
sal va onlari müdhis bir lonoto moruz 


qoy!” 


Ἐν iman gotironlor! Musani incidon 
soxsloro oxsamayin. Allah onu 


onlarin dediklorindon tomizo çixartdi. 


Ὁ, ὡς -" 
Lei) PU en τς 2 
2" A Es 

<< EAN “ Are τὸ 


CL 


© as Ib as JE) 


5 


CUT GRAS ions 


AMIE R ER rSEES 


33. ol-Dhzab 


Ciz2 ,, 575 \S à 


Do 5 ge -τΥ 
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O, Allahin yaninda çox ehtiram 
edilon soxsdir. 


Ey iman gotironlor! Allahdan 
qorxun vo doëru sôz 
danisin ki, 


. O, sizin smollorinizi islah etsin va 


günahlarinizi baÿislasin. Kim Allaha 
vo Onun Elcisine itaot etss, bôyük bir 
uÿur qazanar. 


Biz smanoti güylors, yero va daÿlara 
toklif etdik. Onlar onu dasimaqdan 
qorxub imtina etdilor. Lakin insan 
onu boynuna gôtürdü. Dogrudan da, 
o, zalim vo cahildir. 


Bu smanot insana ona güro verildi 
ki, Allah münafiq kisilori va münafiq 
gadinlari, müsrik kisilori vo müsrik 
gadinlari cozalandirsin, mômin 
kisilorin vo mômin qadinlarin 
tôvbalorini gobul etsin. Allah 
Bagislayandir, Roshmlidir. 
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5908 surosi 


Morhomatli va Rohmli 
Allahin adi ila! 


. Gôylordoskilorin vo yerdskilorin 
hamisinun sahibi olan Allaha 
hsmd olsun! Axirotds do h5md 
Ona moxsusdur. O, Müdrikdir, 
Xobordardir. 


. Ὁ, yers gironi ds, oradan 

çixan1 da, güydon düsoni ds, oraya 
qalxani da bilir. O, Rshmlidir, 
Baÿislayandir. 


. Kafirlor: “O Saat (Qiyamot günü) 
bizo golmoayscokdir!”- dedilor. 

De: “Xeyr, geybi bilan Rsbbimo 
and olsun ki, o, πη {194 sizi 
haglayacaqdir. Gôylords va yerdo 
Zorro qodor olan bir sey ds Ondan 
gizli qalmaz. Bundan daha kiçik va 
daha büyük els bir sey yoxdur ki, 
açiq-aydin Yazida olmasin”. 


. Bunlar ona güroedir ki, Allah 

iman gotirib yaxs1 islor güronlori 
mükafatlandirsin. Mshz onlar üçün 
bagislanma ve bolluca ruzi vardir. 


. Ayolorimizi qüvvodon salmaÿa cshd 
gôstoronlori iso sn pis, aÿnli-ac1li 
ozab güzloyir. 


. Elm verilmis insanlar Rsbbindsn 
sons nazil edilonin haqg oldugunu, 
onun Qüdrothi, Torifolayiq Allahin 
yolunu gôstordiyini gôürürlor. 
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11. 


12. 


parça olduqgdan sonra yenidon 
yaradilacaëm1z1 xobor veron bir 
kisini sizo güstorokmi? 


Ocoba, 0, Allahin oleyhins yalanmi 
qurascdinir, bolks onda divanolik 
var?” Xeyr! Axiroto inanmayanlar 
azaba düçar olacaq, dsrin bir azëinliq 
içinds qalacaglar. 


Mogor onlar güyds va yerdo 
garsilarina vs arxalarina 
baxmirlarmi? Ogor istosok, onlari 
yero batirar va yaxud gôyün bir 
parçasim onlarin basina endirorik. 
Sübhosiz ki, bunda tôvbo edib A/laha 
qayidan hor bir qui üçün ibrot vardir. 


. Biz Davuda OÜzümüzdon bir lütf 


boxs etdik va buyurdug: “Ἐν daëlar 
vo quslar! Onunla birlikds Allahin 
sonino toriflor deyin!” Biz domiri 
onun üçün yumsaltdiq. 


Sonra buyurdug: “Genis zirehlor 
düzolt vo halqalari toxudugda ülçüyo 
riayot et. Εν Davud ailasi, Yaxs1 islor 
gôrün! Mon, hogqiqoton do, sizin no 
etdiyinizi gôürürom”. 


Sohor bir ayliq mosafoni qot 

edon, günortadan sonra yeno bir 
ayhq mosafoni qot edon küloyi do 
Süleymana ram etdik. Biz onun 
üçün mis qaynaÿim sel kimi axitdi1q. 
Robbinin izni 119 cinlorin bir qismi 
onun qabaëinda isloyirdi. Onlardan 
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14. 


15. 


17. 


18. 


kim ki, Süleymana itaot etmoyib 
omrimizdon çixirdisa, onu Cshonnom 
oduna düçar edirdik. 


. Cinlar onun üçün istsdiyi qesrlor, 


heyksllor, hovuzlara bonzor çanaglar 
vo yerindon torponmoyon nshong 
qazanlar düzoldirdilor. Εν Davud 
nosli! Bu nemotlora sükür edin! 
Qullarimdan sükür edon azdir. 


Süleymanin ülümünos hôkm 
verdiyimiz Zaman onun üldüyünü 
cinlora ancaq onun osasini yeyon 

bir aÿac qurdu gôstordi. Süleyman 
yers yixildiqda cinlors bolli oldu ki, 
ogor onlar qeybi bilsoydilor, alçaldic1 
9zaba moruz qalmazdilar. 


Soba gobilasinin yasadië1 yerdo 
nisano — biri saÿda, digori do solda 
olan iki baÿça var idi. Onlara: 
“Robbinizin ruzisindon yeyin va Ona 
sükür edin. Budur güzol diyar va 
Bagislayan Robb!”- deyilmisdi. 


. Amma onlar üz dündordilor, Biz 


do üstlorino güclü sel gündordik. 
Onlarin [ΚΙ baÿçasin1 ac1 meyvali, 
yulgunlu vs içinds bir az sidr aÿaci 
olan iki baÿla ovoz etdik. 


Nankorluglarina gürs onlani bels 
cozalandirdiq. Mogor biz nankordan 
basqasin1 cozalandirarigmi? 


Saba gabilosi ile borakat verdiyimiz 
momlokotlor arasinda aydin gürünon 
bir-birina yaxin sohorlor salmis, 
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orada gedis-golis yaratmisdiq. 
“Oralarda gecolar va gündüzlor 
arxayin gozib dolasin!”- demisdik. 


. Onlar iso: “Ey Robbimiz! 


Soforlorimizds dayanacagÿimiz 
sohorlor arasindak: mosafoni 

uzaq et!” dedilor vo 6z-6zlorins 
zülm etdilor. Biz onlari sfsanolora 
çevirib 4119- 4159 saldiq, üzlerini do 
darmadaÿin etdik. Hsqiqoton, sobirli 
olan vo sükür edon hor kos bundan 
ibrot alar. 


Ïblisin onlar barosindoki ehtimali 
dogru çixdi. Bir dosts mômindon 
basqa, qalanlari ona tabe oldular. 


. Halbuki o, bu insanlar üzorinds 


ixtiyar sahibi deyildi. Biz ancaq 
axiroto inananla ona $sokk gotiran 
kimsolori ayird etmok üçün seytana 
bels bir fürsot verdik. Sanin Rsbbin 
hor seyi mühafizs edondir. 


De: “Allahdan basqa mobud 
saydiqglariniz1 çaÿirin”. Onlar 

no güylordo, no da yerds zorra 

qodor olan bir seya do sahib 

deyillor. Onlarin gôylarin vo yerin 
yaradihsinda heç bir sarikliyi yoxdur 
vo onlardan Allaha yardimçi olan1 da 
yoxdur. 


Onun qarsisinda, izin verdiyi 
koslordon basqa, heç kimin safaati 
fayda vermoz. Nahayot, maloklorin 
qolbindan qorxu kecib getdikda 
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onlar: “Robbiniz no buyurdu?”- 
deys sorusar, digorlori isa: “Haqqni 
buyurdu! O, Ucadir, Bôyükdür!”- 
deys cavab verorlor. 


24. De: “Güylordon va yerdon sizs ruzi DEN CE ES _ Ν # 
veron kimdir?” De: “Allahdir! Elo 12 FACE Le + AE ES 
iso biz va ya siz — ikimizdon biri 
ya doÿru yolda, ya da açiq-aydin One 5 SAR 


azbinliq içindodir”. 


25. De: “Siz bizim etdiyimiz günahlara ESS MSA ENS 
gôro sorgu-sual edilmayscoksiniz, D SEE 
biz do sizin etdiklorinizs gürs sorgu- 
sual edilmoyocoyik”. 


. PACS δ πξ Du 

26. De: “Rabbimiz hamimizi bir araya AGE SC En 
comlosdirib sonra da aramizda ENS D 

: re 


odalotls hükm verscokdir. O, on 
odalotli Hakimdir, Bilondir”’. 


: ΡΝ LP 20% re, 7 
27. De: “Ona qosdugunuz sarikleri bir εις. λ.ι, LIENS δ 
mono gôstorin. Xeyr! O, Qüdrotli dre cite 
ee © ads dt JS 
Müdrik Allahdir! 
28. Biz soni bütün insanlara müjdo veron αϑοαϊάιες: ALES 
va xobordarliq edan bir peygombar SPEARS 
ous | Le URSS ans 
kimi gôndordik. Lakin insanlarin re 
çoxu bunu bilmir. ke : 
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29. Onlar: “Ogor doÿru deyirsinizss, EE NS ENS 
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devirler. 
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ki, siz onu no birca saat bels yubada LE 
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32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


inanmayacaÿ1q!” Kas son o zalimlari 
ὃΖ Robbinin hüzurunda saxlanilib 
bir-birina sôz qaytardiqlari anda 
gôroydin. Zoiflor, ὃΖ soxsiyyatlori 
haqda yüksok royda olanlara 
deyacoklor: “Ogor siz olmasaydin1z, 
biz iman gotirordik”. 


Ozlori haqda yüksok royde olanlar 
da zaifloro bels deyarlor: “Siza doÿru 
yol gôstoricisi goldikdon sonra sizi 
ondan bizmi yayindirdiq? Xeyr, siz 
ôzünüz günahkar idiniz”. 


Zoiflor 6zlori hagda yüksok royda 
olanlara deyerler: “Xeyr! /siniz 
geca-gündüz hiyls qurmag idi. Siz 
bizo Allah1 inkar etmoyi vo Ona 
sariklor qgosmaÿi 9ΠῚΓ edirdiniz”. 
Onlar azab1 gôrdükds pesmançiliq 
hissini gizlodorlor. Kafirlorin 
boyunlarina zoncirlor vurar1q. 
Onlar ancaq etdiklari smallars güra 
cozalandirilarlar. 


Biz hansi bir momloksts xobardarliq 
edon peySombor gündordikss, onun 
cah-calal içindo yasayan sakinlori 
ona sadocs olaraq: “Biz sizinla 
gôündarilonlori inkar edirik!”- dedilor. 


Onlar: “Bizim mal-düvlstimiz da, 
ôvladlarimiz da daha çoxdur vo bizo 
ozab verilmsyscokdir”- dediler. 


De: “Hoqiqoton, Rabbim istodiyinin 
ruzisini bol edor, istodiyininkini do 
azaldar. Lakin insanlarin çoxu bunu 
bilmir”. 
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. Sizi bizo yaxinlasdira bilocok ns var- 


dôvlotiniz, no ds oÿul-usaÿinizdir. 
Ancaq iman gotirib yaxsi1 islor 
güronlor istisnadir. Mohz onlarin 
mükafatlar: etdiklori amalloro 
gôro qat-qat artirilacaq vo onlar 
Connotdoki monzillorinds asuds 
yasayacaqlar. 


Ayolorimizi qüvvodon salmaÿa 
cohd gôstoronlor iss ozaba giriftar 
edilocoklor. 


De: “Hogiqoton, Robbim istodiyi 
quilarina ruzisini bol edor, istodiyina 
da onu azaldar. No xorclosoniz, Allah 
onun ovozini veror. O, ruzi veronlorin 
on yaxsisidir!” 


O gün 4//ah onlarin hamisini 
toplayacaq, sonra da moloklora 
buyuracaq: “Bunlar sizomi ibadot 
edirdilor?” 


. Moloklor deyocoklor: “Son paksan, 


müqoddosson! Onlar deyil, Sanson 
bizim Hamimiz! Xeyr, onlar cinloro 
ibadot edirdilor. Oksoriyyoti do mohz 
onlara iman gotirmisdi”. 


Bu gün bir-birinizo no bir xeyir, 
no do bir zoror vers bilorsiniz. Biz 
zahmlara: “Dadin yalan saydiÿiniz 


Cohonnom ozabini!”- deyacoyik. 


Ayolorimiz onlara açiq-aydin 
oxundugu zaman: “Bu ancaq sizi 
atalarimizin ibadat etdiklorindon 
dôndormok istoyan bir adamdir!”— 
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Lou 8j quo VE 


deyorlor. Onlar: “Bu, uydurma 
yalandan basqa bir sey devildir!”- 
deyorlor. Kafirlors haqq goldikds 
onun barossindo: “Bu yalniz açiq- 


aydin bir sehrdir!”- deyorlar. 


Horçond ki, Biz onlara oxuyub 
üyronmolori üçün bir kitab 
vermomisdik va sondon ovval 
do onlara bir xobordarliq edon 
gündormamisdik. 


Onlardan svvolkilor ds elçilorimizi 
yalanç1 hesab etmisdilor. Müsriklor 
onlara verdiklsrimizin onda birini 
bels 9149 etmomislor. Lakin onlar 
Monim elçilorimi yalançi saydilar. 
Güôraydin, Manim onlar: holak 
etmoyim neco oldu! 


De: “Monim sizo yalniz birco 
nosihotim var; Allah üçün iki-iki, 
bir-bir ayaÿa qalxin, sonra da bir 
düsünün. Sizin dostunuzda heç bir 
dolilik slamoti yoxdur. O, siddotli 
azab golmazdon svval sizi ancaq 
xobordar edsndir”. 


De: “Mon sizdon bir haqq 
istomisomss, onu sizin üçün 
istomisom. Monim haqqim ancaq 
Allahdan olacaqdir. O, hor seya 
Sahiddir”. 

De: “Robbim haqgqti endirir. O, 
qeyblori bilondir”’. 


De: “Haqq goldi. Batil ona garsi 
no ortaya bir $ey çixarar, ns do onu 
qaytara bilor”. 
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50. De: “Ogor mon hagq yoldan çixsam, 
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52. 
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ὃΖ oleyhimo çixmis olaram. Yox, 
ogor doÿru yolla gediromso, bu da 
Robbimin mono nazil etdiyi vohys 
gôrodir. Hoqiqoton, O, Esidondir, 
Vaxindir”. 


. Kas ki, son o kafirlori qorxuya 


düsdüklari vaxt gôroydin. Onlar 
qaç1b canlarim qurtara bilmayocok 
va onsuz da yaxin bir yerdo olo 
kecirilocoklor. 


Onlar: “Biz ona inandiq!”- 
deyocoklor. Ax1 uzaq bir yerdo 
— Axirotdo imana neco naïl ola 
bilorlor?! 


Halbuki bundan ovvol onu inkar 
edir vo alçatmaz bir yerdon qeyb 
haqqinda fikir yürüdürdülor. 


Daha ὅποο onlarin bonzorlorino 
edildiyi kimi, arzuladiqlari seylorlo 
onlarin arasina sodd çokilor. 
Hogqiqoton, onlar anlasilmaz bir 
sübho içindo idilor. 
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Fatir 
(«Yaradan») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


1. Gôylori va yeri Yaradan, mslsklori 
iki, ὡς vo dürd qanadli elçilor 
edon Allaha homd olsun! O, xolq 
etdiklorindon istodiyini artirir. 
Hsqiqoton, Allah hor seys qadirdir. 


2. Allah insanlara morhomotindon noyi ME à, LNXES ὡ» ES NEC 
ib ed h 3 SEL 

nosib edorsa, heç kos onun qarsisint its ft LAS AS 

ala bilmoz. Onun gündsrmodivi bir 

seyi do Ondan basqa heç kss vera Os son 

bilmoz. O, Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


3. Ey insanlar! Allahin sizo verdiyi δ ει ὄζος; 
ΠΉΠΗΙΙ bir xatirlayin. Allahdan basqa € AIS : Rs # Lots 
51ΖΟ güylordon va yerdon ruzi veron τ ρα 
bir xaliq varmi? Ondan basqa hec bir © SK SENS 
mobud yoxdur. Siz neco ds hagdan 
dôündorilirsiniz! 


4. Ogor onlar soni yalanç1 hesab etsslor, dés CCR SENTE sb 
bil ki, sondan avval ds elçilar yalanç1 O3 ΝΞ ä 
hesab olunmusdu. Bütün islor ancaq 
Allaha qaytarilacaqdir. 


5. τὶ a Ἔλα να χροὶ vodi KES? A As 2): Ὅτ, τ ds 
ir hoqiqotdir. Qoy bu dünya sizi ΝΣ ἢ 
aldatmasin, tovlayan seytan da sizi DEAN KES 5 If pes] 


yoldan çixartmasin. 


6. Sübhosiz ki, seytan sizin ere LS ᾿Ξ (él 
düsmoninizdir, siz ds onu düsmon 
sayin. O ὃΖ torsfdarlarimi Od sakini CRE 
olmaÿa çagirir. 
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7. Kafirlor üçün siddatli szab todarük 


10. 


1 


edilmisdir. man gotirib yaxs1 islor 
gôronlor üçün 159 baÿislanma vo 
büyük bir mükafat hazirlanmisdir. 


. Pis omoli üzüno güzol gôüstorilib 


onu yaxs1 hesab edonlo, dogru 

yolla gedon kimsa eyni οἷα bilormi? 
Hoqiqoton, Allah istodiyini zolalota 
salir, istodiyini do dogru yola 
yônoldir. San onlara gôro üzünü 
üzüb oldon salma. Sübhosiz ki, Allah 
onlarin ns tôrotdiklorini bilir. 


. Buludlari horokots gotiran küloklori 


ei 


gôndoron Allahdir. Biz onlani ὃ] bir 
diyara torof qovub, yeri ôlümündon 
sonra onunla canlandiririq. Diriltmo 
de bels olacaqdir. 


Kim qüdrot sahibi olmag istoss, 
bilsin ki, qüdrot bütünlükls ancaq 
Allaha moxsusdur. Güzol sôz 

Ona torof yüksolir vo onu ucaldan 
yaxs1 omoldir. Pis amallor islodib 
hiylogorlik edanlori siddotli bir azab 
gôzloyir. Onlarin συγ Πα] Γι hiylolor 
do bosa çixacaqdhir. 


. Allah sizi torpaqdan, sonra 


nütfodon yaratmis, sonra da sizi 
cütlosdirmisdir. Onun xobori 
olmadan hes bir disi no hamils olar, 
no da dasidiÿim yers qoya bilor. 
Uzunômürlünün uzun ômür sürmosi 
do, onun ômrünün qisaldilmasi da 
ancaq açiq-aydin Kitabda (Lôvhi- 
mohfuzda) yazilmisdir. Hsqiqoton, 
bu, Allah üçün çox asandir. 
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12. Îki doniz eyni deyildir. Birinin S er. EN GyAUS 
suyu dadlh, sirin va içmoays rahat, Fes? HE ΔΗ͂Σ ous ee 


digorininki iso hoddindon artiq 
duzlu vs acidir. Onlarin hor birindon 


FE SE EU he 126 


tozo baliq yeyir, taxdiÿiniz zinat Er sas ES GEL 
asyalarini çixarirsimiz. Son gomilorin 2e NS: 53 
onu yara-yara üzdüyünü gôrürson. | Etre 
Bütün bunlar Allahin lütfünü axtarib ὦ LE 


tapmaÿiniz Vo sükür etmoyiniz 


üçündür. 

13. O, geconi gündüzs, gündüzü do Ε Es 35 AG dia ὁ 
gecays qatir. O, günosi vo ay1 ram LE - ἘΣ sr 
etmisdir. Onlarin hor biri müsyyon ᾿ ὑπὸ τ: 
olunmus vaxtadok harokat edir. AUS ἄτας E 
Bu sizin Robbiniz olan Allahdir. HT ΡΥ ΧΥΝ, des 
Mülk Onundur. Sizin Ondan basqa Lions Lau si 
yalvardiglariniz xurma çoyirdoyinin ὦ Re a Pr τὰ 
pardosino bels sahib devyillor. 

14. Ogor siz onlari çairsaniz, onlar sizin Î TEE ἴα 2. ΤΟΝ 


duaniz1 esitmozlor, esitsalar da cavab - ἜΗΝ 364 ΤῊΝ “ ἷα 


vers bilmozlor. OÜzlori da Qiyamat , 
günü sizin onlara ibadet etdiyinizi JDA SENS Ça 


danacaqlar. Heç kos har seydon 
Xoboardar olan Allah kimi sons xobor 
vero bilmaz. 


15. Εν insanlar! Siz Allaha 
môühtacsiniz. Allah iso Zongindir, 
Torifolayiqdir. 


16. Ogor istoso, sizi yox edib yeriniza Oxo GS ἔν ol 
yeni bir moxluq gotiror. 


17. Bu, Allah üçün çotin devildir. eds 
18. Heç bir günahkar basqasinin ΠΕΣ ere SEA SAS STE 3.5.9 


günah yükünü dasimaz. Yükü agir 
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olan kimso ὃΖ yükünü dasimaq 

üçün basgasint kümaya çaÿirsa va 
çaBirdiÿ1 kimso yaxin qohumu Οἶδα 
bels, o yükdon heç no dasinmaz. San 
ancaq Robbindon Onu gürmodiklori 
halda qorxanlari vo namaz qilanlar: 
xobordar edirson. Kim günahlardan 
tomizlonirso, ὃΖ xeyrino tomizlonmis 
olur. Qayidis 49 ancaq Allahadir. 


Kor ils gôron eyni deyildir, 


. Zülmotlorls nur da, 
. kôlga ils bürkü do eyni deyildir. 


. Dirilorls ôlüler da eyni deyillor. 


Sübhosiz ki, Allah istodiyino haggqi 
esitdirir. Son iso qobirlords olanlara 
esitdira bilmozson. 


. Son ancaq qorxudub xobordar 


edonson. 


. Haqiqoton, Biz soni hagla müjdo 


veron va gorxudub xobordar edon 
olaraq gündordik. Els bir ümmot 

yoxdur ki, ona xobordar edon bir 

peyÿombor golmis olmasin. 


Ogor onlar soni yalançi hesab 
etsolor, bil ki, onlardan avvalkilor 

ds elçilari yalançi hesab etmisdilar. 
Halbuki elçilori onlara aydin daliller, 
müqoddes yazilar va nur saçan kitab 
gotirmisdilor. 


. Sonra Mon haggqi inkar edanlori 


yaxaladim. Güraydin Monim onlari 
hslak etmayim necs oldu! 
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Mogor Allahin güydon yaëmur 
endirdiyini vo onunla müxtolif 
rongli meyvolor yetisdirdiyimizi 
gôrmürsonmi? Daÿlarda da 
müxtolif rongli — αὖ, qirmuzi 

vo tünd qara ciÿirlar omolo 
gotirdik. 


Insanlar, heyvanlar vo mal-qara 
arasinda da bu cür müxtolif rongli 
olanlani vardir. Allahdan ΟΖ quilari 
arasinda ancaq alimlor qorxarlar. 
Hsqigoton, Allah Qüdrotlidir, 
Baÿislayandir. 


Allahin Kitabimi oxuyanlar, namaz 
qilanlar vo ôzlorins verdiyimiz 
ruzilordon gizli vo askar xorcloyonlor 
somorosiz olmayacag bir ticarots 
ümid edirlor ki, 


Allah onlara mükafatlarini tam olaraq 
versin, üstolik do onlara ΟΖ {πη 
artrsin. Hogiqoton, O, Baÿislayandir, 
sükürün avozini verondir. 


. Sono vohy etdiyimiz Kitab, 


ôzündon ovvolkilori tosdigloyici 
kimi golon haqdir. Hogiqoton, 
Allah ΟΖ quilarimdan Xobordardir, 
Gôürondir. 


Sonra, Kitab1 quilarimiz içorisindon 
seçdiklorimizo miras etdik. Onlardan 
kimisi üzüns zülm edor, kimisi orta 
yol tutar, kimisi ds Allahin izni ils 
yaxs1 islords ündo gedor. Büyük lütf 
ds budur. 
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Onlar deyocoklor: “Qom-qüssoni 
bizdon uzaq edon Allaha homd olsun! 
Hogiqoton, Robbimiz Bagislayandir, 
sükürün ovozini verondir. 


Oz lütfü ilo bizi sbodi igamotgahda 
verlosdiron Odur. Orada bizs no 
bir yorgunluq üz verocok, no do bir 
üzgünlük toxunacaqdir!” 

Kafirlori iso Cohonnom odu güzleyir. 
Orada no ôüldürülmozlor ki, ôlüb 
canlart qurtarsin, no ds bu odun ozab1 
onlar üçün yüngüllosdirilor. Biz hor 
bir kafiri belo cozalandiririq. 


Onlar orada foryad qoparib 
yalvaracaglar: “Ἔν Robbimiz! Bizi 
buradan çixart ki, avvallor etdiyimiz 
omollori deyil, yaxs1 omollor edok”. 
Onlara deyilacok: “Mogor orada s1z9 
düsünocok kimsonin düsüns bilocoyi 
qodor uzun ômür vermodikmi? Sizo 
gorxudub xobordar edon Peygambar 
do golmisdi. Elo iso dadin 2zab1! 
Zalimlara kômok βάση olmaz”. 


Sübhosiz ki, Allah gôüylorin ve yerin 
qgeybini Bilondir. O, kükslordo 
olanlari da Bilir. 


Sizi yer üzündo xoloflor edon Odur. 
Kafirin küfrü ὃΖ sleyhins olar. 
Kafirlarin küfrü Robbi yanmda 
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42. 


43. 


ancaq onlara boslonan qozobi artirar. 
Kafirlorin küfrü onlara ziyandan 
basqa bir sey artirmaz. 


De: “Allahdan basqa valvardiÿiniz 
soriklor haqda düsündünüzmü? 

Bir mons gôstorin gürüm, onlar 

yer üzündo ΠΟΥ] yaradiblar? Yoxsa 
onlarin gôüylorin yaradilmasinda 
sorikliyi var?” Yaxud onlara bir kitab 
vermisik, onlar da ondak1 4919 
istinad edirlor? Xeyr! Zalimlar bir- 
birins ancaq yalan vod verirlor. 


. Hoqiqoton, Allah güylari va 


yeri torponmosinlor deyo, tutub 
saxlayir. Ogor torponsolor, Ondan 
basqa onlari heç kos tutub saxlaya 
bilmoz. Hogiqoton ds, O, Hslimdir, 
Bagislayandir. 


Onlar Allaha çox mühkom and içdilor 
ki, ôzlorins qorxudan bir peyÿombar 
golss, hor hansi ümmotdon daha 

çox dogru yolda olacaglar. Onlara 
gorxudan peyÿambar goldikds 159 bu, 
onlarin ancaq nifrotini artirdi. 


Bütün bunlar onlarin yer üzündo 
tokobbür gôstormalorins va yaramaz 
hiylogorliklor türotdiklorins gôro 

141. Yaramaz hiylolor 159 ancaq 

ôz sahiblorini qaplayar. Onlar 
avvolkilorin baslarma golon agibotdon 
basqasinimi gôzloyirlar? Son Allahin 
qayda-qanununa πος bir avaz tapa 
bilmozson, Allahin qgayda-qanununda 
heç bir doyisiklik ds tapa bilmozson. 
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44. 


45. 


Mogor onlar yer üzünds gozib- 
dolasib ôzlerindon svvalkilorin 
agibotinin neco olduÿunu 
gürmürlormi? Onlar ki bunlardan 
daha qüvvotli idilor. Güylorda 

vo yerdo Allahdan qaçib xilas 

ola bilocok heç bir sey yoxdur. 
Hogiqoton, O, Bilondir va hor seya 
Qadirdir. 


Ogor Allah insanlan: etdiklori 
günahlara gôrs dorhal 
cozalandirsaydi, yer üzünds bir 
canlini belo saÿ buraxmazdi. Lakin 
Allah onlara müosyyon vaxtadok 
môühlot verir. Vaxtlari çatanda iso har 
kasa Üz amolina gôra coza, yaxud 
mükafat veracakdir. Sübhosiz ki, 
Allah ΟΖ quilarimm gürür. 
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Ya sin 5095] 


10. 


11. 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adh ile! 


Ya. Sin. 


. And olsun hikmotli Qurana! 


Hsqiqgoton, son gôndorilmis 
elçilsrdonson, 


dogru yoldasan. 


Bu Quran Qüdrotli va Rohmli 4/lah 
torofindon nazil edilmisdir ki, 


ἴδ! ΓΙ xobordar edilmomis, üzlori 
do qafil olan bir tayfan: xobordar 
edoson. 


Onlarin oksoriyyoti barssindoki 
sôz gerçoklosdi. Çünki onlar iman 
gotirmodilor. 


Hsqiqoton, B1z onlarin boyunlarina, 
çonolorino dironmis zoncirlar 
kecirtmisik. Odur ki, baslari 
tokobbürls yuxari qalxmisdir. 


Biz onlarin ônlorindon bir 5966, 
arxalarindan da basqa bir 5964 
çokdik va güzlorins pords saldiq. 
Buna gôro ds onlar hagqi gürmürlor. 


Son onlari qorxutsan da, 
gorxutmasan da, onlar üçün eynidir, 
iman gotirmoayocoklor. 


Son ancag Zikro tabe olub 
Morhomotli A/lahi gürmodon Ondan 
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çokinon soxsi qorxuda bilorson. Ὁ pere βοτὰ ἰδ 
Belosini baëislanma va çox ρῦΖο! bir : ae 
mükafatla müjdola. Hi 

12. Hsqigoton, ôlülori dirildon, onlarin θα Re ΕΣ 
bu dünyada tôrotdiklorini vo tork dass en 55 
etdiklorini yazan Bizik. Biz hor seyi à Δ 
açiq-aydin Yazida (Lôvhi-mohfuzda) 7e Sr Ξ 
qeydo almisiq. 

13. Son onlara o zaman elçilar DEN ὩΣ JE: D > 2 
golmis sohor sakinlorini dé La 
misal çak. 

14. O zaman onlara iki nofor elçi 4 AIS JE ei] LEZ “33 5 
gôndardik, amma onlar ikisini do os 5 ch ὲ ET HE JE, : 


yalanç1 saydilar. Biz do elçilorimizi 
üçüncüsü 119 qüvvatlandirdik. 

Bu elçilor: “Hoqiqetan, biz sizo 
gôndorilmis elçilorik”— dedilor. 


. Onlar dedilar: “Siz da bizim kimi 
sadaca bir insansiniz. Morhomatli 
Allah size heç bir sey nazil 
etmomisdir. Siz ancaq yalan 


1 


un 


danisirsiniz”. 

16. Elçilor dediler: “Rebbimiz bilir ki, OS ξ δῦ ἄκου : 
biz, hoqiqaton da, 51Ζ9 gündorilmis 
elçilarik. 

17. Bizim vozifomiz ancaq v2hy olunani EAN AIN CUS 
askar tobliÿ etmokdir”. 

18. Onlar dedilor: “Biz sizds bad Ἷ RS) ss be 


alamot gôrdük. Ogor dovatinize son SL γῆ 
LE 216 are 
qgoymasan1z, sizi mütloq dasqalaq Φλὴς RER 
edocayik vo bizdon sizo mütloq 

aÿnili-acih bir szab toxunacaqdir”. 
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27. 


28. 


uëursuzlugunuz ὃΖ ucbatinizdandir. 
Mhogor sizo edilon ôyüd-nosihoti bad 
olamat sayirsiniz? Dogrusu, siz hoddi 
asmis bir millotsiniz”. 


Sohorin konarindan bir kisi qaça-qaça 
golib dedi: “Ay camaat! Elçilorin 
ardinca gedin! 


. Sizdon heç bir mükafat istsmoyon, 


ôzlori do dogru yolda olan soxslorin 
ardinca gedin! 


Mons no olub ki, moni yaradana vo 
hüzuruna qaytarilacaÿiniz Allaha 
ibadot etmoyim? 


. Mon heç Ondan basqa mobudlar 


qobul edarommi? Ogor Morhomotli 
Allah mons bir zoror yetirmok istoss, 
onlarin sofasti mons heç bir fayda 
vermez Vo onlar moni xilas edo 
bilmozlor. 


Bax onda mon açiq-aydin azÿimhÿa 
düsmüs olaram. 


Hsgiqoton, mon sizin Rsbbinizs iman 
gotirdim. Mons qulaq asin!” 


. Sohorin sakinlori bu kisini 


Ôldiürdükdon sonra ona: “Connats 
daxil ol!” deyildi. O dedi: “Kas 
xalqim biloydi ki, 


Rsbbim moni baÿisladi vo moni 
hôürmotli adamlardan etdi”. 

Biz ondan sonra xalqinin üstüno 
gôydon hec bir qosun gôndormodik 
vo heç gündoron ds deyildik. 
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onlarin bir daha geriys — bunlarin 
yanina qayitmadiÿini gôrmürlormi? 


Hamisi bir yerds Bizim hüzurumuza 
gotirilacoklor. 


Ôlü torpaq onlar üçün bir dolildir. 
Biz onu yagisla dirildir, oradan taxil 
gixardiriq, onlar da ondan yeyirlor. 


Biz orada xurma baÿlari va 
üzümlüklor yaratdiq, bulaglar 
qaynadib çixartdiq ki, 


onlarin meyvolorindon vo ὃΖ sllori 119 


becordiklarindon yesinlor. Bas onlar 
sükür etmoyocoklormi? 


Yerin bitirdiklorindan, insanlarin 
ôzlorindon va bilmodiklorindon 
bütün cütlori yaradan Allah pakdir, 
müqoddosdir. 


. 609 ds onlar üçün bir dalildir. Biz 


gündüzü ondan ayirib çixaran kimi 
onlar zülmot içindo qahrlar. 


Günos da ôzünün qaldiä1 yero ax1b 
gedir. Bu, Qüdrotli, Bilan Allahin 
9Ζ911 hükmüdür. 
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etmisik. Nohayot, o todricon dünüb 
xurma agacinin qurumus budaë1 kimi 
oyri olur. 


No günos aya çatar, ns ds 

gecs gündüzü keçs bilor. 

Onlarin ΠΟΥ biri ὃΖ orbiti ils üzüb 
gedir. 


. Onlarin noslini yüklü gomido 


dasimaëimiz da onlar üçün bir 
dolildir. 


Biz onlar üçün buna bonzor daha 
neçs-neçs minik vasitolori yaratdig. 


Ogor istosok, onlari suya qorq edorik. 
Onda no onlarin imdadina çatan olar, 
no ds onlar xilas ola bilorlor. 


Yalniz Bizim onlara rohm etmoyimiz 
vo onlara, müoyyon edilmis 
vaxtadok, gün-güzoran nosib 
etmoyimiz istisnadir. 


Onlara: “Onünüzdo olandan va 
arxanizca golondon (dünyada va 
axirotdo olan) ozabdan qorxun ki, 
bolks sizo rohm oluna!”- deyildikdo 
üz çevirirlor. 


Onlara 6z Robbinin ayolerindon 
els bir ays golmir ki, ondan üz 
dündsrmosinlsr. 


Onlara: “Allahin siza verdiyi ruzidon 
sorf edin!”- deyildikds, kafirlor 
môminlors deyirlor: “Allahin istodiyi 
toqdirdo yedirdacayi kimsoni bizmi 
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yedirdocoyik? Siz ancaq açiq-aydin 
ΔΖΡὌΊΠ]14 içindosiniz”. 


Onlar: “Ogor dogru deyirsinizso, 
bu vod no vaxt olacaq?”- deyo 
sorusurlar. 


Onlar sadsco olarag, bir-birlori ils 
hôcotlasorkon üzlorini yaxalayacaq 
bir tükürpodici sosi gôzloyirlor. 


Onlar no bir vosiyyot etmoys qadir 
olacaq, no do aïlolorinin yanina 
qayida bilocoklor. 


. Sur ikinci dofo üfürülon kimi onlar 


dorhal qobirlordon çix1b Robbins 
torof axisacaqlar. 


Onlar deyocsklor: “Vay halimiza! 
Bizi yatdiÿimuz yerdon kim qaldirdi? 
Bu, Morhomotli Allahin vod etdiyi 


3 


giyamotdir. Elçilor ἀοῦτιι devirlormis”. 


Birco dahsotli 595 gopan 
kimi onlarin hamisi hüzurumuza 
gotirilocoklor. 


Bu gün heç koso πος bir hagsizliq 
edilmoyocokdir. Sizo ἄποδα etdiyiniz 
omollorin ovozi verilocokdir. 


. Hoqiqoton 49 Connot ohli homin gün 


keyfls mosgul olacaglar. 


Onlar zôvcolori ils birlikdo 
külgoliklordo taxtlara 
sôykonocoklor. 


Orada onlar üçün meyvolor va 
istodiklori hor sey vardir. 
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58. Üstolik Rohmli Robb onlara: 
“Salam” deyacak. 


59. “Bu gün môminlordon ayriin, ey 
günahkarlar! 


60. Ey Adom ôvladlari! Magor Mon 
sizo buyurmadimmi ki, seytana 
ibadot etmoyin, o sizin açiq-aydin 
düsmoninizdir, 


61. Mons ibadot edin? Doÿru yol budur! ῷ μεθ 2 AETTE ) 9 LA0 

62. Artiq seytan içarinizdon bir çoxlarint Ed RE en 5 
ee ps Mogor dork CRE 

63. Bu sizo vod edilmis Cohonnomdir. DEN TI CET 

64. Kafir oldugunuza gôrs bu gün orada QUES εἰ, ter] fs 
yann!” 

65. Bu gün onlanin aÿizlarma môhür Fe Ckss Lui ἀρ 


vurariq. Qazandiqlar: günahlar 
barosinds onlarin allori Bizimle 
danisar, ayaqlar1i da sohadot veror. 


a Re, MAG 


66. Ogor istosaydik, onlarin güzlorini LE ἀεὶ EEE 
kor edordik va onda onlar düz yolla Os ἧς ee) 


getmoyo çalisardilar. Amma neca 
gôro bilardilor? 


67. Ogor istasaydik, onlan1 yerlarindaca ES LAS 


els eybacor hala salardiq ki, ns irali Dhs RARES 
geds, ns ds geri qay1ida bilordilor. 


68. Kimo uzun ômür veririkss, onu 
xilqatco torsino çeviririk. Mogor basa = 2e 
düsmürlar? 
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70. diri olanlari qorxutsun va Œù EE ᾧ seu 
kafirlor barosindoki süz re 
gerçoklossin. Dax 

71. Mogor onlar gôrmürlor ki, Biz EE secs AU 3.22 Ἢ 
onlardan ôtrü sahib olduqglar: mal- Ρ ak dr 
qarant ΟΖ ollorimizlo yaratmis1q? ὧδ ᾧρῷ æ] 

72. Yaratdiglarmmiz1 ôz istifadolorino PAT ERAIEAT 
verdik ki, bazilorindon minik kimi 35 À 
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73. Bunlarda onlar üçün basqa SAS, 155 seras ἧ 
monfootlor vo içilocok süd do vardir. CLS 
Yeno ds sükür etmoyocoklormi? τ ἢ 

74. Bir çaro tapmalari üçün müsriklor PAGE ie ΟῚ LE 
Allahdan basqa mobudlar qsbul He 
etdilor. γος 

75. Amma mobudlar onlara heç bir ὅς ῷ ISSS SOA 
kômok eds bilmozlor. Hsrçond ki, τ Ως 
onlar bunlar üçün hazir durmus 
osgorlordir. 

76. Onlarin sôzü soni kodoerlondirmosin. B563 40 ASE ει SES 
Sübhosiz ki, Biz onlarin noyi d A 
gizli saxladiglarini vo noyi askar Ὡς 
etdiklorini bilirik. 

77. Mogor insan onu nütfodon Bo AE δ 2 ΚΝ Yi 5 
varatdiÿimizi gôrmür? Budur, o indi » y +23 sé 
açiq-askar mübahiss edir. ον EEE 

78. O Bizs bir mosol cokdi, lakin AS Ads 5 SE des 


yaradihsim unutdu. Ὁ dedi: “ 
sümüklori kim dirilds bilor?” 


Çürümüs 


DES TOA IE. 


36. Ya sin 


79. De: “Onlari ilk dofs yaradan Ozü 
onlani dirildocokdir. O, hor bir 
moxluquna yaxs1 boloddir. 


80. O sizin üçün yasil aÿacdan οὐ 5mols 
gotirdi. Budur, siz indi ondan od 
yandirirsini7”. 


81. Güylori vo yeri yaradan onlarin 
eynisini yenidon xolq etmok 
qüdrotinoe malik olmazmi?! Sübhosiz 
ki, O, Yaradandir, Bilondir. 


82. Bir seyi yaratmag istodikds 
ona tokco: “OI!” deyor, 
o da olar. 


83. Olinds hor seyin hükmü Olan Allah 
pak vo müqoddosdir. Siz ancaq Onun 
hüzuruna qaytarilacaqsin1z. 
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37. 9s-Saffat 


as-Saffat 
(«Saf-sof duranlar») surosi 


10. 


11. 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


. And olsun güylords vo γεγο sof-sof 


duranlara, 


. Imansizlani gotiyyatls qovanlara 
. vo Zikri oxuyanlara! 
. Hsgiqoton, sizin mobudunuz Tokdir! 


. O, hom güylorin, yerin vo onlarin 


arasindakilarin Rsbbi, hom do 
mosriqlorin Robbidir. 


. Biz dünya somasimi parlaq ulduzlarla 


bozodik 


vo onu hor bir asi seytandan 
mühafizo etdik. 


Onlar artiq ali topluma — maloklorin 
sühbatlarina quiaq asa bilmozler va 
hor torofdon üstlorine yandirib yaxan 
alovlar yaÿdirilar 


va oradan qovularlar. Onlari uzun 
sürocok bir azab gôüzloyir. 


Lakin seytanlardan hor kim o 
sôhbatlardon bir 552 qapib qaçarsa, 
onu yandinib-yaxan parlaq bir alov 
teqib edor. 


Kafirlardon sorus ki, onlari yaratmaq 
çotindir, yoxsa Bizim basga 
yaratdiqlarimiz1? Biz ki onlani 
yapisqan kimi palçiqdan yaratdiq. 
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12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


Son onlara tssccüb edirson, onlar 159 
sani οἷο salirlar. 


Onlara xatirlatdiqda düsünüb 1brot 
almirlar. 


Bir mücüzs gôrdükds iso ona istehza 
edir 


vo devirlor: “Bu ancaq açiq-aydin bir 
sehrdir. 


Mogor biz üldükdon, sür-sümük 
olub torpaÿa çevrildikdon sonra 
dirildilscoyikmi? 


Va da atalarimizmi dirildilocaklor?” 


De: “Boli, üzü do, zolil güno qalmis 
olduÿunuz halda dirildilacaksiniz”. 


Bu, tokco dohsotli bir sos olacaq 
vo onlar qofildon dirilib gürmoys 
baslayacaqlar. 


Günahkarlar deyscoklor: “Vay 
halimiza! Bu ki, Haqq-hesab 
günüdür!” 


Onlara deyilacak: “Bu, yalan 
saydiëiniz forqlondirms günüdür!” 


Moloklara bela amr olunacag: 
“Toplayin bir yero zalimlari, onlarin 
yoldaslarimi vo ibadot etdiklorini — 


Allahdan basqa. Onlari Cohonnom 
yoluna yünoldin. 


Onlan dayandirin, çünki onlar sorgu- 
sual olunacaqlar”. 
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25. Günahkarlara deyilocok: “Sizs 
ns olub ki, bir-birinizo kômok 
etmirsiniz?” 


26. Bali, onlar bu gün bas syscsklor! 


27. Onlar bir-birins üz tutub 
sorusacaqlar. 


28. Tabe olanlar deyacskler: “Siz bizim 


yanimiza saÿ torofdon golirdiniz”. 


29. Basçilar deyocoklor: “Xeyr! Siz 
inanan adamlar deyildiniz. 


30. Bizim sizin üzorinizdo heç bir 


hôkmranliÿimiz da yox idi. Xeyr, siz 


ôzünüz hoddi asmis adamlar idiniz. 


31. Robbimizin Sôzü bizim baromizdo 


= 


hogiqots çevrildi. Biz 2zab1 hôkmon 


dadacaÿ1q. 


32. Biz sizi azdirdiq. Çünki biz üzümüz 


do azmis adamlar idik”. 


33. Sübhosiz ki, homin gün onlar 5zaba 
sorik olacaglar. 


34. Hoqiqoton, Biz günahkarlarla bels 
roftar edocayik. 


35. Cünki onlara: “Allahdan basqa 


ibadota layiq olan mobud yoxdur!”- 


deyildikds tokobbür gôüstarir 


3 


CA 


. vo deyirdilor: “Mogor bir mocnun 
sairo gôro mobudlarimizi tork 
edocayik?” 


37. Xeyr! O, haqqi gatirdi vs avvalki 
pey£omboarlori tosdiqlodi. 
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45. 
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47. 


48. 


49. 


50. 


51. 


s 


. Siz mütloq aÿnili-acili ozabi 


dadacagsin1z. 


. Siz ancaq etdiyiniz smallorin 


C9Zasinl alacaqsiniz. 


. Lakin Allahin seçilmis ixlasli quilari 


müstosnadirlar. 


. Mohz onlar üçün müoyyon bir ruzi 


vardir — 


. Connat meyvalori. Onlara ehtiram 


gôstorilacokdir — 


Noim baÿlarinda. 


. Onlar taxtlar üstündo bir-biri ilo 


üzboüz oturacaglar. 


Onlar üçün çesmo sorabi ils dolu 
piyalolor dolandirilacaqdir. 


Ozü do aÿappaq, içonloro lozzot 
veron bir $arab. 


O arab no bas aÿrisi veror, no do 
ondan most olarlar. 


Onlarin yaninda baxislari 6z arlorina 
dikilmis iri garagôzlü hurilor 
olacaqdir. 


Ozü de qorunub saxlanilmis yumurta 
kimi hurilor. 


Onlar bir-birilorins torof ἀδη Ὁ 
sorusacaqlar. 


Onlardan biri deyocok: “Monim bir 
yoldasim var 16]. 
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53. Mogor biz üldükdon, torpaÿa çevrilib 


54. 


55. 
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58. 


59. 


60. 


61. 


62. 


63. 


64. 


sür-sümük olduqdan sonra haqg- 
hesaba çokilib cozalandirilacaÿ1q?” 


O sôzüna davam edib deyscak: “Siz 
onun harada oldugunu gôürmok 
istoyirsinizmi?” 


O boylamb yoldasini Cohonnomin 
ortasinda gürocok 


. vo deyacokdir: “Allaha and olsun ki, 


son moni do mohv edocokdin. 


. Ogor Robbimin lütfü olmasaydi, 


mon do Cohonnoma gotirilonlordon 
olardim. 


Dogrudanmi biz bir daha 
ülmayocoyik- 


ilk 6lümümüzdon basqa? 
Doÿrudanmi biz heç vaxt ozaba 
düçar olmayacaÿ1q?” 


Hogiqeton, bu, bôyük uÿurdur. 


Qoy çahisanlar bunun üçün 
çahssinlar! 


Ziyafot üçün bu yaxsidir, yoxsa 
zoqqum aÿac1? 


Biz onu zalimlar üçün bir sinaq 
etdik. 


O, Cohonnomin lap dibindsn bitib 
çixan bir aÿacdir. 
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52. O deyirdi: “Son ds inananlardansan? 
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65. Onun meyvosi seytanlarin baslari 
kimidir. 


66. Günahkarlar ondan yeyib qarinlarini 


dolduracaqlar. 


67. Sonra da üstündon onlari qaynar su 
ils qatisdirilmnis bir içki gôzlayir. 


68. Sonra onlar mütloq Cohonnomo 
qaytanilacaglar. 


69. Hogiqoton, onlar ata-babalarini azmis 


gôrdülor, 


70. Üzlori do tez-tolosik onlarin izini 
tutub getdilor. 


71. Hogiqoton, onlardan ünca svvalki 
nosillorin çoxu zalaloto düsmüsdü. 


72. Artiq Biz onlara xobordar edon 
peySemborler gündsrmisdik. 


73. Bax gür xobordar edilonlorin agiboti 
necs oldu. 


74. Yaln1z Allahin seçilmis somimi 
quilarmdan basqa. 
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un 


. Nuh Bizo yalvarib yaxardi. Biz 
çagirisa nec 49 gôzol cavab 
veronik! 


76. Biz onu vs ailosini büyük sixintidan 
qurtardiq. 


77. Tokcs onun noslini qoruyub saxladiq. 


78. Sonra golonlor arasinda onun üçün 
güzol xatira goydugq; 


ee 
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79. alomlor içarisinde Nuha salam olsun! S CAARTAA TE 
80. Hogiqoton, Biz yaxsi1 is gôronlori bel CONS fs AE, 
mükafatlandiniriq. 
81. Hogiqotsn, o Bizim mômin Al Lea Ὁ 
quilarnimizdandir. 
82. Sonra o birilorini suya qorq etdik. D LES SH 
83. Hogiqoton, ibrahim onun Grease 
ardicillarindan idi. 
84. Bir zaman o, ὅΖ Robbinin yanina pak © pds BASES 
bir qelbla goldi. 
85. Onda o, ὃΖ atasina vo qüvmüno dedi: 
“Siz noyo sitayis edirsiniz? 
86. Allahi qoyub uydurma mobudlarimi 
diloyirsiniz? 
κ᾿ ὦ τ ce OLA sr LAS 
87. Alomlorin Rabbi barosinds no DAME REG 
düsünürsünüz?” 
88. O, ulduzlara bir nozor salaraq er 9 δ: 7 55:23 
89. “Mon xostoyom!”- dedi. ῷ un 
90. Onlar ondan üz çevirib çix1b getdilor. Oanrkss 
91. O, xalvatca onlarin mobudlarinin SE SE 
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93. 


Φ 
ps 


yanina golib istehza ils dedi: “Siz bu 
toamlar: yemirsiniz? 


. Sizo no olub ki, danismirsiniz?” 


Sonra onlara yaxinlasib sag ali ils bir 
zarbs endirdi. 


. Bütparostlor tolosik onun yanina 


goldilor. 


> δὶ 


CELLES 
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95. O dedi: “Siz yonub 
düzoltdiklorinizomi sitayis edirsiniz? 


96. Ax1 sizi do, sizin düzoltdiklorinizi do 
Allah yaratmisdir”. 


97. Onlar dedilor: ‘“Bundan ôtrü bir bina 
tikin vs onu orada odlayin!” 


98. Onlar ibrahimo hiylo qurmaq 
istodilor, Biz ds onlari rüsvay etdik. 


99. O dedi: “Man Robbims doÿru 
gedirom. O moni doëru yola 
yünoldocokdir”. 


100.0 dedi: “Ἔν Robbim! Mons 
omolisalehlordon olan üvlad boxs 
et!” 


101.Biz do onu holim xasiyyotli bir 
oÿlan usaÿ1 119 müjdoledik. 


102.0, büyüyüb afasi ila borabor 
çalismaq hoddino çatdigda fbrahim 
dedi: “Oglum! Yuxuda gôrdüm 
ki, soni qurban kosirom. Bax gôür 
no düsünürson!” O dedi: ‘“Atacan! 
Sono buyurulani yerins yetir. 

Allah qgoysa monim ssbirlilsrdon 
olduÿumu gürocokson”. 


103. Hor ikisi Allahin amrina tabe 
olduqlar: va fbrahim onu üzüsto 
vero yixdif1 zaman 


104.Biz onu çaëimib dedik: “Ἔν ibrahim! 


105. Artiq son yuxunu tosdiq etdin!” 
Biz yaxs1 is gôronlori belo 
mükafatlandinriq. 


Auot ste, 
ER; 


1. 
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106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


111. 


112. 


113. 


114. 


115. 


116. 


117. 


118. 


119. 


Hoqiqoton ds bu, açiq-aydin bir 
imtahandir. 


Biz onun avozins bôüyük bir 
qurbanhÿ1 fidys verdik. 


Sonradan golonler arasinda ona 
gôüzol xatirs goyduq. 


Ïbrahimo salam olsun! 


Hoqiqoton, Biz yaxs1 is gôronlori 
bels mükafatlandiriniq. 


Hoqiqoton, o, Bizim mômin 
quilarmmizdandir. 


Ona omolisalehlordan olacaq bir 
peyëombor — ishaq ile müjde verdik. 


Biz ona va ishaga borokot verdik. 
Hor ikisinin noslinde yaxsi is 
gôronlori de var, aç1q-aydin ôzüns 
zülm edanlori da. 


Biz Musa ilo Haruna da nemat boxs des A Es 
etdik. 

Onlarin hor ikisini va SE CLASSES 
tayfalarini büyük sixintidan Ὡς 
qurtardiq. 

Onlara kômok gôstardik va onlar 

4810 goldilor. 

Hor ikisino aydin bir Kitab verdik. NS 
Hr ikisini do dogru yola yôneltdik. NES 
Sonradan golonlor arasinda hor DR DES eh 


ikisino gôzol xatira qoyduq. 
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120. Musaya vo Haruna salam olsun! 


121. Hoqiqoton, Biz yaxs1 is gôronlori 
bels mükafatlandiniriq. 


122. Hogiqoton, onlarin ikisi do Bizim 
mômin quilarmmizdandir. 


123. Sübhosiz ki, Ilyas da elçilordondir. 


124. Bir Zaman o ὃΖ qüvmüns demisdi: 
“Mogor gorxmursunuz? 


125. Siz yaradanlarin on yaxsisini qoyub 
niya Bolo yalvarirsin1z — 


126. hom sizin Rabbiniz, hom do 
ocdadlarinizin Robbi olan Allahimi 
tork edirsiniz?” 


127. Onlar onu yalançi saydilar. Ona 
gôro do hamus1 Cohonnoma 
gotirilocakdir. 


128. Valniz Allahin seçilmis samimi 
quilarmdan basqa. 


129. Sonradan golonlor arasinda ona 
güzol xatira qoyduq. 


130. Îlyasins salam olsun! 


131. Hoqiqoton, Biz yaxsi1 is gôronlori 
bels mükafatlandirir1q. 


132. Hoqiqoton, o Bizim mômin 
quilarimizdandir. 


133. Sübhosiz ki, Lut da elçilardondir. 


134. Bir zaman Biz onu vo bütün ailosini 
xilas etdik. 


LAS 
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135. Yaln1z geride qalanlarin içindo olan 
yash bir qadindan basqa. 


136. Sonra da o birilerini yerli-dibli yox 
etdik. 


137. 51Ζ hom sohor çaÿi onlarin yanindan 
keçirsiniz, 


138. hom 49 axsam çaÿi. Mogor 
anlamirsin1z? 


139. Yunus da, hogiqoton, elçilordondir. 


140. Bir Zaman ο, yüklü bir gomiys torof 
qaçdi. 


᾿ 141. Basqalari [10 birlikdo püsk atd1 vo 
uduzanlardan oldu. 


142. O, qinanmaÿa layiq olduqda baliq 
onu uddu. 


143. Ogor 0, Allaha torif deyonlordon 
olmasaydi, 


144. baliÿin qarninda Qiyamot gününo 
qodor qalardi. 


145. O, halsiz oldugu voziyyotds Biz onu 
sahilo çixartdiq. 


146. Onun bas1 üstündo balqgabagq tagi 
bitirdik. 


147. B1z onu yüz mindon ds daha çox 
adama peyÿombar gündordik. 


148. Onlar ona iman gotirdilor, Biz da 
onlara müoyyon vaxtadok firavanhq 
nosib etdik. 
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149. Kafirlardon sorus: “Noyo gôro 
qizlar sonin Robbinin, oÿlanlar 159 
onlarin olmalidir?” 


150. Yoxsa Biz moloklori disi 
yaratmisiq va onlar da buna sahid 


à = 
νὰ ιν, 
A" 
\ TVA 


olublar? + 
151. Hogiqoton, onlar yalan uydurub ον; 86 AS 
deyirlor: 


152. “Allah doëmusdur”. Sübhosiz ki, 
onlar yalançidirlar. 


153. Mogor Allah qizlani oÿlanlardan 
üstünmü tutmusdur? 


4 Ἂς . - dr CS Ce 
154. Sizo no olub, bu neco mühakimodir ES PCR EE 
yürüdürsünüz? 
155. Mogor düsünüb ibrot οι 
almayacaqsin1z? 


156. Yoxsa sizin aydin bir daliliniz 
vardir? 


157. Ogor doëru deyirsinizso, kitabin1z1 
gotirin! 


> 
- 
“ὦ 


158. Onlar Allahla cinlor arasinda MES GARE 
qohumluq oldugunu uydurdular. Al ΕΟ 
Hsgiqoton, ΟἸΏ]ΟΓ onlarm Es 
Cohonnome gotirilocoyini bilirlor. 


159. Allah onlarin Ona aid etdiklori 
sifotlordon uzaqdir. 


160. Yaln1z Allahin seçilmis somimi 
quilarmdan basqa. 


161. ἔν müsriklor! No siz, no do sizin 
tapindiqlariniz 


163. 


164. 


165. 


166. 


167. 


168. 


169. 


170. 


171. 


172. 


173. 


174. 


175. 


176. 
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162. 


heç kosi Allaha qarsi yoldan çixara 
bilmozsiniz; 


ancaq Cohonnoms girocok kimssdon 
basqa. 


Maloklor dedi: “Bizlordon hor kosin 
müoyyon bir yeri vardir. 


Hoqiqoton, biz 5959} dururuq. 


Hsqiqoton, biz Allahin sonina 
toriflor deyirik”’. 


Müsriklor deyirdilor: 


“Ogor bizds do avvalkilords olan 
Zikrdon (kitabdan) olsaydi, 


biz mütloq Allahin seçilmis somimi 
quilan: olardiq”. 


Lakin onlar onu inkar etdilor. Onlar 
tezliklo bilocoklor. 


Bizim elçi gündordiyimiz quilarimiz 
haqqinda bu Sôzümüz 9zoldon 
deyilmisdi: 


“Hoqiqoton, onlara kômsk 
gôstorilocokdir. 


Bizim osgorlorimizin mütloq 
qolobosi labüddür”’. 


Son bir müddot onlardan üz çevir! 


Onlara bax! Onlar tezlikls 2zab1 
gôrocoklor. 


Onlar szabimizin tezliklo 
golmosinimi istayirlor? 
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177. 


178. 


179. 


180. 


181. 


182. 


OZab onlarin yurdlarina endiyi 
zaman qorxudulanlarin sabah1 neco 
ds pis olacaq! 


re 
ee 


δ. εὐ ξξο 


- 


Son bir müddot onlardan üz çevir! 


Onlara bax! Onlar tezlikls 2zabt 
gôrocaklor. 


Qüdrot sahibi olan Rebbin pakdir, 
müsriklorin Ona aid etdiklori 
sifotlordon uzaqdir. 


Elçilors salam olsun! 


Alomlorin Rsbbi olan Allaha hsmd 
olsun! 


38. Sad 
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Sad surosi 


Morhomoili va Rohmli 
Allahin adh ile! 


. Sad. Üyüd-nosihotlo dolu Qurana and 
olsun! 


. Kafirlor tokobbür vo nifaq 
içindodirlor. 


. Biz onlardan üncs do neço-neçs 
nosillori mohv etmisik. Onlar 
yalvarib imdad diloyirdilor, lakin 
artiq qurtulma vaxti keçmisdi. 


. ΟΣ aralarindan onlara xobordarliq 
edon bir peyÿombor goldiyins 
tooccüb edorok kafirlor dedilor: “Bu, 
yalanç1 bir sehrbazdir! 


. O, bütün mobudlari bir mobudmu 
etdi? Hoqiqoton, bu, acaib bir 
seydir”. 


. Onlarin adli-sanhi adamlari çix1b 
gedarok dedilor: “Gedin ὅΖ 
mobudlarinizla sobirls davranin. 
Doÿrusu, bu sizdon istonilon bir 
seydir. 


. Biz bunu axirinc1 dinds ds 


esitmomisik. Bu, uydurmadan basqa 
bir sey devil. 


. Mogor içimizdon tokco onanu Zikr 
(Quran) vohy edilmisdir?” Xeyr, 
onlar Monim Zikrims sskk gotirirlor. 
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Xevyr, onlar Monim ozabimi holo 


dadmayiblar. 

9. Voxsa sonin Qüdrotli vo Boxsedon our) pen ὡς RSS Aie 
Rosbbinin rohmot xozinolori 
onlardadir? 

10. Ya da, gôylorin, yerin vo onlarin CE; Sosa ἢ À 
arasinda olanlarin üzarindo | LCL 

NASA 
hakimiyyot onlarami verilmisdir? Ô Es 
Qoy onda istonilon yolla gôya 
qalxsinlar. 

11. Bu ordu da ovvalki albir dostolor (on Sr ALAGEZ 
kimi darmadaÿin edilocokdir. 

12. Onlardan svvol Nuh qüvmü, Ad DEBSNES E ὭΣ SES 
vo diroklor sahibi Firon da elçilori ὧι CE Fe 
yalançi saymisdilar. ᾿ 

13. Homçinin Somud, Lut qüvmü vo A5; TC AA 299 ὁ 
Oyko ohli de. Bunlar albir dostolor de ES 
idi. Vo 

14. Hor biri elçilori yalanç: hesab PME ir 
etdi vo Monim cozam da De 
gerçoklosdi. F0 

15. Onlar qarsisialinmaz 
tokco bir tükürpodici 5951 
gôzloyirlor. 


16. Onlar istehza edarak: “Ἔν Robbimiz! | @ Ed 25 CL) dE 65 
Bizim payimiz1 Hesablasma günü 
golmomisdon ovvol tezliklo ver!”- 


dedilor. 
17. Onlarin dediklarina sobir et vo ὦ 541 ΠΑ ΑΥΤΟΝ GES 
qüdrotli qulumuz Davudu yadina sal! QU 4 


O, daim A/laha üz tutardi. 


38. Sad 


18. 


1 


© 


20. 


2 


γα 


22. 


23. 


24. 


Biz daÿlari ona ram etmisdik. Onlar 
axçam Ççaÿ1 Va sohor onunla birlikds 
Allahin sonina toriflor deyirdilor. 


. Biz quslan da toplum halda ona ram 


etmisdik. Hamusi daima A/laha üz 
tutardi. 


Biz onun mülkünü môühksmlondirdik, 
ôzüno ds hikmot (pey&omborlik) va 
düzgün qorar çixartmaq qabiliyyoti 
bsxs etdik. 


. Davudun yaninda çokisonlorin xobori 


sono golib çatdim1? O Zaman onlar 
divari asib mobods girdilor. 


Onlar Davudun yanina daxil 

oldugda Davud onlardan qorxdu. 
Onlar dedilor: “Qorxma! Biz iki 
iddiaç1y1q. Birimiz digorinin hagqqin1 
tapdalamisdir. Aramizda odalotls 
hôkm ver, hagsizliq etmo va bizo düz 
yolu gôstor! 


Bu monim qardasimdir. Onun doxsan 
doqquz qoyunu, monim 159 birco 
qoyunum vardir. Bununla bela: “Onu 
mono ver!”- dedi vo mübahisods 
mono üstün gold1”’. 


Davud dedi: “O sonin goyununu ὃΖ 
qgoyunlarina qatmag istomoklo, sono 
qarsi haqsizliq etmisdir. Hoqiqoton, 
soriklorin çoxu bir-birinin haqqini 
tapdalayar. Yaln1z iman gotirib 
yaxs1 islor güronlordon basqa. 
Onlar iso çox azdirlar!” Bunlari 
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dedikdon sonra, Davud Bizim onu 
sinaÿa çokdiyimizi yaginlosdirarak, 
Robbindsn üzünün baÿislanmasini 
dilsdi va ϑοοάογο gapamib tôvbs etdi. 
25. Biz bunu ona baÿisladiq. Hoqiqgoton, οὖ SEL e AE) or Sas 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


o Bizo yaxin olanlardandir va 
onun üçün güzol qayidis yeri 
hazirlanmisdir. 


Ey Davud! Biz soni yer üzündo 
xolifo toyin etdik. Elo iso insanlar 
arasinda odalotls hükm ver, nofsin 
istoyino uyma, yoxsa o 59η1 Allahin 
yolundan azdirar. Hoqiqoton, Allahin 
yolundan azanlari hesablasma 
gününü unutduglari üçün siddatli bir 
ozab güzloyir. 


Biz gôyü, yeri vo onlarin 
arasindakilarini nahaq yero xolq 
etmomisik. Bu, kafirlorin zonnidir. 
Vay o kafirlorin Oddaki halina! 


Biz heç iman gotirib yaxs1 islor 
gôronlori yer üzünds fitno-fosad 
tôrodonlors tay tutarigmi? Ya da 
Allahdan qorxanlari günahkarlara tay 
tutariqm1? 


Bu mübarsk Kitabi, insanlarin onun 
ayalorini düsünüb anlamasi vo 81] 
sahiblorinin ds ondan ibrat gôtürmosi 
üçün sons nazil etdik. 


Biz Davuda Süleyman1 boxs etdik. O 
necs ds güzol qui idi! Daima 4//aha 
üz tutardi. 
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31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


Bir dofs axçsam çaÿi ona üç ayagi 
äüstündo durub bir ayaginin dirnaÿini 
yers vuran, çapar atlar gôstorildi. 


Süleyman dedi: “Mon, günas üfüqdo 
batanadsk nemats olan mohsbboti 
Robbimi zikr etmokdon üstün 
tutdum -- atlar moni 2sr namazindan 
yayindirdr”’. 


Süleyman: “Onlari yanima 
qaytarin!”- dedi. O, atlarin qiçlarimi 
vo boyunlarini vurmaÿa basladi. 


Biz Süleymant sinaÿa çokib taxtinin 
üstüno cansiz bir cosod atdiq. Sonra o 
tôüvbs edib qayitdi. 


O dedi: “Ἐν Robbim! Moni 
baÿisla vo mono els bir soltonat 
ver ki, mondon sonra heç kimo 
nosib olmasin. Hogiqoton, Son 
Boxsedonson. 


Biz ds, onun omri ile istadiyi 
yers sakitca ason küloyi ona ram 
etdik. 


Hosmçinin seytanlardan olan müxtolif 
nogslor vuran bonnalani, dalÿiclan: 


vo basqalarim da zoncirlonmis halda 
ona tabe etdik 


va buyurdug: “Bu Bizim 
hodiyyomizdir! Bunlardan istadiyina 
verson do, vermoson do sandon hagq- 
hesab talsb olunmayacaqdir”. 


Hsgiqoton, o Bizs yaxin 
olanlardandir va onun üçün gôzal 
qayidis yeri hazirlanmisdir. 
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41. Quiumuz Oyyubu da yada sal! Ge $ AS EKASS Axe 
Bir zaman o ὃΖ Robbins yalvarib 6 a τ ὅλη Τῇ 

ic à 
demisdi: “Seytan mono bola va ozab de dE 
toxundurmusdur!” 

42. Biz ona dedik: “Ayaÿim yers vur! As) χοῦ ἀκ μρ. Ep ΟἿ 
Budur yuyunmaq vs igmok üçün 
sorin su!” 

43. Bizdon bir morhomat va agil NASA ESS ΠΟ ΟΥΡΙΗ An ὅτ 
sahiblorino bir ibret olsun deye, ona à nl JS 
ailosini yenidon vs üstolik bir o qodor ᾿ * 
ds olavo ôvlad boxs etdik. 

44. Biz ona dedik: “Oline bir dosts çubug Este AG ere 
gôtür va onunla arvadim vur. Andini Li ΞΔ 

: ν : x 3 
pozma”. Hsqiqaton, Biz onu 5901 CS HAE AS 
βάση gôrdük. Neco do güzal qui idi! 
O, daima Allaha üz tutardi. 

45. Qüdrot va bosirot sahibi olan her GAS RS ES Ὁ 
quilarimiz Îbrahimi, [5Π 841 va Che si 
Yoqubu da yada sal! 

46. Biz onlari Axirot yurdunu sadiq ba AGEN 
üroklo andiqlarina gôra seçdik. 

47. Hogiqgoton, onlar Bizim yanimizda ῷ JE Mo Ne féxe ét 
seçilmis on yaxs1 kimsolordondirlor. 

48. Ismaili, ol-Yosoi vo Zül-Kifli do BAT ASE 
yada sal! Onlarin hamisi on yaxsi OS 
kimsolordondir. CE 

49. Bu, bir xatirlatmadir. Allahdan ro 2 ἢ ASS 
gorxanlari gôzal bir qayidis yeri ᾿ 
güzlayir -- 

50. qapilar1 onlar üçün açiimis Odn 


baÿlari. 
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NT 
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mn 


Onlar orada taxtlara dirssklsnib 
çoxlu-çoxlu meyvalor va connoto 
moxsus içkilor istoyacoklor. 


. Onlarin yaninda gôzlorini 2rindon 


çokmsyon homyasidlan: olacaqdir. 


. Hesablasma günü üçün 51Ζ9 vod 


olunanlar bunlardir. 


Bali, bu Bizim verdiyimiz nemotdir. 
O, tükonmozdir. 


Bax belo! Sübhosiz ki, azÿinlari da 
çox pis qayidis yeri güzloyir — 
içinds yanacaglar: Cohonnom. Ora ns 


pis yataqdir! 


Bu, qaynar su va irindir. Qoy onu 
dadsinlar! 


. Kafirlor üçün azabin buna bonzor 


basqa nôvlori 49 vardir. 


. Kafirlorin basçilarina deyilacok: 


“Bu sizinlo birlikdo Cohonnoma 
giron dostodir. Basçular deyacaklar: 
“Onlara salam olmasin! Sübhosiz ki, 
onlar odda yanacaglar”’. 


Tabe olanlar deyscoklor: “Xeyr, sizin 
üzünüzo salam olmasin! Bunu bizs 
siz toqdim edirdiniz. Ora necs ds pis 
gorar tutulan yerdir!” 


Onlar deyscoklor: “Ἔν Rsbbimiz! 
Bunu bizo kim toqdim edibss, onun 
azabini odda ikiqat els!” 
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62. Günahkarlar deyocaklor: “Biza ns 
olub ki, dünyada ikan pis adamlar 


saydiÿimiz kisilori burada gôrmürük? 


63. Biz onlari hagsizcasinami mosxorsys 


goyurduq? Na 159, onlar güzo 
doymirlor?” 


6 


ΕΝ 


. Sübhosiz ki, bu, od sakinlorinin bir- 
biri 119 hôcotlosmosi bir hogiqotdir. 


65. De: “Mon yalniz xobordar edonom. 
Tok olan, her seya Qalib golon 
Allahdan basqa mobud yoxdur”. 


66. O, güylorin, yerin vo onlarin arasinda 


olanlarin Robbidir. O, Qüdrotlidir, 
Bagislayandir. 


67. De: “O, büyük xobordir. 
68. Siz iso ondan üz dôndorirsiniz. 


69. Ali toplum mübahiss apararkon 


monim onlardan heç bir xobarim yox 


idi. 
70. Mons, ancaq açiq-aydin xobordar 


edon olduÿuma gôüre vahy olunur”. 


. Bir Zaman sonin Robbin malskloro 
bels demisdi: “Mon palçiqdan bir 
insan yaradacaÿam. 


7 


»ὦ 


72. Mon ona surot verib Ôz 
ruhumdan üfürdüyüm zaman ona 


1" 


sacdo edin! 


73. Molsklorin hamisi birlikds socds etdi, 


74. Yalnmiz Îblisdon basqa! O tokabbür 
gôstordi va kafirlordon oldu. 
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75. Allah dedi: “Ey Îblis! Sana Menim LA fact 06 


76. 


iki olimls yaratdiÿima socds 
etmoya mane olan ns idi? Tokobbür 
gôstordin, yoxsa üzünü yüksok 
tutdun?” 


Îblis dedi: “Mon ondan daha 
xeyirliyom. Çünki Son moni oddan, 
onu isa palçigdan yaratdin!” 


77. Allah dedi: “Γιχ oradan! Son artiq 


78. 


79. 


rohmotimdon qovulmussan! 


Haggq-hesab gününo qedor lonotim 
sonin üzorinds olacaqdir!” 


Îblis dedi: “Ἐν Robbim! Onlar 
dirildilscoklori güna qador mono 
môhlat ver”. 


80. Allah dedi: “San môühlat 


81. 


82. 


83. 


84. Allah dedi: “Budur hagq! Mon yalniz 


85. 


86. 


verilonlordonson — 
vaxti molum olan günso qadar!” 


Îblis dedi: “Sanin qüdrotins and 
olsun ki, onlarin hamisin1 yoldan 
çixaracaÿam; 


Tokco Sonin seçilmis ixlasli 
quilarindan basqa!” 


844: devirem! 


Mon Cohonnomi soninlo va sons tabe 
olanlarin hamist ile dolduracaÿam!” 


De: “Mon buna gôro sizdon heç bir 
mükafat istomirom vo mon ôzümdon 
bir sey uydurmaÿa çalismiram. 
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87. Bu Quran alsmlors ancaq RARES IE 
xatirlatmadir. 
88. Siz onun verdiyi xobori bir vaxtdan RSR RAT 


sonra mütloq bilscoksiniz!” 


39. oz-Zumor Cüz 23 626 vs JADE ge FA 


+z-Zumor DRAC Ὁ x tar ca 

ἧς . ; 4: Ἰὼ 
(«Zümroler») surosi AC ÿ 

Morhomotli va Rohmli 


Allahin ad ilo! 


1. Bu Kitab Qüdrotli vo Müdrik 
Allahdan nazil edilmisdir. 


2. Biz Kitab1 sons bir hogiqot kimi nazil| δα δῦ AE NAT ae] 
etmisik. Son do, dinin yalniz Allaha = αἰ SAT 
moxsus olduëuna iman gotirorok Ona ᾿ ᾿ 
ibadat et! 

3. Doÿrusu, 95] din ancaq Allaha Lift NT LAS 
ΠΠΟΣΒΠΒΟΣΕ, Allah: goyub basqalarini $ \ 3 LCA as ce 
üzlorine dost tutanlar: “Biz, LAN ANGES 
onlara ancaq bizi Allaha daha çox = βιὰ HE ALERT 

| ἀν AE 14.212 σλισς ο2755 
yaxinlasdirsmlar deyo ibadot edirik”—| Ὑ νοι SALE ϑ 80 ET 
deyirlor. Olbotts ki, Allah ziddiyyoto O ES GIE. 


düsdüklori seylor barosinds onlarin 
arasimda ΟΖ hükmünü verocokdir. 
Sübhosiz ki, Allah yalançi vo 
kafirlori dogru yola yünoltmez. 


4. Allah ôvlad gôtürmok fikrindo LENS 
olsaydi, xolq etdiklarindon hor EL A Base 2, ΓΟ Fes 
hansi birini seçordi. O, pakdir, | . D 
müqoddosdir. O, Tok olan, her seya CDS) 


Qalib golon Allahdir. 


5. O, gôylori va yeri bir hoqgiqot kimi 
yaratmisdir. O, geconi gündüza 
bürüyür, gündüzü do gecoys 
bürüyür. O, günosi va ay1 ram etdi. 
Onlarin her biri müoyyon olunmus 
vaxtadok horokot edir. O, Qüdratlidir, 
Baÿislayandir. 
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PE pps TA 


6. Allah sizi tok bir nofordon yaratdi. 


Sonra onun üzündon züvcosini 
yaratdi. O sizdon ôtrü sokkiz cüt 
heyvan endirdi. O sizi analarinizin 
botnlarinds üç zülmat içorisinds 
yaranis ardindan yaranisa salaraq 
yaradir. Bu sizin Rsbbiniz olan 
Allahdir. Mülk Ona moxsusdur. 
Ondan basqa πος bir mobud yoxdur. 
Siz neco do hagdan dündorilirsiniz! 


. Küfr etsoniz, bilin ki, Allah sizo 
môhtac devildir. O, quilarimin kafirlik 
etmosino razi olmaz. Ogor sükür 
etsoniz, buna gôürs sizdon raz1 qalar. 
Hes bir günahkar basqasinin günah 
yükünü dasimaz. Sonra Rsbbinizin 
yanina qayidacagsiniz. O 51Ζ9 no 
etdiklorinizi bildirocskdir. Hoqiqeton, 
O, kükslords olanlari bilir. 


.… Însana bir zoror toxunduqgda Rsbbins 
üz tutub tokco Ona yalvarir. Sonra 
Allah Üzündon insana bir nemot 
verands o, avvalca kimo yalvardiÿini 
unudur vo insanlari Allahin yolundan 
çixartmaq moqsodils Ona soriklor 
qosur. De: “Küfrünls bu dünyada bix 
az dolan. Sübhosiz ki, son Cohonnom 
sakinlsrindonson!” 


. Mogor gecs saatlarimi 5909 edorok 
vo ayaq üsto duraraq ibadat içinde 
keciron, axirotdon çokinon ve 
Rsbbinin rshmatino ümid bosloyon 
kimso kafirle eynidirmi? De: “Heç 
bilonlorls bilmayonler eyni ola 
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bilormi? Bundan ancaq aÿil sahiblori 
düsünüb ibrot alarlar”’. 

10. Qullarima Monim bu Sôziümiü de: ὧν δ οὐ 
“Ey Monim iman gotiron quilarim! Be LCA ot Ε΄ 
Robbinizdon qorxun! Bu dünyada MES re. HE 
yaxsiliq edonlori yaxs1liq (Connat JR FAO D) IS Asus κὺ 
bagi) gôzloyir. Allahin yaratdigr ver Due 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1. 


2. 


3. 


4. 


5. 


6. 


1 


üzü genisdir. Yalniz sobir edonlors 
mükafatlar hesabsiz verilocokdir”’. 


De: “Mons, dini yalniz Allaha 
moxsus edorok, Ona ibadat etmok 
omr olunmusdur. 


Mons hom do müsolmanlarin 
birincisi olmaq omr olunmusdur”. 


De: “Robbimo asi olsam, o 9zomatli 
günün ozabindan qorxaram”. 


De: “Mon dinimi mohz Allaha 
moxsus edorok yalniz Ona ibadot 
edirom. 


S1z do Ondan basqa istodiyinizo 
ibadot edin”. De: “Sübhosiz ki, ziyan 
çokonlor Qiyamat günü ôzlarini vo 
ailolarini ziyana uÿradanlardir. Açiq- 
askar ziyan da οἷο budur!” 

Onlarin üstündo ds oddan tsbaqolor, 
altinda da oddan tsbaqalor olacaqdir. 
Allah ΟΖ quilarimi bununla gorxudur. 
Εν quilarim! Mondon qorxun! 


. Taÿuta ibadot etmokdon çokinib 


Allaha üz tutanlara müjds vardir. 
Qullarimi müjdsls! 
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39. 9z-Zumor Cüz23 / 629 \ 54 PE va 

Ces ἕλος NA ον δι, 1e 

18. O koslor ki, sôzs qulaq asib onun on ALAN LS SN EAN 

ΡΥ Le ss Ge + 4 

YaxsiSina tape olurlar, onlar Alim ana Na 
dogru yola yünoltdiyi soxslordir. Agil ᾿ Sora 


19. 


20. 


21. 


2 


D 


23. 


sahiblori do mohz onlardir. 


Haqqinda ozab sôzü gerçoklosmis 
kimsoni vo Cohonnomds olacaq kasi 
sonmi xilas edscokson? 


Lakin Robbindon qgorxanlari üst-üsta 
tikilmis, altmdan çaylar axan otaqlar 
güzloyir. Bu, Allahin vadidir. Allah 
vodins xilaf çixmaz. 


Mogor Allahin güydon yaÿmur 
endirib onu yer üzündaki çesmolora 
axitdiÿini gôrmürsonmi? Sonra 
Allah onunla müxtolif rengli skinlor 
yetisdirir. Sonra onlar quruyur vo 
son onlani saralmis gôrürsan. Sonra 
da Allah onlari çür-çüpo dôndorir. 
Hogiqoton, bunda aÿil sahiblori üçün 
ibrot vardir. 


. Mogor Allahin, kôksünü islam üçün 


açdi81 va Robbinin nura yônaltdiyi 
soxs kafirle eyni οἷα bilormi? Qolbi 
Allahin Zikrine qarsi sort olanlarin 
vay halina! Onlar hsqiqeton azÿinliq 
içindodirlar. 


Allah Sôzün on güzalini -- ayalari 
bir-birins banzoyon vs tokrarlanan 
Kitab kimi nazil etdi. Robbindon 
gorxanlarin ondan derilari ürpasar. 
Sonra iso Allah: yad etmokle dorilori 
va golblori yumsalir. Bu, Allahin 
hidayotidir. Onunla istadiyini doÿru 
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yola yônoldir. Allahin zolalots saldiÿ1 
$oxso iso yol güstoron olmaz. 


- 
€ 


Se one dshsotli Res [3 AE PTE EE) 
{Ζῇ 119 qorunan Κο5 môminla LR ER 
Ἔ ESA σι 


eynidirmi? Zalimlara: “Qazandiÿimiz1 


dadin!”- deyilor. ῷ Te 


. Onlardan svvalkilor do ὠλάϊ ες ἀφρῷ οὐ 


peyÿomborleri yalançi saymusdilar 
vo buna gôrs ozab da onlara 
gôzlomodiklori yerdon goldi. 


ONE 


. Allah onlara dünya hoyatinda SEA re) SG LE 
rüsvayç1li1 daddirdi. Axirot azab1 159 « ἀεξίξΣ χα. gt 
EE . MES AS) 273:5] 

daha büyükdür. Kas ki, biloydilor! OSARLES RITES 
Biz bu Quranda insanlar üçün her cür| ÉMIS 
mosollor çokdik ki, balko, düsünüb LL νὰ 

3 3 .:) ων 

derk edolor. Ô ἢ a 

. Biz onlara hes bir qüsuru olmayan, dd ξ5ειοὐ IAE 
orobco Quran nazil etdik ki, balka “ 
Allahdan qorxsunlar. 

. Allah bir-biri ilo çokison bir neço SES ASE NE 
sorikli aÿasi olan kisi 119 tok bir SR TE ut Jess 
aÿasi olan kisini mosol çokir. Onlar or Fe ne 
mosolco eyni ola bilermi? Homd D LAN ER RAT 
Allaha moxsusdur, lakin onlarin 
aksoriyyoti bunu bilmir. 

Oslinds, son do ülocskson, onlar da OA LES 
ôlocoklor! 


“5: - IA 


Sonra siz Qiyamot günü Robbinizin | GE: 5e 2:32 s$, RS 
yaninda mübahiss edocoksiniz. 


Allaha qarsi yalan uyduran va NES SANS 
hoqiqot ona boyan edildikds onu ὼ Are τῶν ΓΞ 


yalan sayan kimsodon daha zalim 
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33. 


34. 


35. 
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a 


37. 


38. 


kim οἷα bilor? Mogor Cohonnomds 
kafirlor üçün yer yoxdur? 


Haqqi gotiron vo onu 
tosdiq edonlor 159 95] 
müttoqilordir. 


Onlar üçün Robbinin yaninda 
dilodiklori hor sey vardir. Yaxs1 1slor 
gôronlorin mükafati budur. 


Beloscs, Allah onlarin etdiklori on pis 
omollori baÿislayacaq va etdiklori on 
yaxs1 omolloro σῦτο mükafatlarini 
verocokdir. 


. Mogor Allah ΟΖ quiunu qane 


etmirmi? Onlar iso soni Ondan 
basqalan: ilo qorxudurlar. Allahin 
zolaloto saldiÿ1 kimsoys iso dogru yol 
gôstoron olmaz. 


Allahin doÿru yola yônoltdiyi 
kimsoni do azdiran olmaz. Mogor 
Allah Qüdrotli, intigam almaÿa qadir 
deyilmi? 


Ogor son onlardan: “Güylori va yeri 
kim yaratmisdir?”- deyo sorussan, 
onlar mütloq: “Allah!” deyocoklor. 
De: “Bir deyin gôürok, ogor Allah 
mons bir zoror toxundurmaq 

istoso, sizin Allahdan basqa ibadot 
etdikloriniz Onun zororini aradan 
qaldira bilorlormi? Ya da O mono 
bir morhomot güstormok istoss, 
onlar Onun morhomotinin qarsisint 
ala bilorlormi?” De: “Mons Allah 
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yetor. Tovokkül edonlor yalniz Ona 


1" 


tovokkül edirlor! 


39. De: “Ἔν qüvmüm! Olinizdon goloni 
edin, mon da edocoyom. Siz tezlikls 
biloscoksiniz ki, 


40. kims rüsvayedici azab golacak, 
kim 49 sürokli szaba düçar 
olacaqdir”. 


4 
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. Biz Kitab1 sons, insanlar üçün zoruri 
olan bir hoqiqat kimi nazil etdik. 
Kim dogru yolla getss, xeyri onun 
6züno olar, kim azginhiÿa düsss, 
zZiyani onun ὅΖ oleyhins olar. Son 
onlarin müdafioçisi deyilson. 


42. Allah ôlonlorin canim ôlüm aninda, 
6lmoyonlorin canini iso onlar yuxuda 
ikon alir. Olümüno hôkm verdiyi 
kosin canimi saxlayir, digorini isa 
müoyyon olunmus vaxtadok buraxir. 
Hsqiqoton, bunda aÿil sahiblori üçün 
dolillor vardir. 


43. Yoxsa onlar Allahdan qgeyrilorinimi 
ôzlorina sofaatçi etdilor? De: “Ogor 
onlar heç bir $eys malik deyillarsa 
va hec bir sey anlamirlarsa, boss neca 
olsun?” 


44, De: “Sofaot bütünlükls Allaha 
moxsusdur. Gôylorin va yerin 
hôkmranliÿ1 da Ona moxsusdur. 
Sonra siz Ona qaytarilacagsiniz”. 


45. Allah tok olaraq xatirlandië1 zaman 
Axiroto inanmayanlarin qolbini nifrot 
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46. 
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49. 
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bürüyür. Ondan qeyrilori yad 
edildiyi zaman iso onlar 
sevinirlor. 


De: “Ἔν gôylori va yeri Yaradan, 
qeybi vo askari Bilon Allahim! 
Quilarmin arasinda bas veron 
ziddiyyotlorls baÿli hôkmü yalniz 
Son verocakson!” 


Ver üzündo olanlarin hamis1 vo, 
üstolik bir o qodor do οἱανο, zalimlara 
moxsus olsaydi, onlar mütloq 
hamisini Qiyamet gününün dohsotli 
ozabindan qurtarmag üçün fidys 
verordilor. Lakin Allahdan onlara 
güman etmodiklori bir ozab düçar 
olacaqdir. 


Onlarin qazandiqlari pis omollor 
ôz qarsilarima çixacaq va istehza 
etdiklori azab onlari bürüyacokdir. 


ÎInsana bir zoror toxundugu zaman 
Bizs yalvarir. Sonra Biz ona 
Ozümüzdon bir nemot verdikdo 
deyir: “Bu mono yalniz ôzümdo olan 
biliys gôro verilmisdir!” Xeyr, bu, bir 
imtahandir, lakin onlarin çoxu bunu 
bilmir. 


Bunu onlardan svvalkilor da 
demisdilor. Amma qazandiqlari 
seylor onlara heç bir fayda vermodi. 


. Onlar islotdiklori pis amellorin 


cozasina çatdilar. Bunlardan zalim 
olanlara da qazandiglari günahlarin 
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52. 
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FN 


55. 
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58. 


cozasi1 yetisocak vo onlar qaçib 
canlarini qurtara bilmoyscoklor. 


Mogor onlar bilmirlormi ki, LE SNL 
Allah istodiyinin ruzisini bol edir. δὰ ie νξις τος προς 
᾿ È OSsab es ON AS GS 3 SS 


istodiyino ds onu azaldir? Hogiqgoton, 
bunda iman gotiren qüvm üçün 
ibrotlor vardir. 


Quilarima monim bu sôzümü de: sa ΕΣ 
“Ey Monim ὄΖίογί πο qarsi hoddi ἘΦ ENS 
asus quilarim! Allahin rohmindon ES os 
ümidinizi üzmoyin. Sübhosiz ki, SANS, 
Allah bütün günahlan baÿislayir. 
O, hogiqoton, Bagislayandir, 
Rohmlidir!” 
. Ozab sizo golmomisdon ünco Joe fa ts ess 


Robbinizs üz tutun va Ona itaot edin. 
Sonra siza heç bir kômok olunmaz. 


LÀ σ .3 154 «At D £ < 
GO 2 NS AA Go 


OZab siza forqino varmadiÿiniz bir 
halda qofloton golmomisdon svval 
Robbinizdon sizo nazil edilon on 
g0zaol Sôzs tabe olun! 


Sonra kimso demosin ki: “Allaha 
qarsi etdiyim etinasizhiglara gôrs vay 
monim halima! Hsqiqoton, mon dino 
vo dinds olanlara risxond edonlardon 
idim!” 


Yaxud demosin: “Ogor Allah moni 
dogru yola yünoltsoydi, mon mütloq 
müttoqilardon olardim!” 


Hom do ozab1 gürdüyü zaman 
demosin: “Kas ki, bir de dünyaya 
qayidaydim, yaxs1 islor gôüronlordon 
olardim!” 
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59. Xeyr! Ayalorim sons golmisdi, son 
iso onlari yalan saydin, tokobbür 
gôstordin vo kafirlordon oldun”. 

60. Son Qiyamot günü Allaha qarsi 
yalan uyduranlarin üzlorini qapqara 
gôrocokson. Mogor Cohonnomds 
tokobbürlülor üçün yer yoxdur? 

61. Allah müttoqilors u&urlarina 
gôro nicat verocok. Onlara 
pislik toxunmayacaq va onlar 
kodorlonmoyacoklor. 

62. Allah her seyin LES δ 
Xaliqidir. O, hor CRE 
seyi Qoruyandhir. 

63. Gôylarin va yerin açarlari 5 ENG cer (Ans A 

ini LE se 2 sr 
Ondadhr. Mohz Allahin ayolorini D ffenet/ 
inkar edonlor ziyana Ὁ “νι 
: ΔΑ, 
ugrayanlardir. CRETE 

64. De: “Mons Allahdan qgeyrisinomi LA SFA HS 
ibadot etmoyi omr edirsin1z, ey 24) 

DM 
cahillor?” ô ἥ 

65. Sono va sondon ovvalkilars bels vahy me A5 SA AIS 

olunmusdur: “Ogor sorik qossan, 


amolin puç olacaq va mütloq ziyana 
uÿrayanlardan olacagsan. 


66. Son yalniz Allaha ibadat et va sükür D ASE ES LA δή 
edanlordon ol!” 


67. Onlar Allahi1 layiqginco Rs Ne) AUS 
giymotlondirmodilor. Halbuki Are f; ris τῇ 


Qiyamot günü yer bütünlükls 
Onun Ovcunda olacaq, gôylor 
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iso Onun Oli 119 bükülocokdir. O, 
pakdir, müqgoddssdir vs onlarin Ona 
qosduglar: soriklordon ucadir. 


Sur üfürülocok va Allahin istodiyi 
kimsolordon basqa gôylords va yerda 
kim varsa, hamisi 6locokdir. Sonra 
bir daha ona üfürülon kimi onlar 
qalxib baxacaglar. 


. Yer ὅΖ Rsbbinin nuru ils isiglanacaq, 


omollor yazilmis kitab hor kosin 
qarsisina qoyulacaq, peyÿomborlar 
vo sahidlor gotirilocokdir. Onlarin 
arasinda odalotls hükm verilocok vo 
onlara haqsizliq edilmoyocokdir. 


Hor Koss 6z smolinin ovozi tam 
verilocokdir. Allah onlarin ns 
etdiklorini yaxsi bilir. 


. Kafirlor dosts-dosto Cohonnomo 


sürüklonocoklor. Nshayot, ora 
çatdiqda onun qapilari açilacaq vs 
onun güzotçilori onlara deyscaklor: 
“Mogor ëz içarinizdon Robbinizin 
ayolorini sizo oxuyan vs sizi bu 
gününüzo qgovusacaÿinizla xobardar 
edon elçilor golmomisdi?” Onlar: 
“Olbotts, golmisdi!”- deyocoklor. 
Lakin szab Süzü kafirlor barssinds 
gerçoklosdi. 


Onlara: “Îçindo sbodi qalacaÿimiz 
Cohonnomin qapilarina girin!”- 
deyilocok. Teksbbürlülorin yeri necs 
ds pisdir! 


eh 
His Ὁ Ἐπὶ Se 
DEAN SEL Ans 


Far BEN 
nr κε 
z 32539 55 een) 51 
HER 
ἜΣ 
LL οὐ ἀλλοῦ 


CS) Ga 


᾿ 
À 4 


Gosse 
© GR ES 


39, 3z-Zumar 


73. 


74. 
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Robbindon qgorxanlar da dosta-dosto 
Connots gotirilocaklor. Nshayat, ora 
çatdiqda onun qapilari açilacaq va 
onun güzotçilori onlara deyocoklor: 
“Siza salam olsun! Xos sizin 
haliniza! Obodi qalmaq üçün buraya 
daxil olun!” 


Onlar deyacoklor: “Biza verdiyi 
vodini yerino yetiron va bizi bu yera 
varis edon Allaha homd olsun! Biz 
Connotin istodiyimiz yerinds sakin 
oluruq. Yaxs1 omol sahiblarinin 
mükafati neco 49 güzoldir!” 


Son moloklorin, Orsi shats edorak, 
Robbins homd 119 toriflor dediklorini 
gôrocokson. Onlarin arasinda adalatlo 
hôükm verilocok va: “Alomlorin 
Robbi olan Allaha homd olsun!”-— 
deyilocokdir. 
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Gafir 
(«Baÿislayan») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ila! 


. Ha. Mim. 


. Bu Kiütab Qüdratli, Müdrik Allah 
tarofindon nazil edilmisdir. 


. Bu, günahlari Baÿislayan, tôvbolori 
qobul edon, cazasi siddatli olan lütf 
sahibindondir! Ondan basqa mobud 
yoxdur. Dünüs ds Onadir. 


. Allahin ayolori barosinds yalniz 
kafirlor mübahiss edorlar. Onlarin 
sohorlords gozib-dolasmalarti soni 
aldatmasin. 


. Onlardan οννοὶ Nuhun xalqi va 
sonrak1 olbir dostalor ds elçilori 
yalançi saydilar. Hor ümmot ὃΖ 
elçilorini yaxalamaÿi 4956 edirdi. 
Onlar hogiqotin yalan oldugunu 
sübuta yetirmok üçün batil süzlorla 
mübahiss apanirdilar. Mon ds onlari 
yaxaladim. Bir güraydin Manim 
cozam necs oldu! 


. Kafirlerin od sakinlori olacaÿ1 baroda 
Robbinin Sôüzü beloca haqiqats 
çevrildi. 


. COrsi dasiyanlar va onun 
atrafindakilar 6z Robbins homd 
edorsk onu torifloyir, Ona iman 
gotirir vo môminler üçün baÿislanma 
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10. 


11. 


12. 


13. 


diloyirlor: “Ἔν Robbimiz! Son 
morhomotin va elminls hor seyi ahato 
edirsan. Tôüvbs edib Sanin yolunla 
gedonlori baÿisla, ΟΠ] γι Cshonnom 
azabindan qoru! 


Εν Robbimiz! Onlan: da, onlarin 
atalarindan, züvcolorindon va 
nosillarindon olan smalisalehlori da 
onlara vod etdiyin Odn baÿlarina 
daxil et. Hoqiqoton, Son Qüdrotlison, 
Müdrikson. 


Onlari günahlarinin cozasini 
çokmokdon azad et. Ο gün San kimi 
günahlarmin cozasini çokmokdon 
azad etson, ona rohm etmis olarsan. 
Mhz bu, bôüyük ugurdur”. 


Kafirlors bels xitab olunacaq: “Siz 
imana dovot olunarkon küfrünüzdo 
israr etdiyiniz Zzaman Allahin size 
olan nifroti indi sizin üzünüzs olan 
nifrotinizdon daha büyük 1d1”°. 


Onlar deyacsklor: “Ἔν Raebbimiz! 

Son bizi iki dofs 6ldürüb, iki dofs 
diriltdin. Biz ὃΖ günahlarimizi etiraf 
etdik. Oddan çixmaÿa bir yol varmi?” 


Onlara deyilacak: “Bu ona gôredir 
ki, bir olan Allah çaëirildiÿ1 zaman 
siz inkar edirdiniz. Ona sorik 
gosuldugda iso inanirdin1z. Artiq 
hôükm Uca vo Bôyük Allahindir”. 


Siza ΟΖ dolillerini güstoron va gôydon 
ruzi nazil edon mohz Odur. Bundan 
ancaq A{laha üz tutanlar ibrat alarlar! 
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14. Kafirlorin xosuna golmoso da, SNA AE 
dini mohz Allaha aid sayib, Ona One fs 2 
dua edin! ΄ 

᾿ ‘ ZT «Ts se AT À LIN 5 0 

15. On yüksok dorocolorin va Orsin A AS SES ἀ 
sahibi Odur. O ΟΖ emri ilo vehyi ΠΤ ue Vas 
quilarmdan istodiyino nazil edir ki, o, Ι ΕΝ 
insanlar: gürüs günü ils gorxutsun. COCO 

E > 2212 “τὴ 7 2 κυ 

16. O gün insanlar yer üztino çixacaq va EGtea L NO RSS 

1 1 171 ce Ze 4 EE 2e 2,30 1 
onlarin heç bir seyi Allahdan gizli Sas ΣΑ͂ τὶ 


qalmayacaqdir. Allah deyacok: “Bu 
gün hôkm kimo moxsusdur? Tok 
olan, hor $eya Qalib Galan Allaha!” 


17. Bu gün hor koso qazandiÿinin ovozi cet PACE 


verilocokdir. Bu gün haqsizliq olmaz. Li: Κα (À 
Sübhosiz ki, Allah tez hagq-hesab de, At 
çokondir. 

18. Onlani üroklorin xirtdoye çatacaÿi, PAU f NEA 


Üzlari de qam-qüsss içinds olacaglari »εξῥοομ Au À ὩΣ di 
yaxinlasan günls qorxut. Ο gün É 


zalimlarin no bir yaxin dostu, no da ot δὲν" 5 
sôzü keçon bir sofaotçisi olar. 


Æro τὰ 


19. Allah g6zlorin xaincosino baxisimi vo ose) DAS 13 ἀξ Δ ΕΙΣ. 
Kôkslorin naar gizlotdiyini bilir. 


20. Allah sdalotls hükm veror. Ondan DD FES SA EAN 2 6 
basqa yalvardiglar: bütlor iso Er) Fr. LE as - 


heç bir seys hükm vers bilmozlor. 
Sübhosiz ki, Allah Esidondir, 
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21. Mogor onlar yer üzündo gazib- Si LES SN: AUS δε Ἢ 
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aqibotinin necs olduÿunu ; 
gôrmodilormi? Onlar bunlardan daha οὖλθυθι Se if 
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3. 


4. 


5. 


6. 


I 


qüvvotli idilor va yer üzünds daha 
çox 1z qgoymusdular. Allah onlar1 
günahlarina gôüro 2zabla yaxaladi vo 
onlari Allahdan qoruyan olmadi. 


Bu ona gôrs idi ki, elçilori onlara 
açiq-aydin doliller gotirdiklori halda, 
onlar inkar edirdilor. Buna gôro 

do Allah onlari 2zabla yaxaladi. 
Hsgiqgoton, O, Qüvvatlidir, cozasi da 
siddotlidir. 


Biz Musan:i môcüzolorimizlo 
va askar bir dalills 
gôndordik — 


Fironun, Hamanin vs Qarunun 
yanima. Onlar iso: “Bu, yalanç1 bir 
sehrbazdir!”- dedilor. 


Musa onlara Bizim dorgahimizdan 
hoqiqoti boyan etdikda onlar dedilor: 
“Onunla birlikds iman gotironlorin 
ogullarimi δ τη, qadinlarint 159 saÿ 
buraxin!” Amma bilin ki, kafirlorin 
hiylosi bosa çixar. 


Firon dedi: “Buraxin moni Musani 
ôldürüm! Qoy o da Robbins 
yalvarsin. Çünki mon onun sizin 
dininizi doyisdirocoyinden, yaxud 
yer üzündo fosad türadocoyindon 
qorxuram”. 


. Musa dedi: “Mon hesablasma gününs 


inanmayan hor bir tskosbbürlüdon 
hom monim Rsbbim, hom ds sizin 
Robbiniz olan Allaha siÿimiram!” 
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Firon aïlosindon olub imanini 
gizlodon mômin bir kisi dedi: “Siz bir 
adami: “Robbim Allahdir!”- dediyins 
gôro ôldürocoksinizmi? Halbuki o, 
Robbinizdon sizs açiq-aydin dalillor 
gotirdi. Ogor o, yalan damisirsa, onun 
yalani ancaq ὃΖ oleyhinodir. Yox, agor 
dogru damisirsa, onun vod etdiyinin 
bozisi sizo toxunar. Hoqiqoton, Allah 
hoddi asani, yalançini doÿru yola 
yünoltmaoz. 


Ey xalqim! Bu gün yer üzünds 
hakim soxslor kimi hôkmranhq sizin 
alinizdodir. Oger Allahin azab1 bizs 
golss, bizi ondan kim qoruya bilor?” 
Firon dedi: “Man sizo ancaq ὃΖ 
düsündüyümü bildirirom, mon sizo 
ancaq doÿru yolu gôstorirom”. 


Mômin kisi dedi: “Ἔν xalqim! Mon 
siza, albir dostolorin basina golmis 
dohsotli günün bonzorinin sizin da 
basiniza golmosindon qgorxuram. 


Nuhun qüvmüno, Ad va Ssmud 
tayfalarina Va onlardan sonra 
golonlors bonzor bolanin gs/masindon 
gorxuram. Allah bondalsrs zülm 
olunmasini istomoz. 


Εν xalqgm! Mon basiniza golocok 
faryad qoparacaäiniz gündon 
qorxuram. 


Geriyo dônüb qaçacaÿiniz gün sizi 
Allahdan qoruyan tapilmaz. Allahin 
azbmlÿa saldiÿ1 kimssys iss yol 
gôstoron olmaz”. 
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34. Daha üncs Yusuf size açiq-aydin Lt So RATER TS 
dolillor gotirmisdi. Siz onun εν Es AL 3 0 


gotirdiklorins sokk etmokds davam 


sn οτος 
edirdiniz. Nahayot, o, vofat etdikda HAE EEE 


Ξ 
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27 τ . 2 ANS Eee e 
dediniz: “Allah ondan sonra elçi Le Le ONE Ὁ δε 
gündormayocokdir!” Allah haddi ῷ ET LA τὰ 


asan, sübhs edon kimsoni beloca 
azÿinla salar. 


35. Üzlorine bir 4911 gelmodon Allahm LS MERE RS LE A 
; : Ε - ἀν ΩΣ des LA 
ayolori barssinds mübahiss cdenler MEME SE Cr TEE 
hom Allah yaninda, hom 49 iman he ne 42 
. NP AA NRA EE 

gotironlorin yaninda ancaq bôyük bir FN ΤΟΣ 
nifrot artirir. Allah hor bir tokobbürlü D 
Zülmkarin qalbini belo mühürloyir. 

36. Firon dedi: “Ey Haman! Monim di dis dE 
üçün bir uca qala tik ki, balko yollara δώ: (2 À 
çatim— 

37. gôüylorin yollarina çatim va Musanin Sd a ἧς es 
mobudunu gürüm. Hedeir mon ῷ ae τὸ x AIS 
onu yalanç1 sayiram!” Firona pis 6. τὸς 
omoli beloco gôzal gôstorildi vo o, dede χω; OI 
yoldan çixarildi. Fironun hiylosi OCANILERSUS 
uÿursuz oldu. 

38. Ο mômin kisi dedi: “Ἐν qüvmüm! à rl pri ἕβεις «Αἱ δ 
Manim ardimca golin, sizi doëru yola Φιι 2. néons 
çixardim. ἥ 


39. Ey qüvmüm! Bu dünya hoyat:i ancaq 
fani bir zôvqadür, axirat isa qorar 


tutacaÿiniz yurddur. 
5 . “ιν. δ ἐπὰν ἐλε Ξ΄. τ ΄ TE - σ΄ 
40. Kim pis bir 1s tutsa, o ancagq isinin GUN IE NL LEE 
haddi qodor caza alar. Mômin “ας πᾷ Sms 


olmagla barabor, yaxs1 is gôron 
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kisilor vo qadinlar Connats daxil 
olub orada hesabs1z ruziys naïil 
olarlar. 


Εν qüvmüm! Ns üçün mon sizi nicat 
tapmaÿa çaÿiriram, siz iso moni oda 
çaBirirsin1z? 


Siz moni Allah1 inkar etmoys, 
bilmediyim bir seyi Ona sorik 
qgosmaÿa çaÿirirsiniz, mon 159 51ΖΙ 
Qüdrotli vo Baÿislayan A/laha 
çaÿiriram. 


Ηες sübhosiz ki, sizin moni 
ça&irdiglarimizin no dünyada, no do 
axirotdo çagirilmaÿa haqqi yoxdur. 
Bizim dünüsümüz Allahadir. Hsddi 
asanlar iso od sakinloridirlor. 


Sizo dediklorimi mütloq 
xatirlayacagsin1z. Mon ὃΖ isimi 
Allaha hovals edirom. Hsqiqoton, 
Allah quilarimi gürür”’. 


Allah Musam onlarin qurduÿu 
hiylolorin sorindon qorudu. Firon 
noslini iso dohsatli ozab bürüdü. 


Onlari sohor vo axsamüstü oda 
salirlar. O Saat (Qiyamot) golocoyi 
gün 159; Firon noslini on siddotli 
azaba salin deyilacakdir! 


O zaman onlar odda bir- 

birils hôcstlosocoklor. Zoiflor 
tokobbür gôstaronlors: “Biz 
sizin ardimizca gedirdik. [πα] siz 
odun bir hissssindon bizi qurtara 
bilsrsinizmi?”- deyacaklor. 
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48. Tokobbür gôstoronlor: “Hamimiz Ji Re Li < NT TE 
bunun içindsyik. Artiq Allah quilar à; ΑΞ es BAT: 
arasinda hôkmünü vermisdir”- qe 
deyacoklor. 

49. Odda olanlar Cohonnom 


gôzatcilorins deyocoklor: “Robbiniza 
yalvarin ki, heç olmasa, birco gün 
ozabimizi yüngüllosdirsin!” 


5 


= 


. Molokler deyocoklor: “Mogor 
elçilariniz açiq-aydin dalillsr 
gotirmomisdilor?” Onlar: “Olbatta 
gotirmisdilor!”- deyscoklor. Moloklor 
da: “Elo iso üzünüz yalvarin!”- 
deyocoklor. Kafirlorin yalvarmasi iso 
bos seydir. 


. Sübhosiz ki, Biz ΟΖ elçilorimize va 
môminloro hom dünya hoyatinda, 
hom 49 sahidlorin sohadat verocayi 
gün yardim edocoyik. 


5 


"ὦ 


52. O gün zalimlara üzr dilsmolori heç 
bir fayda vermoyocokdir. Onlar: hom 
lonat, hom do pis yurd güzlayir. 


53. Biz Musaya doÿru yolu gôstoron 
rohbor verdik va Îsrail oÿullarini 
Kitaba varis etdik — 


5 


τ. 


. 861] sahiblorino doÿru yol gôstoricisi 
vo üyüd-nosihot kimi. 


55. Sobir et! Hogiqoton, Allahin vodi Per BALE LR 
haqdir. Günahinin baÿislanmasini { Ξχτατς 29 
SE EX AE 5 EX 


- 


4119, axsamüstü vo sübh çaÿ1 Robbini Aa 
homd 119 torifle. © Jr 
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Hogqiqoton, ôzlorins bir dalil 
golmodon Allahin ayolori barosinda 
mübahiss edonlorin üroklorindo 
büyüklük iddiasindan basqa bir 
sey yoxdur. Onlar heç vaxt buna 
çatmayacaqlar. Son Allaha siÿin! 
Hsqiqoton, O, Esidondir, Gôrondir. 


. Hogiqoton, gôylorin va 


yerin yaradilmasi insanlarin 
yaradilmasindan daha büyük seydir. 
Lakin insanlarin çoxu bunu bilmir. 


Korla güron, iman gotirib yaxs1 
islor gôronlorle pislik edonlor 
eyni deyildir. Necs ds az düsünüb 
dasinirsiniz! 


O Saat mütloq golocskdir, bunda heç 
bir sübho yoxdur. Lakin insanlarin 
oksoriyyati buna inanmir. 


. Robbiniz dedi: “Mons dua edin, Mon 


da sizo cavab verim. Hsqiqoton, 
Mons ibadot etmayo tokobbür 
gôstoronlor Cahonnome zalil olaraq 
girocoklor”. 


. Geconi rahatlanmaniz üçün yaradan, 


gündüzü ruzi gazanmaniz üçün isiqli 
edon Allahdir. Allah insanlara qarsi 
lütfkardir, lakin insanlarin çoxu 
sükür etmir. 


Budur sizin Rabbiniz, hor seyin 
Xaliqi olan Allah! Ondan basqa 
mebud yoxdur! Siz neca da hagqa 
garsi dünük çixirsimiz! 
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63. Allahin ayolorini inkar 


64. 


65. 


66. 


6 
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2e 


edonior belsca dünük 
çixirlar. 


Sizin üçün yeri moskon, güyü 

do tavan edon, sizo surat verib 
surotlorinizi gôzol sokls salan, 

siza pak nemotlordon ruzi veran 
Allahdir. Budur sizin Rsbbiniz olan 
Allah. Alomlorin Rsbbi olan Allah 
on OZomotli, xeyri va barsksti bol 
Olandir! 


O, 2badi Yasayandir, Ondan basqa 
mobud yoxdur. A/laha, dini yalniz Ona 
moxsus edorok, dua edin. Alsmlorin 
Robbi olan Allaha homd olsun! 


De: “Robbimdan mons açiq-aydin 
dolillor goldiyi zaman sizin Allahdan 
basqa yalvardiglarimiza ibadot etmok 
mono qadaÿan edilmis va mono 
alomlorin Rsbbins toslim olmaq smr 
olunmusdur”. 


. Sizi torpaqdan, sonra nütfodon, 


sonra laxtalanmis qandan yaradan, 
sonra sizi, büyüyüb yetkinlik yasina 
çatasin1Z, daha sonra da qocalasiniz 
deys usaq olaraq ana batnindon 
çixardan Odur. Horçond ki, içarinizds 
gocalmamisdan avval 6lonlor do 
vardir. Bu ona güradir ki, müoyyon 
olunmus vaxta yetisosiniz vo balks, 
düsünüb dasinasiniz. 


. Dirildon do, Oldüran ds Odur. O, bir 


seyin olmasini istodikds ona ancaqj: 
“Ol°’- deyir, o da olur. 
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. Allahin ayolori barosinds mübahiso 


edonlori gürmürsonmi? Onlar neca 
do hagga gars: dônük çuxirlar! 


Onlar Kitab1 va elçilorimizs 
gôndordiklorimizi yalan saydilar. 
Onlar tezlik bilocoklor; 


. Ὁ zaman ki, boyunlarinda domir 


halqalar va zoncirlor oldugu halda 
sürüklonocoklor — 


. qaynar suya torof, sonra odda 


yandirilacaglar. 


Sonra da onlara deyilscokdir: 
“Haradadir sorik qosduqlarin1z -- 


. Allahdan basqa ibadot etdiklariniz?” 


Onlar deyscoklor: “Onlar bizi qoyub 
qaçdilar. Xeyr, biz ünco ds hec bir 
seys ibadot etmirdik!” Allah kafirlori 
belocs azÿmliÿa salar. 


. “Bu sizin yer üzündo nahaq yera 


sevinmoyinizo Va qürrolonmoyiniza 
gôrodir! 


. içinds sbodi qalacaÿiniz Cohonnomin 


qapilarina girin!” Tokobbürlülorin 
yeri nec da pisdir! 


. Sobir et! Hoqigoton, Allahin vodi 


haqdir. Ya onlara vod etdiyimizin bir 
qismini sans gôstorocok, ya da daha 
ünca sonin canini alacaÿiq. Onlar 
axtrda Bizs qaytarilacaqlar. 


. Biz sondon svval do elcçilor 


gôndormisdik. Onlardan bozilori 
haqqinda sons danmismis, bazilori 
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DL 5 jgu te 
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81. 
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83. 


84. 


haqqinda iso danismamisiq. Heç bir 
elçi Allahin izni olmadan hor hansi 
bir ayo gotiro bilmazdi. Allahin smri 
goldikds isa sdalotls hôükm veriler 
vo yalan danisanlar orada ziyana 
uÿrayarlar. 


. Bozilorini minosiniz, bozilorindon do 


yeyasiniz deyo, heyvanlani sizin üçün 
yaradan Allahdir. 


. Siz onlardan basga monfsotlor do 


9169 edirsiniz. Siz onlari minorok 
üroyinizdon keçon yerlors gedib 
çatirsiniz. Siz hom onlarin üstündo, 
hom ds gomilords dasinirsiniz. 


Allah sizo ΟΖ môcüzolorini gôstorir. 
Allahin hansi dolillorini inkar eda 
bilorsiniz? 


. Moger onlar yer üzünds gozib 


dolasaraq ôzlarindon svvolkilorin 
aqibotinin neco olduÿunu 
gôrmodilormi? Onlar bunlardan 
sayca daha çox, daha qüvvatli 
idilor va yer üzündo daha çox 1z 
goymusdular. Müvoffsq olduqlar: 
onlara bir fayda vermodi. 


Elçileri onlara açiq-aydin ayalor 
gotirdikds, ancaq üzlerindski biliya 
sevindiler va belslikls ds, onlani 
istehza etdiklori sey 2zabla çulÿaladi. 


Onlar szabimuzi daddiqda: “Biz Vahid 
Allaha iman gotirdik, Ona ortaq 
gosduglarimizi iso inkar edirik!” 
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85. Lakin o zaman ozabim1z1 gôrdükdo εὐλλήῷ PRO ASS dk 
iman gotirmolori onlara heç bir fayda 
vermodi. Bu, Allahin ΟΖ quilari 
barosinds 9zaldon bori qüvvods olan 
qanunudur. Onda kafirlor ziyana 
ugradilar. 
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Fussilot 
(«Müfossol izah edilmis») surosi 


Morhomotli va Rohmli At Gt πῇ ξ 
AS 
Allahin adh ilo! as, 0 
1. Ha. Mim. QE 
“ιἰ ne 8 < 

2. Bu, Morhomotli vo Rohmli 4//ah Os ῳ ον 
torofindon nazil edilmis, 

3. ayolori Quran olaraq srobcs müfossol 2 sal et ELU 
izah edilmis, anlaya bilon camaat CE 
üçün nozords tutulmus bir Kitabdir. 

4. O, hom müjds veron, hom do ΣΡ ΟΣ Δ 
xobordar edondir. Lakin onlarin çoxu OS 
üz çevirib 562 esitmozlor. 

: τς ME nu ἧνγχτ σους, ὅς γ AA 

5. Onlar deyirlor: “Sonin bizi dovot SANTE ets Ως 
etdiyino qarsi qalbimiz qapalidir, re ea s Cr 
qulaqlarimmizda tixac vardir, bizimls ἢ 
sonin arana pords çokilmisdir. 

Son 1sindo ol, biz 49 ὃΖ isimizdo 
olacaÿiq!” 

6. De: “Mon ds sizin kimi bir sis ST ἢ 
insanam. Mons vohy olunur ki, A 5 ἢ LS \ Ki 
sizin mobudunuz Tok olan Ilahdir. τὴς τῇ Ph Le τὴς 
Ona torof dogru yol tutun va Ondan CÉSSENTEES 
bagislanmaÿiniz diloyin. Vay 
müsriklorin halina! 

7. O koslorin ki, zokat vermir ESS PESTE |] 
va axiroti inkar De 

CROTE 
edirlor. 

8. Îman gotirib yaxs1 omol HALEINE 
isloyonlori tükonmoz nemotlor Nr 

τ 5 Στ. 
gôzloyir”. 
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9. De: “Dogrudanmi siz yeri iki gündo 
yaradana küfr edir vo bütlori Ona 
tay tutursunuz? Ax1 O, alomlorin 
Rsbbidir. 

10. O, yerin üstündo môhkom duran IS Gp 9:5 3.355 
. yerlosdirdi, ἫΝ ie χαλ GES 
etdi va ruzi istoyonlor Üçün orada LA 

ES He - 2 ANG ASZ αὶ 
yer ohlinin ruzisini tam dürd günds Ô SA, 
yerboyer etdi. 

ARGENT Qu ἐς «γπ4ὶ 

11. Sonra O, tüstü halinda olan gôys JE Δ 5 
torof yônalib ona vo yers: Kônüllü Hz À Ep οὐλῷ 
surotdo vo ya mocburi olaraq galin  LCÉ 
omrimo boyun ayin!”- dedi. Onlar: © Ga 
“Kônüllü olaraq goldik!”- dedilor. 

12. O, iki gündo onlan yeddi ρὸν kimi Sos RE 

à me A Ὁ ΝΟ 
yaratdi1 vo hor 86ye onun 6züno AC AILCANES; 14:2 ζ 
moxsus vozifo tapsirdi. Biz dünya ΕΞ RE D τς 
somasim gondillerle bazodik va © m9 nue él Lis 
mühafizomizo gôtürdük. Bu, Qüdrotli 
vo Bilon Allahin 9Ζ911 hôkmüdür. 

13. Ogor üz dôndorsalor, de: “Mon sizi Bis SRE 

Ad vo Somudu saran ildirima bonzor LIRE 2 
2. (RETENUE 

bir ildirimin sarsida bilocoyindan 

xobordar edirom”. 

14. Onlara ônlarindon vo arxalarindan: CRE AA EEE] 
“Yalniz Allaha ibadot edint— deye Est ES $ LYS ἧς Ζ: 
omr edon elçilor galmisdi. Onlar isa: τὰ ati son de 
« in : 2 SOIENT VIS 

Ogor Robbimiz istosoydi, maloklor ΡΞ ἘΣ Éd 
endirardi. Biz sizinlo gôndorilonlors Lys 
inanmiriq!”- demisdilar. 

15. Ad xalqina golincs, onlar yer x ei ct 


üzündo haqsizcasina tokobbür taff 
gôstorib: “Bizdon daha qüvvatli kim 


41. Fussilot Cüz 24 653 tel Cas 5 qu τὸν 


ola biler?”— dedilor. Msgor onlani 
yaradan Allahin onlardan daha 
qüvvotli olduÿunu gôrmürdülormi? 
Onlar ayolorimizi, sadscs, inkar 


edirdilor. 
16. Biz onlara dünya hoyatinda As GES Ὁ τῴ 
rüsvayçiliq szabin1 daddirmagq üçün Ὁ ΩΪ ü si ARS 


uÿursuz günlorde üstlorino çox soyuq 
bir külok gôündordik. Axirot azab1 iso 
daha rüsvayedicidir. Onlara kômok 


ds edilmoz. 

17. Somud xalgmna goldikdo iso, Biz BE AE 
onlara doÿru yol güstardik, onlar 159 ᾿ A ἍΤ: - ra rai 
korlugu doÿru yoldan üstün tutdular Font RE "" 
vo onlari qazandiglari günahlar Φορ δεν & 
üzündon alçaldici1 azab ildirimi 
yaxaladi. 

18. Îman gotirib A//ahdan qorxanlar: iso DEA ANESS 


xilas etdik. 


19. Allaha düsmon kosilonlor Ré NA ASE ES 
Cohonnoms süräklonib | D LÉ 
toplanilacaqlar: güns qodor bir yerds 
saxlanacaqglar. 

20. Nshayat, onlar oraya goldiklori as 4e EE CÉs 
zaman quiaglari, g6zlori va dorilori et As is 


etdiklori smollor barosinds onlarin 
aleyhins sahidlik edocskdir. 


21. cs ὃΖ Re ns es FRE ip» Nés 
oleyhimizo sahidlik edirsiniz?”- ILE τ Trovr _ ἄριστος 
ee % δ \ Δ 2 | 

deyocoklor. Darilori deyacok: “Her “Ὁ Fe ἐμ, es 
seyi damsdiran Allah bizi damsdirdi. O Lara: Ji SE 


S1zi ilk dofo O yaratmisdir va siz 
axirda Ona qaytarilacagsiniz”. 


41. Fussilot 


22. Siz quiaqlarinizin, gôzlorinizin 
vo dorilorinizin sleyhinizs sahid 
olmasimdan çokinib gizlonmirdiniz. 
Oksins, els zonn edirsiniz ki, Allah 
sizin etdiyiniz omollorin çoxunu 
bilmir. 


23. Sizin ὃΖ Robbiniz barosinds bu 
zonniniz sizi mohv etdi vo siz ziyan 
çokonlordon oldunuz. 


24. Ozaba dëüzsolor ds, onlarin yeri 


oddur. Onlar morhomot dilosolor ds, 


onlara morhomot gôüstarilmez. 


25. Biz onlara fasig dostlar gosduq va 
bu dostlar onlara ôndokilorini vo 
arxadakilarini gôzol gôstordilor 
(dünyani sevdirib, axiroti 


unutdurdular). Onlardan ovval golib- 
getmis cinlardon vo insanlardan olan 


ümmotlor barosindoki Sôz onlar 


barosinds ds gerçok oldu. Hsqiqoton 


ds, onlar ziyana uÿradilar. 


26. Kafirlor: “Bu Qurana qulaq asmayin, 


o oxunarkon hay-küy salin. Balks, 
qalib golosiniz”- dedilor. 


27. Biz kafirlors mütloq siddatli 
bir azab daddiracaq vo onlar1 
etdiklori amallorin on pisi 119 
cozalandiracaÿ1q. 


28. Budur Allahin düsmonlorinin cazasi 


— Od! Ayslorimizi inkar etmolori 


üzündon orada onlani, coza yeri kimi, 


abodi yurd gôzloyir. 


Cüz24 Λ 654 \ sl 
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29. Kafirlor deyacoklar: “Ey Rsbbimiz! 
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36. 


Cinlordan va insanlardan bizi 
tovlay1b yoldan çixardanlart bizs 
gôstor ki, biz onlari tapdaÿimuz altina 
5810 verls yeksan edok”. 


. Hogiqaton ds: “Rosbbimiz Allahdir!”— 


deyib sonra düz yol tutan koslora 
moloklor nazil olub deyirlor: 
“Qorxmayin va kodorlonmoyin! Sizo 
vod olunan Csnnotls sevinin! 


. Biz dünya hoyatinda da, axirotdo 


ds sizin dostlariniz1q. Orada sizin 
üçün nofsinizin çoko bilocoyi hor sey 
hazirlanmisdir. Orada istodiyiniz hor 
sey vardir. 


. Ba&islayan vs Rohmli A/lah 


torafindon verilon ziyafot kimi”. 


. insanlari Allaha torof çaÿiran, 


yaxs1 15 gôron Vo: “Hoqiqoton, mon 
müsolmanlardanam!”- deysn kosdon 
daha güzol sôz deyon kim ola bilor? 


. Yaxsiliqla pislik eyni ola bilmoz. Son 


pislivi yaxsilhiqla dof et! O zaman 
soninls sdavot aparan kimss sanki 
yaxin bir dost olar. 


. Bu 159 ancag sobir edanlsrs verilir vo 


ancagq bôyük qismot sahiblsrins nssib 
olur. 


Ogor sono seytandan bir vosvoso 
golso, Allaha siÿin. Çünki O, 
Esidondir, Bilsndir. 
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Gecs va gündüz, günos vo ay 
Onun dolillorindondir. Ogor siz 
Ona ibadat edirsinizsa, onda 
günoso vo aya sacds etmayin, 
onlari yaradan Allaha sacda 
edin. 


Ogor onlar toksbbür gôstarsalar 
bilsinlor ki, sonin Robbinin 
yaninda olanlar geca-gündüz 
usanmadan Onun sonins toriflar 
deyirler. 


Yer üzünü qupquru gôrmayin 

do Onun dalillarindendir. Biz 

yerin üzorino su endirdikds o, 
harakots galib qabanir. Sübhosiz 

ki, onu dirildon, ôlülori do hükmon 
dirildocakdir. Hogiqoton, O, μοῦ seya 
qadirdir. 


Sôzsüz ki, ayalorimizdon üz 


dôündoronlor Bizdon gizli qalmazlar. 


Onda deyin gürak oda atilan kimsa 
yaxsidir, yoxsa Qiyamot gününo 
omin-amanliq içinda galon kimso? 
Ïstodiyinizi edin! Hsqiqgatan, O, ns 
etdiklarinizi gôürür. 


Sübho yox ki, Zikr onlara galdiyi 
zaman onu yalan sayanlar 


cazalandirilacaglar. Hsqiqeton, bu, 


9zomoatli bir Kitabdir. 


Na ônündon, ns de arxasindan 
batil ona giriss bilmaz. O, Müdrik, 
Tarifalayiq Allah tarafindon nazil 
edilmisdir. 
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43. Sons ancaq sondon avvolki elçilora 
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ei 


devilonlor devilir. Hsqiqoton, sonin 
Robbin bagÿislayandir, aÿrili-acil 
caza verondir. 


. Ogor Biz onu yad bir dilds Quran 


etsoydik, onlar deyardilor: “Na 
üçün onun ayolori müfossol 1zah 
edilmomisdir? Yad dil va srob 
peygombar?l” De: “Ὁ, iman 
gotiranlars doÿru yol gôstoricisi va 
sofadir”. iman gotirmoyonlorin iso 
quliaglarinda tixac vardir. Onlar ona 
gars1 kordurlar. Onlar sanki uzaq bir 
yerdon çaÿiriirlar. 


Biz Musaya da Kitab verdik, lakin 
onun barosinds ixtilaf düsdü. Ogor 
sonin Robbinin ὅποο buyurdugu Sôz 
olmasaydi, onlarin arasinda hôkm 
verilmis olardi. Hoqiqetan, kafirlar 
onun barssinds anlasilmaz bir sübha 
içindodirlor. 


. Kim yaxs1 is gôrso, xeyri Üzüns, 


kim do pislik etss, zarari ôzüno olar. 
Sonin Rabbin quilara zülm edon 
deyildir. 


. O Saat (Qiyamot) haqqinda bilgi 


yalniz Ona moxsusdur. Onun xobori 
olmadan heç bir meyve toxumundan 
cücarib çixmaz, heç bir disi hamils 
olmaz vo botninds dasidiÿ1 yükü yero 
goymaz. O gün Allah onlani çaÿirib: 
“Soriklorim haradadir?”— deyacokdir. 
Onlar da: “Biz Sons bildirdik ki, 
aramizda heç bir sahid yoxdur!”- 
deyacaklsr. 
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53. 


Ovvollor tapndiqlan: bütlor onlar: 
qoyub gedocsk vo onlar ëzlori üçün 
bir qurtulus yeri olmadiÿini yoqin 
edocoklor. 


Însan ôzüno xeyir dilomokdon 
usanmaz. Lakin ona bir pislik doyss, 
moyus olub ümidini itiror. 


Basina golon boladan sonra 
Ozümüzdon ona bir morhomot 
daddirsaq, mütloq deyor: “Bu 
monim haqqimdir vo Mon o Saatin 
(Qiyamotin) golocoyini güman 
etmirom. Rsbbimo qaytarilsam belo, 
Onun yaninda monim üçün on güzal 
nemot hazirlanar!” Biz kafirloro no 
etdiklorini mütloq xobor verocok 

vo onlara hôükmon aëir bir szab 
daddiracaÿ1q. 


. insana nemot verdiyimiz zaman üz 


çevirib haqdan uzaq durar. Ona bir 
pislik toxunduqda iso uzun-uzadi 
yalvanib-yaxarar. 


. De: “Bir deyin gôrok, ogor Quran 


Allah torofindondirss, sonra da siz 
onu inkar edirsinizss, bunu necs basa 
düsmok olar?! Elo iso haqgdan uzaq 
bir ayriliq içindo olan kssdan daha 
çox azmis kim Οἷα bilar? 


Quranin haqq oldugu onlara aydin 
olana qodor, Biz dolillorimizi onlara 
hom kainatda, h5m ds onlarin 
ôzlorinds mütloq güstarocayik. 
Magor Rabbinin hor seyo sahid 
olmasi kifayat deyil? 
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41. Fussilot Cüz25 / 659 à 


54. Doÿrudan da, onlar üz Rabbi 119 
qarsilasacaqlarina sübho edirlar. 
Hsqiqotan, O, har seyi ahats edir. 


42. ο5- δι γα Cüz 25 660 το 2 Sp 5; qu παῖ 


as-Sura 
(«Sura») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Ha. Mim. one 

2. Ayn. Sin. Qaf. QE 

3. Qüdrotli va Müdrik olan Allah fase iii if 

Sans va sondon ovvalkilors bel ν΄, ΔΤ (Δ 

AN 

vohy edir. Das τὰ 

4. Οδν]ογάο vo yerdo no varsa, ES ENG SEGA 

Ona moxsusdur. O, Ucadir, à: LA 
Uludur. “A 


5. Sanki gôylorin bir-birinin üstündon KGANES EN 
çatlayib yarilmasina az 4817. 


Re RU 3...“ 
Maloklor do Robbina homd 119 δ ἃ. τὰν : ἢ rs ἐπ : 
toriflor deyir va yerdokilor üçün λυ δ ENG 


bagislanma dilayirlor. Hsqiqoton, 
Allah Bagislayandir, Rohmlidir. 


6. Allahdan basqasi ils dostluq edonlars Ka 2& 355 LE Li 
Allah Ozü nozarot edir. Son onlanin à "9 ὅς ἧτο; ἧς ἫΝ ᾧ 
mühafizoçisi deyilson. ἘΣ Ξ 

1. Beloliklo, Biz sons srabco Quran A se ἕ ΠΛ ἧ Es a 


vohy etdik ki, sohorlor anasi Mokka Tate ru Σο ΧΟ een cat 
lin! va ne Ἐς 2e 3 "Ὁ: 
xobordar edsson vo barosinds heç bir ὦ μϑθο 
sübho doëurmayan mohsor gününü 

yadlarina salasan. /nsanlarim bir 

gismi Connotds, digor qismi iso Odda 

olacaqdir. 


8. Ogor Allah istosoydi, onlari vahid δὰ SANT 
bir ümmot edordi. Lakin O, Oz 


42. 3s-Sura 


10. 


Cüz25 Λ΄ 661 \ 953] 


LS 3 gl 5 3 qu — LE 


morhomotins istodiyini govusdurur. 
Zalimlanin 159 no bir himayocisi olar, 
no do bir yardimçis1. 


Onlar ôzlorino A/lahdan basqa 
himayocçilor gôtürdülor. Horçond ki, 
Himayodar ancaq Allahdir. O, ôlüleri 
dirildir. O, hor seyo qadirdir. 


Îxtilafa düsdüyünüz seyler barosindo 
hôükm vermok ancaq Allaha aiddir. 
Bu monim Rsbbim olan Allahdir. 
Mon yalniz Ona tovokkül edir va 
yalniz Ona üz tuturam. 


11. Allah güylori ve yeri Yaradandhir. 


12. 


O sizin üçün ôzünüzdon zôvcolor, 
heyvanlardan da cütlor yaratdi. Ὁ 
sizi bu yolla çoxaldir. Onun heç 
bir bonzori yoxdur. O, Esidondir, 
Gürondir. 


Güylorin vo yerin açarlari Ona 
moxsusdur. O, istodiyinin ruzisini bol 
edor, istodiyininkini da azaldar. O, 
hor seyi Bilandir. 


13. Allah Nuha tôvsiys etdiyini, sans 


vohy etdiyimizi, Îbrahimo, Musaya 
vo Îsaya tôvsiye etdiyimizi sizin 
üçün do dinds qanun etdi: “Dino 
dogru-düzgün etiqad edin va onda 
bëlünüb firgoe-firge olmayin!” Sonin 
dovot etdiyin tüvhid müsrikloro agir 
goldi. Allah istodiyi kosi Ozü üçün 
seçor vo Ona üz tutan: Ozüno toraf 
yünolder. 
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14. Onlara mohz elm goldikdon sonra, EPA AIRE BE 
ὅΖ aralarindaki paxilliq ucbatindan, 2 EN TS 
ixtilafa düsdülor. Ogor Robbindon, ὃ ἐξ: ΟἽ Sa 


22 Σ { si 
müoyyon bir vaxtadok Süz verilmis EAN Pere 
olmasaydi, onlarin arasinda artiq Δὲ ἀξῷ 32,3 ὦ = an 
hôükm çixarilmis olardi. Onlardan ᾿ 
sonra Kitaba varis olanlar da onun 5 FT 
barosinds anlasilmaz bir sübho 
içindodirlor. 

δ HORS TE « & 4 e = 
15. Buna gôro da son füvhids davot et va Rés δ 3.364 LÉ 
sano omr olundugu kimi düz yolla get. | + fe 14 dr . 
Onlarin nofslorinin istoyino uyma vo PT ΞΕΡΝ δ95 
de: “Mon Allah nazil etdiyi Kitaba A CAS EEE" 
iman gotirdim. Mans sizin aranizda ÿ Ki "Δ δά Lt 


odalotli olmaq amr edilmisdir. 

Allah bizim ds Rsbbimiz, sizin do 
Robbinizdir. Bizim omollorimiz 
bizs, sizin do omalleriniz size aiddir. 
Bizimle sizin aranizda mübahiss 
edilacok bir sey yoxdur. Allah 
hamimizi1 bir yers toplayacaqdir. 
Dônüs ds yalniz Onadir”. 


16. Allahin dsvoti qobul olunduqdan Gite LAGEN 
sonra Onun barosindo mübahisoya us, Lu vs δον, λὲν 


girisonlorin 4911 Robbinin yaninda Hé ϑ ; τ 
bos seydir. Onlar diinyada qozsbs Goes; AT) 
düçar olacagqlar. Axirotds iso onlari 

siddotli azab güzloyir. 


17. Kitabi vo torozini gerçok hogiqot A BACS Fist 
kimi nazil edon Allahdir. No bilirson, ὦ SANTA AU 
bolks ds o Saat (Qiyamat günü) Ξ Ὁ 
yaxindir. 

18. Oiyamate inanmayanlar onun tez ἘΠ gs δ τὴ Bis 
golib çatmasimi istoyirlor. Môminlor ee 4 τοῖος ἥφο 


iso ondan qorxur vo onun hoqiqot 


42. 595-58 


Cüz 25 


663 


1 


© 


20. 


2 


ni 


22. 


23. 


oldugunu bilirlar. Sübhosiz ki, o Saat 
barosinds mübahiss edonlor dorin bir 
azëinliq içindodirler. 


. Allah ΟΖ quilarina qarsi Lütfkardir. 


O, istodiyino ruzi verir. O, 
Qüvvotlidir, Qüdrotlidir. 


Biz axirot savabini istoyonin savabin 
artirar, dünya qazancimi istoyano do 
ondan verorik. Lakin onun axiratda 
heg bir pay1 olmaz. 


. Yoxsa onlarm Allahin dinds izin 


vermodiyi seylari onlar üçün soriot 
qanunu edo bilon sariklori vardir? 
Ogor holledici δ Ζ olmasaydi, 
aralarimdaki is bitmis olardi. 
Hsqiqoton, zalimlan aÿni-acili bir 
azab güzloyir. 


Zalimlarin qazandiqlan: günahlar 
ôzlorine qarsi çevrildikds onlari 
bunun qorxusundan titroyon 
gôrocokson. Îman gotirib yaxs1 islar 
gôronlor iso Cannet baÿçalarinda 
moskunlagacaqlar. Rabbinin yaninda 
onlar üçün istadiklori hor sey 
hazrlanmisdir. Büyük lütfkarliq da 
els budur. 


Îman gotirib yaxsi1 islor gôron 
quilarma Allahin müjde verdiyi 
nemot budur. De: “Man sizdon bunun 
avazinde qgohumluq sevgisindan 
basqa bir sey istomirom”. Kim bir 
vaxsiliq etss, onun savabini artirariq. 
Hosgiqoton, Allah Bagislayandir, 
sükrün ovazini verondir. 
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24. Yoxsa onlar sanin baranda: “O, MIE she SES FAR Ji À 


25 


26. 


2 


- 


28. 


29. 


30. 


Allaha qarsi yalan uydurdu”- 
deyirlor? Ogor Allah istoss, sonin 
qolbins mühür vurar. Allah batili 
silib yox edor va haqq1 ΟΖ sôzlori 
119 borqgorar edar. Sübhosiz ki, O, 
kôkslords olanlar1 Bilandir. 


. Quilarimin tôvbosini qsbul edan, 


günahlar: bagislayan vs sizin no 
etdiyinizi bilon Odur. 


O, iman gotirib yaxs1 amollor 
edonlorin duasimi gobul edor va Ôz 
lütfünü onlara artirar. Kafirlar üçün 
isa siddotli azab hazirlanmusdir. 


. Ogor Allah ΟΖ quilarina bolluca ruzi 


versaydi, onlar yer üzünds hoddi 
asardilar. Lakin O, istodiyi seyi 
qodorincs gündorir. Hogiqoton, O Ôz 
quilarindan Xsbordardir, Gôrandir. 


Însanlar ümidlorini kosdikdon sonra 
yaäis endiron vo ΟΖ morhomotini hr 
yana yayan Odur. O, Himayaçidir, 
Torifolayiqdir. 


Gôylori, yeri va onlarda yaydiÿ1 
canhlari Yaratmasi Onun 
dolillorindondir. Allah istodiyi vaxt 
yaratdiglarim bir yers toplamaÿa 
qadirdir. 


Basiniza golon hor bir müsibot üz 
ollerinizls qazandiÿimiz günahlar 
üzündondir. Allah günahlarin çoxunu 
baÿislayir. 
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31. Siz yer üzündo Al/ahdan yaxa AC e Gras GS 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


38. 


qurtara bilmazsiniz. Allahdan basqa 
sizin no bir himaysçiniz olar, no de 
bir kômokçiniz. 


Danizds daÿlar kimi üzon gomiler 49 
Onun dolillorindondir. 


Ogor Allah istasa, külayi 
sakitlosdiror, onlar da suyun üzündo 
horokotsiz galarlar. Hoqiqoton, bunda 
sobirli olan vo sükür edon hor bir kas 
üçün ibrotlor vardir. 


Yaxud, gomidokilarin qazandiglar: 
günahlar: ucbatindan, onlari mohv 
edor vo ya bir çoxunu bagislayar. 


Bizim ayolorimiz barosindo 
mübahiso edonlor ôzlori üçün heç bir 
qurtulus yeri olmadiÿini bilocoklor. 


Sizs verilon hor bir sey dünya 
hoyatinin keçici zôvaüdür. Allahin 
yaninda olanlar iso daha xeyirli 

vo daha süroklidir. Bunlar iman 
gotirib 6z Robbina tovokkül edonlar 
üçündür. 


. O koslor üçün ki, bôyük günahlardan 


va çirkin amollordon çokinir, 
gozoblandiklori zaman xafani 
baëislayirlar, 


O koslor üçün ki, Robbinin davotini 
qobul edir, namaz quir, islori barods 
ὃΖ aralarinda moslohotlosir, onlara 
verdiyimiz ruzidon Allah yolunda 
xorcloyirlor. 


SE Tes 


SES LEO 


2 ΄ OT DHEA 
CREUSER EIENES 


ᾧ afp σφ Ste 85 


Prec 
#2 


ESPN 


Ar ASE 
À SI DLIT AE 2 Ie 


OAI IAE SI 


42. as-Sura Cüz 25 [7 666 \ °° à LS 39 5 qu — Lt 
39. O koslor üçün ki, hagsizliëa moruz OS rap ele A 
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42. 


43. 
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qaldiqda intiqam alirlar. 


. Pisliyin cozasi üzü kimi pislikdir. 


Amma kim bagislasa vs barissa, 
onun mükafati Allaha aid olar. 
Hosqiqoton, O, zalimlari sevmir. 


. Haqsizlhiÿa uÿradiqdan sonra 


qisas alanlara heç bir mozommot 
olunmaz. 


Mozommot olunmaÿa ancaq 
insanlara zülm edonlor vo yer 
üzündo hagsiz yero azginliq edonlor 
layiqdirlor. Mohz onlar üçün agrili- 
80111 oZab vardir. 


Hor kim sobir edib bagislasa, 
sübhosiz ki, bu moqsodo uygun 
islordondir. 


Allah kimi azÿinhÿa salsa, bundan 


sonra onun heç bir himayoçisi olmaz. 


Son zalimlari azab1 gürdüklori 
zaman: “Qayitmaÿa bir yol 
yoxdurmu?”- deyon gôürocokson. 


. Cohonnom qarsisina gotirildiklori 


zaman son onlarin zolillikdon 
baslarini asaÿi salib gôzucu gizlin- 
gizlin baxdiqlarimi gürocokson. 
Môminlor deyacoklor: “Sübhosiz 
ki, Ziyana ugrayanlar Qiyamot günü 
ôzlorini vs ailolorini itironlardir”. 
Hoqiqoton, zalimlar daimi szab 
içinds olacaglar. 


. Onlara Allahdan basqa kômok 


edacok dostlar olmayacaqdir. Allah 
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kimi azÿinhÿa salsa, onun üçün heç 
bir qurtulus Yolu olmaz. 


Allah torofindon qarsisialinmaz 
gün golmomisdon οννοὶ Rebbinizin 
çaäirigina cavab verin! O gün sizin 
üçün heç bir siÿinacagq olmayacaq 
vo siz günahlarimz: inkar eds 
bilmoyacoksiniz. 


Ogor üzlorini çevirsalor, unutma 

ki, Biz soni onlara nozarotçi toyin 
etmomisik. Sonin vozifon ancaq 
toblië etmokdir. Biz insana Oz 
morhomotimizdon daddirdiqda ona 
sevinir. Onlara ὃΖ allori 119 etdiklori 
amollorin ucbatindan ΙΓ bodboxtlik 
üz verdikds iso insanin nankor 
oldugunu gôürorson. 


Güylords va yerdo seltonot 
Allahindir. O, istodiyini yaradir; 
kimo q1z usaqlart, kimo do oëlan 
usaglari boxs edir. 


Yaxud hor ikisindon — oÿlan vo 

6412 usaqlart verir, istodiyini do 
sonsuz edir. Hoqiqoton, O, Bilondir, 
Qadirdir. 


. Allah insanla ancaq vohylo vo ya 


pords arxasindan danisir, yaxud bir 
elçi gündorir va o da Allahin izni 119 


Onun istodiyini vohy edir. Hoqiqaton, 


O, Ucadir, Müdrikdir. 


Biz sons ΟΖ smrimizdon olan Ruhu 
(Qurani) vohy etdik. Son kitab nodir, 
iman nodir bilmirdin. Lakin Biz onu, 
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42. 595-58 Cüz 25 ( 668 \ “553 CSD 5 3 quu ταὶ 
quilarimizdan istodiyimizi doÿru ete Lac ὦ 
yola yônoltmok üçün, bir nur etdik. 

Hoqiqoton, son onlar: dogru yola 
yônoldirson — 


\ 


53. gôylordo vs yerds olanlarin sahibi 
Allahin yoluna. Sübhosiz ki, bütün 
islor Allaha qayidir. 


43. 9z-Zuxruf Cüz 25 669 το ,γ8} «3,5: 5) qu τ τ 


oz-Zuxruf 
(«Zinot») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad il! 


1. Ha. Mim. 


2. Bu aydin Kitaba and olsun! 


3. Biz Qurani srsbco nazil 
etdik ki, onu 
anlayasin1z. 


4. Sübhosiz ki, o, yanimizdak1 Ana 
Kitabdandir. O, ucadir, hikmotls 
doludur. 


5. Siz hoddi açan adamlar oldugunuza 
gôro, Biz Zikri siza çatdirmaqdan vaz 


2 


ES 78,2 


keçmoliyik? oo did 

6. Biz ovvolki ümmatlara da neço-neço à LAS sys f 
peyëomborler gündormisdik. 

7. Onlara els bir peyëombor ca Si SE ir 
golmodi ki, onu mosxoroyo Er 

DIET 

qoymasinlar. Où < 

8. Biz onlardan daha qüvvotli olanlari RASE LEE ASE 
mohv etdik. Ovvalkilorin agiboti 6tüb 2 AA 

- ) \ a 

keçmisdir. DES 


9. Ogor son onlardan: “Gôylori ve yeri | ENGAGE os 
kim yaratmisdir?”- deys sorussan A 1 γάλος, AE ἡ 2 

1 ἘΠῚ Ἐν ἐπα ) AA ANG ἊΣ δα 
mütloq: “Onlari Qüdrotli vo Bilon ΄ 


Allah yaratmisdir!”- deyacsklor. 
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sizin üçün yollar saldi ki, balko düz RES CR 
geds bilosiniz. GNT κε τὺ δ e) 


{- 


10. Ο, yeri sizin üçün besik etdi vo orada| SGEN 


τοὶ 
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11. Gôydon lazim oldugu qodor su DEA PE) nc Ÿs 
endirildi. Biz onunla ôlü bir diyari πέσ συν. 
τι ἢ 4 DEEE ESA EEE 
diriltdik. Siz ds beloco dirildilib Ô SF ch 
çixarilacagsin1z. 


2 


Pi 


jee Si 


12. O, bütün canlilan vo bitkilori cüt 


aratdi. Mindiyiniz gomilori Lie Et We: 
yaratdi. Mindiy 28 ilori va CESSE 
heyvanlan yaratdi ki, 
13. onlarin belins, yaxud güyartasinae Gr re xs RSS Dep) 5914 
qalx1b yerlosdiyiniz zaman : ff se δὶ Gas SE 
Robbinizin nemotini yada salib | 2, _. 


deyosiniz: “Bunu bizs ram edon or At τῆν 


Allah pakdir, müqoddosdir. Yoxsa 
bizim ona gücümüz çatmazdi. 


1 


EN 


. Sübhosiz ki, biz Robbimizo 
qayidacaÿiq”. 


1 


un 


. Müsriklor Allahin quilarindan 
bozisini Onun bir hissosi 4901} 
etdilor (Ona üvladlar vs soriklor 
qosdular). Hsqiqoton, insan açiq- 
aydin nankordur. 


16. Yoxsa Allah yaratdiqlarindan qizlar: FORTE CALE j 
Ozüne gôtürüb oglanlan sizin üçün ὥιοδι 
seçmisdir? Ad 

17. Onlardan birino, Morhomotli A/laha | «4:1 ENG HE LAS 
aid etdiklori gz usagi 119 müjds RE ΠΣ 2.222 
verilso, hirsindon üzü qapqara Σ δ sis 
qaralar. 

18. Onlar zinot içinds bôyüdülon va a à 35353 si MBA À 3 
çokisms Zaman: aydin danisa à: 


bilmoyon gizlarimimi Allaha isnad 
edirlor? 
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19. Onlar Morhomotli Allahin quilar: Fe EU Es ess 
olan moloklori q1z hesab etdiler. Li rs ἂς 
ec ÉS 
Mogor onlar moloklorin Yaradiisinin à ἐρ τα Ἂς 
sahidi olublar? Onlarin bu sahidliyi ὦ GEA55S 


yazilacaq va buna gürs cavab 
vermoli olacaqlar. 


20. Onlar dedilor: “Ogor Morhomotli 4/lah SEE LEE SNA Zi 63 
ὲ ge : du 2 τὴς 
istosoydi, biz onlara ibadot etmozdik! ον ΖΞ ἢ τά br 


Onlarin bu haqda πος bir biliyi yoxdur. 
Onlar ancaq yalan danisarlar. 


21. Bolks onlara bundan ovval kitab ed, BASÉE RSS 
vermisik va onlar da ona istinad 4 K 72 99 
edirlar? ἢ 

. PTIT ἘΣ Le te 

22. Xeyr! Müsriklor: “Biz atalarimizi δ NÉS Er Ὁ ὖ5 

bu yolda gôrdük vo biz do onlarin ᾿ UN ΡΟ 
Re - ΦΉΣ SEL 
yolunu tutub gedacoyik!”-— deyirler. Oo Eli - 

23. Biz sondon ovvol hansi bir sohoro Hoi sa; 

ir peyË bte + boue base 
xobordarliq edon bir peygombor »ἠδφεεάλξ οί οὐ στὰ 
gôndordikss, onun cah-calal içindo É M Mine 
yasayan sakinlori: “Biz atalarimizi ΘΑ ΡΟΣ 


bu yolda gürdük va biz do onlarin 
yolunu tutub gedacayik!”- dedilor. 


24. Peyÿombor dedi: “Ogor sizo ss op 
atalarmizin tutdugu o yoldan daha F. ÉD ἄν: Ἢ 
dogrusunu gôstorsom neco?” Onlar ee 
dedilor: “Biz sizinls gôündorilonlori ou 
inkar edirik”. 

25. Biz ds onlardan intiqam aldiq. Bir ἀπ ἀπο LÉ Ga ῬβΑΟΣΞΣ ζ 
gôr hagqi yalan sayanlarin 8410 911 ai 
nec oldu. Ÿ 

26. Bir Zaman Îbrahim ὃΖ atasina vo τ ss ze ὦτα: DES 3106 So 
qüvmüno demisdi: “Mon sizin ibadot QGXÉ 


etdiklorinizdon uzaÿam. 
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33. 


. Yalniz moni yaradandan basqa! 


Sübhosiz ki, O moni dogru yola 
yônoldocokdir”. 


O bu “12 ilahs illallah” kolmosini 
ôz nosli arasinda daimi qalacaq bir 
kolmo etdi ki, bolks dogru yola 
qayitsinlar. 


Doërusu, Mon bunlara da, atalarina 
da haqq va onu boyan edon bir elçi 
golonodsk dolamisiq nosib etdim. 


. Onlara haqq goldikds 159: 


“Bu, sehrdir, biz ona inanmuriq!”- 
dedilor. 


. Onlar dedilar: “No üçün bu Quran 


iki sohordon (Mokkodon vo ya 
Taifdon) olan büyük bir adama nazil 
edilmsdi?” 


. Sonin Robbinin morhomotini onlarmi 


bôlüsdürürler? Biz dünya hsyatinda 
onlarin dolanmisiqlarim aralarinda 
bôlüsdürdük. Biri digorini ὃΖ yanina 
isçi gôtürsün deyo, bozilorinin 
derocolorini digorlorindan üstün 
etdik. Sonin Rsbbinin morhomoti 
onlarin yiëdiqlarindan daha 
xeyirlidir. 


Ogor insanlarin kafirlik zominindo 
birlasmis vahid bir ümmats 
çevrilmok fohlükasi olmasaydi, 
Morhomotli A//ah: inkar edsnlsrin 
evlorinin tavanlarini vs çixdiglart 
nordivanlar: da gümüsdon edordik: 


don fosuisl 


dus se dGES 
δός 


4197.) τ, Ὁ $ -Ὁ-σ, «2. 
PACE NSEES 


AE λό GS 
dE ES 


Σ > γαιῶν 
ΤΡ ον 7. xt > CE 
HS Ἀγ 318 AS 
LES p4ia% 2 αἰ ρξὦ RS ASS 
OSAEULRS- ses peu 
sie AK 


pires Eee . 
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35. 


36. 


37. 


38. 
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42. 


Cu2s Λ΄ 473 Ἃ “59! 


CRIE REA 


.evlorinin qapilarini vo sykondiklori 


taxtlari da. 


Üstalik zinot de verardik. Bütün 
bunlar sadocs dünya hoyatinin keçici 
zôvaüdür. Axirot isa sonin Rabbinin 
yaninda ancaq A/lahdan qorxanlar 
üçündür. 


Kim Morhomotli 4//ahin zikrindon 
üz dündorso, Biz seytani ona 
calayariq vs o da ona yoldas olar. 


Sübhosiz ki, seytanlar ΟΠ] γι haqq 
yoldan sapdiracaq, onlar isa ôzlorinin 
haqq yolda olduqlarini güman 
edocoklor. 


Nohayot, ο, hüzurumuza goldikds 
yoldasina deyor: “Kas ki, monimlo 
sonin aranda mosriqlo moÿrib 
arasindak: uzaqliq qodor masafo 
olaydi. Son no pis yoldas imisson!” 


. Onlara deyilar: “Siz haqsizliq 


etdiyiniza gôra bu gün ozaba 
sorik olmaÿin1z sizo heç bir fayda 
vermoz!” 


Sanmi karlara esitdirocokson, yaxud 
korlari vo askar azäinliq içinda 
olanlari doëru yola yünaldocokson”? 


. Biz soni gôtürüb aparsaq da, yens 


onlardan mütloq intiqam alacaÿiq. 


Yaxud onlara vod etdiyimiz1 sono 
gôstoracoyik. Sübhosiz ki, Bizim 
onlara gücümüz çatar. 


Ô SEXE) An EPTUn 


ARLES FES 
Θὺ AAA Se 


SRE Es os 
CRT Eee 


DE de είς 3 & 
EE SES Si NE 
5 “τῷ 
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; Re Dur ἀν ς ” 
43. Odur ki, son üzüns vahy olunan Lait δρτλαΐ 
ayalers sarl! Oslinds, son düz ΓΕ -᾿ 
yoldasan. 1 
44. Doÿrusu, bu Quran sonin üçün vo DRE IAE UE 
sonin xalqin üçün bir sorofdir. Siz 
sorgu-suala tutulacaqgsiniz. 
45. Sandon svvol gündordiyimiz CARANRAUEEAST 


elçilordon -- onlarin davamçilarindan 
sorus; Biz Morhomotli 4A/lahdan 
basqa ibadat edilosi mobudlarmi icad 


Ok No ts 


etmisik? 
46. Biz Musan: Oz dolillarimizle SpA tses AIS 
Firon va onun syanlarmin yanina ΓΝ ss ἡ 25 AE ANS 


gôndordik. Musa dedi: “Mon 
alomlorin Rsbbinin elçisiyom!” 


. Musa delillerimizi onlara bayan edan | OL Me AGE 


47 
kimi onlar buna güldülor. 
48. Bizim onlara gôstordiyimiz hor bir Da ΓΗ͂Ν, ὦ Si ER TON 
ie : ταν δὸς PS Re ῬΈΕΙ 2 
τηδοῦο, ovvolkilordon daha da üstün SR ποτ τι 
141. Biz onlar1 ozabla yaxaladiq ΚΙ, + PS 
bolks, dogru yola gayidalar. Er 


49. Onlar: “Ἔν sehrbaz! Sans verdiyi shd PAGE) ἐπι δα; 65 
xatirino Robbins bizdon ôtrü dua et, QE tree 
biz ds dogru yola golok”- dedilor. one 


50. Biz ozab1 onlardan ὡϑ οί ζεεῖςξ 
uzaqlasdiran kimi, süzlorindon Ἂ 
dôndülor. 

51. Firon qüvmünü çaginib dedi: “Ey 


xalqim! Mogor Misir soltonoti va 
altimdan axan bu çaylar monim 
deyilmi? Mogor gürmürsünüzmü? 
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52. 


53. 


54. 


55. 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


61. 


Ya da mon bu aciz vo az qala sôzünü 
bels aydin basa sala bilmoyon 
adamdan daha üstün deyilommi? 


No üçün ona qizil bilerziklor 
taxiimayib vo onunla birlikds bir- 
birinin ardinca moloklor golmoyib?” 


Firon ὃΖ xalqini aldatdi, onlar da ona 
itaot etdilor. Hoqiqoton, onlar fasiq 
adamlar idilor. 


Onlar Bizi qezsblandirdikds 
onlardan intiqam 4110 hamisini 
donizds batirdiq. 


Biz onlari sonradan golon nosillor 
üçün izi-tozu itirilib yox edilmis bir 
milloto vo ibrot alinmali bir hoqiqoto 
çevirdik. 


Moryom oÿlu 6ürnsk 
gôstorilincs sonin xalqin sevincdon 
güldü. 


Onlar dedilar: “Bizim mobudlarimiz 
yaxsidir, yoxsa 0?” Onlar bunu 

sono yalniz hôcot etmok üçün 
dedilor. Dogrusu, onlar hôcatloson 
adamlardir. 


O, yalniz vo yalniz Bizim nemot 
verdiyimiz va Israil ogullarina 
nümuno etdiyimiz bir quidur. 


Ogor istosoydik, ver üzündo 
içinizdon sizi ovoz edacok moloklor 
yaradardiq. 


Hsqiqoton, 1samin yer üzüna enmosi 
Saatin yaxinlasmasinin olamotidir. 


DCS Le ἃ “ro 


PIS TERRE 
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67. 


68. 


69. 


70. 


Oiyamata sokk etmayin va Mons tabe 
olun. Budur, düz vol! 


Seytan sizi dogru yoldan 
dôndormosin. Sübhosiz ki, o sizin 
açiq-aydin düsmoninizdir. 


Ïsa aydin dolillorle goldiyi zaman 
dedi: “Mon 51Ζο hikmot gotirmisom 
vo barosinds ziddiyyato düsdüyünüz 
bozi seylori izah etmok üçün 
golmisam. Allahdan gorxun va mons 
itaat edin! 


. Haqiqoton, Allah monim ds Rsbbim, 


sizin do Robbinizdir. Els iso Ona 
ibadot edin! Budur düz vol!” 


Firqolor ὃΖ aralarinda ixtilafa 
düsdülor. Agril-acih bir günün 
ozabindan νὰν zalimlarim halina! 


. Onlar ëzlori da hiss etmodon o Saatin 


qoflaton onlara galmosindon basqa 
bir seymi güzloyirlar? 


O gün müttoqilordon basqa 
bütin dostlar bir-birino düsmon 
kosilacaklor. 


Ey quilarim! Homin gün 
sizo qorxu yoxdur vo siz heç 
kodorlonmoyocoksiniz ds. 


S1z ayolorimizs iman 
gotirib müsolman 
olmusunuz. 


512 do, züvcoloriniz ds forahls 
Connots daxil olun! 
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43. az-Zuxruf Cüz 25 677 tos;di Cd 51 6 3 que τὶν 
71. Onlar üçün q1zl siniler va piyalelor St en 
dolandirilacaqdir. Orada nofslorin É hs 32 NT z 
à Αναν ᾿ HS ane «ὦ 2.39 5 
istodiyi va güzloro xos golon Ποῦ à 
. os Ὡς PAT AT So 8 Nr 3εξ 
sey olacaqdir. Siz orada sbodi O LAS Gas CN 
qalacaqsiniz. 
: 7. ut SES D 
72. ue ne noticosi ASS 25 TS (ai 9359 
imi varis oldugunuz Connat κάρα 
8 SRE 


budur. 


73. Orada sizin üçün bol-bol meyvolar 


vardir, onlardan yeyacaksiniz. 


74. Sübhosiz ki, günahkarlar sbodi 
olaraq Cshonnam ozabi içinda 


qalacaglar. 


75. 
va onlar orada naümid qalacaglar. 


76. Biz onlara zülm etmodik, lakin onlar 


üzlori zalim idilor. 


77. Onlar Cohonnam güzatçisini çaëirib 
deyacaklar: “Ἔν Malik! Qoy Rsbbin 
ΟΔΠΙΠΊΙΖΙ 8110 qurtarsin!” O iso: 

“S1z burada sbadi qgalacagsiniz!”- 


deyacak. 


78. Biz sizo haqqi1 toqdim etdik, 
lakin çoxunuz haqqi 


xoslamirdi. 


79. Yoxsa müsriklor 1580. qoti qerarmi 
verdilor? 9slinds, qoti qorari Biz 


veririk. 


80. Yoxsa onlar els hesab edirler ki, Biz 
onlanin sirlorini va gizli danisiqlarini 
esitmirik? Xeyr! Yanlarinda 


omollorini yazan elçilorimiz vardir. 


Onlarin ozab1 yvüngüllaesdirilmayacok 


OHEEESSCSS 


DATÉE STE 


Saber 


ΡΞ: ἧς τς 
ΟΠ ΤΕ css 


SE 


AÉSSARE τ 
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ee 
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6: “Ὅροι Morhomatli A/lahin üvladi 
δ ona ilk ibadot edon mon 
olardim. 


Güylorin vo yerin Rabbi, Orsin Rabbi 
mügoddosdir vo onlarin Ona aid 
etdiklori sifotlordon uzaqdir!” 


Onlari burax, qgoy vod olunduglari 
güns qovusanadok batil islara 
dalsinlar vo bir müddot sylonsinlor. 


Gôüyds do msbud, yerds ds 
mobud yalniz Odur. O, Müdrikdir, 
Bilondir. 


. Gôylorin, yerin vo onlarin arasinda 


olan hor seyin sahibi o/an Allah 

on Ozomotli, xeyri Va borskoti bol 
Olandir! O Saat (Qiyamot) hagqinda 
bilgi Ondadir vo siz Onun hüzuruna 
gaytarilacaqgsin1z. 


Müsriklarin Onu qoyub yalvardiglar: 
tanrilar sofaot vero bilmozlor. 
Monasim bilorok haqga sohadot 
veronlor 150 istisnadir. 


Ogor onlardan ëzlorini kimin 
yaratdiÿini sorussan, olbotto: 
“Allah!”- deyorlor. Gôr necs da 
hagdan dôndorilirlor! 


Peygambar dedi: “Ἐν Robbim! 
Bunlar iman gotirmoyon adamlardir!” 


. Onlara “Salam!” deyib, vaz kec. 


Onlar tezliklo bilocoklor. 


ζο _ 
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44. 


od-Duxan Cüz 25 


679 


sd-Duxan 
(«Tüstü») surosi 


10. 


11. 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


Ha. Min. 
And olsun bu aydin Kitaba! 


Biz onu mübarok bir gecods 
nazil etdik. Hsqiqoton, Biz 
gorxuduruq. 


Hor bir hikmatli is o gecods ayird 
edilir — 


dorgahimizdan vahy edilon ὉΠῚΓ 119. 
Hoqiqoton, kitablari va elçileri Biz 
gôndoririk — 


sonin Robbindon morhomat olaraq. 
Sübhosiz ki, O, Esidondir, Bilondir. 


Ogor yoqinlikls inanirsinizsa, bilin 
ki, Allah g6ylorin, yerin ve onlarin 
arasinda olanlarin Rsbbidir. 


Ondan basqa ibadots layiq olan 
meobud yoxdur. O hom dirildir, hom 
ds üldürür. O hom sizin Robbiniz, 
hom ds scdadlarimizin Robbidir. 


Lakin onlar 59 ΚΚ9 qapihib sylenirlor. 


Son gôydon askar bir tüstü golacayi 
günü gôzls. 


Ο rüstü ki, imsanlar bürüyacskdir. 
Bu, aënhi-acih bir azabdhir. 


DL 
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ce 


Pos RTC mat 
RSS NE 26 ν᾿ 


Φενδικίος 
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12. Onlar: “Ἐν Robbimiz! Bizi bu Dé ae CSS 
ozabdan qurtar, biz ds iman gotirok”— 
deyocoklor. 

13. Onlar neco ôyüd-nosihot esido fées une 
bilorlor ki, artiq onlara açiq-askar bir OS 
peySombor golso do, Ἢ 


14. onlar ondan üz çevirib: “Ovyrodilmis 
bir dolidir!””- dedilor. 


15. Biz ozabi bir az sizdon 
uzaglasdirariq, amma siz yeno 
azÿinliÿa qayidacagsiniz. 


16. Kafirlori büyük bir müsibotlo SANS ALES 
yaxalayacaÿimiz gün, Biz onlardan 
intiqam alacaÿiq. 


17. Biz onlardan ovvol Fironun xalqini RES 05653 5$ RSS Ko 
da sinadiq. Onlara môhtorom bir elçi OX Ὁ 
goldi. d 

ko Ἐν κι 1 

18. O dedi: “Allahin quilarini mons 1 52 en) AC) Hi a 
qaytarin. Hoqgiqoton, mon sizin üçün à > € 
etibarli bir elçiyom. Fe 

᾿ ᾿ o Ξ,, προ), τ 

19. Allaha qarsi tokobbür güstormayin. ΕΣ ἜΦΗ προ οἷν 
Hoqiqoton, mon sizo aydin bir sübut d ὥς 1 
gotirmisom. Fe 

se : - ζήσει, 575 τ). 

20. Mon sizin moni dasa basmanizdan RES DE SENS CE 
hom monim Rsbbim, hom ds sizin 
Robbiniz olan Allaha sibiniram. 

21. Ogor mons inanmirsinizsa, onda ὯΝ ι EE die 7 où 
mondon uzaq olun!” 

22. Sonra o, Robbino yalvarib dedi: CS LASER RAGE 


“Hsgiqoton, bunlar günahkar 
adamlardir!” 


44. 56-ιιχδη Cüz 25 681 tos;d| OLA 5 qu τεςξ 


23. Allah dedi: “Quilarnmmla birlikds 
geco yola çix. Sübhosiz ki, siz toqib 
olunacaqgsiniz. 


24. Donizi do sakit burax! Onlar suda 
batirilacaq ssgorlordir!” 


25. Onlar neçs-neçs baÿlar, çesmolor 
qoyub getdilor; 


26. Habels skinlor, mühtosom yerlor 


27. Vo içinds h9zz aldiglari nemotlori ds 
goyub getdilar. 


28. Bax bels! Biz o nemotlors basqalarimi 


varis etdik. 


29. No gôy, no do yer onlardan ôtrü 
ablamad1. Onlara môhlot do 
verilmodi. 


30. Artig israil ogullarin 
alçaldic1 ozabdan 
qurtardiq — 


3 


ei 


. Firondan. Hoqiqoton, o, üzünü 


yüksok tutan va hoddi asanlardan idi. 


3 


© 


. Biz {srail ogullarin ΟΖ elmimizlo 
alomlordon üstün tutduq. 


33. Onlara içinds açiq-aydin imtahan 
olan dolillor verdik. 


34. Bunlar mütloq deyscoklor: 


35. “Bizim ancaq bircs ülümümüz var. 
Biz bir daha dirildilmoyocoyik. 


36. Ogor dogru deyirsinizss, onda 
atalarimizi dirildib gotirin!” 
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44. sd-Duxan 


37. Bunlar yaxsidir, yoxsa Tubba tayfasi 
vo onlardan svvalkilor? Biz onlari 
mohv etdik. Çünki onlar günahkar 


adamlar idi. 


38. Biz gôyü, yeri va onlarin arasinda 
olanlari syloncs üçün vo 2b3s yera 


yaratmadiq. 


3 
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bilmir. 
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vaxtdir. 


41. O gün dost dosta heç bir seyls fayda 
vers bilmoyocok, onlara kômok do 


edilmoyocokdir. 


42. Allahin rohm etdiyi kimsolordon 
basqa! Hogiqoton, O, Qüdrotlidir, 


Roshmlidir. 


43. Hoqiqoton, Cohonnamdoki zoqqum 


aÿaci 


44. günahkar adamin yemoyidir. 


45. Oridilmis yaÿin çôküntüsü kimi 


qarinlarda qaynayar — 


46. qaynar su qaynayan kimi. 


47, Onu tutub Cohonnomin ortasina 


sürüyün! 


48. Sonra azab vermok üçün 
basina qaynar su 
tôkün! 


es ὁ δ 8 3 qu τὸς 


. Biz onlani 95] hoqiqot kimi 
yaratdiq, lakin çoxlari bunu 


. Sübhosiz ki, ayird etms günü onlarin 
hamisi üçün müoyyon olunmus 
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44. sd-Duxan 


49. Dad bu 2zab1! Son ki qüdrotli vo 
sorofli idin. 


5 
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. Sizin $übho etdiyiniz 2zab budur! 


5 
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. Allahdan qorxanlar iso tohlükosiz bir 
yerdo — 


52. baÿçalarda vo çesmolor basinda 
olacaglar! 


53. Taftadan vo atlazdan libaslar 


gevib qarsi-qarsiya 
oylosocoklor. 


54. Bax belo! Üstolik onlari iri qaragôzlü 
hurilorls do evlondirocayik. 


55. Onlar orada omin-amanlig içinds hor 
meyvodon istoyocoklor. 


56. Onlar orada ilk ëlümdon basqa heç 
bir 6lüm dadmayacaglar. 4/lah onlan 
Cohonnom szabindan gorumusdur -- 


57. sonin Robbinin lütfkarliÿ1 sayosinds. 
Mhz bu, büyük ugurdur. 


58. Biz Quram sonin dilinds 
asanlasdirdiq ki, onlar 6yüd-nosihot 
ala bilsinlor. 


59. Son güzls! Sübhosiz ki, onlar da 
gôzloyirlor. 
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45. ol-Casiya Cüz 25 684 


al-Casiya OS ps 
(«Diz çükonlor») surosi + ΩΣ 


Morhomatli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. Ha. Mim. QE 

2. Bu Kitab Qüdrotli, Müdrik Allah Dh ee Né 
torofindon nazil edilmisdir. 

3. Hsqiqoton, güylordo vo yerda CHINE ITS se RE] 
môminler üçün dolillar vardir. 

4. Sizin yaradilhisinizda vo Allahin yer À ESi HnË RENE 
üzüne yaydiÿi canhilarda qoti iman 9 23. . 


gotirmis insanlar üçün neçs-neça 
dslillor vardir. 


5, Geco va gündüzün bir-birini LENS ner 
avaz etmosindo, Allahin güydon εξ Σέρτο 


iri itasi : & HE » 
yaëmur endirib onun vasitosils yeri ae ἕν BEN age 


ôlümünden sonra diriltmosinds 
vo küloklori istadiyi samta 
yônoltmesinds düsüncoli insanlar 
üçün do doliller vardir. 


> 


6. Bunlar Allahin aysloridir. Biz onlari dtates EE 


sono bir haqiqot kimi oxuyuruq. 
Onlar Allaha va Onun dolillerins dair 
sôze inanmadiqdan sonra daha hansi 
sôzo inanacaglar?! 


grrr 


Doe$ as GA 


CTe 


ss ΜῈ CNE 

7. Vay halina iftiraçinin vo günahkarin! À 40 BIT 
τοὺς “2 LE 12 τῇ AE ἴτυν 

8. Ο, Allahin ona oxunan ayslorini à RE nasale, ae αι or ἘΞ 
esidir va sonra, sanki onlari à Le Le 0 


esitmomis kimi toksbbür gôstororok 
inadkarliq edir. Belosini agrih-acili 
bir szabla müjdols. 


45. ol-Casiya Cüz 25 7685 \ °° à LA 3 pu -4e 

9. O, ayalorimizdon bir sey üyrandiyi Url NS εξ ει; 
zaman ona laë edir. Mohz belalori nr LE 
üçün alçaldici bir szab vardir. 

10. Qarsida onlari Cahonnom AG ne οἱ 
gôzloyir. Na qazandiglan: seylor, ue 
no do Allahdan basqa tutduqglari PE 5 fosse BIUNSES 
himayoçilor ΟΠ] γι 2zabdan qurtara QE 
bilmayocoklor. Onlari büyük bir azab 
gôzlayir. 

ὧν 2 SH ta ἀκ, Les ir He 

11. Bu Quran dogru yol gôüstaricisidir. OISE ἡ: ATEN 
Robbinin ayolorini inkar edonlori on Ô sf ss APE 
pis coza — aërn1li-acih ozab güzloyir. 72 

12. Gomilorin Onun omri ile donizde ac 3) GNT 
üzmosi vo sizin do Onun lütfündon ρας ω 
axtarman1z üçün donizi sizin CURENAS Dee ee 
xidmotinizo veron Allahdir. Bolks, 
sükür edosiniz. 

13. Gôylorda va yerds olanlarin hamisini Less ANGES SE 
O, sizin xidmotiniza vermisdir. Qi 52 2% PER a ANS AS nre τι 
Ἠσαϊαοσίοῃ, bunda düsünon adamlar 
üçün dolillor vardir. 

14. Iman gotironlors de ki, Allah, HAN aise sé 
qazandiqlari günahlara στο hor CE € Far 75] it τ 
hansi bir tayfanin cozasini versin 
deyo, Allahin 2zab günlorini 
gôzlomoyonlori baÿislasinlar. 

15. Kim yaxsi is gôrso, xeyri üzüns, Aa ART Er Sn ES M Per 
kim ds pislik etso, zorari üzüno À les ἀγολῖξ LE 

D a D DAS AS GS 
olar. Sonra siz Rabbiniza PSS εἶ 
gaytarilacaqsiniz. 

16. Andolsun ki, Biz israil ogullarma RES La Accro r 
Kitab, hôkmranliq vo peySÿombarlik LES NAS AG 


boxs etmis, onlara pak nematlsrdon 


45, 


al-Casiya Cüz 25 686 


17. 


18. 


19. 


20. 


2 


"απὸ 


22. 


23. 


ruzi vermis vo onlani alomlordon 
üstün etmisdik. 


Onlara dins dair aydin dalillar 
vermisdik. Amma elm onlara 
goldikdon sonra aralarmdaki paxilliq 
üzündon ixtilafa düsdülor. Sübhosiz 
ki, sonin Robbin ixtilafa düsdüklori 
mosololor barosindo Qiyamot günü 
onlarin arasinda hôükm verocokdir. 


Sonra sons do dinds soriot yolu 
gôstordik. Son ona tabe ol va haggqti 
bilmoyonlorin istoklorino tabe olma! 


Çünki onlar soni heç bir vochlo 
Allahdan qurtara bilmozlor. 
Sübhosiz ki, Zzalimlar bir-birinin 
himayodanidirlar, Allah iso 
müttoqilorin Himayodaridir. 


Bu Quran insanlar üçün açiq-aydin 
bir 4911], qoti inananlar üçün iso 
doÿru yol güstoricisi vo morhomotdir. 


. Yoxsa günah qazananlar onlari 


hoyatda oldugu kimi, 6lümlorindon 
sonra da iman gotirib yaxs1 1slor 
gôronlorls eyni tutacaÿim1z1 
güman edirlor? No pis mühakimo 
yürüdürlor! 


Allah gôylori va yeri adalotls 
yaratmusdir ki, hor kos qazandiÿinin 
ovozini alsin. Bels ki, onlara heç bir 
haqsizhq edilmoyocokdir. 


Nofsinin istoyini ilahilosdiron 
soxsi gürdünmü? Allah 2za/i elmi 
sayosinds onu azëimliÿa saldi, 
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24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


qulaÿini vo qelbini mühürlodi, 
güzüno ds pords çokdi. Allahdan 
basqa kim onu doÿru yola yünolds 
bilor? Mogor düsünüb anlamirsin1z? 


Onlar dedilor: “Hayat ancaq bizim 
dünya hoyatimizdir. Kimimiz ôlür, 
kimimiz do doÿulur. Bizi ôldüron 
ancaq Zzamandir”. Bu hagda onlarin 
heç bir biliyi yoxdur. Onlar ancaq 
zonns qapilirlar. 


Bizim aydin ayolorimiz onlara 
oxundugu zaman onlarin 4911]: 
“Ogor doÿru deyirsinizss, atalarim1z1 
dirildib gotirin!”- demokdon basqa 
bir sey deyildir. 


De: “Allah sizs hoyat verir, sonra 
ôldürür, sonra da sizi golocayina heç 
bir sokk-sübhs olmayan Qiyamot 


günü dirildib bir yers toplayacaqdir”. 


Lakin insanlarin çoxu bunu bilmir. 


Gôylorin vo yerin hôkmranlig1 
ancaq Allaha moxsusdur. O Saatin 
(Qiyamatin) golacoyi gün — mohz 
o gün yalan damisanlar ziyana 
uÿrayacaglar. 


Son homin gün bütün milletlori diz 
çükmüs gôrocokson. Hor millot ὃΖ 
omol kitabina torof çaÿirilacaqdir. 
“Bu gün 51Ζ9 etdiyiniz omellorin 
avozi verilocokdir! 


Bu Bizim sizin oleyhinizs hoqiqoti 
sôyloyon kitabimizdir. Sübhosiz 
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33. 


34. 


35. 


Cüz 25 


ki, Biz sizin etdiyiniz omollori 
yazdirmisiq!” 


Îman gotirib yaxs1 islor gôronloro 
golincs, Rebbi onlari Ôz 
morhomatins qovusduracaqdir. Bu, 
açiq-askar müvoffsqiyyotdir. 


. Kafir olanlara goldikds iss, onlara 


deyilocakdir: “Mogor ayslorim sizo 
oxunmurdumu? Siz iso toksbbür 
gôstorirdiniz vo günahkar adamlar 
idiniz. 


. Sizo: “Allahin vodi hagdir vs o 


Saata (Qiyamotin qgopacaÿina) heç 
bir sokk-sübhs yoxdur!”- deyildiyi 
zaman: “Biz o Saatin no oldugunu 
bilmirik! Onun ancaq bir zonn 
oldugunu güman edirik. Biz buna 


omin deyilik!”- deyirdiniz”. 


Onlarin etdiklori pis smollor 
ôzlorinin qarsisina çixacaq, istehza 
etdiklori ozab onlari bürüyacok 


va onlara deyilocokdir: “Siz 

bu gününüzls qarsilasacaÿiniz1 
unutdugunuz kimi, Biz do bu gün sizi 
unudacaÿi1q. Sizin siëmacaq yeriniz 
Cohonnomdir. Sizin kômokcçiloriniz 
do olmayacaqdir. 


Bu ona gôürodir ki, siz Allahin 
ayolorini mosxoroyo qgoyurdunuz vo 
dünya hoyati sizi aldatmisdr”. Bu 
gün onlar oradan çixarilmayacaq 
vo onlardan tôvbs etmolori tolob 
olunmayacaqdir. 
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test LS 5, qu το 


36. Güylorin Rsbbi, yerin Rabbi va 
alosmlorin Robbi olan Allaha homd 
olsun! 


37. Güylords vo yerdo büyüklük yalniz 
Ona moxsusdur. O, Qüdratlidir, 
Müdrikdir. 


<< 
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46. ol-Ohqaf Cüz26 / 690 \ à UNI 5 qu 4 


ol-0hqaf 
(«Qumsal topalor») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Ha. Mim. 


2. Bu Kitab Qüdrotli, Müdrik Allah D pes ENS 
torafindan nazil edilmisdir. 


3. Biz gôylori, yeri vo onlarin arasinda Si EE 5 EN MCE t 


olanlar: ancaq bir hogiqot kimi Pate ὑπ τὰ (Er AS Et 
va molum bir zaman kosimi üçün ᾿ 
yaratdig. Kafirlor isa xobardar δ ὐργδ 
edildiklori seylardon üz dôndordilor. 

4. De: “Bir deyin gôrok, sizin Allahdan à de DA DFE AS 
basqa tapimdiglariniz yer üzündo no 43; 220 ἢ Si ea Les τὰ 
yaratmislar? Yoxsa onlarin gôylorin af 


yaradilmasinda bir sorikliyi var? ἘΠ Ts ὧς ἘΠ ss 
Ogor doëru danisanlarsinizsa, mono TÉL 22 8 βου ΟΣ 
bundan svvol nazil olmus bir kitab vs 

ya elmdon qalan bir oser gotirin”. 


5. Allah: qoyub Qiyamot gününodok A δος 
ôzüns cavab vero bilmoyon ssyalara Te te 


yalvaran kimsadon daha çox azmis 
kim ola bilor? Halbuki o bütlor 
onlarin yalvarisindan xobarsizdirlor. 


6. Insanlar bir yers toplanilacaglan: AH A ART 
zaman bätlor onlara düsmon kssilocok or φλᾷ; ΠΕΣ 
vo onlarin ibadotini inkar edacsklor. en 

7. Ayolorimiz onlara aydin sokilda LS ss LÉ GALLES 
oxunarkon, artiq hoqiqatin goldiyini à ΡΝ οὐλιςώ A 


gôrüb onu inkar edon kafirlor: “Bu, 
açiq bir sehrdir!”- deyirlor. 
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8. 


10. 


11. 


12. 


Yaxud: “O bunu ôzündon 
uydurmusdur!” -- deyirlor. De: “Ogor 
mon onu uydurmusamsa, siz moni 
Allahdan gslsn heç bir cozadan 

xilas eds bilmszsiniz. O sizin Quran 
haqqindak:1 sôz-sühbotlorinizi 

daha yaxsi bilir. Monimls sizin 
aranizda 5814 kimi Allah yetor. O, 
Baäislayandir, Rohmlidir”. 


De: “Msn peyësmborlorin birincisi 
deyilom. Mons vo sizo no üz 
verocoyini do bilmirom. Mon sadoco 
mans vohy olunana tabe oluram. 
Msn yalniz açiq-askar xobordar 
edonom!” 


De: “Bir deyin gürok, ogor bu Quran 
Allah torofindondirss va siz do onu 
inkar etmisinizs, israil oÿullarmdan 
da bir sahid onun bonzsrins 

sahidlik edib iman gotiribss, siz iso 
tokobbür gôstormisinizso, zülm etmis 
olmazsinizmi? Allah zahmlari doÿru 
yola yôneltmoz!” 


Kafirlor môminlers dediler: “Ogor 
Quran xeyirli bir sey olsaydi, 

onlar bunda bizi qabaqlaya 
bilmazdilor!” Onlar bununla doÿru 
yola golmodiklori üçün: “Bu, kôhno 
yalandir!”- deyacoklor. 


Ondan svval Musanin rohbor vo 
morhomot olan Kitab1 var idi. Bu 
iso zahimlari gorxutmagq vs yaxs1 is 
gôronlors müjds vermek üçün orob 
dilinds nazil edilmis, avvalkilari 
tosdiq edon bir Kitabdir. 
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13. Hoqiqoton ds: “Robbimiz Allahdir!”— NIET AU LAS 
deyib sonra düz yol tutanlara DLL 24 ἄς, 
heç bir qgorxu yoxdur vo onlar 
Kodorlonmoyscoklor. 

14. Onlar Connot ohlidirlor ve etdiklori DÉS GONE: fes Sas à 
omollorin ovozi olaraq orada sbodi 6 . 
qalacaqlar. 

15. Biz insana ata-anasinin qayÿisina ὌΠ sis 
qalmaÿi tôvsiys etdik. Anasi onu ΔΩ, ΔῈ πεῖς Fesses st 
batninda sziyyotlo dasimis vo mr ss ef 
oziyyotlo doëmusdur. Onun bafnda pu £ Lo 
dasinma vo süddon kosilms müddoti Sd ὩΣ οὐ a) 
otuz ay çokir. Nohayat, o, yetkinlik ἧς ES Es . ex dE 
çaBina yetisib qirx yasa çatdiqda κε NAN 
deyor: “Ey Robbim! Mons, monim Sé ape δὴ 
ôzümo vo valideynlorima boxs ὥρα ομῷ Ladies à 
etdiyin nemoto sükür etmok va 
Sonin raz qalacaÿin yaxsi islori 
gôrmok üçün ilham ver, noslimi do 
monim üçün omalisaleh et. Mon 
Sons tôüvbo etdim. Hagiqoton, mon 
müsolmanlardanam!” 

16. Belolori, amollorinin on yaxgisini il an er LESNIS ji 


l'edocoyimiz, günahlarind CRE Dire 
qobu edocoyimiz, günahlarmdan ARRETE ΕΣ 
keçocoyimiz vo Connot 9}}1 içorisina ur. ᾿ 
daxil edacoyimiz kimsolordir. Bu DATA COINS EC 
onlara verilmis doÿru voddir. 


τς εἰς ἐξ τὸ χε À une ἅς, 

17. Kimisi da ata-anasina: “Tfu SAT Es MATE 
sizo! Mondon svval neço-neça ue τὸ αι οὐ, voa 
À : de ΄ Fe Loos les 75 
nosillor galib-getdiyi halda, siz L ΩΝ τς ΑΝ 1 
moni gobirdon çixarilacaÿimlami FANS; ORAN 
hodsloyirsiniz?”- deyor. Onlar OA fac dk 


Allahdan yardim diloyarak: “Vay 
sonin halma! iman gotir, Allahin 


46. sl-0hqaf 


18. 


19. 


20. 


2 


Di 


22. 
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vodi haqdir!”- deyorlor. O iso: “Bu, 
keçmisdokilorin sfsanslorindon basqa 
bir sey deyildir!”- deyor. 


Belolori o kosslordir ki, onlardan 
ovval golib-getmis cin va insanlardan 
ibarat olan xalqlar haqqindak1 Sôz 
onlarin barosinds ds gerçoklosmisdir. 
Hsgiqoton ds, onlar ziyana 
uÿrayanlardir. 


Hamimin etdiyi omallaro gôra 
dorocolori vardir ki, Allah onlara 
omollorinin svozini versin. Onlara 
osla zülm edilmoz. 


Kafirlor Odun qarsisina 
gotirilocoklori gün onlara 
deyilacakdir: “512 dünya hoyatinizda 
pak nemotlarinizi sarf edib 
qurtardiniz vo onlardan zôvq aldin1z. 
Bu gün iso siz yer üzündo haqs1z 
olaraq tokobbür gôstardiyinize vo 
asi oldugunuza gôüro alçaldic1 ozabla 
cozalandirilacaqsiniz!” 


. Ad tayfasinin qardasini xatirla! Bir 


zaman o ôzündon ovvol ds, sonra da 
qorxudan peygombarler gelib-getmis 
qumsal topalords yasayan tayfasini: 
“Allahdan basqasina ibadot etmoyin. 
Mon sizo üz verocok 9zomotli günün 
azabindan qorxuram!” deya xobordar 
etmisdi. 


Onlar 159 demisdiler: “San 
bizi mobudlarimizdan 
dôndormoyomi goldin? Sgor doÿru 


De re 57. 


” 3 
PÉPRÉSNEGESS ES 
Φόβον ῥ᾽ 


46. 91-Θπᾳεῇ 


23. 


24, 


25. 


26. 


27. 


28. 


damisanlardansansa, bizo vod etdiyini 
gotir!” 


Hud dedi: “Bu hagda bilgi ancaq 
Allaha moxsusdur. Mon sizo yalniz 
monimle gôndorilonlori tebliÿ 
edirom. Lakin mon sizin cahil 
adamlar olduÿunuzu gürürom”. 


Nohayot o 2zab1 vadilorine dogru 
golon bir bulud soklinds gürdükda: 
“Bu bizo yaÿis yaëdiracaq 
buluddur!”- dedilor. Hud dedï: 
“Xeyr! Bu sizin tez golmosini 
istodiyiniz — ôzü ile aÿrili-ac1l1 ozab 
gotiron bir külokdir! 


O 6z Robbinin omri ilo hor 5601 yerla 
yeksan edocokdir!” Onlar ele mohv 
oldular ki, evlorindon basqa heç 
bir sey gürünmodi. Biz günahkar 


adamlari bels cozalandiniriq. 


Sizo vermodiyimiz imkanlari Biz 
onlara vermisdik. Onlara quiaq, 

g6z vo 4910 vermisdik. Lakin no 
quiaqlari, no gôzlori, no ds qelblori 
onlara heç bir fayda vermodi. Çünki 
onlar Allahin ayslorini inkar edirdilor. 
Onlani 919 saldiqlari 2zab bürüdü. 


Biz sizin otrafinizda olan sohorlori 
mohv etdik. Biz ayolori onlara 
müxtolif cür 1zah etdik ki, bolksa 
küfrdon ol çokolor. 


Bos noys güro Allah: qoyub 
Ona yaximlasmaq moqssdils 
ilahilosdirdiklori koslor onlara kômok 
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etmodi? Oksins, onlardan uzaqlasib Daoyssie cs δα 
yox oldular. Bu onlarin iftiralari va 
uydurmalaridir. 

29. Bir zaman bir dosto cini Qurant ὃ RS Ed Ha 
dinlsmok üçün sonin yanina yolladiq. E A6 SEA à SE 
Onlar onu dinlomays goldikds Ξ πρῶ 
bir-birina: “Susun, qulaq ἀδαᾳ!"- LH GAS δι GEL 
dedilor. Quran oxunub qurtardigdan 


sonra iso xobordar etmok moqsodilo 
ὃΖ tayfalarimin yanina qayitdilar. 


30. Onlar dedilor: “Ey qüvmümüz! nie rer Es) 
Biz, hogiqoton ds, Musadan sonra 2 5 APTE: 
nazil edilmis, üzündon ovvalkilori Ὁ “μὰ ᾿ Ge ee δὰ 
tosdiqloyan, haqqa vo düz yola CPAACAAI TEEN 
yünoldon bir Kitab dinlodik! 

31. Ey qüvmümüz! Allahin tobliÿatçisint “29.109 Has 
qobul edin vo ona iman gotirin ki, τὰ es és < os dE 
Allah günahlarmizi baÿislasin vo sizi 5 δι : 
αὔτι]1-801}1 szabdan qurtarsin!” © ὦ 

32. Allahin tsbliÿatçisin1 4908} etmoyon Ë ra JA Has 4 3 
kimso yer üzünds Allahdan yaxa ἽΝ τ κρ ἀς 

3 ι δ λιτῷ δὰ τ “Ὁ \ 
qurtara bilmoz va Ondan basqa onun A 5 # 
himayscçi dostlari da olmaz. Onlar © Abe 
askar azÿimliq içindodirlor. 

33. Mogor onlar güylori va yeri yaradan, Nu 
onlari yaratmaqla yorulmayan | NE ) κῶς 5 nee 4; ENG 
Allahin ülülori ds diriltmoys qadir Le Ce Cut do 
oldugunu gürmürlormi? Sôzsüz ki, © Perte 
O, hor seys qadirdir. 

34. Kafirlor Odun qarsisina GS A ES ζ if ὃ ΕΣ 
gotirilocoklori gün CAE “Mogor LE [ dé és a re ΐ 
bu, hogiqot devilmi?”- deyilacskdir. na, 
Onlar: “Bali, Robbimizo and olsun OO ΟῚ 3 
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35. 


ki, hogiqgatdir!”- deyocoklor. Allah 
da: “Küfr etdiyinizo gôro dadin 
ozab1!”- deyocokdir. 


Elcçilsrdon mühkom irads 
sahiblorinin sobir etdiyi kimi, son do 
sobir et! Onlara 2zabin tez golmosini 
istomo. Onlar vod olundugunu 
gôrocoklori gün gündüzün birco saati 
qodor qaldiqlarimi sanacaglar. Bu, 
bir tobliÿatdir. Heç fasiq adamlardan 
basqasi mohv edilormi? 
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47. Muhommod Cüz 26 697 SX 


Muhosmmod surosi 


Morhomotli va Rohmili 
Allahin adi ila! 


1. Kafirlorin vo insanlari Allahin 
yolundan sapdiranlarin smallorini 
Allah puça çixarmisdir. 


2. man gotirib yaxsi islor gôronlorin, 
ὃΖ Robbindon gerçok hoqiqat 
kimi Muhommods nazil edilons 
inananlarin iso A/lah günahlarindan 
keçmis vo onlarin vaziyyotini 
yaxsilasdirmisdir. 


3. Bu ona gôrodir ki, kafirlor batils 
uymus, iman gotironlor iso 
ὃΖ Robbindon golon hogiqoto 
baÿlanmislar. Beloco, Allah insanlara 
onlara aid misallar çokir. 


4. Dôyüsdo kafirlorls qarsi-qarsiya 
goldiyiniz zaman boyunlarini vurun. 
Nohayot, onlari qiib zoifletdikdo 
asirlore baÿladiÿiniz kondirlori 
bork çskin. Sonra da onlari ya rohm 
edib fidyosiz, ya da fidys alib azad 
edin. Müharibays son qgoyulanadok 
kafirlorle bela raftar edin. Bax 
bels! Ogor Allah istosoydi, onlardan 
düyüssüz de intiqam alardi. Lakin 
O sizi biri-birinizle sinaÿa çokmok 
üçün belo etdi. Allah ΟΖ yolunda 
ôldürülonlorin amollorini heç vaxt 
bosa çixartmaz. 


Gba ARE εν 
ΕΠ Ὲ ASS AE 


Dr δι 


δῷς 
à 


ἘΠ “: 


CAPES LAS CN fs 


47. Muhommod Cüz 26 698 ts; Le 5j que πὶ 


5. 


10. 


1 


en 


12. 


13. 


22 


Allah onlari doÿru yola yünsldscsk, 
onlarin halini yaxsilasdiracaq 


va onlari ôzlorino tanitmis oldugu ῷ Ge 733 
Connots daxil edocokdir. 

Εν iman gotironlor! Ogor siz Allaha ERA AA à MCE 
(Onun dinins) ΚΟΠΊΟΚ güstorsaniz, à as LÉ 
O da sizo kômak gôstoror va Fe 
ayaqlarimiz1 môhkomlodor. 

. Qoy mohv olsun kafirlor! 4/lah cer PE Sr 
onlarin smallorini puça çixardar. 

. Bu ona gürodir ki, onlar Allahin nazil LR 2 as 
etdiyins nifrot etdilor, O da onlarin SA 
amollorini puça çixartdi. 

Mogor onlar yer üzündo gozib RSULE Nils Lx 
ὃ Ϊ Ϊ 1 Ἐξ LC 7.25 Ἔν he 

dolasib üzlerindon ovvalkilorin dé ἐξ οὐήϊ Lac 

aqibotinin neco oldugunu vor τος 

gôrmürlormi? Allah onlan yerli- Ode Sir 

dibli yox etmisdir. Kafirlori do buna 

bonzorlori güzlayir. 

. Bu ona gôrodir ki, Allah môminlorin ua alias 
Himayscisidir. Kafirlorin iso heç bir 25 ÉNE »Σ 
himayoçisi yoxdur. ΟΞ τ 
Allah iman gotirib yaxsi islor SALES IEEE AXE 
gôronlori aÿaclar: altindan çaylar ἐφ: ES NT 

" : ν BU 
axan Connat baëlarinda yerlasdiror. BK + ES SES 
: : "7, 557$ M CN AMRL ES 
Kafirlor iso müvagqati olarag kef ὀρ τώδε boys 
çokor, heyvan kimi yeyib-içarlor. ὧ χῷ 2 
Onlarin yeri Oddur! 
Sani govub çixaran momlokotindon NAS LES 2 
daha qüvvotli neça-neço momlskotlor ῷ rh ASE SEA 


var idi ki, Biz onlari mohv etdik va 
onlara bir kômsok edon ds olmadi. 
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. Maogor ὃΖ Robbindon v2hy edilmis 


aydin dolils istinad edon kimss pis 
omoli ôzüns güzol gôstorilon vo ὃΖ 
nofslorins uyan kimsolor kimi ola 
bilsrmi?! 


Müttoqilors vod olunan Connotin 
vosfi belodir; orada xarab olmayan 
sudan çaylar, dadi doyismoyon 
süddon çaylar, içonlors lozzot 
veron $orabdan çaylar vo süzülmüs 
baldan çaylar vardir. Orada onlari 
hor cür meyvo va Robbi torofindon 
baÿislanma gôzloyir. Mogor onlar od 
içinds sbodi qalan vo baÿirsaglarint 
parça-parça edon qaynar su 
içirdilocok kimsolor kimi ola 
bilorlormi? 


Onlarin arasinda soni dinloyonlor do 
var. Nohayot sonin yanindan çixdiqda 
6zlorino elm verilmis kimsoloro 
istehza 119 deyorlor: “O, bayagq no 
devirdi?” Bunlar o koslordir ki, Allah 
onlarin qolbinos môühür vurmus, ôzlori 
do nofslorins tabe olmuslar. 


Doÿru yolla gedonlors goldikds iso, 
Allah onlara hidayotini artirar vo 
onlari toqvali olmaÿa müvoffoq edor. 


Mogor kafirlor o Saatin (Qiyamotin) 
qofildon onlara golmosindon basqa 
bir seymi güzloyirlor? Artiq onun 
olamotlori golmisdir. O Saat onlara 
golib yetisdiyi Zzaman ibrot almalan 
noyo yarayar? 
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19. Bil ki, Allahdan basqa ibadota 
layiq olan heç bir mabud yoxdur. 
Son hom ὃΖ günahlarinin, hom da 
mômin kisilorls mômin qadinlarin 
baÿislanmasini 4119. Allah gozib- 
dolasdiÿiniz yeri ds, gecaloyacayiniz 
moskoni de bilir. 


20. Môminlor: “Kas cihada dair bir A2 EN kr, A ᾿ 
suro nazil olaydi!”- deyirlor. Hôkmü εὖ τ Hg 
bolli bir suro nazil olub orada dôyüs Si σα γε 
yada 58]ιπδη kimi qelbinds xostolik sé, ne δ, τῷ 
olanlarin sons δ᾽ π| ayaÿinda O xd; ue | La ak ᾿ 
bayilan kimsonin baxis1 [19 
baxdiqlarini gôrorsan. Onlara daha 


yaxs1 olardi ki, 

21. itaot etsinlor va xos 502 süylosinlor. ΕΣ ES ARTE pes 13 Sie 
Cihada qati mr verildiyi zaman Faire ae ht 

Σ 2 (is 

Allaha sadiq qalsaydilar, albotta ki, $ 
onlar üçün daha yaxs1 olardi. 

22. Ogor hagdan üz çevirsoniz, ola bilsin sb Soe se 
ki, yer üzündo fitna-fosad türodasiniz à ;£ «οὖν; "Γ; οἷν 


va qohumluq slaqalarini kososiniz. 


23. Onlar Allahin lonotlodiyi, qulaqlarin ῳ ἧς AS ZE 22 ζ. ic δὴ 

kar vo güzlorini kor etdiyi Qi “ἡ 
; : FAR 

kimsolordir. 

24. Mogor onlar Quran haqqinda Φῷ ΕἾΝ » À € AREA ΠΣ ΜΝ 
düsünmürlormi? Yoxsa qalblori 
qifilhdir? 

25. Hidayot yolunu tanidiqdan sonra ARE 2 22 ΔΕ ΤΕ <> NE 
hagdan conne ΣΟΓΥΘῊΣ HAN je a at sx (25 mer 
seytan günah islori güzol gôstardi va ne 
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. Bu ona gôrodir ki, onlar Allahin nazil 


etdiyina nifrot edonlare: “B1z bazi 
islordo siza itaot edacayik!”- dedilor. 
Allah onlanin sirlorini bilir. 


Boss moloklor onlarin üzlarins va 
arxalarina vura-vura canlarini alanda 
hallari necs olacag? 


Bu ona gôürodir ki, onlar Allahin 
gozobins sobob olan seys uydular 
va Onun razi qaldiÿi seys nifrat 
etdilor. Buna gôrs do Allah onlarin 
omollorini bosa çixartdi. 


Yoxsa qalblorinda xostalik olanlar els 
hesab edirdilor ki, Allah onlarin kin- 
küdurotini üzo çixarmayacaq? 


Ogor Biz istosoydik, onlari sono 
gôstorordik, son do onlari üzlorindaki 
olamotlordon taniyardin. Son 

onlari danisiq tarzlorindon mütloq 
tamyacaqgsan. Allah sizin omollorinizi 
bilir. 

Andolsun ki, Biz aranizdak1 
mücahidlori vo sabir edanlori ayird 
edib üzo çixarmag üçün sizi mütloq 
sinayacaq vo baronizdoki xoborlori do 
yoxlayacaÿiq. 


Sôzsüz ki, kafir olanlar, insanlar: 
Allah yolundan sapdiranlar vo 
hidayot yolunu tanidiqdan sonra 
Peyëombars qarsi çixanlar Allaha 
heç bir zoror vura bilmozlor. Allah 
onlarin bütün smollorini puça 
çixaracaqdir. 
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33. 


34. 
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SA 


37. 


38. 


Ἐν iman gotironlor! Allaha 
vo Peyÿombors itaat edin va 
omollorinizi puç etmayin! 


Sübhosiz ki, kafir olanlari, insanlar: 
Allah yolundan sapdiranlari, sonra 
da kafir kimi ôlonlori, Allah heç vaxt 
baÿislamayacaqdir. 


Siz do cihadda zaiflik gôstormoyin 
vo üstün oldugunuz halda kafirlori 
sülho çaÿirmayin! Allah sizinlodir. O 
sizin omallorinizi 9518 sskiltmoz. 


. Hoqigoton, dünya hoyati oyun va 


oyloncodon basqa bir sey deyildir. 
Ogor iman gotirib Allahdan 
qorxsaniz, O sizs mükafatlarinizi 
veror vo sizdon mal-düvlotinizi 
istomoz. 


Ogor Allah sizdon bunu istoso va 
sizdon tokidls tolob etdiyi halda, 
siz xosislik gôstorsoniz, O, kin- 
küdurotinizi üzs çixardar. 


Budur, siz Allah yolunda malinizdan 
xorclomoays dovot edilirsiniz. 
Aranizda 159 simiclik edonlor da 
tapilr. Kim simiclik etsa, ancaq ὃΖ 
oleyhino etmis olar. Allah Zongin, siz 
isa kasibsin1z. Ogor üz çevirsoniz, 
yerin1zs sizin tayin1z olmayan basqa 
insanlar gotiror. 
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ol-Foth 
(«Zofor») surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ile! 


. Hoqiqoton, Biz sons aydin bir qolobo 
verdik ki, 


. Allah sonin svvelki ve sonraki 


günahlarimi baÿislasin, sons olan 
nemotini tamamlasin, soni düz yola 
yünoltsin 


. vo Allah sono büyük bir qolebs ils 
kômok etsin. 


. Môminlorin imani üstüno iman 


artirmaq üçün onlarin qalbino 
rahathiq gündoron Odur. Güylerin 
va yerin ordulari Allahindir. Allah 
Bilondir, Müdrikdir. 


. Bu ona gürodir ki, Allah mômin 
kisilori vo mômin qadinlan içinde 
obodi qalacaglari, aÿaclar: altindan 
çaylar axan Connet baÿlarina daxil 
etsin ve onlarin günahlarindan 
keçsin. Bu, Allah yaninda büyük 
müvoffoqiyyotdir. 


.… Hom do ona güradir ki, Allah Ozü 
barosinda pis fikirdse olan münafiq 
kisi vo münañfiq qadinlara, müsrik 
kisi vo müsrik qadinlara azab 

versin. Onlarin pis niyyoti ôzlorini 
bslaya salsin! Allahin onlara qgozobi 
tutmusdur. A{lah onlari Ionotlomis va 
onlar üçün Cohonnom hazirlamisdir. 
Ora no pis dünüs yeridir. 
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Allahindir. Allah Qüdrotlidir, 
Müdrikdir. 


Hoqiqoton, Biz soni sahid, müjdocçi 
va xobordarliq δάση elçi kimi 
gôndormisik. 


. Biz belo etdik ki, siz Allaha vo Onun 


Elçisine iman gotirosiniz, ona kômok 
edssiniz, onun hôrmotini saxlayasiniz 
vo geco-gündüz 4/lahi tariflayasiniz. 


. Sono beyot edonlar Allaha beyot 


etmis olurlar. Allahin Oli onlarin 
allorinin üstündodir (Allah da 

ΟΖ yardim va kômoyi ile onlarla 
birlikdodir). Kim ohdini pozsa, ancaq 
ὃΖ oleyhino pozmus olar. Kim ds 
Allahla baÿladiÿ1 shdins sadiq qalsa, 
Allah ona büyük mükafat veror. 


. Geri qalan badavilor sons: “Var- 


dôvlotimiz vo ailslorimiz bizi 

düyüse getmokdon yaymdirdi. 
Allahdan bizim üçün baÿislanma 
dilo!”- deyocoklor. Onlar qelblsrinds 
olmayanlari dillori 119 deyirler. De: 
“Ogor Allah sizo bir zoror yetirmok 
vo ya bir xeyir vermok istoss, Onun 
edocayi isin darsisin1 kim ala bilsr?” 
Xevyr, Allah sizin ns etdiyinizdon 
xobordardir. 


Doÿrusu, siz elo zonn edirdiniz 

ki, Peyÿombor vo müminlor heç 
vaxt 6z ailolorins qayitmayacaglar. 
Bu, seytan torafindon qolbinizds 
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13. 


14. 


15. 


16. 


bazodilmisdi. Siz pis fikro düsüb 
mohvo mohkum adamlar oldunuz. 


Kim Allaha va Onun Elcçisins iman 
gotirmozss, bilsin ki, Biz kafirlor 
üçün οὐ hazirlamisiq. 


Güylarin va yerin hükmranliÿ1 Allaha 
moxsusdur. O, istodiyini baBislayir, 
istodiyino do ozab verir. Allah 
Baäislayandir, Rohmlidir. 


Siz Xeybara qonimatlori gôtürmays 
getdiyiniz zaman Hüdeybiyya 
sülhündon geri qalanlar: “Qoyun 
biz 49 sizin arxanizca golok!”— 
deyacoklor. Onlar Allahin sôzünü 
doyisdirmok istoyirlor. De: 

“Siz heç vaxt bizim arxamizca 
golmoyocoksiniz. Allah svvoldon 
sizin üçün bels demisdir”. Onlar: 
“Xeyr, siz bizo hosod aparirsiniz”— 
deyacoklor. 8ksins, onlar çox az 
anlayanlardir. 


Geri qalan badovilors de: “Siz 

çox qüvvotli bir tayfaya qarsi 
düvüsmaya çaÿinilacaqsiniz. Siz ya 
onlarla düyüsecoksiniz, ya da onlar 
müsolman olacaqlar. Ogor itaot 
etsoniz, Allah sizo gôzal bir mükafat 
veror. Yox, ogor daha ovval üz 
dôndordiyiniz kimi üz dôndorsoniz, 
O size aÿnih-acih bir azab veror”. 


. Düyüse getmamakdo kora, çolaÿa, bir 


49 xostoyo günah yoxdur. Kim Allaha 
va Onun Elçisins itaot etso, Allah 
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LAN à ge LA 


onu agaclar: altimdan çaylar axan 
Cannot baÿlarina daxil edor. Kim do 
üz dôndorso, ona αῇτηΠ1-801}1 bir azab 
Veror. 


Môminlor Hüdeybiyyada aÿac altmda 


sono beyot edorkon Allah onlardan 
raz1 qaldi. 4/lah onlarin qelbinda 
olami bildi, onlara monavi rahatliq 
nazil etdi vo onlari yaxin bir zoforlo 
mükafatlandirdi. 


. Üstelik alacaqlari çoxlu genimate 


do müvaffaq etdi. Allah Qüdrotlidir, 
Müdrikdir. 


. Allah sizo gôtürocoyiniz çoxsayli 


qonimotlor vod etdi. O, bunlari 51Ζ9 
tezlikls verdi vs insanlarin allorini 
sizdon çokdi ki, bu, müminlors 

bir ibrot olsun vs sizi dogru yola 
yünoltsin. 


. ls Kkeçiro bilmodiyiniz basqa 


qonimotlor do vardir. Artiq Allah 
onlari shats etmisdir. Allah hor seys 
qadirdir. 


Ogor kafirlor sizinls vurussalar, 
mütloq arxaya dünüb qaçarlar. Sonra 
da onlar ôzlorine ns bir himayodar, 
no do bir yardimg1 taparlar. 


Allahin 9zsldon müoyyonlosdirdiyi 
qayda belodir. Son Allahin qgoydugu 
qaydalarda heç vaxt bir dayisiklik 
tapa bilmszson. 


51ΖΙ onlarin üzorinds qolsbs çalmaÿa 
müvoffoq etdikdon sonra, Mskks 
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vadisinds onlarin slini sizdon, sizin τῶ τὰς τς δι 

ds 9]1π|Ζὶ onlardan çokon Odur. Allah ed Re 

SOS 

sizin no etdiklorinizi Gôrondir. Érad #i Fe 

25. O kafirlor, sizi Moscidul-Hsrama £ 123 ee, # o 

buraxmayan vo qurbanliq AREA edf 
heyvanlarimi qurbangaha gedib JE NE ue 

çatmaÿa qoymayan kimsolordir. | ΕΣ dense der 

Ogor Mokkodo tanimadiÿiniz mômin sis 7 Po SALE ἐξ, PE 
kisilori vo mômin qadinlan: bilmodon SN GA jets 973. 910 


tapdalay1b 5zmok vo onlarin 
ucbatindan günaha batmag tohlükosi 
ils qarsilasmasaydiniz, Allah ora 
zorla girmayiniza izin verardi. Lakin 
Allah istodiyini ΟΖ morhomotino 
qovusdursun deys buna izin vermadi. 
Ogor onlar bir-birindon seçilsoydiler, 
Biz onlardan kafir olanlara agrili- 
acih bir ozab verordik. 
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26. Kafirlor ôz qelbinds tokobbürlüyo Eds BE ASS 
— cahilik lovgaligina qapildiqlat ee Al fe its 
zaman Allah ΟΖ Elcisins vo NUE ae 
môminlors monovi rahatliq nazil RE AUETE 
etdi va onlara toqva sôzünü vacib “. PATENTS 
buyurdu. Onlarin buna daha çox 6:5 ER NES 
haqqi var idi va ona layiq idilor. É 
Allah hor sey1 bilir. 

27. Andolsun ki, Allah ΟΖ Elçisinin Ad ses 
hoqiqot kimi gürdüyü yuxusunu Ga us 
gerçoyo çevirdi. Allah goysa, Ἵ Pass 
siz amin-amanlqla, baslariniz1 SENTE Elite 
quxdirmis, baziloriniz da saçlarin ᾿φπὐ LE. 
qgisaltnuis halda vs qorxmadan LES Ho 


Mhscidul-Hsrama daxil olacagsiniz. 
Allah sizin bilmodiklorinizi bilir. O, 


48. 91-Εσ(ἢ 


28. 


29. 


bundan qabaq -- Mokkoya girmazdon 
avvol siza yaxin bir qolobs do boxs 
edocokdir. 


Îslami bütün dinlardon üstün etsin 
deyo Ôz Elçisini hidayotlo va hogiqi 
dinls gündoron Odur. Sahid kimi 
Allah kifayotdir. 


Muhosmmod Allahin Elçisidir. Onunla 
birlikds olanlar kafirlors qarsi sort, 
ὃΖ aralarinda iso morhomotlidirlor. 
Son onlari rüku edon, socdoyo 
qapanan, Allahdan lütf vo raziliq 
diloyon gürorson. Olamotlori 159 
üzlorinds olan socdo izidir. Bu 
onlarin Tôvratdaki vosfidir. incilds 
iso onlar els bir skin kimi vosf 
olunurlar ki, bu 2kin cücortisini 

üzo çixarib onu qüvvotlondirmis, 

o da getdikcs qalinlasib güvdosi 
üstündo sax duraraq skinçilori heyran 
etmisdir. Allah müminlorin sayini 
artirir, üzlerini do qüvvatlandirir 

ki, kafirlori gozoblondirsin. Allah 
onlardan iman gotirib yaxs1 islor 
gôronlors baÿislanma va büyük bir 
mükafat vod etmisdir. 
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49. al-Hucurat Cüz 26 “πολ ΠΡ Sant 5, qu 


sl-Hucurat 
(«Otaqlar») surosi 


Mprhomotli va Rohmili 
Allahin ad ila! 


1. Εν iman gotironlor! Heç bir 
seyda Allahi vs Onun Elcçisini 
qabaqlamayin. Allahdan qorxun! 
Haqiqoton, Allah Esidondir, Bilondir. 


2. Ἐν iman gotironlor! Sosinizi 
Peyÿomborin sosindon yüksoys 
qaldirmayin vo bir-birinizo müraciot 
etdiyiniz kimi ona da uca soslo 
müraciot etmoyin. Yoxsa, Üzünüz 
da hiss etmodon amalloriniz hodor 
gedor. 


3. Hogiqoton, Allahin Elçisi yaninda 
sosini endironlor o soxslordir ki, 
Allah onlarin qolbini toqva üçün 
sinaÿa çokmisdir. Onlar1 baÿislanma 
vo büyük mükafat g6zloyir. 


4, Sübhosiz ki, soni otaqlarin 
arxasindan soslosyonlorin aksoriyyoti 
na etdiklarini anlamirlar. 


5. Son onlarin qarsilarina çixanadok 
sobir etsoydilor, slbatts, bu, onlar 
üçün daha yaxs1 olardi. Allah 
Baÿislayandir, Rohmlidir. 


6. Ἐν iman gotironlor! Ogor bir fasiq 
sizo bir xobor gotirss, onu arasdirin. 
Yoxsa bilmadan bir qüvmos pislik 
edor, sonra da bunun pesmançiliëini 
çokorsiniz. 
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49. sl-Hucurat 


7. 


10. 


Il. 


Bilin ki, Allahin Elçisi aranizdadir. 
Ogor 0, bir çox islarda s1za güzosto 
getsoydi, çotinliys düsordiniz. Lakin 
Allah 51Ζ9 imani sevdirmis, onu 
qelbinizo güzol güstermis, sizdo 
küfrs, günaha vo asi olmaÿa qarsi 
nifrot oyatnusdir. Doÿru yolda 
olanlar da bunlardir. 


Bunlar Allahin lütfü vo nemoti 
sayosindodir. Allah Bilondir, 
Müdrikdir. 


Ogor môminlordon [ΚΙ dosts bir- 
biri ils vurussa, onlari barisdirin. 
Ogor onlardan biri digorins qarsi 
tocavüz etss, tocavüzkar dosts 119, 
o, Allahin omrini yerins yetirmays 
qayidanadok, vurusun. Ogor o 
qayitsa, hor [ΚΙ dostoni adalotle 
barisdirin va insafli olun. Süzsüz ki, 
Allah insaflilari sevir. 


Môminlor, hoqiqoton ds qardasdirlar. 
El iso qardaslariniz1 barisdirin 

vo Allahdan qorxun ki, sizo rohm 
edilsin. 


Ey iman gotironlor! Bir camaat 
digorini mosxoroys qoymasin. Ola 
bilor ki, bunlar onlardan daha yaxs1 
olsunlar. Qadinlar da qadinlar: laga 
goymasinlar. Ola bilor ki, bunlar 
onlardan daha yaxs1 olsunlar. 
Bir-birinizo tons vurmayin vo bir- 
birinizi pis logoblorls çaÿirmayin. 
Îman gotirdikdon sonra fasiq 
adlanmaq neco ds pisdir. Mshz tôvba 
etmoyonlor zalimlardir. 


Cüz 26 710 
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49. sl-Hucurat 


Cüz26 [7 \ 12) 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


Ἐν iman gotironlor! Zsnns çox 
qapiimayin. Çünki zonn edilonlorin 
bir qismi günahdir. Bir-birinizi 
güdmoyin, bir-birinizin geybotini 
qirmayin. Sizdon biriniz ülmüs 
qardasinin otini yemok istoyormi? 
Siz ki, bundan iyronirsiniz. Allahdan 
gorxun! Hsqiqoton, Allah tôvbslori 
qobul edondir, Rshmlidir. 


Ἐν insanlar! Biz sizi kisi vo gadindan 
(Adom va Hovvadan) yaratdiq. 

Sonra bir-birinizi tamyasiniz dey», 
sizi xalqlara vo qoebilolors ayirdiq. 
Sübhosiz ki, Allah yaninda sn 
hôrmotli olaniniz Ondan sn çox 
gorxamnizdir. Hsqiqoton, Allah 
Bilondir, Xobordardir. 


Bodsvilor: “Biz iman gotirdik!”- 
dedilor. De: “Siz galban iman 
gotirmodiniz! Ancaq: “Biz müsolman 
olduq!”- deyin. iman sizin 
qelblorinizo hols daxil olmamisdir. 
Ogor Allaha vo Onun Elçisine itaot 
etsoniz, O sizin omallorinizdon heç 
bir sey oskiltmoz. Sübhosiz ki, Allah 
Baÿislayandir, Rohmlidir!” 
Môminler ancaq Allaha va Onun 
Elçisine iman gotiron, sonra heç 

bir sokk-sübhoys düsmoyon, Allah 
yolunda mallari va canlani ils cihad 
edanlordir! /manlarimda sadiq olanlar 
da mohz onlardhir. 


De: “Siz dininizi Allahami 
ôyrodirsiniz?” Halbuki Allah 
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olanlani da bilir. Allah hor sey1 CH 
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minnot goymayin! Ogor dogru OGaLER CRE 


18. 


danisanlarsimizsa, bilin ki, aslinda 
Allah sizi imana gotirmokls sizo 
morhomot güstormisdir!” 


Sübhosiz ki, Allah gôylorin ds, 
yerin do qgeybini bilir. Allah sizin no 
etdiklarinizi gôrür. 


AGENT See, 


ὥτλ ως 


50. Qaf 
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Morhomotli vo Rohmili 
Allahin ad ile! 


. Qaf. Sorofli Qurana and olsun! 


. Onlara ὃΖ aralarindan xsbardarliq 
edon bir peyÿombar golmasine 
tooccüb edan kafirlor dediler: “Bu 
çox qoribs bir seydir. 


. Mogor biz δ] torpaÿa qarisdiqgdan 
sonra yenidon dirilacayik? Bu, 
olçatmaz bir qayidisdir!” 


. Hogiqaton, Biz yerin onlardan noyi 
4110 oskiltdiyini bilirik. Bizds hor 
seyi qgoruyan bir Kitab vardir. 


. Lakin haqq onlara geldikds onu 
yalan hesab etdilor. ndi onlar çasqin 
voziyyotdodirlor. 


.… Mogor onlar baslari üstündoki gôyo 
bax1b onu necs yaratdiÿim1z1 va necs 
bozodiyimizi gôrmürlermi? Orada 
heç bir yar1q da yoxdur. 


. Biz yeri düsedik, orada môühkom 
daÿlar yerlosdirdik va güzoxsayan 
bitkilorin hor nôvündon yetisdirdik. 


. Bunu, Allaha üz tutan hor bir qui 
üçün ibrot va üyüd-nosihot olsun 
deyo bela etdik. 


. Biz gôüydon barskatli su endirdik, 
onunla baÿlar va biçilen taxi1l 
donalsri bitirdik. 


NE SRE AE ALES 
DEEE G a Si 


6 Las ass 


δαί EN SCC 


Be) RNSIEESE 
De QU ES ER 


Eee ENG 
σῷ +0 Ὡς 
bé 


CRETE 


50. 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


Qaf Cüz 26 
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ed GE je 0e 


Elocs do meyvalori salxim-salxim 


asilmis hündür xurma aÿaclari 
bitirdik. 


Qullara ruzi olsun deys bels etdik! 
Biz onunla δ] bir momlokoti 
diriltdik. Dirilib gabirdon çixmaq da 
belodir. 


Onlardan svvol Nuh qüvmü, Ross 
ohli, Somud fayfas: elçilori yalançi 
saydi. 


Ad güvmiü, Firon xalqi, Lut qüvmü, 


Oyko shli vo Tubba qüvmü — 
bunlarin hamisi elçilori yalançi saydi 
va Monim tohdidim gerçoklosdi. 


Mogor Biz ilk yaradihisdan 
zoiflodikmi? Xeyr! Onlar yeni 
yaradilis olan dirilms barosinds 
sübho içindodirlor. 


Însam Biz yaratdiq vo nofsinin ona 
noyi vosvoso etdiyini ds bilirik. Biz 
ona sah damarindan da yaxini1q. 


Sagÿinda vo solunda iki malok 
oturub onun amollorini geydo 
alir. 


Dediyi els bir sôz yoxdur ki, onu 
yazmaq üçün Yaninda hazir durmus 
gôzotçi olmasim. 


Ôlüm bihuslugu hoqiqoton 


golocskdir. Εν insan! Bu sonin uzaq 
qaçdiÿin seydir. 
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Cüz 26 


Sur üfürülocokdir. Bu, vod olunmus 
tohdid günüdür. 


. Her kss onu qgova-qgova mohgsara 


gotironls vo bir ds amollarina 
sahidlik edonls birlikda golocokdir. 


Son bu güntn haqqinda qoflot içinds 
idin. Amma Biz pordoni sonin 
üzündon qaldirdiq. Son bu gün çox 
yaxsi gôrürson!” 


Yoldasi (sahid molsk) deyocskdir: 
“Bu yanimdaki hazirdir!” 


24. Allah omr edib deyacok: “Atin 


25. 


26 


2 


1 


Cshonnoms hor bir inadail kafiri, 


xeyro mane olani, az&inlasib hoddi 
asani, Sübho edoni, 


. basqa bir mobudu Allaha tay 


tutani. Atin onu siddotli szabin 


[EL 


içino! 


. Yoldasi (seytan) deyocokdir: 


“Ey Robbimiz! Onu mon yoldan 
çixartmadim, sKsins, o üzü dorin 


pl 


azÿinliq içinds 161! 


28. Allah deyocokdir: “Monim 


29. 


30. 


hüzurumda hôcotlosmoyin. Mon 
avvolcodon sizi xobordar etmisdim. 


Msnim Sôzüm doyismozdir. Mon 
bondolors zülm edon deyilsm!” 


O gün Biz Cohonnomo: 
“Doldunmu?”- deyacsyik. O iso: 
“Yens varmi?”- deyocokdir. 


OL Lise Lis ἘΠ ΤῸ; 


RES 5à 


Ke GA ZEN 
xt 


ds SERIES 
Ou 


50. Qaf Cüz26 Λ πιο \ “98! Spas 
31. Cannot müttoqilors yaxinlasdirilacaq, HER SE TE REMEE δ js 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


onlardan uzaqda olmayacaqdir. 


Budur sizo vod edilon Cannot! O, hor 
bir τὄνρο edib Allaha üz tutan, Onun 
omrino riayot edon, 


Morhomotli Allahdan Onu gürmodon 
qorxan vo A/laha yünolmis qalbls 
golon kimsolor üçündür. 


Ora saÿ-salamat daxil olun! Bu, 
Obodiyyot günüdür. 


Orada onlar üçün istodiklori hor sey 
hazirlanmisdir. Üstolik hüzurumuzda 
bundan da artiÿi — Allah gürmok 
vardir. 


Biz onlardan ovvol 6zlorindon daha 
qüvvotli neço-neçs nosillori mohv 
etdik. Onlar diyarbodiyar gozib 
dolasirdilar. Mogor 2zabdan qaçib 
qurtara bildilermi?” 


Hogiqoton, bunda hassas qalbi olan, 
hazir durub digqatla quiaq asan 
kimso üçün 1brot vardir. 


Biz gôylori, yeri vo onlarin arasinda 
olanlar: alt: gündo yaratdiq vo Bizo 
μος bir yorÿunluq üz vermodi. 


Son onlarin dediklorins sobir et! Gün 
doÿmamisdan ovval va batmamisdan 
ovval Robbini homd ils toriflo! 


Geconin bir vaxtimda vo socdolordon 
sonra Onun sonins toriflor de! 
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41. 


42. 


43. 


44, 


45, 


Dinls ον Peyÿombar! Ο gün carç1 
yaxin bir yerdon çaëiracaqdir. 


O gün onlar bu sosi gerçokdan 
esidocoklor. Bu, gabirlordon çixma 
günüdür. 


Sübhosiz ki, dirildon ds, 6ldüron ds 
Bizik. Dônüs do valniz Bizodir. 


O gün yer onlardan ôtrü yarilacaq, 
onlar sürotls carçiya dogru 
çixacaqlar. Belocs, onlari bir vero 
yiëmaq Bizim üçün asandir. 


Biz onlarin no dediklorini yaxs1 
bilirik. Son onlari mocbur edon 
deyilson. Son Monim tohdidimdon 


qorxanlara Quranla 6yüd-nosihot ver! 
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92Ζ-ΖοΥγοί DA SE is) CT ie 
(«Toz-torpaÿi sopoloyonlor») surosi + À SNS ne 


Morhomatli va Rohmli 


Allahin ad ile! 
1. And olsun toz-torpaÿi atrafa OBSCONG 
sopoloyonloro! 
2. And olsun yaëmur yükü dasiyanlara! OT 
3. And olsun asanligla üzüb gedonloro! ῷ FALL 
4, And olsun islori paylasdiranlara! oser 
5. Sizo vod olunanlar hogiqotdir. éd 
6. Haqgq-hesab da mütloq çokilocokdir. CEA Es 
7. And olsun gôzel gôrünüsü olan Ga ET 
somaya! 
8. Sizin sôzloriniz ziddiyyotlidir. Da SI 
9. Ondan (Qurandan vo Peyÿomborden) or he dés, 
dônon kimso dôndorilor. 
10. Mshv olsun yalançilar! δ, 2105 
11. O koslor ki, cohalot içinds olan DAC 
qafillordir. 
12. Onlar Hagq-hesab gününün no vaxt Φολίϑοξό ES 


olacaÿini sorusurlar. 
13. O gün onlara odda ozab verilocokdir. DER ESS 


14. Onlara deyilacak: “Dadin szabinizi! bien Ress SCT 
Sizin tez-tolosik golmosini istodiyiniz 
sey budur!” 


1 


un 


. Sübhosiz ki, müttogilor Cannot 
baglaninda vo bulaglar basinda 
olacaglar, 
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EU Ep ges —0\ 


. ὃΖ Robbinin onlara verdiyini alacaglar. 


Hoqiqoton, onlar bundan svvol yaxsi 15 
güron adamlar olmusdular. 


Onlar gecolor ibadot edib az yatirdilar. 


Sübh çaÿi iso baÿislanma diloyirdilor. 


. Onlarin mal-dôüvlatinds dilonçinin va 


yoxsulun pay1 vardir. 


. Qoti inananlar üçün yer üzündo 


dolillor vardir. 


. Sizin ôzünüzdo do dolillor vardir. 


Mogor gôrmürsünüz? 


Sizin ruziniz Vo sizo vod olunan 
seylor güydodir. 


Güyün va yerin Robbins and olsun 
ki, bu vad sizin danismaÿa qüdrotiniz 
oldugu kimi hoqiqetdir. 


Ïbrahimin môhtorem gonaqlarinin 
ahvalati sono golib çatdimi? 


Onlar onun yanina daxil olub: “S2na 
salam olsun!”- dedilor. /brahim: 
“S1zo do salam olsun! Siz yad 
adamlara oxsayirsin1z!”- dedi. 


O, tosvis içinds ailosinin yanina getdi 
vo kôk bir buzov gzzardib gotirdi. 


Onu qabaqlarina qoyub: “Yemok 
yemoyacoksinizmi?”- dedi. 


O, gonaglarin vemodiklorini gôrüb 
onlardan qorxuya düsdü. Onlar: 
“Qorxma!”- dedilor va ona elmli bir 


oÿlan usaÿi 119 müjds verdilor. 
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Zôvessi αιβαιγιῦ Üz-gôzüns vura- 
vura dedi: “Ax1 mon sonsuz qgoca 
qariyam!” 


. Onlar dedilor: “Sonin Robbin bels 


demisdir. Hsqiqgoton, O, Müdrikdir, 
Bilsndir!” 


. Ibrahim dedi: “Sizin isiniz nodir, ey 


elçilor?” 


. Onlar dedilor: “Biz günahkar bir 


qüvmo gôündorilmisik ki, 


.onlarin üstüno gildon daslar 


yaëdiraq — 


. hoddi asanlar üçün sonin Robbinin 


yaninda nisan qoyulmus daslar!”? 


Biz orada olan môminlori o konddon 
çixartdiq. 


Amma orada bir evdon basqa 
müsolman tapmadiq. 


Agrnlh-acil szabdan qorxanlar üçün 
orada bir slamot qoyduq. 


Musanin shvalatinda da ibrot vardir. 
O zaman Biz onu Fironun yanina 
aydin bir dolills gôndormisdik. 


O, 6z camaati 119 birlikdo üz çevirib: 


“Bu sehrbazdir, ya da dolidir!”- dedi. 


. Biz Fironu vo ssgorlorini yaxalayib 


donizs atdiq. O, qgmanmaÿa layiq idi. 


. Ad qüvmünün hekayotinds do 


ibrot vardir. O zaman Biz onlarnin 
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üstüno xeyir-barskotsiz bir külok 
gôndormisdik. 


42. O külok üstündon keçdiyi hor bir seyi| 6 ut eo 
sovurub küls dündorirdi. 


43. Somud qüvmünün hekayotinda Φος δι À AP LE RSA 55 35 
ds ibrot vardir. O zaman onlara: 
“Müoyyon vaxtadok dolanib- 
keçinin!”- deyilmisdi. 


44. Onlar ὃΖ Robbinin smrindon çixdilar 5 SET 38, AE 
vo onlari gôzlori baxa-baxa ildirim Oo 
vurdu. 

45. Onlar ayaÿa qalxa bilmodilor vo Θα οτβεσζροι cel AE TS 
onlara kômok edon ds olmadi. 

46. Daha ovvol Nuh qüvmünü msohv botte 4 PAS ξ᾽ 223 
etdik. Çünki onlar fasiq adamlar 
idilor. 

47. Biz gôüyü qüdrotls varatdiq va Biz ᾧδόλω RER 
onu genislondiririk. 

48. Yeri do Biz düsodik. No gôzol DEPART ΝΣ 
dôsoyonlorik Biz! 

49. Biz hor seydon erkok va disi olmagla Ko ne ei 


cütlor yaratdiq ki, bolks, düsünüb 
ibrot alasiniz. 


50. De: “Allaha torof qaçin! Mon 
sizi Onunla açiq-askar qorxudub 
xobordar edsnom! 


5 


= 


. Allahla yanasi basqa bir mebud qsbul 
etmoyin. Mon sizi Onunla açiq-askar 
qorxudub xsbordar edsnsm!” 


51. οΖ-Ζογγοί 


52. 


53. 


54. 
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Belscs, onlardan svvalkilsrs ds els 
bir elçi golmodi ki, onun barosinds: 
“Sehrbazdir, ya da dolidir!”— 
demosinlor. 


Onlar bunu bir-birino vosiyyotmi 
etmislor? Xeyr, onlar hoddi asan 
adamlardir. 


Artiq onlardan üz dôndor! Son buna 
gôre qinanmazsan. 


. Son xatirlat! Çünki xatirlatmaq 


môminlors fayda verir. 


Man cinlori va insanlari ancaq Mans 
ibadot etmok üçün yaratdim. 


Mon onlardan ruzi istomirom. Mon 
onlardan Moni yedirtmolorini ds 
istomirom. 


Hogqiqoton, Allah ruzi verondir, 
qüvvot sahibidir, Motindir. 


Sübhosiz ki, zülm edonlori 
homtaylarinin qismoti kimi bir 
gismot güzloyir. Qoy onlar Mani 
tolosdirmesinlor! 


Onlara vod olunmus Gündon ôtrü 
vay kafirlorin halina! 


ΠΝ NE SAUT 
Gala 


sig 9,  HNTS 
Ô Goes 
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ot-Tur 
({«Tur daÿr») surosi 


Morhomotli va Rohmili 
Allahin adi ile! 


1. And olsun Tur daÿina! 

2. And olsun yazilmis Kitaba — 

3. nazik dori üzorindo olan Kitaba! 
4. And olsun Beytulmomura! 

5. And olsun yüksok tavana! 

6. And olsun alovlanan donizo! 


7. Robbinin szab1 hükmon vage 
olacaqdir. 


8. Heç no onun qarsisini ala bilmoz. 


9. O gün ρὸν siddotlo sarsilacaq, Or (ASE 
10. daÿlar da horokots golocokdir. ORiitess 
11. O gün νὰν halina hagqr yalan RAI Ls 588$ 
sayanlarin! 
12. O koslor ki, yalan bataqghÿinda OLkysèd Si 
oylonirlor. 
13. O gün onlar amansizcasina QUES ὁ PLÉGES 
sürüdiülorak Cshonnom oduna 
atilacaglar. 
14. Onlara devilocak: “Bu sizin yalan D LISE Es ETES 


saydiÿiniz Cohonnom odudur! 


15. Bolks bu da sehrdir, siz 
gôrmürsünüz? 


52. ot-Tur 


Cüz 27 


724 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


Yanin orada! Düzsoniz ds, 
dôzmssoniz do sizin üçün eynidir. 
Sizo ancaq etdiyiniz amollorin cazasi 
verilir”. 


Sübhosiz ki, müttsqilor Connat 
baÿlarinda va nemat içinde 
yasayacagqlar. 


Robbinin onlara boxs etdiyina 
sevinocoklor. Rabbi onlari Cohonnom 
ozabindan xilas etmisdir. 


Onlara devilacak: “Xeyirxah 
omollorinizin svozi olaraq 
nuscanliqla yeyin, için!” 

Onlar soflorlo salinmis mütokkoloro 
dirsoklonocoklor. Biz onlari iri 
qaragôzlü hurilorle evlondirocayik. 


Môminlorin imanda onlarin 
arxasinca gedon nosillorini da 
Connotd2 zlarino qovusduracaÿ1q. 
Onlarin omallorindon heç bir 

sey oskiltmoyacoyik. Hor kas 
qazandiÿinin girovudur. 


Onlara istodiklori meyvoadon vo stdon 
bol-bol veracayik. 


Onlar orada bir-birins sorab dolu 
bads uzadacaglar. Bu sarab onlari no 
bosboÿazliÿa, no do günaha tohrik 
edor. 


Onlarim atrafinda xidmotlorina 
verilmis, gorunub saxlanilan 
mirvari kimi yeniyetmo oÿlanlar 
dolanacaglar. 
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25. Onlar bir-birins üz tutub ONCE ἐξ ERA GS 
sorusacaqlar. 

26. Onlar deyocoklor: “Biz svvollor Ours EL 6 
ailomiz içinds olarkon Allahdan 
qorxurduq. 


27. Allah da bizo morhomot gôstordi vo OA φιλο URANES 
bizi qizmar yel szabindan qorudu. 


28. Biz ovvollor Ona dua edirdik. ONATE Ἢ σήϑοξέ ἢ 
Hogiqoton, O, yaxsiliq edondir, L 
Rohnlidir!” 

29. Onlara xatirlat! Son 6z Robbinin où nas mnt SE 
nemoti sayosindo no kahinson, no do d 
doli! 

: : 1: : Pros En 4 LA LÉ 

30. Yoxsa onlar: “O bir sairdir. Biz onun bois rss) A 
ôlümünü gôzloyirik!”- deyirlor. 

31. De: “Güzloyin, mon do sizinlo Ones ES 
birlikds gôzloyanlordonam!” 

32. Yoxsa onlarin aÿillar: bunu onlara ὥ AE À (ess AIS FA 
omr edir? Yaxud onlar azÿin 
adamlardir? 

33. Yoxsa onlar: “Bunu üzündon SSP ET al 
uydurdun!”- deyirlor. Xeyr, onlar 
iman gotirmirlor. 

34. Ogor doÿru süyloyirlorss, goy Dario ess 
Qurana bonzor bir kolam gotirsinlor. 

35. Bolks onlar 6z-ôzüns yaraniblar? 
Yaxud onlar yaradanlardir? 


36. Yoxsa onlar gôyleri vo yeri ONE ς 15 ἡ 
yaradiblar? Xeyr, onlar qotiyyon 
inanmirlar. 


52. ot-Tur 


37. 


38. 


3 


© 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


Voxsa sonin Robbinin xozinolori 
onlardadir? Yaxud onlar hôkm 
sahibidirlor? 


Voxsa onlarin, üstüno çix1b 
moloklorin sôhbatlorini dinlodiklori 
bir nordivani vardir? Onda qoy 
onlarin molsklori dinloysnlori 
anlasiqh bir dolil gotirsinlor! 


. Yoxsa qizlar Onun, oÿlanlar iso 


sizindir? 


Voxsa son onlardan bir mükafat 
istoyirson vo onlar da borclu 
galdiqlarina gôüro agir yük 
altindadirlar? 


Yoxsa onlar qgeybi bilir va onu 
yazirlar? 


Yoxsa bir hiyls qurmaq istoyirlor? 
Amma kafirlor ôzlori o hiylonin 
qurbani olacaglar. 


Yoxsa onlarin Allahdan basqa 
bir mobudu var? Allah onlanin 
qosduglan soriklsrdon uzaqdir. 


Ogor onlar gôy parçalarimin 
düsdüyünü gôrsolor: “Bulud 
topasidir!”— deyarlor. 


Son onlani sarsilacaglari güno 
qovusana qodor tork et! 


O gün hiylalori onlara heç bir 
fayda vermoyocok vo onlara kômok 
gôstorilmoyocokdir. 


Ciz27 Λ 76 \ VA 
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47. Hogiqoton, zalimlar üçün bundan GAS EEE 


basqa 3zab da hazirlanmisdir. Lakin ds NÉ 2 ἧ 
onlarin çoxu bunu bilmir. ᾿ 
Ξ τ ge 2 
48. Son ὃΖ Robbinin hükmüno sobir et! NE RSI LEE A2 
Hsgiqoton, son Bizim Güzlorimiz re 
᾿ « Ας 5 
ünündoson. Yuxudan qalxdiqda Pic d 
Robbini homd ils zikr et! 
49. Gecanin bir vaxtinda, bir de ulduzlar ent fs 


batandan sonra Onun sonins toriflor 
de! 


53. an-Nocm Cüz 27 728 


on-Nocm 
(«Ulduz») surosi 


Morhomatli va Rohmli 
Allahin ad ilo! 


ESS YA 
pe 


ès 


1. And olsun batmaqda olan ulduza! SA 

2. Sizin yoldasiniz n° hagdan azmis, no OÉCS RS de 
de yoldan çixmisdir. 

3. O, ὃΖ istoyi 119 danismur. Gr] JS 


4. Bu, ona tolqin edilon bir vohydir. 


5. Bunu ona çox qüvvotli olan üyrotdi — 


6. gôzol gürünüslü Cabrail. O, yüksolib 
Ôz surotinda gôründi. 


7. O, on uca üfüqdo idi. DÉSENESS 

8. Sonra Muhommado yaxinlasib asaÿi ῷ ὑόιαγο 
endi. 

9. O, iki yay uzunlugunda, hotta ondan DÉS SÉGÉS 
da yaxin mosafodo 16]. 

10. Sonra Allah Oz quiuna nazil ep) FC SL 
edscoyini vohy etdi. 

11. Peyÿomborin qolbi gôrdüyünü yalan ὡά BSÉC 
saymadi. 

12. indi siz onunla gôrdüyü sey CRAN TE τ 
barosinds mübahisomi edirsiniz? 

“οἱ Eos LA 

13. Onu bir daha ΟΖ süratindo enorkon OA AS 129 

gürdü — 


14, son hoddoki Sidr aÿacinin yaninda. OA Le 


53. on-Nocm Cüz 27 “πον. tVs;dl es B gs τοῦ 


15. Mova baÿi da onun yanindadhr. OUAIS 
16. O Zzaman Sidr aÿacimi bürüyon ÉÉALSLNT ESS 
bürümüsdü. 
17. Peyÿombarin gôzü yaymmadi va ὥρα 
hoddi asmadi. 
γον ῳ LÉ 7 io ESS 
18. O, 6z Robbinin on büyük DEN EE os 
dolillorindon bozisini gürdü. 
19. Siz tapindiginiz Lat vo Uzzani ὧ Ὁ ἀπ ἃ 
gôrdünüzmü? 
AE x rh er προ σον 
20. Homçinin üçüncü olan Monati da? ὥχε θεν 
te LATE Che DE 
21. Mogor oÿlanlar sizin, qizlar ON IE AA 
Onundurmu? 
PT δε, 
22. Onda bu odalotsiz bülgü olardi! ÉTroas sd 
F4 - ὅ- -- ὩΣ ξἥτο, ὦ 
23. Onlar sizin va atalarinizm qgoyduqlan: É & ANGES dl 
adlardan basqa ΙΓ sey deyildir. SAT a ne NOT κσττα 
L : DNS AS ol ea 
Allah onlar hagqinda heç bir 4911] ce Us, À es ie 
‘ - x RCE CCE otre 
nazil etmomisdir. Onlar yalniz zonno DOPAGE 
va nofslorinin istoklorins uyarlar. OC 


Halbuki Rsbbindon onlara doÿru 
yolu gôüstaron rahbor artiq gelmisdir. 


24. Yoxsa insan üçün istodiyi hor sey dE NA 
hazirlanmisdir? 

25. Axirot do, dünya da Allahindir. 

26. Güylarde neça-neçs moloklar vardir ERA RES 
ki, onlarin sofasti Allahin istodiyi 4 PAC ET £ ES EL 2:3 
va Ozünün raz qaldiÿ1 kimsolordon Did DE Se 
basqa heç kasa heç bir fayda vermaz. ous 

27. Axiroto inanmayanlar, hogiqgoton SAS LENS 
do, molsklsrs qadin adlari BEN LE Ai 


verirlor. 


53. on-Nocm 


28. Halbuki buna dair heç bir bilgilori 
yoxdur. Sadaco olaraq zonno 
qapihrlar. Zonn iso 9514 hogiqat ola 


bilmoz. 


29. Son do Bizi zikr etmokdon üz çevirib 
dünya hoyatindan basqa bir sey 
istomoyonlsrdon üz dündor! 


30. Onlanin bilik saviyyosi budur. 
Sübhosiz ki, sonin Rsbbin Onun 
yolundan azani da, dogru yolla 
gedoni 49 yaxs1 taniy1r. 


3 


= 


32. Onlar kiçik günahlar istisna 
olmagla, büyük günahlardan va 
iyranc omollordon çokinirlor. 
Hogiqoton, sonin Rabbin genis 
moÿfirot sahibidir. O, sizi torpaqdan 
yaradanda da, siz analarinizin 
botnindo rüseym halinda olanda 
da sizi yaxs1 tamyirdi. Üzünüzü 
tomizo çixartmayin! Çünki O, kimin 
Allahdan qorxdugunu yaxsi1 bilir. 


33. Gôrdünmü üz çevironi, 


34. malindan azaciq verib sonra heç 


vermoyoni ? 


35. Mogor o, qeybi bilirmi ki, bunu 


gürsün? 


. Güylorda va yerdo no varsa, 
Allahindir. Bu, Allahin pislik 
edonlsre smallorinin cozasini 
vermosi, yaxs1liq edanlori 
iso on güzali 119 (Cannatls) 
mükafatlandirmasi üçündür. 


Cüz27 /7 730 \ VA pre ge τοῦ 
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36. 


37. 


38. 


39. 


40. 
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42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


50. 


5 


[μον 


52. 


pret 5) qu τοῦ 


Yoxsa Musanin sohifolorinds olanlar 
barosds ona xobor verilmodi? 


Mogor vafali olan ibrahimin 
sahifolarinds olanlar barad ona 
bildirilmadi? 


Heg bir günahkar basqasinin günah 
yükünü dasimaz. 


Ïnsan can atdiB1 seyo nail olar. 


Olbotto, onun can atdiÿ1 amal ona 
nosib olacaqdir. 


. Sonra da ona bunun avazi tam 


139 


verilocokdir! 
Son dünüs sonin Robbinsdir. 
Güldüron ds, aÿladan da Odur! 
Oldüron do, dirildon de Odur! 


O, insanlardan va heyvanlardan biri 
erkok vo biri do disi olmagla iki cüt 
yaratdi — 


axidilan bir nütfodon. 


Tokrar diriltmok da Ona aiddir. 


Dôvlstli edon ds, kasib edon ds Odur. 


Siranin (ulduz) da Robbi Odur. 
O, svvalki Ad fayfasini mahv etdi. 


. Somudu da mohv edib onlardan heç 


kasi saÿ buraxmadki. 


Daha ὅποο Nuh qüvmünü do mahv 
etdi, çünki onlar daha zalim, daha 
azÿin kimsslsr idi. 
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53. Alt-üst olmus kondlori de O viran 
qoydu. 


54. Onlarin basina gotirdiyini gotirdi. 


55. Son Ôz Robbinin hansi nematlorino 
sübho edirsan? 


56. Bu da ovvolki xobardarlig edib 
gorxudanlar kimi bir gorxudandir. 


57. Yaxinlasan Oiyamot günü vaxinlasdi. 


58. Allahdan basqa heç kos onun 
garsisini ala bilmoz. 


59. Siz bu Süzs tosccüblonirsiniz, 
60. gülürsünüz, heç aÿlamirsiniz, 
61. vo oynay1b oylonirsiniz? 


62. Siz Allaha socds qilin vo Ona ibadot 
edin! 


< 3 “εἰῆς 
ok 
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al-Qomor 
(«Ay») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. O Saat (Qiyamat) yaxinlasdi vo ay 
bülündü. 


2. Onlar bir môcüzs gürdükds üz OP AREA ee AIR 
dündorib: “Bu, tez keçib-gedon bir 
sehrdir” devirlor. 


3. Onlar Peyÿaombori yalançi saydilar QE à ἄ Ἀπ χο 
vo ὃΖ nofslorinin istoklarine tabe 
oldular. Halbuki her bir is borgorar 
olacaqdir. 


3 SA 


4. Onlara küfrdon çakindiran neço-neçs DES Aa LS RES 
xoborlor golmisdir. 


5. Bu büyük bir hikmotdir. Lakin arxa 
çevironlarsa tohdidlor ns fayda vers 
bilor?! 


6. Son do onlari tork et! Carçinin onlant | (ὦ 2, ce Lei a (3 FO 
xosagolmez bir $eyo çaÿiracaÿi gün 


7. onlar zalil baxislarla gôzlorini ρου δῇ: PEREZ 
asaÿ1 dikmis halda, strafa yayilan à: ro 
çayirtkolor Kimi qebirlsrindon “ 
çixacaglar. 

8. Kafirlor carçiya tarof tolosarak: SG E 8 A (al 
“Bu no çotin bir gündür!”- » 2 
deyocoklor. Ô 


9. Onlardan svval Nuh qüvmü 
elçilari yalançi hesab etmisdi. 
Onlar qulumuzu yalançi sayib: “O, 


54. al-Qomor 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


1 


Un 


16. 


17. 


18. 


19. 


Cüz 27 ΣΤ Γ ἐν} 


ol pq ποῖ 


dolidir!”- dedilor va ona hods-qorxu 
goldilor. 


O, Robbins yalvarib: “Mani 


üstolodilor! Mona kômok et!” dedi. 


Biz güyün qapilarimi leysan yaÿis1 119 
açdiq. 


Yeri yar1b bulaglar qaynatdiq. 
Güydon tükülon va yerdon çixan sular 
ozoldon yazilmis bir is üçün bir- 
birino qovusdu. 


Biz onu taxtalardan porçimlonib 
mismarlanmis gomido dasidiq. 


inkar edilmis peyÿambora mükafat 
olaraq o gomi Güzlorimiz ününda 
üzüb gedirdi. 


. Andolsun ki, Biz homin hadisoni 


nosillors 1ibrot üçün saxladiq. Amma 
hec bir yada salan varmi? 


Gôraydin Monim ozabim vo 
qorxutmaÿim neco oldu! 


Andolsun ki, Biz Qurani yada salmaq 
üçün asanlasdirdiq. Amma he bir 
yada salan varmi? 


Ad güvmü ds elçilari yalanç1 
saydi. Gôraydin Moanim ozabim va 
gorxutmaÿim neco oldu! 


Biz uzun süron ugursuz bir gündsa 
onlarin üstüno çox soyuq külok 
gündordik. 


ONE 


<a ETES 


pet) hi 


ᾧ τς Ki KA οἱ 


ὦ τοῦτό ES 


Os 


Sul REGIS LES 
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20. O, insanlar: kôkündon çixardilmis ὦ ais 3 AA ἐδ 
xurma kôtüklori kimi gopardib atirdi. 

21. Gôüraydin Monim ozabim vo ὧ ὗλαι LRES 
qgorxutmaÿim nec oldu! 

22. Andolsun ki, Biz Quram yada salmaq| © fé ὁ τς 5 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


üçün asanlasdirdig. Amma πος bir 
yada salan varmi? 


Somud güvmü da xobordarliq 
edonlori (peyëombarlori Salehi) 
yalan saydi. 


Onlar dedilor: “Ozümüzdon olan bir 
adamami tabe olacaÿ1q? Onda biz 
azÿmhÿa düsor va aBilsiz 15 gôrmüs 
olariq! 


Zikr aramizdan tokco onamu verildi? 
Xevyr, o, yalançidir, lovÿadir!” 


Sabah onlar kimin yalançi vo lovÿa 
olduÿunu mütlaq bilocoklor. 


Biz onlari sinaÿa çokmok üçün bir 
disi dova gündorocsyik. Onlarin no 
edacoklarini güzlo Vo aziyyatlorina 
sobir et! 


Onlara xobor ver ki, bu su, dova 119 
onlar arasinda bülüsdürülmüsdür. 
Hor biri su içmoys ὃΖ nôvbosinds 


15 


golsin! 


Onlar ôz yoldaslarim çaëirdilar. O da 
dovoni tutub diz vatorini kosdi. 


Gôraydin Monim ozabim vo 
gorxutmaëim necs oldu! 


ose 
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31. Hoqiqoton, Biz onlara birca 
tükürpodici 595 gôndordik vo onlar 
mal-qara aÿ1linda istifads edilon quru 
saman kimi oldular. 


32. Andolsun ki, Biz Qurani yada salmaq 
üçün asanlasdirdiq. Amma heg bir 
yada salan varmi? 


33. Lut qüvmü ds xobardarlhiq edonlori 
(peyÿomborlori Lutu) yalan saydi. 


34. Biz onlarin üstüno gastrga ila birga 
daslar gündordik. Yalmz Lutun 
ailosini sübh çaëi xilas etdik -- 


35. Ozümüzdon bir morhomot 
olaraq! Biz sükür edonlori bels 
mükafatlandinriq. 


36. Andolsun ki, Luf onlar: Bizim 
ozabimizla hodolodi, onlar 159 bu 
xobordarliglara sübho 119 yanasdilar. 


3 


Ne 


. Onlar Lutdan qonaglarim israrla 
talob etdilor. Biz da onlani kor etdik 
va dedik: “Ozabimi vs tohdidlorimi 
dadin!” 


38. Sübh tezdon onlara yaxalarindan ol 
çokmoyocok bir azab goldi. 


39. Elo iso ozabimi vo tohdidlorimi 
dadin! 


40. Andolsun ki, Biz Qurani yada salmaq 
üçün asanlasdirdiq. Amma heç bir 
yada salan varmi? 


41. Xobordarhiglar Firon noslino do 
gôndorildi. 


- 
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42. Onlar dalillerimizin hamisimi yalan ES ΕΗ PEAU S 
saydilar. Biz 49 onlari Qüvvat va + ee 
Qüdrotimizs layiq sokildo ozabla sd 
yaxaladiq. 

43. Sizin kafirloriniz onlardan SE γτ ᾿ ἘΦ) ΠΣ as ES 
yaxsidirmi? Yoxsa Kitablarda siza a 


toxunulmazliq vod edilmisdir? 


Din 


44. Yoxsa onlar: “Biz qalib golocok bir ῷ ΕΒ OK ne is 
dostoyik!”- deyirlar? 


45. Bu dosto mütloq moëlub olacaq va 
arxaya dünüb qaçacaqdir. 


ee 


46. Xeyr! Onlara vod edilmis vaxt o dE RL AEUNS 
Saatdir (Qiyamat günüdür). O Saat 
iso daha aÿir, daha acidir. 


. Sübhosiz ki, günahkarlar az&mliq va ὦ 2 5 traité ὃ 
ozab-o7iyyot içindodirlor. 
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τ 


48. O gün onlar üzüsto Cohonnome TASER TETE 
sürüklonocok va onlara: OA 
“Cohonnomin tomasini dadin!”- 
deyilocakdir. 

Ἢ : : : ve seote 4 Ve 

49. Biz, hogiqoton ds, hor seyi qodorincs ÉD HAE δῇ 
yaratdiq. 


50. Biz birca dofs omr edirik, o da bir 
ΒΖ qirpiminda yerins yetir. 


5 


μὰ 


. Andolsun ki, Biz neça-neça 


homtaylariniz1 mohv etmisik. Amma 
heç yada salan varmi? 


52. Onlarin etdiyi hor sey 2mallerinin À 5 ΒΑ 
yazildigi kitablarindadir. 


54. sl-Qomor Cüz 27 738 Vsdl ed 5 qu τοῖς 


53. Hor bir kiçik vo büyük 2mol QE ES Pricer 
yazilmisdir. “ 


54. Sübhosiz ΚΙ, müttoqilor Cannot 
baglarinda vo çaylar konarimda, 


55. qadir Hôkmdarin hüzurundaki haqq 
moclisindo olacaglar! 


55. or-Rohman 


ar-Rohman 
(«Morhomotli») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. Morhomotli 4/lah 

2. Qurani üyrotdi. 

3. ἴπβδηι yaratdi, 

4. ona danismaÿi ὄντοίαι. 


5. Günos vo ay müoyyon bir ülçü 119 
horokat edir. 


6. Otlar da, aÿaclar da sscds edir. 


7. Allah gôyü ucaltd: vo torozini goydu 
ki, 


8. çokido hoddi asmayasiniz. 


9. Osyalarti torozids insafla 
çokin vo çokini 
oskiltmoyin. 


10. O, yeri moxluqat üçün dôsodi. 


11. Orada meyvolor vo salximli xurma 
aÿaclari vardir. 


12. Homçinin saçaqhi danli bitkilor va 
xos otirli çiçoklor do vardir. 


13. Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin17? 


14. O, insam saxs1 kimi quru gildon 
yaratdi, 


| SX 


Ouest 
des est 


“κα. 


Ὄπ 
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15. 


16. 


Cüz 27 


OA 5 3 ges —00 


cinlori do tomiz oddan yaratdi. 


Els iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin1z? 


17. Allah iki mosriqin vo [ΚΙ mogribin 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


Robbidir. 


Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin1z? 


O, qarsi-qarsiya golon iki danizi bir- 
birins qovusdurdu. 


Onlarin arasinda manes vardir, onu 
keço bilmozlor. 


Elo iso Rabbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin1z? 


Onlardan mirvari Va morcan çixir. 


Els iso Rabbinizin hans1 nematlorini 
yalan sayirsin1z? 


Danizde daglar kimi, yelkanlori 
qaldirilmis halda üzon gomilor ds 
Onundur. 


Els iso Robbinizin hans1 nematlorini 
yalan sayirsin1z? 


Yer üzünds olan hor kos ülüma 
mohkumdur. 


Ancaq Robbinin 9Zomatli va 
koramotli Üzü sbodidir. 


Els iso Robbinizin hansi nematlarini 
yalan sayirsin1z? 


- 
53,“ 


Das 


7] 20 T2 


© See ds 


ro Tr A ut < 
OS NE GLS 


- “πως. 
Os 


55. or-Rohman 


29. 


30. Elo iss Robbinizin hansi nemotlorini 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


Güylords va yerds olan hor kos 


ehtiyact olan $eyi Ondan diloyir. O 


hor gün bir isdodir. 


yalan sayirsin1z? 


Ey agir yükü olan insan va cin 


tayfasi! Tezliklo ancag sizinlo mosgul 


olacaÿiq. 


ΕΟ iso Robbinizin hansi nemotlorini 


yalan sayirsin17? 


Ey cin vs insan tayfasi! Ogor 


gôylorin vo yerin hüdudlarini yarib 
keçs bilorsinizss, keçin! Siz ancaq 
qüdrot va qüvvotlo keço bilorsiniz. 


Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 


yalan sayirsiniz? 


Sizin üstünüzo tüstüsüz alov va 


orimis mis va ya tüstü gündorilocok 


vo siz bir-birinizo kômok eds 
bilmoyacoksiniz. 


Els iso Robbinizin hans1 nematlorini 


yalan sayirsin1z? 


Gôüy yar1lib daÿ edilmis yaÿ yaxud 
arinmis qurgusun kimi qipqirmizi 


olacaqdir. 


Els iso Robbinizin hansi nematlorini 


yalan sayirsin1z? 


O gün no insan, no do cin 
günah1 barosinds sorgu-sual 
olunmayacaqdir. 


Cüz27 / 741 \ sl O7 8) ge το 
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40. Els iso Robbinizin hansi nematlorini 
yalan sayirsin1z? 


41. Günahkarlar simalarindan taninacaq, 
kokillarindon va ayaglarindan 
yaxalanacaglar. 


42. Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin1z? 


43. Budur günahkarlarin yalan hesab 
etdiklori Cohonnom! 


44. Onlar onunla qaynar su arasinda 
dolanacaglar. 


45. Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsiniz? 


46. Robbinin hüzurunda durmaqdan 
gorxanlari iki Cannot baÿi güzlayir. 


47. Elo iso Rabbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin1z? 


48. ikisinds da nôvhanüv meyvalarla 
dolu budaglar vardir. 


49. Els iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin17? 


50. Îkisindo ds iki axar bulaq vardir. 


51. Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin17? 


52. Ikisinde 49 hor meyvodan qosa-qosa 
vardir. 


53. Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin1z? 
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54. Onlar orada astarlan: atlazdan olan BARBIER 
dôsokloro dirsoklonscoklor. Hor ÈS Fi 
iki bain meyvolori onlara yaxin Di 
olacaqdir. 


55. Els iso Robbinizin hansi nemoatlorini 
yalan say1rsin1z? 


56. Orada gôzlorini ὅΖ arlorine dikmis, 
onlardan svvol ôzlorins heç bir insan 
vo cin toxunmamis qizlar vardir. 


57. Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin1z? 


- ga 2 γ στε 2. LUS 547 
58. Onlar sanki yaqut vo morcandirlar. heroes 
59. Els iso Robbinizin hansi nemotlorini DA CRON IE 
yalan sayirsin1z? 
60. Vaxs1l1Bin ovozi ancaq yaxs1liq OLIS 
deyildirmi? 
61. Elo iso Robbinizin hans1 nemotlorini OR AGR IE 
yalan sayirsin1z? 
62. Bu ikisindon basqa daha iki Connot Dose 
baëi da vardir. 
+ » ἃς ἐκ “.2» “2 PLUIE 
63. Els iso Robbinizin hansi nemotlorini HEAR DIE 


yalan say1rsin1z? 
64. Hor ikisi tünd yasildir. 


65. Els iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsiniz? 


66. Ikisindo do fovvars vuran iki bulaq 
vardir. 


67. Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini HAE 
yalan sayirsin1z? 
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68. Ikisindo do cürbacür meyvalor, 
xurma aÿaclari va nar vardir. 


69. Els iso Robbinizin hansi nematlorini 
yalan sayirsiniz? 


70. Orada xos xasiyyotli, gôzal qizlar 
vardir. 


71. Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan sayirsin1z? 


72. ÇCadirlarda gôzlorini ΟΖ arlorina 
dikmis hurilor vardir. 


73. Elo iso Robbinizin hansi nematlorini 
yalan sayirsin1z? 


74. Onlardan ovval ôzlorins heç bir insan 
vo cin toxunmamus qizlar vardir. 


75. Elo iso Rsbbinizin hansi nematlorini 
yalan sayirsiniz? 


76. Onlar yasil balslara va gôzal 
dôsokcolors dirsoklonocaklor. 


77. Elo iso Robbinizin hansi nemotlorini 
yalan say1rsin1z? 


78. Sonin 9zomot vo karom sahibi olan 
Robbinin 841 no qodar mübarokdir. 
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56. al-Vaqio Cüz 27 745 


ol-Vaqis 
(«Vaqio») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


. Vaqis qopacaÿi zaman 


. onun qopdugunu heç kos dana 
bilmoz. 


. O, bazilorini alçaldacaq, bazilorini do 
ucaldacagdir. 


. Yer siddotls titrodiyi zaman, 
. Daÿlar parça-parça olub ovxalandiÿ1 


. Vo otrafa sopolonmis toz-torpaÿa 
dôündüyü zaman, 


. siz ὡς dostoyo ayrilacaqsin1. 


Saÿ torof sahiblori. No xosboxtdir saÿ 
torof sahiblori! 


Sol torof sahiblori. No bodboxtdir sol 
torof sahiblori! 


10. Xeyirxah islordo nds gedonlor, 


Connotd2 de ündodirlor! 


11. Onlar A//aha yaxin olanlar, 


12. Noim baglarinda galacag 


kimsolordir. 


13. Onlarin çoxu ovvolki nosillordon, 
14. az bir qismi do axirincilardandir. 


15. Onlar bazonmis taxtlar üstündo 


οῤ τ 39 
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16. qarsi-qarsiya aylosib 
dirsoklonacoklor. 


17. Onlarin atrafinda homisocavan 
xidmotçi oëlanlar firlanacaqlar; 


18. çesma sorab1 ils dolu badolor, 
bardaglar va qodohlorls — 


1 


© 


. ondan baslani aÿrimaz va most 
olmazlar, 


20. boyonib seçdiklori meyvolor 


2 


= 


. va istodiklori qus ati 119 
horlonocaklor. 


22. Onlar: ii qaragôzlü hurilor gôzlayir 


23. sodof içindo saxlanilmis mirvariyo 
bonzor hurilor. 


24. Bu, onlarin etdiklori omollorin 
mükafati olacaq. 


25. Onlar orada no bos sôz, no ds günaha 
sobob olan sühbat esidacoklor. 


26. Ancagq: “Salam! Salam!” sôzlori 
esidocaklor. 


27. Saÿ torof sahiblori. Na xosboxtdir saë 
torof sahiblori! 


28. Onlar tikansiz sidr aÿaclani arasinda, 


29. meyvolori salxim-salxim asilmis 
banan aÿaclan altimda, 


30. uzanmus kôülgoliklords, 


Ved La g)} 5, qu 07 
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6. 


1 


CE ΟΣ NE 


&asl,)| δ γὼ -δὴ 


. daim axan sular konarinda, 


çoxlu meyvalor, 


tükonmoz vo qadaÿan edilmsyon 
meyvaler içinds 


vo hündür düsoklor üstündo 
olacaglar. 


Biz Connotdoki qadinlari yeni 
biçimds yaradacaÿ1q. 


. Onlari bakiro qizlar edocayik — 
. orlorini sevon, homyasidlar. 


. Bunlar saÿ torof sahiblori üçündür. 


Onlarin çoxu osvvolki nosillordon, 


. bir qismi ds axirincilardandir. 


. Sol torof sahiblori. Nas bodboxtdir sol 


torof sahiblori! 


. Onlar qizmar yel vo qaynar su içinds, 


. qapqara duman kôlgosinds olacaglar. 


Bu duman ns sorin, ns do 
xosagolondir. 


Onlar bundan svvel cah-calal içindo 
idilor, 


büyük günah islotmokdo israr 
edirdilor 


. va deyirdilor: “Mogor biz δ] Ὁ 


torpaq vo sür-sümük olduqdan sonra 
yenidonmi dirildilocoyik? 
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48. Yaxud bizim ocdadlarimiz OSNEGES 
dirildilocoklormi?” 
49. De: “Sübhosiz ki, avvalkilor da, D 26 ANT) e 


sonrakilar da, 


50. bolli bir günün müoyyon vaxtinda 
mütloq toplanilacaqlar. 


51. Sonra, siz ey dogru yoldan azanlar, 
haggi yalan sayanlar! 


52. Siz mütloq zsqqum aÿacindan CESR) 
yeyocoksiniz, 

53. qarinlariniz1 onunla dolduracagsiniz, Ale 

54. üstündon do qaynar su içocaksiniz. (co) na Ga ES 

55. Siz onu susamis xosto dovolor kimi Ὁ ANSE GES 


içocoksiniz”. 


56. Bu onlarin Haqq-hesab günündoki 
ziyafotidir. 


57. Sizi Biz yaratdiq. Bos ns üçün 
dirildilacayinizi tesdiq etmirsiniz? 


58. AxitdiBin1z nütfoni gôrdünüzmü? 


59. Onu 51Ζ yaradirsiniz, yoxsa Biz? 


ὑπο δ Ὡς 


60. Sizin aranizda ülümü Biz müoyyon DEL AE MR SEE 
etdik vo heç no Bizim qarsimizi ala 


bilmaz. 
LS Gas Rs ee DIE to re 
61. Sizi banzorloriniz 119 2vaz etmoys va SES KES KE nes < 
sizi üzünüz bilmodiyiniz basqa bir - 7: 
y sq OA 


sokildo yaratmaÿa Biz mane olan 
tapilmaz. 


56. al-Vaqio Cüz27 / 749 \ SA Lait τ. ges τοῦ 
ue Re RNA 
62. Siz ilk yaradilisi bilirsiniz. Bos DER NUE Χ 9 
no üçün dirildilocayiniz barada 
düsünmürsünüz? 
ἐλ δῖος, Mia τρις, τα ῸΣ ΕΣ rt 
63. Okdiyinizi gôrdünüzmü? OGSEERA 
64. Onu siz bitirirsiniz, yoxsa Biz? LEE ES EE 
65. Ogor Biz istosoydik, onu bir saman ABLE ALES: 
çôpüns dônderor, siz da heyrota 
golordiniz, 
66. va deyardiniz: “Biz ziyana ugradig. OL) 
67. Daha doÿrusu nemotlordon mohrum Dos 
olduq!” 
68. içdiyiniz suyu gôrdünüzmü? OEM ES 
. ἐς ἀντι ot 13 mr Δ ΟΣ οὐ ARR 
69. Onu buluddan siz endirirsiniz, yoxsa |  Godi sion aise Site 
Biz? 
. , + sÈ TL IT de, + 
70. Ogor istosoydik, onu ac1 edordik. Bas OISE RAA 3: 
no üçün sükür etmirsiniz? 
71. Yandirdiginiz odu gürdünüzmü? Φουα 
72. Onun aÿacini siz yaradrsiniz, yoxsa | (δα ξ τό, AU 
Biz? 
73. Biz onu Cohonnomi yada salmaq ve Gal EG 
müsafirlorin istifadosi üçün yaratdiq. 
74. Elo iso Ulu Robbinin adina torifler 6 ALAN ES 7 
de! 
75. Ulduzlarin batdië1 yerlors and 
olsun! 
76. Kas bunun, doërudan da, bôyük bir 


and olduÿunu biloydiniz. 
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77. Hogiqotan, bu, ehtirama layiq OS 
Qurandir, 
Le. ὅτων 22 5 À: 
78. qorunub saxlanilan Yazidadir (Lüvhi- Oo ἘΠῚ Ë 
mohfuzdadir). 
79. Ona yalniz pak olanlar toxunur. 6 EN ESS 
: : " -.- TAGS S 01 
80. O, alomilorin Rabbi torofindon nazil Era EST ASS 
edilmisdir. 
81. Siz bu kolami yalan sayirsin1z? Dole ie ARCS 
" : s 5 “ Ζ χεΖέ:.. 30% 
82. Sizo verilon ruziyo sükür etmayi, onu O6 RS GES 
yalan saymagla yerins yetirirsiniz? 
83. Can boÿaza yetisdiyi zaman — ει IN 
. . τον δι τ «κ΄. 
84. homin an siz can veron adama 6 35 ken 
baxirsin1z. 


85. Biz ona sizdon daha yaxin oluruq, siz 
isa bunu gürmürsünüz. 


86. Madam ki siz iddianiza gôra haqq- Dore os 
hesab olunmayacaqsiniz 
2 ee ΄ 
87. vo ἀοὔπιι damisanlarsiniz, onda, o ÉDOSAZ ES 0 ar 
can geri qaytarin? 
88. Amma ogor 0, Allaha yaxin nas IAE 
olanlardandirsa, 
" Σ z IG ὩΣ -2 
89. onda rohmots, güzol ruziys va Naim OASEUSSO OUT 


baÿina yetisor. 
90. Ogor o, 58 torof sahiblorindandirss, 


91. ona: “Saÿ torof sahiblorindon sons 
salam olsun!”- deyilacakdir. 


92. Yox ogor 0, haggqi Valan sayanlardan 
vo doÿru yoldan azanlardandirsa, 
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93. onun Ziyafoti qaynar su olacaq, 


94. Üzü do Cshsnnomds yanacaqdir. 


95. Hogiqoton, bu, sübho dogurmayan 
bir hogiqotdir. 


96. Els iso Ulu Robbinin adina toriflor 
de! 


57. al-Hodid Cüz 27 752 sv ΠΕΡ 


ol-Hodid 
(«Domir») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


. Güylords vo yerds olanlarin hamisi 
Allahin sonins toriflor deyir. O, 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


. Güylorin va yerin hôkmranliÿ1 Ona 
moxsusdur. O hom dirildir, hom ds 
ôldürür. O, hor seyo qadirdir. 


. Ovval ds, Axir da, Zahir ds, Batin 49 
Odur. O, hor seyi bilir. 


. Gôüylori vo yeri alt gündo yaradan, 
sonra da Orso ucalan Odur. O, vers 
gironi do, oradan çixami da, gôydon 
enoni do, oraya qalxam da bilir. Siz 
harada olsaniz bels, O sizinlodir. 
Allah sizin no etdiklorinizi gürür. 


. Gôylorin vo yerin hükmranliÿ1 Ona 
moxsusdur. Bütün islor ancaq Allaha 
qaytarilacaqdir. 


. O, geconi gündüzs qatir, gündüzü ds 
gecoys qatir. O, kôkslordo olanlari 
bilir. 


. Allaha vo Onun Elçisins iman 
gotirin! Sizin ixtiyariniza verdiyi 
maldan xeyirxah islara sorf edin! 
Sizdon iman gotirib mallarimdan 
xorcloyonlori büyük bir mükafat 
gôzloyir. 
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57. ol-Hodid Cüz27 Λ΄ 753 \ 5 LE EN 
D are a πὴ " Lo {< “9 "» 
8. Peygombor sizi Robbinizs iman SK JA SES N ES 5 


10. 


11. 


12. 


gotirmoys çaÿirdiÿ1 halda, siza no 
olub ki, Aflaha iman gotirmirsiniz? 
Ogor 512 môminsinizso, bilin ki, artiq 
O, sizdon ohd almisdir. 


Sizi zülmotlordon nura çixartmaq 
üçün ΟΖ quiuna açiq-aydin ayalori 
nazil edon Odur. Hoqiqoton, Allah 
sizo Sofqotlidir, Rohmlidir. 


Sizo no olub ki, malinizdan Allah 
yolunda xorclomirsiniz? Halbuki 
gôylorin va yerin mirasi Allahindir. 
Sizlordon Mokkonin fsthindon svval 
xorcloyib düyüsonlor basgalari 

il eyni devillor. Onlarin dorocosi 
mallarim fothdon sonra xorcloyib 
düyüsonlordon daha üstündür. Amma 
Allah onlarin hamisina on gôzel 
olami vod etmisdir. Allah sizin no 
etdiklorinizdon xobordardir. 


Kimdir o $oxs ki, Allaha güzal bir 
borc versin (Allah yolunda malin: 
yaxs1 islora sorf etsin), O da onun 
üçün bunu qat-qat artirsin? Onun 
üçün çox doyorli bir mükafat da 
vardir. 


O gün son mômin kisilerin va 
mômin qadinlarin nurunun onlarin 
ünlsrindon vo saÿ toroflorindon 
yayildiÿini gôracokson. Onlara: “Bu 
gün sizin müjdoniz aÿaclar: altindan 
çaylar axan Connot baglaridir. 

Siz orada sbodi qalacaqsimiz!”- 
deyilacok. Bu, bôyük ugurdur. 
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πεν 55} 


pres) Ep ges —0Y 


13. Ὁ gün münafñiq kisiler va münafiq 


1 


1 


1 


1 


4. 


5. 


6. 


el 


qadinlar iman gotironlors: “Bir 
az güzloyin ki, biz ds sizin 
isiBimzdan 4146 -- deyocaklor. 
Onlara deyilocskdir: “Geriys 
qayidib isiq axtarin!” Onlarin 
arasina içori torofindo morhomat, çôl 
torofinde ozab olan qapili bir 5944 


çokilocokdir. 


Münafigler onlar:i haraylayib 
deyocoklar: “Mogor biz sizinlo 
birlikdo deyildikmi?” Môminlor 
deyocoklor: “Bali, lakin siz ὅΖ- 
ôzünüzü aldadirdiniz, môminlara 
bla üz vermosini gôzloyirdiniz, 
hagga sübhs edirdiniz va Allahin 
omri golonodok xülyalar sizi yoldan 
çixartdi. Tovlayan seytan Allah 
barosinds sizi yaman aldatdi. 


Bu gün ns sizdan, ns ds kafirlordon 
hec bir fidys qobul olunmaz. 
Siginacaÿiniz yer 49 oddur. Sizo 
layiq olan els odur. Ora ns pis dünüs 
yeridir!” 

Môminlorin qelbinin Allahin zikri 
vo haqdan nazil olan ayalor üçün 
yumsalmasi, daha üncs ôzlorina 
Kitab verilmis, uzun bir πιά οἱ 
keçdikdon sonra 159 qalblori 
sortlosmis, coxusu da fasiq olmus 
kimsolor kimi olmamasi vaxti gelib 
çatmadimi? 


. Bilin ki, Allah torpaÿi onun 


ôlümündon sonra dirildir. Biz ayalori 
sizo 1Zah etdik ki, balks anlayasiniz. 
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18. Sübhosiz ki, sodogs veron kisi vo 
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sodoqs veron qadinlar vs Allaha 
gôzal borc veronlor üçün avazi qat- 
qat artinilacaqdir. Onlar üçün çox 
doyorli bir mükafat da vardir. 


. Allaha vo Onun elcilorins iman 


gotironlar — mohz onlar doÿru 
olanlardir. Sshidlor iso 6z Rabbi 
yanindadirlar. Onlarin 6z mükafatlari 
vo Ôz nurlani vardir. Kafir olub 
ayolorimizi yalan sayanlara golincs, 
onlar Cohonnom sakinloridir. 


Bilin ki, dünya hoyati oyun vo 
aylonco, bazok-düzsk, bir-birinizin 
yaninda üyünmok, var-düvloti va 
oÿul-usaÿ1 çoxaltmaq istoyindan 
ibarotdir. Bu els bir yaÿisa bonzoyir 
ki, ondan omols golon bitki skinçilori 
heyran edir. Sonra o quruyur vo son 
onun sapsari oldugunu gürürson. 
Sonra iso Ο çür-çüps dünür. Kimisini 
axirotdo siddotli azab, kimisini da 
Allahdan baÿislanma vs raziliq 
gôzloyir. Dünya hoyati 159 aldadic1 
l9zzotdon basqa bir sey deyildir. 


. Robbiniz torafindan baÿislanmaÿa 


vo genisliyi gôyün va yerin genisliyi 
qoder olan, Allaha va Onun elçilarina 
iman gotironlor üçün hazirlanmis 
Connats talosin. Bu, Allahin lütfüdür, 
onu istodiyino veror. Allah büyük lütf 
sahibidir. 


. Yer üzündo bas veron vo sizin 


basiniza golon elo bir müsibat yoxdur 
ki, Biz onu yaratmamisdan svval o, 
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Sübhosiz ki, bu, Allah üçün çox 
asandir. 


23. Allah bunu slinizdon çixana 
kodsrlonmayosiniz vo Onun 
sizo verdiyino haddindon artiq 
sevinmoyosiniz deys bel izah edir. 
Allah hec bir 6zündon razin1, ôzünü 
üyoni sevmir. 


24. O kaslari ki, ôzlori xosislik edir, 
insanlara da xosislik etmoyi omr 
edirlor. Kim hagdan üz çevirso, 
bilsin ki, Allah, hogiqoton do, 
Zongindir, Torifolayiqdir. 


25. Biz elçilerimizi aydin dolillorlo 
gôndardik vs onlarla birlikdo Kitab 
vo torozi nazil etdik ki, insanlar 
odalotli olsunlar. Biz ôzündo çox 
büyük qüvvo va insanlar üçün 
monfootlor olan domiri do endirdik 
ki, Allah, Onu gürmodon Ona 
va elçilorins kômok gôstoranlori 
üzs çixartsin. Hsgiqoton, Allah 
Qüvvotlidir, Qüdrotlidir. 


26. Biz Nuhu vo ibrahimi gôndordik, 
peyëomborliyi vo Kitab1 onlarin 
noslins nosib etdik. Onlarin bir qismi 
doëru yoldadir, çoxu iso fasiqlordir. 


27. Sonra onlarin ardinca dalbadal 
elçilorimizi yolladiq. Sonra Moryom 
oëlu isam gündorib ona incil baxs 
etdik. Onun ardinca gedsnlorin 
golblorino sofqot vo morhomot 
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saldiq. Rahibliyi iso onlar ôzlsrindon 
icad etdilor. Biz bunu onlara vacib 
buyurmamisdiq. Onlar bunu Allahin 
razil1iÿin1 qazanmaq üçün etdilor, 
lakin ona laziminca riayot etmodilor. 
Biz onlardan iman gotironlorin 
mükafatlarini verdik. Onlarin çoxu 
159 fasiqlordir. 


Ἐν iman gotironler! Allahdan qorxun 
va Onun elçisins iman gotirin! Onda 
O sizo ΟΖ morhomotindon iki pay 
boxs edor, sizo düz yolla getmsyiniz 
üçün nur veror va sizi baÿislayar. 
Allah Bagÿislayandir, Rohmlidir. 


. Belscs, Kitab shli bilsin ki, onlar 


Allahin lütfündon heç bir sey slds 
eds bilmoyscoklor. Sübhosiz ki, lütf 
Allahin Olindsdir, onu istodiyino 
boxs edor. Allah büyük lütf sahibidir. 
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al-Mucadil à Re 
(«Mübahiss edon qadin») surosi + ci ASUS 


Mbrhomotli va Rohmli 


Allahin ad ilo! 

1. Ori barosinds saninlo mübahiso aa ΕΝ Ses 5 
edon va Allaha sikayot edon qgadmim à KE ἄγ: δ LÉ 
sôzünü Allah esitdi. Allah sizin ξ a 5 ἜΣ at 
sôhbatinizi esidir. Hsqiqoton, Allah ΠΟ: 
Esidondir, Gürondir. 

2. Sizlordon ὃΖ qadnlarimi anaya τ Make SEEN 
bonzodorok 6zlorins haram edonlorin LG ON εὐ À τ: À 
zôvcolori onlarin analar1 deyillor. RAR, av pe 

Bah sa es 00 gs 

Analari ancaq onlari doëmus ne he 
HAL AI AGE | 

gadinlardir. Onlar yaramaz va yalan OBPEAENE 


sôz danisirlar. Sübhosiz ki, Allah οἷν 
edondir, Baÿislayandir. 


3. Qadinlarimi anaya banzadorak A] re κου ον 
ôzlorino haram edib, sonra 50 ΖΙ ΓΙ ΠῚ Pate Eu 329. 22 
Ξ SEULE βου 5 SE 


geri gôtüronlor onlarla yaxinliq na <a S UE 
etmozdon svval bir kôlo azad OF ERA 0, bES 
etmolidirlor. Bu sizo verilon 6yüd- 


nosihotdir. Allah ns etdiklorinizdon 


xobordardir. 
4. Buna imkan tapa bilmsyon kss, Bras SERRES 
d ] t d Fi eu Alerte 
qadini ile yaxinliq etmozdon ovval Ge AG AE AE 


iki ay ardicil oruc tutmalidir. Buna 


gücü çatmayan kimss altmis yoxsulu ne A 2 SLI EE 
yedirtmalidir. Bu sizin Allaha vo OA SE $ NME 
Onun Elçisins iman gotirmoniz 

üçündür. Bunlar Allahin hüdudlaridir. 

Kafirlori iso aÿnih-ac1h bir ozab 


gôzleyir. 
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5. Allaha vo Onun Elçisins qarsi 


çixanlar, üzlorindon ovvolkilorin 
alçaldiqlar:i kimi alçaldilacaqlar. Biz 
artiq açiq-aydin ayalor nazil etdik. 
Kafirlori alçaldic1 bir azab güzlayir. 


6. O gün Allah onlarin hamisini 


dirildocok vo etdiklori amollori 
onlara xobor verocokdir. Allah onlar1 
hesaba almis, onlar iso etdiklorini 
unutmuslar. Allah hor seys sahiddir. 


7. Mogor Allahin gôylords va yerdo 


olan hor seyi bildiyini gürmürson”? 
τς noforin arasinda gedon els bir 
xolvoti sühbat yoxdur ki, onlarin 
dôrdüncüsü, bes noforin ds altincis1 
O olmasin. istor bundan az, istarso do 
çox olsunlar — harada olursa olsunlar, 
Allah onlarladir. Sonra Qiyamat 
günü onlara no etdiklarini xobor 
veracokdir. Allah hor seyi bilir. 


. Gizli sôhbot qadaÿan edilondon 
sonra yeno do qadaÿan olunmus 
omols qayidib günah, düsmançilik 
vo Peyÿombors qarsi çixmaq baroda 
ôz aralarinda x1sin-x1s1in damisanlari 
gôrmodinmi? Onlar sonin yanina 
galdikds soni Allahm salamladiÿ1 
kimi salamlamur vo ôz-üzlorina: “Bas 
niyo Allah bizi dediklarimizo güro 
cazalandirmir?”- deyirlor. Cahonnom 
onlara yetor. Onlar orada yanacaglar. 
Ora neco ds pis dünüs yeridir. 


. Ey iman gotironlor! Gizli 
danisdi8in1z Zaman günabh, 
düsmonçilik vo Peyësmbars qars1 
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çixmagq barods danismayin. Yaxs1 

islar vo Allahdan qorxmag barads 

danmisin, hüzuruna toplanilacaÿiniz 
Allahdan qorxun! 


Gizli sühbotlor iman gotiranlori 
kodarlondirmays çalisan 
seytandandir. Amma Allahin izni 
olmadiqgca o, onlara heç bir zoror 
yetiro bilmaz. Qoy müminlor Allaha 
tovokkül etsinlor. 


. Εν iman gotironlor! Sizo: 


“Moclislorda yer verin!”- deyildikds 
ver verin ki, Allah da sizo genis 

yer versin. Habels sizo: “Qalxin!”— 
deyildikds qalxin ki, Allah da sizdon 
iman gotironlorin vo ôzlarins elm 
verilmis kimsolorin darocolorini 
ucaltsin. Allah no etdiklorinizdon 
xobordardir. 


. Ἐν iman gotironlor! Peyÿombarla 


gizli sôhbot edacayiniz zaman bu 
sôhbotinizdon svval sodoqo verin. 
Bu sizin üçün daha xeyirli va daha 
pakdir. Ogor bir sey tapmasan1z bilin 
ki, Allah Bagislayandir, Rohmlidir. 


Mogor siz gizli sôhbotinizdan οννοὶ 
sodoqs vermokdon qgorxdunuzmu? 
Ogor siz bunu etmomisinizss va 
Allah da tôvbanizi qgebul edibss, 
onda namaz 4110 zokat verin, Allaha 
va Onun Elçisine itaot edin. Allah no 
etdiklorinizdon xobordardir. 


Mogor son, Allahin qozoblandiyi 
adamlarla dostlug edanlori 
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16. 
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20. 


21. 
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gôrmodinmi? Onlar ns sizdondirlar, 
ns do onlardan. Onlar bilo-bils 
yalandan and içirlor. 


Allah onlar üçün siddotli bir azab 
hazirlamisdir. Onlarin etdiyi amallar 
neco da pisdir. 


Onlar andlarim ôzlorins sipar edib 
insanlart Allah yolundan dündordilor. 
Onlani alçaldic1 bir ozab güzloyir. 


Allaha qarsi no mallari, no do 
ôvladlar:i onlara heç bir fayda vera 
bilmayocok. Onlar Cohonnom 
sakinloridir va orada sbodi 
qalacaqlar. 


Allah onlarin hamusimi dirildacayi 
gün onlar siza and içdiklori kimi, 
Ona da and içacok va na iso alda 
etdiklorini güman edocoklor. Oslinda, 
onlar 95] yalançilardir. 


Seytan onlari üstalomis va Allah1 zikr 
etmoyi onlara unutdurmusdur. Onlar 
seytanin firgosindondirlor. Sübho 
yoxdur ki, seytanin firqgosindokilor 
Ziyana uÿrayanlardir. 


Mshz Allaha vo Onun Elçisino qarsi 
çixanlar on zolil kimsolor arasinda 
olacaglar. 


Allah 2z2/don bels yazmisdir: 
“Mon vs elçilorim hôkmon qalib 
galocayik!” Hagiqatan, Allah 
Qüvvatlidir, Qüdrotlidir. 
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22. Allaha vo Axirot gününs iman 2346 a Lt IGN 
gotiron els bir camaat tapa bilmazson Res τ 


ἯΙ 


᾿ ὯΝ SENS ET AE 
ki, onlar Allaha vs Onun Elçisino Dr 224 280 SLA A 
düsmon olanlarla -- ὃΖ atalan, “δ. ἘΞ τ ΤΕΣ, dr μη 
ogullani, qardaslari, qgohum- AS Net A3 

τὴν Lie ΓΞ 

Θα ΓΟ ΔΙΆ ΓΙ olsalar bels -- dostluq me οϑοῖς. ESS 15 eh 
etsinlor. Allah onlarin qelbins iman PT DNS 2 
salmis va onlar: ΟΖ terofindon bir Ἐς των PO es ἧ 
ruhla dostoklomisdir. A/lah onlani GONE AS 470255 
aÿaclar: altmdan çaylar axan O LAS SA 


Connot baëlarina daxil edocokdir. 
Onlar orada sbodi qalacaglar. Allah 
onlardan razidir, onlar da Allahdan 
razidirlar. Onlar Allahin firgosidirlor. 
Hoqiqoton, mohz Allahin firqosi nicat 
tapanlardir. 


59. al-Hosr Cüz 28 7763 \ SA: 


al-Hosr 
(«Toplanma») surosi 


Morhomotli vo Rohmili 
Allahin adi ile! 


1. Gôüylords vo yerdo olanlarin hamisi 3 
Allahin sonins toriflor deyir. O >, A2 

3 ματος \ 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. CAES 


2. Kitab ohlindon kafir olanlar: ilk dofs Si cas ὑπ γα Gi 


toplayib ὃΖ diyarindan çixardan 2e sr 

RAIN a Je SN ao 
Odur. Siz onlarin çixacaglarini D a un pee Et τ 
güman etmirdiniz. Onlar iso els NE EN FEES ᾿ 
güman edirdilor ΚΙ, qalalari onlar1 GS ee De At 


3453 S τὰ ES 


Allahdan qoruyacaqdir. Allah 2ῳ ὧ, τ: 2 δά δος ἴω us ὁ 


iso onlari gôzlomodiklari yerdon 

haqlayib Li de τῖης ὦ»: sl Jess tai ss 
Onlar evlarini hom ὃΖ sllori, hom 49 

môminlorin allori ils daÿidirdilar. 

Ïbrot gôtürün, ey aÿil sahiblori! 


3. Ogor Allah onlara sürgün hôkmünü ESA SLI S 39 
yazmamis olsaydi, onlara dünyada ΟΝ, κόπο ἴῶῷ 
basga οΖαῦ verordi. Axirotdo iso dd dE 
onlar üçün od ozab1 hazirlanmisdir. 


ANT 


4. Bu onlarin Allaha va Onun Elçisino 6 ἘΝ ΕΣ κῶς 8 νὅ 
qarsi çixmalarima gôürodir. Kim Allaha ῷ sas 
qarsi çixsa, bilsin ki, hoqigoton, Allah Je ᾿ 
siddotli coza verondir. 

5, Xurma aÿaclarini kosmoyiniz ἢ Ge; AREA 


vaxud onlari kükü üstünds salamat one iris Ac nee 
Here Eu) PACE PNRENIENT 
qgoymaÿiniz Allahin 1znilodir vo Fes QE 


Onun fasiqlori ΓΟΖΙ] etmosi üçündür. 


6. Allahin Oz Elçisine onlardan verdiyi δι ἐμ 303 
qonimotlors torof siz no at, no do 
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ἄονο sürdünüz. Lakin Allah Oz 
elçilarini istodiyi koslor üzorinds 
hakim edir. Allah har seys 
qadirdir. 


Allahin Ôz Peyÿamborino kondlorin 
ohalisindon verdiyi gonimotlor 
Allaha, Peyÿombors, qohum- 
aqrobaya, yetimlors, yoxsullara 

va müsafirloro moxsus edilmisdir 
ki, 0, aranizdak1 zonginlorin var- 
dôvloti olub qalmasin. Peyëombor 
sizo no verirso, onu gôtürün, noyi 
do qadaÿan edirss, ondan çokinin. 
Allahdan qorxun. Hsqiqgoton, Allah 
siddotli coza verondir. 


Oonimot homçinin yurdlarmdan 
qovulmus vs mallarindan mohrum 
olunmus yoxsul mühacirlara 
moxsusdur. Onlar Allahin 
morhomotini va raz1l1ëin1 qazanmaÿa 
can atir, Allaha vo Onun Elçisins 
kômok edirlor. Doÿru olanlar da 
mohz onlardir. 


. Mühacirlordon svvol Modinoda 


yurd salmis, sonra da iman gotirmis 
kimsolor ὅΖ yanlarina hicrot 
edonlsri sevir, onlara verdiklorins 
gôro qalblerinds pesmançiliq hissi 
duymurlar. Hatta üzlori ehtiyac 
içindo olsalar bels, onlani ôzlorindon 
üstün tuturlar. Nsfsinin tamahindan 
qorunan kimsolor nicat tapanlardir. 


Sohabalordon sonra golonlor devyirlor: 
“Ἔν Robbimiz! Bizi va bizdon avvol 
iman gotirmis qardaslarimizi baÿisla. 
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Bizim 49101Π|1Ζά9 iman gotironlors 
qars1 nifrot vo hosods yer verme. 
Ἐν Robbimiz! Hsgiqoton ds, Son 
Sofqotlisan, Roshmlison!” 


. Münafiglorin, Kitab shlindon 


kafir olan qardaslarma: “Ogor siz 
yvurdunuzdan qovulsaniz, biz do 
sizinls birlikds çixib gedacak va 

sizo qarsi heç vaxt heç koso tabe 
olmayacaÿiq. Ogor müsolmanlar size 
qarsi vurussalar, mütloq sizo kômok 
edocayik!”- dediklorini gürmedinmi? 
Allah onlarin yalançi olduguna 
sahiddir. 


. Ogor onlar yurdlarindan qovulsalar, 


münafiqler onlarla birlikds çix1b 
getmoz, müsolmanlar onlara 

garsi vurussalar, onlara kümoklik 
gôstormozlor. Ogor onlara yardim 
etmis olsalar belo, geri dünüb qaçar, 
sonra da onlara heç bir kômok 
edilmoz. 


Doÿrusu, onlar üroklorinds Allahdan 
çox sizdon qgorxurlar. Çünki onlar 
anlamayan adamlardir. 


Onlar hamiliqla size qarsi ancaq 
mühkomlondirilmis sohorlords va ya 
divar arxasindan vurusarlar. Onlarin 
ὃΖ aralarindaki düsmonçilik 159 

çox koskindir. San onlarin homroy 
oldugunu güman edirson, halbuki 
onlarin qelblsri daÿiniqdir. Bu ona 
gôrodir ki, onlar aÿli kosmoyon 
adamlardir. 
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15. Onlar 6zlorindon bir az svval 
omollorinin cozasini dadmis, 
üzlori üçün do agrii-acili bir szab 
hazirlanmis kimsoloro bonzoyirlor. 


16. Münafiqlor seytana bonzsyirlor. FE SJ 63) HAES 
Seytan insana: “Kafir ol!” deyir. ὦ af] AIG si ἧ 68 CG 
Insan kafñir olan kimi: “Mon sondon de 6 Life 2 
uzaÿam. Mon alomlorin Rabbi olan SÉEOSES 
Allahdan qorxuram!”- devir. 

17. Onlarin hor ikisinin agiboti atos Ron GT EE 56 
içindo obodi qalmaqdir. Zalimlarin dE SES 3451 


cozasi budur. 


18. Ey iman gotironler! Allahdan qgorxun!| τ 32.372 


Hor kos βαῦδῃι üçün ns etdiyins D, Φ if s Eat A Ge 
; AND TEEN 

baxsin. Allahdan gorxun! Hoqiqoton, ἢ ἡ EURE 

Allah ns etdiklorinizdon xobordardir. Oeil 


19. Allah1 unudan, buna gürs ds Allahin RASE ic re {5 
onlari ôzlorine unutdurdugu koslor OS E ἡ: ἡ 
kimi olmayin! Onlar fasiqlordir. “ 


20. Cohonnom 981 ils Cannot shli ὥς Ὡς Six ss ÿ 
eyni deyillor. Cannot ohli ugur à SIN 2 ΕΙΣ ΑΣΑ, 
qazananlardir. TRES Ὧν 

21. Ogor B1z bu Qurani daÿa nazil Fos) I Ses dis 
etsoydik, son onun Allahin Er ECS 
qorxusundan boyun syib parça-parça DD des 

- δε - - - οι SES 
olduÿunu gôrordin. Biz bu misallar: Fe Ὁ: 
insanlar üçün çokirik ki, bolka, OS SE 
fikirlosolor. 

22. O, Üzündon basqa heç bir mobud De MEANS SA 
olmayan, qeybi va askari Bilon δ, SES ἘΠ τς 


Allahdir. O Msrhosmatlidir, 
Rohmlidir. 


59. ol-Hosr Cüz 28 [7767 \ A ΒΕ | 5 3 ges —04 
23. O, Üzündon basqa heç bir mobud AS TA 


24. 


olmayan, Hükmran, Müqoddss, Pak, 
haggqi tosdiq edon, har seyi müsahido 
edon, Qüdrotli, Qadir, Msgrur 
Allahdir. Allah onlarin Ona sorik 
qosduglarindan ucadir. 


O, Xaliq, yoxdan Yaradan, 
Surotveron Allahdir. On gôzol adlar 
yalniz Ona moxsusdur. Gôylordo 
vo yerdo olanlarin hamisi Onun 
sonino toriflor deyir. O, Qüdrotlidir, 
Müdrikdir. 
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60. ol-Mumtohino Cüz28 / 768 \ ΤΑ. Lionel! 5 qu Ve 


sl-Mumtshino DA CAES 
| («Ïmtahan edon») surosi | .— AE 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


NE 
düsmonimi do, ὃΖ düsmoninizi do Pete LS 
᾿ : Es ὁϑοοσφ li Se; 
ôzünüzo dost tutmayin! Onlar siza νι 85 si SA LA τ πω 
golon hoqiqoti inkar etdiklori halda, aisss 1 SE LISE ST œ 


| . ἢ Cry sys 2 se 
1. Ey iman gotironlor! Msnim Kiss eshe ii Este 


siz onlara mehribanliq gôstorib ε A SE EG 35 
sirrinizi açib deyirsiniz. Rsbbiniz ds asie rs 4 si sx 
olan Allaha iman gotirdiyiniz Mer Ris «τῆς, 
üçün onlar Peyÿombori vs sizi μὰ as Es) BASE AE 
yurdunuzdan qovub çixardirlar. oi E Pate 


Ogor siz Monim yolumda vs Monim 
razil1ÿimi qazanmaq uÿrunda 

cihada çixmisinizsa, onlara gizlinds 
mehribanhiq gôüstorirsiniz. Mon sizin 
gizli saxladiÿiniz1 da, askar etdiyinizi 
ds bilirom. Sizlordon kim bunu ets, 
dogru yoldan sapmis olar. 


Le . ᾿ dt TA IQ “. 
2. Ogor onlar sizi 919 keçirsolor, sizo ΕΠ ei EF AE 0) 
düsmon kosilor, allori vo dillori its a > NE {25 es 
119 size pislik edor va sizin kafir ee 
olmaniz1 istoyorlor. © 


3. No qohumlaniniz, no do üvladlariniz Los Rs LEE Ἵ 
51ΖΟ bir fayda vers bilor. Qiyamot L'an eur τὸ 
AE LS LA 
günü Allah sizi bir-birinizdan DATA ἐς 
ayiracaqdir. Allah ns etdiklorinizi 


gôrür. 
; < Are ses πος λους, | #34 «Ζῶ: 
4. Ibrahim vs onunla birlikds ὝΛΑΣ Ο LENS so 
olanlarda sizin üçün gôzal bir ele eo, AVE 
SR Ν Cfa ze és te 
nümuno vardir. Onlar ὃΖ qüvmüns re ΓΙᾺ 
RES Noos 


dedilor: “Hoqiqaton, biz sizdon va 


60. l-Mumtohino Cüz 28 776 \ SA: à Lena à pu - 
Ἢ , 


sizin Allahdan basqa tapindiÿiniz 
seylordon uzaÿiq. Biz sizi inkar 
edirik. Siz bir olan Allaha iman 
gotirincays qodor bizimla sizin 
aranizda daim odavat va nifrot 
olacaqdir!” Yaln1z fbrahimin ὃΖ 
atasina: “Mon sonin üçün mütloq 
bagislanma diloyacsyom. Foqot 
Allahdan sons golon 2zab1 dof edo 
bilmorom!”- demosi istisnadir. Onlar 
dedilor: “Ey Robbimiz! Biz yalniz 
Sons tovokkül edir va yaln1z Sons üz 
tuturuq. Dünüs do yalniz Sonodir. 


5. Ey Robbimiz! Bizi kafirler üçün 
smaq etmo. Ey Robbimiz, bizi 
bagisla. Hoqiqoton, Son Qüdrotlison, 
Müdrikson!” 


6. Onlarda sizin üçün — Allaha va 
Axirot gününo ümid bosloyonlor 
üçün gôzol nümuns vardir. Kim üz 
dündarss, bilsin ki, Allah Zongindir, 
Torifelayiqdir. 


7. Ola bilsin ki, Allah sizinls adavat 
boslodiyiniz kimsolor arasinda 
dostlug yaratsin. Allah ΠΟΥ seya 
Qadirdir. Allah Baÿislayandir, 
Rohmilidir. 


8. Allah din uÿrunda sizinlo 
vurusmayan vo sizi ὃΖ diyarimizdan 
qovub çixartmayan kimsolora 
yaxsiliq etmonizi va onlarla insafla 
davranmaniz1 sizo qadaÿan etmir. 
Sübhssiz ki, Allah insafli olanlari 
sevir. 
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al-Mumtshins 


Cüz 28 7 ΝᾺ sà 


Lol 15 ge — 


9. 


10. 


1 


nt 


12. 


Allah sizo ancaq sizinls din ugrunda 
vurusan, sizi diyarinizdan qovub 
çixardan vo çixarilmaniza kômok 
edon kimsslorls dostluq etmonizi 
gadagan edir. Onlarla dostluq edsnlor 
zalimlardir. 


Ἐν iman gotironlor! Mümin qadinlar 
hicrot edib sizin yaniniza goldiklori 
zaman onlari imtahana çokin. Allah 
onlarin imanini daha yaxsi bilir. Ogor 
bunlarm mümin olduglarin bilsaniz, 
ΟΠ] ΔΙῚ kafirlore qaytarmayin. No 
bunlar onlara halaldir, ns ds onlar 
bunlara halaldirlar. Kafirlorin bu 
gadinlara sorf etdiklori mehri 
Ôzlorina qaytarin. Homin gadinlarin 
mehrlorini ôzlorins verdiyiniz halda 
onlarla evlonmoyinizds sizo heç bir 
günah yoxdur. Kafir gadinlarinizi 
kobin altinda saxlamayin, sorf 
etdiyiniz mehri telsb edin. Qoy onlar 
da mümin gadinlara sarf etdiklori 
mebhri sizdon talob etsinlor. Allahin 
hôkmü budur. O sizin aranizda hôkm 
verir. Allah Bilondir, Müdrikdir. 


. Ogor zôvcolorinizdon hor hansi biri 


sizi qoyub kafirlerin yanina getss 

va 512 do kafirlorla vurusub qalib 
golsoniz, 2/2 keçirdiyiniz gonimatdon 
zôvcalori çix1b getmis kimsaloro 
onlarin sorf etdiklori mehr qodor 
verin. iman gotirdiyiniz Allahdan 
qorxun! 


Εν Peyÿombor! Mômin 
qadinlar Allaha he bir sorik 
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gosmayacaglarma, oëurluq va RE ANSE EN où 
Zina etmoyocoklorin aglarini en. 
ae D Der RP RSS ET ΠΟ 
ôldürmoyocoklorins, allori 119 hu δ 

τ FLE ζῆ τ AC EE TS 
ayaqlari arasindan olam yalanla ürt- πε ρας ju 
basdir etmayscsklsrins (orlorindon shoes 


olmayan usaqlarini onlara isnad 
etmoyocoklorins) va heç bir yaxsi 
isdo sono qarsi çixmayacaglarina 
dair sons beyot etmok üçün yanina 
goldiklori zaman onlarin beyotini 
qobul et va Allahdan onlar üçün 
baÿislanma dilo. Hogiqoton, Allah 
Bagislayandir, Rohmlidir. 


13. Ey iman gotironlor! Allahin qozabine | He ASE Se 


golmis adamlarla dostluq etmoyin. φρίϑι + LEA δὲ τς fe 
Kafirlor gobirdokilorin bir daha sat ᾿ Δ. ei 
dirilocoyins inanmadiqlari kimi Gosse 


Axirot gününo do ümid etmirlor. 


61. 95-5 


Cüz 28 772 


as-Saff 
(«Saf») surasi 


Morhomatli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Güylordo va yerda olanlarin hamusi 
Allahin sonine torifler devir. O, 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


2. Ἐν iman gotironlor! Nos üçün 
siz etmoyacoyiniz seylori 
danisirsin1z? 


3. Etmoyocoyiniz seylordon 
danismaÿiniz Allah torofindon büyük 
nifratls qarsilanir. 


4. Sübhosiz ki, Allah mühkom bir divar 
kimi sof-sof düzülüb Onun yolunda 
vurusanlar: sevir. 


5, Bir Zzaman Musa ὃΖ qüvmüns 
demisdi: “Ἐν qüvmüm! No üçün 
mono oZiyyot verirsiniz? Ax1 siz 
bilirsiniz ki, mon Allahin sizo 
gôündordiyi elçisiyam!” Onlar doÿru 
yoldan sapdiqda, Allah da onlarin 
qgolbini sapdirdi. Allah fasiqlori dogru 
yola yünoltmerz. 


6. Bir Zzaman Moryom oÿlu isa demisdi: 
“Ἐν Îsrail ogullan! Hogiqoton, 
mon Allahin 51Ζ9 gündordiyi, 
mondon ovvol nazil edilmis Tôvrati 
tosdigqloyan va mondon sonra galocok 
Ohmod 8611 peyÿomborls sizi 
müydoloyon bir elçisiyam!” Allahin 
elçisi onlara açiq-aydin dalillor 
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61. 3s-Saff 


Cüz28 /7 773 \ M: 


οὐδ 5, que TU 


gotirdikds onlar: “Bu, askar bir 
sehrdir!”- dedilor. 


7. Ïslama dovot edildiyi halda, Allaha 
garsi yalan uydurandan daha zalim 
kim οἷα bilor? Allah zalim adamlani 
doÿru yola yünoltmarz. 


8. Onlar Allahin nurunu ὃΖ aÿizlarindan 


çixanlarla sündürmok istoyirlor. 
Halbuki kafirlorin xosuna 
golmoso do, Allah ΟΖ nurunu 
tamamlayacagdir. 


9. Müsriklorin xoçuna galmoso do, 
Islam dinini bütün dinlordon üstün 
etmok moqgsodilo Ôz Elçisini hidayot 
vo haqq dinls gündoron Odur. 


10. Ey iman gotironlor! Sizi aÿril-acili 
ozabdan xilas edocok bir ticaroti siza 
bildirimmi”? 


11. Allaha vo Onun Elçisins iman 
gotirin, Allah yolunda maliniz vo 
canmizla cihad edin. Bilsoniz, bu 
sizin üçün no godor xeyirlidir. 


12. Bu togdirds O sizin günahlarimizi 
baëislayar va sizi aÿaclar: altimdan 


çaylar axan Connot baÿlarina vo Odn 


baÿlarindaki gôzal moskonloro daxil 
edor. Bu, büyük müvoffoqiyyotdir. 


13. Sevdiyiniz basqa sey do vardir: Allah 


torofindon kômok vo yaxin qolobs. 
Môminlori bununla müjdols. 


14. Ey iman gotironlor! Allahin 
kôümokçilori olun. Necs ki, Moryom 
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61. 95- 54 Cüz 28 


oÿlu sa hovarilore: “Allah yolunda 
kimlor mons kômskçi olacag?”- 
demis, hovarilor ds: “Bizik Allahin 
kômokçilori!”- demisdilor. israil 
oÿullarmdan bir zümro iman gatirdi, 
digor bir zümro iso kafir oldu. Biz 
do iman gotironlori düsmonlorins 
gars1 qüvvotlondirdik vo onlar üstün 
goldiler. 
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62. sl-Cumus Cüz 28 775 55 


al-Cumus 
(«Cümoa») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. Güylordo vo yerds olanlarin hamisi 
Hôkmran, Mügoddos, Qüdrotli, 
Müdrik Allahin sonins toriflor deyir. 


2. Savadsizlara üzlorindon elçi 
gôndoron Odur. Elçi onlara 
Allahin ayolerini oxuyar, onlan pis 
omollardon tomizloysr, onlara Kitabi1 
vo Hikmoti 6yrodor. Halbuki onlar 
avvallor açiq-aydin azëmhq içindo 
idilor. 


3. Allah soni halo müsolmanlara 
gosulmamis basqalarina da οἰφὶ 
gôündormisdir. O, Qüdrotlidir, 
Müdrikdir. 


4. Bu, Allahuin lütfüdür, onu 
istodiyino verir. Allah büyük lütf 
sahibidir. 


5. Onlara Tôüvrata omol etmok 
tapsinildiqgdan sonra ona omol 
etmoyonler belinds çoxlu kitab 
dasiyan, amma onlardan faydalana 
bilmayon uzunqulaÿa bonzoyirlor. 
Allahin ayolorini yalan sayan 
adamlarin mosoli neco do pisdir. 
Allah zalim adamlari doÿru yola 
yünoltmoz. 


6. De: “Ἔν yohudiler! Ogor insanlar 
arasinda ancaq üzünüzün Allahin 
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62. sl-Cumus 


10. 


11. 


dostlari olduÿunuzu iddia edirsinizss 
vo doëru danisanlarsinizsa, onda 
Ôzünüze δ᾽ πη dilsyin!” 


Lakin onlar ôz allori ils tôratdiklari 
omollors gôüro ülümü 9518 dilomazlor. 
Allah zalimlari taniyir. 


De: “Qaçdiÿiniz ëlüm sizi mütloq 
hagqlayacaqdir. Sonra siz geybi 

vo a$kari Bilonin hüzuruna 
qaytarilacagsiniz. O da sizo no 
etdiklorinizi xobor verocskdir”. 


Εν iman gotironlsr! Cümos günü 
namaza ÇçaBirilanda Allahi yad 
etmoyo tolosin va ticaroti dayandirin. 
Bilsoniz, bu sizin üçün no qodor 
xeyirlidir! 


Namaz basa çatdiqdan sonra yer 
üzüno daÿ1lib Allahin lütfünü axtarim 
va Allah: çox zikr edin ki, bolks nicat 
tapasin1z. 


Onlar ticarot va ya syloncs 
gôrdüklori zaman daëilis1b ona 
torof qaçdilar vo soni minbardo ayaq 
üsto oldugun halda tork etdilor. 

De: “Allah yaninda qazanacaÿiniz 
savab oyloncodon ds, ticarotdon 

do xeyirlidir. Allah on yaxsi ruzi 
verandir”. 
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63. ο-Μυπεαῆσαπ Cüz 28 Ἔα: à Da 5 ju τὸν 


ol-Munafiqun 
(«(Münafiqlor») surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin adi ilo! 


1. Münafiglor sonin yanina goldiklori 
zaman: “Biz sohadot veririk ki, son 
Allahin Elçisison!”- deyirlor. Allah 
da bilir ki, son Onun Elçisison. 
Allah sahiddir ki, münafiqlor 95] 


yalançidirlar. 
2. Onlar andlarini sipor edib insanlar: JS RE ἀξοῖ 
Allah yolundan dündordilor. os cs 15 LAS A τῇ 


Ἠσοαϊᾳοίοῃ, onlarin tôrotdiklori 
omollor neco ds pisdir! 


ps 


3. Bu ona gôrodir ki, onlar iman PA RAA AS 
gotirdikdon sonra kafir oldular. Sonra ΜῈΝ ὌΝ 
da οπίδγιη qolbino mühür vuruldu. 5 
Artiq onlar anlamirlar. 


4. Son onlara baxdiqda bsdon Lisa Acad ts 
quruluslari xosuna golir, danisanda £ er -5% De: ᾿ς -ος 


onlarin dediklorins quiaq asirsan. MR SES 
Haïlbuki, onlar divara süykodilmis SATA TR Es ἥ 
diroklor kimidirlor. Onlar hr bir DL PER 
sos-küyün ôzlarins qarsi oldugunu 
sanirlar. Onlar düsmondirlor. Son 
onlardan çokin! Allah onlari mohv 
etsin, neco ds haqgdan dündorilirler! 


5. Onlara: “Golin Allahin Elçisi An DST ere 
sizin üçün bagislanma dilosin!”— 63 ‘os SE pe) 
devildiyi zaman baslarimi yelloyir OL r 

LIRE 


vo son onlarin üzlorini dartaraq üz 
dündordiklorini gôrürson. 


63. ol-Munafiqun Cüz 28 T8 \ As ὦ φάθι δ, qu — 8 

6. Son onlar üçün baÿislanma diloson ; ἜΣ A] cet 
ds, dilemeson ds, farqi yoxdur. Allah AE | τ: ἐς τ τ DES 
onlan baÿislamayacaqdir. Sübhosiz Ὁ VE 
ki, Allah fasiq adamlari doëru yola SERA TEE 


1 


= 


11. 


yônoltmerz. 


Mohz onlar: “Allahin Elcçisi 
yaninda olanlara bir sey vermoyin 
ki, daÿihb getsinlar!”- deyirlor. 
Halbuki gôylarin va yerin xozinolori 
Allahindir, lakin münafiqlor 
anlamirlar. 


. Onlar: “Ogor biz Modinoys 


qayitsaq, on qüdrotlilor an alçaglani 
(münafiqlor müsolmanlari) mütloq 
oradan çixardacaqlar!”- deyirlor. 
Halbuki qüdrot yalni1z Allaha, Onun 
Elçisins va müminlors moxsusdur, 
lakin bunu münafiqlar bilmirlor. 


Εν iman gotiranlor! Na mallariniz, no 
de 6vladlarimiz sizi Allahin zikrindon 
yayindirmasin! Bunu edonlor ziyana 
uÿrayanlardir. 


. Sizlordon birins ôlüm golib: “Ey 


Rsbbim! Mons bir az mühlat ver 
ki, 594949 verib smalisalehlsrdon 
olum!”-— demomisdon svvol sizo 
verdiyim ruzidon xarcloyin. 


Allah acoli çatmislara 9518 
môhlot vermez. Allah sizin nolor 
etdiyinizdon xobordardir. 
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64. ol-Toÿabun 


ol-Toÿabun 
(«Qarsihqh aldanma») surosi 


Morhomotli va Rohmili 
Allahin ad ila! 


. Gôüylords va yerdo olanlarin hamusi 
Allahin sonins toriflor deyir. Hôkm 
Onundur, hsmd Ona moxsusdur. O, 
hor seys qadirdir. 


. Sizi Yaradan Odur. Kiminiz kafir, 
kiminiz do mômindir. Allah no 
etdiklorinizi gôrür. 


. Ὁ, gôylori va yeri adalotlo yaratdi, 
sizo surot verib onlari güzol soklo 
saldi. Dônüs do Onadir. 


. O, gôylords vo yerds olanlari 
bilir. Sizin gizlinds vo askarda no 
etdiyinizi de bilir. Allah kôükslords 
olanlardan agahdir. 


. Daha ôncs kafir olmus vo ὃΖ 
omollsrinin cozasini dadmis 
kimsolorin xobori sizo golib 
çatmadimi? Onlar üçün acili-aërih 
bir ozab hazirlanmisdir. 


. Bu ona gôrodir ΚΙ, elçilori onlara 
aydin dolillor gotirirdi, onlar 159: 
“Mhogor bi1zs bir insanmi dogru yol 
gôstorocok?”— devirdilor. Onlar küfr 
edir vo üz dôndorirdilor. Allahin 
onlara ehtiyaci1 yoxdur. Allah 
Zongindir, Torifolayiqdir. 


. Kafir olanlar heç vaxt 
dirildilmsyscoklorini iddia edirlor. 
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64. al-Taÿabun 
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Cüz28 / 780 \ AA 


Goal 5 qu τῖς 


De: “Xevr, Rabbims and olsun ki, 
siz mütloq dirildilocoksiniz. Sonra 
iso etdiyiniz omollor sizo xobor 
verilocokdir. Bu, Allah üçün çox 
asandir!” 


Els iso Allaha, Onun Elçisins va 
nazil etdiyimiz Nura (Qurana) iman 
gotirin! Allah ns etdiklorinizdon 
xobordardir. 


Ο gün A/lah sizi Toplanma gününo 
com edocok. Homin gün qarsiliqli 
aldanma günüdür. Hor kos Allaha 
iman gotirib yaxs1 islor gürss, Allah 
onun günahlarini bagislayar vo 

onu aÿaclarti altindan çaylar axan 
Connot baÿlarina daxil edor. Onlar 
orada sbodi qalacaglar. Bu, büyük 
müvoffoqiyyotdir. 


Kafir olub ayslorimizi yalan 
sayanlara goldikds iso, onlar 
Cohonnom sakinloridir. Onlar orada 
obodi qalacaglar. Ora neco do pis 
dünüs yeridir! 


Allahin izni olmadan heç kasa bir 
müsibot üz vermoz. Hor kos Allaha 
iman gotirso, Allah onun qalbini 
haqqa yünoldor. Allah hor seyi bilir. 


. Allaha vo Onun Elçisino itaot 


edin! Ogor üz çevirsoniz, bilin ki, 
Elçimizin ôühdosins düson yalniz açiq 
bir tobliëdir. 


Allah! Ondan basqa hec bir mobud 
yoxdur. Qoy môüminlor yalniz Allaha 
tovokkül etsinlar. 
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64. ol-Toÿabun Cüz 28 78 \ SA à Del 5 pe τὸς 


14. Ey iman gotironler! Sübhosiz ki, 
züvcalorinizdon va ôvladimizdan siza 
düsmon olanlar da vardir. Onlardan 
ôzünüzü qgoruyun! Lakin onlari οἷν 
etsoniz, günahlarindan keçsoniz 
vo bagislasaniz, bilin ki, Allah 
Baäÿislayandir, Rehmlidir. 


15. Hoqiqoton, var-düvlotiniz va 
ôvladlariniz ancaq bir sinaqdir. 
Bôyük mükafat iso Allah yanindadir. 


16. No qodor bacarirsinizsa Allahdan 
gorxun. Peyÿombara qulaq asib itaot 
edin vo malinizdan 6z xeyriniz üçün 
xorcloyin. Nofsinin tamahindan 
gorunanlar nicat tapanlardir. 


17. Ogor Allaha güzol bir borc versoniz 
(maliniz1 Onun yolunda xorclosoniz), 
O bunu sizin üçün qat-qat artirar va 
sizi baBislayar. Allah sükürün ovozini 
verondir, Holimdir. 


18. Allah qeybi ds, askari da Bilondir, 
Qüdrotlidir, Müdrikdir. 


ἄχθος fear. 
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65. at-Talaq Cüz 28 782 As GX 5 , que το 


ot-Talaq 
(«Bosanma») surosi 


Morhomotli va Rohmli SES Δ > 
Allahin ad ilo! ἢ LT Se τῷ 

1. Ἐν PeySombor! Qadinlari bosadiÿiniz ER AD ANLE LANGE 

zaman onlari gôzloms müddotlorindo dns τ t εἴς ος 
5. 5: D DE a Sal\25-15 a) 

bosayin, gôzloms müddotini — ἧς Ἴτυν 
χὰ CRT AE : 
hesablayin vo Robbiniz olan Ir 
ee εξξο ins 
Allahdan qorxun. Onlari, açiq-askar Δὐδλξς ce Eos δὺς 
Ϊ 1151} Ὁ ττ Luc res σύ. Gris σ΄ 
zinakarliq etmeleri istisna olmaqgla, SLR a 22. 
ὃΖ evlorinizdon qovub çixartmayin ᾧ Por 
vo onlar ôzlori do çixmasinlar. CLAIRE 


Bu, Allahin hüdudlaridir. Allahin 
qoydugu hüdudlar: asan kimss üzüno 
zülm etmis olar. Son bilmirson, ola 
bilsin ki, Allah bundan sonra basga 


bir hôkm versin. 

2. Gôzlama vaxti bitdikdo onlari sariata jo 2 AK τ δ: Re 
müvafiq olaraq saxlayin vo yaxud ξ τὰ σοῖς 

À Ὁ 

onlardan müvafiq qaydada ayrilin. - He τς Pr) 
Aranizdan 1k1 odalotli sahid çaëirin Pad DES 525 αὐλὰς ἢ 35 
vo Allah üçün sahidlik edin. Allaha KG 3.33 3.» 5 » 54 és 
vo Axirot gününo iman gotironloro τε À es 
verilon nosihot budur. Allahdan DA 
gorxana, 4/lah çixis yolu güstoror 

3. vo ona tosovvürüno gotirmodiyi bir ER ΞΔ ÈS 
yerdon ruzi boxs edor. Kim Allaha ΓΝ HE L& τ ῷ 
tovokkül etso, Allah ona kifayot edor. νὰ Ξ Τὰ ἰῷ κρᾶυ 
Allah ΟΖ omrini verino yetirondir. OL ἐμ δ. 
Allah hor sey üçün bir ülçü 
qoymusdur. 

4. Heyzdon kosilmis yas/i qadinlarinizin oezsi Ge Eur 
iddasi barasinde sübhoniz varsa, RS τ ο»σπῇ τῷ 


AN CES ς LE ) 
onlarin, elocs do hols heyz gürmomis CPS AT OR 


65. ot-Talaq 


qizlarin gôzlomo müddoti üç aydir. 
Hamilo qadinlarin gôzlomo müddoti 
iso onlar hamilolikdon azad olana 
qodordir. Kim Allahdan qorxarsa, 
Allah onun isini asanlasdirar. 


. Bu, Allahin sizs nazil etdiyi omridir. 
Kim Allahdan qorxarsa, 4/lah 

onun gäünahlarimdan keçor vo onun 
mükafatini artirar. 


. Onlara gôzloma müddotlori basa 
çatanadok imkaniniz daxilinds 

ὃΖ yasadiÿiniz yerds qalmaÿa 

yer verin. Sixisdirmaq moqsodilo 
onlara zoror yetirmoyin. Ogor onlar 
hamilodirlorso, hamilolikdon azad 
olana qodor onlara malinizdan 
xorcloyin. Sizin üçün usaq 
omizdirirlorss, onlarin hagqqini verin. 
ΟΖ aranizda xosluqgla razilhiÿa golin. 
Bir-birinizi çotinliyo salsan1z, usaÿ1 
omizdirmoyi basqa bir qadina hovalo 
edin. 


. Var-dôvlot sahibi ὃΖ varina gürs 
xorclosin., imkanmi az olan iso Allahin 
ona verdiyindon xorclosin. Allah heç 
kosin üzorino Ozünün ona verdiyi 
nemotdon artiq yük goymaz. Allah 
hor bir çotinlikdon sonra asanliq 
verir. 


. Neçs-neço momlokstlor ôz Rsbbinin 
va Onun elcilorinin smrins asi oldu. 
Biz do onlarla sort haqq-hesab çokib 
onlari dshsotli szablara düçar etdik. 
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65. 


ot-Talaq Cüz 28 


9. 


10. 


12. 


Onlar smallorinin cozasini daddilar 
vo agibotlori ziyana uëramaq oldu. 


Allah onlar üçün siddstli szab 
hazirladi. Ey iman gotirmis ail 
sahiblori, Allahdan qorxun! Allah 
siza Zikr nazil etmis 


. Va iman gotirib yaxsi1 islor güronlori 


zülmotlordon nura çixartmaq üçün 
Allahin aydin ayslorini size oxuyan 
bir elçi gündormisdir. Hor kas Allaha 
iman gotirib saleh smol isloso, 

Allah onu içinds sbodi qalacaÿi, 
agaclar: altindan çaylar axan Connat 
baÿlarina daxil edor. Allah ona güzal 
ruzi nosib etmisdir. 


Yeddi güyü va yerdon das bir o 
qedorini yaradan Allahdir. Vshy 
onlarin arasinda ona gôüro nazil olur 
ki, Allahin hor seyo qadir oldugunu 
vo Allahin hor seyi elmi 119 ahato 
etdiyini bilosiniz. 
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66. at-Tohrim 


Cüz28 /7 785 \ A: 


& PEN ὃ) ges — V1 


ot-Tohrim 
(«Qadaÿan») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Ey Peyÿombor! Züvcslorini razi 
salmaÿa çalisarag Allahin sons halal 
etdiyi seyi ns üçün üzüno gadaÿan 
edirson? Allah Baÿislayandir, 
Rohmlidir. 


2. Allah, andlarinizdan koffara 
vermokla azad olmaëi sizdon ôtrü 
qanunilosdirmisdir. Allah sizin 
himayosdarimizdir. O, Bilondir, 
Müdrikdir. 


3. Bir zaman Peyÿombor ὃΖ 
züvcolorindon birins sirr verdi. 
O da bunu onun digor züvcasina 
xobor verdikds va Allah da bunu 
Peygombars askar etdikdo o, bunun 
bir gismini sirr verdiyi zôvcosins 
bildirdi, digor qisminden iso 
vaz keçdi. Peyÿombar bunu ona 
bildirdikdo züvcasi dedi: “Bunu sono 
kim xobor verdi?” O dedi: “Bunu 
mono hor seyi Bilon, Xobordar olan 
Allah xobor verdi!” 


4. Ogor ikiniz do Allaha tôvbo etsoniz, 
yaxs1 olar. Çünki hor ikinizin 
qgolbi giüinaha meyl etmisdir. Ogor 
Peygambors qarsi bir-birinizo dostok 
versoniz, bilin ki, Allah, Cobrail vs 
omolisaleh môminlor onun dostu 
vo yardimçisidir. Bunlardan basqa 
moloklor ds onun yardimçilaridir. 
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66. at-Tohrim 


5. 


Ogor o sizi bosasa, Rabbi sizin 
avozinizo ona sizdon daha yaxs1 
zôvcolor -- müsolman, mômin, 
itaotkar, tüvbs edon, ibadot edon, 
oruc tutan dul qadinlar vo bakirs 
qizlar vers bilor. 


Ἐν iman gotironlor! Ozünüzü vo 
ailonizi yanacaÿi insanlar vs daslar 
olan oddan qoruyun! Onun basi 
üstünds Allahin onlara verdiyi 
omrlors heç vaxt asi olmayan, 
üzlorine buyurulanlarti yerins yetiron 
amansi1z Vo güclü moloklor vardir. 


Ey kafir olanlar! Bu gün üzr 
dilomoyin. Siz ancaq etdiyiniz 
omollorin cozasini çokocoksiniz! 


Εν iman gotironlor! Allaha somimi 
olaraq tôvbo edin. Ola bilsin ki, 
Robbiniz günahlarimizdan keçsin 

vo sizi, Allah o Peyÿombori vo 
onunla birlikds iman gotironlori 
utandirmayacaÿ1 günds, agaclarti 
altindan çaylar axan Cannot 
baÿlarina daxil etsin. Onlarin nuru 
ônlorindon vo saÿ toroflorindon strafa 
yayilacaqdir. Onlar deyocoklor: “Ey 
Robbimiz! Nurumuzu bizim üçün 
tamamla vo bizi bagisla. Hsqiqoton, 
Son hor 56 γὼ qadirson!” 


Ἐν Pey&ombor! Kafirloro vo 
münafiqlers qarsi vurus! Onlarla 
sort davran! Onlarin siÿinacaëi yer 
Cohonnomdir. Ora necs ds pis dünüs 
yeridir! 
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10. Allah kafirlsrs Nuhun arvadi 119 é SANS LH re 
Ϊ 1 Lot “93 πῆς 4 APR 
Lutun arvadini misal çokdi. Onlar | RE Lis 
Bizim omolisaleh quilarmmizdan [ΚΙ Ce LAC us 
qulun nikahi altinda idilor. Onlar 3539 gedeble 
. Κ ACTE A 2 A se “9:2 
orlorins xoyanot etdilor va bunlar οὐδ Ai Le 
onlari Allahdan heç cür xilas eds ῶ Er 
bilmodilor. Onlara: “Gironlarls birgo do 
ikiniz do οὐδ girin!”- deyildi. 
11. Allah iman gotironlors iso Fironun ἴλης NS LES 
züvcosini misal çokdi. O zaman o: Lo ET rte 2 Έυ, 
δ δ L dl £ IS σγβῷϑι» 
Ἐν Robbim! Mons ΟΖ yaninda -- ἐπ πε ον 
᾿ ἡ er ANR LILI SKA 
Connotds bir ev tik. Moni Firondan DEP 5592. Ξὸ SERA 
vo onun omolindon xilas et. Msni ον,» ἘΣ να 
zalim adamlardan qurtar!”- demisdi. 
12. Homçinin ismotini qoruyan Imran ER LCR 
121 Moryomi do misal çokdi. Biz 226 Ar À Tee A 
4 Ἷ ΤΟΙ CEE RL) ESE 
ona paltarinin yaxasindan Oz SUR es 
ruhumuzdan (Cabrail vasitsi 119} CSP ENTER 
üfürdük. O, Robbinin Süzlorini va © ait 


Onun Kitablarim tosdiq etdi vo itaot 
edonlordon oldu. 


67. ol-Mulk Cüz29 / 788 \ sd GUN 3 3 gu0 IV 


el-Mulk 
(«Mülk») surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. Mülk Olindo Olan Allah on BEN 
Ozomotli, xeyri va borokoti bol LÉ 
Olandir. O hor seys qadirdir. M 

2. Omol baximindan hansinizin daha de se fier sd SES 
yaxs1 oldugunuzu sinamaq üçün as Rat Paire NC 


ôlümü vo hoyati yaradan Odur. O, 
Qüdrotlidir, Baÿislayandir. 


3. Yeddi gôyü toboqolor soklinde quran ue Loge nee at) 
Odur. Son Morhomotli 4/lahin \# SEE RTE a SS nes 
yaratdiÿinda qotiyyon bir uyusmazliq Hd. 
tapmazsan. Bir basini qaldirib Obs Ce 
gôya diggat yetir, heç onda bir çat 
gôrürsonmi? 

4. Sonra gôz gozdirib tokrar bax. ΟΖ ἐμ θόλο HS Ad “3 
zolil vo yorgun halda üzüns torof Der Ἢ 
dôünocokdir. 

5, Andolsun ki, Biz size yaxin olan GES cet οϊκς SES 
gôyü wlduzlarla bazadik va onlari dE T ue eee 2 


seytanlara atilan alovlar etdik. Biz 
onlar üçün yandirib-yaxan od ozab1 


hazirlamisiq. 

6. Robbino qarsi çixanlar Cohonnom re PAIE UT 
ozabina düçar olacaglar. Ora ns pis ἐν μι 
ἀδηΐβ yeridir. De 

7. Onlar oraya adildigda onun EPA ἢ) Ὑοὴ οὐ. δι 3 
dohsotli ugultuyla qaynadiÿini DE 


esidocoklor. 
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CI 5 qu 1 


8. 


10. 


11. 


12. 


13. 


14 


15. 


Cohonnom, qgozobindon az qala 
parçalansin. Hor dofs bir dasts oraya 
atilarkon Cohonnomin gôzotçilori 
onlardan sorusacaglar: “Mogor siza 
xobordarliq edon bir peyÿombar 
golmomisdi?” 


Onlar deyscoklor: “Olbatts, biza 
gorxudan bir peygombar golmisdi. 
Amma biz onu yalançi say1b: 
“Allah μος bir sey nazil etmayib, 
siz do ancaq büyük bir az&inliq 
içindosiniz’”— demisdik. 


Onlar deyacoklar: “Ogor biz 
dinlosoydik va ya anlasaydiq alov 
sôlolari saçan od sakinlorinin içinda 


155 


olmazdiq! 


Onlar ὃΖ günahlarimi etiraf edocoklor. 


Rodd olsun alovlu οὐ sakinlori! 


Hogiqoton, ὃΖ Robbindon Onu 
gôrmadiklori halda qorxanlar üçün 
baÿislanma vo bôyük bir mükafat 
vardir. 


Sôzünüzü gizli saxlasan1z da, onu 
açiq desoniz do, forgi yoxdur, Allah 
kükslords olanlari bilir. 


. Yaradan A/lah Lotif vo hor seydon 


Xobordar oldugu halda, ola bilormi 
ki, O, gizlindo va askarda olanlari 
bilmssin”? 


Yeri sizin ixtiyariniza veron Odur. 
Onun hor torofinda gozin va Allahin 
ruzisindon yeyin. Qayidis da Onadhir. 
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16. 


17. 


18. 


19 


20. 


21. 


22. 


23. 


Gôüyds Olanin sizi yers 
batirmayacaÿina ominsinizmi? 
O zaman yer horokots gslib 
titroyscokdir. 


Ya da ki, gôydo Olanin üstünüzs 
daslar yaÿdirmayacaÿina 
ominsinizmi? Siz, Monim 
xobordarliÿimin neco noticolor 
verdiyini bilscoksiniz. 


Müsriklordon svvolkilor ds bunu 
yalanç1 hesab etmisdilor. Gôr2ydin 
Manim onlar: holak etmoyim necs 
oldu! 


. Mogor onlar baglar: üzorinds dosts- 


dosta porvazlamb uçan, hardon 

do ganadlarin yiÿan quslari 
gôrmürlormi? Onlari havada ancaq 
Morhomotli Allah saxlayir. Sübhosiz 
ki, O, hor seyi gürür. 


Ya da Morhomotli 4/lahdan 
basqa sizo kômok eds bilocok 
gosununuz varm1? Kafirlor ancaq 
aldanmaqgdadirlar! 


Ya da O Oz ruzisini kosso, siza kim 
ruzi vero bilor? Xevr, onlar toksbbür 
gôstormokde vo hagdan qaçmaqda 
davam edirlor. 


Els iso üzü üsto sürünorok gedon 
daha doÿru yoldadir, yoxsa düz yolda 
üzü sax gedon? 


De: “Sizi yaradan, sizo quiaq, gôz va 
ürok veron Odur. Necs do az sükür 
edirsiniz!” 
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24. 
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μι 


26. 
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29. 


30. 


De: “Sizi yer üzüno yayan 
da Odur. Siz Onun hüzuruna 
toplanilacaqsiniz!” 


. Onlar devirlor: “Ogor doÿru 
devirsinizss, bu vod no vaxt olacaq?” 


De: “Buna aid bilgi yalniz Allah 
yanindadir. Mon iss ancaq xobardar 
vo boyan edosnom!” 


. Kafirlor szabin yaxim oldugunu 


gôrdükdo üzlori eybacar gürkom 
alacaq vo onlara: “Sizin durmadan 
istodiyiniz 2zab bax budur!”- 
devilocokdir. 


. De: “Deyin gôrüm, ogor Allah 


moni va monimle birlikds olanlari 
mohv edorss vo ya bizo morhomot 
gôstororso, bas siz kafirlori aÿrili- 
80111 szabdan kim qurtara bilor?”? 


De: “O, Morhomatli Allahdir! Biz 
Ona iman gotirib, Ona tovokkül 
etmisik. Kimin tam azÿinliq içinds 
olduÿunu fezlikla bilocoksin1z. 


De: “Deyin gôrüm, oger suyunuz 
verin dibina çükss, Allahdan basqa 
kim sizo axar su gotire bilor?” 
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68. 91-0299191| Cüz 29 792 


al-Qolom 
(«Qoalom») surosi 
Morhomotli va Rohmli 


Allahin adi ilo! 


1. Nun. And olsun qoloms vs qolomo 
alinanlara! 


2. Mohz Robbinin marhomotine gürs 
son dali deyilsan. 


3. Sübhosiz ki, sonin üçün tükonmez bir 


mükafat hazirlanmisdir. 


4, Hogiqoton do, son büyük sxlaq 
sahibison! 


5. Son do gürocokson, onlar da — 
6. hansinizin 4911 oldugunu. 


7. Sübhosiz ki, Robbin Onun yolundan 
azanlari vo haqq yolda olanlari daha 
yaxs1 taniyir. 


8. Elo iso haggqi yalan sayanlara güzssts 
getms. 


9. Müsriklor istoyirlor ki, son onlara 
güzost edason, onlar da sans güzost 
etsinlor. 


. Itaot etmo hor tez-tez and içons, 
alçaÿa, 


1 


φ 


11. 


"ὦ 


qeybot edans, dedi-qodu yayana, 


12. xeyro mane olana, haddi asana, 
günahkara, 


1 


ῳω 


. das ürokliyo, bunlardan sonra da 
basgasinin adini manimseyon 
finildaqçiya — 
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14. 0 adam var-dôvlot vo ogul-usaq LRU A 


15. 


16. 


1 


1 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


sahibi olsa bels. 


Ayolorimiz ona oxunduÿu 
zaman: “Bu, keçmisdokilorin 
osatirlorindondir!”- deyor. 


Biz onun burnuna damÿa vuracaÿi1q. 


. Hoqiqoton, Biz θα sahiblorini sinaÿa 


çokdiyimiz kimi onlar1 da sinaÿa 
çokdik. O Zzaman bag sahiblori 
sohor açilanda baÿda olan meyvolori 
mütloq dorscoklorino and içmisdilor 


vo hec bir istisna da etmomisdilor 
(‘“insallah” demomisdilor). 


Onlar yuxuda ikon Robbinin ozab1 o 
bagi bürüdü. 


Baÿ yanib zülmet gecs kimi gapqara 
oldu. 


Onlar sohor galxdiqda bir-birlorini 
çagirdilar: 


“Ogor meyva dorocoksinizss, 


[EL 


baÿiniza erkon gedin! 


Onlar baga yollandilar, yo! boyu da 
bir-birlorins belo piçildayirdilar: 


“Bu gün oraya — yanimiza heç bir 
Y 
kasib girmosin!” 


Onlar bu mogssdls kasiblar: baÿa 
buraxmamaga qadir olacaglarin: 
zonn edib erkon getdilor. 


Bagi güronds iso bela dediler: 
“Deyoson, biz düz golmemisik! 
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27. 


2 


© 


2 


© 


30. 


3 


Le 


3 


D 


33. 


3 


B 


35. 


3 


37. 


38. 


S 


biloydilor! 


. Sübhosiz ki, müttoqilor üçün 


Robbin dorgahinda Noim baÿlar: 
hazirlanmisdir. 


Biz heç müsolmanlari günahkarlara 
tay tutariqm1? 


Sizo no olub, necs hôkm verirsiniz? 


Yoxsa sizin elo bir kitabiniz vardir ki, 
üsyankarla itaotkarin eyni oldugunu 
ondan oxuyursunuz? 


Ya da onda bsyondiviniz her bir 
seyin sizin olacaÿ1 yazilmisdir? 


al-Qolom Cüz 29 7 794 \ FA > dl 8 ge — A 
Xeyr! Biz bu baÿin xeyrindon Φοῤεξοξα 
mohrum olmusuq!” 

. Onlarin on insaflisi dedi: “Mogor (DITES EN 3 SALE FALL 36 
mon sizo Allahin sonins toriflor 
sôyloyin demomisdimmi?” 

. Onlar dedilor: “Robbimiz pakdir, Bases 6 
müqoddssdir! Hsqiqoton ds, biz 
ôzümüzo zülm etmisik!” 

Onlar dônüb bir-birlorini ginamaÿa DA Ex s I 
basladilar 

. va dedilor: “Vay halimiza! Biz hoddi bass 136 
asanlariq! 

. Ola bilsin ki, Robbimiz bizo bu bain SATA ARENA Enter 
ovozino ondan daha yax$isin1 versin. GES 
Olbotto, biz Robbimizo yônolirik”. 

Dünyadaki szab belodir. Axirot K A ESS GTA 
ozabi iso daha büyükdür! Kas O6 


OA ον ESS 


Φίλος 
OA NA 


COTE NET 
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ol-Qolom Cüz 29 775 \ As D à je VA 
Yaxud Bizimls Qiyamot gününodok AE SEE SA ἀπ τ ἐκ | 
ohd baÿlamisiniz ki, istodiyiniz hor à ne: 


sey sizin olacaqdir? 


Onlardan sorus ki, kim buna zamin 
duracaqdir? 


. Yoxsa onlarin soriklori vardir? 


Ogor doÿru damisirlarsa, onda qgoy 
soriklorini gotirsinlor. 


. Ayaÿin açilacaÿi vo onlar socdoya 


çaÿinilacaqglari, lakin buna qadir ola 
bilmoyocoklori gün — 


. onlarin baxislari yazi1q gôrkom 


alacaq, ôzlorini ds zillot 
bürüyocokdir. Horçond ki, onlar 
dünyada ikon saÿ-salamat halda 
socdo qilmaÿa dovot olunurdular. 


Bu Sôzü yalan sayanlar Monim 
ôhdoms burax. Biz onlani tovlayib 
bilmodiklori bir yündon todricon 
ezaba sürükloyirik. 


Halolik Msn onlara môhlot verirom. 
Sübhosiz ki, Monim kafirlor tiçün 
qurdugum hiylom çox güclüdür. 


Yoxsa son onlardan bir muzd 
istoyirson vo onlar da agir bir borca 
düsüblor? 


. Yoxsa qeyb onlarin slindodir vo onlar 


da ona baxib istodiklorini yazirlar? 


. Son 6z Robbinin hôkmünos sobir et va 


baliq sahibi Yunus kimi olma! 
O zaman 0, qom-qüsso içindo 


λό I DD C 
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Robbina dua etmisdi. 


L et 
2 Le 


{1 ST ur, 1 
ὶ APRES SE 


49. Ogor Robbinin morhomati ona A Ἷ 3 
yetismosoydi, o, qmanmis halda heç 


bir bitki bitmayan bos yero atilacaqdi. 


“τ 


50. Lakin Robbi onu seçib 
omolisalehlordon etdi. 


51. Hoqiqoton, kafirlor bu Zikri AAA ἊΝ Sos 
esitdiklori zaman ὃΖ baxislan: 119 ΤΣ À one À Let σγά 
Dos M6 SN le 


az qala soni gôzs gotirelor. Onlar 
çarosizlikdon: “Ὁ, dalidir!”- deyirlor. 


52. Halbuki bu Quran alomlor üçün ᾧ BASS νυ 
ôyüd-nasihotdon basqa bir sey 
devildir. 


69. 91--Η6)9448 Cüz 29 797 


al-Hsqqa PACS Tac de 
(«(Hagqq olan») surasi ANS Ca | : RE 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


SL 


1. Haqg olan Oiyamoi! orel 
2. Nodir haqq olan Qivamor? édit 
3. Son no biloson ki, nodir haqq olan CFE ass C5 
Qiyamat? 
4. Somud vo Ad fayfalari galblori BAUER 
qorxuya salan Oiyamoti yalan 
saydilar. 


5. Somud fayfasi qorxunc bir sosls 
mohv edildi. 


o ἐν ἐὰν; 

6. Ad fayfast iso hodsiz soyuq va QUE 25 ἐὐλῥλῥλῥλρῶς 
siddotli küloklo yox edildi. 

7. Allah onu yeddi gecs, sokkiz gün ES RE 

fasils vermodon onlarin üstünds ace sent 

D EE Gr 


osdirdi. Son orada olsaydin, o 
tayfan: xurma aÿacinin yix1lmis 
çürük gôvdalori kimi yero sorilmis 
gôrordin. 


8. Son onlardan qalan bir kimssyso heç OLD S 
rast golmisonmi? 


9. Firon da, ondan svvalkilor ds, alt-üst DadteSsi SE 
olmus kondlor (Lut qüvmü) do günah 
islotmisdilor. 


o - 
D À, 


10. Onlar 6z Robbinin elçisino asi OST ds 
oldular, O da onlari siddoti artan bir 
ozabla yaxaladi. 


69. 9.-Ἠ9α 48 


11. 


12. 


1 


S 


14. 


15. 


1 


Θι 


17. 


18 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


Cüz 29 


Su asib-dasdiqda Biz sizi üzon 
gomids dasidiq. 


Sizo bir xatirlatma olsun vo yadda 
saxlayan qulaqlar onu yadda saxlasin 
deys bels etdik. 


. Sur birco dofs üfürülocoyi, 


yer vo daÿlar qaldinihib birca dofs 
bir-birina çirpilacaÿi zaman — 


homin gün Vagis qopacaq. 


. Güy yarilacaq vo homin gün o, süst 


olacaqdir. 


Mhloklor iso onun otrafinda 
olacaqlar. O gün sonin Robbinin 
Orsini sokkiz malok dasiyacaqdir. 


. O gün siz mohsare gotirilocoksiniz va 


he bir sirriniz gizlodilmoyocokdir. 


Kitabi1 saÿ olino verilon 
deyocokdir: “Budur, oxuyun 
kitabimi! 


Man bilirdim ki, etdiklorimin 
hesabina qgovusacaÿam”. 


O, xosboxt hoyat sürocokdir — 
uca bir Connotds — 


els bir Connatda ki, onun meyvalori 
lap yaximliqda olacaqdir. 


Onlara: “Keçmis günlords etdiyiniz 
omollors güro nuscanligla yeyin- 
için!”- deyilocakdir 


CL τοῦ 
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BU 5, qu τ ῖλ 


25 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


4 


μ- 


. Kitab1 sol slins verilon ΚΙΠΊ59 159 
deyacokdir: “Kas kitabim mons 
verilmoyoydi! 


Hesabimdan da xobarim olmayaydi! 
Kas ilk ôlümüm homisolik olaydi! 


Var-dôvlotim moni 2zabdan 
qurtarmadi. 


Hôükmranhiÿim da mohv olub getdi”’. 


Mbloklora deyilocak: “Onu yaxalayib 
zancirloyin! 


Sonra da Cshonnomeo atin! 


Onu uzunluÿu yetmis dirsok olan 
Zoncira vurun! 


Çünki o, Bôyük Allaha iman 
gotirmirdi, 


vo πος kosi kasib1 yedirtmoya 
robbotlondirmirdi. 


Bu gün burada onun üçün bir dost 
tapilmaz. 


Qanli irindon basqa yemoayi 49 
yoxdur. 


Onu ancaq günahkarlar yeyar”. 
And içirom hom gôürdüklorinizs, 
hom ds gürmodiklsrinizo! 


Bu, môühtorom bir Elçinin süzüdür. 


. Ὁ, sair sôzü deyildir! Neco ds az 


inanirsin1z! 
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Cüz29 Λ΄ 800 \ 253! 


ro 8j gun -Ὦ 


42. O, kahin sôzü ds deyildir! Necs ds 
az düsünürsünüz! 


43. O, alomlorin Rabbi torofindon vshy 
edilmisdir! 


44. Ogor Muhommod bszi ΞΟ ΖΙΌΓΙ 
ôzündon uydurub Bizs aid etsoydi, 


45. Biz onu 58 olindon yaxalayar, 
46. sonra da sah damarini kssordik. 


47. Içorinizdon heç kos buna mane ola 
bilmozdi. 


48. Hsqiqoton, bu Quran müttogilor üçün 
bir nosihotdir. 


49. Aranizdan Qurani yalan sayanlar 
oldugunu da bilirik! 


50. Hogiqoton, bu, kafirlor üçün bir 
pesmançiliqdir. 


51. Sôzsüz ΚΙ, bu Quran 951 hoqiqotdir. 


52. Elo iso Büyük Rsbbinin adina toriflor 
de! 
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70. ol-Moaric 


Cüz 29 801 


al-Mharic 
{«Dorocalor») surosi 


10. 


1. 


12. 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


. Îstoyon kimso bas verocok azabi 


istodi- 


. bunu kafirlor üçün dilodi. O 5zabin 


qarsisini alan tapilmayacaq. 


. O, dorocolor sahibi olan Allahdandir. 
. Molsklor vo Ruh Cobrail Ona dogru 


say1 9111 min ils barabor bir gün 
orzindo qalxirlar. 


. Son tomkinls sobir et! 


. Doÿrusu, kafirlor o azabin uzaq 


olduÿunu güman edirlor. 


. Biz iso onun yaxin olduÿunu 


gôrürük. 


᾿ς Ὁ gün gôy oridilmis metal kimi 


olacaqdir. 


Daÿlar da didilmis yuna 
bonzoyacoklor. 


Dost dostun halini xobor almayacaq. 


Halbuki onlar bir-birini gürocaklor. 
Günahkar o günün szabindan 
qurtarmaq üçün fidys vermok istayar 
— 6z obullarini, 


hayat yoldasin: va 
qardasini, 


Si 


OCERRIENS 
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Le > Las A 9 à IELE 5e τῷ 
SAIS EAST EE 


PE 


Dada 


70. sl-Moaric 


(Α ,γϑδὴ Va 5 pu Ve 


13. ona siÿinacaq vermis noslini 


14. va yer üzündo olanlarin hamisini — 
toki bu onu xilas etsin. 


15. 
16. 


17. 


18. 


19. 


2 


= 


2 


tt 
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23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


Xevyr! Bu, alovu sôülolonon Oddur -- 
basin dorisini siy1r1b çixaran bir Οὐ. 


Ο οὐ çaÿirir hagga arxa çevironi, 


ondan üz dôndoroni 


vo mal-düvlot yi1b saxlayani. 


Hogiqoton, insan komhôvssls 


yaradiimisdir. 


. Ona bir pislik toxunduqda üzündon 


ÇIXIT, 


. ὉΠ xeyir nosib olduqda iso xosislik 


edir. 


. Namaz qilanlar istisnadir. 


O ksslor ki, namazlarini homiso 


qurlar. 


O ksslor ki, onlarin mallarinda 
molum bir haqq vardir- 


dilonon va μόνα edib dilonmoyon 


miskinlsr üçün. 


O koslor ki, Haqg-hesab gününü 


tosdiq edirlor. 


O ksslor ki, Robbinin szabindan 


qorxurlar. 


Ax1 Rsbbinin szab1 onlar üçün do 


tohlükosiz deyil. 


Dax ARC ER 
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29. O ksslor ki, tonasül üzvlorini zinadan 


30. 


3 


[ΩΣ 


3 


D 


3 


ss] 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


803 


qoruyurlar — 


zôvcolsrindon vo sahib olduqglar: 
cariyalsrdon basqa. Buna gôre onlar 
9518 qmanmazlar. 


. Bundan artiÿini istoyonlor iso hoddi 


asanlardir. 


. O ksslor ki, amanoti danmir vo 


ohdlorini pozmurlar. 


. Ὁ ksslor ki, sahidliklarinds 


motindirlor. 


Bir ds o koslor ki, namazlarini 
dogiqlikls qiirlar. 


Connot baÿlarinda hôrmot 
gôstorilocok insanlar da els onlar 
olacaqdir. 


Sons dogru toloson kafirlors ns olub 
belo — 


saÿdan-soldan dostolorlo strafina 
yiBisirlar? 


Deyoson onlarin hamisi Naim 
connotino bir tohor giro bilocoklorini 
düsünürlor? 


Xeyr! Bu mümkün deyil! Biz onlani 
bildiklori seydon xolq etmisik. 


And içirom mosriqlorin vo 
moÿriblorin Rsbbino! Biz doÿrudan 
da, els bir qüdrots malikik ki, — 


onlari daha yaxsilan 119 ονοΖ eds 
bilsrik. Bunda qarsimiza çixa bilon 
tapilmaz. 
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42. Vods verilmis güno çatanadok RASE LEE 
onlarla daha isin olmasin, qoy bos- Qi ἥϊ 
bos damissinlar vo sylonsinlor. “ 

43. Ο gün, mobudlarina ᾿Ὀδαοίϑ can ΠΑ de Er LS 
atirmislar kimi onlar gabirlordon L'an 52 

29 2 
çixacaqlar. Ὁ 8,3 ἕ 

44. Ο gün onlarin baxislari yYers & Ka NÉ RES 
dikilscok, ôzlorini da zillat ῷὸ LUE 
bürüyocokdir. Budur onlarin xobardar PERS 


edildiklori gün! 


71. Nuh Cüz29 / 805 \ el SDL 


ΝΠ surosi | 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ils! 


1. Hoqigoton, Biz Nuhu 6z qüvmüns 
gündordik va dedik: “Son ὃΖ 
qüvmünü, onlara aÿrnili-acil bir ΟΖ Ὁ 
golmomisdon ovvol xobordar et!” 


2. O dedi: “Ἐν qüvmüm! Sübhosiz ki, US ed 
mon sizi aydin bir torzdo xobordar 
edonom! 

3. Allaha ibadot edin, Ondan qorxun vo Oo Lis AT 
mono itaot edin! 

4. Bels etsoniz, O sizin günahlarmizdan = d; 585 5 LE à 095 οὐ; ΣῊΝ 
keçor vo sizo müoyyon ναχίδαοκ ΕΣ SES fa) EU 
môhlot veror. Hoqiqoton, Allahin Li ne 
mioyyen etdivi vaxt golib çatdiqda το 


9518 toxiro salimmaz. Kas biloydiniz!” 


5. O dedi: “Ey Robbim, mon xalqimi ύῴτ ὐϑδωβόϊθαι 5 
gecs ds, gündüz do dovat etdim. 


΄ 7: 


6. Amma dovotim onlarin hagdan SNL RSA 
qaçmalarini daha da artirdi. 


7. Son onlari bagÿislayasan deys mon Es repas AA 
hor dofs onlari imana dovot etdikds, RAGE rar a 
onlar barmaglarimi quiaqlarina SEA 1 HAE 
txayir, paltarlarina bürünür, Ses 
küfrlorinda israr edir vo ôtkom-ôtkom 
tokobbürlsnirdilor. 

AL I Late ττλ 

8. Sonra mon onlari askarcasina dovat CAVE Je 


etdim. 


71. Nuh Cüz29 / 806 \ FF CE 5e τὸν 


9. Sonra mon onlara hom uca sasle, hom 


do gizlico bildirib 


10. dedim: “Rsbbinizdsn 
baÿislanmaÿinizi1 diloyin! Hsqiqoton, 
O, çox Baëäislayandir! 


11. O, sizin üzorinizs bol-bol yaÿis 
gôündaror, 


12. var-düvlot vo ogul-usaqla sizin 
imdadiniza çatar, sizin üçün baglar 
salar vo çaylar yaradar. 


13. Necs olub ki, siz Allahin 
büyüklüyünü layiqinca uca 
tutmursunuz? 


14. Ax1 O sizi morhololorls yaratdi. 


15. Mogor Allahin yeddi güyü 
tobaqga-tobaqgo neco yaratdiÿin1 
gürmürsünüz? 


16. Ay1 bir nur, günosi do çiraq 
etmisdir. 


1 


-ὰ 


. Allah sizi torpaqdan bir bitki kimi 
bitirmisdir. 


18. Sonra O sizi ora qaytaracaq va 
yenidon çixardacaqdir. 


19. Allah veri sizin üçün xali toki düsodi. 


20. Bela etdi ki, orada genis yollarla 
horokat edosiniz”. 


21. Nuh dedi: “Ey Robbim! Onlar 
mons asi oldular vo var-dôvlati, 
ôvladi ôzüns zorordon basqa bir sey 
artirmayan bir adama tabe oldular. 
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71. Nuh Cüz29 Λ΄ 807 \ Ms chi τὸν 

22. Onlar mono gars: bôyük bir hiylo δἰ τς 
islotdilor 

23. Vo Ôzlorine tabe olanlara dedilsr: δου ENUES 
“Oz mobudlarimiz1 tork etmoyin; SE AT AS 

: ᾿ τλοροϑ ὦ NE 
Voddi, Suvai, Yoÿusu, Youqu va Ὅν ἃ din 
Nosri tork etmoyin!” 

24. Artiq onlar çoxlarin azdirmislar. San ἥρω δι. 5 οὐ κλεῖ 5 

do zalimlara azëinligdan basqa bir dés es 
TU " te 
sey artirma . 

25. Onlar ὃΖ günahlarina gôro suya LAZX γαλεοὶ ἢ ἌσοξΣς 

qerq edildilsr va oda atildilar. Onlar " fr fat Je 

; à 1055 οἱ 
ôzlorino Allahdan savay1 kômokcçilor Θυζ δον" va, 
tapmadilar. 

26. Nuh dedi: “Ἔν Robbim, kafirlardon SN ESS 57506 
yer üzündo bir nofori bels saÿ GE 
qoyma! 

27. Ogor Son onlari σα qoysan, onlar ΩΝ: els osé 
quilarini azdiracag va yalniz EE 
günahkar, kafir ‘vladlar dogub- D DRE 
tôrodocaklor. 

28. Εν Robbim! Moni, valideynlorimi, HAE dass 


evimo mômin kimi daxil olanlar: 
vo bütin mômin kisi vo qadinlan 
baÿisla! Zülmkarlarin iso ancaq 
holakini artir”. 


Bar AA 


CHENEAT 


72. ol-Cinn Cüz29 / 805 \ 5} dE 39e VE 


al-Cinn 
(«Cinlor») surosi 


Morhomotli va Rohmli 


Allahin adh ila! 
. De: “Mons νοῦν olundu ki, cinlardon Ὧ BE ὦ dk 5 ᾧ 
bir dosto Quram dinlodikdon sonra “ er At: cé 


Ôz tayfalarina qayidib dedilor: 
“Hogiqoton, biz heyrotamiz bir 


Quran dinlodik! 

. O, doëru yola yünaldir. Biz ζχ 3.2 as ὁιξ λόχολῷ 
ona inandiq va bundan sonra otre 
9518 kimsoni Robbimizo sorik 
qgosmayacaÿ1q. 

. Doërudan da, Robbimizin 9zomoti it “ἧς 5 
çox yüksokdir. O, no züvco, no da eo 
à ΜΝ Ὁ) 
ὄν] δα sahibi olmanmusdir. 

. Bizim sofehimiz {blis Allaha qarsi OUEN bas dE 
hodsiz yalanlar danisir. 

. Biz zonno qapilaraq düsünürdük ki, AE NS ES sis 
insanlar da, cinler ds Allaha iftira ES 
atmazlar. d 

. Hsqgiqoton, insanlardan bozilori ΤΕΣ, EAN Ur 
cinlorin bozilorine siBinmirdilar. Bu isa DESRAGE ÿ 
onlarin ΔΖΡΊΠΠ1Π1 artirirdi. É 

. Onlar da siz zonn etdiyiniz kimi, ONE ᾧ JE (ré 
els düsünürdülor ki, Allah ôlonlari 
diriltmoyacokdir. 

.… Biz somaya qalxdiqda onun sort IS A NEA 
gôzotçilor va yandiib-yaxan OL ue 


alovlarla dolu oldugunun sahidi 
olduq. 


72. ol-Cinn 


Οὔχ29 / 809 \ M: 


9. 


10 


1 


en 


12. 


13. 


15. 


16. 


17. 


Biz ovvollor gizlica qulaq asmaq 
üçün gôyün bozi saholorindo 
oturardiq. Amma kim bunu indi 
etmok istoss, o, pusquda güzloyon 
yandiric1 alova rast golor. 


. Biz bilmirik, bununla yerdskilora 


pislik etmok 4954 edilmisdir, yoxsa 
Robbi onlari doÿru yola yünoltmok 
istomisdir? 


. Olbatts, aramizda saleh 5mal 


sahiblori ds, onlar kimi olmayanlar 


da var. Biz ayri-ayri yollar tutmusuq. | 


Biz yoqin etdik ki, yer üzündo 
Allahdan yaxa qurtara bilmarik. 
Güôye qaçmali olsaq da Onun 
ozabindan yayina bilmoyocoyik. 


Biz doÿru yolu gôüstoron rohbori 


esitdiyimiz zaman ona iman gotirdik. 


Robbine iman gatiron, no savabinin 
azalmasindan, no ds haqsizhiÿa 
uÿramaqdan qorxmaz. 


. Sôzsüz ki, bizlordon müsalmanlar 


da var, dogru yoldan sapanlar da. 
Müsolman olan soxslar doëru yol 
tutanlardir. 


Dogru yoldan sapanlar Cshonnom 
üçün odun olacaqlar”. 


Ogor onlar o yolda sabit qalsaydilar, 
Biz onlara bol-bol su verordik. 


Bel edordik ki, bununla onlari 
sinayaq. Kim 6z Rabbinin zikrindan 


GA 59e VE 
DRE que rie sr 
ge A λαῖα GRR 


ΕῚ 


Ὁ» Les Ass 3 


Den tente D. 
Los EEE, ον 
εἴ rar γε: 


QUIL ALES 
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CAN LE 
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18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


üz dôndororss, O, homin $oxsi 
siddotli bir szaba moruz qoyar. 


Sübhosiz ki, moscidlor Allahindir. 
Allahdan basqa heç ksso dua etmsyin! 


Allahin quiu qalxib Allaha dua 
etdikdo cinlar az qala onun 
dôvrosinds bir-birino keçib çapar 
yaradirdilar. 


De: “Mon yalniz 6z Rsbbims 
dua edirom vs kimiss Ona sorik 
qgosmuram!” 

De: “Mon sizo no ziyan vermoys, no 
do sizi doÿru yola yünoltmoys qadir 
deyilom!” 

De: “Hogiqoton, moni Allahdan 
kimso xilas eds bilmoz vo mon 
Ondan basqa bir ponah yeri tapa 
bilmorom! 


Monim olimdon golon ancaq 
Allah1 vo Onun gündordiklorini 
tobliÿ etmokdir. Kim Allaha va 
Onun Elçisino asi olarsa, onun 
üçün içorisindo obodi qalacaglar: 
Cohonnom odu hazirlanmisdir”’. 


Onlar 6zlorins vod olunmus 
azabt gürdüklori zaman kimin 
kômokçisinin daha zoif vo sayca 
daha az oldugunu bilocoklor. 


De: “Mon sizo vod olunmus 2zabm 
yaxin oldugunu vo yaxud Robbimin 
onun üçün uzun bir müddot toyin 
etmis oldugunu bilmirom. 


ET TETE 
δύ te 


AS DO 


72. ol-Cinn Cüz29 / 31. À 2 CE 3 ges τς 


26. O, qeybi Bilondir vo ΟΖ qeybini heç 
k9ss açmaz; 


27. razi qaldiÿ1 elçidon basqa. Hsgiqoton, 
Allah onlarin ününds vs arxasinda 
gôzotçilor qoyur ki, 


28. hor kas onlarin, Robbinin 
gôndordiklsrini neco teblig etdiyini 
bilsin. 4/lah onlarin ns etdiklorini 
nozaroti altinda saxlayir vo hor seyi 
ayri-ayrilhiqda hesaba alir”. 


2 2 56 7 < LLR a 
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73. sl-Muzzommil Cüz 29 812 sx 


al-Muzzommil 
(Bürünmüs») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Ey libasina bürünüb ôrtünmüs GENE 
peyÿomboar! 

2. Az bir hissosi istisna olmaqla gecolor SE 
namaza dur! 

3. Geconin yarisimi, yaxud ondan bir az © se ASS 
oskilt, 


4. vo ya ona artir. Qurani da aramla 
oxu! 


5. Hoqiqoton Biz sons aëir bir 562 — 
Quran vohy edocayik. 


6. Sôzsüz ki, gecs qalxmaq çox çotin va ONE CAE EE) 
Quran oxumaq daha münasibdir. 
ἡ. Sübhosiz ki, gündüz sonin üçün ONE ENS) 
uzun-uzadi islor vardir. 
se : nr te. 'eS du pe Rae TC 
8. Robbinin adimi zikr et vo üzünü DNS SS TC TES δ 


tamamilo Ona hosr οἱ! 


9. O, mosriqin va moÿribin Rabbidir. 
Ondan basqa mobud yoxdur. Els 159 
Onu ôzüna Himayoçi gôtür! 


10. Müsriklorin dediklorino sobir et va ὡς sols 
onlardan xosluqla uzaglas. 

11. Moni, ayalorimi yalan sayan var- Etre ER QUES 
dôvlat sahiblori 119 tok burax va ÈS 


onlara bir az mühlat ver. 


73. 


al-Muzzommil 


Cüz 29 JT 8 \ si 


Jill Ege VF 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


1 


Φ 


20. 


Hogiqoton, ΒΙΖάο onlar üçün 
qandallar vo Cshonnom 
hazirlanmisdir, 


boÿazda tixan1b keçmoyon yemok va 


aÿrihi-acilh bir ozab da vardir. 


O gün yer va daÿlar titroyocak, 
daÿlar sopolonon qum toposins 
dônacokdir. 


Hoqiqoton, Biz Firona elçi 
gôndordiyimiz kimi sizo do sahidlik 
edacok elçi gündordik. 


Firon elçiys 851 oldu. Biz ds onu 
siddotli bir azabla yaxaladiq. 


Ogor küfr etsoniz, usaglarin 
saçlarinin aÿaracaÿ gündon neco 
yaxa qurtaracaqsin1z? 


O gün gôy parçalanacaq. 4/lahin 
vodi mütloq yerins yetocskdir. 


. Hogqigoton, bu, bir nosihotdir. 


Kim istoss, Rsbbins torof 
yünalor. 


Hoqiqoton, Rabbin bilir ki, son va 
soninls olan insanlarin bir qismi 
bazon geconin üçds ikisindon 

az, bazon yarisini, bazon da üçds 
birini ibadot üçün durursunuz. 
Geco va gündüzü Allah δὶς 
müoyyonlosdirir. O, sizin bunlar: 
hesablamagda çotinlik çokacoyinizi 
n9Zoro alaraq, tôüvbalarinizi qobul 
etdi. Elo isa namaz qilarkon 
Qurandan siz2 asan galoni oxuyun! 
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ΜῊΝ Σ ᾿ Ft ἢ LR νυ σας σὸς see és 

O bailir ki, boziloriniz xosto olacaq, Las ἜΠΟΣ ας. 
digorloriniz Allahin morhomotindon ὕ co ΣΙ 
Of he ao 


ruzi olds etmok mogsodile müxtolif 
yerlars sofors çixacaq, bir qisminiz 
do Allah yolunda vurusacaqdir. Buna 
στο namaz qilarkon Qurandan sizo 
asan olani oxuyun! Namaz qilin, 
zokatiniz1 6doyin vo Allaha gôzal bir 
borc verin. Bu dünyada qabaqcadan 
üzünüzo hansi xeyirli amallori 
todarük etsaniz, Allah yaninda 

onun daha xeyirlisi 119 va daha 
büyük mükafatla ονοζΖ olundugunu 
gürocoksiniz. ΕΟ iso Allahdan sizi 
οἷν etmosini istoyin! Sübhosiz ki, 
Allah Bagÿislayandir, Rehmlidir! 


74, al-Muddsssir Cüz 29 


815 


al-Muddossir 
(«Ôrtünmüs») surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin adi ila! 


1. Εν libasina bürünüb ürtünmüs 
peygombar! 


2. Qalx vo insanlar: xobordar et! 

3. Tokco Rsbbini uca tut! 

4. Geyimini tomiz saxla! 

5, Pis seylori tork et! 

6. Yaxs1l181 tomonna mogqsodils etmo! 
7. Robbin üçün ssbir et! 

8. Sur üfürülorkon — 

9. Çotin bir gün olacaq. 


10. Homin gün kafirlors asan 
olmayacaqdir. 


1 


= 


. Moni yaratdiÿim kimss 119 tok burax; 


. Mon ona bolluca var-dôvlat 
baëisladim, 


1 


D 


13. qayÿisina qalan oëullar verdim 


14. Vo onu hor cür imkanlarla tomin 
etdim. 


15. Bunlara baxmayaragq, 0, yens do 
alava etmoyimi arzulayir. 


16. Xeyr! Çünki o, ayalarimizi inadla 
inkar edir. 
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74, al-Muddossir 


Cüz 2 ΔΛ 8ι6 \ #4 


PAG qu VE 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


2 


© 


30. 


31. 


Man onu sort bir yoxusa 
sürükloyocoyom. 


Cünki o, fikirlosorok qgorara goldi. 
Ona ôlüm olsun! Necs qarara goldi? 


Sonra yena ona ülüm olsun! Gôr ns 
qorara goldi? 


Sonra o nozor saldi. 


Üz-gôzünü tursudub qasqabaÿimi 
tükdü. 


Sonra da arxasini çevirib tokobbür 
gôstardi 


va dedi: “Bu, sehrbazlardan esidilib 
tokrarlanan sehrdon basqa bir sey 
deyildir! 


Bu, adi insan kolamidir! 
Mon onu Soqoro salacaÿam. 
Son haradan biloson ki, Soqer nadir?! 


O, kimsoni saÿ-salamat buraxmaz, 


. dorini yandirib-yaxar. 


Onun üzarinde on doqquz güzatçi 
molok vardir. 


Biz Cohonnom güzotçilerini yalniz 
molsklordon etdik va onlarin sayin1 
on dogquz etdik ki, bu, kafirlor üçün 
ancaq bir sinag olsun, ôzlarine Kitab 
verilonlor yaqinlik hasil etsinlor, 
iman gotironlorin imani artsin, 

Kitab verilonlar va môminlor hagga 


Le a 
DIS Er 
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74. al-Muddossir Cüz 29 817 a, DAME 3 qu τὴς 


sübho etmosinlor va qolblorinds FERA Shi za 
xostolik olanlar va arr Allah bu Sas 5 Rss AIS 
mosolls no demok istoyir?”- desinlor. ᾿ 

Allah istodiyi kimsoni bels ΔΖΑΙΓΙΓ, Ê AL 


istodiyini do doÿru yola yônoldir. 
Sonin Robbinin qosunlari barodo 
yalniz Ozü bilir. Bu, basoriyyat üiçün 
ancaq bir xatirlatmadir. 


32. Xeyr! And olsun aya! ê A 

33. And olsun dünüb uzaglasan gecoys! CHERE 

34. And olsun aÿarmaqda olan sübh ® seit 
çaÿina! 


35. Dogrudan da o Cohonnom on büyük 


fslakotdir, 
36. hom bosoriyyot üçün xobordarliqdir, (a) ΤΟΝ 
37. hom ds sizlordon γαχϑδὶ islor gürüb di ES IAA 
iroli çixmaq vo ya günah edib geriya 
düsmok istoyonlor üçün. 
à ξ 4 Ζ - ὁ) 
38. Hor bir kos qazandiÿinin girovuna OLS CE Boni 
çevrilir, 
39. saÿ torof sahiblorindon basqa. ϑυμΐοδῃ 
40. Onlar Connot baÿlarinda bir- O6 SEK Éd 
birlorindon sorusacaqlar — 
41. günahkarlar barosinda. OP AS 
42. Sizi Soqoro salan nodir? d La 
43. Onlar deyscoklor: “Biz namaz © HN sie 
qilanlardan deyildik. 
44. Kasibi1 da CR CAAEE 


yedizdirmazdik. 


74. al-Muddsssir Cüz 29 818 


45. Batil süzlor danisanlarla birlikds biz 


46. 


47. 


48. 


49, 


50. 


5 


mt 


52. 


53. 


54. 


55. 


56. 


do danisardiq, 


vo Haqq-hesab gününü yalan hesab 
edordik — 


lim yaginliyi bize golons qodar”’. 


Odur ki, sofaot edonlorin sofaoti 
onlara fayda vermaz. 


Onlara ns olub ki, nosihotdon üz 
dündsrirlor? 


Sanki ürküdülmüs vahsi 
uzunqulaqlardir ki, 


. ovçulardan yaxud aslandan qaçirlar. 


Oksins, onlardan hor biri vohy 
olunmus sohifolorin mahz ona 
verilmosini istoyir. 


Xeyr! Oksins, onlar Axirotdon 
qgorxmurlar. 
Xeyr! Bu Quran bir nosihotdir. 


Ïstoyon onu xatirlayar. 


Bilin ki, Allah istomodikcs onlar 
xatirlaya bilmozlor. Mütloq 
qüdrotindon qorxub çokinmoye layiq 
olan da, baÿislamaÿa qadir olan da 
Odur! 


75. 91-ΟἸγδπιο 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


And içirom Qiyamot 
gününo! 


. And içirom pesmançgiliq çokon 


nofso! 

Insan ele düsünür ki, Biz onun 
sümüklorini yiÿa bilmoyocoyik. 
Mütloq yrgacagig! Biz onun barmaq 
uclarini borpa etmoys qadirik. 
Lakin insan bundan sonra da günah 
etmok fikrindodir. 


O: “Qiyamot günü no vaxt olacaq! 
deyo risxandla sorusur. 


Güzlor barala 

qalacaÿi, 

ay tutulacaÿi 

vo günoslo ayin govusacaÿ: 
zaman — 

o gün insan deyocokdir: “Hara 
qaçaq?” 

Xeyr, o gün panah aparilacaq ver 
tapiimayacaq. 

O gün qayidis ancaq sonin Robbina 
olacaqdir. 


O gün insana ovvallor etdiyi va 
sonraya saxladiÿ1 2mallori baroda 
xobor verilocakdir. 


Oslinds, insan ὃΖ aleyhine sahidlik 
edacakdir — 


PP? 


ὧδ 4 CLS 
Φλλρ δ ess 


Ἧ 


πο LS 
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75. al-Qiyamo Cüz 29 820 Lai 5 qu Vo 
15. Üzrlü olub-olmadië1 bütün hallar: 
ortaya qoysa da. 
16. Cobrail sana Qurani nazil etdikdo (EEE Ace 5 
onu talom-tolosik yadda saxlamaq 
üçün dilini torpotmo! 
17. Sübhosiz ki, sanin galbinda onun ἊΝ SLR ET 
qorar tutmasi vo dilinls onun 
oxunmasi Bizs aiddir. 
18. Biz onu oxuduÿumuz zaman son OA GES 
onun oxunusunu izle. 
19. Sonra, süzsüz ki, onu izah etmok da δαζεξεβδ᾽ 
Bizs aiddir. 
20. Xeyr! Oksino, siz tez ütüb keçon fani HAE 154 
dünyanti sevir, 
21. Axirotdon iso uzaglasirsin1z. HOT 
22. O gün neça-neça üzlor nurlanacaq © Des 
23. va ὃΖ Robbino baxacaqdir. Éd) 
24. Ο gün neça-neça üzlor ds tutulub HÉMIMTEET 
qaralacaq 
25. va yaqin edocak ki, onlara müsibot 
artiq Üz vermisdir. 
26. Xeyr, o ruh kürpücük sümüklorina 


27. 


28. 


29. 


yetisacayi Zaman; 


“Ovsunu kim oxuyacaq?”- 
devilocokdir. 


Can veron adam diünya hoyatindan 
ayrildiëim yoqin edacayi 


va ayaq ayaÿa dolasacaÿ1 zaman — 


75. al-Qiyamo Cüz 29 821 sas Lai 5 qu —Vo 


30. 0 gün hr kas Robbinin hüzuruna dALÂ 15H85) 
gotirilocokdir. 


31. O kafir no Qurani tosdiq etdi, no da 
namaz qildi. 


32. Hagqi da yalan saydi vo üz dôndordi. 


33. Sonra da lovÿa-lovÿa ὃΖ ailosinin 
yanina getdi. 


34. Vay sonin halina, vay! 


35. Vens do vay sonin halina, vay! 


36. Bolks insan ôzbasina goyulacaÿini o PUF De 
güman edir? 

37. Mogor ο, kisi toxumundan axidilan bo “| 
bir damla nütfs deyildimi? ; 

38. Sonra laxtalanmis qan oldu. Allah OLÉSE GE IEÉ 
onu Yaradib kamil bir gürkomo saldi. 

Late » Ge ΣΟ ὦ Loue 

39. Ondan da bir cüt kisi vo qadin DEN AN aa RS 
yaratdi. 

40. Mogor O, ülülori diriltmays qadir cab. SE 3 TE ae) 


. 
deyil? OS 


76. al-insan Cüz 29 822 ad OS VI 5, qu VA 


ol-insan μι D Rare 
Hu 


Morhomotli va Rohmli Lt cat 


Allahin adi ile! Ξ TS πὶ 
1. Dogrudanmi insanin heç kimo ESS LES 
molum olmadiÿ1 bir düvr halo da of 
ôtüb keçmomisdir? 
2. insani qarisdirilmis nütfodon αὐτου LL] 
yaradaraq onu sinaqdan keçirmok BRAS στὰ 


mogsodils esidon va güron etdik. 


3. Sübhosiz ki, Biz ona yol güstordik! OA LUE él 
Forqi yoxdur, ya sükür etsin, ya da 
nasükür olsun. 


4. Dogrudan da, kafirlordon ôtrü olan ten LC SU sœlel 
zoncirlor, buxovlar vs alovsaçan οὐ 
hazirlamisiq. 


{1 


Re NE 


5, Süzsüz ki, itaotkarlar kafur qatilmis 
sarabla dolu badalordon nus edocoklor. 


DAC 


6. Bu ele bir bulaqdir ki, Allahin Os ne HE 
quilar: ondan doyunca içor va 
onun monsobini istodiklori somto 
yüônoldorlor. 

7. Onlar vod etdiklori noziri veror va ΡΟ ΔΊ SENS 
dohsoti hor yeri sarsidacaq gündon 
qorxarlar. 

8. Onlar ôzlorinin istodiklori AREA AAA 
seylordon kasiba, yetimo vo ssiro do oi 
verorlor 

9. vo deyorlor: “Biz sizi yalniz Allahin YEES 


Üzü xatirino (ixlasla, savabin 
Allahdan umarag) yedirdirik 


76. ol-insan Cüz 29 7823 \ ἃ 52 DS Y 5 3 qu τ νὰ 
va sizdon no ovozini, no do 
minnotdarlhiq güzloyirik! 

10. Oslinds, biz, Robbimizdon gols bilon Φοβυξείφοθᾷ 
çox koskin vo aÿir bir gündon ehtiyat 
edirik!” 

11. Bunun ovozinds Allah da onlari ἘΣ CSN E (As 4225 
homin günün sorindon qoruyar vo γος 
onlara güzollik vo sevinc nosib edor; ob 

12. onlara sobir etdiklorino gôro Connoti OS Fan LES 
boxs edor vo orada geyacaklari 
ipoklo mükafatlandirar. 

13. Onlar orada taxtlar üzorindo ess SENS NES 
mütokkoloro dirsoklonacsk vo orada SRE 
no günos, no do saxta gürmoyocoklor. 355 

14. Connot αδαοίαγιπιη külgolori 6zlori Φόκῴῤῥοηῴ»,ᾧ CIS 5 
onlara yaxinlasacaq, meyvolori da 
tam onlarin ixtiyarina verilocok. 

15. Onlarin otrafina toamlarla dolu ENT Labs 
gümüsdon hazirlanmis qablar vo abs 
büllur qodohlor dolandirilacaq. ὙΠ 

16. Gümüsdon olan els büllur qodohlor Oeil 
ki, xidmotçilor onlan connotdokilorin 
içmok istodiklori hocmdo hazirlamislar. 

17. Orada onlara zoncofil qatilmis sarab ὥς KES 
badosi içirdilocok. 

18. Bu οἷο bir bulaqdandir ki, 0, és AGE 
Connotds Solsobil adlanir. 

19. Onlarin otrafinda homiss gonc olan AN HAE TES WESTERN 


xidmotçi cavanlar dolanacaqglar. 
Onlan gôrdükds sopalonmis mirvari 
donslori olduglarimi sanarsan. 


OA ESS 


76. al-insan Cüz 29 JT 824 \ (4:52 LS NI 5 3 que VI 

20. Connatdo hara baxsan nemot vo ONE 
2zomotli soltonot nisanosi gôrorson. 

21. a. ὙΠ» os É ee: sé Res! sie ας 
yasil paltarlar geyscoklor. Onlarin ΠΡ 
qgoluna gümüs bilorziklor baÿlanacaq. ÉVAELLE RESTE) 
Onlarin Rsbbi onlara tortomiz sorab 
içirdocokdir. 

22. Onlara deyilocakdir: “Hoqiqoton, OL SES 
bu sizo bir hodiyyodir va sayiniz 
tosokkürs layiqdir”. 

23. Biz Qurani sons hisss-hisso aramla Φόάχορεξα 
nazil etdik. 

24. Bels ki, Rsbbinin qorar veracoyine ferez es Es OS 529356 


25. 


2 


a 


2 


1 


28. 


2 


\S 


30. 


qodor sobir et va onlardan heç bir 
günahkara vo ya nankora itaot etmo! 


Sohor-axsam Robbinin adimi zikr et! 


. Geconin bir hissosinds Ona socds et 


vo gecads uzun müddot Onun sonins 
toriflor de! 


. Osl hoqiqotds, bunlar ôtori dünyan 


üstün tutaraq qarsilarmdaki agir günü 
gôrmomozliye vururlar. 


Biz onlari yaratdiq vo xilqotini 
môhkomlotdik. Ogor istssok, onlari 
ôzlorine bonzorlori 119 doyisdirorik. 


. Hoqigoton, bu bir ibrotdir. 


Îstoyon, Robbino dogru aparan bir 
yol tutar. 


Amma Allah istomoyincs, siz istoya 
bilmezsiniz! Hoqiqoton, Allah 
Bilondir, Müdrikdir! 
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76. al-insan 


31. O, istodiyini ΟΖ marhomotine 
qgovusdurar. Zalimlara iso, O, agrili- 
8.0 111 ozab hazirlamisdir. 


77. 


ol-Mursolat Cüz 29 826 


sl-Mursolat 
(«Gündorilonlor») surosi 


un 
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mn 


se 
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Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


And olsun xeyirls gôündorilenlors 
va siddotla ssonlsrs! 


And olsun Al/ahin amrini yaydiqca 
yayanlara, 


. hagqi nahagdan ayirdigca ayiranlara 


. Vo Zikri çatdiranlara — 


üzr dilomok vo ya qorxutmagq üçün 
çatdiranlara! 


51ΖΟ vod edilmis Oiyamat mütloq 
vaqe olacaqdir. 


Ulduzlar sôünocoyi zaman; 


Gôy yarilacaÿi zaman; 


. Daÿlar daÿilacaÿi zaman; 
. Elçilore vaxt toyin olunacaÿi zaman 


. deyilaecskdir: “Bunlara verilmis 


môhlot hansi güns qodordir?” 


13. Deyilocakdir: “Ayird etmo 


14. 


15. 


po 


gününodok 


Son ayird etmo gününün no oldugunu 
bilirsonmi? 


Oivamoti yalan sayanlarin o gün νὰν 
halina! 


GAL 
or τίς ΒΗ AY 


ΡΞ 
tee 


OS 


MIA 


533 


desc 


Derabernié 


Θέ 


77. ol-Mursolat 


16. 
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1 


18. 
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20. 
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22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


Cüz29 / 827 \ a :;2 


Au À 5, qu VV 


Mogor Biz ilk nosillori halak 
etmodikmi?! 


. Sonrakilar:i da onlara qatacaÿ1q. 


Biz günah sahiblori 119 bels 
davraniriq. 


. Oiyamati yalan sayanlarin o Gün vay 


halina! 


Mogor Biz sizi doyorsiz bir sudan 
xolq etmodikmi? 


. Biz onu etibarli bir yerdo 


yerlosdirmodikmi — 
molum bir vaxta kimi? 


Biz nütfoni yaratmaÿa qadir olduq. 
No güzol Qadir olanlariq Biz! 


Oiyamoti yalan sayanlarin o gün vay 
halina! 


Mogor Biz yeri moskon etmodikmi — 
dirilor vo ülüloro? 


Orada môühkom dayanan uca daÿlar 
yaratmadiqmi va sizo sirin sulardan 
içirtmodikmi? 


Oiyamati yalan sayanlarin o gün vay 
halina! 


Onlara bela deyilocsk: “Gedin yalan 
hesab etdiyiniz Cohonnoma! 


τς qola ayrilan kôlgaliya gedin!” 


Ora no kôlgs salir, ns do alovdan 
qoruyur. 
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77. ol-Mursolat 


32. 


3 


22 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


44, 


Cohonnam horosi hündür imarot 
hscminds qiëilcimlar püskürür. 


. Onlar sanki sari dovolordir. 


Oivamati yalan sayanlarin o gün vay 
halina! 


Bu, günahkarlarin danisa 
bilmsyscsklori bir gündür. 


Onlara üzrxahliq üçün izin belo 
verilmoyocokdir. 


Oiyamati Yalan sayanlarin o gün vay 
halina! 


Bu gün, hagqi batildon ayird etms 
günüdür. £y kafirlar! Biz hom sizi, 
hom ds ovvolkilori bir yera com 
etdik! 


Ogor hiyloniz varsa, Mons qarsi 
islodin! 


Oiyamoti yalan sayanlarin o gün vay 
halina! 


Sübhosiz ki, müttoqilor külgoliklord, 
çesmolor basinda 


vo istodiklori meyvolor içinds 
olacaglar. 


Onlara deyilacok: “Xeyirxah 
omollorinize gôre nuscanlgla yeyin- 
için! 

Sübhosiz ki, Biz yaxs1 omal 
sahiblorini bels mükafatlandiririq!” 
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77. ol-Mursolat 


45. Oiyamati yalan sayanlarin o gün νὰν 
halina! 


46. Kafirlors deyilocok: “Vevyin va 
bir az sylonin! Hsqiqoton, siz 
günahkarlarsiniz! 


47. Oivamati yalan sayanlarin o gün vay 
halina! 


48. Onlara: “Rüku edin!”- devildiyi 
zaman rüku etmozlor. 


49, Oiyamati yalan sayanlarin o gün vay 
halina! 


50. Onlar bu Qurandan sonra hans1 sôzo 
inanacaqlar”? 


Θοῤῥδον βοή 


OSEN ESS 


s to Me os Ro 
OSCAR 
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78. on-Nobo Cüz 30 830 


on-Nobs 
{«X9abor») surosi 


Morhomotli vo Rohmli 


Allahin ad ilo! 
1. Onlar ns barods bir-birindon 
sorusurlar? 
2. Büyük bir xobor barosindo — OA 
3. ela bir xabor ki, onlar onun hagqinda OSEasif 
ziddiyyotdodirlor. 
4. Xeyr, onlar Qiyamotin hagiqat OAELS 
oldugunu hôkmon bilocoklar! 
5. ΒΓ daha xeyr! Onlar hôkmon O6 PE 
bilocoklor! 
6. Mogor Biz yeri yataq etmodikmi 7! OS 
71. Daÿlar: da dirok?! os 
8. Biz sizi cüt yaratdiq. OISE 
9. Yuxunuzu da sizin üçün rahatliq OESSS 
etdik. 
10. Geconi ürtük etdik, CE) 1155 
1. gündüzü iso ruzi qazanmagq vaxti. Φιχῴϊθος 
12. Üstünüzde yeddi mühkom ρὸν OURS 
qurduq 
13. vo Ççox parlaq bir çciraq yaratdiq. OBS 
14. Biz buludlardan giiltiyla γα 15 LÉ τούς 
yaëÿdirdiq ki, 
15. onunla taxil va digor bitkilor OLA ἐῤῥ 


yetisdirok, 


78. an-Nobs Cüz 30 831 το» Δ 8j que VA 

16. habels aÿaclarinim gol-budaglar: GE ES 
bir-birina sarmasan baÿlar salaq. 

17. Haqiqoton, ayird etms günü balli bir HLAIES ël 
vaxta toyin edilmisdir! 

18. Sur üfürülocoyi gün siz dosta-doste OS > ὭΣ 3 
golocoksiniz. 

19. O gün gôyün qapilari açilacaqdir. Gi ἄχξ δ. 25 

20. Daÿlar da horskots gotirilib ilgima or NOR AS 
çevrilocak. 

21. Hsqiqoton, Cohonnom kafirlar üçün HÉSA EVE 
pusquda dayanib güzloyir. 

22. O, hoddi asanlarin qayidacaÿ1 yerdir. Qt El 

23. Onlar orada osrlor boyu qalacaqglar. © Al 

24. Onlar orada ns bir sorinlik, no da ON 520$ SAN 
sorinlosdirici içki dadacaglar. 

25. lçdiklori yalniz qaynar su vo irin OÉESLE ji 
olacag — 

26. türotdiklori amallarins uy&un bir δύ ES 
coza kimi. 

27. Dogrusu, onlar haqq-hesab δ: LANN Er) 
çokilacsklorins ümid etmirdilor. 

28. Ayolorimizi da qotiyyatlo tokzib oies 
edirdilor. 

29. Biz hor bir seyi hesablayib yazmis1q. δ: ἴδ ἔς 

30. Elo iso dadin azabi1! Biz siza azabdan OI οὐδ ne 
basqa bir sey artirmayacaÿiq! 

31. Hsgiqoton, müttoqilor üçün nicat yeri CPE AN 


vardir. 


78. on-Nobo Cüz 30 832 sh δ) —VA 


32. Homçinin baÿlar ve üzümlüklor, Ge 

33. dolgun dôslü homyasid qizlar D RAS 

34. va lobolob doldurulmus qodohler da Φύσα; 
vardir! 


35. Onlar orada no monas1z sôzlor, no do 
iftira esidocoklor. 


SES es 1e Ὁ 


36. Bunlar sonin Rsbbindon olan Oo 
mükafatlar, artiglamasi ils verilon 
tôhfolordir. 

37. Gôylarin, yerin vo onlarin arasinda Sc Lx Pres (35 
olanlarin Robbi Rshmanim QE KE 


mükafatidir. Onlar Allahin 
hüzurunda bir 55Ζ demoys qadir 


olmayacaqlar. 
β -οἷσιῇ L AAC 2 ἀν) becs 

38. Ruh (Cabrail) va moloklor sof EN ὦ € ZA LE (β 
sof duracaÿi gün, Rohmanun izin As Greffe À ef 
verdiyi kimsolordon vs dogru CL IEÈE AGE] 
sôz deyanlordon basqa heç kas 
danismayacaq. 

39. O gün, gerçok bir gündür. Kim LS NÉE SAS 
istoso ὃΖ Robbi da 51: Éd De 
istoso ὃΖ Robbi yaninda siÿinacaq au 
tapar! 

40. Hoqiqoton, Biz sizi yaxin ozab LARUIIUES … ᾿ Es ex 53 sé 
baroda xobordar etdik. O gün insan UT 2.2 (τῇ dE "2 


Ôz ollori ilo nolor etdiyini ρόγοοοκ, 
kafir iso deyacokdir: “Kas mon 
torpaq olaydim!” 


79. on-Noziat 


on-Noziat 
(«Can alanlar») surosi 


10. 


11. 


ni 


1 


D 


13. 


14. 


Morhomotli vo Rohmili 
Allahin adi ile! 


And olsun kafirlarin canim zorla 
alanlara! 


And olsun müminlorin canin 
rahatlhiqla alanlara! 


And olsun güyd2 üzdükco üzonloro! 
And olsun ôtdükco ôtonloro! 


And olsun buyruglari yerino 
yetironloro! 


O gün lorzoys golon lorzolonocok, 
onun ardinca tokrar lorzolonocok. 


Homon gün qelblor gorxudan tir-tir 
asacok. 


Bu 4910 sahiblorinin güzlori mozlum 
gôürkom alacaq. 


Onlar deyirler: “Yoni biz yenidon 
bundan qabaqk1 halimiza 
dôündsrilscoyik? 


Sümüklorimiz çürüdükdon sonra?” 


. Onlar dediler: “Bels oldugu halda bu, 


zororli bir qayidisdir”. 


O surun üfirülmasi tskcs qorxunc bir 
sosdir. 


© vaxt onlar longimodon 
gobirlarindon yerin sothino 
cixacaqlar. 
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17. 


.an-Noziat Cüz 30 834 sd 


5. 


Musanin hadisosi sono yetisdimi? 

. Ὁ zaman Rsbbi onu müqoddos Tuva OC δι 
vadisindo sosloyib demisdi: 
“Fironun yanina yollan! O, hoddini LACS 


çox asmisdir. 


18. De: “Günahlardan xilas olmaq GS 
istoyirsanmi? 
19. Soni Robbino doÿru yünoldimmi ki, DL das 
Ondan qorxub çokinoson?” 
20. Musa on büyük môcüzoni Firona SRE 
gôstordi. 
21. O iso haggqi yalan sayib asi oldu. Reste CO 
; ὃν “4532 
22. Sonra da üz dündorib fosad CASE 
türotmaye girisdi. 
23. O, camaatini toplay1b onlara hündür EE 
80519 müraciot edorok 
24. dedi: “Sizin on uca rebbiniz ὧὡ SENS GS 
monom!” 
mn Τάτ. st Lee 
25. Belo olduqda, Allah da onu dünya vo ONGLES 
Axirot ozab1 119 yaxaladi. 
26. Hogqiqoton, bunda 4/lahdan OLA GË 


27. 


28. 


29. 


gorxanlardan ôtrü isaro var. 


Sizin yaradilisiniz çotindir, yoxsa δες ἀρ 
gôyün? Allah onu qurdu, 

onun qübbssini yüksoltdi va düzoldib Oo see ΩΣ 
kamillosdirdi, 

gecosini qaranliq edib, saharini do ΠΡΟΣ de gi LS, 


nurlandirdi. 


on-Noziat 


Cüz 30 


34. 


35. 


36. 


37. 


38 


39. 


40. 


4 


ni 


42. 


43. 


44. 


45. 


. Sonra yeri düsoyib, 
. onda su vs otlaq yaratdi, 
. daÿlari da yers borkitdi. 


. Bunlar sizin vo mal-qaranizin 


faydalanmasindan ôtrüdür. 
On büyük folakstin goldiyi zaman -- 


ο gün insan tôürotdiklorini 
xatirlayacaqdir. 


Cohonnom 150 hor gürms qabiliyyati 
olan adamlara güstorilocokdir. 


Kim hoddi asmissa, 


. dünya hoyatini axiratdon üstün 


bilmisss, 


hoqiqoton, Cahonnom onun 
siÿinacaÿi olacaqdir. 


Ancaq kim Robbinin hüzuruna 
golocoyindon qorxmus vo nofsina 
ehtirasi yasaq etmisss, 


. hoqiqoton, Connot onun moskoni 


olacaq. 


Sondon o Saat barasinds: “O no vaxt 
qopacaq?”- deya sorusurlar. 


Ax1 son onu haradan bilsson?! 


Onu kamil bilmok sonin Robbins 
aiddir. 


Son yalniz ondan qorxam xobordar 
edonson. 
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79. on-Noziat Cüz 30 836 vsdl le; 5, qu τῷ 


46. Onlar Qiyamoti gôrdüklori an 31: à ES Fi 38 Gites 
dünyada yalniz bir axsam ς᾽ va or 


yaxud bir gündüz qodor yasadiglarini 
güman edocoklor! 


80. Abass Cüz 30 


Ab3s9 
(«Qasqabaÿim tôkdü») surosi 


Morhomatli va Rohmli 
Allahin ad ilo! 


. Ὁ qasqabaÿini sallayib üzünü yana 


çevirdi — 


. yanina bir korun golmssins gôürs. 


. No bilirdin ki, balks o günahlardan 


tomizlonocokdi 


. va yaxud nosihot dinloyib 


faydalanacaqdi. 


. Nosihotae ehtiyaci olmayana golinca 


1580, 


. Son ona diqqat yetirirson. 


. Onun tomizlanmomeyinin sons bir 


doxli yoxdur. 
Say gôstorib sonin yanina golon, 


Allahdan qorxan kimssyo golincs, 


. ona mohol goymursan! 
. Xeyr! Sübhosiz ki, bu, bir nosihotdir. 


. Kim istoso, qoy onu xatirlayib ibrat 


alsin. 


. Bu Quran ksramotli sohifalarda - 
. yüksok vo pak sahifolordodir. 
. Bu sohifoler elçilerin ollorinds — 


.môhtorom vo müti olanlarin 


ellsrindodir. 


Sat 
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CSS 


80. Aboss 


17. 


18. 


Qoy ôlsün ζωῇ insan! O necs da 
nankordur! 


Ooy baxib gôrsün Allah onu nsdon 
yaradib? 


19. Allah onu nütfsdon yaratdi vo 


20. 


2 


ren 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


müoyyon sokilds formalasdirdi. 


Sonra da onun yolunu asanlasdirdi. 


. Sonra onu ôldürüb qobiro yerlosdirdi. 


Ïstodiyi bir zaman onu dirildacokdir. 


Xevyr! O, halo do Allahin ona 
buyurdugunu yerins yetirmomisdir. 


Qoy insan yediyino diqqot yetirsin! 


Hoqiqoton, yaÿisi bol-bol Biz 
yaëdiniriq. 


Sonra da yeri çat-çat yarib 
orada taxi1l yetisdiririk. 
Habels üzüm vs yonca, 
zeytun vo xurma aÿaclari, 
six-s1x baÿlar, 

meyvolor vo otlar da bitiririk. 


Bu nemotlor sizin istifadoniz vo mal- 
qaramizin faydalanmasi üçündür. 


Qulaqgbatirici bir 595 golonds — 
ο gün insan qaçacaq ὃΖ qardasindan, 


anasindan, 
atasindan, 


es ro 
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80. Abass Cüz 30 


ÿe à ΠΧ UT 


36. arvadindan vo üvladlarimdan! 


37. O gün onlardan hor birinin yetorinco 
isi olacaqdir. 


38. Ο gün neça-neça üzlor parlayacaq, 
39. gülocok vo forohlonocokdir. 


40. O gün neça-neça üzlors toz-torpaq 
hopacag, 


41. onlani zülmot bürüyocokdir. 


42. Mohz onlar kafirlor, günahkarlardir! 


Das 


“52 


δυο σή A 


“4.52 


» ᾿ς 
HE PEUSTE SE 


o LEZ 


DER nets 


ne ZE 


Bros 

OAUSS 

sn Le 4 
ONE NA DS; 


81. at-Tokvir 
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Mbrhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


. Günos sarinacaÿi zaman; 
. ulduzlar soluxub sôünocoayi zaman; 
. daÿlar horokots gatirilacoyi zaman; 


. boÿaz dovalor basli-basina 


qalacaglari zaman; 


. vohsi heyvanlar bir yero toplamlacaÿi 


zaman, 


. donizlor alovlanacaÿi zaman; 


. hor kos ὁΖ fayina qovusdurulacaÿ: 


zaman; 


. diri-diri forpaÿa basdinilmis q1z 


usaÿi sorusulacaÿi zaman — 


hansi günaha gôrs üldürülmüsdür; 


. Sohifolor açilacaÿi Zzaman; 
. gÔy qopardilacaÿi zaman; 
. Cohonnom alovlandinilacaÿi zaman 


. va Connot môminlora 


yaxinlasdirilacaÿi zaman; 


. hor kos bu gün üçün ôzüno no 


todarük etdiyini bilscakdir. 


. And içirom geca çix1b gtindiüiz batan 


ulduzlara, 
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81. ot-Tokvir Cüz30 / 841. \ ‘= SEM 5j pu AN 

16. Seyro ç1x1b gizlonon sayyaralors, SE 

17. garalmaqda olan gecoys, ol SE 

18. Va açilmaqda olan sohoro! DE fs 

19. Hogiqoton, bu, gündordiyimiz &2$9 25 JA 
mühtorom bir elçinin sôzüdür. 

20. Ο elçi ki, qüvvetlidir, Orsin sahibi OA Re 
yaninda bôyük hürmot sahibidir, 

21. orada itaot edilondir, etibarlidir. Ondias 

22. Sizin dostunuz Muhommod divans Que RUES 
deyildir. 

23. O, Cobraili aydin üfüqds gôrdü. a a MN Us 

24. O, qeybdon ds xosislik edan devildir. br AE G 

25. Bu Quran dasqalaq olunmus seytanin Oo JS 
sôzü do deyildir. 

26. Elo iso ondan üz dündorib hara οτος 
gedirsiniz? 

27. Bu, alomlers yalniz bir nosihotdir — δοῦλαι 

28. sizlordon doëru γοίάα olmaq OS Ke GA 
istoyonlor üçün. 

29. Alomlorin Robbi Allah istomoyincs, datés SR, LES 


siz iStoyo bilmozsiniz! 


82. ol-infitar 


Cüz 30 


Das Yi 5; qu —AS 


al-infitar 
(«Parçalanma») surosi 


10. 


11. 
12. 


13. 


14. 


Mbrhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


Güy parçalanacaë1 zaman; 
ulduzlar sopslsnocoyi zaman; 


donizlor dasib bir-birins qarisacaÿi 
zaman; 


qobirler çevrilscsyi zaman; 


hor kos svvolcodon üzi üçün 
noyi todarük edib, noyi sonraya 
saxladiÿim bilocokdir. 


Ἐν insan! Soni 6z Soxavotli Robbino 
qarsi goyan nodir? 


O ki, soni yaradib kamillosdirdi va 
sons güzol bir surat verdi. 


5971 istodiy1 soklo saldi. 


Xevyr! Oksins, siz Qiyamoti yalan 
hesab edirsiniz! 


Hoqiqaton, sizin üstünüzdo 
noZarotçilor vardir — 


çox mühtorom, 2mallorinizi yazanlar. 


Onlar sizin ns etdiklorinizi bilirlor. 


Hsqiqoton, itastkarlar nemot içindo 
olacaglar. 


Sübhosiz ki, günahkarlar da 
Ceohonnomds olacaqlar. 
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82. ol-infitar Cüz 30 843 


Frs Dai Yi 5) qu τας 


15. Onlar ora Haqg-hesab günü 
girocoklor. 


16. Onlar 9518 ondan yayina 
bilmoyocoklor. 


17. Son haradan biloydin ki, Haqq-hesab 
günü nodir? 


18. Dogrudan da, son haradan biloydin 
ki, Haqgq-hesab günü nodir? 


19. O gün μος kos μος koso fayda vers 
bilmoz va homin gün hakimiyyot 
Allaha moxsus olacaqgdir! 


΄“: 


DAS 


SITE τὸ IT λ,͵σζείοα 
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83. al-Mutaffifin Cüz 30 


al-Mutaffifin 
(«Çokids vs ülçüds aldadanlar») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad 119] 


1. Cokids vo ülçüds aldadanlarin νὰν 
halina! 


2. Ὁ koslorin ki, camaatdan bir sey OS EUR Rte 
aldiqda onu tam almaq istoyarlor, 

3. onlar üçün bir sey ülçdükds vo ya OLA 
çokdikds onu ziyana salarlar. 

4. Onlar dirildilocaklorini CHA SE 


fikirlosmirlormi? 


5, Hom d2 o7zsmotli bir günda. 


6. O gündo ki, insanlar alomlorin ds ἴω 
Robbinin qarsisinda dayanacaglar. 

7. Xeyr! Hogiqoton, günahkarlarin Oo d CS 
kitab1 Siccindodir. 

8. Son haradan biloson ki, Siccin ORAN 
nodir?! 

9. O, yazili bir kitabdir! ὧν 85 δ 

10. O gün hagg1 yalan hesab edonlorin ES  λ 505 
vay halina! 

11. O koslorin ki, Haqq-hesab gününü Os Er Ce | 
yalan hesab edirlor. 

12. Amma bunu, hoddini asan À IST RS 


günahkardan basqa, heç kos yalan 
hesab etmoz. 


83. ol-Mutaffifin 


13. Ayolorimiz ona oxundugu zaman: 
“Bu, keçmisdskilorin uydurdugu 
ofsanolordir!”- devir. 


14, Xeyr! Onlarin qelbini qazandiglar: 
günahlar bürümüsdür. 


15. Xeyr, homin gün onlarla Rsbbi 
arasina pords çokilocok! 


16. Sonra onlar Cohonnomo girocoklor 


17. vo onlara deyilocok: “Budur sizin 
yalan hesab etdiyiniz Cohonnom!” 


18. Xeyr! Hoqiqoton, itaotkarlarin kitabi1 
Ïlliyyundadir! 


19. Son haradan biloson ki, Illiyyun 
nodir?! 


20. O, οἷο bir yazih kitabdir ki, 


21. onu yaln1z Allaha yaxin olanlar 
gôrürlor! 


22. Hoqiqoton, itaotkarlar nematlor 
içinds olacaglar. 


23. Onlar taxtlar üstünda seyro 
dalacaglar. 


24. Son onlarin çührosinda ssadot 
parlaqluÿ1 gürocokson. 


25. Onlara mühürlü sorabdan 
içirdilocskdir. 


26. Onun môühürü müskdür. Qoy 
çalisanlar onun üçün soy 
gôstorsinlor! 
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83. sl-Mutaffifin 


27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34, 


35. 


36. 


Onun 48{511 iso tosnim 
bulaÿindandir. 


O tasnim els bir bulaqdir ki, ondan 
Allaha yaxin olanlar içorlor. 


Doÿrudan da, günah edonlor 
iman gotironloro 
gülürdüler, 


onlarin yanindan keçdikds bir-birino 
qas-gôz edirdilor, 
ὃΖ ailolorinin yanina forohls 


qayidirdilar, 


môminlori gürdükdo iss deyirdilor: 
“Hoqigoton, bunlar azmislardir!” 


Halbuki bu günahkarlar onlara 
gôzotçi qoyulmamisdilar. 


Bu gün mohz iman 
gotironlor kafirloro 
gülocoklor. 


Onlar taxtlar üstündo 2frafa 
baxacaglar. 


Kafirlor tôrotdiklorinin cozasini 
aldilarmi?! 
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84. al-insigaq Cüz 30 847 


al-insiqaq 
(«Yarilma») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. Gôy yarilacaëi 


2. vo Robbini dinloyib boyun symosys 
hazir olacaÿ1 zaman; 


3. Yer dümdüz edilocayi, 
4. _içindokilori konara atib bosalacagi 


5. vo Robbini dinloyib boyun symoys 
hazir olacaÿi zaman; 


6. Ἐν insan! Son, hogiqoton ds, 590 
gôstorib Rsbbins torof can atirsan. 
Son Onunla qarsilasacagsan! 


7. Kimin kitabi1 saÿ olino verilacakss, 
8. 0, yüngül sorgu-suala tutulacaq 
9. vo sevincok 6z aïlosino qayidacagdir! 


10. Kimin kitab1 arxa torofindon 
verilocokss, 


11. 0 üzüne ülüm dilsyocok 
12. vo alovlu oda atilacaqdir! 


13. Sôzsüz ki, o, düinyada ikon ὃΖ 
ailosinds sevinc içinds idi 


14. vo elo güman edirdi ki, Robbinin 
hüzuruna qayitmayacaqdir. 


15. Xeyr! Süzsüz ki, Rabbi onu 
gôrürdü. 
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84. sl-insiqaq Cüz 30 848 


16. And içirom sofoqo, 
17. gecoyo vo onun aÿusuna aldiqlarina, 
18. bodirlonmis on dürd gecalik ἀγα! 


19. Siz mütloq haldan-hala keçib 
doyisocoksiniz. 
20. Onlara ns olub ki, iman gotirmirlor 


21. vo onlara Quran oxunduqda socda 
etmirlor? 


22. Oksino, küfr edonlor haggi valan 
sayirlar. 


23. Allah onlarin nayi gizlotdiklorini çox 
yaxsi bilir! 
24. Elo iso onlari aÿnili-acil bir szabla 


müjdols, 


25. iman gotirib yaxs1 islor güronlor 
istisna olmagla! Onlar üçün 
tükonmoz mükafatlar hazirlanmisdir. 
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85. ol-Buruc 


= 


ni 


el-Buruc 


(«Bürclor») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad 119 


ΝΕ 


. And olsun bürclü güya! 


. And olsun vads verilmis güno! 
. And olsun sahidlik edons vs edilons! 


. Mohv olsun xondsk konarinda 
yigisanlar! 


. Odunla ahsdirilmis xondok. 
. Onlar o xondoyin qiraëinda oturub, 


. môminlors ὃΖ verdiklari isgancalors 
sahidlik edirdilor. 


. Kajirlor onlardan yalniz 
Qüdrotli, Torifslayiq Allaha iman 
gotirdiklarins güro intiqam alirdilar. 


. Halbuki, gôylardo vo yerds mütloq 
hakimiyyat Ona moxsusdur. Allah 
hor seyo Sahiddir. 


. Ὁ Koslor ki, môümin kisi ve qadinlari 
yandirmagla simaÿa çokmis, sonra da 
tôvbs etmomislor, onlara Cshonnom 
ozab1 vo onlari yandirib-yaxacaq οὐ 
ozab1 hazirlanmisdir. 


. Sübhosiz ki, iman gotirib yaxs1 islor 
gôronlor üçün agaclar: altmdan 
çaylar axan Connot baÿlari vardir. 
Bu, bôüyük müvoffsqiyyotdir. 
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85. al-Buruc Cüz 30 


850 


Co 5 ge A0 


12. Doÿrudan da, Rsbbinin günahkarlari 
yaxalamasi çox siddotlidir! 


13. Hsqiqoton, O, hor seyi ilkin yaradir 
vo onu yenidon borpa edir! 


14. Baÿislayan da, Sevon ds Odur! 
15. Orsin sahibidir, San-sührotlidir! 
16. istodiyini edondir. 


17. Qosunlar hagqinda shvalat sons 
çatibm1? 


18. Firon vo Somud gosunlarinin. 


19. Xeyr, küfr edonlor hagg1 yalan 
saymaqdadirlar. 


20. Allah οπίαγι arxadan shats etmisdir. 
21. Boli, bu sanli Qurandir. 


22. O, mühafizo edilon lôvhodadir. 
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86. at-Tariq 


Cüz 30 


12. 


13. 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


. And olsun somaya vo geco 


yolçusuna! 


Son no bilirson ki, gecs yolçusu 
nodir? 


Bu, garanliglar: dolib keçon 
ulduzdur. 


Ele bir kimso yoxdur ki, onun 
Üzorindo gôzotçi olmasin! 


Qoy insan nodon yaradildiÿina bir 
baxsin! 


Însan axidilan nütfodon 
yaradiimisdir. 


Bu nütfo bel vo kôks sümüklori 
arasindan çIxir. 


Sübhosiz ki, Allah onu dirildib 
qaytarmaÿa qadirdir. 


Sirlorin sinagdan kecirilocoyi gün, 


. onun no bir qüvvosi, no de bir 


kômokcçisi olar. 


. And olsun yagÿmurla qayidan gôyo! 


And olsun nôüvbhanûv bitkilarla 
yarilan yero! 


Hoqiqoton, bu, hagqi batildon ayird 
edon bir kolamdir. 


851 ve ΒΕ 


at-Tariq 
(«Geca yolçusu») surosi 
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14. O, oylonco ds deyildir. OS AS 
15. Hogiqoton, kafirlar hiylo qururlar. SE λός (δὶ 
16. Mon ds hiyls qururam. OLCÉ Lei; 
17. Kafirloro holo môühlat ver! Onlara bir O5 Hi y 


az da môhlot ver. 


87. 91-018 


91-Ὁ018 
(«On Uca») 5ιΓ95] 


Mbrhomatli va Rahmili 
Allahin adi ile! 


On Uca Rsbbinin adina toriflor de! 


O Rabbin ki, har seyi yaradib 
kamillosdirdi; 


O Robbin ki, har seyin müqeddoratini 
ozoldon müoyyon edorok yol 
gôstordi; 


O Rabbin ki, otlaÿi cücortdi, 
sonra da qaralmis samana çevirdi. 


Biz sono Qurani els oxumaq 
imkani verocayik ki, 0, yadindan 
çixmayacaq. 


Olboatts, Allahin istodiyindon basqa. 
Hsqiqoton, O, askardakindan da, 
gizli qalandan da xobordardir. 


Sani on asan olana müvoffoq edarik. 


Xatirlatmanin fayda verdiyini gôrson, 
onlara xatirlat! 


10. Allahdan qorxanlar 6yüd-nosihot 


11. 


12. 


13. 


gôtürorlor. 


On badbaxt kimsolor 159 onu 
qulagardina vurarlar. 


O kimso ki, Cohonnomeo atilacaq. 


O orada no ôülacsk, ns 49 yasaya 
bilocokdir. 
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14. Günahlardan tomizlonon kimss iso 
ugur qazanmisdir. 


15. Ο kimso ki, Robbinin adini xatirlay1b 
namaz qiimisdir. 


16. Xevyr, siz dünya hoyatin: olduqca 
üstün tutursunuz; 


17. Axirot iso daha xeyirli va daha 
süroklidir. 


18. Hoqiqoton do bu, ovvalki sohifolordo 
bildirilmisdir — 


19. Ïbrahimin vo Musanin sohifolorindo. 


CPE 


CN EAP) 


NTI SES 


88. al-Gasiya Cüz 30 


15. 


16. 


. Alomi Bürüyonin xobori sono galib 


al-Gasiys 
(«Bürüyon») surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ilo! 


çatdimi? 


. Ὁ gün neça-neçs üzlor zolil olub yers 


dikilocok, 

üzülüb oldon düsocok, 

çox qizmar Οὐδ girocok, 

qaynar çesmodon içirdilocokdir. 


Onlara daridon basqa bir yemok 
verilmoyocokdir. 


O onlari ns doydurar, ns 49 acliqdan 
xilas edor. 


O gün neçosinin üzünds foroh 
gôrünocok, 


. dünyadaki ssylorindon momnun 


qalacaq, 


. uca Connotds olacaq, 

. orada faydasiz sôz esitmoyocokdir. 
. Orada axar çesmolor vardir; 

. Orada hündür taxtlar, 


. düzülmüs piyalalor, 


yan-yana qoyulmus yastiqlar, 


va dôsomolors sorilmis xalçalar 
vardir. 
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17. Mogor onlar dovonin neco 
yaradildiÿini gürmürlor? 


18. Güyün neco yüksoldiyini gôrmürlor? 


19. Daÿlarin neco sancildiÿini 
gôrmürlar? 


20. Yerin neco dôsodildiyini gérmürlor? 


21. Onlara nosihot ver! Son yalniz 
nosihotçison. 


22. Son onlarin üstündo hôkmdar 
devyilson. 


23. Lakin üz dündorib küfr edoni, 
24. Allah on siddotli szabla cazalandirar. 
25. Sübhosiz ki, onlarin dünüsü Bizodir. 


26. Sonra onlari sorgu-suala çokmok da 
Bizs aiddir. 
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89. ol-Focr 


Cüz 30 857 


al-Focr 
(«Dan yeri») surosi 


14. 


15. 


Morhomatli va Rohmli 
Allahin ad 12 


. And olsun dan yerino! 


And olsun on gecoyo! 
And olsun cüto vo toko! 


And olsun keçib getmokdo olan 
gecoyo! 


Mogor bu andlar aÿal sahibi üçün 
kifayot deyilmi? 


Mogor gürmodinmi ki, Robbin nolor 
etdi Ad güvmüna, 


sütunlar sahibi irom gabilasina — 


halbuki, yer üzündo onlar kimisi xolq 
edilmomisdi; 


Habels vadids qayalari Yonan Sosmud 
gôvmüna? 


. Eloco ds sütunlar sahibi Firona? 


. Onlar o koslor idi ki, ülkolorindo 


hoddi asmis, 


. çoxlu fitno-fosad tôürotmisdilor. 


. Robbin ds onlari ozabla qamçiladi. 


Hogiqoton, sonin Robbin nozarot edir. 


Insana golinco, Robbi onu sinay1b 
ehtiram gôstorondo vo ona nemot 
verondo: “Robbim mono ehtiram 
gôstordi!”— deyor. 
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16. Amma onu sinamaq üçün ruzisini τ Si 15 SEE fs 
azaldanda: “Robbim moni alçaltdi!”— à RU 
deyor. L 

17. Xeyr! Oslinds siz yetimo ehtiram ᾧ :αὐῖο KES ee 
gôstormirsiniz, ΄ 

18. kasib1 yedirmoys bir-birinizi tohrik Dors EN 
etmirsiniz, 

19. mirasi horislikls yeyirsiniz, ᾧ APtARAEE Ὄ 

20. νᾶγ-ἀὄν]511 ds horislikls sevirsiniz. ON Es 

: | πὸ Dot 

21. Xeyr! Els ki yer lorzays golib parça- δίς 3 A Eat K 
parça olacaq, 

: - se ef ne ÉLVE “07 at 

22. sonin Robbin va sof-sof düzülmüs HIPARAMAITESRE 
moloklor golocok 

23. à ο gün ne gotirilocak. JE LISA GENS EG ES 

gün insan génahlarim DEN 
xatirlayacaqdir. Lakin bu ᾿ 
xatirlamanin ona ns faydasi? 
Le SOL ὩΡῚ À 8 

24. O: “Kas axirat hoyatim üçün ONCE ELISE 
avvalcodon hazrliq güroydim!”- 
deyocokdir. 


25. O gün heç kos A/lahin verdiyi azab 
kimi azab vers bilmoz 


26. va heç kas Onun buxovladiÿ1 kimi OCLEEENS 
buxovlaya bilmaz. 

27. Ο gün mômina deyilacakdir: “Ey de ἀξ τοῦ ES ENG 
arxayin olan kss! 

28. Razi qalmis va ΓΆΖΙ]Π qazanmis (DES 5e az 


halda üz Robbins torof dün! 


89. al-Focr 


29. Monim quilarimmin corgasins keç! 


30. Connotims daxil ol! 


90. al-Balod Cüz 30 860 


al-Bslod 
(«Sohor») surosi 


10. 


11. 
12. 
13. 


14. 


15. 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ilo! 


And içiram bu sohors (Mokkoyo)! 
Son do o sohsrin sakinison. 


And olsun valideyna vo onun 
tôüromosina! 


Biz insani çotinlik içinds xolq etdik. 


O, heç kosin ona gücü 
çatmayacaëinimi güman edir?! 


O deyir: “Mon çoxlu var-düvlot sorf 


1 


etmisom! 


O, heç kosin onu gürmoyocoyinimi 
zonn edir?! 


Mogor ona [ΚΙ gôzü Biz 
vermomisikmi?! 


Bir dills κι dodaq vermomisikmi?! 


Onu [ΚΙ yoxuslu yola 
yünoltmodikmi?! 


O iso sort yoxusu asmaÿa can atmadi. 


Son no bilirson ki, sort yoxus nodir? 
O, bir külo azad etmokdir 


va ya acliq gününds mühtaca yemok 
vermokdir — 


gohumlug olaqgosi çatan bir yetimo, 
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16. yaxud acliqdan yers uzanmis kasiba! DEAR E 

$ . . . “τ (rt Ace «te “χαὶ 

17. Sonra iso 0, iman gotiron, bir- ΒΡ AE € δ 7. 

ὈΙΓΙΠΟ 5901Γ vo morhomat tüvsiys xs "οὖς 
edonlsrdon olmaqdir. 

: 46 δι τς ἘΠ ὦ a 

18. Onlar 58 torof sahibloridir. (DEEE 

19. Ayolorimizi inkar edonlar isa sol taraf χε RAGGA 

sahibloridir. 


τὶ 6 Borne A 
20. Od onlarin üzsrinds qapanacaqdir. ÉLANAL 


91. 95- 59Π15 Cüz 30 862 τ ΒΕ οὐδ δ, qu τλλ 


as-Soms 
(«Günos») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ila! 


1. And olsun günoso vo onun saçdiëi DER Es st 
sofoqo! 

2. And olsun ondan sonra zühur edon GUEST 
aya! 

3. And olsun gäünasi açiqliÿa çixardan LL 
gündüzo! 

4. And olsun gäünosi bürüyon gecoyo! GLS] dd 

5, And olsun gôyo ve onu qurana! US KA 

6. And olsun yero vo onu düssyano! Rss ENG 

7. And olsun nofss vo onu yaradib φῦ δ 
kamillosdirons, 

8. ona günahlani vo Allahdan qorxmaÿi ESS τὸ za 
tolqin edons! 

9. Nofsini gänahdan tomizlsyon ugur Gus < 
qazanmisdir. 

10. Onu géünaha batiran iso ziyana ὥφοος 25 
uÿramisdhir. 

11. Somud gôvmü ὃΖ azÿmliÿi üzündon SOBIÉES 
Allahin elçisini takzib etdi. 

12. Onlarin on bodboxti dovani kasmaya ORALE 
qalxdiqda 

13. Allahin elçisi onlara dedi: “Allahin OS AE, 25 TES 


bu disi dovasins foxunmayin va onun 
su içmosino mane olmayin!” 


91. as-Sams Cüz 30 JT 863 \ rs gel 5 3 que —A1 


14. Onlar 159 peyÿombori yalançi say1b, 
dovonin diz votorini kosdilor. Onlarin 
Robbi da bu günahlarina gôrs onlarin 
hamisini qiib yerls-yeksan etdi. 


15. Allah günahkarlara etdiyinin 
noticasindon çokinmoz! 


2. He Short τς. ΕΣ 
τε θα 


92. ol-Leyl Cüz 30 864 


al-Leyl 
(«Gecs») surasi 


10. 


11. 


12. 


13. 


Mprhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


And olsun yer üzünti zülmata 
bürümokds olan gecoyo! 


And olsun günosin çixmasi ilo 
aydinlasan gündüzo! 


And olsun kisini vo qadini yaradana! 
Sizin can atdiqlariniz basqa-basqadir. 


Kim hagqim verir Va Allahdan 
dorxursa, 


vo on güzol olan “/2 ilaha illallah” 
kolmasini tosdiq edirss, 


Biz onu on asan olana nail edacayik. 


Kim do xosislik edorok Rabbina 
ehtiyac1 olmadiÿini güman edirso 


vo on gôzol olan “/2 ilaha illallah” 
kolmosini yalan hesab edirss, 


Biz onun üstüno on çotin olani 
yüklsyocoyik. 


Cohonnoms düsdükdo var-dôüvlati 
ona fayda vermoyocok. 


Sübhosiz ki, doÿru yola yônoltmok 
Bizs aiddir. 


Sôzsüz ki, Axirot do, dünya hoyati da 
Bizimdir. 
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14. Mon sizi alov saçan bir odla 
qorxutdum. 


15. Ona ancaq on badboxt kimso giror. 


16. O kimso ki, hagqi yalan sayir va 
ondan üz dündorir. 


17. Allahdan on çox qorxan iso o Oddan 
uzaqlasdirilar. 


18. O kimso ki, malin Allah yolunda 
verir, günahlardan tomizlonir. 


19. Ovozi verilocok nemot üçün onun 
heç koso minnoti olmaz. 


20. O bunu ancaq On Uca Robbinin 
Üzünü dilediyindon (ixlasla) edor. 


21. Andolsun ki, O, mütloq raz1 
galacaqdir! 


Re re 


ess 
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96- 088 
(«Sahor») surosi 


9. 
10. Sondon kômak diloyoni govma! 


11. Vo Robbinin nems 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


And olsun sohors! 


And olsun sakitloson gecoyo! ALU 
Rsbbin no soni tork etmisdi, no da Os RS GES 


sons ac1ÿ1 tutmusdu. 


Hogiqoton, Axirot sons dünya ds 
hoyatindan daha xeyirlidir. 


Sübhosiz ki, Robbin sono nemat boxs 
edocok, son ds razi qalacagsan. 


Mogor O, soni yetim çaÿinda OÉLLIS ἥ 
goruyub siÿimacaq vermodimi? 

Soni çasqin oldugun halda doëru Φ ζ 3123: 
yola yünoltmodimi? 

Kasib oldugun zaman soni DÉSES 1555 
varlandirmadimi? 

Els iso yetimo xor baxma! 


94. 3s-Sorh 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ils! 


. Mogor Biz sonin üçün küksünü 
açmadiqm1? 


. Yükünü sondon gôtürmodikmi? 


. Onlar belini bükürdü. 


. Biz adini sons gôüro ucaltmadigm1? 


. Sôzsüz ki, hor çotinliyin ardinca 
asanliq golir. 


. Olbatto ki, hor çatinliyin ardinca 
asanliq golir. 


… Éslorini qurtaran kimi 4//ah yolunda 
çalis! 


. Ancag Rabbins üz tut! 
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95. at-Tin Cüz30 / 868 \ “72 EM 3 pe το 


ot-Tin 
(«Oncir») surosi 
Morhamatli va Rohmli SA -- 
Allahin ααὶ ilo! Eee 
Lo 

1. And olsun oncirs vo zeytuna! Dostot 

2. And olsun Sinay daÿina! Dans 

3. And olsun bu tohlükssiz sohors Ou ss 
(Mskksys)! 

4. Biz insani on gôzol surotds yaratdiq! op LEONE ὦ 

5. Sonra iso onu asaëi qatlarin on da RSS 
asaÿisina — Cohonnomin dibina 
qaxacaÿiq. 

6. iman gotirib yaxsi1 islor gôronlor nsc 
istisna olmagla! Onlar üçün Oo 
tükonmoz mükafat hazirlanmisdir. THE 

7. Bundan sonra dini yalanlamaÿa soni dose ae 
no mocbur edir”? 

8. Mogor Allah hakimlorin Hakimi AS ER 


deyilmi”?! 


96. 21-Aloq Cüz30 Α΄ 869 \ T°: 


sl-Albq 
(«Laxtalanmis qan») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


1. Yaradan Robbinin adi 119 oxu! 


2. O, insani qan laxtasindan yaratdi. OO 

3. Oxu! Sonin Robbin müqayisosiz oh ESA 
soxavoto malikdir. 

4. O, qelomls yazmagi 6yrotdi. e Hit 

5. insana bilmodiklorini ôyrotdi. 6 ἀπῤοοδδε 

6. Xeyr! insan, doërudan da, hoddini dE 
asir — 

7. 6zünün ehtiyacsiz oldugunu zonn OS 
etdiyins στο. 

8 Ax1 son dôünüsün Robbinodir! ONE dié 
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9. Gürdünmü o kosi ki, mane olur -- 


10. bir bandays namaz qildiÿ1 zaman°? diet 

11. Sôylo gürok, agor o bando doÿru QUES “πὶ 
yoldadirsa, 

12. yaxud A/lahdan qgorxmaëi smr GA ii 
edirss, onda neca olsun? ᾿ 

13. Sôyls gôrok, ορογ o kafir παι yalan ds ed 
say1b üz dündoribso, onda neca olsun? 

14. Mogor o bilmir ki, Allah gürür?! OAI 

15. Xeyr! Ogor yaramaz amalins son CHARTES 


qoymasa, Biz onun kokilindon 
tutacaÿ1q — 


96. 91-ΑἸϑα Cüz30 / 870 \ τ 2535} ὅλαι jeu 47 


16. yalançi, günahkar kskilindon. GEL: ab 
17. Qoy ὃΖ yiSnaÿini çabirsin. DAME 
18. Biz 49 ozab maloklorini çaÿiracaÿi1q. Ne 
19. Xeyr, son ona qulaq asma! Socda qil ot Σπυρ Se 


va Allaha yaxinlas! 


97. al-Qodr Cüz 30 871 \ T2! 


al-Qodr 
(«Qodr gecosi») surosi 


D a 


Morhomotli va Rohmli Sp a . 
Allahin adh ilo! ᾿Ξ: ΞΖ ϑσξξοα 
1. Hoqiqoton, Biz Qurami Qodr oO δ 
gecosindo nazil etdik! 
2. Son haradan biloson ki, Qodr gecosi ais 
nodir? 
3. Qodr gecosi min aydan ὧ de, GS 
xeyirlidir. ΄ 
4, Ο gecs Robbinin izni ils moloklor Po E CARS 
vo Ruh Cobrail hor iso güro yera ῷ ἦν 
enirlor. RÉ 
5. O gecs sübh açilanadsk omin- 
amanliq olur. 


98. ol-Beyyino Cüz30 / 872 \ τ 255: La 5 γώ —4A 


al-Beyyino EE eq 
(«A çiq-aydin dalib») surasi | : = (δ ἔς BU < 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ilo! 


1. Kitab shlindon va müsriklordon 
inkar edonlor onlara açiq-aydin 
dolil golmoyinco küfrlarindon 9] 
çokmodilor. 


2. Bu dolil pak sohifolori oxuyan or ἀπ css 
Allahin gündordiyi Elçidir. 
ἜΝΙ pa Re als 
3. Onlarin içindo dogru yazilar vardhir. DLL EN à 
4. Kitab verilonlor onlara yalniz aydin CSC ST NES 
Pit gent goldikdon sonra firqelors Le 
bôülündülor. ᾿ 
+ + < Le 4.9, À 
5, Halbuki onlara, dini mohz Allaha AE Sais 
moxsus edorok, honiflor kimi ibadot ac ἫΝ # ΚΟΡΗ SN 
etmok, namaz qilmaq vo zokat a A τ Gi 
vermok omr olunmusdu. Doÿru din CES SES 
do els budur! 
6. Hoqiqoton, Kitab shlindan va Nesle si ἷδι 
müsriklordon inkar edonlorin A4 22 τὸ 


moskoni Cohonnom odu olacaq 
vo orada sbodi qalacaglar. Onlar di 
moxluqgatin on pisloridir. 


7. Sübhosiz ki, iman gotirib yaxs1 SRE NRA - Ne 
islor güronlor moxluqglarin on Nes Are 29 ἡ à 
are | Le FRA 

8. Onlarin Robbinin yanindaki GED ἀΐξας ἀἶξ 
mükafati aÿaclar: altimdan çaylar ste NN GÉ 


axan, içindo obadi qalacaglar: 


98. al-Beyyino Cüz 30 78 \* ΒΕ Land 5 ; que AA 


€ 


Odn baÿlaridir. Allah onlardan DAS ea) ay RE ΟΞ 
razidir, onlar da Ondan razidirlar. 

Bu nemotlor, Robbindon qorxan 

kimsolordon ôtrüdür! 


99. oz-Zolzolo Cüz30 ( 874 \ τ 93! Δι pu 44 


9z-Zalzols 
(«Zalzol») surosi 


Morhomotli vo Rohmili 
Allahin ad ile! 


1. Yer titroyib lorzoys golocoyi zaman:; 


2. Yer üz yükünü bayira atacaÿi 


3. vo insan: “Ona ns Ο 07 - deyacoyi 
zaman — 


: ὡς - votre sud ων 
4. homin gün yer üz ohvalatlarim SES: 
danisacaqdir. 


5. Çünki Rsbbin ona vahy edacokdir. 


6. O gün insanlar omallarinin onlara 
gôstorilmosi üçün dosta-dosto 


golocoklor. 
a ja D Os γτ a Ge WCT rer SA 
7. Zorro qeder yaxsihq edon avozini Dress Lac 
alacaqdir. 
8. Zorro qodor pislik edon 49 avozini DELL RSS 


alacaqdir. 


100. 91-Αἀϊγαί Cüz 30 875 


al-Adiyat 
(«Çapanlar») surosi 


10. 


11. 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi il! 


. And olsun tüvsüyo-tôvsüys 


çapanlara! 


And olsun dirnaglari 119 qiëilcim 
çixaranlara! 


And olsun sübh çaë1 homls edonlors 
ki, 
hücuma keçib tozanaq qaldiraraq 
qosunun içarisins soxulurlar. 


Hsqiqoton, insan Rsbbins qarsi 
yaman nankordur. 


Ozü do bunun sahididir. 


Hsqiqoton, o, var-düvlots çox 
horisdir. 


Mogor 0 bilmir ki, qebirlerde olanlar 
çixardilacaÿt 


vo kükslords olanlar askar edilocayi 
zaman — 


mobz o gün Rsbbi onlardan xsbsrdar 
olacaqdir? 


it : 


2 


EE EU | 


Φιεῦς ἷ 


ave 


LEE 


OR dia 


RE πιά οὶ Fa 


DESTINE | 


101. ol-Qaris 


al-Qaris 


(«Qorxuya salan») surosi 


8. 


9. 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


. Oolblari Qorxuya salan Qario! 


. Oolblari Qorxuya salan Qaris nodir? 


Son haradan biloson ki, ga/blari 
Qorxuya salan Qaris nodir? 


O gün insanlar 2trafa sopolonmis 
porvanolor tok olacaqlar. 


Daÿlar iso didilmis yun gôrkomi 
alacaqdir. 


Ο gün kimin torozilori agir golorsa 
xosboxt güzoran sürocak. 
Kimin torozileri yüngül golorso, 


moskoni Haviyo olacaqdir. 


10. Son haradan bilsson ki, o nodir? 


11. O, çox qizmar bir oddur! 


à UN 
τ 


ΖΦ 
«es 
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CEST 


OA SALÉE AIS 
PO RETCS 
rt sis 


DAS 


102. ot-Tokasur 


᾿ 


ot-Tokasur 
(«Çoxluÿa horislik») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin ad ila! 


Coxluÿa horisliyiniz basin1z1 Ο qodor 
qatdi ki, 


gômülmokls qobirlori ziyarot etdiniz. 


Yox-yox! Siz agibatinizi hükmon 
bilocoksiniz! 


Bir ds yox! Siz agibatinizi tezliklo 
bilocoksiniz! 


Xeyr! Kas ki, yoqin biloydiniz. 
Siz Cohonnomi mütloq gôürocoksiniz! 


Onu hoqiqoton ὃΖ gôzünüzlo mütloq 
gôrocoksiniz! 


Sonra, o gün nemotlor barosindo 
hôkmon sorgu-suala tutulacaqsmiz. 


ΠΣ 


SCENE 
es 


re 


baies 


103. 951-981 Cüz30 / 878 \ τ 55: nlé se 


al-9sr 
(«Axsam çaÿn») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adh ila! 


1. And olsun axsam çaÿina! 


2. Hogiqoton, insan ziyan içorisindodir. à Dur) EE 
3. Yalniz iman gotirib yaxsi islor Dei si} Ars & it L 
gôronlor, bir-birino haqq1 moslohot ῷ Las ἧς «δι, Ἶ;2 τ 


gôronlor va bir-birins sobirli ΟἸΠΊΔΡῚ 
moslshot edonlordon basqa. 


104. ol-Humozs Cüz30 / 879 \ ‘ 475. 3 pod 5 3 qu τὶ 


al-Humozs | A do 
(«Tons edon») surosi + CT + 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi 12 


1. Hor bir geybat edonin, tons vuranin 
vay halina! 


2. O $oxs ki, mal-düvlat toplayib onu OS Jus ἰδ KI 
tokrar-tokrar sayir 


3. vo ele güman edir ki, var-düvloti onu rat 
obodi saxlayacaqdir. 


4. Xeyr! O, mütloq Hutomoyso 
atilacaqdir. 


5. Son haradan biloson ki, Hutsms 
nodir? 


6. Bu, Allahin qaladiÿi Oddur. 
7. Ο Od ki, qalxib ürokloro 


çatacaq. 

8. Hogiqoton, o Od onlarin üzorinda OCR ee) 
qapanacaqdir. 

9. Üzlori do orada yüksok diraklora CSC) 


baglanmis o/acaglar. 


105. ol-Fil 


Mbrhomotli va Rohmli 
Allahin ad ile! 


ι. Robbinin fil sahiblorine nolor etdiyini does 
gôrmodinmi? ῶ Li 

2. Mogor Rabbin onlarin hiylosini OMS AXE 
dolasiÿa salmadimi? ᾿ 

3. Onlarin üzorino qatar-qatar quslar GIE in 
gündordi. “ 

4. Ο quslar ki, onlarin üstüns odda OR 
bismis bork gildon daslar yaÿdirdi. 

5, Allah onlari sanki yeyilmis skin ORAN SES 


yarpaÿina dôndardi. 


106. Qureys 


Qureys 
(«Qureys») surosi 


Morhomotli va Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Qureysin birliyi xatirins, 

2. onlarin qis va yay soforlorindoki 
birliyi xatirina 

3. οὐ onlar bu Evin Robbins ibadat 


etsinlor. 


4. Allah onlara achiqdan sonra yemok 
verdi va qorxudan sonra smin- 
amanhq boxs etdi. 


2 


EMA ὁ τρία 


DENES pros ASS οἱ 
Ê SF 


107. al-Maun Cüz30 Κ 882 \ "#54 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin adi ila! 


1. Dini yalan sayan o kimsoni 
gôürdünmü? 


2. O οἷο adamdir ki, yetimi qovar 


3. vo heç kasi kasiba 9] tutmaÿa sôvq 
etmoz. 


4, Vay halina namaz qilanlarin -- 


5. o soxslorin ki, onlar namazlarinda 
sohlonkardirlar. 


6. Onlar riyakardirlar 


7. Vo az bir sey vermokdon bels imtina 
edirlor. 


OR SARA A ANT 


= 


Φοδερλον 
DS 


108. sl-Kovsor Cüz 30 


al-Kovsor 
(«Bollug») surosi 


Mbrhomotli vo Rohmli 
Allahin adi il2! 


1. Hogiqoton, Biz Kovsori sons 
baëisladiq. 


2. Son ds Robbin üçün namaz 41] vs 


qurban kss! 


3. Doÿrusu, sons odavot bosloyonin üzü 


sonsuzdur. 


109. sl-Kafirun Cüz 30 884 


al-Kafirun È a 
(«Kafirlor») surosi ἘΠῚ 
Morhomotli va Rohmli 


Allahin ad ilo! 
1. De: “Ἔν kafirlar! 


2. Mon sizin ibadat etdiklorinizs ibadot 
etmorom, 


3. siz do monim ibadat etdiyims ibadot OLACEHAELANS 
edon devyilsiniz. 


4. Mon sizin ibadot etdiklsrinizs ibadat D » κα λον 
edon deyilom, 


5. siz do monim ibadat etdiyimo ibadot 
edan deyilsiniz. 


6. Sizin dininiz sizo, monim dinim ds 
monodir!” 


110. on-Nosr Cüz 30 


on-Nosr 
(«Kôümok») surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin adi ile! 


1. Allahin kômoyi va qolobs goldiyi 
zaman, 


2. insanlarin dosto-dosto 
Allahin dinins girdiklorini 
gôürdükds 


3. homd ils Robbini torifls vo Ondan 
baÿislanmaÿim dils. Hsqiqoton, O, 
tôvbolori qebul edondir! 


111. ol-Mosod Cüz30 / 886 \ “#2! 


ol-Mosod | BE Se Laure COR 
(«Xurma lifi») surosi . RE ἡ 


dual 5 3 que NY 


Morhomotli va Rohmli τῇ ss Α ΐ ᾿ 


Allahin ad ile! “---ἔξ ρος. ὦ 
1. Obu Lohobin allori qurusun, qurudu DE δὰ ἢ 
da! k 
2. No var-düvloti, no do qazandiqlari OLGA 
onu qurtara bilmoyocok. 
3. O, alovlanan οὐδ atilacaqdir. ὥ. ὀφθυίά χ2 
4. Onun odun 591951 dasiyan arvadi da. Ὁ αὐτάς λἤ,; 


5, Arvadinin boynunda xurma 
liflorindon kondir olacaqdir. 


112. ol-Ïxlas Cüz 30 


al-Ïxlas DRAC + xt. ΚΣ 


(«Xalis ibadot») surosi 


Morhomotli vo Rohmli 
Allahin ad ile! 


1. De: “O Allah Tokdir! 
2. Allah Môhtac devildir. 


3. O, no doëub, no dogulub, 


4. Onun bonzori ds yoxdur”’. 


113. ol-Foloq Cüz30 / 888 \ τ΄ 573} GR 5 3 qu τὴν 


ol-Foloq 3 Sr. ASE a 
[hits | SET 


Morhomotli va Rohmili 
Allahin ad ilo! 


1. De: “Siÿimiram sübhün Rsbbino! 


2. Moxluqgatinin sorinden, 


“- του μὲ 


3. φὄκοῃ zülmotin sorindon, CANON A ERATEET 


4. düyünloro üfüron cadugor qadinlarin 
sarindon 


5. vo hosod apardiÿ1 zaman paxilin 
sarindon!” 


114. on-Nos Cüz30 / g89 \ *: 552 Det 5 qu τς 


| an-Nos Στ pau 
«ἴω δ Ὡς κ᾿ 


Morhomotli vo Rohmli | 4 : 
Allahin ah ilo! et 5.»-- 9 
1. De: “Siÿiniram insanlarin Rsbbino, σα 3. Tres Ë 
2. insanlarin Hôkmdarina, ol ss 
3. insanlarin mobuduna! do, 
ὃ BL pre As π 
4, Vosvoss veronin, A/lahin adi OL ls 30. 
çokilonde isa hüvlindon geri çokilon 
seytamin sorindon. 
5. 0 $eytan ki, insanlarin üroklorino ἀσῶς ἐρο 
vosvoso salir, 
. . 29 CN CERTES 
6. cinlordon de our, insanlardan da! DolAai rise 


LOLIN 
SC 


890 


€ 
GMA 
0 RL ES ARS 


Surslorin mündoricati 


Sura 5919 DTA 
ol-Fatiho Ι Μοκκο ΕΝ 
al-Baqors 2 Msdins AE 
Oli-imran 61 Modine OÙ es T5)pu 
on-Nisa 96 Modins AE 
al-Maido 132 Modins ŒONE 
ol-Onam 159 Modino pla 5,3 
ol-Braf 190 Modino ἘΌΝ 
ol-Onfol 225 Modino Ju, 
at-Tovbo 238 Modino ΕΝ 
Yunus 263 Mskks οὐ» δ)» 
Hud 281 Mokko 392 5 pp 
Yusuf 301 Mskks Ch 5 pp 
or-Rod 319 Modino AID 
ibrahim 328 Mokko ΠΟΥ 
ol-Hicr 337 Mokko 5 pu 
an-Nohl 346 Mokko ΠΕΣ 
al-Ïsra 365 Makks AP DT 
ol-Kohf 381 Mokko SIN δ jun 
Msryom 398 Mekko er pe 
Ta ha 409 Mskks ab 5,9 
ol-Gnbiya 425 Mskks Los 
ol-Hocc 439 Modins care 
ol-Muminun 452 Mskko Oo me 
on-Nur 465 Μοάϊπο rer 
el-Furqan 477 Mokko OÙ a 5e 
9$-Suora 487 Mokks shatlis ρων 
on-Noml 505 Mokko ΠΕ 


891 


ΒΓ Sshifo 

al-Qosos 518 Mokks 
ol-Snkobut 533 Mokks 
er-Rum 544 Mokko 
Loÿman 553 Mokko 
os-Sacda 559 Mskko 
ol-Ohzab 563 Modins 
Saba 576 Μοκκο 
Fatir 585 Mokko 
Ya sin 593 Mskks 
os-Saffat 602 Mokko 
Sad 616 Mokks 
2z-Zumor 626 Mokko 
Gafir 638 Mokko 
Fussilot 651 Mokko 
o$-Sura 60 Mokko 
oz-Zuxruf 669 Mokko 
od-Duxan 679 Mokko 
al-Casiya 684 Mokko 
al-Ohqaf 690 Mokko 
Muhommod 697 Modino 
el-Foth 703 Modino 
ol-Hucurat 709 Modino 
Qaf 713 Mokks 
9z-Zoriyot 718 Mokko 
ot-Tur 723 Mskko 
en-Nocm 728 Mskko 
al-Qsmer 733 Mokko 
ar-Rohman 739 Mokko 
al-Vaqie 745 Mokko 


ΝΗ 
δι ν 5)». 
CT CNET 
DATES 
OLA) 5, pu 
Saguu)| 3,9 
SAT 
Lee ge 
bb 3)». 
or pe 
bla 5, 
UP 3.» 
55e 
D 55e 
dns 55e 
Gr 5 λγο 
ARTE 
OL 5 qu 
ΤῊΝ 
EN IE 
dE 5) ge 
Dre 
ΟΕ 
8,5 
SSL 
DOTE 
eat τ)». 
bre 
Eng 


ἀαϑὶ δὶ τ) γὼ 


62 


63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 


892 


ol-Hodid 
al-Mucadils 
ol-Hosr 
ol-Mumtohino 
os-Saff 
ol-Cumuo 
el-Munafiqun 
ol-Toÿabun 
ot-Talaq 
ot-Tohrim 
ol-Mulk 
al-Qolom 
ol-Hoqqa 
ol-Moaric 
Nuh 

ol-Cinn 
ol-Muzzommil 
ol-Muddossir 
al-Qiyamo 
ol-insan 
ol-Mursolat 
on-Nobo 
on-Noziat 
Aboso 
at-Tokvir 
ol-infitar 
el-Mutaffifin 
ol-insiqaq 


al-Buruc 


Sahifs 
752 Μοάϊπο 
758 Modina 
763 Modina 
768 Μοάϊῃο 
772 Madins 
775 Modins 
777 Modins 
779 Modina 
782 Madino 
785 Madino 
788 Mokko 
792 Mokko 
797 Mokko 
801 Mokks 
805 Mskko 
808 Mokko 
812 Mokko 
815 Mskks 
819 Mokko 
822 Modino 
826 M3kks 
830 Mokks 
833 Mokko 
837 Msokks 
840 Mokko 
842 Mokko 
844 Μοκκο 
847 Mskks 
849 Mokko 


8 y guull 
ati, 
Dolodis,ge 
Ji) 
Lonells ge 
als, 
dti, 
ANT 
cbslls, 
ΦΆΒλ)»» 
relie 
EM 3, 
passe 
ai 5, 
Eole ge 
ere 
bre 
Ji 
στ» 
Δαν 5,3 
oLSYs, 
Φυλωλιτν»υ 
CET 
SAGE 
UE iye 
PT CET 
BUTS ET 
OHAlel 5, 
CES IE 


Casse 
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n° 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 


5119 Sahifs 8 pit 
ot-Tariq 851 Mskks G pal 5,9 
ol-8la 853 Mokks diese 
al-Gasiyo 855 Mokko ΤΗΝ 
ol-Focr 857 Mokko ΒΕ 
ol-Bolod 860 Mokko A 5,5 
985-915 862 Mokks Qi 5) qu 
ol-Leyl 864 M5kko ANT 
od-Duha 866 Mokko gui pe 
9$-Sorh 867 Mokko Cri ge 
ot-Tin 868 Mokko For” 
ol-Aloq 869 Mokko Ghal 3 pe 
ol-Qodr 871 Mokks ΙΝ 
ol-Beyyino 872 Msdins Lui 5 pu 
9z-Zolzols 874 Modino Dhs 
ol-Adiyat 875 Mokks ἘΝ 
ol-Qaris 876 Makko ἀρ 5 
ot-Tokasur 877 M5kko ΘΝ 
ο1-Θ 8Γ 878 Mskks pan 5 qu 
ol-Humozo 879 Mokks Eyed 5 jp 
ol-Fil 880 Mokks AMIE 
Qureys 881 Mokko AS 
al-Maun 882 Makks NET” 
ol-Kovsor 883 Mokks ROUE 
ol-Kafirun 884 Mokko CAE” 
on-Nosr 885 Modino pal 5 pu 
ol-Mosod 886 Mokko PAIE 
| al-ixlas 887 Mokko DD IE 
al-Fsloq 888 Mokks CAT 
on-Nos 889 ΜοκΚκο bts, 


SEEN SE) 
IS RNA EAN à 
SEMI GR SALE 


RENAN CAN 1 στ οἱσλλλλ 


Si HN LS ESSS 
NE sd HS 
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| 

LV 
CE CO ἜΝ Le 


PS = Vie £ γε SR νὰ 55 ρον τον MAS 
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Qurani Karimin nosri üzro Kral Fohd adina Kompleksin 
Hamisi olan Soudiyya 9rsbistan: Kralliginin islam islori, 
vaqflori, tebligat va tolimi Nazirliyi Qurani Korimin vs onun 
Azorbaycan dilins manaca torcümosi ile birlikds bu nogrinin 
isiq üzü gôrmosi münasibotilo ôzünün darin momnuniyyot 
hissi kecirdiyini bayan edir. 

Qoy Bôyük Allah bu nogri insanlar üiçün faydali etsin va 


Allahin Müqoddos Kitabinin genis yayilmasi üçün sorfetdiyi 
yüksok va davamli soylorino gôrs iki Toxunulmaz va Sorofli 
Mscidin Xadimi Kral Abdullah ibn 9bdül-Oziz 9li Ssudu 
on gôzol tarzds mükafatlandirsin! 


Doÿru yola yônoldon tokcs Allahdir! 
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DAPUNIES SEEN 
www.qurancomplex.gov.sa 
contact @ qurancomplex.gov.sa 


kômayi va yardimi 
ilo Qurani Korimin nogri δὰ 
Dr 7 üzro Kral Fohd adina Kompleks ἋΝΞ 
Soudiyya Orabistan: Kralliÿinin 
islam islori, vogflori, tobligau va 
À colimi Nazirliyinin himayssi alunda 


Qurani Korimin Azorbaycan dilino } Æ 
Q  monacatorcümasiilobirlikdo A4 
bu nogrini 1434 - ci ildo 
ὧδ, Modino sohorindo hoyata αᾷ 
& keçirmisdir. 


Bütün haglar: mühafzs olunur. 
urani Korimin nosri üzro 


Kral Fohd adina Kompleks 


p/q 6262 - Msdins sahori 
Soudiyysa Orsbistan: Kralliÿi 


wWWwWw.qurancomplex.gov.sa 
contact (ὦ qurancomplex.gov.sa 
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